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4 DALIS

Pakavimo ir cisterny nuostatos



4.1 SKYRIUS

TAROS, JSKAITANT NESUPAKUOTU KROVINIU VIDUTINES TALPOS KONTEINERIUS

411

4.1.1.1

4.1.1.2

4.1.1.3

4.1.1.4

(NKVTK) IR DIDELE TARA, NAUDOJIMAS

PASTABA. Targ, jskaitant NKVTK ir didele tarq, kuri pazyméta remiantis 6.1.3, 6.2.2.7,
6.2.2.8, 6.2.2.9, 6.2.2.10 poskirsniy, 6.3.4, 6.5.2 ar 6.6.3 skirsniy reikalavimais, bet kuri
buvo patvirtinta valstybéje, kuri néra ADR Susitariancioji Salis, vis tiek galima naudoti
kroviniams veZti pagal ADR.

Bendrosios pavojingy kroviniy pakavimo j tara, jskaitant NKVTK ir didele tara,
nuostatos

PASTABA. Pakuojant 2, 6.2 ir 7 klasiy krovinius Sio skyriaus bendrosios nuostatos
taikomos tik tiek, kiek nurodyta 4.1.8.2 poskirsnyje (6.2 klasé), 4.1.9.1.5 poskirsnyje
(7 klasé) ir atitinkamose 4.1.4 skirsnio pakavimo instrukcijose (P201 ir LP200 2 klasei
bei P620, P621, IBC620 ir LP621 6.2 klasei).

Pavojingi kroviniai turi biiti pakuojami i kokybiSka tara, jskaitant NKVTK ir didele tara,
pakankamai tvirta, kad iSlaikyty smigius ir apkrovas, kuriais jprastai veikiamos pakuotés
vezant, perkraunant i§ vieno krovininio transporto vieneto j kitg ar kraunant i§ krovininio
transporto vienety j sandélius, taip pat iskraunant padéklus ar pakus tolesniam rankiniam
ar mechanizuotam tvarkymui. Tara, jskaitant NKVTK ir didele targ, turi biiti sukonstruota
ir uzdaroma taip, kad paruoSus veZti nebiity patirta turinio nuotékio jprastomis veZimo
salygomis susidarancios vibracijos ar temperatiiros, drégmés arba slégio (pvz., dél
aukscio) kaitos. Tara, jskaitant NKVTK ir didele tara, turi buti uZdaroma pagal gamintojo
pateiktg informacijg. Vezant ant iSorinés taros, NKVTK ir didelés taros pavirSiaus negali
bati jokiy pavojingos medZiagos liku¢iy. Sios nuostatos taikomos tiek naujai, tiek
pakartotinai naudojamai, atnaujintai ar perdirbtai tarai, taip pat naujiems, pakartotinai
naudojamiems, suremontuotiems ar perdirbtiems NKVTK ir naujai pakartotinai
naudojamai ar perdirbtai didelei tarai.

Taros, jskaitant NKVTK ir didelg tara, dalys, tiesiogiai besilie¢iancios su pavojingais
kroviniais:

a) neturi biiti paZeistos ar labai susilpnéjusios dél Siy pavojingy kroviniy;

b) neturi sukelti pavojingo poveikio, pavyzdziui, pagreitinti reakcijos ar reaguoti su
pavojingais kroviniais;

c) turi neleisti prasiskverbti pavojingiems kroviniams, nes tai gali biiti pavojinga
jprastomis veZimo sglygomis.

Jei bitina, Sios dalys turi biiti apsaugotos atitinkama vidine danga arba atitinkamai
apdorotos.

PASTABA. Dél plastiko taros, jskaitant NKVTK, pagaminty is polietileno, cheminio
suderinamumo Zr. 4.1.1.21 poskirsnj.

Jei kitose ADR nuostatose nenumatoma kitaip, kiekviena tara, jskaitant NKVTK ir didele
targ, iSskyrus viding tara, turi atitikti konstrukcijos tipa, s€ékmingai iSbandytg atitinkamai
pagal 6.1.5, 6.3.5, 6.5.6 ar 6.6.5 skirsniy reikalavimus. Tara, kurios bandyti nereikia,
nurodyta 6.1.1.3 poskirsnyje.

Pripildant tara, jskaitant NKVTK ir didele tara, skyscCiy, turi buti paliekama pakankamai
nepripildyto turio (neuzpildo), kad biity iSvengta nuotékio ar liekamojo taros
deformavimo, kuriuos gali sukelti skys¢io plétimasis dél temperattros kaitos veZant. Jei
nenumatyta specialiuosiuose reikalavimuose, 55 °C temperatiiroje skystis neturi pripildyti
visos taros. Taciau, NKVTK nepripildyto tiirio turi biiti palieckama tiek, kad pripildant
krovinio, kurio vidutiné temperatiira yra 50 °C, NKVTK bty pripildyta ne daugiau kaip
98 % jo talpos, apskaiCiuotos pagal vandenj. Jei nenumatyta Kkitaip, didZiausias
pripildymo lygis 15 °C pripildymo temperatiiroje turi biiti nustatomas taip:



4.1.1.5

4.1.1.5.1

a)

Medziagos virimo temperatiira <60 >60 >100 >200 > 300
(virimo pradZios temperatiira) °C <100 <200 <300 ~
Pripildymo lygis procentais pagal 90 9 94 96 08
taros talpg

ar

b) pripildymo lygis = 28 )% taros talpos

1+a(50-1,

Sioje formuléje o reidkia viduting skys&io turinio plétimosi koeficiento verte, jei
temperatira yra nuo 15 °C iki 50 °C; t. y. temperatiirg pakeélus iki 35 °C,

dlS _dso

35xd,,

o apskaiciuojamas pagal formule: a =

dis ir dso — skys€io santykinis! tankis esant 15 °C ir 50 °C temperatiirai; tr — vidutiné
skyscio temperatiira pripildant.

Vidiné tara turi buti pakuojama i iSoring targ taip, kad jprastomis veZimo sglygomis
nesutriikty, nebiity pradurta ar turinys nepradéty tekéti j iSorin¢ targ. Vidiné tara su
skysCiu turi biiti pakuojama uzdarymo jtaisais j virSy ir sudedama } iSorin¢ targ pagal
krypties Zenklus, apraSytus 5.2.1.10 poskirsnyje. Trapi ar lengvai praduriama vidiné tara,
pavyzdziui, pagaminta i§ stiklo, porceliano ar keramikos arba kai kuriy plastiky ir t. t.,
turi biti apsaugoma iSorin¢je taroje naudojant tinkamg amortizuojancia medziaga. Bet
koks turinio nutekéjimas neturi gerokai pabloginti amortizuojan¢ios medZzZiagos ar
iSorinés taros apsauginiy savybiy.

Jei kombinuotos taros ar didelés taros iSoriné tara sékmingai iSbandoma su skirtingais
vidinés taros tipais, Sie skirtingi vidinés taros tipai taip pat gali biiti montuojami toje
iSorinéje taroje ar dideléje taroje. Be to, iSlaikant lygiavertj patikimumo lygj, papildomai
nebandant pakuotés galimi Sie vidinés taros naudojimo variantai:
a) gali biiti naudojama tokio paties dydZio ar mazesné vidiné tara, jei:
i) vidinés taros ir iSbandytos vidinés taros konstrukcija yra analogiSka
(pvz., apvali, staiakampé ir t. t.);
ii) medZiaga, i§ kurios pagaminta vidiné tara (stiklas, plastikas, metalas ir
t.t.), yra tokia pat atspari ar dar atsparesné smiigiams ir jégoms,

veikianc¢ioms kraunant rietuvémis, kaip ir medZiaga, i§ kurios pagaminta
iSbandyta vidiné tara;

1i1) vidinés taros angos yra tokios pacios ar maZesnés, o uzdarymo jtaisas
tokios pacios konstrukcijos (pvz., uZsukamas dangtis, pritrintas kamstis
irt. t.);

iv) naudojama pakankamai amortizuojan¢ios medziagos tus¢ioms ertméms

pripildyti, kad vidiné tara nejudéty;
V) viding tara j iSoring targ jdéta taip, kaip ir iSbandytoje pakuotéje;

b) gali biiti naudojamas mazesnis iSbandyty vidinés taros ar lygiaverciy vidinés
taros, nurodytos pirmiau a punkte, tipy skaicius, jei tus¢ioms (-iy) ertméms (-iy)
pripildyti ir siekiant, kad vidiné tara judéty kuo maziau, naudojamas pakankamas
amortizuojancios medziagos kiekis.

! Savoka ,,santykinis tankis“ (d) yra savokos ,lyginamasis svoris“ sinonimas ir vartojama $iame skyriuje.
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4.1.1.5.2

4.1.1.6

4.1.1.7

4.1.1.7.1

4.1.1.8

4.1.1.8.1

4.1.1.9

4.1.1.10

[Soringje taroje, be kity dalyky, kuriuos biitina naudoti pagal pakavimo instrukcijy
nuostatas, leidZiama naudoti ir papildoma tara (pvz., tarpin¢ targ arba talpykla vidinés
taros, kuri butina, viduje), jei vykdomi visi atitinkami reikalavimai, taip pat ir 4.1.1.3
poskirsnyje nustatyti reikalavimai, ir, jei tinka, tinkama amortizuojanti medziaga,
apsauganti, kad turinys nejudéty taroje.

Pavojingi kroviniai neturi biiti pakuojami | tg pacig iSoring targ ar didele targ kartu su
pavojingais ar kitais kroviniais, jei jie tarpusavyje gali pavojingai reaguoti ir sukelti:

a) uzsidegima ar didelio Silumos kiekio i$siskyrima;

b) liepsniy, troskiy, oksiduojanciy ar toksisSky dujy iSsiskyrima;

c) ¢dziy medziagy susidaryma ar

d) nestabiliy medZiagy susidaryma.

PASTABA. Dél specialiyjy misriojo pakavimo nuostaty Zr. 4.1.10 skirsnj.

Taros, pripildytos sudrékinty ar iStirpinty medZiagy, uZdarymo jtaisai turi buti tokie, kad
vezant procentiné skys€io (vandens, tirpiklio ar flegmatizatoriaus) dalis nesumazéty
daugiau nei nustatyta riba.

Jei NKVTK turi dvi ar daugiau nuosekliai iSdéstyty uzdarymo sistemy, arCiausiai
vezamos medZiagos esanti uzdarymo sistema turi biiti uzdaroma pirmiausia.

Jei pakuotéje gali padidéti slégis dél turinio iSskiriamy dujy (pakilus temperatiirai ar dél
kity priezasCiy), tara ar NKVTK gali biiti su ventiliacine anga, jeigu iSskiriamos dujos
nekels pavojaus pvz., dél savo toksiskumo, liepsnumo ar didelio iSleidZiamy dujy kiekio.

Jei dél jprasto medZiagy skaidymosi gali susidaryti perteklinis slégis, turi biiti jrengtas
ventiliacijos jtaisas. Ventiliacijos anga turi biiti suprojektuota taip, kad tara ar NKVTK,
tokioje padétyje, kurioje juos ketinama veZti, jprastomis vezimo salygomis biity
apsaugota, kad skystis neistekéty ir neprasiskverbty pasalinés medZziagos.

PASTABA: VeZant oro transportu ventiliacijos angos pakuotéje neleistinos.

Skysciai gali bti pilami tik j tokig viding tara, kuri yra pakankamai atspari, kad islaikyty
vidinj slégj, galintj susidaryti jprastomis veZimo salygomis.

Nauja, perdirbta ar pakartotinai naudojama tara, jskaitant NKVTK ir didelg targ, ar
atnaujinta tara ir suremontuoti NKVTK arba NKVTK, kuriy buvo atlikta einamoji
techniné prieziiira, privalo iSlaikyti bandymus, aprasytus atitinkamai 6.1.5, 6.3.5, 6.5.6 ar
6.6.5 skirsniuose. Pries pripildant ir pateikiant veZti kiekviena tara, jskaitant NKVTK ir
didele targ, turi buti patikrinta, siekiant jsitikinti, jog néra rudZiy, terSaly ar kity
pazeidimy, o kiekvienas NKVTK turi buti patikrintas, ar tinkamai veikia visa
eksploatavimo jranga. Jokia tara, jei pastebimi tvirtumo sumazéjimo palyginti su
patvirtintu konstrukcijos tipu, poZymiai, neturi biti toliau naudojama arba turi buti
atnaujinta taip, kad iSlaikyty Sio konstrukcijos tipo bandymus. Joks NKVTK, jei
pastebimi jo tvirtumo sumaZzéjimo, palyginti su iSbandytu konstrukcijos tipu, poZymiai,
neturi biiti toliau naudojamas arba turi bliti atnaujintas ar turi buti atlikta jo einamoji
techniné prieziiira taip, kad jis iSlaikyty Siam konstrukcijos tipui numatytus bandymus.

Skysciai turi biiti pilami tik j tokig targ, jskaitant NKVTK, kuri geba iSlaikyti vidinj slégj,
galint] susidaryti jprastomis veZimo sglygomis. Tara ir NKVTK, kuriy Zymenyse
nurodytas hidraulinio bandymo slégis, aprasytas 6.1.3.1 poskirsnio d punkte ir 6.5.2.2.1
poskirsnyje, gali biiti pripildomi tik tokiy skys¢iy, kuriy gary slégis:

a) toks, kad bendras manometrinis slégis taroje ar NKVTK (t.y. pripildomosios
medZiagos gary slégis, pridéjus dalinj oro ar kity inertiniy dujy slégj ir atémus
100 kPa) 55 °C temperatiiroje, apskaiciuotas esant didZiausiam pripildymo lygiui
(vadovaujantis 4.1.1.4 poskirsniu) ir 15 °C pripildymo temperatiirai, nebity
didesnis kaip 2/3 Zymenyje nurodyto bandymo slégio arba



b) 50 °C temperatliroje mazZesnis negu 4/7 sumos: Zymenyje nurodyto bandymo

slégio, pridéjus 100 kPa, arba

c) 55 °C temperatiiroje mazesnis negu 2/3 sumos: Zymenyje nurodyto bandymo
slégio, pridéjus 100 kPa.

Skysciams vezti skirti NKVTK, neturi buti naudojami veZzti skys¢iams, kuriy gary slégis
50 °C temperatiiroje didesnis kaip 110 kPa (1,1 baro) ar 55 °C temperatiiroje didesnis
kaip 130 kPa (1,3 baro).

Taros, jskaitant NKVTK, Zymenyje nurodomuy, kaip reikalaujama, bandymo slégio
verc(iy, apskaiciuoty pagal 4.1.1.10 poskirsnio ¢ punkta, pavyzdziai

Maziausias,
. kalp MaZiausias
reikalaujama, .
Vv (manometrinis manometrinis)
JT . .|Pakavimo | V55 |Vssx 1.5 ( pss X 1.5) bandymo ban.d ymo
Nr Pavadinimas Klasé UG kP ka minus 100 slégis pagal slegis,
: grup (kPa) (kPa) (kPa) 6g1 5p5%1 nurodytas ant
poskirsnio ¢ Ei;);)
punktg
(kPa)
2056 (Tetrahidrofuranas 3 II 70 105 5 100 100
2247 |n-Dekanas 3 111 1.4 2.1 -97.9 100 100
1593 [Dichlormetanas 6.1 11T 164 246 146 146 150
1155 |Dietilo eteris 3 1 199 299 199 199 250

4.1.1.11

4.1.1.12

1 PASTABA. Grynyjy skysciy gary slégis 55 °C temperatiiroje (Vyss) paprastai yra
nurodytas moksliniuose ir techniniuose Zinynuose.

2 PASTABA. Lenteléje pateiktos reikSmés apskaiciuotos tik pagal 4.1.1.10 poskirsnio
¢ punktg, t.y. ant taros paZymétas bandymo slégis turi biiti 1,5 karto didesnis nei gary
slegis 55 °C temperaturoje, atemus 100 kPa. Jeigu, pavyzdZiui, n-dekano bandymo slégis
nustatytas pagal 6.1.5.5.4 poskirsnio a punktq, maZiausias ant taros nurodomas bandymo
slegis gali buti ir maZesnis.

3 PASTABA. Dietilo eteriui maZiausias bandymo slégis, kurio reikalaujama, pagal
6.1.5.5.5 poskirsnj lygus 250 kPa.

Tusciai tarai, jskaitant NKVTK ir didele tara, kurioje buvo pavojinga medziaga, taikomi
tokie patys reikalavimai kaip ir pripildytai tarai, nebent buvo imtasi atitinkamy priemoniy
bet kokiam pavojui pasalinti.

PASTABA. Kai tokia tara veZama sunaikinti, perdirbti ar utilizuoti, ji taip pat gali biiti
veZama kaip JT Nr. 3509, jei laikomasi 3.3 skyriuje nurodytos 663 specialiosios
nuostatos.

Kiekviena 6.1 skyriuje apraSyta tara, skirta skysCiams, turi biiti sékmingai iSlaikiusi
atitinkama sandarumo bandyma. Sis bandymas yra 6.1.1.4 poskirsnyje nurodytos kokybés
uztikrinimo programos dalis; jo rezultatai rodo gebéjima atitikti atitinkamg bandymo lygj,
nurodytg 6.1.5.4.3 poskirsnyje:

a) prie$ pirmajj naudojima vezti;
b) perdirbus ar atnaujinus bet kurig targ, pries jos pakartotinj naudojimg kroviniui
vezti;

Atliekant §j bandyma nebiitina, kad tara turéty savo uzdarymo jtaisus. Vidiné sudétinés
taros talpykla gali buti bandoma be iSorinés taros, jei tai neturés jtakos bandymo
rezultatams. Sis bandymas neprivalomas:

- kombinuotosios taros ar didelés taros vidinei tarai;



4.1.1.13

4.1.1.14

4.1.1.15

4.1.1.16

4.1.1.17
4.1.1.18

4.1.1.19
4.1.1.19.1

4.1.1.19.2

4.1.1.19.3
4.1.1.20
4.1.1.20.1

4.1.1.20.2

4.1.1.20.3

- sudétinés taros vidinéms talpykloms (i§ stiklo, porceliano ar keramikos),
pazymétoms simboliu ,,RID/ADR* pagal 6.1.3.1 poskirsnio a punkto ii papunktj;

- lengvai metalinei tarai, paZymétai simboliu ,,RID/ADR* pagal 6.1.3.1 poskirsnio
a punkto ii papunktj.

Tara, jskaitant NKVTK, naudojama kietoms medZiagoms, kurios veZant pasiekusios tam
tikrag temperatiirg gali suskystéti, taip pat privalo nepraleisti skystos medZiagos.

Tara, jskaitant NKVTK, naudojama milteliy ar granuliy pavidalo medZiagoms, turi biiti
nepralaidi ar turéti jdékla.

Jei kompetentinga institucija nenusprendzia kitaip, plastikiniai btignai ir kanistrai, kietojo
plastiko NKVTK ir sudétiniai NKVTK su vidine plastiko talpykla gali biiti naudojami
pavojingoms medZiagoms vezti penkerius metus nuo talpykly pagaminimo datos,
iSskyrus atvejus, kai nustatytas trumpesnis jy naudojimo laikas atsizvelgiant | veZamy
pavojingy medZiagy savybes.

Tais atvejais, kai ledas naudojamas kaip Saldymo medZiaga, jis neturi paveikti taros
vientisumo.

(Isbraukta)
Sprogstamosios, autoreaktingos medZiagos ir organiniai peroksidai

Jei ADR néra specialiosios nuostatos, kurioje nustatyta kitaip, tara, jskaitant NKVTK ir
didel¢ tara, naudojama 1 klasés kroviniams, 4.1 klasés autoreaktingoms medZiagoms ir
5.2 klasés organiniams peroksidams pakuoti, turi atitikti reikalavimus, taikomus vidutinio
pavojaus grupei (Il pakavimo grupei).

Avarinés taros ir didelés avarinés taros naudojimas

Pazeistos, turinCios trilkumy, pratekancios ar reikalavimy neatitinkancios pakuotés arba
iStekéje ar iSbyréje kroviniai gali biiti veZami avarinéje taroje pagal 6.1.5.1.11 poskirsnj
ir dideléje avarinéje taroje pagal 6.6.5.1.9 poskirsnj. Taip pat leidZiama naudoti didesniy
matmeny targ, 11A tipo NKVTK arba atitinkamo tipo ir reikiamo atsparumo lygio didele
targ, jei laikomasi 4.1.1.19.2 ir 4.1.1.19.3 poskirsniy nuostaty.

Biitina imtis atitinkamy priemoniy, siekiant kuo mazesnio paZeisty ar pratekanciy
pakuociy judéjimo avaringje taroje ar dideléje avarinéje taroje. Jei avaringje taroje ar
dideléje avarinéje taroje yra skysciy, i ja papildomai turi biiti dedamas pakankamas kiekis
inertiSkos absorbuojanc¢ios medziagos, kuri sugerty istekéjusj skyst;.

Turi bti imtasi atitinkamy priemoniy, kad bty iSvengta pavojingo slégio padidéjimo.

Avariniy sléginiy indy naudojimas

pagal 6.2.3.11 poskirsnio nuostatas gali biiti naudojami avariniai sléginiai indai.

PASTABA. Avarinis sléginis indas gali buti naudojamas kaip pakas pagal 5.1.2 skirsnio
nuostatas. Naudojant ji kaip pakg Zymos turi atitikti ne 5.2.1.3, o 5.1.2.1 poskirsnio
nuostatas.

Sléginiai indai turi buti sudedami j tinkamo dydZio avarinius sléginius indus. Jdedamo
sléginio indo didZiausia talpa pagal vandenj turi nevirSyti 1 000 litry. | ta patj avarinj
sléginj indg galima sudéti daugiau nei vieng sléginj inda, jei Zinomas jy turinys ir jei juose
laikomos medZiagos pavojingai nereaguoja tarpusavyje (zr. 4.1.1.6 poskirsnj). Tokiu
atveju jdedamo sléginio indo bendra talpa pagal vandenj turi nevirSyti 1 000 litry. Batina
imtis reikiamy priemoniy, kad avariniame sléginiame inde esantys sléginiai indai
nejudéty, pvz., juos atskirti, jtvirtinti ar pridéti amortizuojancios medZiagos.

Sléginj indg galima jdéti j avarinj sléginj indg tik tuo atveju, kai:

a) avarinis sléginis indas atitinka 6.2.3.11 poskirsnio nuostatas ir pridedama jo
patvirtinimo sertifikato kopija;



4.1.1.20.4

4.1.1.20.5

4.1.1.21

4.1.1.21.1

4.1.1.21.2

b) ty avarinio sléginio indo daliy, kurios lieciasi ar, tikétina, gali tiesiogiai liestis su
pavojingais kroviniais, Sie pavojingi kroviniai neveikia ar jy nesusilpnina, taigi taip
nesukeliamas pavojingas poveikis (pvz., neskatinama reakcija, nereaguojama su
pavojingais kroviniais);

¢) sudéty sléginiy indy turinys yra riboto slégio ir tiirio, todél juos visus sukrovus |
avarinj sléginj inda, jo slégis esant 65 °C temperatiirai nevirSija avarinio sléginio indo
bandomojo slégio (dél dujy Zr. 4.1.4.1 poskirsnio pakavimo instrukcijos P200 3 dalj).
Biitina atsizvelgti j avarinio sléginio indo talpos pagal vandenj sumazéjimg, pvz., dél
viduje esanciy jtaisy ar amortizuojancios medzZiagos.

Tinkamas siun¢iamo krovinio pavadinimas ir raidés ,JJT* priesais jj, taip pat pavojaus
Zenklas (-ai), privalomi sléginiame inde (-uose) laikomiems pavojingiems kroviniams
pagal 5.2 skyriaus nuostatas, galioja ir veZant avarinj sléginj inda.

vidus ir iSoré. Periodinés patikros ir bandymai atlieckami bent kartg per penkerius metus
pagal 6.2.3.5 poskirsnio nuostatas.

Plastikinés taros, jskaitant NKVTK, cheminio suderinamumo su etaloniniais skysdiais,
kuriems prilyginta pripildomoji medZiaga, patikrinimas

Taikymo sritis

6.1.5.2.6 poskirsnyje apibréztos polietileno taros ir 6.5.4.3.5 poskirsnyje apibrézty
polietileno NKVTK cheminis suderinamumas su pripildomomis medzZiagomis gali biiti
patikrintas su etaloniniais skysciais, kuriems jos prilygintos, pagal 4.1.1.21.3-4.1.1.21.5
poskirsniuose nurodytas procediras ir naudojantis 4.1.1.21.6 poskirsnio lentele-sarasu, jei
atskiri konstrukcijos tipai iSbandyti su Siais etaloniniais skysciais pagal 6.1.5 arba 6.5.6
skirsniy nuostatas, atsizvelgiama j 6.1.6 skirsnj ir laikomasi 4.1.1.21.2 poskirsnio salygy.
Jei sulyginti pagal §j papunktj negalima, cheminis suderinamumas turi bati patikrintas
konstrukcijos tipg atitinkamai bandant pagal 6.1.5.2.5 poskirsnj arba atliekant
laboratorinius bandymus pagal 6.1.5.2.7 poskirsnj taros atveju ir pagal 6.5.6.3.3 ar
6.5.6.3.6 poskirsnji NKVTK atveju.

PASTABA. Nepaisant Siame poskirsnyje isdéstyty nuostaty, naudojant tarq, jskaitant
NKVTK, konkreciai pripildomajai medZiagai taikomi 3.2 skyriaus A lenteléje nurodyti
apribojimai ir 4.1 skyriaus pakavimo instrukcijos.

Sqlygos

Pripildomyjy medZiagy santykinis tankis neturi virSyti ty verc¢iy, kurios buvo taikomos
nustatant aukstj kritimo bandymo metu, kuris sékmingai atliktas pagal 6.1.5.3.4 ar
6.5.6.9.4 poskirsnius, ir mas¢ sukrovimo rietuvémis bandymo metu, kuris sékmingai
atliktas pagal 6.1.5.6 poskirsnj, ar, kai tai biitina, pagal 6.5.6.6 poskirsnj, su lyginamuoju
(-aisiais) etaloniniu (-iais) skysciu (-iais). Pripildomosios medziagos gary slégis 50 °C ar
55°C temperatiiroje neturi virSyti verciy, taikyty nustatant slégj vidinio slégio
(hidraulinio) bandymui, sékmingai atliktam su lyginamuoju (-aisiais) etaloniniu (-iais)
skysCiu (-iais) pagal 6.1.5.5.4 ar 6.5.6.8.4.2 poskirsnj. Tuo atveju, kai pripildomoji
medZiaga yra prilyginta etaloniniy skysc¢iy deriniui, atitinkamos pripildomyjy medZiagy
vertés neturi virSyti minimaliy verciy, nustatyty pagal kritimo auk$tj, rietuvés mas¢ ir
vidinj bandymo slégj.

Pavyzdys: JT Nr. 1736 Benzoilchloridas yra prilygintas etaloniniy skysc¢iy deriniui
wangliavandeniliy misinys ir drékinamasis tirpalas®. Jo gary slégis esant 50°C
temperatiirai yra 0,34 kPa, o santykinis tankis apytiksliai 1,2. Plastikiniy biigny ir
kanistry konstrukcijos tipo bandymai daZnai atliekami pagal maZiausius privalomus
bandymy reikalavimus. Praktiskai tai reiskia, kad sukrovimo rietuvémis bandymas
paprastai atliekamas taikant sukrovimo apkrovq, apskaiciuotq atsizvelgiant tik j santykinj
tankj, lygy 1,0 ,,angliavandeniliy misiniui*, ir santykinj tankj 1,2 — , drékinamajam
tirpalui“ (Zr. Standartiniy skysciy apibréiti 6.1.6 skirsnyje). Todél taip isbandyto



4.1.1.21.3

konstrukcijos tipo cheminis suderinamumas su benzoilchloridu negali biti patvirtintas
déel tos prieZasties, kad bandant konstrukcijos tipg su etaloniniu  skysciu
,angliavandeniliy miSinys“ buvo taikytas nepakankamo lygio bandymas. (Kadangi
daugeliu atvejy taikomas vidinis hidraulinio bandymo slégis yra ne maZesnis nei
100 kPa, benzoilchlorido gary slégis turéty biiti jvertintas tokio pat lygio bandymu pagal
4.1.1.10 poskirsnj).

Atliekant prilyginimo procediirg, turi buti jtraukti visi pripildomosios medZiagos
komponentai: tirpalai, miSiniai ar preparatai, pavyzdziui, plovikliy ir dezinfekuojamyjy
tirpaly drékinamieji agentai, nepaisant to, ar jie pavojingi, ar nepavojingi.

Prilyginimo procediira

Pripildomgsias medziagas priskiriant 4.1.1.21.6 poskirsnio lenteléje iSvardytoms
medziagoms ar medziagy grupéms, reikia atlikti Siuos veiksmus (taip pat zr. 4.1.1.21.1

pav.):

a) klasifikuoti pripildomaja medziaga pagal 2 dalyje nurodytas procediiras ir
kriterijus (JT numerio ir pakavimo grupés nustatymas);

b) jei ji ten jtraukta, 4.1.1.21.6 poskirsnio lentelés 1 stulpelyje surasti JT numerj;

c) jei Siam JT numeriui priskirta keletas pozicijy, pagal 2a, 2b ir 4 stulpeliuose
pateikta informacija iSsirinkti eilute, atitinkancia pakavimo grupe, koncentracija,
plitipsnio temperatiirg, nepavojinguosius komponentus ir kt.

Jei tai nejmanoma, cheminis taros suderinamumas turi biiti patikrintas pagal
6.1.5.2.5 ar 6.1.5.2.7 poskirsnj, o NKVTK atveju — pagal 6.5.6.3.3 ar 6.5.6.3.6
poskirsnj (taciau vandeniniy tirpaly atveju 7Zr. 4.1.1.19.4 poskirsnj);

d) jei pripildomosios medziagos JT numeris ir pakavimo grupé, nustatyti pagal a
papunktj, néra jtraukti j prilyginimo sgrasa, cheminis suderinamumas turi biiti
patvirtintas pagal 6.1.5.2.5 ar 6.1.5.2.7 poskirsnj taros atveju, o NKVTK atveju —
pagal 6.5.6.3.3 ar 6.5.6.3.6 poskirsnj;

e) taikyti ,,Bendryjy pozicijy taisykle“, kaip apibrézta 4.1.1.21.5 poskirsnyje, jei
taip nurodyta pasirinktos eilutés 5 stulpelyje;

f) pripildomosios medZiagos cheminis suderinamumas gali biiti laikomas patikrintu
atsizvelgiant | 4.1.1.21.1 ir 4.1.1.21.2 poskirsnius, jei 5 stulpelyje nurodytas
lyginamasis etaloninis skystis ar etaloniniy skysciy derinys ir konstrukcijos tipas
yra patvirtintas Siam (Siems) etaloniniam (-iams) skysciui (-iams).



4.1.1.21.1 pav. Pripildomujy medziagy prilyginimo etaloniniams skys¢iams schema

Pripildomosios medziagos klasifikavimas pagal
2 dalies nuostatas priskiriant JT numerj ir pakavimo

grupe

l

Ar JT numeris ir
P akz.1v1m0 grupe Biitina atlikti papildomus bandymus
itraukti § (2r. 4.1.1.21.1 poskirsnj)
prilyginimo

sarasa?

Taip

Ar medziaga arba

Ar prilyginimo sgrase Taip

a7 .
pr:ge alzg;%g (%irnuillfq nurodytas standartinis
nurodyta skystis ar etaloniniy >
& inys?
prilyginimo sarase? skys¢iy derinys?
Ne Ne

Tesinys. ,.Bendryjy pozicijy taisyklé*
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Cheminis
suderinamumas
gali buti
laikomas
patikrintu, jei
taros ar NKVTK
konstrukcijos
tipas buvo
iSbandytas su
etaloniniu (-iais)
skysciu (-iais);
tai gali buti
taikoma ir
vandeniniams
tirpalams




4.1.1.21.4

4.1.1.21.5

Vandeniniai tirpalai

Medziagy ir medZziagy grupiy vandeniniai tirpalai, prilyginti konkre¢iam (-tiems)
etaloniniam (-iems) skysCiui (-iams) pagal 4.1.1.21.3 poskirsnj, taip pat gali biti
prilyginti tam (tiems) etaloniniam (-iems) skysc¢iui (-iams), jei jvykdyti Sie reikalavimai:

a)

b)

¢)

vandeninis tirpalas gali buiti priskirtas tam paciam JT numeriui kaip ir sgrase
iSvardyta medZiaga pagal 2.1.3.3 poskirsnio kriterijus ir

vandeninis tirpalas pagal pavadinimg konkreciai kitaip nenurodytas 4.1.1.21.6
poskirsnio prilyginimo sarase, ir

tarp pavojingosios medZiagos ir tirpale esanfio vandens cheminé reakcija
nevyksta.

Pavyzdys. JT Nr. 1120 tret-butanolio vandeniniai tirpalai:

grynasis tret-butanolis prilyginimo sqrase yra priskiriamas etaloniniam skysciui
,acto rigstis“;

pagal 2.1.3.3 poskirsnj tret-butanolio vandeniniai tirpalai gali biti priskiriami
pozicijai JT Nr. 1120 BUTANOLIAI nes vandeninis tret-butanolio tirpalas pagal
savo klase, pakavimo grupe (-és) ir fizinj bivinesiskiria nuo grynyjy medZiagy
pozicijy. Be to, pozicija , 1120 BUTANOLIAI*“ néra skirta tik grynosioms
medZiagoms, o Siy medZiagy vandeniniai tirpalai kitu pavadinimu nenurodyti nei
3.2 skyriaus A lenteléje, nei prilyginimo sqrase;

JT Nr. 1120 BUTANOLIAI jprastomis veZimo sglygomis su vandeniu nereaguoja.

Vadinasi, vandeniniai JT Nr. 1120 tret-butanolio tirpalai gali biti priskirti etaloniniam
skysciui ,,acto rigstis “.

Bendryjy pozicijy taisyklée

Prilyginant pripildomasias medziagas, prie kuriy 5 stulpelyje nurodyta ,,Bendryjy pozicijy
taisyklé®, turi bati atlikti Sie veiksmai bei laikomasi $iy salygy (taip pat zr. 4.1.1.21.2

pav.):
a)

b)

¢)

d)

atlikti kiekvieno pavojingojo tirpalo, miSinio ar preparato komponento
prilyginimo procediira pagal 4.1.1.21.3 poskirsnj, atsizZvelgiant | 4.1.1.21.2
poskirsnio salygas. Grupiniy pozicijy atveju galima nepaisyti ty komponenty,
kurie, kaip yra Zinoma, neturi Zalingo poveikio didelio tankio polietilenui (pvz.,
kieti dazikliai, priskiriami JT Nr. 1263 DAZAI ar DAZAMS GIMININGA
MEDZIAGA);

tirpalas, miSinys ar preparatas negali biiti prilyginti etaloniniam skysciui, jei

i) vieno ar daugiau nei vieno pavojingo komponento JT numerio ir
pakavimo grupés néra prilyginimo sarase arba

ii) prilyginimo saraso 5 stulpelyje ,,Bendryjy pozicijy taisyklé® nurodyta
vienam ar daugiau komponenty, arba

iii) (i8skyrus JT Nr. 2059 NITROCELIULIOZES TIRPALAS, LIEPSNUS)
vieno ar keliy pavojingy komponenty klasifikacinis kodas skiriasi nuo
tirpalo, miSinio ar preparato klasifikacinio kodo;

jei visi pavojingi komponentai yra iSvardyti prilyginimo sgrase ir jy
klasifikaciniai kodai atitinka tirpalo, miSinio ar preparato klasifikacinj kodg ir
visi pavojingi komponentai yra prilyginti tam paciam etaloniniam skysciui ar
etaloniniy skys¢iy deriniui, nurodytam 5 stulpelyje, cheminis tirpalo, miSinio ar
preparato suderinamumas gali biiti laikomas patvirtintu atsizvelgiant j 4.1.1.21.1
ir 4.1.1.21.2 poskirsnius;

jei visi pavojingi komponentai yra iSvardyti prilyginimo sarase, o jy
klasifikaciniai kodai atitinka paties tirpalo, miSinio ar preparato klasifikacinj
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e)

koda, taiau 5 stulpelyje nurodyti skirtingi etaloniniai skysciai, cheminis
suderinamumas gali biiti laikomas patvirtintu tik Siems etaloniniy skysciy
deriniams, atsizvelgiant j 4.1.1.21.1 ir 4.1.1.21.2 poskirsnius:

1) vanduo / azoto rlgStis (55 %); iSskyrus neorganines rugstis su
klasifikaciniu kodu C1, kurios yra priskirtos etaloniniam skysciui
,,vanduo;

ii) vanduo / drékinamasis tirpalas;

1i1) vanduo / acto rugstis;

v) vanduo / angliavandeniliy miSinys;

V) vanduo / n-butilacetatas — prisotintas drékinamasis n-butilacetato
tirpalas.

taikant Sig taisykle cheminis suderinamumas nelaikomas patvirtintu kitiems
etaloniniy skys¢iy deriniams, iSskyrus tuos, kurie apibrézti d punkte, ir visiems
atvejams, apibréztiems b punkte. Siais atvejais cheminis suderinamumas turi biiti
patvirtintas kitais btidais (Zr. 4.1.1.21.3 d poskirsnj).

1 pavyzdys: JT Nr. 1940 TIOGLIKOLIO RUGSTIES (50%) ir JT Nr. 2531 METAKRILO
RUGSTIES, STABILIZUOTOS (50 %) misinys; Sio miSinio klasifikacija: JT Nr. 3265
EDUS SKYSTIS, RUGSTINIS, ORGANINIS, K.N.

j prilyginimo sqrasq yra jtraukti ir komponenty, ir misinio JT numeriai;
ir komponentai, ir misinys turi tq patj klasifikacinj kodg: C3;

JT Nr. 1940 TIOGLIKOLIO RUGSTIS yra prilyginama etaloniniam skysciui
sacto rigstis“, o JT Nr.2531 METAKRILO RUGSTIS, STABILIZUOTA -
etaloniniam skysciui ,,n-butilacetatas — prisotintas drékinamasis n-butilacetato
tirpalas“. Vadovaujantis d punktu, toks etaloniniy skysciy derinys yra
nepriimtinas. Sio misinio cheminis suderinamumas turi biiti patvirtintas kitais
biidais.

2 pavyzdys. JT Nr. 1793 IZOPROPILFOSFORO RUGSTIES (50 %) ir JT Nr. 1803
FENOLSULFONRUGSTIES, SKYSTOS (50 %) misinys; Sio miSinio klasifikacija:
JT Nr. 3265 EDUS SKYSTIS, RUGSTINIS, ORGANINIS, K.N.

j prilyginimo sqrasSq yra jtraukti ir komponenty, ir misinio JT numeriai;

ir komponentai, ir miSinys turi tq patj klasifikacinj kodg: C3;

JT Nr. 1793 IZOPROPILFOSFORO RUGSTIS yra prilyginama etaloniniam
skysciui ,,drékinamasis tirpalas®, o JT Nr. 1803 FENOLSULFONRUGSTIS,
SKYSTA — etaloniniam skysciui ,vanduo®. Vadovaujantis d punktu, toks
etaloniniy skysciy derinys yra vienas is priimtiny. Vadinasi, cheminis Sio miSinio
suderinamumas gali buti laikomas patvirtintu, jei taros konstrukcijos tipas yra
patvirtintas etaloniniams skysciams ,,drékinamasis tirpalas “ ir ,,vanduo “.
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4.1.1.21.2 pav. ,,Bendruyju poziciju taisyklés* schema

Vienetinés pozicijos, bendrosios pozicijos, tirpalai,
miSiniai, preparatai, ties kuriais prilyginimo sarase
nurodyta ,,Bendryjy pozicijy taisyklée*

l

Ar visy tirpalo, miSinio
arba preparato
komponenty pozicijos

itrauktos j pri r;fginimo
sarasg’

Ar visiems
komponentamspriskirt

as tas pats
klasifikacinis kodas
kaip ir tirpalui?

Ar visi komponentai,
imant atskirai arba
kartu, prilyginti vienam
i§ toliau iSvardyty
etaloniniy skysciy
deriniy?

Ar visi komponentai
prilyginti tam paciam
etaloniniam skysciui
ar etaloniniy skysciy
deriniui?

Cheminis suderinamumas gali buiti laikomas jrodytu, jei taros ar NKVTK konstrukcijos tipas
buvo isbandytas su nurodytu (-ais) etaloniniu (-iais) skysciu (-iais)
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4.1.1.21.6

Priimtini etaloniniy skys¢iy deriniai:

— Vanduo / azoto rugstis (55 %), iSskyrus neorganines ragstis, kuriy klasifikacinis
kodas Cl1 ir kurios priskiriamos etaloniniam skysc¢iui ,,vanduo*;

— Vanduo / drékinamasis tirpalas;

— Vanduo / acto riigstis;

— Vanduo / angliavandeniliy miSinys;

—  Vanduo / n-butilacetatas — prisotintas drékinamasis n-butilacetato tirpalas.

Prilyginimo sqrasas

Sioje lenteléje (prilyginimo saraSe) pavojingos medZiagos yra i§vardytos jy JT numeriy
didéjimo tvarka. Paprastai kiekvienoje eilutéje pateikiama pavojinga medZiaga, vienetiné
pozicija ar bendroji pozicija, kurig apima konkretus JT numeris. Taciau tam paciam JT
numeriui gali biiti skiriamos kelios eilutés i$ eilés, jei medziagy, priklausanciy tam
paciam JT numeriui, yra skirtingi pavadinimai (pvz., atskiri medziagy grupiy izomerai),
joms biuidingos skirtingos cheminés savybés, fizinés savybés ir (ar) skiriasi jy veZimo
salygos. Tokiais atvejais konkreCios pakavimo grupés ribose vienetiné pozicija ar
bendroji pozicija nurodoma paskutinéje eilutéje.

4.1.1.21.6 lentelés, kuri savo struktiira panaSi j 3.2 skyriaus A lentele, 1-4 stulpeliai
taikomi identifikuojant medZiaga Sio papunkcio taikymo tikslais. Paskutiniame stulpelyje
nurodomas (-i) etaloninis (-iai) skystis (-iai), kuriam (-iems) medZiaga yra prilyginama.

Paaiskinamosios kiekvieno stulpelio pastabos:

1 stulpelis JT Nr.

Nurodomas JT numeris:

- pavojingos medZiagos, jei medZiagai priskirtas konkretus JT numeris, arba

- bendroji pozicija, kuriai pagal 2 dalies kriterijus (,,sprendimy priémimo schema*®)
priskirtos pagal pavadinima neiSvardytos pavojingos medzZiagos.

2a stulpelis  Tinkamas krovinio pavadinimas ar techninis pavadinimas

Nurodomas medziagos pavadinimas, vienetinés pozicijos pavadinimas, kuris gali apimti
jvairius izomerus, arba bendrosios pozicijos pavadinimas.

Nurodytas pavadinimas gali nesutapti su taikomu tinkamu krovinio pavadinimu.
2b stulpelis  Apibudinimas

Pateikiamas apiblidinimas, patikslinantis pozicijos taikymo sritj tais atvejais, kai
medziagos klasifikacija, vezimo salygos ir (ar) cheminis suderinamumas gali kisti.

3a stulpelis  Klasé

Nurodomas klasés, kurios pavadinimas apima konkre€ig pavojingg medZiaga, numeris.
Sis klasés numeris priskiriamas pagal 2 dalies procediiras ir kriterijus.

3b stulpelis  Klasifikacinis kodas

Nurodomas pavojingai medZiagai pagal 2 dalies procediiras ir kriterijus priskirtas
klasifikacinis kodas.

4 stulpelis Pakavimo grupé

Nurodomas (-1) pakavimo grupés (-iy) numeris (-iai) (I, II ar III), pavojingai medZiagai
priskirtas (-ti) pagal 2 dalies procediras ir kriterijus. Kai kurioms medziagoms pakavimo
grupés nepriskirtos.

5 stulpelis Etaloninis skystis
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Siame stulpelyje nurodoma tiksli informacija dél etaloninio skys¢io ar etaloniniy skyséiy
derinio, kuriam (-iems) medZiaga gali biiti prilyginta, arba pateikiama nuoroda |
»Bendryjy pozicijy taisykle* pagal 4.1.1.21.5 poskirsnj.
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4.1.1.21.6 lentelé. Prilyginimo sarasas

JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) @) (5)
1090 |Acetonas 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
Pastaba. Taikoma tik tada, jei yra
jrodyta, jog medziagos
prasiskverbimas is veZimui skirtos
pakuotés yra priimtino lygio
1093 |Akrilo nitrilas, stabilizuotas 3 FT1 1 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drekinamasis tirpalas
1104 |Amilacetatai grynieji izomerai ir 3 F1 Jiis n-Butilacetatas/
izomery misinys n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1105 |Pentanoliai grynieji izomerai ir 3 F1 TI/1IT n-Butilacetatas/
izomery misinys n-butilacetatas-prisotintas
drekinamasis tirpalas
1106 |Amilaminai grynieji izomerai ir 3 FC TI/111 Angliavandeniliy miSinys
izomery misinys ir
drékinamasis tirpalas
1109 |Amilformiatai grynieji izomerai ir 3 F1 111 n-Butilacetatas/
izomery miSinys n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1120 |[Butanoliai grynieji izomerai ir 3 F1 TI/IIT Acto rugstis
izomery misinys
1123 [Butilacetatai grynieji izomerai ir 3 F1 TI/111 n-Butilacetatas/
izomery miSinys n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1125 [n-Butilaminas 3 FC I Angliavandeniliy misinys
ir
drékinamasis tirpalas
1128 [n-Butilformiatas 3 F1 1 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1129 |Butiraldehidas 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
1133 [Klijai turintys liepsniojo skyscio 3 F1 /IU/IIT Bendryjy pozicijy taisyklé
1139 |Tirpalas, skirtas dengti iskaitant skirtg pavirSiui 3 F1 I/II/III Bendryjy pozicijy taisyklé
danga apdoroti ar padengti,
naudojamus gamybiniams
ar kitokiems tikslams,
pavyzdZiui, transporto
priemonéms gruntuoti,
biigny ar statiniy vidiniam
pavirsiui padengti
1145 |Cikloheksanas 3 F1 I Angliavandeniliy misinys
1146 |Cikloheptanas 3 F1 I Angliavandeniliy misinys
1153 |Etilenglikolio dietileteris 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
ir
angliavandeniliy miinys
1154 [Dietilaminas 3 FC 1 Angliavandeniliy misinys
ir
drékinamasis tirpalas
1158 |Diizopropilaminas 3 FC )i Angliavandeniliy miSinys

ir
drékinamasis tirpalas
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JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) @) (5)
1160 |[Dimetilamino vandeninis 3 FC 11 Angliavandeniliy miginys
tirpalas ir
drékinamasis tirpalas
1165 [Dioksanas 3 F1 1o Angliavandeniliy miSinys
1169 [Aromatiniai ekstraktai, 3 F1 /11T Bendryjy pozicijy taisykle
skysti
1170 |Etanolis arba etanolio vandeninis tirpalas 3 F1 /1 Acto riigtis
tirpalas
1171 |Etilenglikolio monoetilo 3 F1 III n-Butilacetatas/
eteris n-butilacetatas-prisotintas
drekinamasis tirpalas
ir
angliavandeniliy miSinys
1172 |Etilenglikolio monoetilo ir 3 F1 I n-Butilacetatas/
acto riigsties eteris n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
ir
angliavandeniliy miSinys
1173 |Etilacetatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drekinamasis tirpalas
1177 |2-Etilbutilacetatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1178 [2-Etilbutiraldehidas 3 F1 1 Angliavandeniliy misinys
1180 [Etilbutiratas 3 F1 111 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1188 |Etilenglikolio monometilo 3 F1 I n-Butilacetatas/
eteris n-butilacetatas-prisotintas
drekinamasis tirpalas
ir
angliavandeniliy miSinys
1189 |Etilenglikolio ir acto 3 F1 I n-Butilacetatas/
riigities monometilo eteris n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
ir
angliavandeniliy miSinys
1190 |Etilformiatas 3 F1 1T Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
1191 |Oktilo aldehidai grynieji izomerai ir 3 F1 il Angliavandeniliy miSinys
izomery misinys
1192 |Etilo laktatas 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
1195 |Etilpropionatas 3 F1 1T Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
1197 |Aromatiniai ekstraktai, 3 F1 /11X Bendryjy pozicijy taisyklé
skysti
1198 |Formaldehido tirpalas, vandens tirpalas, plilipsnio 3 FC I Acto rigstis

liepsnus

temperattra nuo 23 °C iki
60 °C
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JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) @) (5)
1202 |[Dyzelinas Atitinkantis standarta 3 F1 111 Angliavandeniliy miSinys
EN 590:2013+A1:2017
arba kurio plitipsnio
temperatiira ne didesng nei
100 °C
1202 |Gazolis plitipsnio trmperatiira ne 3 F1 111 Angliavandeniliy miSinys
didesné nei 100 °C
1202 |Krosniy kuras, lengvas ypac lengvas 3 F1 111 Angliavandeniliy misinys
1202 |Krosniy kuras, lengvas atitinkantis standarta 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
EN 590:2013+AC:2014
arba kurio plitipsnio
temperattra ne didesn¢ nei
100 °C
1203 |Benzinas arba gazolinas, 3 F1 1T Angliavandeniliy miSinys
arba petrolis
1206 |Heptanai grynieji izomerai ir 3 F1 11 Angliavandeniliy miSinys
izomery misinys
1207 |Heksaldehidas n-Heksaldehidas 3 F1 111 Angliavandeniliy miSinys
1208 |Heksanai grynieji izomerai ir 3 F1 11 Angliavandeniliy miSinys
izomery misinys
1210 |Spaustuviniai dazai arba liepsnis (i), iskaitant 1 3 F1 I/1/1I1 Bendryjy pozicijy taisykle
spaustuviniams daZams spaustuviniy dazy skiediklj
gimininga medZiaga ar tirpikli
1212 |Izobutanolis 3 F1 I Acto rigstis
1213 (Izobutilacetatas Angliavandeniliy misinys
ir
drékinamasis tirpalas
1214 |Izobutilaminas 3 FC )i Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
1216 |Izooktenai grynieji izomerai ir 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
izomery misinys
1219 |Izopropanolis 3 F1 1T Acto rigstis
1220 |Izopropilacetatas 3 F1 i n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1221 |Izopropilaminas 3 FC 1 Angliavandeniliy misinys
ir
drékinamasis tirpalas
1223 |Zibalas 3 Fl 11 Angliavandeniliy miginys
1224 (3,3-Dimetil-2-butanonas 3 F1 11 Angliavandeniliy misinys
1224 [Ketonai, skysti, k.n. 3 F1 /11T Bendryjy pozicijy taisyklé
1230 |[Metanolis 3 FT1 1T Acto ruigstis
1231 |Metilacetatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1233 |Metiamilacetatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1235 |Metilamino vandeninis 3 FC i Angliavandeniliy miSinys

tirpalas

ir
drékinamasis tirpalas
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JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) @) (5)
1237 |Metilbutiratas 3 F1 i n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1247 [Metilmetakrilatas, 3 F1 11 n-Butilacetatas/
stabilizuotas monomeras n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1248 |Metilpropionatas 3 F1 i n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1262 |Oktanai grynieji izomerai ir 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
izomery misinys
1263 |Dazai arba dazams iskaitant daZus, laka, 3 F1 T1/1IT Bendryjy pozicijy taisyklé
gimininga medZiaga emale, daZiklj, Selaka,
plévédarj, politiira, skysta
uzpilda ir skysta lako
pagrinda arba jskaitant
dazy skiediklj ir tirpiklj
1265 |Pentanai n-Pentanas 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
1266 |Parfumerijos produktai turintys liepsniyjy tirpikliy | 3 F1 /11 Bendryjy pozicijy taisykle
1268 |Akmens anglies derva, gary sléegis esant 50 °C ne 3 F1 11 Angliavandeniliy misinys
ligroinas didesnis nei 110 kPa
1268 [Naftos distiliatai, k.n., arba 3 F1 I/TI/1IT Bendryjy pozicijy taisykle
naftos produktai, k.n.
1274 |n-Propanolis 3 F1 /1 Acto ragstis
1275 |Propionaldehidas 3 F1 I Angliavandeniliy misinys
1276 |n-Propilacetatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1277 [Propilaminas n-Propilaminas 3 FC I Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
1281 |Propilformiatai grynieji izomerai ir 3 F1 I n-Butilacetatas/
izomery miSinys n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1282 [Piridinas 3 F1 11 Angliavandeniliy misinys
1286 |[Kanifolijos alyva 3 F1 /11 Bendryjy pozicijy taisyklé
1287 |Kaucdiuko tirpalas 3 F1 /1 Bendryjy pozicijy taisyklé
1296 |Trietilaminas 3 FC i Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
1297 |Trimetilamino vandeninis |trimetilamino dalis pagal 3 FC /1/1n Angliavandeniliy miSinys
tirpalas mas¢ ne didesné nei 50 % ir
drékinamasis tirpalas
1301 [Vinilacetatas, stabilizuotas 3 F1 1 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1306 |Medienos antiseptikai, 3 F1 /11 Bendryjy pozicijy taisyklé
skysti
1547 |Anilinas 6.1 T1 11 Acto ragstis
1590 [Dichloranilinai, skysti grynieji izomerai ir 6.1 T1 I Acto ragstis

izomery misinys
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JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) @) (5)
1602 |Daziklis, skystas, toksiskas, 6.1 T1 I/1I/1T Bendryjy pozicijy taisyklé
k.n., arba daziklio sintezés
tarpinis produktas, skystas,
toksiskas, k.n.
1604 |Etilendiaminas 8 CF1 I Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
1715 |Acto ragsties anhidridas 8 CF1 i Acto ruigstis
1717 |Acetilchloridas 3 FC 1 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1718 |Butilfosforo riigstis 8 C3 I Drékinamasis tirpalas
1719 |Sieros vandenilis vandeninis tirpalas 8 C5 I Acto rigstis
1719 [Sarminis skystis, édus, k.n. |neorganinis 8 (65} /1 Bendryjy pozicijy taisyklé
1730 |Stibio pentachloridas, grynas 8 Cl1 1T Vanduo
skystas
1736 |Benzoilchloridas 8 C3 i Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
1750 [Chloracto rugsties tirpalas |vandeninis tirpalas 6.1 TC1 I Acto ragstis
1750 |Chloracto riigsties tirpalas |mono- ir dichloracto 6.1 TCl1 i Acto ruigstis
rigsties miSiniai
1752 |Chloracetilchloridas 6.1 TCl1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1755 |Chromo riigsties tirpalas  |vandeninis tirpalas, 8 Cl II/111 Azoto rigstis
kuriame yra ne daugiau
kaip 30 % chromo rigsties
1760 |Cianamidas vandeninis tirpalas, 8 C9 I Vanduo
kuriame yra ne daugiau
kaip 50 % cianamido
1760 |0,0-Dietilditiofosforo rugstis 8 c9 1T n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1760 |0,0-Diizopropilditiofosforo 8 c9 I n-Butilacetatas/
riigstis n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1760 |0,0-Di-n-propilditiofosforo 8 c9 )i n-Butilacetatas/
rigstis n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1760 |Edus skystis, k.n. pliiipsnio temperatiira 8 C9 /1/n Bendryjy pozicijy taisyklé
didesné nei 60 °C
1761 |Vario etilendiamino tirpalas|vandeninis tirpalas 8 CT1 /11T Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
1764 |Dichloracto riigstis 8 C3 I Acto rgstis
1775 |Fluorboro rigstis vandeninis tirpalas, 8 Cl 11 Vanduo
kuriame yra ne daugiau
kaip 50 % fluorboro
riigsties
1778 |Fluorsilicio riigstis 8 Cl1 I Vanduo
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JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) @) (5)
1779 |Skruzdziy rugstis turinti daugiau kaip 85 % 8 C3 11 Acto riigtis
(masés) rugsties
1783 |Heksametilendiamino vandeninis tirpalas 8 C7 /111 Angliavandeniliy miSinys
tirpalas ir
drékinamasis tirpalas
1787 |Vandenilio jodidas vandeninis tirpalas 8 Cl1 /I Vanduo
1788 [Vandenilio bromidas vandeninis tirpalas 8 Cl II/111 Vanduo
1789 |Vandenilio chloridas vandeninis tirpalas, 8 Cl 1I/111 Vanduo
kuriame yra ne daugiau
kaip 38 % rugsties
1790 |Vandenilio fluorido riigstis |kuriame yra ne daugiaunei| 8 CT1 I Vanduo;
60 % vandenilio fluorido leistinas naudojimo laikotarpis —
ne ilgiau kaip 2 metai
1791 |Hipochlorito tirpalas vandeninis tirpalas, 8 c9 /1 Azoto rugstis
kuriame yra prekyboje ir
iprasty drékinimo agenty drékinamasis tirpalas*
1791 [Hipochlorito tirpalas vandeninis tirpalas 8 Cc9 /11 Azoto ruigstis *

* JT 1791: Bandymas turi biiti atliekamas tik jei yra ventiliacijos jtaisas. Jei bandymas atliekamas kaip etaloninj skystj naudojant azoto rigstj,
turi biti naudojamas riugsciai atsparus ventiliacijos jtaisas ir tarpiklis. Jei bandymai atliekami su hipochlorito tirpalais, taip pat leidZiama
naudoti to paties konstrukcijos tipo ventiliacijos jtaisus ir tarpiklius, atsparius hipochloritui (pvz., silikoninio kauciuko), bet neatsparius azoto

rugsciai.
1793 |Izopropilfosforo riigstis 8 C3 111 Drékinamasis tirpalas
1802 [Perchlorato rigstis vandeninis tirpalas, jei 8 CO1 11 Vanduo
rugsties dalis pagal masg
ne didesné nei 50 %
1803 |Fenolsulfonriuigstis, skysta |izomery miSinys 8 C3 I Vanduo
1805 |Fosforo riigstis, skysta 8 Cl1 I Vanduo
1814 |Kalio hidroksido tirpalas  |vandeninis tirpalas 8 C5 TI/TIT Vanduo
1824 |Natrio hidroksido tirpalas |vandeninis tirpalas 8 C5 II/11L Vanduo
1830 |Sieros riigstis kurioje yra ne daugiau nei 8 Cl1 I Vanduo
51 % grynosios rugsties
1832 [Sieros rugstis, iSnaudotoji |chemiskai stabili 8 Cl I Vanduo
1833 |Sulfito rugstis 8 Cl1 )i Vanduo
1835 |Tetrametilamonio vandeninis tirpalas, 8 Cc7 I Vanduo
hidroksido tirpalas pliipsnio temperatiira
didesné nei 60 °C
1840 |Cinko chlorido tirpalas vandeninis tirpalas 8 Cl1 111 Vanduo
1848 |Propiono riigstis Kurioje yra ne maziau kaip 8 C3 11T n-Butilacetatas/
10 % (masés) ir ne daugiau n-butilacetatas-prisotintas
kaip 90 % (masés) rugsties drékinamasis tirpalas
1862 |[Etilkrotonatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1863 |Aviaciniai degalai 3 F1 /1711 Angliavandeniliy miSinys
turbininiams varikliams
1866 |Dervos tirpalas liepsnus 3 F1 I/TI/1IT Bendryjy pozicijy taisyklé
1902 |Diizooktilfosforo riigstis 8 C3 I Drékinamasis tirpalas
1906 |[Sieros rugstis, regeneruota 8 Cl1 i Azoto rugstis
iS rigsciojo gudrono
1908 |Chlorito tirpalas vandeninis tirpalas 8 C9 TI/TIT Acto rgstis
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JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) (C)) 5
1914 |Butilpropionatai 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1915 |Cikloheksanonas 3 F1 1 Angliavandeniliy miSinys
1917 [Etilakrilatas, stabilizuotas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1919 [Metilakrilatas, stabilizuotas 3 F1 1 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1920 |Nonanai grynieji izomerai ir 3 F1 111 Angliavandeniliy miSinys
izomery miSinys, pliipsnio
temperattra nuo 23 °C iki
60 °C
1935 |Cianido tirpalas, k.n. neorganinis 6.1 T4 /1/x Vanduo
1940 |Tiogikolio rugstis 8 C3 1T Acto rugstis
1986 |Alkoholiai, liepsniis, 3 FT1 I/TI/1IT Bendryjy pozicijy taisyklé
toksiski, k.n.
1987 |Cikloheksanolis techniskai grynas 3 F1 11 Acto riigstis
1987 |Alkoholiai, k.n. 3 F1 /1 Bendryjy pozicijy taisyklé
1988 |Aldehidai, liepsniis, 3 FT1 /1711 Bendryjy pozicijy taisyklé
toksiski, k.n.
1989 |(Aldehidai, k.n. 3 F1 I/I/1IT Bendryjy pozicijy taisyklé
1992 [2,6-cis-Dimetilmorfolinas 3 FT1 111 Angliavandeniliy misinys
1992 |Liepsnus skystis, toksiskas, 3 FT1 I/1I/1T Bendryjy pozicijy taisykle
k.n.
1993 |Propiono riigsties vinilo eteris 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1993 |(1-Metoksi-2-propil) acetatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
1993 [Liepsnus skystis, k.n. 3 F1 I/I/1IT Bendryjy pozicijy taisyklé
2014 [Vandenilio peroksido Kkuriame yra ne maZiau 5.1 OC1 I Azoto riigtis
vandeninis tirpalas kaip 20 %, bet ne daugiau
kaip 60 % vandenilio
peroksido (jei reikia,
stabilizuotas)
2022 [Krezilo riigstis skystas miinys, kuriame 6.1 TC1 I Acto rugstis
yra krezoliy, ksilenoliy ir
metilfenoliy
2030 |Hidrazino vandeninis kuriame yra ne maZiau 8 CT1 I Vanduo
tirpalas kaip 37 % (mases), bet ne
daugiau kaip 64 % (masés)
hidrazino
2030 |Hidrazinhidratas vandeninis tirpalas, 8 CT1 I Vanduo
kuriame yra 64 %
hidrazino
2031 |Azoto rugstis i§skyrus raudonaja 8 CO1 I Azoto rugstis
rukstanciaja, kurioje yra ne
daugiau kaip 55 %
grynosios ragsties
2045 [(Izobutiraldehidas 3 F1 11 Angliavandeniliy misinys
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2050 [Diizobutileno izomery 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
junginiai
2053 [Metilizobutilkarbinolis 3 F1 1 Acto rugstis
2054 [Morfolinas 3 CF1 I Angliavandeniliy miSinys
2057 [Tripropenas 3 F1 /1 Angliavandeniliy miSinys
2058 |Valeraldehidas grynieji izomerai ir 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
izomery misinys
2059 |Nitroceliuliozés tirpalas, 3 D I/TI/1IT Bendryjy pozicijy taisyklé:
liepsnus nukrypstant nuo bendrosios
procediiros, §i taisyklé gali buti
taikoma tirpikliams su
klasifikaciniu kodu F1
2075 |Chloralis bevandenis, 6.1 Tl I Drékinamasis tirpalas
stabilizuotas
2076 [Krezoliai, skysti grynieji izomerai ir 6.1 TC1 I Acto riigstis
izomery misinys
2078 |Toluendiizocianatas skystas 6.1 T1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2079 [Dietilentriaminas 8 C7 i Angliavandeniliy miSinys
2209 [Formaldehido tirpalas vandeninis tirpalas, 8 c9 11 Acto riigitis
kuriame yra 37 %
formaldehido, metanolio
kiekis 8-10 %
2209 [Formaldehido tirpalas vandeninis tirpalas, 8 Cc9 111 Vanduo
kuriame yra ne maZiau nei
25 % formaldehido
2218 |Akrilo ragstis, stabilizuota 8 CF1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2227 [n-Butilmetakrilatas, 3 F1 I n-Butilacetatas/
stabilizuotas n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2235 |Chlorbenzilchloridas, para- Chlorbenzilchloridas | 6.1 T2 I Angliavandeniliy miSinys
skystas
2241 |Cikloheptanas 3 F1 1T Angliavandeniliy miSinys
2242 |Cikloheptenas 3 F1 11 Angliavandeniliy misinys
2243 |Cikloheksilacetatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2244 |Ciklopentanolis 3 F1 I Acto ruigstis
2245 |Ciklopentanonas 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
2247 [n-Dekanas 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
2248 (DI-n-butilaminas 8 CF1 11 Angliavandeniliy miSinys
2258 |[1,2-Propilendiaminas 8 CF1 I Angliavandeniliy misinys
ir
drékinamasis tirpalas
2259 [Trietilentetraminas 8 C7 i Vanduo
2260 (Tripropilaminas 3 FC 111 Angliavandeniliy misinys

ir
drékinamasis tirpalas

23




JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) @) (5)
2263 |Dimetilcikloheksanai grynieji izomerai ir 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
izomery misinys
2264 [N,N-Dimetil- 8 CF1 11 Angliavandeniliy misinys
cikloheksilaminas ir
drékinamasis tirpalas
2265 |N,N-Dimetilformamidas 3 F1 111 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2266 |Dimetil-N-propilaminas 3 FC I Angliavandeniliy misinys
ir
drékinamasis tirpalas
2269 (3,3'-Iminodipropilaminas 8 Cc7 1 Angliavandeniliy misinys
ir
drékinamasis tirpalas
2270 |Etilamino vandeninis kuriame yra ne maziau 3 FC I Angliavandeniliy miSinys
tirpalas kaip 50 %, bet ne daugiau ir
kaip 70 % etilamino, drékinamasis tirpalas
pliiipsnio temperatiira
mazesné nei 23 °C, édus
arba silpnai édus
2275 [2-Etilbutanolis 3 F1 1 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2276 [2-Etilheksilaminas 3 FC 1 Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
2277 |Etilmetakrilatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2278 [n-Heptenas 3 F1 11 Angliavandeniliy misinys
2282 |Heksanoliai grynieji izomerai ir 3 F1 I n-Butilacetatas/
izomery misinys n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2283 (Izobutilmetakrilatas, 3 F1 111 n-Butilacetatas/
stabilizuotas n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2286 [Pentametilheptanas 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
2287 [Izoheptenai 3 F1 1T Angliavandeniliy miSinys
2288 |Izoheksenai 3 F1 1T Angliavandeniliy miSinys
2289 [Izoforondiaminas 8 C7 1 Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
2293 (4-Metoksi-4- 3 F1 1 Angliavandeniliy misinys
metilpentanonas-2
2296 |Metilcikloheksanas 3 F1 I Angliavandeniliy misinys
2297 |Metilcikloheksanonas grynieji izomerai ir 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
izomery misinys
2298 [Metilciklopentanas 3 F1 )i Angliavandeniliy miSinys
2302 [5-Metilheksanonas-2 3 F1 1 Angliavandeniliy miSinys
2308 |Nitrozilsieros riigstis, skysta 8 Cl1 I Vanduo
2309 |[Oktadienas 3 F1 11 Angliavandeniliy misinys
2313 |Pikolinai grynieji izomerai ir 3 F1 111 Angliavandeniliy miSinys

izomery misinys
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2317 [Natrio-vario cianido vandeninis tirpalas 6.1 T4 I Vanduo
tirpalas
2320 |[Tetraetilenpentaminas 8 Cc7 1 Angliavandeniliy misinys
ir
drekinamasis tirpalas
2324 |Triizobutilenas monoolefiny C12 misinys, 3 F1 Jiis Angliavandeniliy miSinys
pliipsnio temperatiira nuo
23 °C iki 60 °C
2326 [Trimetilcikloheksilaminas 8 C7 I Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
2327 (Trimetilheksametilendiami |grynieji izomerai ir 8 Cc7 1 Angliavandeniliy miSinys
nai izomery miSinys ir
drékinamasis tirpalas
2330 (Undekanas 3 F1 1 Angliavandeniliy miginys
2336 |Alilformiatas 3 FT1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2348 (Butilakrilatai, stabilizuoti 3 F1 1 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2357 |Cikloheksilaminas pliipsnio temperatiira nuo 8 CFl1 11 Angliavandeniliy miSinys
23 °C iki 60 °C ir
drékinamasis tirpalas
2361 |Diizobutilaminas 3 FC I Angliavandeniliy misinys
ir
drékinamasis tirpalas
2366 [Dietilkarbonatas 3 F1 111 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2367 |alfa-Metilvaleraldehidas 3 F1 1T Angliavandeniliy miSinys
2370 [1-Heksenas 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
2372 (1,2-Di-(dimetilamino)- 3 F1 11 Angliavandeniliy misinys
etanas ir
drékinamasis tirpalas
2379 [1,3-Dimetilbutilaminas 3 FC )i Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
2383 [Dipropilaminas 3 FC I Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
2385 [Etilizobutiratas 3 F1 1 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2393 [Izobutilformiatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2394 (Izobutilpropionatas pliipsnio temperatiira nuo 3 F1 111 n-Butilacetatas/
23 °C iki 60 °C n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2396 [Metakrilo aldehidas, 3 FT1 )i Angliavandeniliy miSinys
stabilizuotas
2400 [Metilizovaleratas 3 F1 1T n-Butilacetatas/

n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
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2401 [Piperidinas 8 CF1 I Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
2403 [Izopropenilacetatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2405 (Izopropilbutiratas 3 F1 111 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2406 (Izopropilizobutiratas 3 F1 i n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2409 |(Izipropilpropionatas 3 F1 i n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2410 [1,2,3,6-Tetrahidropiridinas 3 F1 11 Angliavandeniliy misinys
2427 [Kalio chlorato vandeninis 5.1 01 /1 Vanduo
tirpalas
2428 |Natrio chlorato vandeninis 5.1 o1 1I/1I1 Vanduo
tirpalas
2429 [Kalcio chlorato vandeninis 5.1 0Ol /1 Vanduo
tirpalas
2436 |[Tioacto rugstis 3 F1 1T Acto rigstis
2457 [2,3-Dimetilbutanas 3 F1 1T Angliavandeniliy miSinys
2491 (Etanolaminas 8 Cc7 111 Drékinamasis tirpalas
2491 [Etanolamino tirpalas vandeninis tirpalas 8 C7 11T Drékinamasis tirpalas
2496 [Propiono anhidridas 8 C3 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2524 |Etilortoformiatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2526 (Furfurilaminas 3 FC 1 Angliavandeniliy misinys
ir
drékinamasis tirpalas
2527 (Izobutilakrilatas, 3 F1 111 n-Butilacetatas/
stabilizuotas n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2528 |Izobutilizobutiratas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2529 |Izosviesto rugstis 3 FC 111 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2531 [Metakrilo rugstis, 8 C3 )i n-Butilacetatas/
stabilizuota n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2542 [Tributilaminas 6.1 T1 1 Angliavandeniliy miginys
2560 [2-Tilpentanolis-2 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2564 |Trichloracto rigsties vandeninis tirpalas 8 C3 /1 Acto rugstis

tirpalas
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2565 [Dicikloheksilaminas 8 C7 I Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
2571 |Etilsulfato rugstis 8 C3 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2571 |Alkilsulfaty rugstys 8 C3 i Bendryjy pozicijy taisyklé
2580 |Aliuminio bromido tirpalas |vandeninis tirpalas 8 Cl1 I Vanduo
2581 |Aliuminio chlorido tirpalas |vandeninis tirpalas 8 Cl 111 Vanduo
2582 |Gelezies (iii) chlorido vandeninis tirpalas 8 Cl1 m Vanduo
tirpalas
2584 |Metansulfato riigstis kurioje yra daugiau nei 8 C1 il Vanduo
5 % laisvos sieros rigsties
2584 |Alkilsulfato rugstys, skystos [kuriose yra daugiau nei 8 Cl1 I n-Butilacetatas/
5 % laisvos sieros riugsties n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2584 [Benzensulfato ragstis kurioje yra daugiau nei 8 Cl1 il Vanduo
5 % laisvos sieros riugsties
2584 |Toluensulfato ruigstys kuriose yra daugiau nei 8 Cl I Vanduo
5 % laisvos sieros rugsties
2584 |Arilsulfato riigstys, skystos |kuriose yra daugiau nei 8 Cl 11 n-Butilacetatas/
5 % laisvos sieros rugsties n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2586 [Metansulfato ragstis kurioje yra ne daugiau nei 8 C3 I Vanduo
5 % laisvos sieros riugsties
2586 |Alkilsulfato riigstys, skystos [kuriose yra ne daugiau nei 8 C3 111 n-Butilacetatas/
5 % laisvos sieros rugsties n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2586 |Benzensulfato rugstis kurioje yra ne daugiau nei 8 Cc3 I Vanduo
5 % laisvos sieros rigsties
2586 [Toluensulfato riigstys kuriuose ne daugiau nei 8 Cc3 I Vanduo
5 % laisvos sieros rugsties
2586 |Arilsulfato ragstys, skystos |kuriose ne daugiau nei 5 % 8 C3 111 n-Butilacetatas/
laisvos sieros rugsties n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2610 |[Trialilaminas 3 FC I Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
2614 [Metalilo alkoholis 3 F1 111 Acto rugstis
2617 [Metilcikloheksanoliai grynieji izomerai ir 3 F1 1 Acto riigstis
izomery misinys, pliipsnio
temperattira nuo 23 °C iki
60 °C
2619 [Benzildimetilaminas 8 CF1 11 Angliavandeniliy miginys
ir
drékinamasis tirpalas
2620 |Amilbutiratai grynieji izomerai ir 3 F1 111 n-Butilacetatas/
izomery misinys, pliipsnio n-butilacetatas-prisotintas
temperattira nuo 23 °C iki drékinamasis tirpalas
60 °C
2622 |Glicidaldehidas pliiipsnio temperatiira 3 FT1 11 Angliavandeniliy miSinys
mazesné nei 23 °C
2626 |Chlorato rugsties kuriame yra ne daugiau 5.1 0O1 I Azoto rugstis
vandeninis tirpalas kaip 10 % chlorato rugsties
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2656 |Chinolinas plifipsnio temperatiira 6.1 T1 111 Vanduo
didesné nei 60 °C
2672 |Amoniako tirpalas vandenyje, santykinis 8 C5 I Vanduo
tankis esant 15 °C
temperattrai — nuo 0,880
iki 0,957, kuriame yra
daugiau kaip 10 %, bet ne
daugiau kaip 35 %
amoniako
2683 |Amonio sulfido tirpalas vandeninis tirpalas, 8 CFT 1 Acto riigtis
pliipsnio temperatiira nuo
23 °C iki 60 °C
2684 (3- Dietilaminopropilaminas 3 FC 1 Angliavandeniliy mi§inys
ir
drékinamasis tirpalas
2685 [N,N-Dietiletilendiaminas 8 CF1 1 Angliavandeniliy misinys
ir
drékinamasis tirpalas
2693 |Rugs¢iyju sulfity neorganinis 8 Cl III Vanduo
vandeninis tirpalas, k.n.
2707 |Dimetildioksanai grynieji izomerai ir 3 F1 TI/TIT Angliavandeniliy misinys
izomery misinys
2733 [(Aminai, liepsniis, édis, k.n., 3 FC /1711 Angliavandeniliy misinys
arba poliaminai, liepsniis, ir
¢dis, k.n. drékinamasis tirpalas
2734 (Di-antr-butilaminas 8 CF1 11 Angliavandeniliy misinys
2734 |Aminai, skysti, édis, 8 CF1 /11 Angliavandeniliy misinys
liepsniis, k.n., arba i
poliaminai, skysti, édiis, drékinamasis tirpalas
liepsniis, k.n.
2735 |Aminai, skysti, édis, k.n., 8 C7 I/1/1I1 Angliavandeniliy miSinys
arba poliaminai, skysti, ir
¢dis, k.n. drékinamasis tirpalas
2739 |Butiranhidridas 8 C3 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2789 |Acto ragstis, lediné, arba vandeninis tirpalas, 8 CF1 I Acto rigstis
acto riigsties tirpalas kuriame yra daugiau kaip
80 % (masés)
2790 |Acto rugsties tirpalas vandeninis tirpalas, 8 C3 /101 Acto rigstis
kuriame yra daugiau kaip
10 % (masés), bet ne
daugiau kaip 80 % (mases)
riigsties
2796 |Sieros rﬁg§tis kurioje yra ne daugiau kaip 8 Cl1 11 Vanduo
51 % grynos rugsties
2797 |Akumuliatoriaus skystis, [kalio ar natrio hidroksido 8 C5 I Vanduo
$arminis vandeninis tirpalas
2810 [2-Chlor-6- stabilizuotas 6.1 T1 il Angliavandeniliy miSinys
fluorbenzilchloridas
2810 [2-Feniletanolis 6.1 T1 1 Acto ragstis
2810 |[Etilenglikolio monoheksilo 6.1 T1 I Acto rugstis

eteris
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Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) @) (5)
2810 [Toksiskas skystis, organinis, 6.1 T1 /I/11 Bendryjy pozicijy taisyklé
k.n.
2815 [N- Aminoetilpiperazinas 8 CT1 I Angliavandeniliy miSinys
ir
drekinamasis tirpalas
2818 |Amonio polisulfido tirpalas [vandeninis tirpalas 8 CT1 TI/11T Acto ruigstis
2819 |Amilfosfatas 8 C3 11 Drékinamasis tirpalas
2820 [Sviesto riigstis n-sviesto rugstis 8 C3 111 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2821 (Fenolio tirpalas vandeninis tirpalas, 6.1 T1 /1 Acto ruigstis
toksi$kas, neSarminis
2829 [Heksano riigstis n-heksano riigstis 8 C3 111 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2837 |Bisulfaty vandeninis 8 Cl1 /I Vanduo
tirpalas
2838 [Vinilbutiratas, stabilizuotas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2841 [Di-n-amilaminas 3 FT1 1 Angliavandeniliy misinys
ir
drékinamasis tirpalas
2850 [Propileno tetrameras monoolefiny C12 misinys, 3 F1 111 Angliavandeniliy miSinys
pliipsnio temperatiira nuo
23 °C iki 60 °C
2873 [Dibutilaminoetanolis N,N-Di-n- 6.1 T1 I Acto rigstis
butilaminoetanolis
2874 [Furfurilo alkoholis 6.1 T1 111 Acto rugstis
2920 |0,0-Dietilditiofosforo ruigstis [plilipsnio temperatiira nuo 8 CF1 II n-Butilacetatas/
23 °C iki 60 °C n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2920 |0,0-Dimetilditiofosforo pliipsnio temperatiira nuo 8 CF1 I Drékinamasis tirpalas
rigstis 23 °C iki 60 °C
2920 [Bromo vandenilis 33 % tirpalas ledinéje acto 8 CF1 11 Drékinamasis tirpalas
rigstyje
2920 |[Tetrametilamonio hidroksidas|vandeninis tirpalas, 8 CF1 I Vanduo
pliipsnio temperatiira nuo
23 °C iki 60 °C
2920 |Edus skystis, liepsnus, k.n. 8 CF1 v Bendryjy pozicijy taisykle
2922 |Amonio sulfidas vandeninis tirpalas, 8 CT1 I Vanduo
pliipsnio temperatiira
didesné nei 60 °C
2922 |Krezoliai vandeninis $arminis 8 CT1 11 Acto rugstis
tirpalas, natrio ir kalio
krezoliato misinys
2922 [Fenoliai vandeninis Sarminis 8 CT1 11 Acto ragstis
tirpalas, natrio ir kalio
fenoliato misinys
2922 |Natrio hidrodifluoridas vandeninis tirpalas 8 CT1 I Vanduo
2922 |Edus skystis, toksiskas, k.n. 8 CT1 I/TI/TIT Bendryjy pozicijy taisykle
2924 [Liepsnus skystis, édus, k.n. |silpnai ¢dus 3 FC I/1I/1I Bendryjy pozicijy taisyklé
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JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
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2927 |Toksiskas skystis, édus, 6.1 TC1 /11 Bendryjy pozicijy taisyklé
organinis, k.n.
2933 [Metil-2-chlorpropionatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drekinamasis tirpalas
2934 |Izopropil-2- 3 Fl1 I n-Butilacetatas/
chlorpropionatas n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2935 |[Etil-2-chlorpropionatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2936 |[Tiopieno riigstis 6.1 T1 I Acto rugstis
2941 (Fluoranilinai grynieji izomerai ir 6.1 T1 1 Acto rugstis
izomery misinys
2943 [Tetrahidrofurfurilaminas 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
2945 [N-Metilbutilaminas 3 FC 1 Angliavandeniliy miSinys
ir
drékinamasis tirpalas
2946 [2-Amino-5- 6.1 T1 1 Angliavandeniliy miSinys
dietilaminopentanas r
drékinamasis tirpalas
2947 [Izopropilchloracetatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
2984 [Vandenilio peroksido kuriame yra ne maZiau 5.1 0Ol I Azoto rligstis
vandeninis tirpalas kaip 8 %, bet maziau kaip
20 % vandenilio peroksido
(stabilizuotas, jei reikia)
3056 [n-Heptaldehidas 3 F1 I Angliavandeniliy miinys
3065 |Alkoholiniai gérimai kuriy sudétyje yra daugiau 3 F1 /11 Acto riigdtis
nei 24 % (tario) alkoholio
3066 |Dazai arba iskaitant daZus, laka, 8 Cc9 II/11 Bendryjy pozicijy taisykle
daZams gimininga medZiaga|emale. daZiklj, Selaka,
plévédarj, politiira, skysta
uzpilda ir skysta lako
pagrinda arba jskaitant
dazy skiediklj ir tirpiklj
3079 [Metakrilonitrilas, 6.1 TF1 1 n-Butilacetatas/
stabilizuotas n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3082 [Alkoholinis Cs-C17 (antrinis) 9 M6 11I n-Butilacetatas/
poli (3-6) etoksilatas n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
ir
angliavandeniliy miSinys
3082 |Alkoholinis Ci2-Cis 9 M6 I n-Butilacetatas/
poli (1-3) etoksilatas n-butilacetatas-prisotintas
drekinamasis tirpalas
ir
angliavandeniliy miSinys
3082 |Alkoholinis Ci3-Cis 9 M6 I n-Butilacetatas/
poli (1-6) etoksilatas n-butilacetatas-prisotintas
drekinamasis tirpalas
ir
angliavandeniliy miSinys
3082 |Aviacinis turbiny kuras JP-5 |plifipsnio temperatiira 9 M6 1 Angliavandeniliy miSinys
didesné nei 60 °C
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JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) @) (5)
3082 |Aviacinis turbiny kuras JP-7 |plilipsnio temperatiira 9 M6 1 Angliavandeniliy miSinys
didesné nei 60 °C
3082 [Akmens anglies derva plitipsnio temperatiira 9 M6 111 Angliavandeniliy miSinys
didesné nei 60 °C
3082 |Akmens anglies derva, pliipsnio temperatiira 9 M6 111 Angliavandeniliy miSinys
ligroinas didesné nei 60 °C
3082 |Kreozotas, iSgautas i§ akmens [plilipsnio temperatiira 9 M6 Jiis Angliavandeniliy miSinys
anglies dervos didesné nei 60 °C
3082 [Kreozotas, iSgautas i$ pliipsnio temperatiira 9 M6 111 Angliavandeniliy miSinys
medienos dervos didesne nei 60 °C
3082 [Krezildifenilfosfatas 9 M6 1 Drékinamasis tirpalas
3082 [Decilakrilatas 9 M6 1 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
ir
angliavandeniliy miSinys
3082 |Diizobutilftalatas 9 M6 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drekinamasis tirpalas
ir
angliavandeniliy miSinys
3082 [Di-n-butilftalatas 9 M6 1 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
ir
angliavandeniliy miSinys
3082 [Angliavandeniliai skysti, pliipsnio 9 M6 il Bendryjy pozicijy taisyklé
temperatiira didesné nei
60 °C, pavojingi aplinkai
3082 (Izodecildifenilfosfatas 9 M6 11I Drekinamasis tirpalas
3082 |Metilnaftalinai izomery misinys, skystas 9 M6 I Angliavandeniliy miSinys
3082 [Triarilfosfatai k.n. 9 M6 I Drékinamasis tirpalas
3082 |[Trikrezilfosfatas kuriame yra ne daugiau 9 M6 Jiis Drékinamasis tirpalas
kaip 3 % orto-izomero
3082 [Triksilenilfosfatas 9 M6 1 Drékinamasis tirpalas
3082 [Cinko alkilditiofosfatas C3-Cl4 9 M6 1 Drékinamasis tirpalas
3082 |[Cinko arilditiofosfatas C7-C16 9 M6 I Drékinamasis tirpalas
3082 |Aplinkai pavojinga skysta 9 M6 I Bendryjy pozicijy taisyklé
medziaga, k.n.
3099 |Oksiduojantis skystis, 5.1 OT1 /1 Bendryjy pozicijy taisyklé
toksiskas, k.n.
3101 B, C,D,E ar F tipo 5.2 P1 n-Butilacetatas/
3103 Organinis peroksidas, n-butilacetatas-prisotintas
3105 [skystas, arba drekinamasis tirpalas
3107 [B, C, D, E ar F tipo lave dE.l.
3109 |organinis peroksidas, angilavan ei[: 14 misinys
3111 [skystas, reguliuojamos azoto rﬁ_gitis ok
3113 [temperatiiros
3115
3117
3119
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JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) @) 5

#* JT 3101, 3103, 3105, 3107, 3109, 3111, 3113, 3115, 3117, 3119 (isskyrus tret-butilhidroperoksidg, turintj daugiau kaip 40 % peroksido
ir peroksiacto rigsties): Visi organiniai peroksidai — techniskai gryni ar istirpinti tirpiklyje ir esantys tirpale, kiek tai susije su jy cheminiu
suderinamumu, Siame sqrase yra sulyginti su etaloniniu skysciu ,,angliavandeniliy miSinys“. Ventiliacijos jtaisy ir tarpikliy suderinamumas
su organiniais peroksidais taip pat gali biti patvirtintas nepaisant konstrukcijos tipo bandymy, atliekant laboratorinius bandymus su azoto

riigstimi.
3145 (Butilfenoliai skysti, k. n. 8 C3 /1 Acto riigstis
3145 |Alkilfenoliai, skysti, k.n. iskaitant homologus C2- 8 Cc3 /111 n-Butilacetatas/
C12 n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3149 [Vandenilio peroksido ir kuriame yra JT 2790 acto 5.1 OC1 11 Drékinamasis tirpalas
peroksiacto riigsties rugsties, JT 2796 sieros ir
misinys, stabilizuotas ragsties ir (ar) JT 1805 azoto rugstis
’ fosforo riigSties, vandens ir
ne daugiau kaip 5 %
peroksiacto rugsties
3210 [Neorganiniy chloraty 5.1 0Ol /1 Vanduo
vandeninis tirpalas, k.n.
3211 |Neorganiniy perchloraty 5.1 01 /I Vanduo
vandeninis tirpalas, k.n.
3213 [Neorganiniy bromaty 5.1 0Ol /1 Vanduo
vandeninis tirpalas, k.n.
3214 [Neorganiniy permanganaty 5.1 01 I Vanduo
vandeninis tirpalas, k.n.
3216 |Neorganiniy persulfaty 5.1 01 111 Drékinamasis tirpalas
vandeninis tirpalas, k.n.
3218 |Neorganiniy nitraty 5.1 01 /I Vanduo
vandeninis tirpalas, k.n.
3219 [Neorganiniy nitrity 5.1 0Ol /1 Vanduo
vandeninis tirpalas, k.n.
3264 |Vario chloridas vandeninis tirpalas, silpnai 8 Cl1 11 Vanduo
edus
3264 |Hidroksilamino sulfatas 25 % vandeninis tirpalas 8 Cl 111 Vanduo
3264 |Fosfito rugstis vandeninis tirpalas 8 Cl1 I Vanduo
3264 |Edus skystis, riigstinis, pliipsnio temperatiira 8 Cl1 1/ Bendryjy pozicijy taisykle;
neorganinis, k.n. didesné nei 60 °C netaikoma miSiniams, j kuriy
sudétj jeina Sie komponentai:
JT 1830, 1832, 1906 ir 2308
3265 |Metoksiacto riigstis 8 C3 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3265 |Alilsukcinanhidridas 8 C3 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3265 |[Ditioglikolio ruigstis 8 C3 1T n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3265 (Butilfosfatas mono- ir dibutilfosfato 8 C3 111 Drékinamasis tirpalas
misinys
3265 |Oktano ragstis 8 C3 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3265 |Izovalerijono ruigstis 8 C3 111 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas

32




JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
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3265 [Pelargono rugstis 8 C3 III n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3265 |Piruvo riigstis 8 C3 111 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3265 |[Valerijony rugstis 8 C3 I Acto ruigstis
3265 |[Edus skystis, ragstinis, plitipsnio temperatiira 8 C3 /1/1n Bendryjy pozicijy taisyklé
organinis, k.n. didesné nei 60 °C
3266 |Natrio hidrosulfidas vandeninis tirpalas 8 C5 )il Acto rugstis
3266 |Natrio sulfidas vandeninis tirpalas, silpnai 8 C5 I Acto rugstis
edus
3266 |Edus skystis, Sarminis, pliipsnio temperatiira 8 C5 /11 Bendryjy pozicijy taisyklé
neorganinis, k.n. didesne nei 60 °C
3267 [2,2'-(Butilimino)-dietanolis 8 Cc7 11 Angliavandeniliy misinys
ir
drékinamasis tirpalas
3267 |Edus skystis, $arminis, pliipsnio temperatiira 8 Cc7 /I/IT Bendruyjy pozicijy taisykle
organinis, k.n. didesné nei 60 °C
3271 |Etilenglikolio monobutilo plilipsnio temperatiira 3 F1 111 Acto rugstis
eteris 60 °C
3271 |Eteris, k.n. 3 F1 /11X Bendryjy pozicijy taisyklé
3272 |Akrilo rugsties tret-butilo 3 F1 I n-Butilacetatas/
eteris n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3272 |Izobutilpropionatas plitipsnio temperatiira 3 F1 I n-Butilacetatas/
mazesné nei 23 °C n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3272 [Metilvaleratas 3 F1 1T n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3272 (Trimetil-orto-formiatas 3 F1 1 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3272 |Etilvaleratas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3272 (Izobutilizovaleratas 3 F1 111 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3272 [n-Amilpropionatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3272 [n-Butilbutiratas 3 F1 111 n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3272 |Metillaktatas 3 F1 I n-Butilacetatas/
n-butilacetatas-prisotintas
drékinamasis tirpalas
3272 |Esteris, k.n. 3 F1 /11 Bendryjy pozicijy taisyklé
3287 |Natrio nitritas 40 % vandeninis tirpalas 6.1 T4 Jiis Vanduo
3287 [Toksiskas skystis, 6.1 T4 I/1/1I1 Bendryjy pozicijy taisyklé

neorganinis, k.n.

33




JT Tinkamas krovinio Apibudinimas Klasé |Klasifikacinis| Pakavimo Etaloninis skystis
Nr. pavadinimas kodas grupé
arba
techninis pavadinimas
3.1.2 31.2 2.2 2.2 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) @) 5)
3291 |[Ligoninés atliekos, jvairios, [skystos 6.2 13 11 Vanduo
k.n.
3293 [Vandeninis hidrazino kuriame yra ne daugiau 6.1 T4 I Vanduo
tirpalas kaip 37 % (masés)
hidrazino
3295 [Heptenai k.n. 3 F1 I Angliavandeniliy miSinys
3295 |Nonanai pliipsnio temperattira 3 F1 I Angliavandeniliy misinys
mazesné nei 23 °C
3295 [Dekanai K.n. 3 F1 1 Angliavandeniliy miSinys
3295 (1,2,3-Trimetilbenzenas 3 F1 111 Angliavandeniliy misinys
3295 |Angliavandeniliai, skysti, 3 F1 /111X Bendryjy pozicijy taisyklé
k.n.
3405 [Bario chlorato tirpalas vandeninis tirpalas 5.1. OT1 TI/TIT Vanduo
3406 |[Bario perchlorato tirpalas |vandeninis tirpalas 5.1 OT1 TI/11T Vanduo
3408 |Svino perchlorato tirpalas |vandeninis tirpalas 5.1 OT1 TI/11T Vanduo
3413 [Kalio cianido tirpalas vandeninis tirpalas 6.1 T4 /I/II Vanduo
3414 |Natrio cianido tirpalas vandeninis tirpalas 6.1 T4 /I/mI Vanduo
3415 [Natrio fluorido tirpalas vandeninis tirpalas 6.1 T4 111 Vanduo
3422 (Kalio fluorido tirpalas vandeninis tirpalas 6.1 T4 111 Vanduo
4.1.2 Papildomos bendrosios nuostatos dél NKVTK naudojimo
4.1.2.1 Kai NKVTK naudojamas skys¢iams, kuriy plifipsnio temperatira yra 60 °C (uzdaras
indas) ar Zemesné, arba milteliams, kuriy dulkés gali sprogti, vezti, turi buti imtasi
priemoniy, siekiant iSvengti pavojingos elektrostatinés iSkrovos.
4.1.2.2 Kiekvienas metalinis, kietojo plastiko ir sudétinis NKVTK turi bati tikrinamas ir

bandomas kaip nurodyta 6.5.4.4 arba 6.5.4.5 poskirsnyje:
- pries pradedant eksploatuoti;

- véliau, ne reCiau kaip karta per dvejus su puse mety arba penkerius metus,
atsizvelgiant j konkrety atvejj;

- atlikus remontg ar rekonstrukcija, prie§ pakartotinai panaudojant veZzti.

NKVTK neturi buti pripildomas ir pateikiamas vezti pasibaigus paskutinio periodinio

bandymo ar paskutinés periodinés patikros laikui. Taciau NKVTK, kurie buvo pripildyti

pries pasibaigiant paskutinio periodinio bandymo ar paskutinés periodinés patikros

galiojimo laikui, gali biiti veZami ne ilgiau kaip tris ménesius po paskutinio periodinio

bandymo ar paskutinés periodinés patikros galiojimo laiko pabaigos. Be to, pasibaigus

paskutinio periodinio bandymo ar paskutinés periodinés patikros galiojimo laikui

NKVTK gali biiti veZami:

a) juos iStustinus, taciau dar neiSvalius iki kity biitiny bandymy ar patikros pries$
pakartotinai pripildant, ir

b) jei kompetentinga institucija nepriémé kito sprendimo, — ne ilgiau kaip SeSis
ménesius po paskutinio periodinio bandymo ar paskutinés periodinés patikros
galiojimo termino pabaigos, siekiant grazinti pavojinguosius krovinius arba ar jy
likucius tinkamai sunaikinti ar perdirbti.
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4.1.3
4.1.3.1

4.1.3.2

4133

4.1.3.4

PASTABA. Dél jrasy transporto dokumente Zr. 5.4.1.1.11 poskirsnj.
31HZ2 tipo NKVTK turi biiti pripildomi bent 80 % jy iSorinio apgaubo tiirio.

ISskyrus atvejus, kai einamajg techning metaliniy, kietojo plastiko, sudétiniy ir lanksciyjy
NKVTK, kuriy valstybé ir pavadinimas arba patvirtintas simbolis patvariu uZrasu
pazyméti ant NKVTK, prieZiiirg atliecka NKVTK savininkas, jmoné, atliekanti einamaja
techning prieZiiira, prie gamintojo JT konstrukcijos tipo Zymos ant NKVTK turi nurodyti
Sias patvarias Zymas:

a) valstybes, kurioje buvo atlikta einamoji techniné priezitira, pavadinimg ir
b) einamaja techning prieZiiira atlikusios jmonés pavadinimg ar patvirtintg simbolj.
Bendrosioms pakavimo instrukcijoms taikomos nuostatos

Pakavimo instrukcijos, taikomos 1-9 klasiy pavojingiems kroviniams, pateiktos
4.1.4 skirsnyje. Jos suskirstytos j tris poskirsnius pagal taros, kuriai jos taikomos, tipa:

4.1.4.1 poskirsnis tarai, iSskyrus NKVTK ir didele¢ tara; Sios pakavimo
instrukcijos pazymeétos raidziy ir skaiCiy kodu, prasidedanciu
raide ,,P*“ arba ,,R“, jei kalbama tik apie RID ir ADR numatoma
tara;

4.1.4.2 poskirsnis NKVTK; Sios pakavimo instrukcijos pazymétos raidziy ir
skai¢iy kodu ,,IBC*;

4.1.4.3 poskirsnis didelei tarai; Sios pakavimo instrukcijos paZymétos raidziy ir
skaiciy kodu ,,LLP*.

Paprastai pakavimo instrukcijoje nurodoma, kad bendrosios 4.1.1, 4.1.2 ar 4.1.3 skirsnio
nuostatos taikomos atsizvelgiant j konkrety atvejj. Siose instrukcijose taip pat gali biti
nurodoma, kad, kai biitina, turi biiti laikomasi specialiyjy 4.1.5, 4.1.6, 4.1.7, 4.1.8 ar 4.1.9
skirsniy nuostaty. Tam tikroms medziagoms ar gaminiams pakavimo instrukcijose taip
pat gali biiti pateiktos specialiosios pakavimo nuostatos. Jos taip pat Zymimos raidZiy ir
skaiCiy kodu, sudarytu i§ Siy raidZiy:

»PP*  tarai, iSskyrus NKVTK ir didelg targ, arba ,,RR*, kai tai yra specialiosios RID ir
ADR nustatytos nuostatos;

B NKVTK ar ,,.BB*, jei tai specialiosios RID ir ADR nustatytos nuostatos;

L didelei tarai arba ,LL“, kai tai yra ADR nustatytos specialios pakavimo
nuostatos.

Jei nenustatyta kitaip, kiekviena tara turi atitikti atitinkamus 6 dalies reikalavimus.
Paprastai pakavimo instrukcijose néra nuorody dél suderinamumo, todé¢l, prieS
pasirenkant targ, naudotojas turéty patikrinti pavojingos medZiagos suderinamumg su
pasirinkta pakavimo medZiaga (pavyzdZziui, daugumai fluoridy stikliniai indai netinka).
Jeigu pakavimo instrukcijoje leidZiama naudoti stiklinius indus, tai leidZiama naudoti ir
indus i§ porceliano, molio ir keramikos.

3.2 skyriaus A lentelés 8 stulpelyje kiekvienam gaminiui ar medZiagai nurodyta
pakavimo instrukcija (-jos), kuria (-iomis) turi biiti vadovaujamasi. 9a ir 9b stulpeliuose
nurodytos tam tikroms medZiagoms ir gaminiams taikomos specialiosios pakavimo
nuostatos ir misriojo pakavimo nuostatos (Zr. 4.1.10 skirsnj).

Jei reikia, kiekvienoje pakavimo instrukcijoje nurodoma tinkama naudoti vienetiné ar
kombinuotoji tara. Kombinuotajai tarai nurodoma tinkama iSoriné tara, vidiné tara ir
atitinkamais atvejais didZiausias kiekis, kurj leidZiama vezti kiekviename vidinés taros
vienete ar iSorinéje taroje. DidZiausia neto mas¢ ir didziausia talpa nustatytos
1.2.1 skirsnyje.

Jei vezant medziagos gali tapti skystos, toliau nurodyta tara neturi biiti naudojama:

Tara
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4135

4.1.3.6
4.1.3.6.1

4.1.3.6.2

4.1.3.6.3

4.13.64

Biignai: 1IDir IG

Dézeés: 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1 ir 4H2
MaiSai: SL1, 5L2, 5L3, 5H1, 5H2, 5H3, 5H4, 5M1 ir 5M2
Sudétiné tara: 6HC, 6HD2, 6HG1, 6HG2, 6HD1, 6PC, 6PD1, 6PD2,

6PGl1, 6PG2 ir 6PH1
Didel¢ tara
Lankstaus plastiko: 51H (iSoriné tara)
NKVTK
I pakavimo grupés medZiagoms: visy tipy NKVTK

IT ir IIT pakavimo grupiy medZiagoms:

Mediniai: 11C, 11D ir 11F

Fibros kartono: 11G

Lankstieji: 13H1, 13H2, 13H3, 13H4, 13HS5, 13L1, 13L2, 13L3,
13L4, 13M1 ir 13M2

Sudétiniai: 11HZ2 ir 21HZ2

Siame poskirsnyje medZiagos ir medZziagy miSiniai, kuriy lydymosi temperattra 45 °C ar
mazesne, laikomos medziagomis, galinciomis suskystéti vezant.

Jei pagal Siame skyriuje pateiktas pakavimo instrukcijas leidZiama naudoti konkrety taros
tipg (pvz., 4G; 1A2), tai, laikantis ty paciy salygy ir apribojimy, taikomy Siam taros tipui
pagal atitinkamas pakavimo instrukcijas, taip pat galima naudoti ir tg targ, kuri turi
analogiska taros koda, po kurio nurodytos raidés ,,V*, ,JU* ar ,,W*, ir kuris uZraSytas
pagal 6 dalies reikalavimus (pvz., 4GV, 4GU ar 4GW; 1A2V, 1A2U ar 1A2W).
PavyzdZziui, galima naudoti kombinuotajg targ, pazyméta kodu ,,4GV®, jei leidZiama
naudoti kombinuotajg targ su kodu ,,4G*, bet tik jei bus laikomasi vidinei tarai ir kiekio
apribojimams keliamy, atitinkamoje pakavimo instrukcijoje pateikty reikalavimy.

Sléginiai indai skysciams ir kietoms medZiagoms
Jei ADR nenurodyta kitaip, sléginiai indai, atitinkantys:
a) 6.2 skyriaus taikomus reikalavimus arba

b) nacionalinius ar tarptautinius projektavimo, konstrukcijos, bandymo, gaminimo
ir patikros standartus, taikomus Salies, kurioje jie buvo pagaminti, jei laikomasi
4.1.3.6 poskirsnio nuostaty ir uztikrinama, kad metaliniai balionai, vamzdeliai,
sléginiai blignai bei baliony ir avariniy sléginiy indy rySuliai pagaminti taip, kad
maziausias trikio koeficientas (triikio slégis, padalytas i§ bandymo slégio) yra:

1) 1,50 — daugkartinio naudojimo sléginiams indams,
ii) 2,00 — vienkartiniams sléginiams indams,

gali buti naudojami bet kokiam skysCiui ar kietai medziagai veZzti, iSskyrus
sprogstamasias medZiagas, termiskai nepatvarias medziagas, organinius peroksidus,
autoreaktingas medZiagas, medZiagas, galinCias sukelti nemazg slégio padidéjimag dél
cheminés reakcijos ir radioaktyvigsias medZiagas (nebent leidziama pagal 4.1.9 skirsnj).

Sis punktas netaikomas medZiagoms, apraSytoms 4.1.4.1 poskirsnyje, pakavimo
instrukcija P200, 3 lentele.

Kiekvienas sléginio indo konstrukcijos tipas turi biiti patvirtintas Salies gamintojos
kompetentingos institucijos arba kaip nurodyta 6.2 skyriuje.

Jei nenurodyta kitaip, gali bliti naudojami sléginiai indai, kuriy maziausias bandymo
slégis 0,6 MPa.

Jei nenurodyta kitaip, sléginiai indai gali biiti su avariniu slégio maZinimo jtaisu, siekiant
iSvengti indo triikkio perpildZius ar dél gaisro.
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4.1.3.6.5

4.1.3.6.6

4.13.6.7

4.13.6.8

4.1.3.69

4.1.3.7

4.1.3.8
4.1.3.8.1

Sléginiy indy voZtuvai turi buti suprojektuoti ir sukonstruoti taip, kad natiiraliai galéty
iSlaikyti pazeidimus neprarandant turinio arba turi biiti apsaugoti nuo pazeidimy, kurie
gali sukelti netyCinj sléginio indo turinio nuotékj, vienu i§ metody, aprasyty 4.1.6.8
poskirsnio a—e punktuose.

Pripildymo lygis 50 °C temperatiiroje neturi virSyti 95 % sléginio indo talpos. Turi biiti
paliekama pakankamai neuzpildytos erdvés (laisvos erdvés skyscio plétimuisi), siekiant
uztikrinti, jog 55 °C temperatiiroje sléginis indas nebus visiskai pripildytas.

Jei nenurodyta kitaip, sléginiai indai turi buti periodiSkai tikrinami ir bandomi kas
penkeri metai. Periodiné patikra turi apimti iSoring¢ apZzitra, viding apZilirag arba
kompetentingos institucijos patvirtintg alternatyvy metodg, bandyma slégiu arba,
kompetentingos institucijos sutikimu, lygiavertj veiksmingg nesuardantj bandyma,
iskaitant visos pagalbinés jrangos bandyma (pavyzdZziui, voZtuvy, avariniy slégio
mazinimo jtaisy ar lydZiy elementy sandarumg). Sléginiai indai neturi biiti pripildomi
pragjus numatytai periodinés patikros ir bandymy datai, bet gali biiti veZami pasibaigus
galiojimo terminui. Sléginiai indai turi bati taisomi pagal 4.1.6.11 poskirsnio
reikalavimus.

Pries pripildant sléginj indg, pakuotojas turi patikrinti indg ir jsitikinti, kad jis tinkamas
medZiagoms, kurias norima vezti, ir, kad ADR reikalavimai jvykdyti. PripildZius
uzdarymo voZztuvai turi biiti uzdaromi ir i§likti uzZdaryti vezant. Siunté&jas turi patikrinti, ar
uzdarymo jtaisai ir jranga sandards.

Daugkartinio naudojimo sléginiai indai neturi buiti pripildomi kitos, nei pries tai buvusios,
medZiagos, jei nebuvo atliktos naudojimo paskirciai pakeisti btitinos operacijos.

Sléginiai indai skys¢iams ir kietoms medZiagoms pagal 4.1.3.6 poskirsnj (neatitinkantys
6.2 skyriaus reikalavimy) turi biiti Zymimi pagal Salies gamintojos kompetentingos
institucijos reikalavimus.

Tara ir NKVTK, kuriy naudojimas pakavimo instrukcijose tiesiogiai nenurodytas, neturi
bliti naudojami pakuojant ir veZant medZiagg ar gaminj, iSskyrus atvejus, kai toks
naudojimas tiesiogiai leidZiamas remiantis laikinosiomis i§lygomis, suderintomis ADR
Susitarianéiyjy Saliy pagal 1.5.1 skirsnj.

Nesupakuoti gaminiai, isskyrus 1 klasés gaminius

Jei dideli ir sunkiis gaminiai negali biiti supakuoti pagal 6.1 ar 6.6 skyriy reikalavimus ir
turi biiti veZami tusti, nei$valyti ir nesupakuoti, kilmés Salies> kompetentinga institucija
gali patvirtinti tokj veZzimg. Tai darydama kompetentinga institucija turi atsizvelgti | tai,
kad:

a) dideli ir sunkiis gaminiai turi buiti pakankamai stipriis, kad iSlaikyty smigius ir
apkrovas, paprastai atsirandancius jprastomis veZimo salygomis, jskaitant
perkrovima i§ vieno krovininio transporto vieneto j kit ir i§ krovininio transporto
vieneto ] sandélius, taip pat perkélima nuo padéklo tolesniam rankiniam ar
mechanizuotam tvarkymui;

b) visi uzdarymo jtaisai ir angos turi biiti uzZsandarinti taip, kad jprastomis veZimo
salygomis nebiity prarandamas turinys dél vibracijos ar temperatiiry kaitos,
drégmés ar slégio (pavyzdziui, dél aukscio). Jokiy pavojingy likuciy neturi buti
prikibe ant dideliy ir sunkiy gaminiy iSorinio pavirSiaus;

c) dideliy ir sunkiy gaminiy dalys, kurios tiesiogiai kontaktuoja su pavojingais
kroviniais:

i) neturi biiti pazeidziamos ar gerokai susilpnéti dél Siy pavojingy kroviniy
poveikio;

2 Jei kilmés 3alis néra ADR Susitarian¢ioji Salis — pirmosios ADR Susitarian&iosios Salies, per kurios teritorija veZamas
krovinys, kompetentinga institucija.
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i)  neturi sudaryti salygy pavojingam poveikiui, pavyzdZiui, pagreitinti
reakcijos ar neturi reaguoti su pavojingais kroviniais;

d) dideli ir sunkiis gaminiai su skysciais, turi biiti sukraunami ir sutvirtinami taip,
kad veZant bty iSvengta nutekéjimo i§ gaminio ir jo liekamosios deformacijos;

e) jie turi biiti nejudamai jtvirtinti ant atramy ar apkalose arba kituose tvarkymo
jtaisuose ar transporto vienete taip, kad jprastomis veZimo sglygomis
neatsipalaiduoty.

Nesupakuotiems gaminiams, kompetentingos institucijos patvirtintiems vezti pagal
4.1.3.8.1 poskirsnio nuostatas, turi biiti taikomos 5 dalyje nustatytos siuntimo proceddiros.
Be to, tokiy gaminiy siuntéjas turi uztikrinti, kad prie transporto dokumento pridéta bet
kurio tokio patvirtinimo kopija.

PASTABA. Dideliam ir sunkiam kroviniui gali biti priskiriamos lankscios kuro laikymo
sistemos, kariné jranga, mechanizmai ar jranga, kuriuose yra pavojingy kroviniy, kuriy
kiekis virsija ribotus kiekius pagal 3.4.1 skirsnj.

Pakavimo instrukcijy sarasas

PASTABA. Nepaisant to, kad toliau pateiktos pakavimo instrukcijos sunumeruotos taip
pat kaip ir IMDG kodekse ir JT tipinése taisyklése, reikia prisiminti, kad ADR atveju kai
kurie reikalavimai gali skirtis.
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4.14.1 Pakavimo instrukcijos, taikomos naudojant targ (iSskyrus NKVTK ir didelg tarq)

P01 PAKAVIMO INSTRUKCIJA (SKYSCIAI) P001
Jei laikomasi bendryjy nuostaty, pateikty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZziama naudoti $ig targ:
Kombinuotoji tara: Didziausia talpa ar neto masé
(zr. 4.1.3.3 poskirsnj)
Vidiné tara | ISoriné tara I pakavimo II pakavimo | III pakavimo
grupé grupé grupé
stiklo 101 |Bugnai
plastiko 301 | plieno (1A1, 1A2) 250 kg 400 kg 400 kg
metalo 401 | aliuminio (1B1, 1B2) 250 kg 400 kg 400 kg
kito metalo (IN1, 1N2) 250 kg 400 kg 400 kg
plastiko (1H1, 1H2) 250 kg 400 kg 400 kg
faneros (1D) 150 kg 400 kg 400 kg
fibros (1G) 75 kg 400 kg 400 kg
Dézés
plieno (4A) 250 kg 400 kg 400 kg
aliuminio (4B) 250 kg 400 kg 400 kg
kito metalo (4N) 250 kg 400 kg 400 kg
natiiralaus medzio (4Cl1, 4C2) 150 kg 400 kg 400 kg
faneros (4D) 150 kg 400 kg 400 kg
atnaujintos medienos (4F) 75 kg 400 kg 400 kg
fibros kartono (4G) 75 kg 400 kg 400 kg
putplascio (4H1) 60 kg 60 kg 60 kg
kietojo plastiko (4H2) 150 kg 400 kg 400 kg
Kanistrai
plieno (3A1, 3A2) 120 kg 120 kg 120 kg
aliuminio (3B1, 3B2) 120 kg 120 kg 120 kg
plastiko (3H1, 3H2) 120 kg 120 kg 120 kg
Vienetiné tara:
Bugnai
plieno, nenuimamu dangciu (1A1) 2501 4501 4501
plieno, nuimamu dangciu (1A2) 250 1* 4501 4501
aliuminio, nenuimamu dang¢iu (1B1) 2501 4501 4501
aliuminio, nuimamu dangciu (1B2) 25012 4501 4501
kito metalo, i§skyrus plieng ir aliuminj, nenuimamu 2501 4501 4501
dangciu (1N1)
kito metalo, i§skyrus plieng ir aliuminj, nuimamu 25017 4501 4501
dangciu (1N2)
plastiko, nenuimamu dang¢iu (1H1) 2501 4501 4501
plastiko, nuimamu dang¢iu (1H2) 250 1* 4501 4501
Kanistrai
plieno, nenuimamu dangciu (3A1) 601 601 601
plieno, nuimamu dangciu (3A2) 60 12 601 601
aliuminio, nenuimamu dang¢iu (3B1) 601 601 601
aliuminio, nuimamu dang¢iu (3B2) 60 1* 601 601
plastiko, nenuimamu dang¢iu (3H1) 601 601 601
plastiko, nuimamu dang¢iu (3H2) 60 1 601 601

* LeidZiama veZti tik tas medZiagas, kuriy klampa didesné kaip 2680 mm’/s.
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P001 PAKAVIMO INSTRUKCIJA (SKYSCIAI) (tesinys) P001
Vienetiné tara (tesinys) DidzZiausia talpa ar neto masé
(zr. 4.1.3.3 poskirsnj)
Sudétiné tara I pakavimo II pakavimo | III pakavimo
grupé grupé grupé
plastiko talpykla plieno, aliuminio ar plastiko 2501 2501 2501
iSoriniame bugne (6HA1, 6HB1, 6HH1)
plastiko talpykla fibros kartono ar faneros iSoriniame 1201 2501 2501
bligne (6HG1, 6HD1)
plastiko talpykla plieno ar aliuminio apkaloje ar 601 601 601
dézéje arba plastiko indas iSorinéje dézgje iS
medienos, faneros, fibros kartono ar kietojo plastiko
(6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 ar 6HH2)
stiklo talpykla plieno, aliuminio, fibros kartono, 601 601 601
faneros, kietojo plastiko ar putplascio iSoriniame
bligne (6PA1, 6PB1, 6PG1, 6PD1, 6PH1 ar 6PH2)
arba iSorinéje plieno, aliuminio dézéje ar apkaloje,
arba iSorinéje dézéje i§ medienos, fibros kartono,
arba iSorin¢je pintingje (6PA2, 6PB2, 6PC, 6PG2
ar 6PD2)

Sléginiai indai, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio nuostaty.

Papildomi reikalavimai:
3 klasés III pakavimo grupés medziagy, iSskirian¢iy maZa kiekj anglies dvideginio ar azoto, tara turi
biiti su ventiliacija.

Specialiosios pakavimo nuostatos:

PP1 JT Nr. 1133, 1210, 1263 ir 1866 bei klijams, spaustuviniams dazams, spaustuviniams dazams
giminingoms medziagoms, dazams, dazams giminingoms medZiagoms ir dervy tirpalams,
priskirtiems JT Nr. 3082: metaliné arba plastikiné tara, skirta II ir III pakavimo grupiy
medziagoms ne didesniais kiekiais negu 5 litrai taros vienete, gali neatitikti 6.1 skyriuje
nustatyty eksploatacijos bandymy reikalavimy, jei vezama:

a) ant padékly, déZése-padékluose ar taros sukrovimo jtaisuose, pavyzdziui, atskira tara
sudedama ar sukraunama rietuvémis ant padéklo ir jtvirtinama lipnios ar tamprios
medziagos juosta ar kitu tinkamu biidu arba

b) kaip vidiné kombinuotos taros tara, kai didZiausia neto masé 40 kg.

PP2 JT Nr. 3065 gali buti naudojamos medingés statinés, kuriy didZiausia talpa 250 I, neatitinkancios

6.1 skyriaus reikalavimy.
PP4
PP5

JT Nr. 1774: tara turi atitikti I pakavimo grupei numatyty bandymy reikalavimus.
JT Nr. 1204: tara turi buti sukonstruota taip, kad, pakilus vidiniam slégiui, biity iSvengta

pakuoti.
PP6 (Isbraukta)
PP10 JT Nr. 1791, II pakavimo grupé, tara turi bti su ventiliacija.
PP31 JT Nr. 1131: tara turi biti sandariai uzdaryta.

PP33 JT Nr. 1308 I ir II pakavimo grupéms leidZiama naudoti tik ta kombinuotajg tara, kurios
didZiausia bruto masé 75 kg.

PP81 JT Nr. 1790, kuriame yra daugiau kaip 60 %, bet ne daugiau kaip 85 % vandenilio fluorido, ir
JT Nr. 2031, kuriame yra daugiau kaip 55 % azoto rugsties, plastiko btignus ir kanistrus, kaip
vieneting tara, leidZiama naudoti dvejus metus nuo jy pagaminimo datos.

PP93 JT Nr. 3532 ir Nr. 3534: tara turi biiti sukonstruota ir pagaminta taip, kad biity laidi dujoms ar
garams ir taip bty iSvengta slégio padidéjimo, dél kurio tara galéty trikti praradus stabilizacija.

Specialiosios RID ir ADR skirtos pakavimo nuostatos:
RR2 JT Nr. 1261 draudziama naudoti targ nuimamuoju dangciu.
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P002

PAKAVIMO INSTRUKCIJA (KIETOSIOS MEDZIAGOS)

P002

Jei laikomasi bendryjy nuostaty, pateikty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti §ig tara:

Kombinuotoji tara:

Didziausia neto masé (Zr. 4.1.3.3 poskirsnij)

Vidiné tara ISoriné tara I pakavimo | II pakavimo | III pakavimo
grupé grupé grupé
stiklo 10kg |Bignai
plastiko® 50 kg plieno (1A1, 1A2) 400 kg 400 kg 400 kg
metalo 50 kg aliuminio (1B1, 1B2) 400 kg 400 kg 400 kg
popieriaus®™ 50 kg | kito metalo (IN1, 1N2) 400 kg 400 kg 400 kg
fibros*?¢ 50 kg
plastiko (1H1, 1H2) 400 kg 400 kg 400 kg
a  Sividiné tara turi | faneros (1D) 400 kg 400 kg 400 kg
buti nelaidi fibros (1G) 400 kg 400 kg 400 kg
biralinéms
medZiagoms. Dézes
b $ividiné tara neturil Plieno (4A) 400 kg 400 kg 400 kg
biiti naudojama, aliuminio (4B) 400 kg 400 kg 400 kg
kai veZamos kito metalo (4N) 400 kg 400 kg 400 kg
medZiagos gali natiiralaus medzio (4C1) 250 kg 400 kg 400 kg
zu;];ygenogi?rsn' natiiralaus medZio tampriai 250 kg 400 kg 400 kg
R ). suleistomis sienelémis (4C2)
¢ $ividine tara fanefos 4D) ' 250 kg 400 kg 400 kg
neturi biiti perdirbtos medienos (4F) 125 kg 400 kg 400 kg
naudojama fibros kartono (4G) 125 kg 400 kg 400 kg
I pakavimo grupés | putplaséio (4H1) 60 kg 60 kg 60 kg
medziagoms. kietojo plastiko (4H2) 250 kg 400 kg 400 kg
Kanistrai
plieno (3A1, 3A2) 120 kg 120 kg 120 kg
aliuminio (3B1, 3B2) 120 kg 120 kg 120 kg
plastiko (3H1, 3H2) 120 kg 120 kg 120 kg
Vienetiné tara:
Bugnai:
plieno (1A1 ar 1A29) 400 kg 400 kg 400 kg
aliuminio (1B1 ar 1B29) 400 kg 400 kg 400 kg
kito metalo, i§skyrus plieng ir aliuminj (IN1 ar 400 kg 400 kg 400 kg
IN29)
plastiko (1H1 or 1H2%) 400 kg 400 kg 400 kg
fibros (1G)° 400 kg 400 kg 400 kg
faneros (1D)* 400 kg 400 kg 400 kg
Kanistrai:
plieno (3A1 ar 3A2%) 120 kg 120 kg 120 kg
aliuminio (3B1 ar 3B29) 120 kg 120 kg 120 kg
plastiko (3H1 ar 3H2%) 120 kg 120 kg 120 kg

4 Si tara neturi biiti naudojama I pakavimo grupés medziagoms, galincioms suskystéti jas veZant (Zr.

4.1.3.4 poskirsnj).

€

Si tara neturi biiti naudojama medziagoms, galincioms suskystéti jas vezant (Zr. 4.1.3.4 poskirsnj).
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P002 PAKAVIMO INSTRUKCIJA (KIETOSIOS MEDZIAGOS) (zesinys) P002
Didziausia neto masé (Zr. 4.1.3.3 poskirsnj)
Vienetiné tara (fgsinys): I pakavimo II pakavimo | III pakavimo
grupé grupé grupé
Dézés
plieno (4A)° DraudZiama 400 kg 400 kg
aliuminio (4B)® DraudZiama 400 kg 400 kg
kito metalo (4N)° DraudZiama 400 kg 400 kg
natiiralaus medzio (4C1)® DraudZiama 400 kg 400 kg
faneros (4D)° DraudZiama 400 kg 400 kg
perdirbtos medienos (4F)° DraudZiama 400 kg 400 kg
natiiralaus medzio tampriai suleistomis sienelémis | DraudZiama 400 kg 400 kg
(4C2)°
fibros kartono (4G)® DraudZiama 400 kg 400 kg
kietojo plastiko (4H2)® DraudZiama 400 kg 400 kg
Maisai
maiSai (SH3, 5SH4, 513, 5M2)° DraudZiama 50 kg 50 kg
Sudétiné tara
Plastiko talpykla iSoriniame plieno, aliuminio, 400 kg 400 kg 400 kg
faneros, fibros ar plastiko buigne (6HA1, 6HBI1,
6HGI1¢, 6HD1°¢ ar 6HH1)
Plastiko talpykla iSorinéje plieno ar aliuminio 75 kg 75 kg 75 kg
apkaloje ar déZéje arba dézeje iS medZio, faneros,
fibros kartono ar kieto plastiko (6HA2, 6HB2,
6HC, 6HD2¢, 6HG2° ar 6HH?2)
Stiklo talpykla iSoriniame plieno, aliuminio, faneros 75 kg 75 kg 75 kg

ar fibros biigne (6PA1, 6PB1, 6PD1°ar 6PG1°)
arba iSorinéje plieno ar aliuminio déZéje ar
kartono, arba iSorinéje pintinéje (6PA2, 6PB2,
6PC, 6PD2° ar 6PG2°), arba iSorinéje taroje,
pagamintoje i§ kieto plastiko ar putplascio (6PH2
ar 6PH1°)

Sléginiai indai, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio nuostaty.

¢ Si tara neturi biiti naudojama medziagoms, galincioms suskystéti jas veZant (Zr. 4.1.3.4 poskirsnj).
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PP6
PP7

PPS

PP9

PP11

PP12

PP13

PP14

PP15
PP20

PP30
PP34
PP37

PP38

PP84

Specialiosios pakavimo nuostatos:

(Isbraukta)

JT Nr. 2000: nesupakuotas celiulioidas taip pat gali bliti vezamas ant padékly, suvynioty |
plastiko plévele ir jtvirtinty tinkamomis priemonémis, pavyzdZiui, plieno lankais, kaip
pilnutinis krovinys uzdarose transporto priemonése ar konteineriuose. Kiekvieno padéklo svoris
neturi buti didesnis kaip 1000 kg.

JT Nr. 2002: taros konstrukcija turi biiti tokia, kad vidinio slégio padidéjimo atveju biity
iSvengta sprogimo. Balionai, vamzdeliai ir sléginiai indai neturi biti naudojami Sioms
medziagoms pakuoti.

JT Nr. 3175, 3243 ir 3244: tara turi atitikti konstrukcijos tipg, iSlaikiusj sandarumo bandyma
pagal II pakavimo grupés bandymy reikalavimus. JT Nr.3175 sandarumo bandymo

nereikalaujama, jei skysCiai yra visiS$kai absorbuoti sandariai uzdarytuose maiSuose esancioje
kietoje medziagoje.

JT Nr. 1309 III pakavimo grupé ir JT Nr. 1362: leidZiama naudoti maisus SH1, 5L1 ir SM1, jei
jie sudéti j plastikinius maisus arba sukrauti ant padékly ir suvynioti j lipnig ar tamprig plévelg.

JT Nr. 1361, 2213 ir JT Nr. 3077: leidZziama naudoti maisSus SH1, 5L1 ir 5M1, jei jie vezami
uzdarose transporto priemonése ar uzdaruose konteineriuose.

Gaminiams, priskirtiems JT Nr.2870 galima naudoti tik I pakavimo grupés bandymy
reikalavimus atitinkancig kombinuotgjg tara.

JT Nr. 2211, 2698 ir 3314: nereikalaujama, kad tara atitikty 6.1 skyriuje nurodyty bandymy
reikalavimus.

JT Nr. 1324 ir 2623: tara turi atitikti III pakavimo grupés bandymy reikalavimus.

JT Nr. 2217: gali buti naudojami bet kokie nepralaidiis biralinéms medZiagoms ir atsparls
plySimui indai.

JT Nr. 2471: draudZiama naudoti popiering ir fibros vidine tara.

JT Nr. 2969 (nesmulkintos ankstys): leidZiama naudoti maiSus SH1, 5L1 ir SM1.

JT Nr. 2590 ir 2212: leidZiama naudoti maiSus 5M1. Visy tipy maiSai turi buti vezami
uzdaruosiuose konteineriuose ar transporto priemonése arba sudéti uzdarame tvirtame pake.

JT Nr. 1309 II pakavimo grupé: maiSus naudoti leidZiama tik tada, kai vezama uzdarosiose
transporto priemonése ar uzdaruosiuose konteineriuose.

JT 1057 turi biiti naudojama kieta, II pakavimo grupés bandymy reikalavimus atitinkanti iSoriné
tara. Tara turi biti sukonstruota, pagaminta ir iSdéstyta taip, kad biity uzkirstas kelias jos
judéjimui, savaiminiam jtaisy uzsidegimui arba atsitiktiniam liepsniyjy dujy ar skyscio
iStekéjimui.

PASTABA. Dél atskirai surinkty Ziebtuvéliy atlieky Zr. 654 specialigjq nuostatq 3.3 skyriuje.

PP92 JT Nr. 3531 ir Nr. 3533: tara turi biiti sukonstruota ir pagaminta taip, kad bty laidi dujoms ar

garams ir taip biity iSvengta slégio padidéjimo, dél kurio tara galéty triikti praradus stabilizacija.

RRS

RID ir ADR skirta specialioji nuostata

Jei pakuotés bruto masé nevirSija 10 kg, nepaisant PP84 specialiosios pakavimo nuostatos,
pakuotéms taikomos tik bendrosios 4.1.1.1,4.1.1.2 ir 4.1.1.5 — 4.1.1.7 poskirsniy nuostatos.

PASTABA. Dél atskirai surinkty Ziebtuvéliy atlieky Zr. 654 specialigjq nuostatq 3.3 skyriuje.
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P003 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P003

Pavojingi kroviniai turi biiti pakuojami j tinkamg iSoring targ. Tara turi atitikti 4.1.1.1, 4.1.1.2,
4.1.1.4,4.1.1.8 poskirsniy ir 4.1.3 skirsnio reikalavimus ir blti sukonstruota taip, kad atitikty
konstrukcijos reikalavimus, numatytus 6.1.4 skirsnyje. Naudojama i$ tinkamos medZiagos pagaminta
iSoriné tara, kurios stiprumas ir konstrukcija atitinka pakavimo talpa ir paskirtj. Jei Si instrukcija
taikoma vezant gaminius ar viding kombinuotosios taros tara, ji turi biiti suprojektuota ir sukonstruota
taip, kad veZzant biity galima i§vengti atsitiktinio gaminio praradimo.

Specialiosios pakavimo nuostatos:

PP16 JT Nr. 2800: akumuliatoriai turi biiti apsaugoti nuo trumpojo elektros jungimo ir tinkamai
supakuoti j tvirtg iSoring targ.
1 PASTABA. Neissiliejantys akumuliatoriai, kurie yra mechaninés ar elektroninés jrangos
dalis ar reikalingi Sios jrangos veikimui uZtikrinti, turi biti jtvirtinti laikiklyje, esanciame ant
jrangos, ir apsaugoti taip, kad biity isvengta paZeidimy ir trumpojo elektros jungimo.
2 PASTABA. Dél isnaudoty akumuliatoriy (JT Nr. 2800), Zr. P801a.

PP17 JT Nr. 2037: kai tara yra i$ fibros kartono, pakuotés neto mas¢ neturi virSyti 55 kg, o kai
naudojama kita tara, pakuotés neto masé neturi virSyti 125 kg.

PP19 JT Nr. 1364 ir 1365: leidziama veZti rySuliuose.

PP20 JT Nr. 1363, 1386, 1408 ir 2793: leidZiami naudoti visi biralinéms medZiagoms nelaidus,
plySimui atspariis indai.

PP32 JT Nr. 2857 ir 3358: galima veZti nesupakavus, apkaloje ar tinkamuose pakuose.
PP87 (Isbraukta)
PP88 (Isbraukta)

PP90 JT Nr. 3506: turi buti naudojami tvirti, nelaiddis ir atspartis diiriams vidiniai jdéklai ar maisai,
nereaguojantys su gyvsidabriu ir bet kokioje padétyje ar bet kokia kryptimi visiSkai
apsaugantys pakuote nuo nutekéjimo.

PP91  JT Nr. 1044: dideli gesintuvai gali biiti veZami nesupakuoti, jei jvykdyti 4.1.3.8.1 poskirsnio
a—e punktuose nustatyti reikalavimai, voZztuvai apsaugoti vienu i§ 4.1.6.8 poskirsnio a—d
punktuose nurodyty biidy, o kita gesintuve jmontuota jranga yra apsaugota nuo atsitiktinio
suveikimo. Sioje specialiojoje pakavimo instrukcijoje savoka ,dideli gesintuvai“ reiskia
gesintuvus, aprasytus 3.3 skyriaus 225 specialiosios nuostatos c—e jtraukose.

RID ir ADR skirtos specialiosios pakavimo nuostatos

RR6 JT Nr. 1950 ir 2037: veZant kaip pilnutinj krovinj, metalo gaminiai taip pat gali biiti supakuoti
taip:
gaminiai gali bliti sudedami ant padékly grupémis ir sutvirtinami tinkama plastiko danga;
tokios grupés turi biiti sudedamos viena ant kitos ir tinkamai sutvirtinamos ant padékly.

RR9  JT Nr. 3509: tara neprivalo atitikti 4.1.1.3 poskirsnyje nustatyty reikalavimy.
Naudojama 6.1.4 papunkcio reikalavimus atitinkanti tara, kuri yra sandari arba kurioje yra
sandarus ir nepraduriamas hermetiskas jdéklas ar maisas.
Jei viduje yra tik kietos medziagos likuciy, kurie netaps skysti veZimo temperatiiroje, gali buti
naudojama lanksti tara.
Jei viduje yra skystos medZziagos likuciy, turi biiti naudojama kieta tara, kurioje yra medZiaga
sulaikanc¢iy priemoniy (pvz., absorbuojancios medziagos).
Kiekviena tara prieS ja pripildant ir perduodant veZzti turi biti tikrinama siekiant jsitikinti, ar ji
nesurtdijusi, neuZterSta arba kitaip nepaZeista. Bet kuri tara, kurios stiprumas akivaizdziai
sumazéjes, toliau nebenaudojama (laikoma, kad maZzi jdubimai ar jréZimai nesumaZina taros
stiprumo).
Tara, skirta netinkamai, tusciai, nevalytai, turinéiai 5.1 klasés likuciy tarai vezti, turi buti
sukonstruota ar pritaikyta taip, kad krovinys nesiliesty su mediena ar kita degia medZiaga.
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P004 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P004

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3473, 3476, 3477, 3478 ir 3479.

LeidZiama naudoti §ig tara:

1) kuro elementy kasetéms: laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1.1, 4.1.1.2, 4.1.1.3, 4.1.1.6
poskirsniuose ir 4.1.3 skirsnyje:

Bugnus (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
DéZes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistrus (3A2, 3B2, 3H2).

Tara turi atitikti eksploatacinius reikalavimus, taikomus II pakavimo grupés medZiagoms
skirtai tarai.

2) kuro elementy kasetéms, supakuotoms su jranga: tvirta iSoring targ, kuri atitinka bendrasias
4.1.1.1,4.1.1.2,4.1.1.3, 4.1.1.6 poskirsniy ir 4.1.3 skirsnio nuostatas.

Kai kuro elementy kasetés pakuojamos su jranga, jos turi biiti supakuotos vidinéje taroje arba
jdétos j iSorine targ su amortizuojanéia medziaga arba skirtuvu (skirtuvais), kad kuro elementy
kasetés biity apsaugotos nuo pazeidimo, kuris galimas dél jrangos ir kasetés judéjimo iSorinéje
taroje ar juos dedant  §ig targ.

Iranga turi biiti apsaugota taip, kad nejudéty iSoringje taroje.

Sioje pakavimo instrukcijoje ,,jranga — tai jtaisai, batini kuro elementy kaseé¢iy, su kuriomis
jranga supakuota, veikimui uZtikrinti.

3) jrangoje jtaisytoms kuro elementy kasetéms: tvirtg iSoring targ, kuri atitinka bendrasias 4.1.1.1,
4.1.1.2,4.1.1.3, 4.1.1.6 poskirsniy ir 4.1.3 skirsnio nuostatas.

Didel¢ ir sunki jranga (Zr. 4.1.3.8 poskirsnj), kurioje jtaisytos kuro elementy kasetés, gali buti
vezama nesupakuota. Kai kuro elementy kasetés yra jtaisytos jrangoje, visa sistema turi biiti
apsaugota taip, kad nekilty trumpasis jungimas ir ji netyCia nesuveikty.

P005 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P00S

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3528, 3529 ir 3530.

Jei variklis ar mechanizmas sukonstruoti ir pagaminti taip, kad laikymo priemonés, kuriose yra
pavojingi kroviniai, uztikrina tinkama jy apsaugg, iSoriné tara nebdtina.

Kitu atveju varikliuose ar mechanizmuose esantys pavojingi kroviniai turi biiti supakuoti i i§ tinkamos
medZiagos pagamintg tinkamo stiprumo iSoring tara, kurios konstrukcija atitikty joje talpinamg ttrj ir
paskirtj ir kuri atitikty 4.1.1.1 poskirsnyje nurodytus reikalavimus, arba jie turi biiti pritvirtinti taip,
kad jprastomis vezimo salygomis jie negaléty judéti, pavyzdZiui, buty statomi ant atramy, dedami }
apkalg ar kitus tinkamus tvarkymo jrenginius.

Be to, variklyje ar mechanizme esancios laikymo priemonés turi bati iSdéstytos taip, kad jprastomis
vezimo sglygomis neblity pazeistos priemonés, kuriose laikomi pavojingi kroviniai, o paZeidus
priemones, kuriose laikomi skysti pavojingi kroviniai, i§ variklio ar mechanizmo pavojingi kroviniai
negaléty istekéti (Sivo tikslu gali biiti naudojami nelaids jdéklai).

Priemonés, kuriose laikomi pavojingi kroviniai, turi bati sudétos, pritvirtintos ar apsaugotos taip, kad
jos nesuduzty arba i jy turinys neiStekéty, o jy judéjima variklyje ar mechanizme jprastomis vezimo
salygomis galima biity suvaldyti. Bet koks turinio nutekéjimas neturi gerokai pabloginti
amortizuojancios medZiagos apsauginiy savybiy.

Papildomi reikalavimai:

Kiti pavojingi kroviniai (pvz., akumuliatoriai, gesintuvai, suslégty dujy akumuliatoriai ar saugos
jtaisai), kurie biitini, kad variklis ar mechanizmas veikty ar juos bty galima saugiai eksploatuoti, turi
biiti patvariai pritvirtinti variklyje ar mechanizme.
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P006 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P006

Si pakavimo instrukcija taikoma JT Nr. 3537-3548.

1) Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti §ig tara:

2)

3)

Biignus (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);

DéZes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);

Kanistrus (3A2, 3B2, 3H2)

Tara turi atitikti IT pakavimo grupés eksploatacinius reikalavimus.
Masyviems gaminiams leidZiama naudoti $ig targ:

Tvirtg iSorine tara, pagamintg iS tinkamos medziagos, kurios tvirtumas ir konstrukcija atitinka taros
talpg ir numatoma paskirtj. Tara turi atitikti 4.1.1.1, 4.1.1.2, 4.1.1.8 poskirsniy ir 4.1.3 skirsnio
nuostatas tam, kad wuZtikrinty apsaugos lygj, lygiavert] remiantis 6.1 skyriaus nuostatomis
uztikrinamam lygiui. Gaminius leidZziama veZti nesupakuotus arba ant paleciy, jei pavojingus
krovinius apsaugo gaminys, kuriame jie yra.

Be to, laikomasi Siy salygy:

a) gaminiuose esancios talpyklos, kuriose yra skysty ar kiety medZiagy, turi biiti pagamintos i$
tinkamy medziagy, o gaminyje pritvirtinos taip, kad jprastomis veZimo sglygomis nesutrukty, nebfity
pradurtos ar turinys nepradéty tekéti j gaminj ar iSoring tara;

b) skysciy pripildytos talpyklos, turincios uzdarymo jtaisus, pakuojamos taip, kad tie jtaisai bty
orientuoti tinkama kryptimi. Be to, talpyklos turi atitikti 6.1.5.5 poskirsnyje iSdéstytas vidinio slégio
bandymo nuostatas;

c) talpyklos, kurios gali lengvai suduzti arba gali biiti pradurtos, pvz., pagamintos i§ stiklo, porceliano
ar keramikos arba i§ tam tikry plastiko medziagy, turi biiti tinkamai pritvirtintos. Bet koks turinio
nutekéjimas / nubyréjimas neturi gerokai pabloginti gaminio ar iSorinés taros apsauginiy savybiy;

d) gaminiuose esancios talpyklos, kuriose yra dujy, turi atitikti atitinkamai 4.1.6 skirsnio ir
6.2 skyriaus reikalavimus arba uZtikrinti P200 arba P208 pakavimo instrukcijoje nurodytam apsaugos
lygiui lygiavertj apsaugos lygi;

e) jei gaminyje talpyklos néra, pavojingi kroviniai turi biti talpinami gaminio viduje ir apsaugomi nuo
pasklidimo j aplinkg esant jprastoms vezimo salygoms.

4) Gaminiai turi biiti supakuoti taip, kad jprastomis vezimo salygomis nejudéty ir nety¢ia nepradéty

veikti.
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P010 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P010

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

Kombinuota tara

Vidiné tara ISoriné tara Didziausia neto masé (Zr. 4.3.3 skirsnj)
Stiklo, 11 Biignai
Plieno, 401 Plieno (1A1, 1A2) 400 kg
Plastiko (1H1, 1H2) 400 kg
Faneros (1D) 400 kg
Fibros (1G) 400 kg
Dézés
Plieno (4A) 400 kg
Natiiralaus medzio (4C1,4C2) 400 kg
Faneros (4D) 400 kg
Atnaujintos medienos (4F) 400 kg
Fibros (4G) 400 kg
Putplascio (4H1) 60 kg
Kietojo plastiko (4H2) 400 kg
Vienetiné tara Didziausia talpa (Zr. 4.1.3.3 poskirsnj)
Biignai
Plieniniai, nenuimamaisiais dangciais (1A1) 4501
Kanistrai
Plieniniai, nenuimamaisiais dangciais (3A1) 601
Sudétiné tara
Plastikinis indas plieno biignuose (6HA1) 2501

Plieniniai sléginiai indai, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio reikalavimy.

P099 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P099

LeidZiama naudoti tik kompetentingos institucijos Siems kroviniams patvirtintg targ. Kartu su kiekviena
siunta turi biiti kompetentingos institucijos iSduoto patvirtinimo kopija arba transporto dokumente
nurodoma, kad tara patvirtinta kompetentingos institucijos.

P101 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P101

Leidziama naudoti tik kilmés Salies kompetentingos institucijos patvirtintg targ. Jei kilmés Salis néra
ADR Susitarian¢ioji Salis, tara turi biiti patvirtinta pirmosios krovinio veZimo marrute esan¢ios ADR
Susitariangiosios Salies kompetentingos institucijos. Valstybés, kuriai atstovauja kompetentinga
institucija, skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdancioms transporto
priemonéms Zenklinti®, transporto dokumentuose nurodomas taip:

5y Tara patvirtinta .........ceceee. kompetentingos institucijos* (,,Packaging approved by the
competent authority of...) (Zr. 5.4.1.2.1 poskirsnio e punkta).

 Registracijos valstybés skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdan¢ioms transporto priemonéms ir
priekaboms Zenklinti, pavyzdZziui, remiantis 1949 m. Zenevos keliy eismo konvencija arba 1968 m. Vienos keliy eismo
konvencija.
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P110 a) PAKAVIMO INSTRUKCIJA P110 a)
(Rezervuota)

PASTABA. Si JT tipinése taisyklése nustatyta pakavimo instrukcija netaikoma veZant pagal ADR,

P110 b) PAKAVIMO INSTRUKCIJA P110 b)

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti Sig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara
Talpyklos Skiriamosios pertvaros Dézés
metalo metalo natiiralios medienos tampriai
medzio medZio suleistomis sienelémis (4C2)
Gumos, laidzios Silumai plastiko faneros (4D)
Plastiko, laidaus Silumai fibros kartono atnaujintos medienos (4F)
Maisai
Gumos, laidzios Silumai
plastiko, laidaus Silumai

Specialiosios pakavimo nuostatos:

PP42 JT Nr. 0074, 0113, 0114, 0129, 0130, 0135 ir 0224 — turi atitikti Sias salygas:
a) vidinéje taroje turi biiti ne daugiau kaip 50 g sprogstamosios medZiagos (sausos
medZiagos mase);
b) kiekvienoje atskiroje sekcijoje tarp skiriamyjy pertvary turi biiti tik vienas gerai
sutvirtintas vidinés taros vienetas;
¢) iSoriné tara gali biiti padalyta j ne daugiau kaip 25 sekcijas.

P111 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P111

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara
Maisai Nereikalaujama Dézés
popieriaus, drégmei atspariis plieno (4A)
plastiko aliuminio (4B)
tekstilés, padengti guma kito metalo (4N)
Talpyklos jprastos natiiralaus medZio (4C1)
medZio natiiralios medienos tampriai
Lakstai suleistomis sienelémis (4C2)
plastiko faneros (4D)
tekstilés, padengti guma atnaujintos medienos (4F)
fibros kartono (4G)
putplascio (4H1)
kietojo plastiko (4H2)
Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, I1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Specialiosios pakavimo nuostatos:

PP43 JT Nr. 0159: vidiné tara nebitina, jei naudojama iSoriné tara — metaliniai (1A1, 1A2, 1BI1,
1B2, 1N1 ar 1N2) arba plastikiniai (1H1 ar 1H2) btignai.
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P112 a)

PAKAVIMO INSTRUKCIJA

P112 a)

(Kietosioms sudrékintoms 1.1D medziagoms)

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty bei 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti Sig tara:

Vidiné tara

Maisai
popieriaus, daugiasluoksniai,
drégmei atspariis
plastiko
tekstilés
tekstilés, padengti guma
plastikinio audinio

Talpyklos
metalo
plastiko
medZio

Tarpiné tara
Maisai
plastiko

tekstilés, su plastiko
danga ar jdéklu

Talpyklos
metalo
plastiko
medZio

ISoriné tara

Dézés

plieno (4A)

aliuminio (4B)

kito metalo (4N)

Iprastos natiiralaus medzio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D)

atnaujintos medienos (4F)
fibros kartono (4G)
putplascio (4H1)

kietojo plastiko (4H2)

Bugnai

plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)

fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Papildomi reikalavimai:

Tarpiné tara nebiitina, jei naudojama iSoriné tara — sandariis biignai su nuimamu dangciu.

Specialiosios pakavimo nuostatos:
PP26 JT Nr. 0004, 0076, 0078, 0154, 0219 ir 0394: medziagos, i$ kuriy pagaminta tara, turi bati

besvinés.

PP45 JT Nr. 0072 ir 0226: tarpiné tara nebiitina.
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P112 b) PAKAVIMO INSTRUKCIJA P112 b)
(Kietosioms sausoms, iSskyrus miltelines, 1.1D medZiagoms)

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti Sig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara

MaiSai Maisai (tik JT Nr. 0150) MaiSai
kraftpopierio plastiko plastikinio audinio, tankiis (SH2)
popieriaus, daugiasluoksniai, tekstilés, turin¢ios vidine plastikinio audinio, drégmei
drégmei atspariis plastikine dangg ar atspariis (SH3)
plastiko jdékla plastikinés pléveles (SH4)
tekstilés tekstilés, tankiis (5L2)
tekstilés, padengti guma tekstilés, drégmei atsparis (SL3)
plastikinio audinio popieriaus, daugiasluoksniai,

drégmei atspariis (5M2)
Dézés

plieno (4A)
aliuminio (4B)
kito metalo (4N)
jprastos natiiralaus medZio (4C1)
natliralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D)
atnaujintos medienos (4F)
fibros kartono (4G)
putplas¢io (4H1)

kietojo plastiko (4H2)

Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1IN1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Specialiosios pakavimo nuostatos:

PP26 JT Nr. 0004, 0076, 0078, 0154, 0219 ir 0386: medziagos, iS kuriy pagaminta tara, turi buti
besvines.

PP46 JT Nr. 0209: veZant TNT tanklis maiSai (SH2) rekomenduojami tik tuo atveju, kai §i medZiaga
yra smulkios plokstelés ar granulés, o didZiausia masé — 30 kg.

PP47 JT Nr. 0222 ir 0223: vidiné tara nebiitina, jei iSoriné tara — maisas.
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P112¢) PAKAVIMO INSTRUKCIJA P112 ¢)
(Kietosioms sausoms, milteliy pavidalo 1.1D medZiagoms)

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti Sig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara
Maisai Maisai Dézés
popieriaus, daugiasluoksniai, popieriaus, plieno (4A)
drégmei atspariis daugiasluoksniai, aliuminio (4B)
plastiko drégmei atsparis kito metalo (4N)
plastikinio audinio plastiko natiiralaus medZio, jprastos (4C1)
natliralios medienos tampriai
Talpyklos Talpyklos suleistomis sienelémis (4C2)
fibros kartono metalo faneros (4D)
metalo plastiko atnaujintos medienos (4F)
plastiko medZio fibros kartono (4G)
medZio kietojo plastiko (4H2)
Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Papildomi reikalavimai:

1. Vidiné tara nebitina, jei iSoriné tara — btignai.
2. Tara turi biiti nepralaidi biralinéms medZiagoms.

Specialiosios pakavimo nuostatos:

PP26 JT Nr. 0004, 0076, 0078, 0154, 0219 ir 0386: medziagos, iS kuriy pagaminta tara, turi buti
besvingés.

PP46 JT Nr. 0209: vezant TNT tanklis maiSai (SH2) rekomenduojami tik tuo atveju, kai $i medZiaga
yra smulkios plokstelés ar granulés, o didZiausia masé — 30 kg.

PP48 JT Nr. 0504: metalo taros nenaudoti. Metalo tara nelaikoma i§ kitos medZiagos, kurioje yra
nedidelis kiekis metalo, pagaminta tara, pavyzdZiui, tara, kurioje yra uzdarymo jtaisai ar
6.1.4 skirsnyje nurodytos kitos metalinés detalés.
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P113 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P113

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara
Maisai Nebiitina Dézés
popieriaus plieno (4A)
plastiko aliuminio (4B)
tekstilés, padengti guma kito metalo (4N)
iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
Talpyklos natiiralios medienos tampriai
fibros kartono suleistomis sienelémis (4C2)
metalo faneros (4D)
plastiko atnaujintos medienos (4F)
medZio fibros kartono (4G)
kietojo plastiko (4H2)
Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Papildomi reikalavimai:

Tara turi biti nelaidi biralinéms medZiagoms.

Specialiosios pakavimo nuostatos:
PP49 JT Nr. 0094 ir 0305: viename vidinés taros vienete turi biiti ne daugiau kaip 50 g medZziagos.
PP50 JT Nr. 0027: vidiné tara nebitina, jei iSoriné tara — biignai.

PP51 JT Nr. 0028: kaip vidiné tara gali biiti naudojami kraftpopierio arba parafinuoto popieriaus
lakstai.
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P114 a) PAKAVIMO INSTRUKCIJA P114 a)
(sudrékintoms Kietosioms medzZiagoms)

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti Sig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara
Maisai Maisai Dezgs
) . plieno (4A)
plastiko plastiko . oy .
. . - kito metalo, iSskyrus plieng ar
tekstilés tekstilés su vidine L
. .. o aliuminj (4N)
plastikinio audinio plastikien danga ar . _ y
: deklu jprastos natiiralaus medzio (4C1)
! natiiralios medienos tampriai
Talpyklos . . -
suleistomis sienelémis (4C2)
metalo Talpyklos
. faneros (4D)
plastiko metalo .. .
.. . atnaujintos medienos (4F)
medZzio plastiko

fibros kartono (4G)

Skiriamosios pertvaros Kietojo plastiko (4H2)

medZio Bugnai

plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (IN1, 1N2)
faneros (1D)

fibros (1G)

plastiko (1H1, 1H2)

Papildomi reikalavimai:

Tarpiné tara nebiitina, jei iSoriné tara — sandariis blignai nuimamu dang¢iu.

Specialiosios pakavimo nuostatos:
PP26 JT Nr. 0077, 0132, 0234, 0235 ir 0236: medziagos, i$ kuriy pagaminta tara, turi buiti beSvinés.

PP43 JT Nr. 0342: vidiné tara nebitina, jei iSoriné tara — metaliniai (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1 ar
1N2) arba plastikiniai (1H1 ar 1H2) biignai.
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P114 b) PAKAVIMO INSTRUKCIJA P114 b)
(sausoms Kietoms medziagoms)

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti Sig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara
Maisai Nebiitina Dézés
kraftpopierio iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
plastiko natiiralios medienos tampriai
tekstilés, tankiis suleistomis sienelémis (4C2)
plastikinio audinio, tankiis faneros (4D)
atnaujintos medienos (4F)
Talpyklos fibros kartono (4G)
fibros kartono
metalo Bugnai
popieriaus plieno (1A1, 1A2)
plastiko aliuminio (1B1, 1B2)
plastikinio audinio, tankiis kito metalo (IN1, I1N2)
medzio faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Specialiosios pakavimo nuostatos:
PP26 JT Nr. 0077, 0132, 0234, 0235 ir 0236: medziagos, i$ kuriy pagaminta tara, turi buti beSvines.

PP48 JT Nr. 0508 ir 0509: metalo targ naudoti draudZiama. Metalo tara nelaikoma i$ kitos
medziagos, kurioje yra nedidelis kiekis metalo, pagaminta tara, pavyzdziui, tara, kurioje yra
uzdarymo jtaisai ar 6.1.4 skirsnyje nurodytos kitos metalinés detalés.

PP50 Nr. 0160, 0161 ir 0508: vidiné tara nebitina, jei iSoriné tara — blignai.

PP52 JT Nr. 0160 ir 0161: jei iSoriné tara — metalo btignai (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1 ar 1N2), tai §i
metaliné tara turi buti sukonstruota taip, kad, dél iSoriniy ar vidiniy veiksniy padidéjus
vidiniam slégiui, biity iSvengta sprogimo.
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P115

PAKAVIMO INSTRUKCIJA P115

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara
Talpyklos Maisai Dézés
plastiko plastiko (metalinése iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
medZio talpyklose) natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
Bugnai faneros (4D)
metalo atnaujintos medienos (4F)
Talpyklos Bugnai
medzio plieno (1A1, 1A2)

aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)

fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Specialiosios pakavimo nuostatos:

PP45
PPS3

PP54

PPS5
PP56
PP57

PP58

PP59
PP60

JT Nr. 00144: tarpiné tara nebttina.
JT Nr. 0075, 0143, 0495 ir 0497: jei iSorin¢ tara — dézés, tai vidine tara turi biiti uzdaroma

Vidiné tara i§ visy pusiy turi biiti apgaubta nedegios absorbuojancios amortizuojancios
medziagos. Sios absorbuojan¢ios amortizuojanéios medZiagos turi biti tiek, kad ji galéty
sugerti visg skysta turini. Metalinés talpyklos turi biiti atskirtos viena nuo kitos
amortizuojancios medZziagos. Jei iSoriné tara — dézés, tai svaidomosios sprogstamosios
medZiagos neto masé vienai pakuotei neturi biiti didesné kaip 30 kg.

JT Nr. 0075, 0143, 0495 ir 0497: jei iSoriné tara — dézes, o tarpiné tara — blignai, tai jie turi biiti
apgaubti nedegios absorbuojanios amortizuojantios medziagos. Sios absorbuojancios
amortizuojancios medZiagos turi biti tiek, kad ji galéty sugerti visg skysta turinj. Vietoj vidinés
ir tarpinés taros gali biiti naudojama sudétiné tara, sudaryta i$ plastiko talpyklos metalo biigne.

Grynasis svaidomosios sprogstamosios medZiagos turis kiekvienoje pakuotéje neturi biti
didesnis kaip 120 1.

JT Nr. 0144: turi biiti naudojama absorbuojanti amortizuojanti medziaga.
JT Nr. 0144: kaip vidiné tara gali biiti naudojamos metalo talpyklos.

JT Nr. 0075, 0143, 0495 ir 0497: jei iSorin¢ tara — biignai, tai kaip tarpiné tara turi buti
naudojami maisai.

JT Nr. 0075, 0143, 0495 ir 0497: jei iSoriné tara — biignai, tai kaip tarpiné tara turi buti
naudojami blignai.

JT Nr. 0144: kaip iSoriné tara gali buti naudojamos fibros kartono dézés (4G).

JT Nr. 0144: negali buti naudojami aliumininiai biignai (1B1 ir 1B2) ir kito metalo, iSskyrus
plieng ar aliuminj, biignai (1N1 ir 1N2).
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P116

PAKAVIMO INSTRUKCIJA P116

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy

nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara

Maisai
popieriaus, atspariis
vandeniui ir alyvai
plastiko
tekstilés, su vidine plastikine
danga ir jdéklu
plastikinio audinio, tankiis

Talpyklos
fibros kartono, drégmei
atsparus
metalo
popieriaus
plastiko
medzio, standZios

Lakstai
popieriaus, drégmei atsparis
popieriaus, parafinuoti
plastiko

Tarpiné tara

Nereikalaujama

ISoriné tara

Maisai
plastikinio audinio (5H1, SH2,
5H3)
popieriaus, daugiasluoksniai,
atspariis drégmei (SM2)
plastikines pléveles (SH4)
tekstilés, tankis (5L2)
tekstiles, atspartis drégmei (5L3)

Dézés
plieno (4A)
aliuminio (4B)
kito metalo (4N)
jprastos natiiralaus medzio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D)
atnaujintos medienos (4F)
fibros kartono (4G)
kietojo plastiko (4H2)

Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Kanistrai
plieno (3A1, 3A2)
plastiko (3H1, 3H2)

Specialiosios pakavimo nuostatos:

PP61 JT Nr. 0082, 0241, 0331, 0332: vidiné tara nebiitina, jei iSoriné tara — sandariis bugnai

nuimamuoju dang¢iu.

PP62 JT Nr. 0082, 0241, 0331, 0332: vidiné tara nebitina, jei sprogstamoji medziaga jdéta j drégmei

atsparig medziagg.

PP63 JT Nr. 0081: vidiné tara nebiitina, jei medZiaga dedama j kietojo plastiko pakuote, nelaidZig

sudétiniams azoto eteriams.

PP64 JT Nr. 0331: vidiné tara nebitina, jei iSoriné tara — maisai (SH2, SH3 ar SH4).

PP65 (Isbraukta)

PP66 JT Nr. 0081: kaip iSoring¢ targ maiSus naudoti draudziama.
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P130 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P130

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara
Nebiitina Nebiitina Dézés
plieno (4A)
aliuminio (4B)
kito metalo (4N)

iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D)

atnaujintos medienos (4F)

fibros kartono (4G)

putplascio (4H1)

kietojo plastiko (4H2)

Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Specialioji pakavimo nuostata:

PP67 JT Nr. 0006, 0009, 0010, 0015, 0016, 0018, 0019, 0034, 0035, 0038, 0039, 0048, 0056, 0137,
0138, 0168, 0169, 0171, 0181, 0182, 0183, 0186, 0221, 0243, 0244, 0245, 0246, 0254, 0280,
0281, 0286, 0287, 0297, 0299, 0300, 0301, 0303, 0321, 0328, 0329, 0344, 0345, 0346, 0347,
0362, 0363, 0370, 0412, 0424, 0425, 0434, 0435, 0436, 0437 0438, 0451, 0488, 0502 ir 0510:
dideli ir sunkiis sprogstamieji gaminiai, paprastai skirti karinéms reikméms, be suzadinimo
priemoniy ar su suZzadinimo priemonémis, kuriuose yra ne maziau kaip du veiksmingi
apsauginiai jrenginiai, gali biiti veZami nesupakuoti. Jei Sie gaminiai turi svaidomuosius
uZtaisus arba gali patys judéti, jy paleidimo sistemos turi biti apsaugotos nuo suzadinimo,
galinCio jvykti veZant normaliomis veZimo sglygomis. Jei 4 serijos bandymy, atliekamy su
nesupakuotu gaminiu, rezultatai yra neigiami, S$is gaminys gali biiti veZamas nesupakuotas.
Tokie nesupakuoti gaminiai gali biiti statomi ant atramy arba dedami j pintines ir i kitus
tinkamus sukrovimo jrenginius.
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P131 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P131

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara

Maisai Nebiitina Dézés
popieriaus plieno (4A)
plastiko aliuminio (4B)

kito metalo (4N)

Talpyklos iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
fibros kartono natiiralios medienos tampriai
metalo suleistomis sienelémis (4C2)
plastiko faneros (4D)
medZio atnaujintos medienos (4F)

fibros kartono (4G)

Rités kietasis plastikas (4H2)

Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (IN1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Specialioji pakavimo nuostata:
PP68 JT Nr. 0029, 0267 ir 0445: kaip vidiné tara negali biiti naudojami maisai ir rités.

P132 a) PAKAVIMO INSTRUKCIJA P132 a)
(Gaminiai, sudaryti iS uzdary metalo, plastiko ar fibros kartono
gilziy su detonuojamosiomis sprogstamosiomis medziagomis, arba
sudaryti i$ plastifikuoty detonuojamuyjy sprogstamuyjy medziagy)

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara

Nebiitina Nebiitina Dézés

plieno (4A)

aliuminio (4B)

kito metalo (4N)

jprastos natiiralaus medZio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D)

atnaujintos medienos (4F)
fibros kartono (4G)

kietojo plastiko (4H2)
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P132 b) PAKAVIMO INSTRUKCIJA

(Gaminiai be uzdary gilziy)

P132 b)

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti Sig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara
Talpyklos Nebiitina Dézés
fibros kartono plieno (4A)
metalo aliuminio (4B)
plastiko kito metalo (4N)
medzZio jprastos natiiralaus medzio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
Lakstai suleistomis sienelémis (4C2)
popieriaus faneros (4D)
plastiko atnaujintos medienos (4F)
fibros kartono (4G)
kietojo plastiko (4H2)
P133 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P133

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZiama naudoti $ig targ:

Vidiné tara

Talpyklos
fibros kartono
metalo
plastiko
medZio

Loveliai su skiriamosiomis
pertvaromis

fibros kartono

plastiko

medZio

Tarpiné tara

Talpyklos
fibros kartono
metalo
plastiko
medzio

ISoriné tara

Dézés
plieno (4A)
aliuminio (4B)
kito metalo (4N)
iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D)
atnaujintos medienos (4F)
fibros kartono (4G)
kietojo plastiko (4H2)

Papildomi reikalavimai:

Talpyklas kaip tarping targ reikia naudoti tik tuo atveju, jei vidiné tara — loveliai.

Specialioji pakavimo nuostata:

PP69 JT Nr. 0043, 0212, 0225, 0268 ir 0306: lovelius kaip viding targ naudoti draudZiama.
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P134

PAKAVIMO INSTRUKCIJA P134

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara

Maisai
drégmei atspariis

Talpyklos
fibros kartono
metalo
plastiko
medzio

Lakstai
fibros kartono,
kartono

Vamazdeliai
fibros kartono

Tarpiné tara ISoriné tara
Nebiitina Dézés
plieno (4A)
aliuminio (4B)
kito metalo (4N)

iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D)

atnaujintos medienos (4F)

fibros kartono (4G)

putplascio (4H1)

kietojo plastiko (4H2)

Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

P135

PAKAVIMO INSTRUKCIJA P135

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti Sig tara:

Vidiné tara

Maisai
popieriaus
plastiko

Talpyklos
fibros kartono
metalo
plastiko
medzio

Lakstai
popieriaus
plastiko

Tarpiné tara ISoriné tara
Nebitina Dézés
plieno (4A)
aliuminio (4B)
kito metalo (4N)

iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D)

atnaujintos medienos (4F)

fibros kartono (4G)

putplascio (4H1)

kietojo plastiko (4H2)

Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)
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P136

PAKAVIMO INSTRUKCIJA P136

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy

nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara

Maisai Nebiitina Dézés
plastiko plieno (4A)
tekstilés aliuminio (4B)

kito metalo (4N)

Dézés iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
fibros kartono natiiralios medienos tampriai
plastiko suleistomis sienelémis (4C2)
medzio faneros (4D)

Skiriamosios iSorinés taros
pertvaros

atnaujintos medienos (4F)
fibros kartono (4G)
kietojo plastiko (4H2)

Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

P137

PAKAVIMO INSTRUKCIJA P137

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy

nuostaty, leidZiama naudoti §ig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara
Maisai Nebiitina Dézés
plastiko plieno (4A)
aliuminio (4B)
Dézés kito metalo (4N)
fibros kartono jprastos natiiralaus medzio (4C1)
medZio natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
Vamzdeliai faneros (4D)
fibros kartono atnaujintos medienos (4F)
metalo fibros kartono (4G)
plastiko kietasis plastikas (4H2)

Skiriamosios iSorinés taros
pertvaros

Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Specialioji pakavimo nuostata:
PP70 JT Nr. 0059, 0439, 0440 ir

0441: jei kumuliatyviniai uZtaisai pakuojami atskirai, kiiginé dalis

turi biiti dedama pagrindu Zemyn, o pakuoté¢ turi biiti paZymima, kaip nurodyta
5.2.1.10.1 poskirsnio nuostatose. Jei kumaliatyviniai uZtaisai pakuojami poromis, kiiginés

dalys turi buti nukreiptos

] vidy, kad atsitiktinio suZadinimo atveju biity sumaZintas $iivio
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poveikis.

P138

PAKAVIMO INSTRUKCIJA P138

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara

Maisai
plastiko

Tarpiné tara

Nebiitina

ISoriné tara

Dézés
plieno (4A)
aliuminio (4B)
kito metalo (4N)
iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D)
atnaujintos medienos (4F)
fibros kartono (4G)
kietojo plastiko (1B2)

Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Specialioji pakavimo nuostata:

Jei gaminiy galai uZplombuoti, vidiné tara nebiitina.

62




P139 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P139

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara
Maisai Nebiitina Dézés
plastiko plieno (4A)
aliuminio (4B)
Talpyklos kito metalo (4N)
fibros kartono iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
metalo natiiralios medienos tampriai
plastiko suleistomis sienelémis (4C2)
medzio faneros (4D)
atnaujintos medienos (4F)
Rités fibros kartono (4G)
kietojo plastiko (1B2)
Lakstai
popieriaus Bugnai
plastiko plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Specialiosios pakavimo nuostatos:

PP71 JT Nr. 0065, 0102, 0104, 0289 ir 0290: detonuojamosios virvutés galai turi biti izoliuoti,
pavyzdziui, tvirtu kamsteliu, trukdanciu sprogstamajai medZiagai pasklisti. Lankscios
detonuojamosios virvutés galai turi biiti tvirtai suristi.

PP72 JT Nr. 0065 ir 0289: vidiné tara nebiitina, jei Sie gaminiai susukti spirale.
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P140

PAKAVIMO INSTRUKCIJA

P140

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy

nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara

Maisai
plastiko

Talpyklos
medzio

Rités

Lakstai

kraftpopierio
plastiko

Tarpiné tara

Nebitina

ISoriné tara

Dézés
plieno (4A)
aliuminio (4B)
kito metalo (4N)
Iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D)
atnaujintos medienos (4F)
fibros kartono (4G)
kietojo plastiko (1B2)

Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, IN2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Specialiosios pakavimo nuostatos:
PP73

JT Nr. 0105: jei gaminio galai uzZantspauduoti, vidiné tara nebiitina.

PP74 JT Nr.0101: tara turi buiti tanki, iSskyrus atvejus, kai sprogdiklis laikomas popieriaus
vamzdelyje, o abu vamzdelio galai uzdaryti nuimamaisiais gaubteliais.

PP75 JT Nr. 0101: plieno, aliuminio ar kito metalo déZes arba biignus naudoti draudZiama.

P141 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P141

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy

nuostaty, leidZiama naudoti §ig tara:

Vidiné tara

Talpyklos
fibros kartono
metalo
plastiko
medZio

Loveliai su skiriamosiomis
pertvaromis

plastiko

medZio

Skiriamosios iSorinés taros
pertvaros

Tarpiné tara

Nebitina

ISoriné tara

Dézés
plieno (4A)
aliuminio (4B)
kito metalo (4N)
iprastos natiiralaus medZio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D)
atnaujintos medienos (4F)
fibros kartono (4G)
kietojo plastiko (1B2)

Bugnai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)
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P142

PAKAVIMO INSTRUKCIJA P142

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZiama naudoti §ig tara:

Vidiné tara

Maisai
popieriaus
plastiko

Talpyklos
fibros kartono
metalo
plastiko
medZio

Lakstai

popieriaus

Loveliai su skiriamosiomis
pertvaromis
plastiko

Tarpiné tara

Nebiitina

ISoriné tara

Dézés
plieno (4A)
aliuminio (4B)
kito metalo (4N)
Iprastos natiiralaus medZzio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D)
atnaujintos medienos (4F)
fibros kartono (4G)
kietojo plastiko (1B2)

Bugnai
plieno, nuimamuoju dangciu
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, IN2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)
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P143 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P143

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné tara
Maisai Nebiitina Dézés
kraftpopierio plieno (4A)
plastiko aliuminio (4B)
tekstilés kito metalo (4N)
tekstilés, padengtos guma jprastos natiiralaus medZzio (4C1)
natiiralios medienos tampriai
Talpyklos suleistomis sienelémis (4C2)
fibros kartono faneros (4D)
metalo atnaujintos medienos (4F)
plastiko fibros kartono (4G)
medzio kietojo plastiko (1B2)
Loveliai su skiriamosiomis Biignai
pertvaromis plieno (1A1, 1A2)
plastiko aliuminio (1B1, 1B2)
medZio kito metalo (IN1, 1N2)
faneros (1D)
fibros kartono (1G)
plastiko (1H1, 1H2)

Papildomi reikalavimai:

Vietoj iSvardytos vidinés ar iSorinés taros galima naudoti sudétine targ (6HH2) (plastikiné talpykla
iSoringje kietojo plastiko dézéje).

Specialioji pakavimo nuostata:

PP76 JT Nr. 0271, 0272, 0415 ir 0491: jei naudojama metaliné tara, ji turi bati sukonstruota taip, kad,
dél vidiniy ar iSoriniy veiksniy padidéjus vidiniam slégiui, biity i§vengta sprogimo.
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P144

PAKAVIMO INSTRUKCIJA P144

Laikantis 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose nurodyty bendryjy nuostaty ir 4.1.5 skirsnyje nurodyty specialiyjy
nuostaty, leidZziama naudoti §ig tara:

Vidiné tara

Talpyklos
fibros kartono
metalo
plastiko
medzio

Skiriamosios iSorinés taros
pertvaros

Tarpiné tara

Nebitina

ISoriné tara
Dézés
plieno (4A)
aliuminio (4B)
kito metalo (4N)
jprastos natiiralaus medZio (4C1),
su metalo jdéklu
faneros (4D), su metalo jdéklu
atnaujintos medienos (4F), su
metalo jdéklu
putplascio (4H1)
kietojo plastiko (4H2)

Biignai
plieno (1A1, 1A2)
aliuminio (1B1, 1B2)
kito metalo (1N1, 1N2)
plastiko (1H1, 1H2)

Specialioji pakavimo nuostata:

PP77 JT Nr. 0248 ir 0249: tara buti apsaugota nuo vandens. Jei vandeniu aktyvinami jrenginiai
veZami be pakuotés, jie turi turéti bent du nepriklausomus apsauginius jrenginius, saugancius,

kad nepatekty vandens.

67




P200 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P200

Taros tipas: balionai, vamzdeliai, sléginiai biignai ir baliony rySuliai.

Balionus, vamzdelius, sléginius btignus ir baliony rySulius leidZziama naudoti, jei laikomasi
4.1.6 skirsnyje nurodyty specialiyjy pakavimo nuostaty, toliau 1-9 punktuose nurodyty nuostaty ir
atitinkamy toliau 10 punkte nurodyty specialiyjy pakavimo nuostaty, jei jos nurodytos 1, 2 ar 3 lentelés
stulpelyje ,,Specialiosios pakavimo nuostatos*.

Bendrosios nuostatos
1) Sléginiai indai turi biiti uZdaryti ir sandarts, kad biity i§vengta dujy nuotékio.

2) Sléginiuose induose su toksiskomis medZiagomis, kuriy LCso maZesnis arba lygus 200 ml/m? (daliy
milijonui), kaip nurodyta lenteléje, neturi buti jrengiami jokie slégio maZinimo jtaisai. Slégio
mazinimo jtaisai jrengiami JT sléginiuose induose, naudojamuose anglies dioksidui (JT Nr. 1013) ir
azoto hemioksidui (JT Nr. 1070) veZti.

3) Trys toliau pateiktos lentelés apima suslégtas dujas (1 lentel¢), suskystintas ir iStirpintas dujas
(2 lentelé) bei medZiagas, nepriskiriamas 2 klasei (3 lentelé). Jose nurodoma:

a) medZziagos JT numeris, pavadinimas ir apraSymas bei klasifikacinis kodas;

b) toksiSkoms medZiagoms — LCs;

c) sléginiy indy, kurie pazZyméti raide ,,X“, patvirtinty medZiagoms veZti, tipai;

d) didZiausias leistinas sléginiy indy periodinés patikros bandymy periodiSkumas;

PASTABA. Is kompoziciniy medZiagy pagamintiems sléginiams indams didZiausias bandymy
periodiskumas yra 5 metai. Sis laikotarpis gali biti pratestas tiek, kiek nurodyta 1 ir 2 lentelése
(tai yra iki 10 mety), jei tam pritaria tipo patvirtinimo paZyméjimq iSdavusi kompetentinga
institucija ar jos paskirta jstaiga.

e) maziausias sléginiy indy bandymo slégis;

f) didZiausias darbinis sléginiy indy, skirty suslégtoms dujoms, slégis (jei dydis nenurodytas,
darbinis slégis neturi vir§yti dviejy trecdaliy bandymo slégio) arba didZiausias sléginiy indy,
skirty suskystintoms ir iStirpintoms dujoms, pripildymo koeficientas (-ai), kuris priklauso nuo
bandymo slégio (-iy);

g) specialiosios pakavimo nuostatos, skirtos konkreciai medZiagai.

Bandymo slégis, pripildymo koeficientai ir pildymo reikalavimai
4) Maziausias bandymo slégis — 1 MPa (10 bary);
5) Sléginiai indai jokiu atveju neturi biiti pripildomi vir$ ribos, nustatytos $iais reikalavimais:

a) Suslégtoms dujoms skirty sléginiy indy darbinis slégis neturi bati didesnis kaip dvi tre€iosios jy
bandymo slégio. Sios darbinio slégio vir§utinés ribos apribojimai nustatomi specialiojoje
pakavimo nuostatoje ,,0%. Vidinis slégis, esant 65 °C temperatiirai, jokiu atveju neturi virSyti
bandymo slégio.

b) AukSto slégio suskystintoms dujoms skirty sléginiy indy pripildymo koeficientas turi biiti toks,
kad pusiausvyra pasiekes slégis, esant 65 °C temperattrai, nevirSyty jy bandymo slégio.

Kitas nei nurodytas lentel¢je bandymo slégio ir pripildymo koeficiento vertes taikyti leidZiama,
iSskyrus atvejus, kai taikoma specialioji pakavimo nuostata ,,0%, jei:

i) laikomasi specialiosios pakavimo nuostatos ,,r*‘ kriterijaus, jei jis taikomas, arba
ii)  visais kitais atvejais laikomasi pirmiau nurodyto kriterijaus.

Auksto slégio suskystinty dujy ir dujy miSiniy, apie kuriuos duomenys lentel¢je nepateikti,
didziausias pripildymo koeficientas (FR) nustatomas taip:

FR = 8,5 x 10* x dy x Py,

Cia: FR = didZiausias pripildymo koeficientas;
d, = dujy tankis (esant 15 °C, 1 barui)(kg/m?);
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d)

e)

P, = maziausias bandymo slégis (barais).

Jei dujy tankis neZinomas, didZiausias pripildymo koeficientas nustatomas taip:

R:gxMMxm*
R %338
Cia: FR = didziausias pripildymo koeficientas;
P, = maZziausias bandymo slégis (barais);
MM = molekuliné masé (g/mol);

R =8,31451 x 10-2 bar/ 1 /mol’// K! (dujy konstanta).

Dujy miSiniams vidutiné molekuliné masé nustatoma atsiZzvelgiant j skirtingy komponenty
turines koncentracijas.
Zemo slégio suskystinty dujy didZiausia turinio masé vienam talpos litrui (skaiiuojant pagal
vandenj) lygi 0,95 skystos fazés tankio esant 50 °C temperatiirai; be to, skysta fazé neturi
visiSkai pripildyti sléginio indo esant bet kokiai temperatiirai iki 60 °C. Sléginio indo bandymo
slégis turi buti bent jau lygus skys¢io gary slégiui (absoliuciajam) esant 65 °C temperatirai,
atémus 100 kPa (1 barg).

Zemo slégio suskystinty dujy ir dujy miSiniy, apie kuriuos duomenys lenteléje nepateikti,
didziausias pripildymo koeficientas (FR) nustatomas taip:
FR = (0,0032 x BP — 0,24) x d;,

¢ia:  FR =didZiausias pripildymo koeficientas
BP = virimo temperattira (kelvinais)
d; = skyscio tankis esant virimo temperatiirai (kg/l).
JT Nr. 1001 acetilenui, iStirpintam, ir JT Nr.3374 acetilenui be tirpiklio Zr.9 punkta,
specialigja pakavimo nuostata ,,p*.
Suskystinty dujy, kurios pripildytos suslégty dujy, atveju apskaiciuojant sléginio indo vidaus
slégj butina atsiZvelgti | abi sudedamasias dalis — suskystintas dujas ir suslégtas dujas.
DidZiausia turinio masé vienam talpos litrui (skai¢iuojant pagal vandenj) neturi virSyti
0,95 skystos fazes tankio esant 50 °C temperatiirai; be to, skysta fazé neturi visiskai pripildyti
sléginio indo esant bet kokiai temperattrai iki 60 °C.
Pripildyty sléginiy indy vidaus slégis esant 65 °C temperatiirai neturi virSyti jyu bandymo
slégio. AtsiZvelgiama j sléginiuose induose esanciy visy medZiagy gary slégj ir tiirio plétimasi.
Jei eksperimentiniy duomeny néra, imamasi $iy veiksmy:
i) apskaiciuojamas suskystinty dujy gary slégis ir suslégty dujy parcialinis slégis esant 15 °C
temperatirai (pildymo temperatiira);
ii) apskaiCiuojamas tiirio plétimasis esant skystai fazei, kai temperatira kyla nuo 15 °C iki
65 °C ir apskaiciuojamas dujinei fazei likes tiiris;
iii) apskai¢iuojamas suslégty dujy parcialinis slégis esant 65 °C temperatiirai atsizvelgiant |
thirio plétimasi esant skystai fazei;
PASTABA. Atsivelgiama | suslégty dujy suslégimo koeficientqg esant 15 °C ir 65 °C
temperaturai.
iv) apskaiCiuojamas suskystinty dujy gary slégis esant 65 °C temperatirai;
v) bendrg slégj sudaro suskystinty dujy gary slégio ir suslégty dujy parcialinio slégio esant
65 °C temperatiirai suma;
vi) jvertinamas suslégty dujy tirpumas esant 65 °C temperatirai skystoje fazéje.

Sléginio indo bandomasis slégis neturi biiti maZesnis nei apskai¢iuotas bendras slégis, i§ kurio
atimta 100 kPa (1 baras).
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Jei atliekant skaic¢iavimus suslégty dujy tirpumas skystoje fazéje nezinomas, bandomasis slégis
gali biiti skai¢iuojamas neatsizvelgiant j dujy tirpuma (vi papunktis).

6) Kitas bandymo slégio ir pripildymo koeficiento vertes taikyti leidZiama, jei jos atitinka bendruosius
reikalavimus, apibréZtus pirmiau 4 ir 5 punktuose.

7) a) Sléginiai indai gali biti pripildomi tik specialiai jrengtuose centruose, kuriuose dirba
kvalifikuotas personalas ir taikomos atitinkamos procediiros.
Procediiros turi apimti $iuos patikrinimus:
- indyir jy pagalbinés jrangos atitiktj ADR;
- jy suderinamumg su ketinamu veZti produktu;
- pazeidimy, galin¢iy turéti jtakos saugumui;
- pripildymo laipsnio ir slégio laikymasi, atsizvelgiant j konkrety atveji;
- Zenklinimo ir identifikavimo.

b) SND, kuriy pripildomi balionai, turi buti aukStos kokybés; Sis reikalavimas laikomas jvykdytu,
jei pripildomos SND atitinka su édumu susijusius apribojimus, kaip nustatyta standarte
ISO 9162:1989.

Periodiné patikra

8) Daugkartinio naudojimo sléginiai indai turi biiti periodiskai tikrinami pagal atitinkamai 6.2.1.6 ir
6.2.3.4 poskirsniy nuostatas.

9) Jei specialiosios nuostatos kai kurioms medZiagoms nenumatytos toliau pateiktose lentelése,
periodinég patikra atliekama:

a) sléginiy indy, skirty vezti dujoms, kuriy klasifikacijos kodai 1T, 1TF, 1TO, 1TC, 1TFC, 1TOC,
2T, 2TO, 2TF, 2TC, 2TFC, 2TOC, 4A, 4F ir 4C, — kas 5 metai;

b) sléginiy indy, skirty vezti kity klasiy medZiagoms, — kas 5 metai;

¢) sléginiy indy, skirty vezti dujoms, kuriy klasifikacijos kodai 1A, 10, 1F, 2A, 20 ir 2F, —kas
10 mety.

IS kompoziciniy medZiagy pagamintiems sléginiams indams didZiausias bandymy periodiskumas yra 5
metai. Sis laikotarpis gali buiti pratestas tiek, kiek nurodyta 1 ir 2 lentelése (tai yra iki 10 mety), jei tam
pritaria tipo patvirtinimo pazyméjimga iSdavusi kompetentinga institucija ar jos paskirta jstaiga.

Specialiosios pakavimo nuostatos
10) MedZiagy suderinamumas
a: sléginius indus i$ aliuminio lydiniy naudoti draudziama;
b: neturi biiti naudojami vario voZtuvai;
c: su turiniu besilie¢ianciose metalinése dalyse negali biiti daugiau kaip 65 % vario;

d: galima naudoti tik tokius sléginius plieno indus, kurie paZenklinti ,,H* raide pagal 6.2.2.7.4
poskirsnio p papunktj.

Toksisky medziagy, kuriy LCsymaZesnis arba lygus 200 ml/m’ (daliy milijonai), reikalavimai

k: ISleidZziamosios voztuvy angos privalo turéti dujy nepraleidZiancias uzkardas ar gaubtus su tas
voztuvy angas atitinkanciais sriegiais, kurios ar kurie turi biti pagaminti i§ medZiagos, atsparios
sléginio indo turinio poveikiui.
Kiekviename rysulyje esanciame balione turi bti jrengtas individualus voZtuvas, kuris veZant

turi buti uzdarytas. Baliong pripildZius, kolektorius turi buiti iSsiurbiamas, iSvalomas ir
uzkemSamas.

RySuliai, skirti JT Nr. 1045 suspaustam fluorui laikyti, gali buti pagaminti su uzdarymo
voztuvais baliony grupei, kuriy bendra talpa pagal vandeni ne didesné¢ kaip 1501, arba
kiekvienas balionas turi biiti su uzdarymo voztuvu.

Balionai ir atskiri balionai rySuliuose turi atlaikyti ne maZesnj kaip 200 bary bandymo slégi, o jy
sieneliy maZziausias storis turi biiti 3,5 mm aliuminio lydiniams arba 2 mm plienui. Atskiri
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I:

balionai, neatitinkantys §iy reikalavimy, turi biiti veZami tvirtoje iSorinéje taroje, kuri tinkamai
apsaugo baliong bei jo jranga, ir atitinka I pakavimo grupei keliamus reikalavimus. Sléginiy
bligny maZziausias sieneliy storis turi atitikti kompetentingos institucijos nurodymus.

Sléginiuose induose neturi biiti slégio mazinimo jtaisy.

Baliony ir atskiry baliony, esanciy rysulyje, talpa, skai¢iuojant pagal vandenj, neturi virSyti
85 litry.

Kiekvienas voZtuvas turi islaikyti sléginio indo bandymo slégj ir turi biiti tiesiogiai prijungiamas
prie sléginio indo kiigio formos srieginiu sujungimu ar kitokiomis priemonémis, atitinkanc¢iomis
ISO 10692-2:2001 reikalavimus.

Kiekvienas voZtuvas turi buti arba neuzsandarinancio tipo su iStisine diafragma, arba tokio tipo,
kuriuo biity uztikrintas sandarikliy sandarumas.

Vezti kapsulése neleidZiama.
Turi buti patikrinamas kiekvieno pripildyto sléginio indo sandarumas.
Specialiosios dujoms taikomos nuostatos

JT Nr. 1040 etileno oksidas taip pat gali biiti pakuojamas j hermetiskai uzkemsamg stiklo ar
metalo viding tara, kuri dedama i I pakavimo grupés lygj atitinkancias fibros kartono, medZio ar
metalo déZes apsaugant amortizuojancia medziaga. DidZiausias leistinas turinio kiekis bet
kokioje vidinéje taroje iS stiklo yra 30 g, o didZiausias leistinas turinio kiekis bet kokioje
vidingje taroje i§ metalo yra 200 g. Pripildzius, kiekvieno vidinés taros vieneto sandarumas
patikrinamas dedant vidinés taros vieneta j vonig su kar§tu vandeniu, kurio temperatiira ir
laikymo vonioje laikas yra pakankami, kad buty uZtikrinta, jog pasiektas vidinis slégis lygus
etileno oksido gary slégiui esant 55 °C temperatiirai. DidZiausia neto masé bet kuriame iSorinés
taros vienete neturi virSyti 2,5 kg.

m: Sléginiai indai pripildomi iki darbinio slégio, nevirSijancio 5 bary.

n: Balionuose ir atskiruose balionuose, esanciuose rysulyje, turi biiti ne daugiau kaip 5 kg Siy dujy.

Kai baliony rySuliai su JT Nr. 1045 fluoru, suslégtu, suskirstyti j baliony grupes pagal specialiaja
pakavimo nuostatg ,.k*, kiekvienoje grupéje turi biiti ne daugiau kaip 5 kg Siy dujy.

o: Jokiu atveju neturi bati virSijamos lentelése nurodytos darbinio slégio ir pripildymo koeficiento

reikSmeés.

p: JT Nr. 1001 acetilenas, iStirpintas, ir JT Nr. 3374 acetilenas be tirpiklio: balionai turi biiti

pripildomi vienalytés monolitinés porétos mases; darbinis slégis ir acetileno kiekis neturi virSyti
reik§miy, nurodyty patvirtinimo pazymejime ar standartuose ISO 3807-1:2000, ISO 3807-2:2000
arba ISO 3807:2013, atsizvelgiant j konkrety atvejj.

JT Nr. 1001 acetilenas, iStirpintas: balionuose turi buti toks acetono ar kito tinkamo tirpiklio
kiekis, kuris nurodytas patvirtinimo paZymeéjime (Zr. ISO 3807-1:2000 arba ISO 3807-2:2000,
atsizvelgiant | konkrety atvejj); balionai su slégio maZinimo jtaisais ar sujungti kolektoriumi turi
biti vezami vertikalioje padétyje.

Alternatyva JT Nr. 1001 acetilenui, iStirpintam: balionai, kurie néra kaip JT sléginiai indai, gali
biti pripildomi nemonolitinés porétos maseés; darbinis slégis, acetileno kiekis ir tirpiklio kiekis
neturi virSyti verCiy, nurodyty patvirtinimo pazyméjime. Periodiné baliony patikra turi buti
atliekama ne reciau kaip kas 5 metai.

52 bary bandymo slégis taikomas tik balionams su lydZiu apsauginiu kaisc¢iu.

q: Sléginiy indy, skirty piroforinéms dujoms ar liepsniesiems dujy miSiniams, kuriuose yra daugiau

kaip 1 % piroforiniy junginiy, voZtuvy angos turi biiti su dujy nepraleidZian¢iomis uzkardomis ar
gaubtais, kurios ar kurie turi biiti pagaminti i§ medZiagos, atsparios sléginio indo turinio
poveikiui. Kai Sie sléginiai indai sujungti kolektoriumi j rySulj, kiekvienas sléginis indas privalo
turéti atskirg voztuva, kuris uzdaromas vezant, o kolektoriaus voztuvo iSleidimo anga turi biiti
uzdaroma dujy nepraleidziancia slégj iSlaikancia uzkarda ar gaubtu. Dujy nepraleidZiancios
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uzkardos arba gaubtai turi turéti tas voZztuvy angas atitinkancius sriegius. Vezti kapsulése
neleidZiama.

r: Siy dujy pripildymo koeficientas turi biiti taip apribotas, kad visi§ko susiskaidymo atveju slégis
sléeginiame inde nevirSyty dviejy treciyjy jo bandymo slégio.
ra: Dujas galima pakuoti ir  kapsules laikantis $iy salygy:
a) dujy masé vienoje kapsuléje neturi virSyti 150 g;
b) kapsulés turi biiti be paZeidimy, galin€iy sumazinti jy tvirtuma;
¢) uzdarymo jtaisy nepralaidumas turi biiti uZtikrinamas papildomu jrenginiu (gaubtu,
vainikéliu, uZplombuojant, apriSant ir kt.), kurio paskirtis veZant uzkirsti kelig bet kokiam
nuotékiui per uZzdarymo jtaisa;
d) kapsulés turi biti sudedamos pakankamai tvirtoje iSorinéje taroje. Pakuoté neturi sverti
daugiau kaip 75 kg.
s:  Aliuminio lydiniy sléginiai indai:
— turi bati tik su zalvario arba neriidijancio plieno voZzZtuvais ir
— turi buti iSvalyti nuo angliavandeniliy terSaly ir neuZtersti tepalu. JT sléginiai indai turi baiti
iSvalyti pagal ISO 11621:1997 standarta.
ta: Suvirintiems sléginiams indams, skirtiems veZzti medZiagas, kuriy JT Nr. 1965, pripildyti gali bati
taikomi kiti kriterijai:
a)  Saliy, per kuriy teritorijg veZama, kompetentingy institucijy sutikimas ir
b)  atsizZvelgimas | kompetentingos institucijos pripaZinty nacionaliniy taisykliy ar standarto
reikalavimus.
Jei pripildymui buvo taikomi kitokie nei nurodyti pakavimo instrukcijos P200 5 punkte kriterijai,
transporto dokumente turi biiti jraSomas sakinys: ,,VeZama pagal pakavimo instrukcija P200,
specialigjg pakavimo nuostata” ir nurodoma atskaitiné temperatiira, taikyta apskaiCiuojant
pripildymo koeficienta.
Periodiné patikra
u:  Intervalas tarp aliuminio lydiniy sléginiy indy periodiniy bandymy gali buti pratestas iki 10 mety.
Si iSlyga gali buti taikoma tik JT sléginiams indams, jei su lydiniu, i$ kurio pagamintas sléginis
indas, buvo atliktas atsparumo korozijai bandymas pagal standartg ISO 7866:2012+Cor 1:2014.
ua: Intervalas tarp aliuminio lydiniy baliony ir tokiy baliony rySuliy periodiniy bandymy gali bti
pratgstas iki 15 mety, jei taikomos Sios pakavimo instrukcijos 13 punkto nuostatos. Tai
netaikoma i§ aliuminio lydinio AA 6351 pagamintiems balionams. MiSiniams ua nuostata gali
biti taikoma, jei prie kiekvieny misinj sudaranc¢iy dujy 1 ar 2 lenteléje nurodyta ,,ua“.
v: 1) Intervalas tarp plieno baliony, iSskyrus JT Nr. 1011, 1075, 1965, 1969 arba 1978 skirtus

daugkartinio naudojimo suvirinto plieno balionus, patikrinimy gali biti pratestas iki 15 mety:

a) Salies (-iy), kurioje (-se) atliekama periodiné patikra ir per kurios teritorija veZama,
kompetentingos (-y) institucijos (-y) sutikimu;

b) atsizvelgiant j techninio kodekso reikalavimus arba kompetentingos institucijos pripazintg
standartg.

2) Intervalas tarp JT Nr. 1011, 1075, 1965, 1969 arba 1978 skirty daugkartinio naudojimo
suvirinto plieno baliony patikry gali buiti pratestas iki 15 mety, jei taikomos Sios pakavimo
instrukcijos 12 punkto nuostatos.

va Intervalas tarp besiiiliy plieno baliony, turinc¢iy pagal EN ISO 15996:2005+A1:2007 arba EN ISO

15996:2017 suprojektuotus ir iSbandytus liekamojo slégio voztuvus (LSV) (Zr. pastabg toliau), ir
besitiliy plieno baliony rySuliy, turin¢iy pagal EN ISO 15996:2005+A1:2007 arba EN ISO
15996:2017 isbandyta pagrindinj voZtuva ar voZtuvus ir liekamojo slégio jtaisg, periodiniy
bandymy gali biiti pratestas iki 15 mety, jei taikomos Sios pakavimo instrukcijos 13 punkto
nuostatos. MiSiniams va nuostata gali biiti taikoma, jei prie kiekvieny misinj sudaranciy dujy 1 ar
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2 lenteléje nurodyta ,,va“.

PASTABA. , Lickamojo slégio voZtuvas*“ (LSV) yra dangtis, kuriame yra liekamojo slégio
jtaisas, kuris apsaugo nuo tersaly palaikydamas teigiamq skirtumg tarp slégio balione ir slégio
isleidZiamojoje voztuvo angoje. Tam, kad skysciai nepradéty skverbtis | baliong i didesnj slégj
turincio Saltinio, negriZtamojo voZtuvo (NV) funkcijg turéty atlikti liekamojo slégio jtaisas arba
baliono voZtuve turéty bity atskiras papildomas jtaisas (pvz., reguliatorius).

K.N. pozicijy ir misiniy reikalavimai

Z:

Medziagos, i$ kuriy pagaminti sléginiai indai ir jy priedai, turi biiti suderinamos su turiniu ir
neturi su juo reaguoti taip, kad susidaryty kenksmingy ar pavojingy junginiy.

Bandymo slégis ir pripildymo koeficientas apskai¢iuojama pagal atitinkamus 5 punkto
reikalavimus.

Toksiskos medziagos, kuriy LCsyp maZesnis arba lygus 200 ml/m?, neturi biti vezamos
vamzdeliuose, sléginiuose biignuose ar DDK ir turi atitikti specialiosios pakavimo nuostatos ,,k*
reikalavimus. Taciau JT Nr. 1975 Azoto oksido ir diazoto teraoksido miSinys gali biiti veZamas
sléginiuose biignuose.

Sléginiy indy su piroforinémis dujomis arba liepsniaisiais dujy miSiniais, kuriuose yra daugiau
kaip 1 % piroforiniy junginiy, atveju turi biti laikomasi specialiosios pakavimo nuostatos ,,q*
reikalavimy.

Turi bti imtasi biitiny priemoniy, kad biity uzkirstas kelias kilti pavojingoms reakcijoms (pvz.,
polimerizacijai ar skaidymuisi) veZant. Jei biitina, turi biiti reikalaujama turinj stabilizuoti arba
pridéti inhibitoriaus.

Pripildant miSiniy, kuriuose yra JT Nr. 1911 diborano, turi buti pasiekiamas toks slégis, kuriam
esant visiSko diborano susiskaidymo atveju slégis sléginiame inde nevirSyty dviejy treCiyjy jo
bandymo slégio.

MiSiniai, kuriy sudétyje yra JT Nr. 2192 germano, iSskyrus miSinius, kuriuose yra ne daugiau
kaip 35 % germano vandenilyje arba ne daugiau kaip 28 % germano helyje arba argone, turi buti
pripildomi iki slégio, kuriam esant visiSkai susiskaidZius germanui slégis sléginiame inde
nevirSyty dviejy trecdaliy jo bandymo slégio.

MedZiagy, nepriskiriamy 2 klasei, reikalavimai

ab:

ac:

ad:

Sléginiai indai turi atitikti Sias sglygas:

i)  bandymas naudojant slégj turi apimti sléginio indo vidaus apziiirg ir priedy patikrinima;

ii) be to, kas dveji metai naudojant tinkamus prietaisus (pvz., ultragarsg) turi biiti atlieckamas
atsparumo korozijai patikrinimas ir patikrinama priedy buklé;

iii) sieneliy storis turi biiti ne maZesnis kaip 3 mm.

e

ekspertui.
Sléginiai indai turi atitikti Sias salygas:

i)  sléginiai indai turi biiti suprojektuoti ne maZesniam kaip 2,1 MPa (21 baro) slégiui
(manometrinis slégis);
ii) be daugkartinio naudojimo indams nustatyty Zymy, ant sléginiy indy turi biiti gerai jskaitomi
patvards jrasai:
— JT numeris ir medZiagos tinkamas krovinio pavadinimas pagal 3.1.2 skirsnj;
— didZiausia leistina pripildyto sléginio indo masé ir taros, jskaitant prietaisus, jrengtus
pripildant, masé arba bruto mase.

11) Sios pakavimo instrukcijos atitinkami reikalavimai yra jvykdyti, jei taikomi $ie standartai:
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Taikomi

Standarto nuoroda

Dokumento pavadinimas

reikalavimai
(7 EN 13365:2002 Gabenamieji dujy balionai. Tvariy ir suskystinty dujy
+A1:2005 (iSskyrus acetileng) baliony rySuliai. Kontrolé pilant
@) EN ISO 24431:2016 | Dujy balionai. Besitliai, suvirinti ir kompozitiniai suslégtyjy
ir suskystintyjy dujy (iSskyrus acetileng) balionai.
Tikrinimas pildant
7 (@ ISO 10691:2004 Dujy balionai. Daugkartiniai suvirinti plieniniai balionai,
skirti suskystintoms naftos dujoms (SND). Patikros prie§
pildyma, pildant ir po pildymo procediiros
) (a) ISO 11755:2005 Dujy balionai. Suslégty ir suskystinty dujy (iSskyrus
acetileng) baliony rySuliai. Kontrol¢ pilant
) (a) ISO 24431:2006 Dujy balionai. Suslégty ir suskystinty dujy (iSskyrus
acetileng) balionai. Kontrol¢ pilant
(7) (@) ir (10) ISO 11372:2011 Dujy balionai. Acetilenui skirti balionai. Pripildymo saglygos
p ir kontrolé
PASTABA. ISO standarto versija angly kalba atitinka
reikalavimus, todél ja taip pat gali biti naudojamasi.
(7) () ir (10) ISO 13088: 2011 Dujy balionai. Acetilenui skirti baliony rySuliai. Pripildymo
p salygos ir kontrolé
PASTABA. ISO standarto versija angly kalba atitinka
reikalavimus, todél ja taip pat gali biati naudojamasi.

(7) ir (10) ta (b) EN 1439:2017 Suskystinty naftos dujy (SND) jranga ir pagalbiniai
reikmenys. SND baliony tikrinimo procediira, taikoma prie§
pildyma, pildant ir po pripildymo

(7) ir (10) ta (b) EN 13952:2017 Suskystintyjy naftos dujy (SND) jranga ir pagalbiniai
reikmenys. SND baliony pripildymo procediiros

(7) ir (10) ta (b) EN 14794:2005 Suskystinty naftos dujy (SND) jranga ir pagalbiniai

reikmenys. Gabenamieji daugkartiniai aliumininiai
suskystinty naftos dujy (SND) balionai. Tikrinimo
procediira, taikoma prie§ pildyma, pildant ir po pripildymo

12) 15 mety intervalas tarp daugkartinio naudojimo suvirinty plieniniy baliony periodiniy patikrinimy
gali buti nustatytas pagal 10 punkto specialiosios pakavimo nuostatos v 2 punkta, jei taikomos toliau
nurodytos nuostatos.

1. Bendrosios nuostatos

1.1 Sio skyriaus nuostatoms taikyti kompetentinga institucija, taikydamas Sio skyriaus
nuostatas, nepaveda savo uzduodiy ir pareigy vykdyti Xb jstaigoms (B tipo tikrinan¢iosioms
jstaigoms) arba IS jstaigoms (vidiniams patikros padaliniams) (Zr. Xb jstaigy ir IS jstaigy
apibréztis 6.2.3.6.1 poskirsnyje).

1.2 Baliony savininkas kreipiasi ] kompetentingg institucija praSydamas nustatyti 15 mety
intervalg ir jrodo, kad jvykdyti 2, 3 ir 4 punktuose nurodyti reikalavimai.

1.3 Tki 1999 m. sausio 1 d. pagaminti balionai turi baiti pagaminti laikantis $iy standarty:

- EN 1442 arba

- EN13322-1, arba

- Tarybos direktyvos 84/527/EEB¢ I priedo 1-3 daliy,
taikytiny pagal ADR 6.2.4 skirsnio lentele.

Kitiems iki 2009 m. sausio 1 d. pagamintiems balionams, kurie atitinka ADR pagal nacionalinés
kompetentingos institucijos patvirtintg techninj kodeksg, gali buti nustatytas 15 mety intervalas,
jei ju saugumas lygiavertis parais§kos pateikimo metu galiojusioms ADR nuostatoms.

4 Tarybos direktyva dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su suvirintaisiais nelegiruotojo plieno dujy balionais, suderinimo, OL

L 300, 1984 11 19.
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1.4 Savininkas pateikia kompetentingai institucijai dokumentus kaip jrodymus patvirtindamas,
kad balionai atitinka 1.3 papunk¢io nuostatas. Kompetentinga institucija patikrina, ar
laikomasi minéty salygy.

1.5 Kompetentinga institucija patikrina, ar jgyvendintos 2 ir 3 punkty nuostatos ir ar jos
tinkamai taikomos. Jei jgyvendintos visos nuostatos, ji leidZia balionams nustatyti 15 mety
intervalg. Tokiame leidime aiskiai nurodoma baliono riisis (kaip nurodyta tipo patvirtinime)
arba baliony grupé (Zr. pastabg). Leidimas atiduodamas savininkui; kompetentinga
institucija pasilieka jo kopijg. Savininkas dokumentus saugo tol, kol balionams leidZiama
taikyti 15 mety intervalg.

PASTABA. Baliony grupé apibréZiama identisky baliony pagaminimo datos laikotarpiu, kuriuo
nesikeicia taikomy ADR nuostaty ir kompetentingos institucijos patvirtinto techninio kodekso
techninis turinys. PavyzdZiui, tokio pat konstrukcijos tipo ir tirio balionai, pagaminti pagal nuo
1985 m. sausio 1 d. iki 1988 m. gruodZio 31 d. galiojusias ADR nuostatas bei tuo pat laikotarpiu
galiojusj kompetentingos institucijos patvirtintq techninj kodeksq, pagal Sios pastraipos nuostatas
sudaro vieng grupe.

1.6 Kompetentinga institucija stebi, ar baliony savininkai laikosi ADR ir atitinkamai iSduoto
leidimo nuostaty, taciau bent kartg per trejus metus arba kai kei¢iamos procediiros.

Eksploatavimo nuostatos

2.1 Balionai, kuriems nustatytas 15 mety intervalas tarp periodiniy patikry, pildomi tik pildymo
centruose, kuriuose taikoma dokumentuojama kokybés sistema, siekiant uZtikrinti, kad
vykdomi ir teisingai taikomi visos S$ios pakavimo instrukcijos 7 punkto nuostatos,
EN 1439:2017 ir EN 13952:2017 nustatyti reikalavimai ir jpareigojimai.

2.2 Kompetentinga institucija jsitikina, ar vykdomi minéti reikalavimai, ir atitinkamai patikrina
tai, taciau bent kartg per trejus metus arba kai kei¢iamos procediiros.

2.3 Savininkas pateikia kompetentingai institucijai dokumentus kaip jrodymg, kad pildymo
centras atitinka 2.1 papunkcio nuostatas.

2.4 Jei pildymo centras yra kitoje ADR Susitarianéiojoje Salyje, savininkas pateikia papildomus
dokumentus kaip jrodyma, kad pildymo centra atitinkamai priziri tos ADR
Susitarianciosios Salies kompetentinga institucija.

2.5 Siekiant uzkirsti kelig vidinei korozijai, balionai pripildomi tik auks$tos kokybés dujy,
kurios, tikétina, jy neuZterSty. Laikoma, kad $is reikalavimas jgyvendintas, jei dujos atitinka
su édumu susijusius apribojimus, nustatytus standarte ISO 9162:1989.

Atitikties reikalavimams ir periodinés patikros nuostatos

3.1 Jau naudojamo tipo baliony arba jy grupés, kuriems buvo leista taikyti 15 mety intervalg ir
kuriems buvo taikomas 15 mety intervalas, periodiné patikra atliekama pagal 6.2.3.5
poskirsnj.

PASTABA. Baliony grupés apibréZtis pateikta 1.5 papunkcio pastaboje.

3.2 Jei balionas, kuriam nustatytas 15 mety intervalas, periodinés patikros metu neislaiko
hidraulinio slégio bandymo, pvz., sprogsta arba leidZia dujas, savininkas atlieka tyrimg ir
parengia ataskaitg apie bandymo neiSlaikymo prieZastis ir nurodo, ar poveikis padarytas ir
kitiems balionams (pvz., to paties tipo arba grupés). Siuo atveju savininkas praneia
kompetentingai institucijai. Kompetentinga institucija priima sprendimg dél atitinkamy
priemoniy ir atitinkamai informuoja visy kity ADR Susitarian¢iyjy Saliy kompetentingas
institucijas.

3.3 Jei nustatoma taikomame standarte (Zr. 1.3 papunktj) apibréZta vidiné korozija, balionas
nebenaudojamas, jam nebesuteikiamas papildomas pildymo ir vezimo laikotarpis.

3.4 Balionuose, kuriems suteiktas 15 mety intervalas, jmontuojami tik tokie voZtuvai, kurie
buvo suprojektuoti ir pagaminti bent 15 mety naudojimo laikotarpiui pagal EN 13152:2001
+ A1:2003, EN 13153:2001 + A1:2003, EN ISO 14245:2010 arba EN ISO 15995:2010.
Atlikus perioding patikrg balione jmontuojamas naujas voZtuvas, iSskyrus rankiniu biidu
valdomus voZtuvus, kurie buvo atnaujinti arba patikrinti pagal EN 14912:2005 ir kuriuos
galima pakartotinai naudoti, jei jie tinkami naudoti dar vieng 15 mety laikotarpj.
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Atnaujinimg arba patikrg atlieka tik voZtuvy gamintojas arba jmoné, kuri vadovaujasi
gamintojo technine instrukcija, turi tinkamg kvalifikacijg Siam darbui atlikti ir veikia pagal
dokumentuotg kokybés sistema.

4. Zyméjimas
Balionai, kuriems nustatytas 15 mety intervalas tarp periodiniy patikry pagal S punkty,

papildomai aiSkiai ir jskaitomai Zymimi nurodant ,P15Y*. Sis Zenklas panaikinamas, jei
balionui nebesuteiktas 15 mety intervalas.

PASTABA. Zenklu neZymimi balionai, kuriems taikomos 1.6.2.9, 1.6.2.10  poskirsnyje
nustatytos pereinamojo laikotarpio nuostatos arba Sios pakavimo instrukcijos 10 punkto
specialiosios pakavimo nuostatos v 1 punkto nuostatos.

13) 15 mety intervalas tarp besilliy plieniniy ir aliuminio lydiniy baliony ir tokiy baliony rysuliy
periodiniy patikry gali biiti nustatytas pagal 10 punkto ua arba va specialigja pakavimo nuostata,
jei taikomos toliau nurodytos nuostatos.

1. Bendrosios nuostatos

1.1 Sios dalies nuostatoms taikyti kompetentinga institucija, taikydama Sio skyriaus
nuostatas, nepaveda savo uzduoCiy ir pareigy vykdyti Xb jstaigoms (B tipo
tikrinan¢iosioms jstaigoms) arba IS jstaigoms (vidaus patikros padaliniams) (Zzr. Xb
jstaigy ir IS jstaigy apibréztis 6.2.3.6.1 poskirsnyje).

1.2 Baliony arba baliony rySuliy savininkas kreipiasi ] kompetentingg institucijg praSydamas
nustatyti 15 mety intervalg ir jrodo, kad jvykdyti 2, 3 ir 4 punktuose nurodyti
reikalavimai.

1.3 Iki 1999 m. sausio 1 d. pagaminti balionai turi biiti pagaminti laikantis vieno i$ $iy
standarty:

- EN 1964-1 ar EN 1964-2 arba

- EN 1975, arba

- EN ISO 9809-1 ar EN ISO 9809-2, arba

- EN ISO 7866, arba

- Tarybos direktyvos 84/525/EEB® ir 84/526/EEB¢ I priedo 1-3 dalys,
kurie taikomi gamybos procesuose (Zr. 6.2.4.1 poskirsnyje esancig lentele).

Kitiems iki 2009 m. sausio 1 d. pagamintiems balionams, kurie atitinka ADR pagal
nacionalinés kompetentingos institucijos patvirtintg techninj kodeksa, gali biti
nustatytas 15 mety intervalas periodinei patikrai, jei jy saugumas lygiavertis paraiSkos
pateikimo metu galiojusioms ADR nuostatoms.

PASTABA. Si nuostata laikoma jvykdyta, jei balionas buvo pakartotinai vertintas
vadovaujantis 2010 m. birZelio 16 d. Direktyvos 2010/35/ES Il priede arba 1999 m.
balandZio 29 d. Direktyvos 1999/36/EB IV priedo Il dalyje nurodyta pakartotinio
atitikties vertinimo procediira.

6.2.2.7.2 papunkc¢io a punkte nurodytu Jungtiniy Tauty taros Zenklu pazZymétiems
balionams ir baliony rySuliams 15 mety intervalas periodinei patikrai nesuteikiamas.

1.4  Baliony rySuliai turi biiti suriSti taip, kad balionams lieCiantis vienam su kitu iSilgai
neatsirasty iSorinés korozijos. Naudojamos atramos ir prilaikantys dirZai, kurie kuo
labiau sumaZzinty baliony korozijos pavojy. Atramose smiigius sulaikancias medZiagas
leidZiama naudoti tik tuo atveju, jei tos medZiagos buvo apdorotos taip, kad nesugerty
vandens. Tinkamos medZiagos Siuo atveju biity vandeniui atsparios medZiagos ir
guma.

1.5 Savininkas pateikia kompetentingai institucijai dokumentus Kkaip jrodymus

b Tarybos direktyva dél valstybiy nariy jstatymuy, susijusiy su plieniniais besitliais dujy balionais, suderinimo, Oficialusis
Europos Bendrijy leidinys, L 300, 1984 11 19.

¢ Tarybos direktyva dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su nelegiruotojo aliuminio ir aliuminio lydinio besitliais dujy
balionais, suderinimo, Oficialusis Europos Bendrijy leidinys, L 300, 1984 11 19.
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1.6

1.7

22

23

patvirtindamas, kad balionai atitinka 1.3 papunk¢io nuostatas. Kompetentinga
institucija patikrina, ar laikomasi minéty salygy.

Kompetentinga institucija patikrina, ar jgyvendintos 2 ir 3 punkty nuostatos ir ar jos
tinkamai taikomos. Jei jgyvendintos visos nuostatos, ji leidZia baliony ar baliony
rySuliy periodinei patikrai nustatyti taikomg 15 mety intervalg. Tokiame leidime
aiSkiai nurodoma baliony grupé (Zr. pastabg). Leidimas atiduodamas savininkui;
kompetentinga institucija pasilieka jo kopija. Savininkas dokumentus saugo tol, kol
balionams leidZiama taikyti 15 mety intervalg.

PASTABA. Baliony grupé apibréZiama tapaciy baliony pagaminimo datos
laikotarpiu, kuriuo nesikeicia taikomy ADR nuostaty ir kompetentingos institucijos
patvirtinto techninio kodekso techninis turinys. PavyzdZiui, tokio pat konstrukcijos tipo
ir tiirio balionai, pagaminti pagal nuo 1985 m. sausio 1 d. iki 1988 m. gruodZio 31 d.
galiojusias ADR nuostatas ir tuo pat laikotarpiu galiojusj kompetentingos institucijos
patvirtintg techninj kodeksq, pagal Sios pastraipos nuostatas sudaro vieng grupe.

Baliony savininkas uZtikrina atitiktj atitinkamai ADR ir i§duoto leidimo nuostatoms ir
tai jrodo kompetentingos institucijos praSymu, bet ne re¢iau nei karta per trejus metus
arba kai kei¢iamos procediiros.

Eksploatavimo nuostatos

Balionai ar baliony rySuliai, kuriems nustatytas 15 mety intervalas tarp periodiniy
patikry, pildomi tik pildymo centruose, kuriuose taikoma dokumentuojama ir
patvirtinta kokybés sistema, siekiant uztikrinti, kad vykdomos ir teisingai taikomos
visos Sios pakavimo instrukcijos 7 punkto nuostatos, EN ISO 24431:2016 arba EN
13365:2002 nustatyti reikalavimai ir jpareigojimai. Pagal ISO 9000 (serijos) ar jam
lygiavert] standarta parengta kokybés sistemg patvirtina kompetentingos institucijos
pripaZinta akredituota nepriklausoma institucija. Si sistema apima prie§ pildyma ir po
jo atliekamy procediiry patikra ir pildymo procediira, susijusig su balionais, baliony
rySuliais ir voZtuvais.

Aliuminio lydiniy balionai ir tokiy baliony rySuliai, neturintys LSV, kuriems nustatytas

15 mety intervalas tarp periodiniy patikry, turi buti tikrinami prie$ kiekvieng pildyma
vadovaujantis dokumentuose nustatyta procediira, kuri turéty apimti bent jau Siuos
veiksmus:

e atidaryti baliono voZtuva arba baliony rySulio pagrindinj voZtuvg norint patikrinti
liekamajj slégj;

e jei dujos teka, galima pildyti baliong arba baliony rySulj;

e jei dujos neteka, tikrinti baliono ar baliony rySulio vidy dél tarSos;

e jei tarSa nenustatyta, pildyti baliong arba baliony rysulj;

e jei tarSa nustatyta, imtis taisomyjy veiksmy.

Besiilliai plieno balionai, turintys LSV, ir besiiliy plieno baliony rysuliai, turintys
pagrindinj voZtuvg ar voZtuvus su liekamojo slégio jtaisu, kuriems nustatytas 15 mety
intervalas tarp periodiniy patikry, turi buiti tikrinami prie§ kiekvieng pildyma
vadovaujantis dokumentuose nustatyta procediira, kuri turéty apimti bent jau Siuos
veiksmus:

e atidaryti baliono voztuva arba baliony rySulio pagrindinj voZtuva norint patikrinti
liekamajj slégi;

e jei dujos teka, baliong arba baliony rysulj galima pildyti;

e jei dujos neteka, tikrinti liekamojo slégio jtaiso veikima;

e jei patikrinus nustatoma, kad liekamojo slégio jtaisas iSlaiko slégj, baliong arba
baliony rysulj galima pildyti;

e jei patikrinus nustatoma, kad liekamojo slégio jtaisas neislaiko slégio, tikrinti baliono
ar baliony rysulio vidy dél tarSos:

- jei tarSa nenustatyta, baliong arba baliony rySulj galima pildyti pataisius liekamojo
slégio jtaisg ar jj pakeitus;
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2.4

25

2.6

32

33

34

- jei tarSa nustatyta, imamasi taisomyjy veiksmy.

Siekiant uZzkirsti kelig vidinei korozijai, balionai arba baliony rySuliai pripildomi tik
aukstos kokybés dujy, kurios, tikétina, jy neuZterS. Laikoma, kad $is reikalavimas
igyvendintas, jei dujy ir medZiagy suderinamumas yra tinkamas pagal EN ISO 11114-
1:2012 ir EN 11114-2:2013, dujy kokybé atitinka EN ISO 14175:2008 reikalavimus
arba, jei dujos nenurodytos standarte, dujy maZziausias grynumas pagal tiirj yra 99,5 %,
o didZiausias drégmés kiekis 40 ml/m*® (ppm). Diazoto monoksido atveju tai biity
atitinkamai maZziausias grynumas pagal tiiri — 98 % ir didZiausias drégmés kiekis —
70 ml/m?3 (ppm).

Savininkas uZtikrina 2.1-2.4 papunkciuose nustatyty reikalavimy vykdyma ir papraSytas
pateikia kompetentingai institucijai dokumentus kaip jrodyma, bet ne re€iau nei kartg
per trejus metus arba kai kei¢iamos procediiros.

Jei pildymo centras yra kitoje ADR Susitarian&iojoje Salyje, savininkas kompetentingos
institucijos praSomas pateikia jai papildomus dokumentus kaip jrodyma, kad pildymo
Taip pat Zr. 1.2 papunktj.

Atitikties reikalavimams ir periodinés patikros nuostatos

Intervalas tarp naudojamy baliony ir baliony rySuliy, dél kuriy pagal kompetentingos
institucijos reikalavimg 2 dalyje nustatyty sglygy laikomasi nuo paskutinés periodinés
patikros dienos, periodiniy patikry gali biiti pratgstas iki 15 mety nuo paskutinés
patikros dienos. Kitu atveju deSimties mety terminas kei¢iamas penkiolikos mety
terminu per perioding patikrg. Periodinés patikros ataskaitoje nurodoma, kad
konkre¢iame balione ar baliony rySulyje atitinkamai turi bati jtaisomas liekamojo
slégio jtaisas. Kompetentinga institucija gali priimti dokumentus, kuriuose pateikiami
ir kitokie jrodymai.

Jei balionas, kuriam nustatytas 15 mety intervalas, per perioding patikra neislaiko slégio
bandymo, pvz., sprogsta arba leidZia dujas, arba jei atliekant neardomajj bandymg
nustatomas rimtas defektas, savininkas atlieka tyrimg ir parengia ataskaitg dél
bandymo neislaikymo prieZasciy ir nurodo, ar poveikis padarytas ir kitiems balionams
(pvz., to paties tipo arba grupés). Siuo atveju savininkas pranesa kompetentingai
institucijai. Kompetentinga institucija priima sprendimg del atitinkamy priemoniy ir
atitinkamai informuoja visy kity ADR SusitarianCiyjy Saliy kompetentingas
institucijas.

Jei 6.2.4 skirsnyje nurodytuose periodinés patikros standartuose apibrézta vidiné
korozija ar kiti defektai, balionas nebenaudojamas ir jam nebesuteikiamas papildomas
pildymo ir veZimo laikotarpis.

Balionuose ar baliony rySuliuose, kuriems suteiktas 15 mety periodiniy patikry
intervalas, jmontuojami tik tokie voZtuvai, kurie buvo suprojektuoti ir patikrinti pagal
EN 849 arba EN ISO 10297 standartg, taikomg gamybos procese (taip pat zr. 6.2.4.1
papunktyje pateikta lentelg). Atlikus perioding patikrg balione jmontuojamas naujas
voZtuvas, be to, galima pakartotinai naudoti voZtuvus, kurie buvo atnaujinti arba
patikrinti pagal EN 22434:2011.

Zyméjimas
Balionai ir baliony rySuliai, kuriems nustatytas 15 mety intervalas tarp periodiniy patikry
pagal §] punkta, Zymimi nurodant kitos periodinés patikros data (metus), kaip nustatyta
5.2.1.6 poskirsnio ¢ punkte, ir yra papildomai aiSkiai ir jskaitomai Zymimi nurodant
,P15Y*. Sis Zenklas panaikinamas, jei balionui ar baliony ry$uliui nebesuteiktas 15 mety
intervalas tarp periodiniy patikry.
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P200 PAKAVIMO INSTRUKCIJA (tesinys) P200 |
1 lentelé. SUSLEGTOS DUJOS
CUQ? am =]
g g =8 | E
= 3| 5|2 § | 2.| %
= ? = E| = | = =2 £
» E = 2 |%D - 2 S g s 3
JT g E S| 2| 2 > e w98 =3
Nr Pavadinimas ir apraSymas 'g = S N ‘g =| 8% = R Rt "§ ‘g
' 2| S| 8| 5| E| E|S§ = |&Eg 2
G = = 3| F|E E | E2 3
= n| A2 T =273
M g § e 2
&2 = @
1002 | ORAS, SUSLEGTAS 1A X | X X | X | 10 ua,
va
1006 | ARGONAS, SUSLEGTAS 1A X | X X | X | 10 ua,
va
1016 | ANGLIES MONOKSIDAS, ITF | 3760 | X | X X | X 5 u
SUSLEGTAS
1023 | AKMENS ANGLIES DUJOS, | ITF X | X X | X 5
SUSLEGTOS
1045 | FLUORAS, SUSLEGTAS ITOC | 185 X X 5 200 | 30 | ak,
n, o
1046 | HELIS, SUSLEGTAS 1A X X X X 10 ua,
va
1049 | VANDENILIS, SUSLEGTAS 1F X X X X 10 d, ua,
va
1056 | KRIPTONAS, SUSLEGTAS 1A X | X X | X | 10 ua,
va
1065 | NEONAS, SUSLEGTAS 1A X X X X 10 ua,
va
1066 | AZOTAS, SUSLEGTAS 1A X X X X 10 ua,
va
1071 | NAFTOS DUJOS, ITF X | X X | X 5
SUSLEGTOS
1072 | DEGUONIS, SUSLEGTAS 10 X | X X | X | 10 s, ua,
va
1612 | HEKSAETILTETRAFOSFAT 1T X | X X | X 5 z
O IR SUSLEGTU DUIU
MISINYS
1660 | AZOTO (II) OKSIDAS, 1Toc | 115 X X 5 225 | 33 | ko
SUSLEGTAS
1953 | DUJOS, SUSLEGTOS, ITF | <5000 | X | X | X | X 5 z
TOKSISKOS,
LIEPSNIOSIOS, K.N.
1954 | DUJOS, SUSLEGTOS, 1F X X X X 10 z, ua,
LIEPSNIOSIOS, K.N. va
1955 | DUJOS, SUSLEGTOS, IT | <5000 | X | X | X | X 5 z
TOKSISKOS, K.N.
1956 | DUJOS, SUSLEGTOS, K.N. 1A X | X X | X | 10 z, ua,
va
1957 | DEUTERIS, SUSLEGTAS IF X | X X | X | 10 d, ua,
va
1964 | ANGLIAVANDENILIU 1F X | X X | X | 10 7, ua,
DUJU MISINYS, va
SUSLEGTAS, K.N.
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1971

METANAS, SUSLEGTAS,
arba GAMTINES DUJOS,
SUSLEGTOS, turinéios didele
metano koncentracijg

1F

10

ua,
va

2034

VANDENILIO IR METANO
MISINYS, SUSLEGTAS

1F

10

d, ua,
va

2190

DEGUONIES
DIFLUORIDAS,
SUSLEGTAS

1TOC

2,6

200

30

a, k,
n, o

3156

DUJOS, SUSLEVGTOS,
OKSIDUOJANCIOS, K.N.

10

10

Z, ua,
va

3303

DUJOS, SUSLEGTOS,
TOKSISKOS,
OKSIDUOJANCIOS, K.N.

1TO

<5000

3304

DUJOS, SUSLEGTOS,
TOKSISKOS,
OKSIDUOJANCIOS, K.N.

1TC

<5000

3305

DUJOS, SUSLEGTOS,
TOKSISKOS,
LIEPSNIOSIOS,
ESDINANCIOS, K.N.

1TFC

<5000

3306

DUJOS, SUSLEGTOS,
TOKSISKOS,
OKSIDUOJANCIOS,
ESDINANCIOS, K.N.

1TOC

<5000

# Netaikoma sléginiams indams, pagamintiems i§ kompoziciniy medZiagy.
b Kai pozicija yra tus¢ia (nenurodyta verté), darbinis slégis neturi virSyti dviejy tre€iyjy bandymo slégio.
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P200 PAKAVIMO INSTRUKCIJA (tesinys) P200
2 lentelé. SUSKYSTINTOS DUJOS IR ISTIRPINTOS DUJOS
3 . g
2 = = 2 =
- 2] o S = 172]
JT Pavadinimas ir E - ,E" E gﬁ = - 2 E
Nr. aprasymas E E S| 2 2| =gl ¢ g z g 2 o
= = = 2| B =| ES| EL| =2 = E
= =) = = = g .| T s 5
b = 2 o= °© = = 2 = T &
21 3| 5| 5| 2| 5| 55| 5@ B%| &2
M - =) > 7) Bl RAE| Aaa| == wn 2
1001 | ACETILENAS, 4F X X 10 60 c,p
ISTIRPINTAS
1005 | AMONIAKAS, 2TC | 4000 | X | X | X | X 5 29 0,54 b, ra
BEVANDENIS
1008 | BORO 2TC 387 X X X X 5 225 0,715 a
TRIFLUORIDAS 300 0,86
1009 | BROMTRIFLUORME 2A X X X X 10 42 1,13 ra
TANAS 120 1,44 ra
(SALDOMOSIOS 250 1,60 ra
DUJOS R 13B1)
1010 | BUTADIENAILSTABIL| 2F X X X X 10 10 0,59 ra
1ZUOTI (1,2-
butadienas), arba
1010 | BUTADIENAI, 2F X X X X 10 10 0,55 ra
STABILIZUOTI (1,3-
butadienas); arba
1010 | BUTADIENU IR 2F X X X X 10 10 0,50 ra, v, z
ANGLIAVANDENILIO
MISINYS,
STABILIZUOTAS
1011 | BUTANAS 2F X X | X 10 10 0,52 ra, v
1012 | BUTENU MISINYS 2F X X X X 10 10 0,51 ra, z
arba
1012 | 1-BUTENAS, arba 2F X X X X 10 10 0,53
1012 | CIS-2-BUTENAS, arba 2F X X X X 10 10 0,55
1012 | TRANS-2-BUTENAS 2F X X X X 10 10 0,54
1013 | ANGLIES 2A X X X X 10 190 0,68 ra, ua,
DIOKSIDAS va,
250 0,76 ra, ua,
va
1017 | CHLORAS 2TOC | 293 X[ X[ X | X 5 22 1,25 a, ra
1018 | CHLORDIFLUORME 2A X X X X 10 27 1,03 ra
TVANAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 22)
1020 | CHLORPENTAFLUO 2A X X X X 10 25 1,05 ra
RVETANAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 115)
1021 | CHLORPENTAFLUO 2A X X X X 10 11 1,20 ra
RETANAS
(SALDOMOSIOS

DUJOS R 115)
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1022 | CHLORTRIFLUORM 2A X X X X 10 100 0,83 ra
ETANAS 120 0,90 ra
(SALDOMOSIOS 190 1,04 ra
DUJOS R 13) 250 1,11 ra

1026 | CIANAS 2TF 350 X X X X 5 100 0,70 ra, u

1027 | CIKLOPROPANAS 2F X[ X[ X | X 10 18 0,55 ra

1028 | DICHLORDIFLUORM 2A X X X X 10 16 1,15 ra
EVTANAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 12)

1029 | DICHLORFLUORME 2A X X X X 10 10 1,23 ra
TVANAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 21)

1030 I:I—DIFLUORETANAS 2F X X X X 10 16 0,79 ra
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 152a)

1032 | DIMETILAMINAS, 2F X | X[ X | X 10 10 0,59 b, ra
BEVANDENIS

1033 | DIMETILO ETERIS 2F X X X X 10 18 0,58 ra

1035 | ETANAS 2F X X X X 10 95 0,25 ra

120 0,30 ra
300 0,40 ra

1036 | ETILAMINAS 2F X X X X 10 10 0,61 b, ra

1037 | ETILCHLORIDAS 2F X X X X 10 10 0,80 a, ra

1039 | ETILMETILO ETERIS 2F X X X X 10 10 0,64 ra

1040 | ETILENO OKSIDAS 2TF X[ X[ X | X 5 15 0,78 1, ra
ar ETILENO
OKSIDAS SU
AZOTU, bendras slégis
50°C temperatliroje ne
didesnis kaip 1 MPa
(10 bary)

1041 | ETILENO OKSIDO IR 2F X X X X 10 190 0,66 ra
ANVGLIES DIOKSIDO 250 0,75 ra
MISINYS, kuriame yra
daugiau kaip 9 %, bet
ne daugiau kaip 87 %
etileno oksido

1043 | AMONIAKO TRAS‘;U 2A X X X 5 b,z
TIRPALAS, kuriame
yra laisvo amoniako

1048 | BROMO 2TC 2860 X X X X 5 60 1,51 a,d, ra
VANDENILIS,

BEVANDENIS

1050 | CHLORO 2TC 2810 X X X X 5 100 0,30 a,d, ra
VANDENILIS, 120 0,56 a,d,ra
BEVANDENIS 150 0,67 a,d, ra

200 0,74 a,d, ra

1053 | VANDENILIO 2TF | 712 X | X[ X | X 5 48 0,67 | d,ra,u
SULFIDAS

1055 | IZOBUTENAS 2F X X X X 10 10 0,52 ra
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1058 | SUSKYSTINTOS 2A X X X X 10 ra, z
DUIJOS, neliepsniosios,
kuriose yra azoto,
anglies dioksido arba
oro
1060 | METILACETILENO 2F X X X X 10 c,r1a,z
IR E’ROPADIENO
MISINYS,
STABILIZUOTAS,
propadienas su 1 % — 2F X | X[ X | X 10 22 0,52 c, ra
4 % metilacetileno
misinys P1 2F X X X X 10 30 0,49 ¢, ra
migjnys P2 2F X X X X 10 24 0,47 c,ra
1061 | METILAMINAS, 2F X X X X 10 13 0,58 b, ra
BEVANDENIS
1062 | METILBROMIDAS, 2T 850 | X | X | X | X 5 10 1,51 a
kuriame yra ne daugiau
kaip 2 % chlorpikrino
1063 METILCHLORIDAS 2F X X X X 10 17 0,81 a, ra
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 40)
1064 | METILMERKAPTA- 2TF X X X X 5 10 0,78 d,ra,u
NAS
1067 | DIAZOTO 2TOC X X X X 5 10 1,30 k
TETROKSIDAS
(AZOTO
DIOKSIDAS)
1069 | NITROZILCHLORI- 2TC X X 5 13 1,10 k, ra
DAS
1070 | AZOTO 20 X X X X 10 180 0,68 ua, va
HEMIOKSIDAS 225 0,74 ua, va
250 0,75 ua, va
1075 | NAFTOS DUJOS, 2F X X X X 10 v,Z
SUSKYSTINTOS
1076 | FOSGENAS 2TC |5 X 5 20 1,23 | ak,ra
1077 | PROPILENAS 2F X X X X 10 27 0,43 ra
1078 | SALDOMOSIOS 2A X X X X 10 ra, z
DUJOS, K.N.,
miSinys F1, X X X X 10 12 1,23
misinys F2, X X X X 10 18 1,15
migjnys F3 X X X X 10 29 1,03
1079 | SIEROS DIOKSIDAS 2TC | 2520 | X | X | X | X 10 12 1,23 ra
1080 | SIEROS 2A X X X X 10 70 1,06 ra, ua,
HEKSAFLUORIDAS va,
140 1,34 ra, ua,
va,
160 1,38 ra, ua,
va
1081 | TETRAFLUORETILE- 2F X X X X 10 200 m, o, ra
NAS,
STABILIZUOTAS
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1082

TRIFLUORCHLOR-
ETILENAS,
STABILIZUOTAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R1113)

2TF

2000

19

ra, u

1083

TRIMETILAMINAS,
BEVANDENIS

2F

10

10

0,56

b, ra

1085

VINILBROMIDAS,
STABILIZUOTAS

2F

10

10

1,37

a,ra

1086

VINILCHLORIDAS,
STABILIZUOTAS

2F

10

12

0,81

1087

VINILMETILO
ETERIS,
STABILIZUOTAS

2F

10

10

0,67

ra

1581

CHLORPIKRINO IR
METILBROMIDO
MISINYS, kuriame yra
daugiau kaip 2 %
chlorpikrino

2T

850

10

1,51

1582

CHLORPIKRINO IR
METILBROMIDO
MISINYS

2T

17

1589

CHLORCIANAS,
STABILIZUOTAS

2TC

80

20

1741

BORO
TRICHLORIDAS

2TC

2541

10

1749

CHLORO
TRIFLUORIDAS

2TOC

299

30

1858

HEKSAFLUORPROPI
LENAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 1216)

2A

10

22

ra

1859

SILICIO
TETRAFLUORIDAS

2TC

450

200
300

0,74
1,10

1860

VINILFLUORIDAS,
STABILIZUOTAS

2F

10

250

0,64

1911

DIBORANAS

2TF

80

250

0,07

1912

METILCHLORIDO IR
METILENCHLORIDO
MISINYS

2F

10

17

0,81

1952

ETILENO OKSIDO IR
ANGLIES DIOKSIDO
MISINYS, kuriame yra
ne daugiau kaip 9 %
etileno oksido

2A

10

190
250

0,66
0,75

1958

1,2-DICHLOR-1,1,2,2-
TETRAFLUORETANA
S (SALDOMOSIOS
DUJOSR 114)

2A

10

10

1,30

ra

1959

11-
DIFLUORETILENAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 1132a)

2F

10

250

0,77

ra

1962

ETILENAS

2F

10

225
300

0,34
0,38
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1965

ANGLIAVANDENILIU
DUJU MISINYS,
SUSKYSTINTAS, K.N.,

2F

10

ra, ta, v,

misinys A,

10

10

0,50

misinys AOI,

10

15

0,49

miSinys A02,

10

15

0,48

miSinys A0,

10

15

0,47

misinys Al,

10

20

0,46

miSinys B1,

10

25

0,45

misinys B2,

10

25

0,44

misinys B,

10

25

0,43

misinys C

10

30

0,42

1967

INSEKTICIDINES
DUJOS, TOKSISKOS,
K.N.

2T

1968

INSEKTICIDINES
DUJOS, K.N.

2A

10

ra, z

1969

IZOBUTANAS

2F

10

10

0,49

ra

1973

CHLORDIFLUORMET
ANO IR
CHLORPENTAFLUOR
-ETANO MISINYS,
pastovios virimo
temperatiiros, kuriame
yra apie 49 %
chlordifluormetano
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 502)

2A

10

31

1,01

ra

1974

CHLORDIFLUORBR
OM-METANAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 12B1)

2A

10

10

1,61

ra

1975

AZOTO OKSIDO IR
DIAZOTO
TETRAKSIDO
MISINYS (AZOTO
OKSIDO IR AZOTO
DIOKSIDO MISINYS)

2TOC

115

1976

OKTAFLUORCIKLO-
BUTANAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS RC 318)

2A

10

11

1,32

ra

1978

PROPANAS

2F

10

23

0,43

ra, v

1982

TETRAFLUORMETA
NAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 14)

2A

10

200
300

0,71
0,90

1983

1-CHLOR-2,2,2-
TRIFLUORETANAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 133a)

2A

10

10

1,18

ra

1984

TRIFLUORETANAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 23)

2A

10

190
250

0,88
0,96

ra
ra

85




2035 | 1,1,1- 2F X 10 35 0,73 ra
TRIFLUORETANAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 143a)
2036 | KSENONAS 2A 10 130 1,28
2044 | 2,2- 2F 10 10 0,53 ra
DIMETILPROPANAS
2073 | AMONIAKO 4A
TIRPALAS vandenyje,
santykinis tankis 15°C
temperatiiroje ne
didesnis kaip 0,880
kuriame yra ne maZiau 4A X 5 10 0,80 b
kaip 35 % ir ne daugiau
kaip 40 % amoniako
kuriame yra ne maZziau 4A X 5 12 0,77 b
kaip 40 % ir ne daugiau
kaip 50 % amoniako
2188 | ARSINAS 2TF 20 X 5 42 1,10 d, k
2189 | DICHLORSILANAS 2TFC | 314 X 5 10 0,90 a
200 1,08
2191 | SULFONILFLUORI- 2T 3020 | X 5 50 1,10 u
DAS
2192 | GERMANAS® 2TF | 620 X 5 250 | 0,064 | d,ra,r,
q
2193 | HEKSAFLUORETA- 2A X 10 200 1,13
NAS, (SALDOMOSIOS
DUJOS R 116)
2194 | SELENO 2TC 50 X 5 36 1,46 k, ra
HEKSAFLUORIDAS
2195 | TELORO 2TC 25 X 5 20 1,00 k, ra
HEKSAFLUORIDAS
2196 | VOLFRAMO 2TC 160 X 5 10 3,08 | akra
HEKSAFLUORIDAS
2197 | VANDENILIO 2TC | 2860 | X 5 23 225 | a,d,ra
JODIDAS,
BEVANDENIS
2198 | FOSFORO 2TC 190 X 5 200 | 0,90 k
PENTAFLUORIDAS 300 1,25 k
2199 | FOSFANAS® 2TF 20 X 5 225 | 0,30 | d,k, ra, q
250 | 045 | d,k, ra,q
2200 | PROPADIENAS, 2F X 10 22 0,50 ra
STABILIZUOTAS
2202 | VANDENILIO 2TF 2 X 5 31 1,60 k
SELENIDAS,
BEVANDENIS
2203 | SILANAS® 2F X 10 225 | 0,32 q
250 | 0,36 q
2204 | KARBONILSULFIDAS| 2TF | 1700 | X 5 30 0,87 ra, u
2417 | KARBONILFLUORI- 2TC | 360 X 5 200 | 047
DAS 300 | 0,70
2418 | SIEROS 2TC 40 X 5 30 091 | ak,ra
TETRAFLUORIDAS
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2419

BROMTRIFLUOR-
ETILENAS

2F

X X X

X

10

10

ra

2420

HEKSAFLUOR-
ACETONAS

2TC

470

X X X

X

22

ra

2421

AZOTO TRIOKSIDAS

2TOC

VEZTI DR

AUDZIAMA

2422

OKTAFLUORBUTENA
S-2 (SALDOMOSIOS
DUJOS R 1318)

2A

X X X

X

10

12

1,34

ra

2424

OKTAFLUORPROPAN
AS (SALDOMOSIOS
DUJOS R 218)

2A

10

25

1,04

ra

2451

AZOTO
TRIFLUORIDAS

20

10

200

0,50

2452

ETILACETILENAS,
STABILIZUOTAS

2F

10

10

0,57

2453

ETILFLUORIDAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 161)

2F

10

30

0,57

ra

2454

METILFLUORIDAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 41)

2F

10

300

0,63

ra

2455

METILNITRITAS

2A

VEZTI DR

AUDZIAMA

2517

1-CHLOR-
1,IDIFLUORETANAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 142b)

2F

X X X

X

10

10

0,99

ra

2534

METILCHLORSILA-
NAS

2TFC

600

ra, z

2548

CHLORO
PENTAFLUORIDAS

2TOC

122

13

1,49

a, k

2599

TRIFLUORCHLOR-
METANO IR
FLUOROFORMO
AZEOTROPINIS
MISINYS, kuriame yra
apie 60 %
trifluorchlormetano
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 503)

2A

10

31
42

100

0,12
0,17

0,64

ra
ra

ra

2601

CIKLOBUTANAS

2F

10

10

0,63

ra

2602

DICHLORDIFLUOR-
METANO IR
DIFLUORETANO
AZEOTROPINIS
MISINYS, kuriame yra
apie 74 %
dichlordifluormetano
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 500)

2A

10

22

1,01

ra

2676

STIBANAS

2TF

20

200

0,49

k,ra, r

2901

BROMO CHLORIDAS

2TOC

290

>

10

1,50

3057

TRIFLUORACETIL-
CHLORIDAS

2TC

10

17

1,17

k, ra
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3070

ETILENOKSIDO IR
DICHLORDIFLUOR-
METANO MISINYS,
kuriame yra ne daugiau
kaip 12,5 %
etilenoksido

2A

10

18

1,09

ra

3083

PERCHLORIL-
FLUORIDAS

2TO

770

33

1,21

ra

3153

PERFLUOR(METIL-
VINILO) ETERIS

2F

10

20

0,75

ra

3154

PERFLUOR(ETIL-
VINILO) ETERIS

2F

10

10

0,98

ra

3157

DUJOS,
SUSKYSTINTOS,
OKSIDUOJANCIOS,
K.N.

20

10

3159

1,1,1,2-
TETRAFLUORETAN
AS (SALDOMOSIOS
DUJOS R 34a)

2A

10

18

1,05

ra

3160

DUJOS,
SUSKYSTINTOS,
TOKSISKOS,
LIEPSNIOS, K.N.

2TF

<5000

ra, z

3161

DUJOS,
SUSKYSTINTOS,
LIEPSNIOS, K.N.

2F

10

ra, z

3162

DUJOS,
SUSKYSTINTOS,
TOKSISKOS, K.N.

2T

<5000

3163

DUJOS,
SUSKYSTINTOS, K.N.

2A

10

ra, z

3220

PENTAFLUORETAN
AS (SALDOMOSIOS
DUJOS R 125)

2A

10

49
35

0,95
0,87

ra
ra

3252

DIFLUORMETANAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS R 32)

2F

10

48

0,78

ra

3296

HEPTAFLUORPROP
ANAS
(SALDOMOSIOS
DUJOS

R 227)

2A

10

13

1,21

ra

3297

ETILENOKSIDO IR
CHLORTETRAFLUO
R-ETANO MISINYS,
kuriame yra ne daugiau
kaip 8,8 % etilenoksido

2A

10

10

1,16

ra

3298

ETILENOKSIDO IR
PENTAFLUORETAN
O MISINYS, kuriame
yra ne daugiau kaip
7,9 % etilenoksido

2A

10

26

1,02

ra
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3299

ETILENOKSIDO IR
PENTAFLUORETAN
O MISINYS, kuriame
yra ne daugiau kaip
5,6 % etilenoksido

10

17

1,03

ra

3300

ETILENOKSIDO IR
ANGLIES DIOKSIDO
MISINYS, kuriame yra
daugiau kaip 87 %
etilenoksido

2TF dides X
nis uz

2900

28

0,73

ra

3307

DUJOS,
SUSKYSTINTOS,
TOKSISKOS,
OKSIDUOJANCIOS,
K.N.

2TO | <5000 X

3308

DUJOS,
SUSKYSTINTOS,
TOKSISKOS,
EDZIOS, K.N.

2TC | <5000 X

ra, z

3309

DUJOS,
SUSKYSTINTOS,
TOKSISKOS,
LIEPSNIOS, EDZIOS,
K.N.

2TEC | <5000 X

ra, z

3310

DUJOS,
SUSKYSTINTOS,
TOKSISKOS,
OKSIDUOJANCIOS,
EDZIOS, K.N.

2TOC | <5000 X

3318

AMONIAKO
TIRPALAS vandenyje,
kurio santykinis tankis
15°C temperattiroje
mazesnis kaip 0,880,
kuriame yra daugiau
kaip 50 % amoniako

4TC X

3337

DUJOS,
SALDOMOSIOS, R
404A (Pentafluoretano,
1,1,1-trifluoretano ir
1,1,1,2-tetrafluoretano
azeotropinis misinys,
kuriame yra apie 44 %
pentafluoretano ir apie
52 % 1,1,1-
trifluoretano)

2A X

10

36

0,82

ra

3338

DUJOS,
SALDOMOSIOS, R
407A (Difluormetano,
pentafluoretano ir
1,1,1,2-tetrafluoretano
azeotropinis misinys,
kuriame yra apie 20 %
difluormetano ir 40 %
pentafluoretano)

2A X

10

32

0,94

ra
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3339

DUIJOS,
SALDOMOSIOS,

R 407B
(Difluormetano,
pentafluoretano ir
1,1,1,2-tetrafluoretano
azeotropinis misinys,
kuriame yra apie 10 %
difluormetano ir 70 %
pentafluoretano)

2A

10

33

0,93

ra

3340

DUIJOS,
SALDOMOSIOS,

R 407C
(Difluormetano,
pentafluoretano ir
1,1,1,2-tetrafluoretano
azeotropinis misinys,
kuriame yra apie 23 %
difluormetano ir 25 %
pentafluoretano)

2A

10

30

0,95

ra

3354

DUJOS,
INSEKTICIDINES,
LIEPSNIOS, K.N.

2F

10

ra, z

3355

DUJOS,
INSEKTICIDINES,
TOKSISKOS,
LIEPSNIOS, K.N.

2TF

ra, z

3374

ACETILENAS, BE
TIRPIKLIO

2F

60

Cp

¢ Netaikoma sléginiams indams, pagamintiems i§ kompoziciniy medZiagy.

b MiSiniams su JT Nr. 1965 didZiausias leistinas pripildymo kiekis vienam talpos litrui yra toks:

¢ Sios dujos laikomos piroforinémis.

Didziausia leistinoji turinio

mase talpos litrui

0,50
049
048
0,47
0,46
045
0,44
043

0,42

Pramoninis

propanas Pramoninis butanas
+«—>

A
AO01
A02
A0
Al
Bl
B2
B
C

0.440 0.450 0.463 0474 0485 0.495 0.505 0.516 0.525

4 Sios dujos laikomos toksiskomis. LCso verté dar turi biiti nustatyta.
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P200 PAKAVIMO INSTRUKCIJA (tgsinys) P200
3 lentelé. MEDZIAGOS, NEPRISKIRIAMOS 2 KLASEI
=
| 2 3 ]
o | E| g | £
o] 5] ] 2 >
2 = | = El 2| & | 2
JT Pavadinimas ir ': g = -] ) g 2
Nr aprasymas E - . = | B £l = < g
' prasy 'S £ E| 2| % |23 7T s | 2,
] £ | - = o = o= g S 8
= = < = 8 = | B2 = > = s
v = .| E S = S |23 2 = S8
2 2 | 5| = | E|8 2 |2E| | E|%8
— p— . N
S| 2 |2 |&|F | w5 | 2|28 & | 5 | &8
1051 CIANO VANDENILIS, | 6.1 | TF1 40 | X X 5 100 | 0,55 k
STABILIZUOTAS,
kuriame yra maZziau
kaip 3 % vandens
1052 FLUORO 8 CT1 | 966 | X X X 5 10 | 0,84 | ab, ac
VANDENILIS,
BEVANDENIS
1745 BROMO 5.1 | OTC | 25 X X X 5 10 b k, ab,
PENTAFLUORIDAS ad
1746 BROMO 51 | OTC | 50 | X X X 5 10 b k, ab,
TRIFLUORIDAS ad
2495 JODO 5.1 | OTC | 120 | X X X 5 10 b k, ab,
PENTAFLUORIDAS ad
¢ Netaikoma sléginiams indams, pagamintiems i§ kompoziciniy medZiagy.
b Bitina, kad nepripildytas tiiris biity ne maZesnis kaip 8 %.
P201 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P201

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3167, 3168 ir 3169.

a)

b)

Leidziama naudoti $ig tara:

ISoring targ:

biignus (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);

deézes (4A, 4B, 4N, 4Cl1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
kanistrus (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2).

Viding tara:

2) Kombinuotajg targ, jei laikomasi 4.1.1 ir 4.3.1 skirsniuose iSdéstyty bendryjy nuostaty:

1) Balionus ir dujy talpyklas, atitinkancias kompetentingos institucijos nustatytus konstrukcijos,
bandymy ir pripildymo reikalavimus.

Netoksiskoms dujoms: sandariai uzdaromg stikling ar metaling viding tara, kurios didZiausia
talpa — 5 litrai vienai pakuotei, atitinkancig III pakavimo grupés bandymy reikalavimus;

Toksiskoms dujoms: sandariai uzdaroma stikline ar metaling viding tara, kurios didZiausia talpa

— 1 litras vienai pakuotei.

Tara turi atitikti III pakavimo grupés bandymy reikalavimus.
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P202 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P202

(Rezervuota)

P203 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P203

Si instrukcija taikoma 2 klasés atSaldytoms suskystintoms dujoms.

Reikalavimai uzdariems kriogeniniams indams

1y
2)
3)
4)

5)

6)

7)

8)

Biitina laikytis specialiyjy pakavimo nuostaty, iSdéstyty 4.1.6 skirsnyje.

Biitina laikytis 6.2 skyriaus reikalavimy.

UZdari kriogeniniai indai turi biiti izoliuoti taip, kad ant jy nesusidaryty SerkSnas.
Bandymo slégis

AtSaldyty skysciy pripildomi uZdari kriogeniniai indai turi biti iSbandyti tokiu maZiausiu bandymo
slégiu:

a) uzdaryjy kriogeniniy indy su vakuumine izoliacija bandymo slégis turi biiti ne maziau kaip 1,3
karto didesnis uZ slégi, gautg prie pripildyto indo didZiausio vidinio slégio, jskaitant slégi
pripildant ir iStustinant, pridéjus 100 kPa (1 barg);

b) kity uzdaryjy kriogeniniy indy bandymo slégis turi buti ne maziau kaip 1,3 karto didesnis uz
pripildyto indo didZiausig vidinj slégj, atsizvelgiant j slégj, atsirandantj pripildant ir iStustinant.

Pripildymo lygis

Neliepsniyjy netoksisky atSaldyty suskystinty dujy (klasifikaciniai kodai 3A ir 30) skystos fazés tiris,
esant pripildymo temperatirai ir 100 kPa (1 baro) slégiui, neturi virSyti 98 % sléginio indo talpos
pagal vandenj.

Liepsniyjy atSaldyty suskystinty dujy (klasifikacinis kodas 3F) pripildymo laipsnis turi biiti Zemiau to
lygio, kuriam esant — jei turinio temperatiira pasiekia tokia, kuriai esant gary slégis bus lygus
apsauginio vozZtuvo suveikimo slégiui — skystos fazés tiiris pasiekty 98 % talpos (pagal vandenj) esant
Siai temperatiirai.

Slégio mazinimo jtaisai
UZdaruosiuose kriogeniniuose induose turi biiti jrengtas bent vienas slégio mazinimo jtaisas.
Suderinamumas

MedZiagos, naudojamos jungciy sandarumui uZtikrinti arba uZdarymo jtaisy prieZzilrai, turi biiti
suderinamos su turiniu. Oksiduojancias dujas (klasifikacinis kodas 30) veZti skirty indy atveju Sios
medZiagos neturi pavojingai reaguoti su Siomis dujomis.

Periodiné patikra

a) Slégio mazinimo voZztuvy periodiné patikra ir bandymai pagal 6.2.1.6.3 poskirsnio reikalavimus
atliekami ne reciau kaip kas penkerius metus.

b) Uzdary kriogeniniy indy, iSskyrus JT indus, periodiné¢ patikra ir bandymai pagal 6.2.3.5.2
poskirsnio reikalavimus atliekami ne re¢iau kaip kas deSimt mety.

Reikalavimai, keliami atviriems kriogeniniams indams

Atviruose kriogeniniuose induose gali biiti vezamos tik Sios neoksiduojancios atSaldytos suskystintos
dujos, pazZymétos klasifikaciniu kodu 3A: JT Nr. 1913, 1951, 1963, 1970, 1977, 2591, 3136 ir 3158.

Atviri kriogeniniai indai gaminami laikantis Siy reikalavimy:

1) Indai projektuojami, gaminami, bandomi ir jrengiami taip, kad atlaikyty visas salygas, jskaitant
nuovargj, kurias jiems teks patirti jprasto naudojimo metu ir jprastomis vezimo sglygomis.

2) Talpa turi buti ne didesné nei 450 1.
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3) Indai turi buti dvigubomis sienelémis su vakuumo izoliacija tarp jy. Izoliacija turi apsaugoti nuo
Serk$no susidarymo ant indo iSorés.

4) Gamybos medZiagos turi bati tinkamy mechaniniy savybiy esant eksploatavimo temperatiirai.

5) Medziagy, kurios tiesiogiai lieCiasi su pavojingais kroviniais, neturi veikti ar silpninti pavojingi
kroviniai, kuriuos ketinama vezZti, jos neturi sukelti pavojingo poveikio, pvz., katalizuoti
reakcijos arba reaguoti su pavojingais kroviniais.

6) Stikliniai dviguby sieneliy konstrukcijos indai turi biti iSoringje taroje su atitinkamomis
amortizuojanc¢iomis ar absorbuojan¢iomis medziagomis, kurios geba atlaikyti slégj ir poveikj,
galint] atsirasti jprastomis veZimo salygomis.

7) Indas turi biiti taip suprojektuotas, kad vezant visada islikty stacias, pvz., turéty pagrinda, kurio
mazesnieji horizontalis matmenys biity didesni nei svorio centro aukstis pripildZius indg, arba
bty tvirtinamas ant pakaby.

8) Indy angose turi biiti jrengti dujy iSleidimo jtaisai, apsaugantys, kad skystis nesitaskyty. Jie turi
biiti sumontuoti taip, kad neiskristy.

9) Atviri kriogeniniai indai Zenklinami toliau nurodytais Zenklais, kurie ilgam laikui tvirtinami
pvz. juos jspaudziant, jréZiant arba i$ésdinant:

— gamintojo pavadinimas ir adresas;

— modelio numeris arba pavadinimas;

— serijos arba partijos numeris;

— JT numeris ir atitinkamas krovinio pavadinimas dujy, kurioms indas skirtas;

— indo talpa litrais.

P204 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P204
(Panaikinta)
P205 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P205

Si pakavimo instrukcija taikoma JT Nr. 3468.
1) Metalhidrido saugojimo sistemy atveju turi buti laikomasi 4.1.6 skirsnio specialiy pakavimo nuostaty.

2) Si pakavimo instrukcija taikoma tik tiems sléginiams indams, kuriy talpa (pagal vandenj) ne didesné
kaip 150 I ir kuriy galimas slégis nevirSija 25 MPa.

3) Metalhidrido saugojimo sistemose, kurios atitinka 6.2 skyriaus konstrukcijos ir dujy pripildyty sléginiy
indy bandymo reikalavimus, leidZiama vezti tik vandenilj.

4) Turi biiti naudojami tik plieniniai sléginiai indai arba sudétiniai sléginiai indai su plieniniais jdéklais,
pazymeéti zenklu ,,H* pagal 6.2.2.9.2 poskirsnio j punkta.

5) Metalhidrido saugojimo sistemos turi atitikti eksploatavimo salygas, konstrukcijos kriterijus,
projektine talpa, tipo bandymus, partijos bandymus, einamuosius bandymus, bandymo slégj,
projektinj pripildymo slégj ir transportuojamy metalhidrido saugojimo sistemy slégio mazinimo jtaisy
nuostatas pagal ISO 16111:2008 (Transportuojami dujy laikymo jtaisai. Vandenilis, kurj sugeria
reversinis metalhidridas), o jy atitiktis ir patvirtinimas vertinami pagal 6.2.2.5 poskirsnj.

6) Metalhidrido saugojimo sistemos pripildomos vandenilio nevirSijant projektinio pripildymo slégio,
kuris nurodytas sistemg Zyminc¢iame ilgalaikiame Zenkle, kaip nurodyta ISO 16111:2008.
7) Metalhidrido saugojimo sistemai taikomi periodiniy bandymy reikalavimai turi atitikti ISO

16111:2008 ir yra atliekami pagal 6.2.2.6 poskirsnj, o intervalai tarp periodiniy patikry turi buti ne
ilgesni kaip penkeri metai.
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P206 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P206

Si pakavimo instrukcija taikoma JT Nr. 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 ir 3505.

Jei ADR nenurodyta kitaip, leidZiama naudoti balionus ir sléginius blignus, atitinkancius taikytinus 6.2
skyriaus reikalavimus.

1) Butina laikytis specialiyjy 4.1.6 skirsnio nuostaty.
2) llgiausias laikotarpis tarp periodiniy patikry — 5 metai.

3) Balionai ir sléginiai bignai pripildomi taip, kad esant 50 °C temperatiirai nedujiné fazé nevirSyty 95 %
ju talpos (matuojant pagal vandenj) ir jie nebiity visiskai pripildyti esant 60 °C temperatiirai. Pripildyty
baliony ir sléginiy blgny vidaus slégis esant 65 °C temperatiirai neturi virS§yti jy bandymo slégio. |
balionuose ir sléginiuose biignuose esanciy visy medziagy gary slégj ir tlirio plétimgsi neatsiZvelgiama.
Skysciy, kurie pripildyti suslégty dujy, atveju apskaiciuojant sléginio indo vidaus slégj biitina atsiZvelgti
1 abi sudedamagsias dalis — skystj ir suslégtas dujas. Jei eksperimentiniy duomeny néra, imamasi Siy
veiksmy:

a) apskaiCiuojamas skyscio gary slégis ir suslégty dujy parcialinis slégis esant 15 °C temperatirai
(pildymo temperatiira);

b) apskaiciuojamas tlirio plétimasis esant skystai fazei, kai temperatiira kyla nuo 15 °C iki 65 °C ir
apskaiciuojamas dujinei fazei likes tliris;

c) apskaic¢iuojamas suslégty dujy parcialinis slégis esant 65 °C temperatiirai, atsiZvelgiant j tirio
plétimasi esant skystai fazei;

PASTABA. AtsiZvelgiama j suslégty dujy suslégimo koeficientq esant 15 °C ir 65 °C temperatiirai.
d) apskaiciuojamas skyscio gary slégis esant 65 °C temperatirai;

e) bendrg slégj sudaro skyscio gary slégio ir suslégty dujy parcialinio slégio esant 65 °C temperatiirai
suma;

f) jvertinamas suslégty dujy tirpumas esant 65 °C temperatiirai skystoje fazéje.

Baliony arba sléginiy biigny bandomasis slégis neturi biiti mazesnis nei apskai¢iuotas bendras slégis, i§
kurio atimta 100 kPa (1 baras).

Jei atliekant skaiciavimus suslégty dujy tirpumas skystoje faz¢je nezinomas, bandomasis slégis gali biti
skaiCiuojamas neatsizvelgiant j dujy tirpumg (f papunktis).

4) Maziausias bandymo slégis turi atitikti pakavimo instrukcijoje P200 nurodytg propelentams taikoma
verte, kuri neturi biiti maZesné kaip 20 bar.

Papildomas reikalavimas:

Balionai ir sléginiai blignai nepateikiami vezti, jei jie prijungti prie purSkimo jtaiso, pvz., Zarnos ir
purkstuvo.

Specialioji pakavimo nuostata:

PP89 JT Nr. 3501, 3502, 3503, 3504 ir 3505: Neatsizvelgiant j 4.1.6.9 poskirsnio b punkto nuostats,
naudojamy vienkartiniy baliony talpa pagal vandenj gali nevirSyti 1 000 litry, padalijus i§ bandymo
slégio barais, jei talpos ir slégio apribojimai pagal konstrukcijos standarta atitinka standarta
ISO 11118:1999, kuriame nustatyta didzZiausia talpa nevirsija 50 litry.
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P207 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P207

Si pakavimo instrukcija taikoma JT Nr. 1950.
Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZziama naudoti Sig targ:
a) Biignus (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
Dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2).
Tara turi atitikti I pakavimo grupés bandymy lygi.
b) StandZig iSoring targ, kurios didZiausia neto masé:
55 kg (fibros kartono tarai)
125 kg (kitai tarai, i8skyrus fibros kartong)
4.1.1.3 poskirsnio nuostaty laikytis neprivaloma.

Tara turi biiti suprojektuota ir pagaminta taip, kad jprastomis veZimo salygomis aerozoliai pernelyg
smarkiai nejudéty ir netycia neistekety.

Specialioji pakavimo nuostata:

PP87 JT Nr. 1950: aerozoliy atliekas vezant pagal 327 specialigja nuostata, taroje turi biiti priemoniy,
pvz., absorbuojancios medziagos, skirtos skysciui sulaikyti, kuris gali iStekéti veZant. Tara turi biiti
tinkamai védinama, kad nesusidaryty degi terpé ir nepadidéty slégis.

Specialioji RID ir ADR taikoma pakavimo nuostata:

RR6 JT Nr. 1950: veZant kaip pilnutinj krovinj, metalo gaminiai taip pat gali biiti supakuoti taip:
gaminiai gali biti sudedami ant padékly grupémis ir sutvirtinami tinkama plastiko danga; tokios grupés
turi biiti sudedamos viena ant kitos ir tinkamai sutvirtinamos ant padékly.
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P208 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P208

Si pakavimo instrukcija taikoma 2 klasés adsorbuotoms dujoms.

1) Leidziama naudoti toliau nurodytg tara, jei laikomasi 4.1.6.1 poskirsnyje nustatyty bendryjy pakavimo
reikalavimy:

Balionai, nurodyti 6.2 skyriuje ir atitinkantys ISO 11513:2011 arba ISO 9809-1:2010.

2) Kiekvieno pripildyto baliono slégis neturi virsyti 101,3 kPa esant 20 °C temperatiirai ir nevirSyti
300 kPa esant 50 °C temperatiirai.

3) Maziausias baliono bandymo slégis turi biiti 21 baras.
4) Maziausias baliono tritkio slégis turi biiti 94,5 baro.
5) Pripildyto baliono vidinis slégis neturi biiti didesnis nei baliono bandymo slégis.

6) Adsorbuojanti medZiaga turi nereaguoti su baliono medZiaga ir nesudaryti kenksmingy ar pavojingy
junginiy su dujomis, kurias ji turi adsorbuoti. Dujos kartu su adsorbuojanc¢ia medZiaga neturi daryti
poveikio balionui, jo silpninti ar sukelti pavojinga reakcija (pvz., katalizeés reakcijg).

7) Adsorbuojancios medziagos kokybé tikrinama per kiekvieng pripildyma siekiant uZtikrinti, kad
kiekvienag karta, kai pateikiama vezti adsorbuoty dujy pakuotg, laikomasi Sioje pakavimo instrukcijoje
nurodyty slégio ir cheminio stabilumo reikalavimy.

8) Adsorbuojanti medZiaga gali neatitikti n¢ vienos klasés ADR nustatyto kriterijaus.

9) Toksisky dujy, kuriy LCsp maZesnis ar lygus 200 ml/m* (ppm) (Zr. 1 lentele), pripildytiems balionams
ir uzdarymo jtaisams taikomi tokie reikalavimai:

a) iSleidziamosios voZtuvy angos turi turéti slégj iSlaikancias ir dujy nepraleidZiancias uzkardas ar
gaubtus su tas voztuvy angas atitinkanciais sriegiais;

b) kiekvienas voztuvas turi biiti arba neuzsandarinancio tipo su iStisine diafragma, arba tokio tipo, kad
biity uztikrintas sandarikliy sandarumas;

¢) turi buti patikrinamas kiekvieno pripildyto baliono ir uzdarymo jtaiso sandarumas;

d) kiekvienas voztuvas turi iSlaikyti baliono bandymo slégj ir turi buti tiesiogiai prijungiamas prie
baliono kiigio formos srieginiu sujungimu ar kitokiomis priemonémis, atitinkan¢iomis ISO 10692-
2:2001 reikalavimus;

e) balionuose ir voZtuvuose neturi biiti slégio mazinimo jtaisy.

10) Piroforiniy dujy pripildyty baliony iSleidZiamosios voZtuvy angos turi turéti dujy nepraleidZiancias
uzkardas ar gaubtus su tas voZtuvy angas atitinkanciais sriegiais.

11) Pildoma vadovaujantis ISO 11513:2011 A priede nustatyta tvarka.

12) Periodinés patikros atliekamos ne re¢iau nei kas 5 metai.

13) Specialiosios pakavimo nuostatos, skirtos konkreciai medziagai (Zr. 1 lentele).
MedZiagy suderinamumas
a: Balionus i$ aliuminio lydiniy naudoti draudZiama;

d: galima naudoti tik tokius plieno balionus, kurie pazenklinti ,,H* raide pagal 6.2.2.7.4 papunkcio p
punkta.

Specialiosios dujoms taikomos nuostatos

r: Siy dujy pripildymo koeficientas turi biiti apribotas taip, kad visisko susiskaidymo atveju slegis
balione nevirSyty dviejy treciyjy jo bandymo slégio.

N.K. pozicijy adsorbuoty dujy suderinamumas

z: Medziagos, i§ kuriy pagaminti balionai ir jy priedai, turi buiti suderinamos su turiniu ir neturi su juo
reaguoti taip, kad susidaryty kenksmingy ar pavojingy junginiy.
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P208 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P208

1 lentele. ADSORBUOTOS DUJOS

JT Nr. Pavadinimas ir apraSymas Klaslég(li(ssc s 15191533 Sgﬁg\i/ail&%sios
nuostatos

3510 ADSORBUOTOS DUIJOS, LIEPSNIOS, K.N. 9F z

3511 ADSORBUOTOS DUJOS, K.N. 9A z

3512 ADSORBUOTOS DUJOS, TOKSISKOS, K.N. 9T <5000 z

3513 ADSORBUOTOS DUJOS, OKSIDUOJANCIOS, 90 z
K.N.

3514 ADSORBUOTOS DUJOS, TOKSISKOS, 9TF <5000 z
LIEPSNIOS, K.N.

3515 ADSORBUOTOS DUJOS, TOKSISKOS, 9TO <5000 z
OKSIDUOJANCIOS, K.N.

3516 ADSORBUOTOS DUJOS, TOKSISKOS, 9TC <5000 z
EDZIOS, K.N.

T I Ml I

3518 ADSORBUOTOS DUJOS, TOKSISKOS, 9TOC <5000 z
OKSIDUOJANCIOS, EDZIOS, K.N.

3519 BORO TRIFLUORIDAS, ADSORBUOTAS 9TC 387 a

3520 CHLORAS, ADSORBUOTAS 9TOC 293 a

3521 SILICIO TETRAFLUORIDAS, ADSORBUOTAS 9TC 450 a

3522 ARSANAS, ADSORBUOTAS 9TF 20 d

3523 GERMANAS, ADSORBUOTAS 9TF 620 d, r

3524 FOSFORO PENTAFLUORIDAS, 9TC 190
ADSORBUOTAS

3525 FOSFANAS, ADSORBUOTAS 9TF 20 d

3526 VANDENILIO SELENIDAS, ADSORBUOTAS 9TF 2

?209 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P209

Si  pakavimo instrukcija taikoma JT Nr.3150 jtaisams, maZiems, suveikiantiems naudojant
angliavandeniliy dujas, arba angliavandeniliy dujy balionéliams, kurie skirti maziems jtaisams pripildyti.

1) Kai taikoma, privaloma laikytis 4.1.6 skirsnyje nurodyty specialiyjy pakavimo nuostaty.
2) Gaminiai turi atitikti Salies, kurioje jie buvo pripildyti, nustatytus reikalavimus.

3) Sie jtaisai ir balionéliai jtaisams pripildyti turi biti pakuojami j 6.1.4 skirsnio reikalavimus
atitinkancig iSoring targ, iSbandytg ir patvirtintg pagal 6.1 skyriuje Il pakavimo grupei nurodytus
reikalavimus.
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P300 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P300

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3064.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

Kombinuotgja targ, sudarytg i§ vidiniy metalo skardiniy, kuriy kiekvienos talpa ne didesné kaip 1 litras, ir
iSoriniy medzio déziy (4C1, 4C2, 4D ar 4F), kuriose yra ne daugiau kaip 5 litrai tirpalo.

Papildomi reikalavimai:
1. Metalinés skardinés turi biti i§ visy pusiy apgaubtos absorbuojancia amortizuojancia medZiaga.

2.  Medinés dézés iS vidaus turi biiti padengtos vientisa tinkamos medZiagos danga, nepralaidZia
vandeniui ir nitroglicerinui.

P301 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P301

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3165.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

1) Sléginj aliuminio inda, pagamintg i§ vamzdZio, privirintais galais.
Pagrindiné kuro laikymo priemoné Siame inde — aliuminio kamera, kurios didZiausias vidinis tdiris —
46 litrai.
ISorinis indas privalo iSlaikyti 1275 kPa maZiausig apskai¢iuotgjj manometrinj slégj ir maZiausig
trikimo manometrinj slégj, lygy 2755 kPa.
Kiekvienas indas gamybos metu ir prieS iSsiunciant turi biiti patikrintas, ar neteka. Indas privalo biiti
sandarus.
Vidinis blokas turi biiti saugiai supakuotas naudojant nedegia amortizuojanciag medZiaga, pavyzdziui,
vermikulita, ir jdétas ] sandariai uZdaroma iSorin¢ metalo targ, patikimai apsaugancig visas jungtis.
Didziausias kuro kiekis vienete ir pakuotéje — 42 litrai.

2) Sléginj aliuminio inda.
Pagrindiné kuro laikymo priemon¢ Siame inde — suvirintas gary nepraleidZiantis indas kurui su tvirta
kamera, kurios didZiausias vidinis turis — 46 litrai.
Sléginis indas turi i$laikyti 2860 kPa maZziausig apskai¢iuotajj manometrinj slégj ir maziausig triikimo
manometrinj slégi, lygy 5170 kPa.
Kiekvienas indas gamybos metu ir prie§ iSsiunciant turi bati patikrintas, ar neteka, ir privalo biti
saugiai supakuotas naudojant nedegia amortizuojan¢iag medZiaga, pavyzdziui, vermikulita, ir jdétas ]
tvirta sandariai uzdaroma iSoring metalo targ, patikimai apsaugancig visas jungtis.

DidZiausias kuro kiekis vienete ir pakuotéje — 42 litrai.

P302 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P302

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3269.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti §ig kombinuotajg targ:

ISoring targ:
Biagnus (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
Dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistrus (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2);

Viding tara:
DidZiausias aktyviklio (organinio peroksido) kiekis, jei jis skystas, — 125 ml vidinés taros vienete, o
jei aktyviklis kietas — 500 g vidinés taros vienete.
Pagrindiné medZiaga ir aktyviklis turi buiti supakuoti j atskirg viding targ.
Komponentai gali biiti pakuojami ] tg pacia iSoring targ, jei nuotékio atveju jie pavojingai nereaguoja
tarpusavyje.
Tara turi atitikti IT ar Il pakavimo grupiy lygj pagal 3 klasés kriterijus, taikomus pagrindinei medZiagai.
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P400 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P400

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:

1) Sléginius indus, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio nuostaty. Jie turi biiti gaminami i§ plieno
ir jy pirminé patikra bei periodiné patikra turi biiti atlickama kas 10 mety ne maZesniu kaip 1 MPa
(10 bary, manometrinis slégis) slégiu. VeZant skystis turi biiti po inertiniy dujy sluoksniu, jei
manometrinis slégis ne mazesnis kaip 20 kPa (0,2 barai).

2) Dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F ar 4G), bugnus (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1, IN2, 1D ar 1G)
ar kanistrus (3A1, 3A2, 3B1 ar 3B2) j kuriuos sudétos sandariai uzplombuotas metalo skardinés su
vidine stiklo ar metalo tara, kurios talpa ne didesné kaip 1 litras, su srieginiais uzdarymo jtaisais su
tarpikliais. Vidiné tara i$ visy pusiy turi biiti apgaubta pakankamu kiekiu amortizuojanc¢ios sausos
absorbuojancios nedegios medziagos, kuri sugerty visg turinj. Vidiné tara turi bati pripildoma ne
daugiau kaip 90 % jos talpos. DidZiausia iSorinés taros neto masé — 125 kg;

3) Plieno, aliuminio ar kito metalo biignus (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1 ar 1N2), kanistrus (3A1, 3A2,
3B1 ar 3B2) arba dézZes (4A, 4B ar 4N), kuriy didZiausia neto masé 150 kg, j kuriuos sudedamos
sandariai uzplombuotos vidinés metalo skardinés, kuriy kiekvienos talpa ne didesné¢ kaip 4 litrai, su
srieginiais uzdarymo jtaisais su tarpikliais. Vidiné tara turi buiti i§ visy pusiy apgaubta sausos
amortizuojancios absorbuojancios nedegios medZiagos, kurios kiekis turi buiti toks, kad galéty
sugerti visa turinj. Papildomai amortizuojanciai medziagai, kiekvienas vidinés taros sluoksnis turi
biti atskirtas skiriamaja pertvara. Vidiné tara turi biiti pripildoma ne daugiau kaip 90 % jos talpos.

Specialioji pakavimo nuostata:

PP86 JT Nr.3392 ir JT Nr.3394 — oras i§ gary erdvés turi biiti paSalintas azotu ar kitomis
priemonémis.

P401 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P401

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

1) Sléginius indus, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio nuostaty. Jie turi biiti gaminami i§ plieno
ir jy pirminé patikra bei periodiné patikra turi biiti atlickama kas 10 mety ne maZesniu kaip
0,6 MPa (6 barai, manometrinis slégis) slégiu. VeZant skystis turi biiti po inertiniy dujy sluoksniu,
kai manometrinis slégis ne maZesnis kaip 20 kPa (0,2 barai).

2) Kombinuotgja tara:

biignus (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1, IN2, 1D, 1G);

dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);

kanistrus (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2).

Viding tara:

i§ stiklo, metalo ar plastiko su srieginiais uzdarymo jtaisais, ne didesnés kaip 1 litro talpos.
Kiekvienas vidinés taros vienetas turi buti i§ visy pusiy apgaubtas inertiSkos amortizuojancios ir
absorbuojancios medziagos, kurios kiekis turi biiti toks, kad sugerty visa turinj.

Didziausia iSorinés taros neto masé neturi virSyti 30 kg.

Specialioji RID ir ADR taikoma pakavimo nuostata

RR7  JT Nr. 1183, 1242, 1295 ir 2988: taciau sléginiai indai turi biiti bandomi kas penkerius metus.
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P402 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P402

Laik
D

2)

antis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidziama naudoti $ig tara:

Sléginius indus, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio nuostaty. Jie turi biiti gaminami i§
plieno, jy pirminé patikra bei periodiné patikra turi biiti atliekama kas 10 mety ne maZesniu kaip
0,6 MPa (6 barai, manometrinis slégis) slégiu. VeZant skystis turi biiti po inertiniy dujy sluoksniu,
jei manometrinis slégis ne maZesnis kaip 20 kPa (0,2 barai).

Kombinuotajg tara:

biignus (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1, IN2, 1D, 1G);

dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);

kanistrus (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2).
Viding tara, kurios didziausia neto mas¢ yra:

10 kg (stiklo tarai)

15 kg (metalo ar plastiko tarai).
Vidiné tara i$ privalo turéti srieginius uzdarymo jtaisus. Kiekvienas vidinés taros vienetas turi biiti i$
visy pusiy apgaubtas inertiSkos amortizuojancios ir absorbuojancios medZziagos, kurios kiekis turi
biiti toks, kad galéty sugerti visg turinj.
DidZiausia iSorinés taros neto masé neturi vir§yti 125 kg.

3)
4)

Plieninius biignus (1A1), kuriy didziausia talpa 250 litry.

Sudéting targ, susidedancig i§ plastiko indo iSoriniame plieno ar aliuminio biigne (6HA1 ar 6HB1),
kurio didziausia talpa 250 litry.

Specialiosios RID ir ADR taikomos pakavimo nuostatos

RR4

JT Nr. 3130: indy angos turi biiti sandariai uZzdaromos dviem nuosekliai iSdéstytais jtaisais, bent
vienas i$ jy turi biiti uZsukamas ar uZdaromas kitu patikimu budu.

RR7 JT Nr. 3129: taciau sléginiai indai turi biiti bandomi kas penkerius metus.
RR8 JT Nr. 1389, 1391, 1411, 1421, 1928, 3129, 3130, 3148 ir 3482: taiau su sléginiais indais

pirminis bandymas ir periodiniai bandymai turi buti atliekami ne maZesniu negu 1 MPa
(10 bary) slégiu.
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P403 PAKAVIMO INSTRUKCIJA

P403

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

Kombinuotoji tara:

Vidiné tara ISoriné tara Didziausia neto masé
Stiklo 2 kg Bugnai
Plastiko 15 kg plieno (1A1, 1A2) 400 kg
Metalo 20 kg aliuminio (1B1, 1B2) 400 kg
L L L kito metalo (1N1, I1N2) 400 kg
Vvldme tara turi buEl s.z'md?mal plastiko (1H1, 1H2) 400 kg
u'zda'lrom.a (pvz., u%khJuOJant faneros (1D) 400 kg
lipnia plévele ar uzdarant .
srieginiu uzdarymo jtaisu). fibros (1G) 400 kg
Dézés
plieno (4A) 400 kg
aliuminio (4B) 400 kg
kito metalo (4N) 400 kg
nattiralaus medzio (4C1) 250 kg
natiiralaus medZio tampriai suleistomis 250 kg
sienelémis (4C2)
faneros (4D) 250 kg
atnaujintos medienos (4F) 125 kg
fibros kartono (4G) 125 kg
putplascio (4H1) 60 kg
kietojo plastiko (4H2) 250 kg
Kanistrai
plieno (3A1, 3A2) 120 kg
aliuminio (3B1, 3B2) 120 kg
plastiko (3H1, 3H2) 120 kg

Vienetiné tara:

Didziausia neto masé

Bugnai

plieno (1A1, 1A2) 250 kg
aliuminio (1B1, 1B2) 250 kg
kito metalo, i§skyrus plieng ir aliuminj (1N1, 1N2) 250 kg
plastiko (1H1, 1H2) 250 kg
Kanistrai
plieno (3A1, 3A2) 120 kg
aliuminio (3B1, 3B2) 120 kg
plastiko (3H1, 3H2) 120 kg
Sudétiné tara
plastikiné talpykla iSoriniame plieniniame ar aliumininiame biigne (6HA1 ar 250 kg
6HB1)
plastikiné talpykla iSoriniame fibros, plastiko ar faneros biigne (6HG1, 6HH1 75 kg
ar 6HD1)
plastikiné talpykla iSorin¢je plienin¢je ar aliumininéje déz¢je ar apkaloje arba 75 kg

......

6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 ar 6HH?2)

Sléginius indus, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio nuostaty

Papildomi reikalavimai:
Tara turi biiti sandariai uZdaroma.

Specialioji pakavimo nuostata
PP83 IsSbraukta.
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P404 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P404

Si instrukcija taikoma kietosioms piroforinéms medziagoms: JT Nr. 1383, 1854, 1855, 2008, 2441, 2545,
2546, 2846, 2881, 3200, 3391 ir 3393.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:

1) Kombinuotoji tara

ISoriné tara: (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1IN1, IN2, 1HI1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4C1, 4C2, 4D,
4F, 4G ar 4H2)
Vidiné tara: Metalinés talpyklos, kuriy kiekvienos didZiausia neto masé 15 kg. Vidiné tara

turi biiti uzsandarinama ir uZzdaroma srieginiu uzdarymo jtaisu.

Stiklinés talpyklos, kuriy kiekvienos didzZiausia neto masé 1kg ir kurios
uzdaromos srieginiu uzdarymo jtaisu su tarpikliu, i§ visy pusiy apsaugotos ir
jdétos | sandariai uzdarytas metalo skardines.

DidZiausia iSorinés taros neto mase 125 kg.

2) Metaliné tara: (1A1, 1A2, 1B1, 1N1, 1N2, 3A1, 3A2, 3B1 ir 3B2)
Didziausia bruto masé: 150 kg.

3) Sudétiné tara: Plastikiné talpykla iSoriniame plieniniame ar aliumininiame biigne (6HA1 ar
6HB1)
DidZiausia bruto masé¢ 150 kg.

Sléginius indus, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio nuostaty.

Specialioji pakavimo nuostata

PP86 JT Nr. 3391 ir JT Nr. 3393: oras i§ gary erdvés turi biiti paSalintas azotu ar kitomis priemonémis.

P405 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P405

Si instrukcija taikoma JT Nr. 1381.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:

1) JT Nr. 1381, fosforas, sudrékintas:

a) Kombinuotoji tara
ISoriné tara: (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D ar 4F) Didziausia neto masée 75 kg.

Vidiné tara:
i) sandariai uZzdaromas metalo bidonas, kurio didZiausia neto mase 15 kg; ar
ii) vidiné stiklo tara, i§ visy pusiy apgaubta sausos nedegia absorbuojancios amortizuojancios
medZziagos, kurios kiekis turi buti toks, kad sugerty visg didZiausios neto masés — 2 kg
turinj;
b) Bignai (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1 ar 1N2); didZiausia neto masé 400 kg.
Kanistrai (3A1 ar 3B1); didZiausia neto masé 120 kg.

Si tara privalo iSlaikyti 6.1.5.4 poskirsnyje nurodytus sandarumo bandymus pagal I pakavimo
grupés lygj.

2) JT Nr. 1381 sausas fosforas:
a)  vezant iSlydZius — bugnai (1A2, 1B2 ar IN2), kuriy didZiausia neto mas¢ 400 kg; ar

b)  sviediniuose ar gaminiuose su kietu apvalkalu, kai vezama be komponenty, priskiriamy 1
klasei, naudojama kompetentingos institucijos nurodyta tara.
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P406 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P406

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:
1) Kombinuotoji tara

ISoriné tara: (4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2, 1G, 1D, 1H1, 1H2. 3H1 ar 3H2)
Vidiné tara: drégmei atspari tara;

2) Plastikiniai, faneros ar fibros btignai (1H2, 1D ar 1G) arba déZés (4A, 4B, 4N, 4C1, 4D, 4F, 4C2, 4G
ir 4H2) su vidiniu drégmei atspariu maiSu, plastiko plévelés jdéklu ar drégmei atsparia danga;

3) Metaliniai bignai (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1 arba 1N2), plastikiniai buignai (1H1 arba 1H2),
metaliniai kanistrai (3A1, 3A2, 3B1 arba 3B2), plastikiniai kanistrai (3H1 arba 3H2),
plastikiné talpykla iSoriniuose plieniniuose arba aliumininiuose biignuose (6HA1 arba 6HB1),
plastikinié talpykla iSoriniuose fibros, plastikiniuose arba faneriniuose biignuose (6HG1, 6HH1 arba
6HD1),
plastikiné talpykla iSorinése plieninése arba aliumininése dézése ar apkalose, arba iSorinése
medinése, fanerinése, fibros ar kietojo plastiko dézése (6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 arba
6HH?2).

Papildomi reikalavimai:
1. Tara turi biiti suprojektuota ir sukonstruota taip, kad i§ jos netekéty vanduo, alkoholis ar
flegmatizatorius.

2. Tara turi biiti sukonstruota ir uzdaroma taip, kad nebiity pasiektas sprogimo slégis arba slégis,
didesnis kaip 300 kPa (3 barai).

Specialiosios pakavimo nuostatos:

PP24 JT Nr. 2852, 3364, 3365, 3366, 3367, 3368 ir 3369: veZamos medziagos kiekis pakuotéje neturi
virSyti 500 g.
PP25  JT Nr. 1347: veZzamos medZiagos kiekis pakuotéje neturi virSyti 15 kg.

PP26 JT Nr. 1310, 1320, 1321, 1322, 1344, 1347, 1348, 1349, 1517, 2907, 3317 ir 3376 tara turi buti
be Svino.

PP48 JT Nr. 3474: metalo targ naudoti draudZiama. Metalo tara nelaikoma i§ kitos medZiagos,
kurioje yra nedidelis kiekis metalo, pagaminta tara, pavyzdziui, tara, kurioje yra uzdarymo
jtaisai ar 6.1.4 skirsnyje nurodytos kitos metalinés detalés.

PP78 JT Nr. 3370: veZamos medZiagos kiekis pakuotéje neturi virsyti 11,5 kg.

PP80  JT Nr.2907: tara turi atitikti II pakavimo grupés lygj. Tara, atitinkanti I pakavimo grupés
kriterijus, neturi biiti naudojama.

P407 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P407

Si instrukcija taikoma JT Nr. 1331, 1944, 1945 ir 2254.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

ISoring targ:
Bagnus (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
Dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4D, 4F, 4G, 4H1 ir 4H2);
Kanistrus (3A1 3A2 3B1 3B2 3H1 3H2).
Viding targ:
Degtukai turi biiti itin glaustai supakuoti j patikimai uzdaromg viding targ taip, kad jprastomis vezimo
salygomis atsitiktinai neuzsidegty.
DidZiausia pakuotés bruto masé neturi virSyti 45 kg, o kai naudojamos fibros kartono dézés — 30 kg.
Tara turi atitikti III pakavimo grupés lygio reikalavimus.

Specialioji pakavimo nuostata:

PP27 JT Nr. 1331 nuo bet kokio pavir§iaus uZsidegantys degtukai neturi biiti pakuojami j tg pacia
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iSoring targ su jokiais kitais pavojingais kroviniais, i§skyrus saugius degtukus ir parafinuotus
degtukus ,,Vesta“, kurie turi biiti supakuoti j atskirg vidin¢ targ. Vidinéje taroje neturi biiti
daugiau kaip 700 nuo bet kokio pavirSiaus uzsideganciy degtuky.

P408 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P408

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3292.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:
1) Elementams:

bugnus (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);

dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);

kanistrus (3A2, 3B2, 3H2).

Bitinas pakankamas kiekis amortizuojancios medZiagos, saugancios, kad elementai nesiliesty
tarpusavyje ir su iSorinés taros sienelémis, o vezant pavojingai nejudéty iSorinés taros viduje.

Tara turi atitikti I pakavimo grupés lygj.

2) Akumuliatorius leidZiama veZti nesupakuotus arba saugiuose apgaubuose (pvz., visiSkai
apgaubus ar apkalus medzio grotelémis). Kontaktiniy gnybty neturi spausti kiti akumuliatoriai ar su
jais supakuotos medziagos.

Tara neprivalo atitikti 4.1.1.3 poskirsnio reikalavimy.

Papildomi reikalavimai:

Elementai ir akumuliatoriai turi buti apsaugoti nuo trumpojo elektros jungimo ir atskirti taip, kad jis
nejvykty.

P409 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P409

Si instrukcija taikoma JT Nr. 2956, 3242 ir 3251.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:
1) Fibros biignus (1G), kurie gali turéti vidinj jdéklg ar viding danga; didZiausia neto masé 50 kg;

2) Kombinuotgja targ: fibros kartono dézZes (4G) su vidiniu plastikiniu maiSu; didZiausia neto masé
50 kg;

3) Kombinuotgja tara: fibros kartono dézes (4G) ar fibros biignus (1G) su vidine plastikine tara, kurios
viename vienete telpa ne daugiau kaip 5 kg; didZiausia neto masé: 25 kg.
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P410 PAKAVIMO INSTRUKCIJA

P410

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

Kombinuotoji tara:

Didziausia neto masé

Vidiné tara ISoriné tara II pakavimo | III pakavimo
grupé grupé
Stiklo 10 kg Bugnai
Plastiko* 30 kg plieno (1A1, 1A2) 400 kg 400 kg
Metalo 40kg aliuminio (1B1, 1B2) 400 ke 400 ke
Popieriaus® 10 kg .
Gofruota®® 10 kg kito metalo (1N1, IN2) 400 kg 400 kg
plastiko (1H1, 1H2) 400 kg 400 kg
a Sividiné tara turi biiti nelaidi faneros (1D) 400 kg 400 kg
biralinéems medZiagoms. fibros (1G)* 400 kg 400 kg
b Si vidiné tara neturi biiti Dézés
. . .. plieno (4A) 400 kg 400 kg
naudojama, kai medZziagos L
veZant gali suskysteéti. a1.1umm10 “4B) 400 ke 400 ke
kito metalo (4N) 400 kg 400 kg
natiiralaus medzio (4C1) 400 kg 400 kg
natiiralaus medzio tampriai 400 kg 400 kg
suleistomis sienelémis (4C2)
faneros (4D) 400 kg 400 kg
atnaujintos medienos (4F) 400 kg 400 kg
fibros kartono (4G)* 400 kg 400 kg
putplascio (4H1) 60 kg 60 kg
kietojo plastiko (4H2) 400 kg 400 kg
Kanistrai
plieno (3A1, 3A2) 120 kg 120 kg
aliuminio (3B1, 3B2) 120 kg 120 kg
plastiko (3H1, 3H2) 120 kg 120 kg
Vienetiné tara:
Bugnai
plieno (1A1 ar 1A2) 400 kg 400 kg
aliuminio (1B1 ar 1B2) 400 kg 400 kg
kito metalo, iSskyrus plieng ir aliuminj (1N1 ar 1N2) 400 kg 400 kg
plastiko (1H1 ar 1H2) 400 kg 400 kg
Kanistrai
plieno (3A1 ar 3A2) 120 kg 120 kg
aliuminio (3B1 ar 3B2) 120 kg 120 kg
plastiko (3H1 ar 3H2) 120 kg 120 kg
Dézés
plieno (4A)¢ 400 kg 400 kg
aliuminio (4B)¢ 400 kg 400 kg
kito metalo (4N) 400 kg 400 kg
natiiralaus medzio (4C1)¢ 400 kg 400 kg
faneros (4D)¢ 400 kg 400 kg
atnaujintos medienos (4F)¢ 400 kg 400 kg
nattiralaus medzio tampriai suleistomis sienelémis (4C2)¢ 400 kg 400 kg
fibros kartono (4G)* 400 kg 400 kg
kieto plastiko (4H2)* 400 kg 400 kg
MaiSai
Maisai (5H3, 5H4, 513, 5M2)" ¢ 50 kg 50 kg

¢ Si tara neturi biiti naudojama medzZiagoms, kurios veZant gali suskystéti.
4 Si tara turi biti naudojama tik Il pakavimo grupés medZiagoms, jei jos veZamos uZdara transporto

priemone ar uZdarame konteineryje.
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P410 PAKAVIMO INSTRUKCIJA (tesinys) P410

Sudétineé tara: II pakavimo | III pakavimo

grupé grupé
Plastikiné talpykla iSoriniame plieniniame, aliumininiame, 400 kg 400 kg
faneriniame ar fibros biigne (6HA1, 6HB1, 6HG1, 6HD1, ar 6HH1)
Plastiking talpykla iSorinéje plieno ar aliuminio apkaloje ar déZéje 75 kg 75 kg
arba iSorin¢je déZ¢je i§ medzio, faneros, fibros kartono ar kietojo
plastiko (6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 ar 6HH?2)
Stikling talpykla iSoriniame plieniniame, aliumininiame, faneriniame 75 kg 75 kg

ar fibros biigne (6PA1, 6PB1, 6PD1 ar 6PG1) arba iSorinéje plieno

......

fibros kartono (6PA2, 6PB2, 6PC, 6PD2, ar 6PG2), arba iSorinéje
taroje i§ kietojo plastiko ar putplasc¢io (6PH1 ar 6PH2)

Sléginius indus, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio nuostaty.

Specialiosios pakavimo nuostatos:
PP39 JT Nr. 1378: naudojant metaling targ, blitinas ventiliacijos jtaisas.

PP40 JT Nr. 1326, 1352, 1358, 1395, 1396, 1436, 1437, 1871, 2805 ir 3182, II pakavimo grupé:
maiSus naudoti draudZiama.

PP83 ISbraukta.

P411 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P411

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3270.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:
Biignus (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
DéZes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistrus (3A2, 3B2, 3H2),

jei pakilus vidiniam slégiui nejvyks sprogimas.

Didziausia neto masé neturi vir§yti 30 kg.

P412 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P412

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3527.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig kombinuotaja targ:
1) ISoring tara:
Bugnus (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1, I1N2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
DéZes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistrus (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2),
2) Viding tara:
a) didziausias aktyviklio (organinio peroksido) kiekis, jei jis skystas, — 125 ml vidinés taros vienete, o
jei aktyviklis kietas — 500 g vidinés taros vienete;
b) pagrindiné medziaga ir aktyviklis turi biiti supakuoti j atskirg viding targ.
Komponentai gali biiti pakuojami i tg pacig iSoring tara, jei nuotékio atveju jie pavojingai nereaguoja
tarpusavyje.

Tara turi atitikti IT ar III pakavimo grupiy lygi pagal 4.1 klasés kriterijus, taikomus pagrindinei
medziagai.
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P500 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P500

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3356.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:
Biignus (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
DéZes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistrus (3A2, 3B2, 3H2).

Tara turi atitikti II pakavimo grupés lygj.

Generatorius (-iai) turi biiti veZamas (-i) pakuotéje, kuri, suveikus vienam i§ pakuotéje esanciy
generatoriy, atitikty Sias sglygas:

a) kiti pakuotéje esantys generatoriai nesuveiks;
b) medZiaga, i$ kurios pagaminta tara, neuzsidegs ir
c) veZti paruostos pakuotés iSorinio pavirSiaus temperatiira nevir§ys 100 °C.
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P501 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P501

Si instrukcija taikoma JT Nr. 2015.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZziama naudoti $ig tara:

Kombinuotoji tara Didziausia Didziausia
vidinés taros iSorinés taros
talpa neto masé
1) DéZés (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4H2) ar biignai (1A1, 1A2, 51 125 kg

1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D), ar kanistrai (3A1, 3A2,
3B1, 3B2, 3H1, 3H2) su vidine stiklo, plastikine arba metaline

tara
2) Fibros kartono dézés (4G) ar fibros biignai (1G) su vidine 21 50 kg
plastikine ar metaline tara, esancia plastikiniame maiSe
Vienetiné tara: DidZiausia talpa
Bugnai 2501

plieno (1A1)

aliuminio (1B1)

kito metalo, i§skyrus plieng ar aliuminj (1N1)
plastiko (1H1)

Kanistrai 601
plieno (3A1)
aliuminio (3B1)
plastiko (3H1)

Sudétiné tara

Plastikiné talpykla iSoriniame plieno ar aliuminio biigne (6HA1, 2501
6HB1)
Plastikiné talpykla iSoriniame fibros, plastikiniame ar faneriniame 2501

biigne (6HG1, 6HHI1, 6HD1)

Plastikiné talpykla iSoringje plieno ar aliuminio apkaloje ar déZéje 601
arba plastikinis indas iSorinéje medzio, faneros, fibros kartono ar
kieto plastiko dézéje (6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 ar 6HH2)

Stikliné talpykla iSoriniame plieniniame, aliumininiame, fibros ar 601
faneros buigne (6PA1, 6PB1 6PDlar 6PG1) arba iSorinéje plieno,

aliuminio, medZio ar faneros déz¢éje, arba iSoringje pintinéje

(6PA2, 6PB2, 6PC, 6PG2 ar 6PD2), arba iSorinéje kietojo plastiko

ar putplascio taroje (6PH1 arba 6PH2)

Papildomi reikalavimai:
1. Tara neturi buti pripildoma daugiau kaip 90 % jos talpos.

2. Tara turi biiti su ventiliacija.
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P502 PAKAVIMO INSTRUKCIJA

P502

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

Kombinuotoji tara:

bligne (6PA1, 6PB1 6PD1ar 6PG1) arba iSorinéje plieno, aliuminio, medzZio
ar faneros dézéje, arba iSoringje pintinéje (6PA2, 6PB2, 6PC, 6PG2

ar 6PD2), arba iSorinéje kietojo plastiko ar putplascio taroje (6PH1 arba
6PH2)

Vidiné tara ISoriné tara Didziausia neto masé
Stiklo 51 Biignai
Metalo 51 plieno (1A1, 1A2) 125 kg
Plastiko 51 aliuminio (1B1, 1B2) 125 kg
kito metalo (1N1, IN2) 125 kg
plastiko (1H1, 1H2) 125 kg
faneros (1D) 125 kg
fibros (1G) 125 kg
Dézeés
plieno (4A) 125 kg
aliuminio (4B) 125 kg
kito metalo (4N) 125 kg
nattiralaus medzio (4C1) 125 kg
natiiralaus medZio tampriai suleistomis sienelémis (4C2) 125 kg
faneros (4D) 125 kg
atnaujintos medienos (4F) 125 kg
fibros kartono (4G) 125 kg
putplascio (4H1) 60 kg
kietojo plastiko (4H2) 125 kg
Vienetiné tara: DidZiausia talpa
Bignai 2501
plieno (1A1)
aliuminio (1B1)
plastiko (1H1)
Kanistrai 601
plieno (3A1)
aliuminio (3B1)
plastiko (3H1)
Sudétiné tara
Plastikiné talpykla iSoriniame plieniniame ar aliumininiame biigne (6HA1, 2501
6HB1)
Plastiking talpykla iSoriniame fibros, plastikiniame ar faneriniame btigne 2501
(6HG1, 6HH1, 6HD1)
Plastikiné talpykla iSoringje plieno ar aliuminio apkaloje ar dézéje arba 601
plastiko indas iSorin¢je medinéje, fanerinéje, fibros kartono ar kietojo
plastiko déz¢je (6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 ar 6HH2)
Stikliné talpykla iSoriniame plieniniame, aliumininiame, fibros ar faneros 601

Specialioji pakavimo nuostata:
PP28

i§ stiklo ar plastiko.

JT Nr. 1873: Taros dalys, kurios tiesiogiai lieciasi su perchlorato rtigStimi, turi biiti pagamintos
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P503

PAKAVIMO INSTRUKCIJA

P503

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

Kombinuotoji tara:

Vidiné tara

ISoriné tara

Didziausia neto masé

Stiklo S kg Bugnai

Metalo S5kg plieno (1A1, 1A2) 125 kg

Plastiko  5kg aliuminio (1B1, 1B2) 125 kg
kito metalo (IN1, 1N2) 125 kg
plastiko (1H1, 1H2) 125 kg
faneros (1D) 125 kg
fibros (1G) 125 kg

Dézés

plieno (4A) 125 kg
aliuminio (4B) 125 kg
kito metalo (4N) 125 kg
nattiralaus medzio (4C1) 125 kg
natiiralaus medzio tampriai suleistomis sienelémis (4C2) 125 kg
faneros (4D) 125 kg
atnaujintos medienos (4F) 125 kg
fibros kartono (4G) 40 kg
putplascio (4H1) 60 kg
kietojo plastiko (4H2) 125 kg

Vienetiné tara:

Metaliniai buignai (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1 ar 1N2), kuriy didziausia neto mase 250 kg.
Fibros buignai (1G) ar faneriniais biignai (1D) su vidiniais jdéklais, kuriy didZiausia neto masé 200 kg.
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P504 PAKAVIMO INSTRUKCIJA

P504

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

Kombinuotoji tara:

DidZiausia neto masé

1) Stiklinés talpyklos, kuriy didZiausia talpa 5 litrai, esancios iSorinéje
taroje, kurios kodas 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, I1N2, 1H1, 1H2, 1D, 1G,
4A, 4B, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2

2) Plastikinés talpyklos, kuriy didZiausia talpa 30 litry, esancios iSorinéje
taroje, kurios kodas 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G,
4A, 4B, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2

3) Metalinés talpyklos, kuriy didZiausia talpa 40 litry, esancios iSorinéje
taroje, kurios kodas 1G, 4F ar 4G

4) Metalinés talpyklos, kuriy didZiausia talpa 40 litry, esancios iSorinéje
taroje, kurios kodas 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, 1N2, 1H1, 1H2, 1D, 4A,
4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4H2.

75 kg

75 kg

125 kg

225 kg

Vienetiné tara:

Didziausia talpa

Bugnai

plieno, nenuimamu dangciu (1A1) 2501
plieno, nuimamu dangciu (1A2) 2501
aliuminio, nenuimamu dangciu (1B1) 2501
aliuminio, nuimamu dang¢iu (1B2) 2501
kito metalo, i§skyrus plieng ir aliuminj, nenuimamu dang¢iu (1N1) 2501
kito metalo, i§skyrus plieng ir aliuminj, nuimamu dang¢iu (1N2) 2501
plastiko, nenuimamu dangciu (1H1) 2501
plastiko, nenuimamu dang¢iu (3H2) 2501
Kanistrai
plieno, nenuimamu dangciu (3A1) 601
plieno, nuimamu dangciu (3A2) 601
aliuminio, nenuimamu dang¢iu (3B1) 601
aliuminio, nuimamu dang¢iu (3B2) 601
plastiko, nenuimamu dangciu (3H1) 601
plastiko, nuimamu dang¢iu (3H2) 601
Sudétiné tara:
plastikiné talpykla iSoriniame plieniniame ar aliumininiame biigne (6HA1, 2501
6HB1)
plastikiné talpykla iSoriniame fibros, plastikiniame ar faneriniame biigne 1201
(6HG1, 6HH1, 6HD1)
plastikiné talpykla iSorinéje plieno ar aliuminio apkaloje ar déZ¢je arba 601
iSorinéje déZéje i§ medZio, faneros, fibros kartono ar kietojo plastiko
(6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 ar 6HH2)
stikliné talpykla iSoriniame plieniniame, aliumininiame, fibros ar faneros 601

biugne (6PA1, 6PB1 6PDlar 6PG1) arba iSoringje plieno, aliuminio,
medzio ar faneros déz¢je, arba iSoringje pintingje (6PA2, 6PB2,

6PC, 6PG2 ar 6PD2), arba iSorinéje kietojo plastiko ar putplascio taroje
(6PH1 arba 6PH2)

Specialioji pakavimo nuostata
PP10 JT Nr. 2014, 2984 ir 3149 — tara turi biiti su ventiliacija.
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P505 PAKAVIMO INSTRUKCILJA P505

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3375.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZziama naudoti §ig tara:

Kombinuotoji tara: Didziausia | Didziausia

vidinés iSorinés
taros talpa | taros neto
masé
Dézés (4B, 4C1, 4C2, 4D, 4G, 4H2) arba biignai (1B2, 1G, IN2, 1H2, 1D), 51 125 kg

arba kanistrai (3B2, 3H2), turintys stikling, plastiko ar metalo viding tara

Vienetiné tara:
Bugnai
aliuminio (1B1, 1B2)
plastiko (1H1, 1H2)

Kanistrai
aliuminio (3B1, 3B2)
plastiko (3H1, 3H2)

Sudétiné tara:
plastikiné talpykla iSoriniame aliumininiame btigne (6HB1)

plastikiné talpykla iSoriniame fibros, plastikiniame ar faneriniame biigne
(6HG1, 6HH1, 6HD1)
plastikiné talpykla iSorinéje aliuminio apkaloje ar déZéje arba iSorinéje

------

6HC, 6HD2, 6HG?2 ar 6HH2)

stikliné talpykla iSoriniame aliumininiame, fibros ar faneros btigne (6PB1,
6PG1 ar 6PD1) arba iSorinéje kietojo plastiko ar putplascio taroje (6PH1
arba 6PH2), arba iSoriniame aliuminio apkale ar déZéje, arba iSorinéje
medingje ar medienos plokstés déZéje, arba iSorinéje pintingje (6PB2,
6PC, 6PG2 ar 6PD2)

Didziausia talpa

2501
2501

601
601

2501
2501

601

601
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P520 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P520

Si instrukcija taikoma 5.2 klasés organiniams peroksidams ir 4.1 klasés autoreaktingoms medZiagoms.

Laikantis bendryjy nuostaty, nurodyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, ir specialiyjy nuostaty, nurodyty
4.1.7.1 poskirsnyje, leidZiama naudoti toliau nurodytg targ.

Pakavimo metodai sunumeruoti nuo OP1 iki OP8. Atskiriems atitinkamoms pozicijoms priskirtiems
organiniams peroksidams ir autoreaktingoms medziagoms tinkami pakavimo metodai nurodyti 2.2.41.4 ir
2.2.52.4 poskirsniuose. Kiekvienam pakavimo metodui nurodyti kiekiai — tai j vieng pakuot¢ leidZiamos
pakuoti medziagos kiekiai. Leidziama naudoti §ig tara:

1) kombinuotaja tarag, kai iSoriné tara — dézés (4A, 4B, 4N, 4Cl1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1 ir 4H2),
biignai (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1G, 1HI1, 1H2 ir 1D) ar kanistrai (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1 ir 3H2);

2) vienetine targ — biignus (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1G, 1H1, 1H2 ir 1D) ir kanistrus (3A1, 3A2, 3B1,
3B2, 3H1 ir 3H2);

3) sudéting targ su vidinémis plastikinémis talpyklomis (6HA1, 6HA2, 6HB1, 6HB2, 6HC, 6HDI,
6HD2, 6HG1, 6HG2, 6HH1 ir 6HH2).

Didziausias kiekis vienoje taroje ar pakuotéje?, kai taikomi pakavimo metodai OP1-OP8

Pakavimo
o metodas | op1 | oppa | OP3 | OP4* | OPS | OP6 | OP7 | OPS
Didziausias
kiekis
Didziausia masé (kg) kietyjy 0,5 |0,5/10 5 5/25 25 50 50 400°

medZziagy ir kombinuotosios taros
(skysc€iams ir kietosioms
medZiagoms)

Didziausias kiekis (1) skys¢iams® 0,5 - 5 - 30 60 60 2254

& Jei nurodytos dvi vertés, pirmoji reiskia didZiausig neto mase vidinés taros vienetui, o antroji —
didZiausiq visos pakuotés neto mase.

60 kg kanistrams ar 200 kg deézems ir kietosioms medZiagoms, 400 kg kombinuotajai tarai, kurios
isoriné tara yra deZés (4CI1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4HI ir 4H2), o vidinés plastiko ar kartono taros
didZiausia neto masé 25 kg.

Klampios medZiagos laikomos kietomis, jei neatitinka 1.2.1 skirsnyje pateiktos sqvokos ,,skysciai*
nustatyty kriterijy.

4 60 litry kanistre.

Papildomi reikalavimai:

1. Metaliné tara, jskaitant ir viding kombinuotosios taros targ bei iSoring kombinuotosios ir sudétinés
taros tara, gali biiti naudojama tik pakuojant metodais OP7 ir OPS.

2. Kombinuotojoje taroje vidiné tara gali buti tik stiklinés talpyklos, kuriy didZiausia talpa 0,5 kg
(kietosioms medZiagoms) ir 0,5 1 (skyscCiams).
Amortizuojanti medZiaga kombinuotojoje taroje neturi biiti lengvai uZsideganti.

4. Tara, skirta organiniams peroksidams ar autoreaktingoms medZiagoms pakuoti, kurie turi biiti

papildomai Zenklinami papildomo pavojaus Zenklu ,,SPROGSTAMOJI MEDZIAGA (pavyzdys
Nr. 1, zr. 5.2.2.2.2)“, taip pat turi atitikti 4.1.5.10 ir 4.1.5.11 poskirsniy reikalavimus.

Specialiosios pakavimo nuostatos:

PP21 Kai kurioms autoreaktingoms B ar C tipo medziagoms (JT Nr. 3221, 3222, 3223, 3224, 3231,
3232, 3233 ir 3234) naudojama tara turi biiti mazesné nei numatoma pakavimo metoduose OP5
ir OP6 (Zr. 4.1.7 skirsnj ir 2.2.41.4 poskirsnj).

PP22 JT Nr. 3241 2-brom-2- nitropropan-1,3diolis turi biiti pakuojamas pagal OP6 pakavimo metoda.

PP94 Iabai mazus 2.1.4.3 poskirsnyje nurodyty energetiniy medziagy meéginiy kiekius leidZziama veZti
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PPI95

atitinkamai kaip JT Nr. 3223 arba JT Nr. 3224, jei:

1. naudojama tik kombinuotoji tara, kai iSoriné tara — dézés (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G,
4H1 ir 4H2);

2. méginiai vezami mikrotitravimo plokstelése ar daugializdése plokstelése, pagamintose i§
plastiko, stiklo, porceliano ar keramikos ir naudojamose kaip vidiné tara;

3. vienoje ertmeje esantis didziausias kiekis nevirSija 0,01 g, jei tai kieta medZiaga, arba
0,01 ml, jei tai skysta medZiaga;

4. iSorinéje taroje esantis didZiausias grynasis kiekis yra 20 g, jei tai kieta medZiaga, arba 20 ml,
jei tai skysta medziaga, arba jei pakuojama misriai, gramy ir mililitry suma nevirsija 20;

5. jei taikant kokybés kontrolés priemones kaip Saltnesis naudojamas sausasis ledas arba skystasis
azotas, laikomasi 5.5.3 skirsnyje nustatyty reikalavimy. Siekiant uZtikrinti, kad vidiné tara bty
pirminéje padétyje, naudojamos vidinés atramos. Viding ir iSoriné tara turi neprarasti vientisumo
esant SaltneSio palaikomai temperatiirai ir temperattiroms ir slégiui, kurie gali buti nutriikus
vésinimui.

Mazus 2.1.4.3 poskirsnyje nurodyty energetiniy medziagy méginiy kiekius leidZziama vezti
atitinkamai kaip JT Nr. 3223 arba JT Nr. 3224, jei:

1. iSoriné tara — tik 4G tipo gofruoto fibros kartono, kurios matmenys yra 60 cm (ilgis) ir 40,5 cm
(plotis), 30 cm (aukstis), o sieneliy storis yra bent 1,3 cm;

2. medziaga yra stiklin¢je arba plastikinéje vidinéje taroje, kurios didziausia talpa yra 30 ml,
jdétoje j maziausiai 130 mm storio atveriamg puty polietileno matricg, kurios tankis 18+1 g/1;

3. puty polietileno talpykléje vidinés taros yra viena nuo kitos bent jau 40 mm atstumu, o nuo
iSorinés taros sienelés — bent 70 mm atstumu. Pakuotéje gali biiti ne daugiau nei du tokiy puty
polietileno matricy sluoksniai, o kiekviename jy —iki 28 vidiniy tary;

4. kiekvienoje vidingje taroje gali biiti ne daugiau nei 1 g kietos medZiagos arba ne daugiau nei
1 ml skystos medziagos;

5. iSorinéje taroje esantis didZiausias grynasis kiekis yra 56 g, jei tai kieta medZiaga, arba 56 ml,
jei tai skysta medziaga, arba jei pakuojama misriai, gramy ir mililitry suma nevirsija 56;

6. jei taikant kokybés kontrolés priemones kaip Saltnesis naudojamas sausasis ledas arba skystasis
azotas, laikomasi 5.5.3 skirsnyje nustatyty reikalavimy. Siekiant uZtikrinti, kad vidiné tara bty
pirminéje padétyje, naudojamos vidinés atramos. Viding ir iSoriné tara turi neprarasti vientisumo
esant SaltneSio palaikomai temperatirai ir temperatiiroms ir slégiui, kurie gali buti nutrikus
vésinimui.

P600

PAKAVIMO INSTRUKCIJA P600

Si instrukcija taikoma JT Nr. 1700, 2016 ir 2017.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

ISoring targ (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2),
atitinkanc¢ig II pakavimo grupés lygj. Gaminiai turi biiti pakuojami kiekvienas atskirai ir atskiriami
pertvaromis, skirtuvais, vidine tara ar amortizuojan¢ia medZiaga, kad turinys atsitiktinai nepasklisty
normaliomis veZimo sglygomis.

DidZiausia neto masé: 75 kg.
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P601 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P601

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:

1y

2)

3)

Kombinuotgja tara, kurios didZiausia bruto masé 15 kg, sudaryta is:

— vienos ar keliy vidinés stiklinés taros, kuriy kiekvienos talpa ne didesné kaip 1 litras, pripildyty ne
daugiau kaip 90 % jy talpos; uZzdarymo jtaisas (-ai) turi iSlikti savo vietoje naudojant jvairias
priemones, apsaugancias nuo uzdarymo jtaiso atsipalaidavimo ar atsidarymo dél smigio ar
vibracijos vezant; kiekvienas vidinés taros vienetas turi biiti jdétas j:

— metaling talpykla su amortizuojania ir absorbuojancia medZiaga, galincia absorbuoti visg
stiklinéje taroje (-se) esant] turinj; Sie indai savo ruoZtu pakuojami j

— iSoring targ 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G
arba 4H2.

Kombinuotaja targ, susidedancig i§ ne daugiau kaip 5 litry talpos vidinés metalo ar plastiko taros,
atskirai supakuotos su absorbuojancia medZiaga, kurios kiekio pakanka visam turiniai sugerti, ir
inertiSka amortizuojanc¢ia medziaga, sudétos j iSoring¢ targ 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1, IN2, 1H1, 1H2,
1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G ar 4H2, kurios didziausia bruto masé 75 kg. Vidiné tara
turi buti pripildoma ne daugiau kaip 90 % jos talpos. Kiekvienos vidinés taros uZdarymo jtaisas turi
biiti bet kokiais metodais apsaugotas, kad neatsipalaiduoty ar neatsidaryty veZant dél smiigio ar
vibracijos.

Tara, sudarytg is:

ISorinés taros: plastikiniy ar plieniniy bugny (1A1, 1A2, 1H1 ar 1H2), iSbandyty pagal 6.1.5 skirsnyje
nurodyto bandymo reikalavimus naudojant tokig masg, kuri atitinka sukomplektuotos taros, t. y. arba
taros, paruostos laikyti vidine targ, arba vienetinés taros, skirtos laikyti kietas medziagas ar skyscius,
masg, bei atitinkamai pazymeéty.

Vidiné tara:

Biignai ir sudétiné tara (1A1, 1B1, IN1, 1H1 ar 6HA1), atitinkantys 6.1 skyriuje vienetinei tarai
nustatytus reikalavimus, uztikrinant, kad bus laikomasi $iy salygy:

a) hidraulinis bandymas turi biti atlickamas esant ne mazesniam kaip 0,3 MPa slégiui
(manometrinis slégis);

b) konstrukciniai ir gamybiniai sandarumo bandymai turi biiti atlickami esant 30 kPa bandymo
slégiui;

¢) vidiné tara nuo iSorinio bligno sieneliy i§ visy pusiy turi biti atskirta inertiSka, smiigiams atsparia
amortizuojancia medziaga;

d) vidinio biigno talpa neturi virS§yti 125 litry ir

e) uZdarymo jtaisai turi biiti uzsukamo dangcio tipo, kurie:

i) taikant bet kokias priemones turi iSlikti savo vietoje ir neatsipalaiduoti ar neatsidaryti dél
galimy smiigiy ir vibracijos veZant ir

ii) privalo turéti apsauginius gaubtus;

f) iSoriné ir vidiné tara turi biiti periodiskai bandoma sandarumo bandymu pagal b punktg ne reciau
kaip kas dveji su puse mety;

g) sukomplektuota tara turi biiti vizualiai apZitirima pagal kompetentingos institucijos nustatytus
reikalavimus ne reciau kaip kas 3 metai;

h) iSoriné ir vidiné tara turi biiti su aiSkia ir patvaria Zyma, kurioje:
i) nurodoma pirminio ir paskutinio periodinio bandymo bei apZitiros data (ménuo ir metai);

ii) dedamas bandyma ir apzitirg atlikusio eksperto spaudas.
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P601 PAKAVIMO INSTRUKCIJA (tgsinys) P601

4) Sléginius indus, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio nuostaty. Jy pirminé patikra bei periodiné
patikra turi biiti atlickama kas 10 mety ne maZesniu kaip 1 MPa (10 bary, manometrinis slégis) slégiu.
Sléginiuose induose neturi biiti slégio maZinimo jtaisy. Kiekvienas sléginis indas, kuriame yra
toksiskas jkvépus skystis, kurio LCsp maZesnis arba lygus 200 ml/m? (daliy mln.), turi biiti uzdaromas
kams§¢iu arba voZtuvu pagal Siuos reikalavimus:

a) kiekvienas kamstis ar voZtuvas turi biti pritvirtintas sraigtine kiigio formos jungtimi tiesiog prie
sléginio indo ir turi atlaikyti bandymo slégj, kuriuvo bandomas sléginis indas, be paZeidimy ar
pratekéjimo;

b) kiekvienas voZtuvas turi biiti sandariai neuZsidarancio tipo su vientisa diafragma, taciau édZioms
medziagoms skirtas voztuvas gali biiti sandaraus tipo, kai voztuvo nelaidumas dujoms junginyje

uztikrinamas sandariu gaubtu su tarpine jungtimi, kuri sujungiama su voZtuvo korpusu ar sléginiu
indu, siekiant, kad medziaga neprasisunkty per sandarinimo vietg ar pro $alj;

c) kiekvieno voztuvo iSleidimo anga sandariai uZdaroma sraigtiniu dangciu arba tvirtu sraigtiniu
kamsc¢iu ir inertine amortizuojancia medZiaga;

d) medZiagos, i§ kuriy gaminami sléginiai indai, voztuvai, kamsc¢iai, dangciai, glaistas ir tarpinés turi
deréti tarpusavyje ir su turiniu.

Kiekvienas sléginis indas, kurio sieneliy storis bet kuriame taske mazesnis kaip 2,0 mm, ir kiekvienas

sléginis indas be voZtuvo apsaugos itaisy, turi biiti veZamas iSorinéje taroje. Sléginiai indai neturi buti
sujungiami kolektoriumi ar vienas su kitu.

Specialioji pakavimo nuostata:
PP82  (Isbraukta)

Specialiosios RID ir ADR taikomos pakavimo nuostatos:
RR3  (Isbraukta)
RR7  JT Nr. 1251: taciau sléginiai indai turi biiti bandomi kas penkerius metus.

RR10 JT Nr. 1614, jei visa veZama medZiaga susigérusi | inertiska poréta medziaga: turi biti
pakuojama ne didesnés negu 7,5 litry talpos metaliniuose induose, sudétuose i medines dézes,
kad nesiliesty vienas su kitu. Indai turi buti visiskai pripildyti porétos medZziagos, kuri net ir
ilgai naudojant arba dél smigio ir netgi esant iki 50 °C temperatirai neturi sukristi ar joje
neturi susidaryti pavojingy ertmiy.
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P602 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P602

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:

1) Kombinuotajg targ, kurios didZiausia bruto masé 15 kg, sudarytg is:

2)

3)

4)

— vienos ar keliy vidiniy stikliniy tary, kuriy kiekvienos talpa ne didesné kaip 1 litras, pripildyty
ne daugiau kaip 90 % jy talpos; uzdarymo jtaisas (-ai) turi iSlikti savo vietoje naudojant jvairias
priemones, apsaugancias, kad uZdarymo jtaisas neatsipalaiduoty ar neatsidaryty dél smiigio ar
vibracijos veZant; kiekvienas vidinés taros vienetas turi biti jdétas j:

— metaline talpykla su amortizuojancia ir absorbuojancia medZiaga, kurios pakanka absorbuoti
visg stiklinéje taroje (-se) esantj turinj; Sie indai savo ruoZtu pakuojami j

— iSoring targ 1A1, 1A2, 1BI1, 1B2, IN1, IN2, 1HI1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4Cl, 4C2, 4D, 4F,
4G arba 4H2.

Kombinuotaja tara, susidedancig i§ vidinés metalinés ar plastiko taros, atskirai supakuotos su
absorbuojancia medZiaga, kurios kiekis turi buti pakankamas visam turiniai sugerti, ir inertiSka
amortizuojancia medziaga, iSoringje taroje 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A,
4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G ar 4H2, kurios didZiausia bruto masé 75 kg. Vidiné tara turi biti
pripildoma ne daugiau kaip 90 % jos talpos. Kiekvienos vidinés taros uzdarymo jtaisas turi biiti bet
kokiais metodais apsaugotas nuo atsipalaidavimo ar atsidarymo dél smigio ar vibracijos veZant.
Vidinés taros talpa turi buti ne didesné kaip 5 litrai.

Biignus ir sudéting targ (1A1, 1B1, IN1, 1H1, 6HA1 ar 6HH1), jei laikomasi Siy salygy:

a) hidraulinis bandymas turi biti atlickamas esant ne maZesniam kaip 0,3 MPa slégiui
(manometrinis slégis);

b) konstrukciniai ir gamybiniai sandarumo bandymai turi biiti atliekami esant 30 kPa bandymo
slégiui; ir
¢) uzdarymo jtaisai turi biiti uzsukamo dangcio tipo, kurie:

i) taikant bet kokias priemones turi islikti savo vietoje ir neatsipalaiduoti ar neatsidaryti dél
vezant galimy smugiy ir vibracijos ir

ii) privalo turéti apsauginius gaubtus.

Sléginius indus, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio nuostaty. Jy pirminé patikra bei periodiné
patikra turi biti atliekama kas 10 mety ne mazesniu kaip 1 MPa (10 bary, manometrinis slégis)
slégiu. Sléginiuose induose neturi biti slégio mazinimo jtaisy. Kiekvienas sléginis indas, kuriame
yra toksiSkas jkvépus skystis, kurio LCso maZesnis arba lygus 200 ml/m? (daliy mln.), turi biti
uzdaromas kamsciu arba voZtuvu pagal Siuos reikalavimus:

a) kiekvienas kamstis ar voZtuvas turi biiti pritvirtintas sraigtine kiigio formos jungtimi tiesiog prie
sléginio indo ir turi atlaikyti bandymo slégj, kuriuo bandomas sléginis indas, nepaZeistas ar be
nuotékio;

b) kiekvienas voZtuvas turi biiti sandariai neuzsidarancio tipo su vientisa diafragma, taciau édZiy
medZiagy voZtuvas gali biti sandaraus tipo, jei voZtuvo nelaidumas dujoms junginyje
uztikrinamas sandariu gaubtu su tarpine jungtimi, kuri sujungiama su voZtuvo korpusu ar
sléginiu indu, siekiant iSvengti medZiagos prasisunkimo per sandarinimo vietg ar pro $alj;

¢) kiekvieno voztuvo isleidimo anga sandariai uzdaroma sraigtiniu dangciu arba tvirtu sraigtiniu
kams§¢iu ir inertine amortizuojancia medziaga;

d) medziagos, i$ kuriy gaminami sléginiai indai, voZtuvai, kamsciai, dangciai, glaistas ir tarpinés
turi deréti tarpusavyje ir su turiniu.

Kiekvienas sléginis indas, kurio sieneliy storis bet kuriame taSke maZesnis kaip 2,0 mm, ir

kiekvienas sléginis indas be voZtuvo apsaugos jtaisy, turi biiti veZamas iSorinéje taroje. Sléginiai
indai neturi bti sujungiami kolektoriumi ar vienas su kitu.
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P603 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P603

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3507.

Jei laikomasi bendryjy nuostaty, isdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, ir specialiyjy pakavimo nuostaty,
iSdéstyty 4.1.9.1.2, 4.1.9.1.4 ir 4.1.9.1.7 poskirsniuose, leidZziama naudoti $ig tara:

Tara, kurig sudaro:
a) metaliné ar plastikiné pirminé talpykla ar talpyklos, esancios
b) sandarioje kietoje antringje taroje, kuri yra
c) kietoje iSorinéje taroje:
buignuose (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
dézése (4A, 4B, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
kanistruose (3A2, 3B2, 3H2).

Papildomi reikalavimai:

1. Pirminés vidinés talpyklos turi biiti pakuojamos i antring targ taip, kad jprastomis veZimo salygomis
nesutrikty, neblity pradurtos ar jy turinys nepradéty tekéti | antring targ. Antriné tara iSorinéje taroje
apkam$oma tinkama medziaga, kuri neleisty kroviniui judéti. Jei j vieng antrinés taros vieneta dedama
keletas pirminiy talpykly, jos, kad nesiliesty, turi biiti vyniojamos arba kiekviena atskirai arba viena
nuo kitos atskirtos.

2. Turinys turi atitikti 2.2.7.2.4.5.2 poskirsnio nuostatas.

3. Laikomasi 6.4.4 skirsnio nuostaty.

Specialioji pakavimo nuostata:

Daliyjy nekontroliuojamy medZziagy atveju laikomasi 2.2.7.2.3.5 poskirsnyje nustatyty apribojimy.

P620 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P620

Si instrukcija taikoma JT Nr. 2814 ir 2900.

Laikantis specialiyjy pakavimo nuostaty, iSdéstyty 4.1.8 skirsnyje, leidZiama naudoti §ig tara:

Targ, atitinkancig 6.3 skyriaus reikalavimus ir patvirtintg pagal Siuos reikalavimus. Ji sudaryta iS:
a) vidinés taros:

i) sandarios(-iy) pirminés(-iy) talpyklos(-y);

ii) sandarios antrinés taros;

iii) i8skyrus kietas infekcines medZiagas — absorbuojancios medziagos, kurios kiekis turi buti
pakankamas visam turiniui sugerti, dedamos tarp pirminés(-iy) talpyklos(-y) ir antrinés taros; jei
1 vieng antrinés taros vienetg dedama keletas pirminiy talpykly, jos, kad nesiliesty, turi biiti
vyniojamos arba kiekviena atskirai arba atskirtos;

b) standZios iSorinés taros:
bugny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, ID, IG);
déziy (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
kanistry (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2).

MaZiausias iSorinis matmuo turi biiti ne mazesnis negu 100 mm.

Papildomi reikalavimai:

1. Vidiné tara, ] kurig pakuojamos infekcinés medZiagos, neturi liestis su kity kroviniy vidine tara.
Paruostos veZimui pakuotés gali biiti kraunamos j pakus laikantis 1.2.1 ir 5.1.2 skirsniy nuostaty:
tokiuose pakuose gali biiti sausojo ledo.

2. ISskyrus ypatingus krovinius, pavyzdziui, visg (atskirg) organg (-us), kuriems bitina speciali tara,
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taikomi Sie papildomi reikalavimai:

a) medziagoms, kurios siunciamos esant aplinkos temperatiirai ar didesnei temperatiirai:
pirminiai indai turi buti i§ stiklo, metalo ar plastiko. Sandarumui uztikrinti turi biiti
naudojamos patikimos priemonés, pavyzdZiui, Siluminis sandarinimas, apsauginis fiksatorius
ar suspaudZiancioji metalo plomba. Jei naudojami uzsukamieji gaubtai, jie turi biiti apsaugoti
patikimomis priemonémis, pavyzdZziui, lipnia juosta, sandarinancia parafino juosta ar
gamykliniu uzrakinamu uZraktu;

b) MedZiagoms, kurios siunciamos atSaldytos arba suSaldytos: aplink antring targ ar kaip
alternatyva, pake su viena ar daugiau sukomplektuoty pakuociy, pazyméty pagal 6.3.3 skirsnj,
turi biiti dedamas ledas, sausasis ledas ar kita Saldomoji medziaga. Vidinés atramos turi
uztikrinti, kad antrinés tara (-)os ar pakuotés padétis iSlikty ta pati, jei ledas iStirpty ar sausasis
ledas iSgaruoty. Jei naudojamas ledas, iSoriné tara ar pakas turi biiti sandariis. Jei naudojamas
sausasis ledas, ioriné tara ar pakas turi bati nepralaidiis anglies dioksido dujoms. Saldomosios
medziagos temperatiiroje pirming talpykla ir antriné tara turi islikt vientisa.

c) MedZiagoms, kurios siunciamos skystame azote: turi biiti naudojamos plastikinés pirminés
talpyklos, galinCios iSlaikyti labai Zemg temperatiirg. Antriné tara taip pat privalo iSlaikyti
labai Zemg temperattirg ir daugeliu atvejy reikalaujama, kad ji buty pritaikyta atskirai laikyti
vieng pirming talpyklg. Taip pat reikalaujama, kad buty laikomasi skysto azoto veZimo salygy.
Skysto azoto temperatiiroje pirminé talpykla ir antriné tara turi iSlikt vientisa.

d) MedZiagos, kurioms buvo taikytas sublimacinis dZiovinimas, taip pat gali bliti veZamos
pirminése talpyklose — pripildytose stiklo ampulése ar stiklo buteliukuose, uzkimsStuose
guminiais kamsciais su metalo gaubtu.

3. Nepaisant numatomos krovinio temperatiiros, pirminé talpykla ir antriné tara turi iSlikti sandarios
pakilus vidiniam slégiui, esant iSoriniam slégiui 95 kPa ir daugiau. Tokia pirminé talpykla arba
antring tara turi iSlikti atspari temperattroje nuo —40°C iki +55°C.

4. Kiti pavojingi kroviniai negali biiti toje pacioje pakuotéje kartu su 6.2 skyriuje nurodytomis
infekcinémis medZiagomis, nebent jie biitini infekciniy medziagy gyvybingumui palaikyti, joms
stabilizuoti, apsaugoti jas nuo irimo arba apsaugoti nuo jy keliamo pavojaus. | kiekvieng pirming
targ su infekcinémis medziagomis galima krauti 30 ml ar maZesnj kiekj 3, 8 arba 9 klasei
priskiriama pavojinga krovinj. Siems 3, 8 arba 9 klasés pavojingy kroviniy maZiems kiekiams
netaikomi jokie kiti papildomi ADR reikalavimai, jei jie pakuojami pagal pakavimo instrukcija.

5. Kilmés Salies kompetentinga institucija® pagal 4.1.8.7 poskirsnio reikalavimus gali leisti
gyviininés kilmés medziagas vezti alternatyvioje taroje.

2 Jei kilmeés Salis néra ADR Susitarian¢ioji Salis — pirmosios ADR Susitarian&iosios Salies, per kurios teritorija vezamas
krovinys, kompetentinga institucija.
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PAKAVIMO INSTRUKCIJA P621
P621

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3291.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1, iSskyrus 4.1.1.15, ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig
tara:

1)  jei naudojamas pakankamas kiekis absorbuojancios medZiagos, galin¢ios sugerti visg esantj skystj,
ir tara yra nelaidi skysciui:

bignus (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
kanistrus (3A2, 3B2, 3H2).
Tara turi atitikti I pakavimo grupés lygi (kietoms medZiagoms).
2)  Pakuotéms, kuriose yra didesnis skyscio kiekis:
biignus (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
kanistrus (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2);

sudéting tara (6HA1, 6HB1, 6HG1, 6HHI1, 6HDI1, 6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2, 6HH2,
6PAl, 6PB1, 6PG1, 6PD1, 6PH1, 6PH2, 6PA2, 6PB2, 6PC, 6PG2 ar 6PD2).

Tara turi atitikti I pakavimo grupés lygj (skysc¢iams).

Papildomi reikalavimai:

Tara, skirta aStriems daiktams, pavyzdziui, stiklo Sukéms ar adatoms, pakuoti turi buti sunkiai
pramusSama ir nelaidi skysciui pagal 6.1 skyriuje numatytus bandymy reikalavimus.

P650 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P650

Si pakavimo instrukcija taikoma JT Nr. 3373.

1)  Tara turi buti geros kokybés, pakankamai tvirta, kad iSlaikyty smiigius ir apkrovas, galinCius
jprastai atsirasti veZant, jskaitant perkrovimg i§ vieno krovininio transporto vieneto j kitg ir i
krovininio transporto vienety j sandé¢lj, taip pat kaip ir bet koki perkélimg nuo padéklo ar i§ pako
vélesniam rankiniam ar mechanizuotam tvarkymui. Tara turi biiti sukonstruota ir uZdaroma taip,
kad buty uzkirstas kelias bet kokiam turinio praradimui jprastomis vezZimo salygomis dél
vibracijos, temperatiiros kaitos, drégmes ar slégio.

2)  Tara turi biiti sudaryta bent i$ trijy komponenty:

a) pirminés talpyklos;
b) antrinés taros ir
c) iSorinés taros,

be to, antriné arba iSorin€ tara turi buti tvirta.

3)  Pirminés talpyklos turi biiti pakuojamos i antring targ taip, kad jprastomis veZimo salygomis
nesutriikty, nebiity pradurtos ir kad juy turinys neiSsiliety j antring targ. Antriné tara turi buti
tvirtinama iSorinéje taroje naudojant tinkamg amortizuojancia medZiagg. Joks turinio nuotékis
neturi kelti pavojaus tarpinés medZiagos ar iSorinés taros vientisumui.

4)  Pries veZant ant iSorinés taros iSorinio pavirSiaus kontrastiniame fone turi biti tvirtinamas gerai
matomas ir jskaitomas Zenklas. Zenklas turi bati 45° kampu pasukto kvadrato formos (rombo
formos), kurio maziausias dydis 50 mm x 50 mm; kraStiné turi biiti ne mazesnio kaip 2 mm plocio,
o raidZiy ir skai¢iy aukStis — ne maZesnis kaip 6 mm. Tinkamas krovinio pavadinimas
,,BIOLOGINE MEDZIAGA, B KATEGORIJOS* turi buti uZraSytas ant iSorinés taros, Salia
rombo formos Zenklo, raidziy aukstis — ne mazesnis kaip 6 mm. Linijos storis turi biiti bent jau
2 mm; raidés ir skaiciai turi biiti bent jau 6 mm aukscio.
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5)
6)

7)

8)

9)

10)

MaZiausias krastinés matmuo — 50 mm.

Nors vienas iSorinés taros pavirsius turi biiti bent 100 mm x 100 mm dydZio.

Paruosta pakuote turi sékmingai iSlaikyti 6.3.5.3 poskirsnyje nurodytg kritimo bandyma i§ 1,2 m
aukscio, kaip nurodyta 6.3.5.2 poskirsnyje. Po atitinkamos metimy serijos turinys neturi tekeéti i$
pirminés (-iy) talpyklos (-y), kuri (-ios) turi islikti apsaugota (-o0s) absorbuojancios medziagos, kai
to reikalaujama, antrinéje taroje.

Skystoms medZiagoms:

a)
b)
c)

d)

e)

pirminé (-és) talpykla (-os) turi biiti sandari (-io0s);

antriné tara turi buti sandari;

jei i vieng antrinés taros vienetg dedama daugiau nei viena trapi pirminé talpykla, jos turi bati
arba kiekviena atskirai apsukama, arba atskiriamos taip, kad biity iSvengta jy salycio;

tarp pirminés (-iy) talpyklos (-y) ir antrinés taros turi biiti dedama absorbuojancioji medZiaga.
Absorbuojanciosios medziagos kiekis turi biiti pakankamas visam pirminés (-iy) talpyklos (-y)
turiniui  sugerti, kad bet koks skystos medZiagos iSsiskyrimas nekelty pavojaus
amortizuojanc¢ios medZiagos ar iSorinés taros vientisumui;

pirminé talpykla ar antriné tara privalo be turinio nutekéjimo islaikyti 95 kPa (0,95 baro)
vidin;j slégj.

Kietosioms medZiagoms:

a)
b)

c)

d)

pirminé (-€s) talpykla (-os) turi biiti nepralaidi (-ios) biralams;

antriné tara turi biiti nepralaidi biralams;

jei 1 vieng antrinés taros vienetg dedama daugiau nei viena trapi pirminé talpykla, jos turi biiti
arba kiekviena atskirai apsukama, arba atskiriamos taip, kad biity iSvengta jy salycio.

jei abejojama, kad pirmingje talpykloje vezant gali biiti skyscio likuciy, turi biiti naudojama
skysc¢iams tinkama tara su absorbuojancia medZziaga.

AtSaldyti ar uzSaldyti méginiai: ledas, sausasis ledas ir skystas azotas:

a) jei Saldymui naudojamas sausasis ledas ar skystas azotas, turi biiti laikomasi 5.5.3
skirsnio reikalavimy. Ledg reikia déti antrinés taros iSoré€je arba j iSoring targ ar paka. Vidinés
atramos turi uZtikrinti, kad antriné tara iSlikty pirminéje padétyje. Jei naudojamas ledas,
iSoriné tara ar pakas turi biiti sandars.

b) pirminés talpyklos ir antrinés taros vientisumo neturi paveikti naudojamos Saldomosios
priemonés temperatiira, taip pat tokia temperatiira ir slégis, kurie gali susidaryti sutrikus
Saldymui.

Jei pakuotés dedamos | paka, tai pakuoc¢iy Zenklai pagal Sig pakavimo instrukcija turi biiti arba
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11)

12)

13)

14)

gerai matomi, arba turi biiti Zenklinama pako iSoréje.

Supakuotoms JT Nr. 3373 priskirtoms infekcinéms medZiagoms ir pakuotéms, paZymétoms pagal
Sig pakavimo instrukcija, jokie kiti ADR reikalavimai netaikomi.

Taros gamintojai ir tolesni jos platintojai siuntéjui ar asmeniui, kuris ruoSia pakuote
(pvz., pacientui), privalo pateikti tikslias instrukcijas dél tokiy pakuociy pripildymo ir uzZdarymo,
kad pakuotés biity tinkamai paruostos vezti.

Kiti pavojingi kroviniai neturi biiti pakuojami ] t3 pacig targ su 6.2 klasés infekcinémis
medZiagomis, iSskyrus atvejus, kai jie butini palaikyti infekciniy medziagy gyvybinguma,
stabilumg ar apsaugoti nuo degradacijos arba neutralizuoti infekcinéms medZiagoms budingus
pavojus. | kiekvieng pirming talpykla su infekcine medziaga gali biti jdéta 30 ml ar maZiau
pavojingy kroviniy, priskirty 3, 8 ar 9 klaséms. Jei Sie nedideli kiekiai pavojingy kroviniy
pakuojami kartu su infekcinémis medziagomis pagal §ig pakavimo instrukcija, tai kity ADR
reikalavimy vykdyti nebitina.

Jei kokios nors medZziagos iSsilieja ir iSsibarsto krovininiame transporto vienete, jy (krovininiy
transporto vienety) negalima toliau naudoti tol, kol jie bus kruopsciai iSvalyti ir, jei biitina,
dezinfekuoti ir dezaktyvinti. Bet kokie kiti kroviniai ir gaminiai tame paciame krovininio
transporto vienete turi biiti patikrinti dél galimo uzterSimo.

Papildomi reikalavimai:

Kilmés Salies kompetentinga institucija® pagal 4.1.8.7 poskirsnio reikalavimus gali leisti gyviininés
kilmés medziagas veZti alternatyvioje taroje.

2 Jei kilmés Salis néra ADR Susitarian¢ioji Salis — pirmosios ADR Susitarian&iosios Salies, per kurios teritorija veZamas
krovinys, kompetentinga institucija.
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P800 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P800

Si instrukcija taikoma JT Nr. 2803 ir 2809.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

1) Sléginiai indai, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio nuostaty.

2) ne didesnés kaip 3 litry talpos plieno gertuves ar butelius su srieginiu uzdarymo jtaisu ar
3) kombinuotgjg tara, atitinkancig Siuos reikalavimus:

a)  vidiné tara turi bati i§ stiklo, metalo ar kieto plastiko, skirta laikyti skys¢iams, kuriy kiekvieno
didZiausia neto masé 15 kg;

b) vidiné tara turi biti pakankamai apvyniojama amortizuojancia medZiaga, kad biity iSvengta
skilimo;

¢) vidiné arba iSoriné tara turi biiti su tvirtu, nelaidZiu ir atspariu diiriams vidiniu jdéklu ar maisu,
nereaguojanciu su turiniu ir bet kokioje padétyje visiskai apsauganciu pakuotg nuo nutekéjimo.

d) leidZiama naudoti tokig ir tokios talpos iSoring tara:

ISoriné tara: DidZiausia neto masé

Bugnai
plieno (1A1, 1A2) 400 kg
kito metalo, i§skyrus plieng ir aliuminj (IN1, 1N2) 400 kg
plastiko (1H1, 1H2) 400 kg
faneros (1D) 400 kg
kartono (1G) 400 kg

Dézés
plieno (4A) 400 kg
kito metalo, i§skyrus plieng ir aliuminj (4N) 400 kg
natiiralaus medzio (4C1) 250 kg
natiiralaus medzio tvirtai suleistomis sienelémis (4C2) 250 kg
faneros (4D) 250 kg
atnaujintos medienos (4F) 125 kg
fibros kartono (4G) 125 kg
putplascio (4H1) 60 kg
kietojo plastiko (4H2) 125 kg

Specialioji pakavimo nuostata:

PP41 JT Nr. 2803: jei reikia, veZant galj Zemoje temperatiiroje (kai siekiama, kad jis islikty visiskai
kietas) nurodyta tara gali biiti pakuojama j drégmés nepraleidZiancig iSoring targ, kurioje yra
sausojo ledo ar kitos $aldomosios medziagos. Siuo atveju visos medziagos, naudojamos galiui
pakuoti, turi biti chemiskai ir fiziSkai atsparios Sal¢iui. Jei naudojamas sausasis ledas, tara privalo
biiti laidi anglies dioksido dujoms.
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P801 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P801

Si instrukcija taikoma naujiems ir i§naudotiems akumuliatoriams, priskirtiems JT Nr. 2794, 2795 ar 3028.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 skirsnyje, iSskyrus 4.1.1.3 poskirsnyje, ir 4.1.3 skirsnyje,
leidZiama naudoti §ig tara:

1) Kietaja iSoring tara;
2) Meding apkala;
3) Padéklus.

Papildomi reikalavimai:
1. Akumuliatoriai turi biiti apsaugoti nuo trumpojo elektros jungimo.

2. Kraunant rietuvémis, akumuliatoriai turi biiti tinkamai jtvirtinami ir atskirti vienas nuo kito elektrai
nelaidZia medziaga atskirtuose auksStuose.

Kontaktiniai akumuliatoriy gnybtai neturi buti veikiami ant virSaus uzdéty kity elementy svorio.

4. Akumuliatoriai turi biti supakuoti ir jtvirtinti taip, kad nejudéty. Bet kokia naudojama
amortizuojanti medZiaga turi bti inertiska.

P801a PAKAVIMO INSTRUKCIJA P801a

Si instrukcija taikoma iSnaudotiems akumuliatoriams, priskirtiems JT Nr. 2794, 2795, 2800 ir 3028.

Akumuliatoriams pakuoti leidZiama naudoti nertdijancio plieno ar kietojo plastiko dézes, kuriy
didZiausia talpa 1 m?, laikantis $iy salygy:

1) déZés turi biiti atsparios akumuliatoriuose esanciy édziy medziagy poveikiui;

2) jprastomis veZimo salygomis édZios medZiagos neturi tekéti i§ déZiy su akumuliatoriais ir j déZes su
akumuliatoriais neturi patekti kity medZiagy (pvz., vandens). Ant iSoriniy déZiy sieneliy neturi buti
akumuliatoriuose esanciy édziy medZiagy likuciy;

3) 1dézZes akumuliatoriai turi biiti kraunami taip, kad nei$sikisty vir§ dézés sieneliy;

4) | déZes draudziama krauti tokius akumuliatorius, kurinose yra medZiagy, galinéiy tarpusavyje
pavojingai reaguoti;

5) dézés su akumuliatoriais turi:

a) biti uzdengtos arba
b) turi buiti veZamos uZdarosiomis ar dengtosiomis transporto priemonémis ar konteineriais.
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P802 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P802

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:

1) Kombinuotaja tara:
iSoriné tara: 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4Cl1, 4C2, 4D, 4F, 4G
ar 4H2;
didZiausia neto masé: 75 kg;
vidiné tara: stiklo ar plastiko; didZiausia talpa 10 litry;

2) Kombinuotgja tara:
iSoriné tara: 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G
ar 4H2;
didziausia neto mase 125 kg;
vidiné tara: metalo; didZiausia talpa 40 litry;

3) Sudéting targ: stikliné talpykla iSoriniame plieniniame, aliumininiame ar faneros btigne (6PA1, 6PB1
ar 6PD1) arba iSorinéje plieno, aliuminio ar medzio déz¢je, arba iSorinéje pintingje (6PA2, 6PB2,
6PC ar 6PD2), arba iSoringje kietojo plastiko taroje (6PH2); didZiausia talpa 60 litry;

4) Plieninius btignus (1A1); didZiausia talpa 250 litry;
5) Sléginius indus, jei laikomasi bendryjy 4.1.3.6 poskirsnio nuostaty.

P803 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P803

Si instrukcija taikoma JT Nr. 2028.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:
1) bugnus (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);

2) dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2).

Didziausia neto masé 75 kg.

Gaminiai turi biiti pakuojami atskirai ir vienas nuo kito atskiriami pertvaromis, skirtukais, vidine tara ar
amortizuojan¢ia medZiaga, kad biity iSvengta savaiminio turinio pasklidimo jprastomis veZimo
salygomis.

P804 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P804

Si instrukcija taikoma JT Nr. 1744,

Laikantis bendryjy nuostaty, isdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, ir jei tara bus hermetizuota, leidziama
naudoti §ig tara:

1) kombinuotaja tara, kurios didZiausia bruto masé 25 kg ir kuri susideda i$

- vieno ar daugiau vidiniy indy i§ stiklo, kuriy kiekvieno didZiausia talpa 1,3 litro ir kurie
pripildyti ne daugiau kaip iki 90 % jy talpos; §iy indy uZdarymo jtaisas (-ai) turi biiti fiziSkai
uzfiksuojamas priemonémis, neleidzian€iomis jam atsidaryti arba atsipalaiduoti dél smigio ar
vibracijos veZant; indai dedami kiekvienas atskirai j

- metalines arba kietojo plastiko talpyklas kartu su amortizuojancia ir absorbuojancia medziaga,
kurios turi biiti tiek, kad pakakty visam vidinio indo i$ stiklo turiniui sugerti; Sios metalinés arba
kietojo plastiko talpyklos dedamos j

- 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4Cl1, 4C2, 4D, 4F, 4G ar 4H2
iSoring targ.

2) kombinuotajg targ, susidedancig i$ ne didesnés negu 5 lity talpos vidiniy indy i§ metalo arba
polivinilidenfluorido (PVDF), kurie atskirai supakuojami su absorbuojancia medZiaga, kurios biity
tiek, kad pakakty visam turiniui sugerti, ir su inertiSka amortizuojancia medziaga j 1A1, 1A2, 1B1,
1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4Cl1, 4C2, 4D, 4F, 4G ar 4H2 iSoring targ, kurios
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didZiausia bruto masé 75 kg. Vidiné tara neturi buti pripildyta daugiau kaip iki 90 % jos talpos.
Kiekvienas vidinés taros uZdarymo jtaisas turi buti fiziskai uZfiksuojamas priemonémis,
neleidZianCiomis jam atsidaryti arba atsipalaiduoti dél smiigio ar vibracijos veZant;

3) tara, susidedancig iS:

iSorinés taros:

plieniniy arba plastikiniy bigny (1A1, 1A2, 1H1 arba 1H2), iSbandyty pagal 6.1.5 skirsnio bandymy
reikalavimus, jiems esant tokios masés, kokia biity surinktos pakuotés masé, be to, ji turi buti
parengta arba kaip tara, kurioje bus vidiné tara, arba kaip vienetiné tara, skirta kietosioms arba
skystosioms medziagoms, ir atitinkamai paZymeéta;

vidinés taros:

biigny ir sudétiné taros (1A1, 1B1, IN1, 1HI arba 6HAL1), atitinkanciy 6.1 skyriuje vienetinei tarai
nustatytus reikalavimus, uztikrinant, kad bus laikomasi $iy salygy:

a) hidraulinis bandymas slégiu turi biiti atlickamas esant ne mazesniam kaip 300 kPa (3 bary)
slégiui (manometrinis slégis);

b) konstrukcijos ir gamybinis sandarumo bandymai turi bati atliekami esant 30 kPa (0,3 baro)
bandymo slégiui;

¢) vidiné tara nuo iSorinio biigno sieneliy i§ visy pusiy turi biiti atskirta inertiSka smiigiams atsparia
amortizuojancia medZziaga;

d) jos talpa turi bati ne didesné negu 125 litrai;
e) uzdarymo jtaisai turi biti uzsukamo dangcio tipo, kurie:

i) turi bati fiziSkai uZfiksuojami priemonémis, neleidZianCiomis jiems atsidaryti arba
atsipalaiduoti dél smigio ar vibracijos veZant;

ii) turi buti su apsauginiais gaubtais;

f) iSoriné ir vidiné tara turi biiti periodiskai, ne reciau kaip kartg per dvejus su puse mety, tikrinama
apzitrint i§ vidaus ir atliekant sandarumo bandyma pagal b papunktj ir

g) ant iSorinés ir vidinés taros turi biiti aiskiai, jskaitomai ir patvariu biidu nurodyta:

i) vidinés taros pirminio bandymo ir paskutinio periodinio bandymo bei apziiiros data (ménuo
ir metai), ir

ii) bandymus ir apZitras atlikusio eksperto pavardé arba patvirtintas spaudas;

4) sléginius bugnus, jei laikomasi bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.3.6 poskirsnyje:
a) su jais turi biti atlieckamas pirminis bandymas ir kas 10 mety periodiniai bandymai, ne mazesniu
negu 1 MPa (10 bary) slégiu (manometrinis slégis);
b) jie turi biiti periodiSkai, ne reCiau kaip karta per dvejus su puse mety, tikrinami apZidirint i$
vidaus ir atliekant sandarumo bandyma;
¢) juose gali nebiiti jokio slégio maZinimo jtaiso;
d) kiekvienas sléginis indas turi buti uzdaromas kais¢iu arba sklende (-émis) su antriniu uzdarymo
jtaisu, ir
e) medziagos, iS kuriy gaminamas sléginis indas, sklendés, kaiscCiai, iSleidimo angy dangciai,
sandarinimo medZiagos ir tarpinés, turi biti suderinamos viena su kita ir su indo turiniu.
P900 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P900

(rezervuota)
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P901 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P901

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3316.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:
Bignus (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);

Dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);

Kanistrus (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2).

Tara turi atitikti pakavimo grupés, kuriai priskirtas visas rinkinys, lygi (Zr. 3.3.1 skirsnio 251 specialiaja
nuostatg). Jei rinkinyje yra tik pavojingi kroviniai, kuriems pakavimo grupé nepriskirta, tara turi atitikti
II pakavimo grupés veiksmingumo lygj.

Didziausias pavojingy kroviniy kiekis iSorinéje taroje neturi virSyti 10 kg, iSskyrus kaip Saldancia
medZiaga naudojamg kieto anglies dioksido (sausojo ledo) masg.

Papildomi reikalavimai:

Rinkiniuose esantys pavojingi kroviniai turi biiti pakuojami i viding targ ir turi bati apsaugoti nuo kity
rinkinyje esan¢iy medziagy.

P902 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P902

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3268.

Supakuoti gaminiai:

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:
Biignus (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);

Dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);

Kanistrus (3A2, 3B2, 3H2).

Tara turi atitikti III pakavimo grupés bandymy lygj.

Tara turi buti sukonstruota ir pagaminta taip, kad jprastomis veZzimo salygomis gaminiai joje nejudéty ir
atsitiktinai nesuveikty.

Nesupakuoti gaminiai:

Gaminiai taip pat gali biti veZami nesupakuoti specialiuose tvarkymo jtaisuose, krovininiuose transporto
vienetuose, kai jie vezami i§ gamybos vietos j surinkimo vietg ar atvirk$¢iai, jskaitant tarpinius tvarkymo
punktus.

Papildomi reikalavimai

Bet kokia sléginé talpykla turi atitikti kompetentingos institucijos nustatytus sléginéje talpykloje
laikomos medziagos (-y) reikalavimus.

P903 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P903

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3090, 3091, 3480 ir 3481.

Sioje pakavimo instrukcijoje ,.jranga* vadinami visi jtaisai, kuriy veikimui reikalingg elektros energija
tiekia lic¢io elementai ar akumuliatoriai. Laikantis bendryjy nuostaty, isdeéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose,
leidZiama naudoti $ig targ:

1) Elementams ir akumuliatoriams:
Biignus (1A2, 1B2, 1IN2, 1H2, 1D, 1G);
Dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
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Kanistrus (3A2, 3B2, 3H2).

Elementai ir akumuliatoriai turi biiti supakuoti i targ taip, kad jie blity apsaugoti nuo paZeidimy, kurie
gali kilti elementams ar akumuliatoriams judant taros viduje ar dedant juos ] tara.

Tara turi atitikti I pakavimo grupés bandymy lygi.

2) Elementams ir akumuliatoriams, turintiems tvirtg, smiigiams atspary iSorinj gaubta, kurio bruto masé
12 kg ir didesné, ir tokiy akumuliatoriy rinkiniams:

a) tvirtg iSoring targ;
a) apsauginius uztvarus (pvz., visiSkai uzdaras déZes ar medienos apkalas) arba
b) padéklus ar kitus tvarkymo jtaisus.

Elementai ir akumuliatoriai turi bati pritvirtinti taip, kad jokiomis saglygomis nejudéty, o jy gnybtai neturi
biti spaudziami kity ant virSaus uzdéty elementy.

Tara neprivalo atitikti 4.1.1.3 poskirsnio reikalavimy.
3) Elementams ir akumuliatoriams, supakuotiems kartu su jranga:

Tara, kuri atitinka Sios pakavimo instrukcijos 1 dalies reikalavimus ir yra sudedama kartu su jranga j
iSoring targ; arba

Targ, kuri visiskai apgaubia elementus ir akumuliatorius ir yra kartu su jranga sudedama j Sios pakavimo
instrukcijos 1 dalies reikalavimus atitinkancig tara.

Iranga turi biiti apsaugota taip, kad iSorinéje taroje nejudéty.
4) Elementams ir akumuliatoriams, jtaisytiems jrangoje:

Tvirtg iSoring targ, pagamintg i§ tinkamos medZiagos, kurios tvirtumas ir konstrukcija atitinka taros talpg
ir numatoma paskirtj. Ji turi biiti suprojektuota taip, kad vezant atsitiktinai nesuveikty. Tara neturi atitikti
4.1.1.3 poskirsnio reikalavimy.

Dideliy matmeny jranga gali buti pateikiama veZti nesupakuota arba ant padékly, jei elementus ir
akumuliatorius tinkamai apsaugo jranga, kurioje jie jtaisyti.

Veikiancius prietaisus, pvz., radijo daznio atpaZinimo (RFID) Zymiklius, laikrodZius ir temperatiiros
registravimo jtaisus, kurie negali sukelti pavojingo kars¢io, leidZiama veZti standZioje iSorinéje taroje.

Papildomi reikalavimai:

Elementai ir akumuliatoriai turi biiti apsaugoti nuo trumpojo elektros jungimo.

P903a PAKAVIMO INSTRUKCIJA P903a
(Isbraukta)

P903b PAKAVIMO INSTRUKCIJA P903b
(Isbraukta)
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P904 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P904

Si pakavimo instrukcija taikoma JT Nr. 3245.

LeidZiama naudoti §ig tara:

1)  Targ, kuri atitinka 4.1.1.1, 4.1.1.2, 4.1.1.4, 4.1.1.8 poskirsniy ir 4.1.3 skirsnio nuostatas ir yra
suprojektuota taip, kad atitikty 6.1.4 skirsnio gamybos reikalavimus. Naudojama iSoriné tara,
pagaminta i§ tinkamos atitinkamo stiprumo medZiagos ir suprojektuota pagal pakavimo talpg ir
paskirtj. Jei §i pakavimo instrukcija naudojama kombinuotosios taros vidinei tarai veZti, tara
projektuojama ir gaminama taip, kad bty iSvengta netycCinio iSsiliejimo jprastomis vezZimo
salygomis.

2)  Tara, kuri neprivalo atitikti 6 dalyje numatyty reikalavimy dél taros bandymy, bet kuri atitinka Sias
salygas:
a) vidiné tara susideda iS:

1) pirminés (-iy) talpyklos (-y) ir antrinés (-iy) taros (-y); pirminé (-¢€s) talpykla (-os)
arba antring (-€s) tara (-os) yra vandens nepraleidZiancios arba sandarios;

i)  veZzant skyscius absorbuojanciosios medziagos, dedamos tarp pirminés (-iy) talpyklos
(-y) ir antrinés taros. Absorbuojanciosios medziagos kiekis turi biiti pakankamas
visam pirminés (-iy) talpyklos (-y) turiniui absorbuoti, kad bet koks skystos
medziagos iSsiskyrimas nekelty pavojaus apsauginés medZiagos ar iSorin€s taros
vientisumui;

iii) jei j vieng antrinés taros vieneta dedama daugiau nei viena trapi pirminé talpykla,
kiekviena jy arba atskirai apsukama, arba jos atskiriamos taip, kad biity iSvengta jy
salycio;

b) iSoriné tara turi buiti pakankamai tvirta pagal atitinkamg savo talpg, mas¢ ir numatomag
paskirtj, o jos maZiausias iSorinis matmuo turi biiti ne maZesnis kaip 100 mm.

Vezimo sumetimais toliau nurodytas Zenklas kontrastinés spalvos fone pateikiamas ant
iSorinés pakuotés iorinio pavirsiaus; jis turi biiti ai$kiai matomas ir jskaitomas. Zenklas turi
buti 45 laipsniy kampu pasukto kvadrato formos (rombo formos), kurio maZiausias dydis
turi biiti 50 mm x 50 mm, krastinés plotis turi biiti ne maZesnis nei 2 mm, o raidziy ir
skaiCiy aukstis — ne maZesnis nei 6 mm.

Maziausias krastinés matmuo — 50 mm.

Papildomi reikalavimai

Ledas, sausasis ledas ir skystas azotas

Jei Saldymui naudojamas sausasis ledas arba skystas azotas, laikomasi 5.3.3 skirsnio reikalavimuy.
Naudojamas ledas dedamas antrinés taros iSoréje arba | iSoring targ ar paka. Pritvirtinamos vidinés
atramos, kurios laiko antrin¢ targ pirminéje padétyje. Jei naudojamas ledas, naudojama skysciui nelaidi
iSoriné tara arba pakas.
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P905 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P905

Si instrukcija taikoma JT Nr. 2990 ir 3072.

Laikantis bendryjy nuostaty, isdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, iSskyrus atvejus, kai leidZziama, kad tara
neatitikty 6 dalies reikalavimy, leidZiama naudoti bet kokig tinkama tara.

Jei gelbéjimo priemones turi kieta atmosferos poveikiui atsparig iSoring dangg (pvz., gelbéjimo valtys)
arba padengiamos tokia danga vezant, jas leidZiama veZti nesupakuotas.

Papildomi reikalavimai:

1. Visos pavojingos medziagos ir gaminiai, esantys gelbéjimo priemonése, turi biiti pritvirtinti taip,
kad nejudéty, be to:

a) signaliniai 1 klasés jrenginiai turi biiti pakuojami j viding tara i$ plastiko ar fibros kartono;

b) neliepsnios, netoksiskos dujos turi biiti laikomos kompetentingos institucijos patvirtintuose
balionuose, kuriuos galima prijungti prie gelbéjimo priemonés;

c) elektros akumuliatoriai (8 klas¢) ir li¢io akumuliatoriai (9 klase) turi buti atjungti ar atskirti ir
pritvirtinti taip, kad skystis neistekéty;

d) nedideli kity klasiy medZiagy (pvz., 3, 4.1 ir 5.2) kiekiai pakuojami j kitg viding targ.

2. Pakuojant ir ruoSiant pakuotes veZzti, turi buti imtasi reikiamy priemoniy, kad atsitiktinai
nesuveikty pripuciamasis jrenginys.

P906 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P906

Si instrukcija taikoma JT Nr. 2315, 3151 ir 3152.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:

1) Skys¢iams ir kietoms medZiagoms, kuriy sudétyje yra PCB, polihalogeninty bifenily,
polihalogeninty terfenily ar halogenizuoty monometildifenilmetany, arba uZterStiems jais: targ,
atitinkanc¢ig POO1 ar POO2 pakavimo instrukcija (pagal konkrety atveji);

2) Transformatoriams, kondensatoriams ir kitiems gaminiams:

a) POO1 ar PO0O2 pakavimo instrukcijoje nurodytg targ. Gaminiai turi biiti jsukti j tinkamg apsauging
medZiaga, kuri neleisty jiems netyCia pajudéti jprastomis veZimo sglygomis, arba

b) skys¢iams nelaidzig tara, kurioje gali tilpti ne tik patys gaminiai, bet ir 1,25 tiirio juose esanciy
skysty PCB, polihalogeninty bifenily, polihalogeninty terfenily arba halogenizuoty
monometildifenilmetany. Taroje taip pat turi biiti pakankamas absorbuojancios medziagos kiekis,
galintis sugerti ne maZiau kaip 1,1 tirio gaminiuose esancio skyscio. Paprastai transformatoriai ir
kondensatoriai vezami skysCiams nelaidZioje metalo taroje, kurioje, be transformatoriy ir
kondensatoriy, telpa ir 1,25 tiirio juose esancio skyscio.

NeatsiZvelgiant | prie§ tai iSdéstytus reikalavimus, skysciai ir kietos medZiagos, nesupakuoti pagal
instrukcijas POO1 ar P002, ir nesupakuoti transformatoriai ir kondensatoriai gali biiti veZami transporto
vienete, turin¢iame sandary metalo padékla, kurio aukstis ne maZesnis kaip 800 mm. Padéklas privalo
turéti pakankama kiekj absorbuojanCios medziagos, galinCios sugerti ne maZiau kaip 1,1 tiirio
jrenginiuose esancio skyscio.

Papildomi reikalavimai:

Reikia imtis tinkamy priemoniy, kad veZant jprastomis sglygomis transformatoriai ir kondensatoriai
islikty sandards ir biity iSvengta nuotékio.
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P907 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P907

Si pakavimo instrukcija taikoma JT Nr. 3363.

Jei mechanizmas ar jrenginys yra suprojektuotas ir pagamintas taip, kad talpyklos, kuriose yra
pavojingy kroviniy, blity tinkamai apsaugotos, iSoriné tara nebiitina. Kitais atvejais mechanizme ar
jrenginyje esantys pavojingi kroviniai turi buti supakuoti ] i§ tikamos medZiagos pagamintg iSoring
targ, kurios stiprumas ir konstrukcija atitinka taros talpa ir paskirti bei 4.1.1.1 poskirsnio
reikalavimus.

Talpyklos, kuriose yra pavojingy kroviniy, turi atitikti 4.1.1 skirsnio, iSskyrus 4.1.1.3, 4.1.1.4,
4.1.1.12 ir 4.1.1.14 poskirsnius, bendrasias nuostatas. Jei pilamos neliepsnios, netoksiskos dujos,
vidinis balionas arba talpykla, jos turinys ir pripildymo koeficientas turi atitikti valstybés, kurioje
pildomas balionas ar talpykla, kompetentingos institucijos reikalavimus.

Be to, mechanizme ar jrenginyje talpyklos turi biiti jtaisytos taip, kad jprastomis vezimo sglygomis
nebiity galimybiy paZeisti pavojingus krovinius talpinancias talpyklas, o kietus ar skystus pavojingus
krovinius talpinanciy talpykly paZeidimo atveju pavojingi kroviniai i§ mechanizmo ar jrenginio
negaléty patekti i aplinkg (Siam reikalavimui jvykdyti gali biiti naudojamas sandarus jdéklas).
Pavojingus krovinius talpinancéios talpyklos jmontuojamos, pritvirtinamos ar apsaugomos
amortizuojanc¢iomis medziagomis taip, kad nesuduzty ar neistekéty turinys ir biity galima suvaldyti jy
judéjimg mechanizme ar jrenginyje esant jprastoms vezimo salygoms. Amortizuojanc¢ios medzZiagos
neturi pavojingai reaguoti su talpykly turiniu. Bet koks turinio pasklidimas neturi pabloginti
amortizuojancios medZiagos apsauginiy savybiy.

P908 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P908

Si instrukcija taikoma paZeistiems ar defekty turintiems li¢io jony elementams ir akumuliatoriams,
pazeistiems ar defekty turintiems li¢io metalo elementams ir akumuliatoriams, taip pat JT Nr. 3090, 3091,
3480 ir 3481 naudotiems elementams ir akumuliatoriams.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:
Elementams ir akumuliatoriams, taip pat jrangai, kurioje yra $iy elementy ir akumuliatoriy:
bugnus (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G)
dézes (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2)
kanistrus (3A2, 3B2, 3H2)
Tara turi atitikti I pakavimo grupés veiksmingumo lyg;.

1. Kiekvienas pazeistas ar defekty turintis elementas ar akumuliatorius arba jranga, kurioje yra
elementy ar akumuliatoriy, turi biiti atskirai supakuojami i viding targ ir dedami ] iSorin¢ tara.
Vidiné ar iSoriné tara turi biiti sandari ir apsaugota nuo galimo elektrolity i$siliejimo.

2. Kiekviena viding tara turi biiti jvyniota j pakankama kiekj nedegios, elektrai nelaidZios ir Siluma
sulaikan¢ios medZiagos taip jg apsaugant nuo pavojingo karscio.

3. Jei reikia, hermetiskoje taroje jtaisomas ventiliacijos jtaisas.

4. Imamasi tinkamy priemoniy siekiant sumaZinti vibracijos ir smiigiy poveikj, uZtikrinti, kad
elementai ar akumuliatoriai pakuotéje nejudéty ir taip neblity dar labiau apgadinti ir nekelty
pavojaus veZant. Siam reikalavimui jvykdyti gali biiti taip pat naudojama nedegi ir elektrai nelaidi
apsauginé medZiaga.

5. MedZiagos nedegumas vertinamas vadovaujantis Salyje, kurioje tara suprojektuota ar pagaminta,
pripaZintais standartais.

Pakuojant nesandarius elementus ar akumuliatorius j viding ar iSoring targ turi buti dedama pakankamai
inertiS$kos absorbuojanc¢ios medziagos, kuri sugerty iStekéjusj elektrolita.

ISorinéje taroje turi biiti ne daugiau nei vienas elementas ar akumuliatorius, kurio neto mas¢ yra didesné
nei 30 kg.

Papildomas reikalavimas:

Elementai ar akumuliatoriai turi biiti apsaugoti nuo trumpojo elektros jungimo.
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P909 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P909

Si instrukcija taikoma $alinti ar perdirbti vezamiems JT Nr. 3090, 3091, 3480 ir 3481, kurie supakuoti
kartu su li¢io neturinciais akumuliatoriais arba be jy.

1) Elementai ir akumuliatoriai pakuojami taip:
a) Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, tara, kuria leidziama naudotis, yra:
biignai (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
dézés (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2);
kanistrai (3A2, 3B2, 3H2).
b) Tara turi atitikti I pakavimo grupés veiksmingumo lygi.

¢) Metaliné tara turi turéti tinkamo stiprumo ir tinkamos paskirties elektrai nelaidZios medziagos
idékla (pvz., plastiko).

2) Taciau, li¢io jony elementus, kuriy naSumas vatvalandémis ne didesnis nei 20 Wh, li¢io jony
akumuliatorius, kuriy nasumas vatvalandémis ne didesnis nei 100 Wh, li¢io metalo elementus,
kuriuose li¢io yra ne daugiau nei 1 g, ir li¢io metalo akumuliatorius, kuriuose bendra li¢io masé
nevirSija 2 g, galima pakuoti taip:

a) stiprioje iSoringje taroje iki 30 kg bendrosios masés, jei laikomasi 4.1.1 skirsnyje iSdéstyty
bendryjy nuostaty, iSskyrus 4.1.1.3 poskirsnio ir 4.1.3 skirsnio nuostatas;

b) metaliné tara turi turéti tinkamo stiprumo ir tinkamos paskirties elektrai nelaidZios medZiagos
jdékla (pvz., plastiko).

3) Jrangoje jtaisytiems elementams ar akumuliatoriams gali biiti naudojama tvirta iSoriné tara, kuri biity
pagaminta i$ tinkamos medZiagos ir biity tinkamo stiprumo ir konstrukcijos, atsizvelgiant | joje
talpinamg tiir] ir paskirtj.

Tara neprivalo atitikti 4.1.1.3 poskirsnyje nustatyty reikalavimy. Jranga taip pat gali biti atiduodama
veZti nesupakuota ar gali biiti veZama ant paleciy, kai jranga, kurioje elementai ar akumuliatoriai yra
jmontuoti, suteikia lygiavertg apsauga.

4) Be to, elementai ar akumuliatoriai, kuriy bendroji masé yra 12 kg ar daugiau ir kurie turi tvirtg,
smiigiams atspary iSorinj korpusg, gali biiti pakuojami | tvirtg iSorin¢ tara, kuri biity pagaminta i$
tinkamos medZiagos ir biity tinkamo stiprumo ir konstrukcijos atsiZvelgiant i joje talpinamg tuirj ir
paskirtj. Tara neprivalo atitikti 4.1.1.3 poskirsnyje nustatyty reikalavimy.

Papildomi reikalavimai:

1. Elementai ar akumuliatoriai turi buti suprojektuoti ar supakuoti taip, kad buity apsaugoti nuo trumpojo
elektros jungimo ir pavojingo karscio.

2. Apsauga nuo trumpojo elektros jungimo ir pavojingo kar$¢io apima, bet tuo neapsiriboja:
- individualig kontaktiniy akumuliatoriy gnybty apsauga;
- vidinés taros naudojimg siekiant iSvengti elementy ir akumuliatoriy kontakto;

- kontaktiniy akumuliatoriy gnybty, kurie apsaugo nuo trumpojo elektros jungimo, jtaisyma korpuso
jduboje arba

- elektrai nelaidZios ir nedegios vyniojimo medZiagos naudojima uZpildant tarpus tarp taroje esanciy
elementy ar akumuliatoriy.
3. ISorinéje taroje elementai ir akumuliatoriai yra jtvirtinami taip, kad vezant jie kuo maziau judéty

(pvz., naudojant elektrai nelaidZig ir nedegia vyniojimo medZiaga arba sandariai uzdaromg plastikinj
maisa).
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P910 PAKAVIMO INSTRUKCIJA P910

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3090, 3091, 3480 ir 3481, pramoninéms siuntoms, kurias sudaro ne
daugiau kaip 100 elementy ar akumuliatoriy, ir bandymui skirtiems ir tuo tikslu veZamiems elementy ar
akumuliatoriy pavyzdziams.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, tara, kuria leidziama naudotis, yra:
1) elementams ar akumuliatoriams, jskaitant supakuotus kartu su jranga:
biignai (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
dézés (4A, 4B, 4N, 4Cl1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
kanistrai (3A2, 3B2, 3H2).
Tara turi atitikti I pakavimo grupés veiksmingumo lygj ir toliau nurodytus reikalavimus:

a) jvairiy dydZiy, formy ar svorio akumuliatoriai ir elementai, jskaitant jranga, pakuojami j prie§ tai
iSvardyto patvirtinto konstrukcijos tipo iSoring targ, jei pakuotés bendra bruto masé nevirsija bruto
masés, pagal kurig buvo iSbandytas §is konstrukcijos tipas;

b) kiekvienas elementas ar akumuliatorius turi biiti atskirai supakuojami j viding targ ir dedami j
iSoring tara;

¢) kiekviena vidiné tara turi buti gerai jvyniota | pakankamg kiekj nedegios, elektrai nelaidZios ir
Siluma sulaikancios medZiagos taip jg apsaugant nuo pavojingo karscio;

d) imamasi tinkamy priemoniy siekiant sumaZzinti vibracijos ir smiigiy poveikj, uZtikrinti, kad
elementai ar akumuliatoriai pakuotéje nejudéty ir taip neblity dar labiau apgadinti ir nekelty
pavojaus veZant. Siam reikalavimui jvykdyti gali biiti taip pat naudojama nedegi ir elektrai nelaidi
apsaugine medZziaga;

e) medziagos nedegumas vertinamas vadovaujantis Salyje, kurioje tara suprojektuota ar pagaminta,
pripaZintais standartais;

f) iSorinéje taroje turi biiti ne daugiau nei vienas elementas ar akumuliatorius, kurio neto masé yra
didesné nei 30 kg.

2) jrangoje esantiems elementams ar akumuliatoriams:
blgnai (1A2, 1B2, 1N2, 1H2, 1D, 1G);
dézés (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
kanistrai (3A2, 3B2, 3H2).
Tara turi atitikti I pakavimo grupés veiksmingumo lygj ir toliau nurodytus reikalavimus:

a) jvairiy dydziy, formy ar svorio jranga pakuojama j pries tai i§vardyto patvirtinto konstrukcijos tipo
iSoring tara, jei pakuotés bendra bruto masé nevirsija bruto mases, pagal kurig buvo iSbandytas Sis
konstrukcijos tipas;

b) jranga turi biiti suprojektuota ar supakuota taip, kad veZant atsitiktinai nesuveikty;

¢) imamasi tinkamy priemoniy siekiant sumaZinti vibracijos ir smuigiy poveikj, uztikrinti, kad jranga
pakuotéje nejudéty ir taip neblity dar labiau apgadinta ir nekelty pavojaus veZant. Jei Siam
reikalavimui jvykdyti naudojama apsauginé medZiaga, ji turi biiti nedegi ir elektrai nelaidi;

d) medziagos nedegumas vertinamas vadovaujantis Salyje, kurioje tara suprojektuota ar pagaminta,
pripaZintais standartais.

3) Iranga ar akumuliatoriai gali buti veZami nesupakuoti laikantis bet kurios ADR Susitarianciosios
Salies kompetentingos institucijos nustatyty saglygy; minéta kompetentinga institucija taip pat gali
pripazinti valstybés, kuri néra ADR Susitarian¢ioji Salis, kompetentingos institucijos i¥duota
patvirtinima, jei toks patvirtinimas iSduotas laikantis pagal RID, ADR, ADN, IMDG kodeksa ar
ICAO Technines instrukcijas atliekamy procediry. Papildomos salygos, i kurias gali bati
atsizvelgiama iSduodant patvirtinima, yra Sios, taiau jomis neapsiribojama:
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a) [ranga ar akumuliatorius turi buiti pakankamai tvirti, kad iSlaikyty smugius ir apkrovas, galinCius
jprastai atsirasti veZant, jskaitant perkrovimg i§ vieno krovininio transporto vieneto j kitg ir i
krovininio transporto vienety j sandélius, taip pat kaip ir bet kokj perkélimg nuo padéklo vélesniam
rankiniam ar mechanizuotam tvarkymui;

b) jranga ar akumuliatorius turi biiti statomi ant atramy, dedami j apkala ar kitus tinkamus tvarkymo
jrenginius, uZtikrinant, kad veZant jie nejudés.

Papildomi reikalavimai:
Elementai ir akumuliatoriai turi biiti apsaugoti nuo trumpojo elektros jungimo.
Apsauga nuo trumpojo elektros jungimo apima, bet tuo neapsiriboja:

- individualig kontaktiniy akumuliatoriy gnybty apsauga;

- vidinés taros naudojimg siekiant iSvengti elementy ir akumuliatoriy kontakto;

- kontaktiniy akumuliatoriy gnybty, kurie apsaugo nuo trumpojo elektros jungimo, jtaisyma korpuso
jduboje arba

- elektrai nelaidZios ir nedegios vyniojimo medZiagos naudojima uZpildant tarpus tarp taroje esanciy
elementy ar akumuliatoriy.

PI11 PAKAVIMO INSTRUKCIJA PI11

Si instrukcija taikoma paZeistiems ar defekty turintiems elementams ir akumuliatoriams (JT Nr. 3090,
3091, 3480 ir 3481), kurie gali greitai suirti, pavojingai reaguoti, suliepsnoti ar pavojingai jkaisti ar
i$skirti pavojinga kiekj toksisky, édziy ar liepsniy dujy ar gary esant jprastoms vezimo salygoms.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti $ig tara:
Elementams ir akumuliatoriams, taip pat jrangai, kurioje yra elementy ir akumuliatoriy:
bugnus (1A2, 1B2, 1N2, 1H2, 1D, 1G);

dézes (4A, 4B, 4N, 4C1,4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);

kanistrus (3A2, 3B2, 3H2).

Tara turi atitikti I pakavimo grupés veiksmingumo lygi.

1) Jei elementai ar akumuliatoriai linke greitai suirti, pavojingai reaguoja, gali suliepsnoti ar pavojingai
ikaisti ar iSskirti pavojinga kiekj toksisky, €dZiy ar liepsniy dujy ar gary, tara turi atitikti toliau
nurodytus papildomus veiksmingumo reikalavimus:

a) sukomplektuotos pakuotés iSorinio pavirSiaus temperatira neturi virSyti 100°C. Leistinas
momentinis temperatiiros pakilimas iki 200°C;

b) liepsna neturi pasklisti | pakuotés iSore;
¢) 18 pakuotés medZiagos neturi pasklisti uz pakuotés riby;
d) turi biti iSlaikomas struktiirinis pakuotés vientisumas ir

e) tara atitinkamai turi turéti dujy valdymo sistema (pvz. turéti filtry sistema, oro cirkuliacijos
sistema, dujy sulaikymo sistema, biti dujoms nepralaidi ir t. t.).

2) Atitiktis tarai taikomiems papildomiems veiksmingumo reikalavimams patikrinama atliekant bet
kurios ADR Susitarian¢iosios Salies kompetentingos institucijos nurodyta bandyma; §i institucija
taip pat gali pripaZinti ir valstybés, kuri néra ADR Susitarianioji Salis, kompetentingos institucijos
nurodyta bandyma, jei toks bandymas buvo atliktas vadovaujantis RID, ADR, ADN, IMDG
kodekse arba ICAO techninése instrukcijose® nustatyta tvarka. Patikrinimo ataskaita teikiama gavus
prasyma. Patikrinimo ataskaitoje nurodoma bent jau tokia informacija: elemento ar akumuliatoriaus
pavadinimas, elemento ar akumuliatoriaus numeris, mas¢, tipas, elementy ar akumuliatoriy talpa,
targ identifikuojanti informacija ir bandymo, atlikto remiantis kompetentingos institucijos nurodytu
patikrinimo metodu, duomenys.
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3) Jei kaip SaltneSis naudojamas sausasis ledas arba skystasis azotas, taikomi 5.5.3 skirsnyje nustatyti
reikalavimai. Vidiné tara ir iSoriné tara turi likti vientisa SaltneSio palaikomoje temperatiiroje bei
tokioje temperattroje ir slégyje, kurie susidaryty, jei sutrikty Saldymas.

Papildomas reikalavimas

Elementai ar akumuliatoriai turi biiti apsaugoti nuo trumpojo elektros jungimo.

i Vertinant taros efektyvumgq gali biti vadovaujamasi Siais kriterijais:

a) vertinimas atliekamas remiantis kokybés valdymo sistema (pvz., kaip aprasyta
2.2.9.1.7 poskirsnio e punkte), kuri leidZia atsekti bandymy rezultatus, bazinius duomenis ir
naudotg aprasymo modelj;

b) nustatyti pavojai, kurie gali kilti nekontrolinojamai jkaitus tam tikro tipo elementui ar
akumuliatoriui esant nustatytoms jo veZimo sqlygoms (pvz. dél naudojamos vidinés taros, esant tam
tikram jkrovimo lygiui (JL), naudojant pakankamai nedegiy, elektrai nelaidZiy ir skystj sugerianciy
amortizuojanciy medZiagy ir t. t.), turi biti aiskiai jvardyti ir jvertinti kiekybiskai; Siam tikslui gali
biiti naudojamas referencinis pavojy, galinciy kilti licio elementams ar akumuliatoriams (kurie gali
greitai  suirti, pavojingai reaguoti, suliepsnoti ar pavojingai jkaisti ar isSskirti pavojingq kiekj
toksisky, édZiy ar liepsniy dujy ar gary), sqrasas. Kiekybinis Siy pavojy apraSymas parengiamas
remiantis turima moksline literatiira;

c) identifikuojamas ir aprasomas gebéjimas susvelninti pasekmes dél naudojamos taros
uztikrinamos apsaugos pobiidzio ir konstrukciniy medziagy savybiy. Siam vertinimui pagristi turi
biti naudojamasi techniniy charakteristiky sqrasu ir bréZiniais, (tankis [kg m™], specifiné Siluminé
talpa [J kg K], Silumingumas [kJ kg ], Siluminis laidumas [W m™ K], lydymosi temperatiira ir
uZsiliepsnojimo temperatiira [K], iSorinés taros Silumos perdavimo koeficientas [W m* K], ...);

d) atliekant bandymgq ir bet kokius jj pagrindZiancius skaiciavimus vertinamas taroje esancio
elemento ar akumuliatoriaus nekontroliuojamo kaitimo esant jprastoms veZimo sglygoms
rezultatas;

e) jei elemento ar akumuliatoriaus jkrovimo lygis (IL) neZinomas, vertinama remiantis didZiausia
galima jkrovimo lygio (L) verte, atitinkancia elemento ar akumuliatoriaus naudojimo sqlygas;

f) apibidinamos aplinkos sqlygos, kuriomis tara gali biti naudojama ir veZama (jskaitant galimas
dujy ar dumy patekimo j aplinkg pasekmes, pvz., veikiant ventiliacijai ar kitiems procesams)
remiantis taros dujy valdymo sistema;

g) bandymai ar modeliavimas turi biti pagristi blogiausiu nekontroliuojamo kaitimo elemente ar
akumuliatoriuje prasidéjimo ir plitimo scenarijumi; toks scenarijus turi apimti blogiausiq galimg
sutrikimq jprastomis veZimo sqlygomis, maksimalius dél reakcijos plitimo susiformavusius Silumos
ir liepsnos pliupsnius;

h) minétuose scenarijuose turi buti apimtas pakankamai ilgas laikotarpis tam, kad bity galima
jvertinti visas galimas pasekmes (pvz. 24 val.).
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R001 PAKAVIMO INSTRUKCIJA R001

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:

DidzZiausia talpa ar didZiausia neto masé

Lengva metaliné tara I pakavimo grupé | II pakavimo grupé | III pakavimo grupé

plieno, nenuimamu dang¢iu (OA1) draudziama 401/50 kg 401/50 kg

plieno, nuimamu dangciu (OA)* draudziama 40 1/50 kg 401/50 kg

* DraudZiama naudoti pakuojant JT Nr. 1261 NITROMETANA.

1 PASTABA. Si instrukcija taikoma ir skysciams, ir kietoms medZiagoms (jei konstrukcijos tipas
ishandytas ir tinkamai paZymétas).

2 PASTABA. LeidZiama naudoti tik toms 3 klasés Il pakavimo grupés medZiagoms, kurios nekelia jokio
papildomo pavojaus ir kuriy gary slégis ne didesnis kaip 110 kPa 50°C temperatiroje, taip pat maZai
toksiskiems pesticidams.
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4.1.4.2 Pakavimo instrukcijos, taikomos naudojant NKVTK

IBC01 PAKAVIMO INSTRUKCIJA IBC01

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1, 4.1.2 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Siuos NKVTK:
Metalinius (31A, 31B ir 31N).

Specialioji RID ir ADR taikoma pakavimo nuostata

BB1 JT Nr. 3130: indy angos veZzant §ig medziaga turi buti sandariai uzdaromos dviem nuosekliai
iSdéstytais jtaisais. Nors vienas i jy turi bati uZsukamas arba uzdaromas kokiu nors kitu tokiu
pat patikimu budu.

IBC02 PAKAVIMO INSTRUKCILJA IBC02

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1, 4.1.2 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZziama naudoti Siuos NKVTK:
1) Metalinius (31A, 31B ir 31N);

2) Kietojo plastiko (31H1 ir 31H2);

3) Sudétinius (31HZ1).

Specialiosios pakavimo nuostatos:

BS JT Nr. 1791, 2014, 2984 ir 3149: NKVTK turi biiti dujy isleidimo jtaisas, uZtikrinantis dujy
iSleidimg vezant. VeZant maksimaliai pripildZius, slégio maZinimo jrenginio anga NKVTK turi
biti gary erdveje (neapsemta).

B7 JT Nr. 1222 ir 1865: leidZiama naudoti tik tuos NKVTK, kuriy talpa ne didesné kaip 450 litry,
kadangi vezant didelj $iy medZiagy ttirj gali kilti sprogimas.
B8 Kai §i medZiaga gryna, ji neturi biiti veZzama NKVTK, kadangi yra Zinoma, kad jos gary slégis

50 °C temperatiiroje didesnis kaip 110 kPa arba 55 °C temperattiroje didesnis kaip 130 kPa.

B15 JT Nr. 2031 su daugiau kaip 55 % azoto riigsties: kietojo plastiko NKVTK ir sudétinius
NKVTK su kietojo plastiko vidine talpykla leidZiama naudoti dvejus metus nuo pagaminimo
dienos.

B16 JT Nr. 3375: 31A ir 31N tipo NKVTK naudoti draudZiama, jei néra kompetentingos institucijos
patvirtinimo.

Specialiosios RID ir ADR nustatytos pakavimo nuostatos

BB2  JT Nr. 1203: NeatsiZzvelgiant j 534 specialigjg nuostata (Zr. 3.3.1 skirsnj), NKVTK gali bati
naudojami tik tuo atveju, kai faktinis gary slégis 50 °C temperatiiroje nevirSija 110 kPa arba kai
faktinis gary slégis 55 °C temperatiiroje nevirSija 130 kPa.

BB4 JT Nr. 1133, 1139, 1169, 1197, 1210, 1263, 1266, 1286, 1287, 1306, 1866, 1993 ir 1999, kurie
priskirti IIT pakavimo grupei pagal 2.2.3.1.4 poskirsnio nuostatas, draudziama naudoti NKVTK,
kuriy talpa didesné nei 450 litry.

IBC03 PAKAVIMO INSTRUKCIJA IBC03

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1, 4.1.2 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Siuos NKVTK:
1) Metalinius (31A, 31B ir 31N);

2) Kietojo plastiko (31H1 ir 31H2);

3)  Sudétinius (31HZ1, 31HA2, 31HB2, 31HN2, 31HD2 ir 31HH2).
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Specialioji pakavimo nuostata:

B8  Kai $i medZiaga gryna, ji neturi biiti vezama NKVTK, kadangi yra Zinoma, kad jos gary slégis
50 °C temperatiiroje didesnis kaip 110 kPa arba 55 °C temperattiroje didesnis kaip 130 kPa.

B19 JT Nr. 3532 ir 3534: NKVTK turi bti sukonstruotas ir pagamintas taip, kad biity laidus dujoms ar
garams ir taip buty iSvengta slégio padid¢jimo, dél kurio NKVTK galéty triikti praradus
stabilizacija.

IBC04 PAKAVIMO INSTRUKCIJA IBC04

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1, 4.1.2 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZziama naudoti Siuos NKVTK:
Metalinius (11A, 11B, 11N, 21A, 21B, 21N, 31A, 31B ir 31N).

IBC05 PAKAVIMO INSTRUKCIJA IBC05

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1, 4.1.2 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZziama naudoti Siuos NKVTK:
1)  Metalinius (11A, 11B, 11N, 21A, 21B, 21N, 31A, 31B ir 31N);

2)  Kietojo plastiko (11H1, 11H2, 21H1, 21H2, 31H1 ir 31H2);

3)  Sudétinius (11HZ1, 21HZ1 ir 31HZ1).

IBCO06 PAKAVIMO INSTRUKCIJA IBCO06

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1, 4.1.2 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Siuos NKVTK:
1)  Metalinius (11A, 11B, 11N, 21A, 21B, 21N, 31A, 31B ir 31N);

2)  Kietojo plastiko (11H1, 11H2, 21H1, 21H2, 31H1 ir 31H2);

3)  Sudétinius (11HZ1, 11HZ2, 21HZ1, 21HZ2 ir 31HZ1).

Papildomi reikalavimai:

Jei kieta medziaga veZzant gali suskystéti, zr. 4.1.3.4.

Specialioji pakavimo nuostata:

B12 JT Nr. 2907: NKVTK turi atitikti II pakavimo grupés bandymy lygj. NKVTK, atitinkantys I
pakavimo grupés kriterijus, neturi biiti naudojami.
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IBC07 PAKAVIMO INSTRUKCIJA IBC07

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1, 4.1.2 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Siuos NKVTK:
1)  Metalinius (11A, 11B, 11N, 21A, 21B, 21N, 31A, 31B ir 31N);

2)  Kietojo plastiko (11H1, 11H2, 21H1, 21H2, 31H1 ir 31H2);

3)  Sudétinius (11HZ1, 11HZ2, 21HZ1, 21HZ2 ir 31HZ1);

4)  Medinius (11C, 11D ir 11F).

Papildomi reikalavimai:
1. Jei kieta medZiaga vezant gali suskysteéti, Zr. 4.1.3.4 poskirsnj.

2. Mediniy NKVTK jdéklai turi biiti nelaidas biralams.

Specialioji pakavimo nuostata:

B18 JT Nr. 3531 ir 3533: NKVTK turi biiti sukonstruotas ir pagamintas taip, kad biity laidus dujoms ar
garams ir taip biity iSvengta slégio padidéjimo, dél kurio NKVTK galéty trukti praradus stabilizacija.

IBC08 PAKAVIMO INSTRUKCIJA IBC08

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1, 4.1.2 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZziama naudoti Siuos NKVTK:
1)  Metalinius (11A, 11B, 11N, 21A, 21B, 21N, 31A, 31B ir 31N);

2)  Kietojo plastiko (11H1, 11H2, 21H1, 21H2, 31H1 ir 31H2);

3)  Sudétinius (11HZ1, 11HZ2, 21HZ1, 21HZ2 ir 31HZ1);

4) Fibros kartono (11G);

5) Medinius (11C, 11D ir 11F);

6)  Lanksciuosius (13H1, 13H2, 13H3, 13H4, 13H5, 13L1, 13L2, 13L3, 13L4, 13M1 ar 13M2).

Papildomi reikalavimai:

Jei kieta medZiaga veZant gali suskystéti, Zr. 4.1.3.4 poskirsnj.

Specialiosios pakavimo nuostatos

B3 Lankstieji NKVTK turi biiti nelaidiis biralams ir atspariis drégmei arba turéti tanky drégmei
atspary jdékla.
B4 Lankstieji NKVTK, NKVTK i$ fibros kartono ar mediniai NKVTK turi biti nelaidis biralams

ir atspariis drégmei arba turéti tanky drégmei atspary jdékla.

B6 JT Nr. 1363, 1364, 1365, 1386, 1408, 1841, 2211, 2217, 2793 ir 3314: nereikalaujama, kad
NKVTK atitikty 6.5 skyriaus bandymy reikalavimus.

B13 PASTABA. JT Nr. 1748, 2208, 2880, 3485,3486 ir 3487 NKVTK veZti jira draudZiama pagal
IMDG kodeksg.

Specialiosios RID ir ADR nustatytos pakavimo nuostatos
BB3  JT Nr. 3509: NKVTK neprivalo atitikti 4.1.1.3 poskirsnyje nustatyty reikalavimy.

Naudojamas 6.5.5 skirsnio reikalavimus atitinkantis NKVTK, kuris yra sandarus arba kuriame
yra sandarus ir nepraduriamas hermetiskas jdéklas ar maiSas.

Jei viduje yra tik kietos medZiagos likuciy, kurie netaps skysti vezimo temperatiiroje, gali biti
naudojamas lankstus NKVTK.

Jei viduje yra skystos medziagos likuciy, turi biti naudojamas kietas NKVTK, kuriame yra
medZiagg sulaikanciy priemoniy (pvz., absorbuojancios medZiagos).

Kiekvienas NKVTK pries ji pripildant ir perduodant veZzti turi bati tikrinamas siekiant jsitikinti,
kad jis nesuridijgs, neuZterStas ar kitaip nepaZeistas. Bet kuris NKVTK, kurio stiprumas
akivaizdZiai sumaZzéjes, toliau nebenaudojamas (laikoma, kad maZi jdubimai ar jréZimai
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nemazina NKVTK stiprumo).
NKVTK, skirtas netinkamai, tusciai, nevalytai, turinciai 5.1 klasés likuciy tarai veZzti, turi biiti
sukonstruotas ar pritaikytas taip, kad krovinys nesiliesty su mediena ar kita degia medziaga.

IBC99 PAKAVIMO INSTRUKCIJA IBC99

LeidZziama naudoti tik kompetentingos institucijos Siems kroviniams patvirtintus NKVTK. Prie
kiekvienos siuntos turi biiti pridéta kompetentingos institucijos patvirtinimo kopija arba transporto
dokumente turi biiti nurodyta, kad tara patvirtinta kompetentingos institucijos.

IBC100 PAKAVIMO INSTRUKCIJA IBC100

Si instrukcija taikoma JT Nr. 0082, 0222, 0241, 0331 ir 0332.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1, 4.1.2 ir 4.1.3 skirsniuose, ir specialiyjy nuostaty, iSdéstyty
4.1.5 skirsnyje, leidZiama naudoti Siuos NKVTK:

1) Metalinius (11A, 11B, 11N, 21A, 21B, 21N, 31A, 31B ir 31N);
2) Lanksciuosius ( 13H2, 13H3, 13H4, 1312, 1313, 13L4 ir 13M2);
3) Kietojo plastiko (11H1, 11H2, 21H1, 21H2, 31H1 ir 31H2);

4) Sudétinius (11HZ1, 11HZ2, 21HZ1, 21HZ2, 31HZ1 ir 31HZ2).

Papildomi reikalavimai:
1. NKVTK turi biiti naudojami tik takioms medZiagoms.

2. Lankstieji NKVTK turi biiti naudojami tik kietoms medZiagoms.

Specialiosios pakavimo nuostatos:

B3 JT Nr. 0222: lankstus NKVTK turi biiti nelaidus biralinéms medzZiagoms ir vandeniui arba turi
turéti biralinéms medziagoms nelaidy ir vandeniui atspary jdékla.

B9  JT Nr. 0082: §i pakavimo instrukcija gali bti taikoma tik tada, kai medziagos yra amonio nitrato
ar kity neorganiniy nitraty miSiniai su kitomis degiomis, bet nesprogiomis medziagomis. Tokiy
sprogstamyjy medziagy sudétyje negali biiti nitroglicerino ir kity panasiy skysty organiniy nitraty
ar chloraty. Metalinius NKVTK naudoti draudZiama.

B10 JT Nr. 0241: §i pakavimo instrukcija gali buti taikoma tik medziagoms, kuriy pagrindiné sudétiné
dalis yra vanduo, taip pat kuriy sudétyje yra amonio nitrato ar kity oksidatoriy, kurie yra visiskai
ar i§ dalies iStirpe. Kiti komponentai gali biiti, pavyzdZiui, angliavandeniliai ar aliuminio milteliai,
taciau tirpale neturi biiti nitrojunginiy (pvz., trinitrotolueno). Metalo NKVTK naudoti draudZiama.

B17 JT Nr. 0222: metalinius NKVTK naudoti draudZiama.
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IBC520

PAKAVIMO INSTRUKCIJA

IBC520

Si instrukcija taikoma F tipo organiniams peroksidams ir autoreaktingoms medZiagoms.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1, 4.1.2 ir 4.1.3 skirsniuose, ir specialiyjy nuostaty, iSdéstyty
4.1.7.2 poskirsnyje, iSvardytiems sudétiniams miSiniams leidziama naudoti nurodytus NKVTK. Toliau
nurodytus miSinius taip pat leidziama veZti supakuotus remiantis 4.1.4.1 poskirsnyje pateiktos P520
pakavimo instrukcijos OP8 pakavimo metodu atitinkamai taikant kontroling ir avarine temperatiira.

Sioje instrukcijoje nei§vardytiems sudétiniams miSiniams leidZiama naudoti tik kompetentingos
institucijos patvirtintus NKVTK (Zr. 4.1.7.2.2 poskirsnj).

Didziau- | Kontro- Avariné
JT . . . NKVTK sias liné
Organinis peroksidas . 1. tempe-
Nr. tipas kiekis | tempera- -
. _ ratura
(litrais) tira
3109 | ORGANINIS PEROKSIDAS, TIPAS F,

SKYSTAS
tret-butil kumilperoksidas 31HA1 1000
tret-butil hidroperoksidas, ne daugiau kaip 72 %, 31A 1250
vandenyje 31HA1L 1 000
tret-butil peroksiacetatas, ne daugiau kaip 32 %, 31A 1250
A tipo tirpiklyje 31HAIL 1000
tret-butilperoksibenzoatas, ne daugiau kaip 31A 1250
32 % A tipo skiediklyje
tret-butilperoksi-3,5,5-trimetil heksanoatas, ne 31A 1250
daugiau kaip 37 %, A tipo tirpiklyje 31HAIL 1000
kumilhidroperoksidas, ne daugiau kaip 90 %, A 31HA1 1250
tipo tirpiklyje
dibenzoilperoksidas, ne daugiau kaip 42 %, 31H1 1000
stabili dispersija vandenyje
di-tret-butil peroksidas, ne daugiau kaip 52 %, A 31A 1250
tipo tirpiklyje 31HAIL 1000
1,1-di-(tret-butilperoksi) -cikloheksanas, ne 31H1 1000
daugiau kaip 42 %, A tipo tirpiklyje
1,1-di-(tret-butilperoksi) cikloheksanas, ne 31A 1250
daugiau kaip 37 % A tipo skiediklyje
dilaurilperoksidas, ne daugiau kaip 42 %, stabili 31HA1 1000
dispersija vandenyje
2,5-dimetil-2,5-di(tret-butilperoksi) heksanas, ne | 31HA1 1000
daugiau kaip 52 %, A tipo tirpiklyje
izopropilkumilhidroperoksidas, ne daugiau kaip 31HA1 1250
72 %, A tipo tirpiklyje
p-mentilhidroperoksidas, ne daugiau kaip 72 %, 31HA1 1250
A tipo tirpiklyje
peroksiacto riigstis, stabilizuota, ne daugiau 31HI1 1500
kaip 17 % 31HAL1 1500

31A 1500

31H2 1500
3,6,9-tretil-3,6,9-trimetil-1,4,7-triperoksonanas, 31HA1 1000
ne daugiau kaip 27 %, A tipo tirpiklyje

3110 | ORGANINIS PEROKSIDAS, F TIPO,

KIETAS
dikumilo peroksidas 31A 2000

31H

31HA1
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3119 | ORGANINIS PEROKSIDAS, TIPAS F,
SKYSTAS, KONTROLIUOJAMOS
TEMPERATUROS

tret-amilperoksipivalatas, ne daugiau kaip 32 % 31A 1250 +10°C +15°C
A tipo skiediklyje

tret-amil peroksi-2-etilheksanoatas, ne daugiau 31HA1 1000 +15°C +20°C
kaip 62 %, A tipo tirpiklyje

tret-butil peroksi-2-etilheksanoatas, ne daugiau 31HA1 1000 +30°C +35°C

kaip 32 %, B tipo tirpiklyje 31A 1250 +30°C +35°C
tret-butilperoksineodekanoatas, ne daugiau kaip 31A 1250 0°C +10°C
32 %, A tipo tirpiklyje

tret-butilperoksineodekanoatas, ne daugiau kaip 31A 1250 -5°C +5°C
42 %, stabili dispersija vandenyje

tret-butilperoksineodekanoatas, ne daugiau kaip 31A 1250 -5°C +5°C

52 %, stabili dispersija vandenyje

tret-butilperoksipivalatas, ne daugiau kaip 27 % , | 31HAL1 1000 +10°C +15°C
B tipo tirpiklyje 31A 1250 +10°C +15°C

kumilperoksineodekanoatas, ne daugiau kaip 31A 1250 —-15°C -5°C
52 %, stabili dispersija vandenyje

di-(4-tret-butilcikloheksil) peroksidikarbonatas, 31HA1 1000 +30°C +35°C
ne daugiau kaip 42 %, stabili dispersija

vandenyje

dicikloheksilperoksidikarbonatas, ne daugiau 31A 1250 +10°C +15°C
kaip 42 % stabili dispersija vandenyje

dicetilperoksidikarbonatas, ne daugiau kaip 31HA1 1000 +30°C +35°C
42 %, stabili dispersija vandenyje

di-(2-neodekanilperoksiizopropil) benzenas, ne 31A 1250 —-15°C -5°C
daugiau kaip 42 %, stabili dispersija vandenyje

3-hidroksi-1,1- 31A 1250 -15°C -5°C

dimetilbutilperoksineodekanoatas, ne daugiau
kaip 52 %, stabili dispersija vandenyje

di-(2-etilheksil) peroksidikarbonatas, ne daugiau 31A 1250 -20°C —10°C

kaip 62 %, stabili dispersija vandenyje 31HA1 1000 =20°C -10°C

dimiristilperoksidikarbonatas, ne daugiau kaip 31HA1 1000 +15°C +20°C
42 %, stabili dispersija vandenyje

di-(3,5,5-trimetilheksanoil) peroksidas, ne 31HA1 1000 +10°C +15°C
daugiau kaip 52 %, A tipo tirpiklyje 31A 1250 +10°C +15°C
di-(3,5,5-trimetilheksanoil) peroksidas, ne 31A 1250 +10°C +15°C
daugiau kaip 52 %, stabili dispersija vandenyje

1,1,3,3-tetrametibutilperoksineodekanoatas, ne 31HA1 1000 -5°C +5°C

daugiau kaip 52 %, stabili dispersija vandenyje

1,1,3,3-tetrametibutil peroksi-2-etilheksanoatas, 31HA1 1000 +15°C +20°C
ne daugiau kaip 67 %, A tipo tirpiklyje

dicikloheksilperoksidikarbonatas, ne daugiau 31A 1250 +10°C +15°C
kaip 42 %, stabili dispersija vandenyje

diizobutirilperoksidas, ne daugiau kaip 28 %, 31HA1 1000 -20°C —-10°C
stabili dispersija vandenyje 31A 1250 -20°C -10°C
diizobutirilperoksidas, ne daugiau kaip 42 %, 31HA1 1000 -25°C —-15°C
stabili dispersija vandenyje 31A 1250 -25°C —15°C

3120 | ORGANINIS PEROKSIDAS, F TIPO,
KIETAS, KONTROLIUOJAMOS
TEMPERATUROS

Papildomi reikalavimai:

1. NKVTK turi biiti su jtaisu, uZtikrinan¢iu galimybe védinti veZant. Maksimaliai pakrovus, §io slégio
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mazinimo jtaiso iSleidZiamoji anga veZant neturi biiti apsemta.

. Siekiant iSvengti metaliniy NKVTK ar sudétiniy NKVTK su vientisa metalo danga sprogimo,

apsauginiai jtaisai turi biiti sukonstruoti taip, kad veZant per juos pasiSalinty visi skilimo produktai ir
garai, i$siskiriantys dél savaime greit&jancio skilimo arba kai NKVTK buvo visiSkai apimtas ugnies ne
trumpiau kaip valanda, apskaitiuojant pagal 4.2.1.13.8 poskirsnyje pateikta formule. Sioje
instrukcijoje nurodytos kontrolingés ir avarinés temperatiiry vertés apskaic¢iuotos NKVTK be Siluminés
izoliacijos. Siysdamas pagal Sig instrukcijag ] NKVTK supakuotg organinj peroksida, siuntéjas privalo
uztikrinti:

a) kad slégio mazinimo jtaisai ir avariniai apsauginiai jtaisai biity sukonstruoti atsiZvelgiant j

savaime greitéjancio skilimo ir visiSko NKVTK uZsiliepsnojimo tikimybeg ir

b) kad nurodomos avariné ir kontroliné temperatiros, jei tokiy reikalaujama, biity nustatomos
atsizvelgiant ] naudojamo NKVTK konstrukcija (pvz., Siluming izoliacija).

IBC620 PAKAVIMO INSTRUKCIJA IBC620

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3291.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdestyty 4.1.1, iSskyrus 4.1.1.15, 4.1.2 ir 4.1.3 skirsniuose, leidziama
naudoti Siuos NKVTK:

Kietuosius sandariuosius NKVTK, atitinkancius II pakavimo grupés bandymy lygj.

Papildomi reikalavimai:

1.

2.
3.

Biitina naudoti tokj absorbuojancios medZiagos kiekj, kad uztekty visam NKVTK esancéiam skysciui
sugerti.

NKVTK turi bati nelaidds skysciams.

NKVTK, skirti astriems daiktams, pavyzdziui, stiklo Sukéms ar adatoms, vezti, turi bliti atsparls
diriams.
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4.14.3 Pakavimo instrukcijos, taikomos naudojant didelg targ

LP01 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP01
Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti §ig didele tara:
Vidiné tara Didelés talpos iSoriné tara Ip akaVI.mO H pakav.l mo Ip aka\.flmo
grupé grupé grupé
Stiklo 10 litry Plieno (50A)
Plastiko 30 litry Aliuminio (50B)
Metalo 40 litry | Kito metalo, i§skyrus plieng
ir aliuminj (50N)
K1et_01 o plastiko (_SOH) Draudziama DraudZiama Dl_d.z1aus1as
Natiiralaus medzio (50C) taris 3 m3

Faneros (50D)
Perdirbtos medienos (50F)
Fibros kartono (50G)
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LP02 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP02

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti §ig didele tara:

Vidiné tara Didelés talpos iSoriné tara | I pakavimo II pakavimo III pakavimo
grupé grupé grupé

Stiklo 10 litry | Plieno (50A)

Plastiko® 50 litry | Aliuminio (50B)

Metalo 50 litry | Kito metalo, i§skyrus pliena
Popieriaus®®50 litry | ir aliuminj (SON)

Gofruota® ® 50 litry | Kietojo plastiko (50H)
Lanksgiojo plastiko (51H)® Draudziama DraudZiama

Nattiralaus medzio (50C)
Faneros (50D)
Perdirbtos medienos (50F)

Fibros kartono (50G)

Didziausias
taris 3 m3

« Si vidiné tara neturi biti naudojama, jei veZamos medziagos gali suskystéti vezant.
b Sividiné tara turi biti nelaidi biralinéms medZiagoms.
¢ Naudojama tik su lankscigja vidine tara.

Specialiosios pakavimo nuostatos
L2  ISbraukta.
L3 PASTABA. JT Nr. 2208 ir 3486: draudZiama veZti jiira dideléje taroje.

RID ir ADR skirtos specialiosios pakavimo nuostatos:
LL1 JT Nr. 3509: didelé¢ tara neprivalo atitikti 4.1.1.3 poskirsnyje nustatyty reikalavimy.

Naudojama 6.6.4 skirsnio reikalavimus atitinkanti didelé tara, kuri yra sandari arba kurioje yra sandarus
ir nepraduriamas hermetiskas jdéklas ar maisas.

Jei viduje yra tik kietos medZziagos likuCiy, kurie netaps skysti veZimo temperatiiroje, gali biti
naudojama lanksti didelé tara.

Jei viduje yra skystos medziagos likuciy, turi biiti naudojama kieta didelé tara, kurioje yra medZziaga
sulaikanc¢iy priemoniy (pvz., absorbuojanc¢ios medZiagos).

Kiekviena didelé tara pries ja pripildant ir perduodant vezti turi bti tikrinama siekiant jsitikinti, kad ji
nesuridijusi, neuzterSta ar kitaip nepaZeista. Bet kuri didelé¢ tara, kurios stiprumas akivaizdZiai
sumazéjes, toliau nebenaudojama (laikoma, kad mazi jdubimai ar jréZimai nemaZina didelés taros
stiprumo).

Didelé tara, skirta netinkamai, tusciai, nevalytai, turinciai 5.1 klasés likuciy tarai vezti, turi buiti
sukonstruota ar pritaikyta taip, kad krovinys nesiliesty su mediena ar kita degia medZziaga.

LP03 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP03

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3537-3548.

1) Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti §ig didele tara:
kieta didele tara, atitinkancig Il pakavimo grupés veiksmingumo lygj, pagamintg is:
plieno (50A);
aliuminio (50B);
metalo, i$skyrus plieng ar aliuminj, (SON);
kietojo plastiko (SOH);
natiiralaus medzio (50C);
faneros (50D);
perdirbtos medienos (50F);
fibros kartono (50G).
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2) Be to, turi buti laikomasi Siy salygy:

a) gaminiuose esancios talpyklos, kuriose yra skysty ar kiety medZiagy, turi buti pagamintos i$
tinkamy medziagy, o gaminyje pritvirtinos taip, kad jprastomis vezimo salygomis nesutrikty,
nebiity pradurtos ar turinys nepradéty tekéti j gaminj ar iSoring tara;

b) skysciy pripildytos talpyklos, turin¢ios uzdarymo jtaisus, pakuojamos taip, kad tie jtaisai buty
tinkamoje padétyje. Be to, talpyklos turi atitikti 6.1.5.5 poskirsnyje iSdéstytas vidinio slégio
bandymo nuostatas;

c) talpyklos, kurios gali lengvai suduzti arba gali biiti pradurtos, pvz., pagamintos iS stiklo,
porceliano ar keramikos arba i tam tikry plastiko medziagy, turi biiti tinkamai pritvirtintos. Bet
koks turinio nutekéjimas neturi gerokai pabloginti gaminio ar iSorinés taros apsauginiy savybiy;

d) gaminiuose esancios talpyklos, kuriose yra dujy, turi atitikti atitinkamai 4.1.6 skirsnio ir
6.2 skyriaus reikalavimus arba uZtikrinti P200 arba P208 pakavimo instrukcijoje nurodytam
apsaugos lygiui lygiavertj apsaugos lygi;

e) jei gaminyje talpyklos néra, pavojingi kroviniai turi biiti visiSkai patalpinti gaminio viduje ir
uztikrinama, kad nepateks j aplinka esant jprastoms vezimo sglygoms.

3) Gaminiai turi biiti supakuoti taip, kad jprastomis vezZimo sglygomis nejudéty ir netycia nepradéty
veikti.

LP 99 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP99

Galima naudoti tik Siems kroviniams kompetentingos institucijos patvirtinta didele targ. Prie kiekvienos
siuntos turi biiti pridéta kompetentingos institucijos patvirtinimo kopija arba transporto dokumente
nurodoma, kad tara patvirtinta kompetentingos institucijos.

LP101 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP101

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, ir specialiyjy nuostaty, iSdéstyty
4.1.5 skirsnyje, leidZiama naudoti §ig didele tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné didelé tara

Plieno (50A)

Aliuminio (50B)

Kito metalo, iSskyrus plieng ir aliuminj (SON)
Kietojo plastiko (50H)

Nattralaus medzio (50C)

Faneros (50D)

Perdirbtos medienos (50F)

Fibros kartono (50G)

Nebitina Nebiitina

Specialiosios pakavimo nuostatos:

L1  JT Nr. 0006, 0009, 0010, 0015, 0016, 0018, 0019, 0034, 0035, 0038, 0039, 0048, 0056, 0137,
0138, 0168, 0169, 0171, 0181, 0182, 0183, 0186, 0221, 0243, 0244, 0245, 0246, 0254, 0280,
0281, 0286, 0287, 0297, 0299, 0300, 0301, 0303, 0321, 0328, 0329, 0344, 0345, 0346, 0347,
0362, 0363, 0370, 0412, 0424, 0425, 0434, 0435, 0436, 0437, 0438, 0451, 0488, 0502 ir 0510:
dideli ir masyvls sprogstamieji gaminiai, paprastai skirti kariniams tikslams, be suZadinimo
priemoniy ar su suzZadinimo priemonémis, turintys du ir daugiau veiksmingy apsauginiy jrenginiy,
gali biiti veZami nesupakuoti. Jei Sie gaminiai, turintys svaidomuosius uZtaisus, yra savaeigiai, jy
uzdegimo sistemos turi biiti apsaugotos nuo suZadinamojo poveikio, galin¢io veikti gaminj veZant.
Neigiamas ketvirtos bandymy, atliekamy su nesupakuotu gaminiu, serijos rezultatas rodo, kad
gaminys gali buti veZamas nesupakuotas. Tokie nesupakuoti gaminiai gali biiti statomi ant atramy,
dedami ] apkalg ar kitus tinkamus tvarkymo jrenginius.
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LP102 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP102

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, ir specialiyjy nuostaty, iSdéstyty
4.1.5 skirsnyje, leidZiama naudoti Sig didelg tara:

Vidiné tara Tarpiné tara ISoriné¢ didelé tara

Maisai Plieno (50A)

drégmei atspariis Aliuminio (50B)

Kito metalo, i§skyrus plieng ir aliuminj (50N)

Talpyklos Kietojo plastiko (50H)

fibros kartono Nattralaus medzio (50C)

metalo Faneros (50D)

plastiko Perdirbtos medienos (50F)

medzio Nebiitina Fibros kartono (50G)

Lakstai

fibros kartono

kartono
Vamzdeliai

fibros kartono

LP200 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP200 |

Si instrukcija taikoma JT Nr. 1950.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, aerozoliams leidZiama naudoti $ig
didele tara:

kietg didele tara, kuri atitinka II pakavimo grupés veiksmingumo lygj ir kuri pagaminta iS:
plieno (50A);

aliuminio (50B);

metalo, i§skyrus plieng ar aliuminj (50N);

kieto plastiko (50H);

natiralios medienos (50C);

faneros (50D);

perdirbtos medienos (50F);

kieto fibros kartono (50G).

Specialioji pakavimo nuostata:

L2 Didelé tara projektuojama ir gaminama taip, kad biity iSvengta pavojingo aerozoliy judéjimo ir
netyCinio iSsiliejimo jprastomis vezimo salygomis. Dideléje taroje pagal 327 specialigja nuostata
veZamiems brokuotiems aerozoliams turi bati taikomos papildomos priemonés bet kokiam laisvajam
skysciui, kuris gali iStekéti veZant, sulaikyti, pavyzdziui, absorbuojanti medziaga. Didelé tara turi biiti
tinkamai védinama, kad nesusidaryty degi terpé ir nepadidéty slégis.
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LP621 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP621

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3291.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti §ig didelg tara:

1)  Ligoniniy atliekoms, supakuotoms vidingje taroje: sandarig kieta didelg tara, atitinkancig
6.6 skyriaus reikalavimus dél II pakavimo grupés kietyjy medziagy bandymy, jei naudojamas
pakankamas absorbuojanéios medziagos kiekis, galintis sugerti visg esantj skystj. Si didelé tara turi
biiti nepralaidi skysciams;

2)  Pakuotéms, skirtoms laikyti didesnj skysCio kiekj: didele tara, atitinkanciag 6.6 skyriaus
reikalavimus dél II pakavimo grupés skysc¢iy bandymy.

Papildomi reikalavimai:

Didelé¢ tara, skirta aStriems daiktams veZti, pavyzdziui, stiklo Sukéms ar adatoms, turi biiti atspari diiriams
ir privalo sulaikyti skyscius bandant pagal 6.6 skyriaus sglygas.

LP902 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP902 |

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3268.

Supakuoti gaminiai:
Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig tara:
kietg didele tara, atitinkancig III pakavimo grupés veiksmingumo lygj, pagamintg is:
plieno (50A);
aliuminio (50B);
metalo, i§skyrus plieng ar aliuminj (50N);
kieto plastiko (50H);
natiiralios medienos (50C);
faneros (50D);
perdirbtos medienos (50F);
kieto fibros kartono (50G).

Tara turi biiti suprojektuota ir sukonstruota taip, kad joje gaminiai negaléty judéti ar biity uzkirstas kelias
atsitiktiniam suveikimui jprastomis vezimo salygomis.

Nesupakuoti gaminiai:

Gaminiai taip pat gali bliti veZami nesupakuoti specialiuose tam skirtuose tvarkymo jtaisuose arba
krovininio transporto vienetuose, kai jie veZzami i§ gamybos vietos ] surinkimo vieta ar atvirk$ciai,
jskaitant tarpinius tvarkymo punktus.

Papildomi reikalavimai:

Bet koks sléginis indas turi atitikti kompetentingos institucijos nustatytus reikalavimus dél medZiagos
(-y), laikomos (-y) sléginiame (-iuose) inde (-uose).

LP903 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP903 |

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3090, 3091, 3480 ir 3481.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, pavieniams akumuliatoriams ir pavienei
jrangai, kurioje yra akumuliatoriy, leidZiama naudoti $ig didele tara:

kietg didele tara, kuri atitinka II pakavimo grupés veiksmingumo lygj ir kuri pagaminta iS:

plieno (50A);
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aliuminio (50B);

metalo, iSskyrus plieng ar aliuminj (SON);
kieto plastiko (50H);

natiiralios medienos (50C);

faneros (50D);

perdirbtos medienos (50G);

kieto fibros kartono (50G).

Akumuliatoriai ar jranga turi biiti supakuoti taip, kad biity apsaugoti nuo Zalos, kuri gali biti padaryta
dél jy judéjimo ar iSdéstymo didel¢je taroje.

Papildomas reikalavimas:

Akumuliatoriai turi biiti apsaugoti nuo trumpojo elektros jungimo.

LP904 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP904

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3090, 3091, 3480 ir 3481 pavieniams paZeistiems ar defekty turintiems
akumuliatoriams ir pavieniams jrangos, kurioje yra pazeisty ar defekty turinéiy elementy ir
akumuliatoriy, elementams.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, pavieniam paZeistam ar defekty
turin¢iam akumuliatoriui ir pavieniam jrangos, kurioje yra pazeisty ar defekty turiniy elementy ir
akumuliatoriy, elementui, leidZiama naudoti toliau nurodytg didele tara.

Akumuliatoriams ir jrangai, kurioje yra elementy ir akumuliatoriy:
II pakavimo grupés veiksmingumo lygj atitinkanti kieta didelé tara, pagaminta iS:
plieno (50A);
aliuminio (50B);
metalo, iSskyrus plieng ar aliuminj (SON);
kieto plastiko (50H);
faneros (50D);

1. Pazeistas ar defekty turintis akumuliatorius arba jranga, kurioje jmontuoti tokie elementai ar
akumuliatoriai, turi buti atskirai supakuojami j viding targ ir dedami j iSoring targ. Vidiné ar iSoriné tara
turi biiti sandari ir apsaugoti nuo galimo elektrolity iSsiliejimo.

2. Vidiné tara turi biiti jvyniota j pakankamg kiekj nedegios, nelaidZios elektrai ir Siluma sulaikancios
medziagos taip apsaugant nuo pavojingo karscio.

3. Jei reikia, hermetizuotoje taroje jtaisomas ventiliacijos jtaisas.

4. Imamasi tinkamy priemoniy siekiant sumaZzinti vibracijos ir smugiy poveiki, uztikrinti, kad pakuotéje
akumuliatorius ar jranga nejudéty ir taip nebiity dar labiau apgadintas ir nekelty pavojau veZzant. Siam
reikalavimui jvykdyti gali biiti naudojama taip pat nedegi ir elektrai nelaidi apsauginé medZiaga.

5. Medziagos nedegumas vertinamas vadovaujantis Salyje, kurioje tara suprojektuota ar pagaminta,
pripazintais standartais.

Pakuojant nesandarius elementus ir akumuliatorius j viding ar iSoring targ turi buti dedama pakankamai
inertiSkos absorbuojanc¢ios medZiagos, kuri sugerty iStekéjusj elektrolita.

Papildomas reikalavimas:

Elementai ir akumuliatoriai turi biiti apsaugoti nuo trumpojo elektros jungimo.
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LP905 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP905

Si instrukcija taikoma JT Nr. 3090, 3091, 3480 ir 3481, pramoninéms siuntoms, kurias sudaro ne
daugiau kaip 100 elementy ir akumuliatoriy, ir bandymui skirtiems ir tuo tikslu veZamiems elementy ir
akumuliatoriy pavyzdZiams.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, pavieniam akumuliatoriui ir pavienei
jrangai, kurioje yra elementy ar akumuliatoriy, leidZziama naudoti Sig didele tara:

1) pavieniam akumuliatoriui:

kietg didele tara, atitinkancig II pakavimo grupés veiksmingumo lygj, pagamintg is:
plieno (50A);
aliuminio (50B);
metalo, i$skyrus plieng ar aliuminj, (SON);
kietojo plastiko (50H);
natiiralaus medzio (50C);
faneros (50D);
perdirbtos medienos (50F);
fibros kartono (50G).

Didel¢ tara taip pat turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) jvairiy dydZiy, formy ar svorio akumuliatoriai gali biti pakuojami j prie§ tai nurodyty patvirtinty
konstrukcijos tipy iSoring tara, jei pakuotés bendra bruto masé nevirSija bruto masés, pagal kurig Sio
konstrukcijos tipo tara buvo iSbandyta;

b) akumuliatorius turi buti atskirai supakuojamas j viding targ ir dedamas j iSoring tara;

¢) vidinés taros vienetas turi buti visiSkai apgaubtas pakankamu kiekiu nedegios, elektrai nelaidZios ir
Silumg sulaikancios medziagos taip ja apsaugant nuo pavojingo Silumos iSsiskyrimo;

d) turi biti imamasi atinkamy priemoniy siekiant maksimaliai sumazinti vibracijos ir smiigiy poveikj,
kad akumuliatorius nekelty pavojaus vezant dél apgadinimo, salygoto jo judéjimo pakuotéje. Jei Siam
reikalavimui jvykdyti naudojama amortizuojanti medziaga, ji turi buti nedegi ir nelaidi elektrai, ir

e) medziagos nedegumas vertinamas vadovaujantis Salyje, kurioje tara suprojektuota ar pagaminta,
pripazintais standartais.

2) Pavienei jrangai, kurioje yra elementy ar akumuliatoriy:
kieta didele targ, atitinkancig Il pakavimo grupés veiksmingumo lygj, pagamintg is:
plieno (50A);
aliuminio (50B);
metalo, iSskyrus plieng ar aliuminj, (SON);
kietojo plastiko (50H);
natiiralaus medzio (50C);
faneros (50D);
perdirbtos medienos (50F);
fibros kartono (50G).
Didel¢ tara taip pat turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) jvairiy dydziy, formy ar svorio jrangos vienetai gali biiti pakuojami ] prie§ tai nurodyty patvirtinty
konstrukcijos tipy iSorine tara, jei pakuotés bendra bruto masé nevir§ija bruto masés, pagal kurig Sio
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konstrukcijos tipo tara buvo iSbandyta;
b) jranga turi biiti suprojektuota ar supakuota taip, kad vezant atsitiktinai nesuveikty;

¢) turi buti imamasi atinkamy priemoniy siekiant maksimaliai sumaZinti vibracijos ir smiigiy poveiki,
kad jranga nekelty pavojaus vezant dél apgadinimo, salygoto jos judéjimo pakuotéje. Jei Siam
reikalavimui jvykdyti naudojama amortizuojanti medZiaga, ji turi buiti nedegi ir nelaidi elektrai, ir

d) medziagos nedegumas vertinamas vadovaujantis Salyje, kurioje tara suprojektuota ar pagaminta,
pripaZintais standartais.

Papildomas reikalavimas

Elementai ir akumuliatoriai turi biiti apsaugoti nuo trumpojo elektros jungimo.

LP906 PAKAVIMO INSTRUKCIJA LP906

Si instrukcija taikoma paZeistiems ar defekty turintiems akumuliatoriams (JT Nr. 3090, 3091, 3480 ir
3481), kurie gali greitai suirti, pavojingai reaguoti, suliepsnoti ar pavojingai jkaisti ar iSskirti pavojinga
kiekj toksisky, édziy ar liepsniy dujy ar gary esant jprastoms vezimo salygoms.

Laikantis bendryjy nuostaty, iSdéstyty 4.1.1 ir 4.1.3 skirsniuose, leidZiama naudoti Sig didele tara:
Pavieniam akumuliatoriui ir pavienei jrangai, kurioje yra akumuliatoriy:

kietg didele tara, atitinkancig I pakavimo grupés veiksmingumo lygj, pagamintg iS:

plieno (50A);

aliuminio (50B);

metalo, i§skyrus plieng ar aliuminj, (SON);

kietojo plastiko (SOH);

faneros (50D);

fibros kartono (50G).

1) Jei akumuliatorius linkes greitai suirti, pavojingai reaguoja, gali suliepsnoti ar pavojingai jkaisti ar
iSskirti pavojinga kiekj toksisky, édZiy ar liepsniy dujy ar gary, didelé tara turi atitikti toliau nurodytus
papildomus veiksmingumo reikalavimus:

a) sukomplektuotos pakuotés iSorinio pavirSiaus temperattira neturi virSyti 100 °C. Leistinas momentinis
temperattros pakilimas iki 200 °C;

b) liepsna neturi pasklisti | pakuotés iSore;
¢) medZiagos i§ pakuotés neturi pasklisti uz pakuotés riby;
d) turi buti iSlaikomas strukttrinis pakuotés vientisumas ir

e) didelé tara atitinkamai turi turéti dujy valdymo sistemg (pvz. turéti filtry sistema, oro cirkuliacijos
sistemg, dujy sulaikymo sistemg, buti dujoms nepralaidi ir t. t.).

2) Atitiktis didelei tarai taikomiems papildomiems veiksmingimo reikalavimams patikrinama atliekant
bet kurios ADR Susitariangiosios Salies kompetentingos institucijos nurodyta bandyma; §i institucija taip
pat gali pripaZinti ir valstybés, kuri néra ADR Susitarian&ioji Salis, kompetentingos institucijos nurodyta
bandyma, jei toks bandymas buvo atliktas vadovaujantis RID, ADR, ADN, IMDG kodekse arba ICAO
techninése instrukcijose® nustatyta tvarka. Patikrinimo ataskaita teikiama gavus praSymg. Patikrinimo
ataskaitoje nurodoma bent jau tokia informacija: akumuliatoriaus pavadinimas, akumuliatoriaus numeris,
maseé, tipas, akumuliatoriaus talpa, didele tara identifikuojanti informacija ir bandymo, atlikto remiantis
kompetentingos institucijos nurodytu patikrinimo metodu, duomenys.

3) Jei kaip SaltneSis naudojamas sausasis ledas arba skystasis azotas, taikomi 5.5.3 skirsnyje nustatyti
reikalavimai. Vidiné tara ir iSorine tara turi likti vientisa SaltneSio palaikomoje temperatiroje bei tokioje
temperatirai ir slégyje, kurie susidaryty, jei sutrikty Saldymas.
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Papildomas reikalavimas

Akumuliatoriai turi biiti apsaugoti nuo trumpojo elektros jungimo.

a

Vertinant didelés taros efektyvumgq gali biiti vadovaujamasi Siais kriterijais:

a) vertinimas atliekamas remiantis kokybés valdymo sistema (kaip, pvz., aprasyta
2.2.9.1.7 poskirsnio e punkte), kuri leidZia atsekti bandymy rezultatus, bazinius duomenis ir
naudotg aprasymo modelj;

b) nustatyti pavojai, kurie gali kilti nekontroliuojamai jkaitus tam tikro tipo akumuliatoriui esant
nustatytoms jo veZimo sglygoms (pvz. dél naudojamos vidinés taros, esant tam tikram jkrovimo
lygiui (JL), naudojant pakankamai nedegiy, elektrai nelaidziy ir skystj sugerianciy amortizuojanciy
medZiagy ir t. t.), turi buti aiskiai jvardyti ir jvertinti kiekybiskai; Siam tikslui gali biti naudojamas
referencinis pavojy, galinciy kilti licio akumuliatoriams (kurie gali greitai suirti, pavojingai
reaguoti, suliepsnoti ar pavojingai jkaisti ar isSskirti pavojingq kiekj toksisky, édZiy ar liepsniy dujy
ar gary), sqrasas. Kiekybinis Siy pavojy aprasymas parengiamas remiantis turima moksline
literatiira;

c) identifikuojamas ir aprasomas gebéjimas susvelninti pasekmes dél naudojamos taros
uztikrinamos apsaugos pobidzio ir konstrukciniy medziagy savybiy. Siam vertinimui pagrjsti turi
bati naudojamasi techniniy charakteristiky sqrasu ir bréZiniais (tankis [kg-m™], specifiné Siluminé
talpa [J-kg"-K'], Silumingumas [kJ-kg™], Siluminis laidumas [W- "'-K'], lydymosi temperatiira ir
uzsiliepsnojimo temperatira [K], iSorinés taros Silumos perdavimo koeficientas [ W-m? K], ...);

d) atliekant bandymq ir bet kokius ji pagrindZiancius skaiciavimus vertinamas dideléje taroje
esancio akumuliatoriaus nekontroliuojamo kaitimo esant jprastoms veZimo sqlygoms rezultatas;

e) jei akumuliatoriaus jkrovimo lygis ([L) neZinomas, vertinama remiantis didZiausia galima
jkrovimo lygio (IL) verte, atitinkancia akumuliatoriaus naudojimo sqlygas;

f) apibiidinamos aplinkos sqlygos, kuriomis didelé tara gali buti naudojama ir veZama (jskaitant
galimas dujy ar dumy patekimo j aplinkg pasekmes, pvz., veikiant ventiliacijai ar kitiems
procesams) remiantis didelés taros dujy valdymo sistema;

g) bandymai ar modeliavimas turi biiti pagristi blogiausiu nekontroliuojamo kaitimo elemente ar
akumuliatoriuje prasidéjimo ir plitimo scenarijumi; toks scenarijus turi apimti blogiausiq galimg
sutrikimq jprastomis veZimo sqlygomis, maksimalius dél reakcijos plitimo susiformavusius Silumos
ir liepsnos pliiipsnius;

h) minétuose scenarijuose turi buti apimtas pakankamai ilgas laikotarpis tam, kad bity galima
jvertinti visas galimas pasekmes (pvz. 24 val.).

4144 (Isbraukta)
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4.1.5
4.15.1
4152

4153

4154

4.1.5.5

4.15.6

4.1.5.7

4.15.8

4.1.5.9

4.1.5.10

4.1.5.11

4.1.5.12

4.15.13

4.1.5.14

4.15.15

Specialiosios 1 klasés kroviniy pakavimo nuostatos
Turi biiti laikomasi bendryjy 4.1.1 skirsnio nuostaty.

Bet kuri 1 klasés kroviniams pakuoti skirta tara turi bati suprojektuota ir sukonstruota
taip, kad:

a) apsaugoty sprogstamasias medziagas ir gaminius, neleisty jiems iStekéti ar iSkristi
jprastomis vezimo salygomis, jskaitant galimag temperatiiros kaitg, drégme ir slégj,
nedidinty atsitiktinio uZsiliepsnojimo ar suzadinimo pavojaus;

b) paruosta pakuote biity galima saugiai tvarkyti jprastomis veZimo sglygomis ir

c) pakuotés galéty iSlaikyti bet kokj svorj kraunant jas | rietuves, kad nepadidéty
sprogstamyjy medziagy ir gaminiy keliamas pavojus, nesumaZzéty taros tvirtumas,
pakuotes nesideformuoty taip, kad sumazéty jy atsparumas ir rietuvés stabilumas.

Visos vezti parengtos sprogstamosios medZiagos ir gaminiai turi biti klasifikuojami
vadovaujantis 2.2.1 skirsnyje nurodytomis procediiromis.

1 klasés kroviniai turi biiti pakuojami pagal atitinkama pakavimo instrukcija, nurodyta
3.2 skyriaus A lentelés 8 stulpelyje ir aprasyta 4.1.4 skirsnyje.

Jei ADR nenurodyta kitaip, tara, jskaitant NKVTK ir didelg tara, turi atitikti atitinkamus
6.1, 6.5 ar 6.6 skyriy reikalavimus ir reikalavimus, keliamus II pakavimo grupés
bandymams.

Taros, kurioje laikomos skystos sprogstamosios medzZiagos, uzdarymo jtaisas turi
uztikrinti dviguba apsaugg nuo skyscio istekéjimo.

Metalo bugny uzdarymo jtaisas turi biiti su atitinkamu tarpikliu; jei uzdarymo jtaisas
srieginis, turi buti uztikrinama, kad sprogstamoji medZiaga nepatekty j sriegio griovelius.

Vandenyje tirpios medZiagos turi biti pakuojamos ] drégmei atsparig tara.
Desensibilizuotoms ir flegmatizuotoms medZiagoms pakuoti skirta tara privalo biiti
uzdaroma taip, kad vezant nesikeisty medZiagos koncentracija.

Jei tara turi dviguba danga, o tarp dangy esanti ertmé pripildoma vandens, kad veZant
vanduo neuzSalty, i ji reikia jpilti pakankamg kiekj vandens uZSalimg stabdancios
medziagos. Neturi biiti naudojama liepsnioji uzSalima stabdanti medziaga.

Apsauginés dangos neturin¢ios vinys, savarzos ir Kiti metaliniai uzdarymo jtaisai neturi
prasiskverbti j iSorinés taros vidy, jei vidiné tara negali tinkamai apsaugoti.

Vidiné tara, jungtys, amortizuojanti medziaga ir pats sprogstamosios medZiagos ar
gaminio laikymo taroje biudas turi buti toks, kad jprastomis veZimo sglygomis
sprogstamoji medZiaga nepasklisty iSorinéje taroje. Metaliniai sprogstamyjy gaminiy
elementai neturi liestis su metaline tara. Gaminiai, kuriuose yra sprogstamyjy medZiagy,
nepadengti iSorine apsaugine plévele, turi biti atskirti vienas nuo kito siekiant i§vengti
trinties ir dauzymosi. Tam tikslui iSoringje ar vidingje taroje gali biiti naudojami jklotai,
loveliai, skiriamosios pertvaros, formos arba talpyklos.

Tara turi biiti pagaminta i§ su sprogstamosiomis medzZiagomis ar gaminiais suderinamy
medziagy. Taip pat tara turi biiti joms nepralaidi, kad tuo atveju, jei medZiagos ar
gaminiai liestysi su pakavimo medziagomis arba iSsiliety, §i sgveika ar iSsiliejimas
nekelty grésmés vezimo saugumui ir nepasikeisty poklasis ar suderinamumo grupé.

Jei metalo tara pagaminta valcavimo biidu, turi biiti uZtikrinama, kad sprogstamosios
medZiagos nepateks | siiiliy griovelius.

Plastiko tara turi biiti tokia, kad nesukelty ir nekaupty statinio elektros kriivio, kurio
veikiamos supakuotos sprogstamosios medZiagos ar gaminiai gali biiti suZadinamos,
uzsiliepsnoti arba pradéti veikti.

Dideli ir sunki@is sprogstamieji gaminiai, paprastai skirti kariniams tikslams, be
suzadinimo priemoniy arba su jomis, turintys ne maziau kaip du veiksmingus apsauginius
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4.1.5.16

4.1.5.17

4.15.18

4.1.6

4.1.6.1

4.1.6.2

4.1.6.3

4.1.64

4.1.6.5

jrenginius, gali biti veZami nesupakuoti. Jei tokie gaminiai turi svaidomuosius uZtaisus
arba yra savaeigiai, jy uZdegimo sistemos turi biti apsaugotos nuo suzadinamojo
poveikio, galin¢io veikti gaminj veZant. Neigiamas ketvirtos serijos bandymy, atliekamy
su nesupakuotu gaminiu, rezultatas rodo, kad gaminys gali biiti veZamas nesupakuotas.
Tokie nesupakuoti gaminiai gali biiti statomi ant atramy, dedami j apkalg ar kitus
tinkamus tvarkymo, saugojimo ar paleidimo jrenginius, uztikrinant, kad veZant jie
nejudés.

Jei, atliekant eksploatavimo saugumo ir tinkamumo bandymus, tokie dideli sprogstamieji
gaminiai bandomi pagal ADR ir Siuos bandymus sékmingai iSlaiko, kompetentinga
institucija gali leisti veZti juos pagal ADR.

Sprogstamosios medzZiagos neturi bliti pakuojamos j tokig viding ir iSorin¢ targ, kurig
naudojant dél Siluminio ar kitokio poveikio vidinio ir iSorinio slégio skirtumas gali taip
padidéti, kad pakuoté su sprogstamaja medZiaga sprogty.

Jei gaminyje esanti nesutvirtinta sprogstamoji medziaga (ar medziagos) nepadengta arba
tik i§ dalies padengta apsaugine plévele ir gali liestis su vidiniu metalo taros (1A1, 1A2,
1B1, 1B2, IN1, 1N2, 4A, 4B, 4N ir metalo talpyklos) pavir§iumi, metalo taroje privalo
biiti jdéklas arba vidiné danga (Zr. 4.1.1.2 poskirsnj).

Neatsizvelgiant | tai, ar tara atitinka 3.2 skyriaus A lentelés 8 stulpelyje nurodytos
pakavimo instrukcijos reikalavimus, joje, vadovaujantis pakavimo instrukcija P101,
leidZziama pakuoti sprogstamgsias medZiagas ir gaminius, jei §i tara patvirtinta
kompetentingos institucijos.

Specialiosios 2 klasés kroviniy ir kity kroviniy, priskirty pakavimo instrukcijai
P200, pakavimo nuostatos

Siame skirsnyje pateikiami bendrieji reikalavimai, taikomi sléginiams indams ir atviriems
kriogeniniams indams, skirtiems 2 klasés medZiagoms ir kity klasiy kroviniams,
priskirtiems pakavimo instrukcijai P200 (pvz., JT 1051 ciano vandenilis, stabilizuotas),
naudoti. Sléginiai indai turi biiti pagaminti ir uZzdaromi taip, kad bty uzkirstas kelias bet
kokiam turinio praradimui jprastomis veZimo sglygomis, jskaitant vibracijg, temperatiiros
kaitg, drégme ar slégj (pavyzdziui, dél aukscio virs juros lygio pasikeitimo).

Sléginiy indy ir atviryjy kriogeniniy indy dalys, tiesiogiai besilie¢iancios su pavojingais
kroviniais, neturi biiti veikiamos ar silpninamos $iy pavojingy kroviniy ir neturi sukelti
pavojingo poveikio (pvz., pagreitinti reakcijos ar reaguoti su pavojingais kroviniais) (taip
pat Zr. standarty lentele Sio skirsnio pabaigoje).

Sléginiai indai, jskaitant jy uZzdarymo jtaisus, ir atvirieji kriogeniniai indai, skirti
pripildyti dujy ar dujy miSinio, turi bati parenkami pagal 6.2.1.2 poskirsnio reikalavimus
ir atitinkamy pakavimo instrukcijy, nurodyty 4.1.4.1 poskirsnyje, reikalavimus. Sio
poskirsnio nuostatos taip pat taikomos sléginiams indams, kurie yra DDK ir transporto
priemoniy baterijy elementai.

Daugkartinio sléginio indo naudojimo paskirties pakeitimas turi apimti iStustinimo,
iSvalymo ir degazavimo operacijas, bitinas saugumui uztikrinti (taip pat Zr. standarty
lentele Sio skirsnio pabaigoje). Be to, sléginis indas, kuriame prie§ tai buvo 8 klasés édi
medziaga ar kitos klasés medZiaga, kelianti papildoma édumo pavojy, neturi biiti
tvirtinamas 2 klasés medZiagoms vezti, iSskyrus atvejus, kai buvo atlikta biitinoji patikra
ir bandymai, nustatyti atitinkamai 6.2.1.6 ir 6.2.3.5 poskirsniuose.

Prie$ pripildant paruo$éjas (pildytojas) turi atlikti sléginio indo ar atvirojo kriogeninio
indo patikrg ir jsitikinti, kad sléginiame inde ar atvirame kriogeniniame inde leidZiama
vezti medZiaga, o suslégty cheminiy medziagy atveju — leidziama veZti propelenta, ir kad
laikomasi reikalavimy. PripildZius uzdarymo voZtuvai turi biti uZdaryti ir vezant islikti
uzdaryti. Siuntéjas turi patikrinti, ar uZdarymo jtaisai ir jranga sandarts.
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4.1.6.6

4.1.6.7

4.1.6.8

4.1.6.9

4.1.6.10

4.1.6.11

PASTABA. UZdarymo voZtuvai, jrengti atskiruose balionuose, esanciuose rysuliuose,
veZant gali biti atidaryti, iSskyrus atvejj, kai veZamai medZiagai taikomos pakavimo
instrukcijos P200 specialioji nuostata ,,k* arba ,,q "

Sléginiai indai ir atvirieji kriogeniniai indai turi biiti pripildomi pagal atitinkamas
darbinio slégio bei pripildymo koeficiento vertes ir pagal konkreciai medziagai, kurios
pripildoma, taikomg atitinkamg pakavimo instrukcija. Pripildant reaktingyjy dujy ar dujy
misiniy, turi biti pasiekiamas toks slégis, kuris, dujoms visiskai suskilus, nevir§yty
sléginio indo darbinio slégio. Baliony rySuliai neturi biiti pripildomi virSijant maZiausig
bet kurio rySulyje esancio baliono darbinj slégj.

Sléginiai indai, jskaitant jy uzdarymo jtaisus, turi atitikti 6.2 skyriuje pateiktus iS§samius
projektavimo, konstrukcijos, patikros ir bandymy reikalavimus. Kai nurodoma naudoti
iSoring targ, sléginiai indai ir atvirieji kriogeniniai indai turi biiti stabiliai jtvirtinami joje.
Jei iSsamesnése pakavimo instrukcijose neapibrézta kitaip, vienoje iSoringje taroje gali
biiti laikoma vienas ar daugiau vidinés taros vienety.

Voztuvai ir kiti komponentai, kurie veZzant turi biiti sujungti su voztuvu (pvz. tvarkymo
Jtaisai ar adapteriai), turi biiti suprojektuoti ir sukonstruoti pagaminti taip, kad bty
atspariis (dél savo konstrukcijos) pazeidimams, galintiems sukelti turinio nuotékj arba turi
biiti apsaugoti nuo pazeidimy, kurie gali sukelti netyCinj sléginio indo turinio praradima,
vienu i§ Siy biidy (taip pat Zr. standarty lentele Sio skirsnio pabaigoje):

a) voZtuvai jtaisyti sléginio indo kaklelyje ir apsaugoti srieginiu kaiS¢iu arba
gaubtuvu;

b)  voZtuvai apsaugoti gaubtuvais. Gaubtuvuose turi buti ventiliacijos angos, kuriy
skerspjiivio plotas yra pakankamas dujoms iSsisklaidyti jvykus atsitiktiniam
nuotékiui per voztuvus;

c) voZtuvai apsaugoti gaubtais ar kitais apsauginiais jrenginiais;
d)  sléginiai indai (pvz., baliony rySuliai) vezami karkasuose arba
e) sléginiai indai veZami apsauginése déZése. Kai naudojami JT sléginiai indai, vezti
parengta tara turi iSlaikyti 6.1.5.3 poskirsnyje aprasyta kritimo bandyma pagal
I pakavimo grupei taikomus reikalavimus.
Vienkartiniai sléginiai indai:
a) turi biiti vezami iSoringje taroje, pavyzdziui, déZeése ar apkaloje, arba ant padéekly,
apvynioti sutraukiancigja ar tampria plévele;
b) turi biiti tokie, kad pripildZius liepsniy ar toksisky dujy, jy talpa nebiity didesné
kaip 1,25 I trio (pagal vandenj);

c) neturi biiti naudojami vezti toksiSkoms dujoms, kuriy LCso mazesné arba lygi
200 ml/m?>;
d) neturi biiti taisomi pradéjus juos eksploatuoti.

Daugkartinio naudojimo sléginiai indai, iSskyrus kriogeninius indus, turi biiti periodiskai
tikrinami atitinkamai pagal 6.2.1.6 arba 6.2.3.5.1 poskirsnio nuostatas JT indy atveju ir
pakavimo instrukcija P200, P205 arba P206, atsiZvelgiant ] tai, kuri taikoma. UZdaryjy
kriogeniniy indy slégio mazinimo voZtuvams privalomos periodinés patikros ir bandymai
pagal 6.2.1.6.3 poskirsnio ir pakavimo instrukcijos P203 nuostatas. Sléginiai indai neturi
biti pripildomi praéjus numatytai periodinés patikros datai, bet gali biiti veZami
pasibaigus galiojimo terminui, jei veZami patikrai atlikti ar sunaikinti, jskaitant tarpines
vezZimo operacijas.

Taisymas turi atitikti konstrukcijos ir gamybos standarty reikalavimus, taikomus
gaminimui ir bandymams ir yra leidZziamas tik tada, kai tai nurodyta tiesiogiai
susijusiuose standartuose, apibréZtuose 6.2 skyriuje. Sléginiai indai, iSskyrus uZdaryjy
kriogeniniy indy gaubtuva, negali biti taisomi esant bet kuriam i$ $iy pazeidimy:
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a)
b)
c)

jtriikimams virinimo sitlése ar kitiems suvirinimo defektams;
sieneliy jtrikimams;

nuotékiui ar medZiagos, i§ kurios pagamintos sienelés, dangciai ar dugnai,
defektams.

4.1.6.12 Indai neturi biiti pildomi:
a) jei yra taip pazeisti, kad gali biiti pakenkta indo ar jo eksploatavimo jrangos
vientisumui;
b) jei neatliktas indo ir jo eksploatavimo jrangos patikrinimas ir nejsitikinta, kad jie
yra tinkamos biklés ir
c) jei sertifikavimo, pakartotiniy bandymy ir pripildymo Zymos yra nejskaitomos.
4.1.6.13 Pripildyti indai neturi biiti teikiami vezti:
a) esant nuotékiui;
b) kai yra paZeisti tokiu mastu, kad gali biti pakenkta indo ar jo eksploatavimo
jrangos vientisumui;
c) jei neatliktas indo ir jo eksploatavimo jrangos patikrinimas ir nejsitikinta, kad jie
yra tinkamos buklés;
d) jei reikalaujamos sertifikavimo, pakartotiniy bandymy ir pripildymo Zymos yra
nejskaitomos.
4.1.6.14 Kompetentingai institucijai pateikus pagrista praSymg savininkai pateikia jai visa
informacijg, biiting sléginio indo atitik¢iai jrodyti, kompetentingai institucijai lengvai
suprantama kalba. Jie bendradarbiauja su minéta institucija jai prasant dél bet kokiy
veiksmy, kuriy imamasi siekiant uztikrinti sléginio indo, kuris jiems priklauso, atitiktj.
4.1.6.15 JT sléginiams indams turi biiti taikomi toliau i§vardyti ISO standartai. Naudojant kitus
sléginius indus laikoma, kad 4.1.6 skirsnio reikalavimai jvykdyti, jei taikomas
atitinkamas i$ $iy standarty:
Taikomi Nuoroda Dokumento pavadinimas
poskirsniai
4.1.6.2 ENISO 11114- Dujy balionai. Baliono bei voZtuvo medZiagy bei balione
1:2012+A1:2017 laikomy dujy suderinamumas. 1 dalis. Metalo savybiy
turin¢ios medZiagos

ISO 11114-2:2013 Gabenamieji dujy balionai. Baliono bei voZtuvo medZiagy

bei balione laikomy dujy suderinamumas 2 dalis.
Nemetalinés medZiagos

4.1.64 ISO 11621:1997 Dujy balionai. Dujy paslaugos keitimo procediiros
PASTABA. Sio ISO standarto EN versija atitinka
reikalavimus ir gali biiti taikoma.

EN ISO 10297:2006 | Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo dujy baliony
4.1.6.8 A priedas arba voztuvai. Techniniai reikalavimai ir tipo bandymai
VoZtuvai su EN ISO 10297:2014 | PASTABA. Sio 1SO standarto EN versija atitinka
neatskiriama A priedas arba reikalavimus ir gali biiti taikoma.
apsauga EN ISO

10297:2014+A1:2017

A priedas

EN 13152:2001 + SND baliony voZtuvy techniniai reikalavimai ir bandymai.

A1:2003 Savaiminio uzsidarymo

EN 13153:2001 + SND baliony voZtuvy techniniai reikalavimai ir bandymai.

A1:2003 Rankinio valdymo
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Taikomi Nuoroda Dokumento pavadinimas
poskirsniai
EN ISO 14245:2010 | Dujy balionai. SND baliony voztuvy techniniai
reikalavimai ir bandymai. Savaiminio uZsidarymo (ISO
14245:2006)
EN ISO 15995:2010 | Dujy balionai. SND baliony voztuvy techniniai
reikalavimai ir bandymai. Rankinio valdymo (ISO
15995:2006)
EN ISO 17879:2017 | Dujy balionai. Automatiskai uZsidarantys baliony ¢iaupai.
Techniniai reikalavimai ir tipo bandymai
4.1.68birc ISO 11117:1998 Dujy balionai. Ciaupy apsauginiai gaubtai ir apsaugai.
arba ISO 11117:2008 | Projektavimas, konstravimas ir bandymai
+ Cor1:2009
EN 962:1996 + Gabenamieji dujy balionai. Pramoniniy ir medicininiy dujy
A2:2000 baliony voZztuvy apsauginiai gaubtai ir apsaugai.
Projektavimas, konstrukcija ir bandymai
4.1.68birc ISO 16111:2008 Transportuojami dujy laikymo jtaisai. Vandenilis, kurj
sugeria reversinis metalhidridas
4.1.7 Specialiosios 5.2 klasés organiniy peroksidy ir 4.1 klasés autoreaktingy medZziagy
pakavimo nuostatos
4.1.7.0.1 Visos organiniams peroksidams skirtos talpyklos turi biti ,,veiksmingai uZdarytos®. Tais
atvejais, kai dél dujy iSsiskyrimo vidinis slégis pakuotéje gali labai padidéti, leidziama
jrengti ventiliacijos jtaisus, jei iSskiriamos dujos nekelia pavojaus, prieSingu atveju turi
biiti ribojamas pripildymo lygis. Bet kuris ventiliacijos jtaisas turi biiti sukonstruotas taip,
kad skystis nenutekéty, kai pakuoté yra vertikalioje padétyje, ir apsaugoty nuo priemaisy
patekimo. ISoriné tara, jei tokia yra, turi buti sukonstruota taip, kad netrukdyty veikti
ventiliacijos jtaisui.
4.1.7.1 Taros (isskyrus NKVTK) naudojimas
4.1.7.1.1 Tara, naudojama organiniams peroksidams ir autoreaktingoms medziagoms pakuoti, turi
atitikti 6.1 skyriaus reikalavimus ir II pakavimo grupés bandymy reikalavimus.
4.1.7.1.2 Organiniy peroksidy ir autoreaktingy medZiagy pakavimo metodai pateikti pakavimo
instrukcijoje P520. Jiems priskirti kodai OP1-OP8. Pagal kiekvieng metoda nurodyti
kiekiai reiskia didZiausig leidZziamg kiekj vienoje pakuotéje. NKVTK turi atitikti 6.5
skyriaus reikalavimus ir II pakavimo grupés bandymy reikalavimus.
4.1.7.1.3 Atitinkami jau klasifikuoty organiniy peroksidy ir autoreaktingy medziagy pakavimo
metodai nurodyti 2.2.41.4 ir 2.2.52.4 poskirsniuose.
4.1.7.14 Naujy organiniy peroksidy, naujy autoreaktingy medziagy ar naujy klasifikuoty organiniy

peroksidy sudétiniy miSiniy pakavimo metodui nustatyti turi biiti taikoma §i procedira:

a) ORGANINIS PEROKSIDAS, TIPAS B, ar AUTOREAKTINGA MEDZIAGA,
TIPAS B:

Taikomas pakavimo metodas OPS, jei organinis peroksidas (ar autoreaktinga
medZiaga) atitinka Bandymy ir kriterijy vadovo 20.4.3 punkto b papunkcio
(autoreaktinga medziaga — 20.4.2 punkto b papunktis) kriterijus Siam pakavimo
metodui nurodytoje taroje. Jeigu organinis peroksidas (ar autoreaktinga
medziaga) atitiks Siuos kriterijus tik supakuotas mazesnés talpos taroje, nei
nurodyta OP5 pakavimo metode (t.y. taroje, kurios talpa atitinka pakavimo
metodus OP1-OP4), medZiagai bus taikomas atitinkamas pakavimo metodas su
mazesniu skai¢iumi kode OP;

b) ORGANINIS PEROKSIDAS, TIPAS C, ar AUTOREAKTINGA MEDZIAGA,
TIPAS C:
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4.1.7.2
4.1.7.2.1

4.1.7.2.2

4.1.7.2.3

Turi buti priskirtas pakavimo metodas OP6, jei organinis peroksidas (ar
autoreaktinga medZiaga) atitinka Bandymy ir kriterijy vadovo 20.4.3 punkto ¢
papunkcio (autoreaktinga medziaga — 20.4.2 punkto ¢ papunktis) kriterijus Siam
pakavimo metodui nurodytoje taroje. Jeigu organinis peroksidas (ar
autoreaktinga medZiaga) atitiks Siuos kriterijus tik supakuotas maZesnés talpos
taroje, nei nurodyta OP6 pakavimo metode (t.y. taroje, kurios talpa atitinka
pakavimo metodus OP1-OP5), medziagai bus taikomas atitinkamas pakavimo
metodas su maZesniu skai¢iumi kode OP;

c) ORGANINIS PEROKSIDAS, TIPAS D, ar AUTOREAKTINGA MEDZIAGA,
TIPAS D:

Siam organinio peroksido ar autoreaktingos medZiagos tipui turi biiti taikomas
pakavimo metodas OP7;

d) ORGANINIS PEROKSIDAS, TIPAS E, ar AUTOREAKTINGA MEDZIAGA,
TIPAS E:

Siam organinio peroksido ar autoreaktingos medZiagos tipui turi biiti taikomas
pakavimo metodas OPS;

e) ORGANINIS PEROKSIDAS, TIPAS F, ar AUTOREAKTINGA MEDZIAGA,
TIPAS F:

Siam organinio peroksido ar autoreaktingos medZiagos tipui turi biiti taikomas
pakavimo metodas OPS.

Nesupakuoty kroviniy vidutinés talpos konteineriy naudojimas

Siuo metu klasifikuoti organiniai peroksidai, konkre&iai i§vardyti pakavimo instrukcijoje
IBC520, gali buti vezami NKVTK pagal §ig pakavimo instrukcija.

Kiti F tipo organiniai peroksidai ir autoreaktingos medZiagos gali buti vezami NKVTK
laikantis kilmés Salies kompetentingos institucijos nustatyty reikalavimy, jei
kompetentinga institucija, vadovaudamasi atitinkamy bandymy rezultatais, jsitikino, kad
toks veZimas bus saugus. Bandymai btini siekiant:

a) isitikinti, kad organinis peroksidas (ar autoreaktinga medZiaga) atitinka
klasifikacijos principus, pateiktus Bandymy ir kriterijy vadovo 20.4.3 punkto f
papunktyje (atitinkamai - 20.4.2 punkto f papunktyje);
iSeitinio F bloko 20.1 punkto b pav.;

b) patvirtinti visy vezant su kroviniu besilieian¢iy medziagy tarpusavio
suderinamuma;

c) jei reikia, vadovaujantis SGST (savaime greitéjancio skilimo temperatiira),
nustatyti kontroline ir avaring temperatiiras veZant atitinkamo tipo NKVTK;

d) jei reikalingos slégio mazinimo ir apsauginés priemongs, nustatyti jy techninius
duomenis ir

e) nustatyti specialigsias priemones, kuriy gali prireikti norint uZtikrinti vezimo
sauga.

Jei kilmés Salis néra ADR Susitarian&ioji Salis, klasifikacija ir veZzimo salygas turi
pripazinti pirmosios ADR Susitarianciosios Salies, per kurios teritorija eina vezimo
marsrutas, kompetentinga institucija.

Avarinés aplinkybés, | kurias turi buti atsiZvelgiama, yra savaime greitéjantis skaidymasis
ir apémusi liepsna. Siekiant uZzkirsti kelig, kad nesutriikty ir nesusprogty metaliniai ir
sudétiniai NKVTK su vientisa metalo danga, avariniai pagalbiniai jtaisai turi buti
suprojektuoti taip, kad iSleisty visus skaidymosi produktus ir garus, iSsiskiriancius
vykstant savaime greitéjanc¢iam skaidymuisi, arba uZtikrinty §iy produkty ir gary Salinima
ne trumpiau kaip vieng valanda, kai NKVTK yra visiSkai apimtas ugnies, skaic¢iuojant
pagal 4.2.1.13.8 poskirsnyje pateiktas formules.
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4.1.8
4.1.8.1

4.1.8.2

4183

4.1.84

4.1.8.5

4.1.8.6

4.1.8.7

Specialiosios infekciniy medziagy (6.2 klasé) pakavimo nuostatos

Infekciniy medZiagy siuntéjas privalo uZtikrinti tokj pakuociy su Siomis medZiagomis
parengimo veZti lygj, kad ] paskirties vieta Sios pakuotés biity atveZtos nepazeistos ir
vezant nekelty pavojaus Zmonéms ir gyvinams.

Pakuotéms su infekcinémis medZiagomis taikomos 1.2.1 skirsnio apibréztys ir bendrosios
pakavimo nuostatos, nurodytos 4.1.1.1-4.1.1.17 poskirsniuose (iSskyrus 4.1.1.10-
4.1.1.12 ir 4.1.1.15 poskirsnius). Taciau skysciai turi blti pilami | jprastomis vezZimo
salygomis galin¢iam susidaryti vidiniam slégiui atsparig targ.

Tarp antrinés ir iSorinés taros turi bliti iSsamus veZamo turinio sgraSas. Jei veZamos
infekcinés medZiagos yra neZinomos, ta¢iau manoma, kad jos priklauso A kategorijai,
dokumente, kuris dedamas j iSorin¢ tara, po tinkamo krovinio pavadinimo kabutése turi
biti nurodoma ,,Infekciné medZiaga, kaip manoma, A kategorijos®.

Prie$ grazinant tus¢ig panaudota targ siuntéjui ar kitam gaveéjui, ji turi biiti dezinfekuota ar
sterilizuota, kad nelikty jokio pavojaus, o pavojaus Zenklai ir Zymos, rodantys, kad joje
buvo vezama infekciné medZiaga, nuimti ar nutrinti.

UZtikrinus lygiavertes eksploatacines savybes, be papildomo sukomplektuotos taros
bandymo, leidZiama naudoti §ias j antring targ sudétas pirmines talpyklas:

a) pirmines talpyklas, kuriy dydis yra toks pats arba maZesnis nei iSbandytyjy
pirminiy talpykly, jei:

i) pirminés talpyklos yra tokios pacios konstrukcijos kaip ir iSbandytosios
pirmings talpyklos (pvz., apskritimo formos, staciakampio formos ir kt.);

iil)  medziaga, i kurios pagamintos pirminés talpyklos (pvz., stiklas, plastikas,
metalas), uztikrina lygiavertj ar didesnj atsparumg smiigiams ir krovimo
rietuvémis metu veikiancioms jégoms, palyginti su iSbandytyjy pirminiy
talpykly;

iii)  pirminiy talpykly angos yra tokios pacios arba maZesnés nei iSbandytyjy
pirminiy talpykly, o jy uzdarymo jtaisai — analogiskos konstrukcijos (pvz.,
uzsukamas dangtis, pritrintas kamstis ir kt.);

iv)  naudojamas pakankamas kiekis amortizuojancios medZiagos, kad bty
pripildytos ertmés ir uZzkirstas kelias pastebimam pirminiy talpykly

judéjimui;

v)  pirminiy talpykly antringje taroje padétis yra tokia pati kaip ir iSbandytoje
pakuotéje.

b) Leidziama naudoti maZiau bandomy pirminiy talpykly ar naudoti alternatyviy

tipy pirmines talpyklas, nurodytas a punkte, jei naudojamas pakankamas kiekis
amortizuojancios medZiagos tusciai (-ioms) ertmei (-éms) pripildyti ir neleisti
pastebimai judéti pirminéms talpykloms.

4.1.8.1-4.1.8.5 poskirsniy nuostatos taikomos tik A kategorijos infekcinéms medziagoms
(JT Nr. 2814 ir 2900). Jos netaikomos nei JT Nr. 3373 BIOLOGINE MEDZIAGA, B
KATEGORIJOS (zZr. pakavimo instrukcija P650 4.1.4.1 poskirsnyje), nei JT Nr. 3291
LIGONINIU  ATLIEKOS, ]JVAIRIOS, K.N. arba (BIO) MEDICININES
ATLIEKOS,K.N. arba REIKALAVIMUS ATITINKANCIOS MEDICININES
ATLIEKOS, K.N.

Kai vezamos gyviininés kilmés medziagos, negali biiti naudojama tara arba NKVTK,
kurie neleidziami pagal atitinkamg pakavimo instrukcijg, iSskyrus atvejus, kai jy
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4.1.9
4.1.9.1
4.19.1.1

4.19.1.2

4.19.1.3

4.19.14

4.19.1.5

naudojimas yra patvirtintas kilmés Salies> kompetentingos institucijos ir kai laikomasi
Siy reikalavimy:

a) alternatyvi tara atitinka Sios dalies bendruosius reikalavimus;

b) jei numatyta 3.2 skyriaus A lentelés 8 stulpelyje nurodytoje pakavimo
instrukcijoje, alternatyvi tara turi atitikti 6 dalies reikalavimus;

c) kilmés Salies? kompetentinga institucija turi nustatyti, ar alternatyvi tara uZtikrina
bent tokj patj saugos lygi, koks biity uZtikrintas, jei medZiaga buty supakuota
pagal metoda, apraSyta 3.2 skyriaus A lentelés 8 stulpelyje nurodytoje
konkrecioje pakavimo instrukcijoje, ir

d) kartu su kiekviena siunta turi bliti veZama kompetentingos institucijos
patvirtinimo kopija arba transporto dokumente turi biiti nurodyta, kad alternatyvi
tara patvirtinta kompetentingos institucijos.

Specialiosios radioaktyviyju medziagy pakavimo nuostatos
Bendrosios nuostatos

Radioaktyviosios medZiagos, taros ir pakuotés turi atitikti 6.4 skyriaus reikalavimus.
Radioaktyviosios medZiagos kiekis pakuotéje neturi virSyti 2.2.7.2.2, 2.2.7.2.4.1,
2.2.7.2.4.4,22724.5,2.2.7.2.4.6 poskirsniy, 3.3 skyriaus 336 specialiojoje nuostatoje ir
4.1.9.3 poskirsnyje nustatyty riby.

Radioaktyviosioms medziagoms, kurioms taikomi ADR reikalavimai, skirty pakuociy
tipai yra Sie:

a) nekontroliuojama pakuoté (zr. 1.7.1.5 poskirsnj);
b) 1 tipo pramoniné pakuoté (IP-1 tipo pakuoté);
c) 2 tipo pramoniné pakuoté (IP-2 tipo pakuoté);
d) 3 tipo pramoniné pakuoté (IP-3 tipo pakuoté);

e) A tipo pakuoté;

f) B(U) tipo pakuote;

g) B(M) tipo pakuote;

h) C tipo pakuoté.

Pakuotéms su daliosiomis medzZiagomis arba urano heksafluoridu taikomi papildomi
reikalavimai.

Nefiksuota tarSa bet kokios pakuotés iSoréje turi biiti kuo maZesné ir jprastomis veZimo
salygomis nevirsyti Siy riby:

a) 4 Bg/cm? beta ir gama spinduoliams ir mazo kenksmingumo alfa spinduoliams;
b) 0,4 Bg/cm? visiems kitiems alfa spinduoliams.

Sios ribos taikomos bet kurio pavir§iaus vidutiniam 300 cm? plotui.

Pakuotéje neturi biiti jokiy kity daikty, iSskyrus tuos, kurie biitini naudojant
radioaktyvigja medZiaga. Tarpusavio sgveika tarp Siy daikty ir pakuotés veZant pagal Siai
konstrukcijai taikomas sglygas, neturi maZinti pakuotés saugos.

ISskyrus 7.5.11 skirsnyje CV33 numatytus atvejus, paky, konteineriy, rezervuary,
NKVTK ir transporto priemoniy nefiksuotos tarSos ant iSoriniy ir vidiniy pavirSiy lygis
neturi virSyti 4.1.9.1.2 poskirsnyje nustatyty riby.

Papildomg pavojy kelianti radioaktyvioji medZziaga turi biiti vezama taroje, kuri
suprojektuota ] tai atsiZvelgiant. Papildoma pavojy kelianti radioaktyvioji medZiaga,
supakuota ] pakuotes, kurioms nereikalingas kompetentingos institucijos patvirtinimas,
vezama taroje, NKVTK, cisternose arba biraliniy kroviniy konteineriuose, kurie visiskai

2 Jei kilmés Salis néra ADR Susitarian¢ioji Salis — pirmosios ADR Susitarian&iosios Salies, per kurios teritorija veZamas
krovinys, kompetentinga institucija.
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4.19.1.6

4.19.1.7

4.19.1.8

4.19.19

atitinka 6 dalies atitinkamy skyriy reikalavimus ir 4.1, 4.2 ar 4.3 skyriuose nustatytus
reikalavimus dél papildomo pavojaus.

Pries tai, kai tara bus pirmg karta naudojama radioaktyviajai medziagai vezti, turi biiti
patvirtinama, kad ji buvo pagaminta laikantis konstrukcijos specifikacijy taip siekiant
uztikrinti atitinkamy ADR nuostaty ir patvirtinimo sertifikato atitiktj. Taip pat turi biiti
ivykdyti Sie reikalavimai, jei taikomi:

a) jei projektinis apgaubo slégis virSija 35 kPa (manometrinis slégis), turi buti
uztikrinta, kad kiekvienos taros apgaubo sistema atitikty patvirtintus projektinius
reikalavimus, kurie susij¢ su Sio apgaubo geba iSsaugoti vientisumg esant tokiam
slégiui;

b) kiekvienos taros, kurig numatoma naudoti kaip B(U) tipo, B(M) tipo ar C tipo
targ, ir kiekvienos taros, ] kurig ketinama déti daliagja medziaga, radiacinés
apsaugos ir apgaubo veiksmingumas bei, kai reikia, Silumos perdavimo savybés
ir lokalizavimo sistemos veiksmingumas turi atitikti taikomas arba patvirtintai
konstrukcijai nustatytas ribas;

c) uztikrinama, kad kiekvienos taros, j kurig ketinama déti daliaja medZiaga,
kritiSkumo saugos verté atitikty taikomas arba patvirtintai konstrukcijai
nustatytas ribas ir tais atvejais, kai, siekiant jvykdyti 6.4.11.1 poskirsnio
reikalavimus specialiai jrengiami neutrony sugérikliai, turi buti atliekami
patikrinimai siekiant patvirtinti $iy neutrony sugérikliy buvima ir pasiskirstyma.

Pries kiekviena bet kurios pakuotés vezima turi bati uztikrinta, kad pakuotéje néra toliau
nurodyty dalyky:

a) radionuklidy, kurie neleidziami pagal pakuotés konstrukcijg;

b) turinio, kurio forma arba fizinis ar cheminis biivis yra kitoks, negu leidZiama pagal
pakuotés konstrukcija.

Pries kiekvieng bet kurios pakuotés vezima turi buti uZtikrintas visy atitinkamy ADR
reikalavimy ir reikalavimy, nurodyty atitinkamuose patvirtinimo sertifikatuose,
laikymasis. Turi biiti jvykdyti Sie reikalavimai:

a) turi buti uZtikrinta, kad pakuotei Kkelti skirti jtaisai, neatitinkantys
6.4.2.2 poskirsnio reikalavimy, biity nuimti ar kitaip sutvarkyti, kad jy negalima
biity panaudoti pakuotéms kelti pagal 6.4.2.3 poskirsnj;

b) kiekviena B(U) tipo, B(M) tipo ir C tipo pakuoté turi biiti laikoma tol, kol nebus
pasiektos pusiausvyros salygos, pakankamai artimos atitinkamiems temperatiiros
ir slégio reikalavimams, jei tik Siy reikalavimy nebuvo atsisakyta vienaSaliu
patvirtinimu;

<) patikrinimais ir (arba) atitinkamais bandymais turi biiti uztikrinta, kad kiekvienos
B(U) tipo, B(M) tipo ir C tipo pakuotés apgaubo visos sklendés, voztuvai ir kitos
angos, per kurias gali nutekéti radioaktyvusis turinys, yra tinkamai uzdarytos ir,
kai reikia, uZsandarintos taip, kad biity patvirtinta, jog 6.4.8.8 ir 6.4.10.3
poskirsniy reikalavimai jvykdyti;

d) turi bati atliekami pakuociy su daliosiomis medZziagomis matavimai, nurodyti
6.4.11.5 poskirsnio b punkte, bei patikrinimai, kad biity patvirtinta, jog kiekviena
pakuote uzdaryta pagal 6.4.11.8 poskirsnio reikalavimus;

Prie§ vezdamas krovinius sertifikatuose nurodytomis sglygomis, siuntéjas privalo turéti
visy instrukcijy dél tinkamo pakuotés uzdarymo ir dél visy kity priemoniy, skirty parengti
vezti, kopijas.
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4.19.1.10

4.19.1.11

4.1.9.1.12

4.1.9.2
4.19.2.1

4.19.22

4.19.2.3

4.19.24

41925

ISskyrus atvejus, kai kroviniai vezami pagal specialyji susitarimg, bet kokios pakuotés
arba pako, transporto indeksas turi biiti ne didesnis negu 10, o bet kurios pakuotés ar pako
kritiSkumo saugos indeksas turi biiti ne didesnis negu 50.

Isskyrus atvejus, kai pakuotés arba pakai vezami pagal specialyjj susitarimg pagal 7.5.11
skirsnio CV33 3.5 punkto a papunkcio salyga, didZiausias spinduliuotes lygis bet kuriame
pakuotés ar pako iSorinio pavirSiaus taske negali vir§yti 2 mSv/h.

Didziausias spinduliuotés lygis bet kuriame pakuotés ar pako, veZzamy pagal specialyji
susitarimg, iSorinio pavirsSiaus taske negali virSyti 10 mSv/h.

Reikalavimai ir kontrolé veZant MSA ir DUP

MSA medziagos ir DUP kiekis vienoje IP-1 tipo pakuotéje, IP-2 tipo pakuotéje, IP-3 tipo
pakuotéje arba objekte ar objekty grupéje tam tikrais atvejais turi biti ribojamas taip, kad
iSorinis spinduliuotés lygis 3 m atstumu nuo neapsaugotos medZiagos arba objekto ar
objekty grupés nevir§yty 10 mSv/h.

MSA medziagos ir DUP, kurie yra daliosios medziagos arba turi daliyjy medziagy,
kurioms netaikoma iSimtis pagal 2.2.7.2.3.5 poskirsnj, turi atitikti atitinkamus
reikalavimus, nurodytus 7.5.11 skirsnyje, taip pat CV33 4.1 ir 4.2 punktuose.

MSA medziagos ir DUP, kurie yra daliosios medZiagos arba turi daliyjy medziagy, turi
atitikti atitinkamus reikalavimus, nurodytus 6.4.11.1 poskirsnyje.

MSA medziagos ir DUP, priskirti MSA-I ir DUP-I, gali biti vezami nesupakuoti, jei
laikomasi Siy salygy:

a) visos nesupakuotos medZiagos, iSskyrus riidas, turinCias tik gamtiniy
radionuklidy, turi biiti veZamos taip, kad jprastomis vezimo saglygomis medZiaga
neistekéty i transporto priemonés ar nesumazéty apsauga;

b) kiekvienai transporto priemonei turi biiti taikomos i§skirtinio naudojimo salygos,
iSskyrus atvejus, kai vezamas tik DUP-I, kurio radioaktyvioji tarSa
pasiekiamuose ir nepasiekiamuose pavirSiuose nevirSija 2.2.7.1.2 poskirsnyje
nurodyty atitinkamy riby daugiau kaip 10 karty;

c) vezant DUP-I, jei yra pagrindo manyti, kad nefiksuota tarSa nepasiekiamuose
pavirSiuose virSija 2.2.7.2.3.2 poskirsnio a punkto i papunktyje nurodytus
dydzius, bitina imtis priemoniy, kurios apsaugoty nuo radioaktyviosios
medziagos patekimo j transporto priemong;

d) nesupakuota dalioji medZziaga turi atitikti reikalavimus, nurodytus 2.2.7.2.3.5
poskirsnio e punkte.

MSA medZiagos ir DUP, iSskyrus 4.1.9.2.4 poskirsnyje nurodytus atvejus, turi biiti
supakuoti pagal toliau pateiktos lentelés reikalavimus:

4.1.9.2.5 lentelé. MSA medziagoms ir DUP skirty pakuoc¢iy reikalavimai

Radioaktyvusis turinys Pramoninés pakuotés tipas
ISskirtinis naudojimas NeiSskirtinis naudojimas
MSA-I
Kieta medziaga® Tipas IP-1 Tipas IP-1
Skystis Tipas IP-1 Tipas IP-2
MSA-II
Kieta medZziaga Tipas IP-2 Tipas IP-2
Skystis ir dujos Tipas IP-2 Tipas IP-3
MSA-III Tipas IP-2 Tipas IP-3
DUP-I* Tipas IP-1 Tipas IP-1
DUP-II Tipas IP-2 Tipas IP-2

% Vezant 4.1.9.2.4 poskirsnyje nurodytomis sglygomis, MSA-I med¥iagos ir DUP-I gali biiti veZami
nesupakuoti.
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4.1.9.3

4.1.10
4.1.10.1

4.1.10.2

4.1.10.3

4.1.10.4

Pakuotés su daliosiomis medziagomis

Pakuotés su daliosiomis medZiagomis turinys turi biiti toks, koks leidZziamas pagal
pakuotés konstrukcija ir koks yra nurodytas tiesiogiai ADR arba patvirtinimo sertifikate.

Specialiosios misSriojo pakavimo nuostatos

Jei, vadovaujantis §io skirsnio nuostatomis, krovinius leidZiama pakuoti misriai, skirtingi
pavojingi kroviniai ir kiti kroviniai gali biiti pakuojami bendrai j vieng kombinuotajg targ,
atitinkancig 6.1.4.2.1 poskirsnj, jei jie tarpusavyje pavojingai nereaguoja ir pakuojant
grieztai laikomasi Sio skyriaus reikalavimy.

1 PASTABA. Taip pat Zr. 4.1.1.5 ir 4.1.1.6 poskirsnj.
2 PASTABA. Dél radioaktyviyjy medziagy kroviniy Zr. 4.1.9 skirsnj.

ISskyrus atvejus, kai pakuotése yra tik 1 klasés arba tik 7 klasés kroviniai, kai naudojama
iSoriné tara — medinés ar fibros kartono dézés, pakuotés su skirtingais kartu supakuotais
kroviniais svoris neturi buti didesnis kaip 100 kg.

Jei kurioje nors taikytinoje 4.1.10.4 poskirsnio specialiojoje nuostatoje nenustatoma
kitaip, tos pacios klasés ir turintys tg patj klasifikacijos kodg kroviniai gali biiti pakuojami
kartu (miSriai).

Jei 3.2 skyriaus A lentelés 9b stulpelyje prie vienos ar kitos pozicijos pateikta atitinkama
nuoroda, tai pakuojant Siai pozicijai priskirtg krovinj misriai (j vieng pakuote su kitais
kroviniais) taikomos Sios specialiosios nuostatos:

MP1  LeidZiama pakuoti tik su to paties tipo ir tos pacios suderinamumo grupés
kroviniais.

MP 2  Su kitais kroviniais pakuoti draudZiama.
MP 3  LeidZiama pakuoti tik su JT Nr. 1873 ir JT Nr. 1802.

MP 4  Draudziama pakuoti su kity klasiy kroviniais ir kroviniais, kuriy veZimas ADR
nereglamentuojamas. Taciau jei Sis organinis peroksidas yra 3 klasés
medziagoms skirtas kietiklis ar daugiakomponenté sistema, leidZiama jj pakuoti
kartu su Siomis 3 klasés medziagomis.

MP5  Medziagos, priskirtos JT Nr. 2814 ir JT Nr. 2900, gali biiti pakuojamos kartu ]
vieng kombinuotgjg targ pagal P620. Su kitais kroviniais pakuoti draudziama
(8is draudimas netaikomas JT Nr.3373 biologinéms medZiagoms, B
kategorijos, supakuotoms pagal pakavimo instrukcija P650, arba medziagoms,
naudojamoms kaip Saldomoji medZiaga, pvz., ledui, sausajam ledui ar
atSaldytam skystam azotui).

MP6  Su kitais kroviniais pakuoti draudZiama. Sis draudimas netaikomas
medziagoms, naudojamoms kaip Saldomoji medZiaga, pvz., ledui, sausajam
ledui ar atSaldytam skystam azotui.

MP 7  Nevirsijant 5 litry talpos vidinéje taroje galima pakuoti j 6.1.4.21 poskirsnyje
nurodytg kombinuotajg targ kartu su:

- tos pacios klasés, bet turinCiais skirtingus klasifikacijos kodus kroviniais,
kuriuos leidziama pakuoti miSriai, ar

- kroviniais, kuriy veZimas ADR nereglamentuojamas,
jeigu jie tarpusavyje pavojingai nesgveikauja.

MP 8  Nevirsijant 3 litry talpos vidinéje taroje galima pakuoti j 6.1.4.21 poskirsnyje
nurodyta kombinuotajg targ kartu su:

- tos pacios klasés, bet turinCiais skirtingus klasifikacijos kodus kroviniais,
jei Siuos krovinius leidZziama pakuoti misriai, ar
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MP 9

MP 10

MP 11

MP 12

MP 13

MP 14

- kroviniais, kuriy veZimas ADR nereglamentuojamas,
jeigu jie tarpusavyje pavojingai nesgveikauja.

Galima pakuoti j 6.1.4.21 poskirsnyje nurodyta iSoring kombinuotosios taros
targ kartu su:

- kitais 2 klasés kroviniais;

- kity klasiy kroviniais, jei Siuos krovinius leidziama pakuoti misriai, ar
- kroviniais, kuriy veZimas ADR nereglamentuojamas,

jeigu jie tarpusavyje pavojingai nesgveikauja.

NevirSijant 5 kg vidinéje taroje galima pakuoti | 6.1.4.21 poskirsnyje nurodyta
kombinuotajg targ kartu su:

- tos pacios klaseés, bet turinciais skirtingus klasifikacijos kodus kroviniais ar
kity klasiy kroviniais, jei Siuos krovinius leidziama pakuoti miSriai, ar

- kroviniais, kuriy veZimas ADR nereglamentuojamas,
jeigu jie tarpusavyje pavojingai nesgveikauja.

NevirSijant 5 kg vidinéje taroje galima pakuoti | 6.1.4.21 poskirsnyje nurodyta
kombinuotajg targ kartu su:

- tos pacios klasés, bet turincCiais skirtingus klasifikacijos kodus kroviniais ar
kity klasiy kroviniais (iSskyrus 5.1 klasés I ir II pakavimo grupéms
priskirtas medziagas), jei Siuos krovinius leidZziama pakuoti miSriai, ar

- kroviniais, kuriy veZimas ADR nereglamentuojamas,
jeigu jie tarpusavyje pavojingai nesgveikauja.

NevirSijant 5 kg vidinéje taroje galima pakuoti | 6.1.4.21 poskirsnyje nurodyta
kombinuotajg targ kartu su:

- tos pacios klasés, bet turincCiais skirtingus klasifikacijos kodus kroviniais ar
kity klasiy kroviniais (iSskyrus 5.1 klasés I ir II pakavimo grupéms
priskirtas medziagas), jei Siuos krovinius leidZziama pakuoti miSriai, ar

- kroviniais, kuriy veZimas ADR nereglamentuojamas,
jeigu jie tarpusavyje pavojingai nesgveikauja.

Pakuotés svoris neturi virSyti 45 kg. Kaip iSorine targ naudojant fibros kartono
dézes, pakuotés svoris neturi virSyti 27 kg.

NevirSijant 3 kg vidinéje taroje ir pakuotéje galima pakuoti j 6.1.4.21
poskirsnyje nurodyta kombinuotajg targ kartu su:

- tos pacios klasés, bet turinciais skirtingus klasifikacijos kodus kroviniais ar
kity klasiy kroviniais, jei Siuos krovinius leidZiama pakuoti misriai, ar

- kroviniais, kuriy veZimas ADR nereglamentuojamas,
jeigu jie tarpusavyje pavojingai nesgveikauja.

NevirSijant 6 kg vidinéje taroje galima pakuoti j 6.1.4.21 poskirsnyje nurodyta
kombinuotajg targ kartu su:

- tos pacios klasés, bet turinciais skirtingus klasifikacijos kodus kroviniais ar
kity klasiy kroviniais, jei Siuos krovinius leidZiama pakuoti miSriai, ar

- kroviniais, kuriy veZimas ADR nereglamentuojamas,

jeigu jie tarpusavyje pavojingai nesgveikauja.
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MP 15

MP 16
MP 17

MP 18

MP 19

MP 20

MP 21

NevirSijant 31 talpos vidinéje taroje galima pakuoti i 6.1.4.21 poskirsnyje
nurodytg kombinuotajg targ kartu su:

- tos pacios klaseés, bet turincCiais skirtingus klasifikacijos kodus kroviniais ar
kity klasiy kroviniais, jei Siuos krovinius leidZiama pakuoti misriai, ar

- kroviniais, kuriy veZimas ADR nereglamentuojamas,
jeigu jie tarpusavyje pavojingai nesgveikauja.
(Rezervuota)

Nevirsijant 0,51 talpos vidingje taroje ir 1 I talpos pakuotéje galima pakuoti j
6.1.4.21 poskirsnyje nurodyta kombinuotajg targ kartu su:

- kity Kklasiy, i$skyrus 7 klase, kroviniais, jeigu $iuos krovinius leidZiama
pakuoti miSriai, ar

- kroviniais, kuriy veZimas ADR nereglamentuojamas,
jeigu jie tarpusavyje pavojingai nesgveikauja.

NevirSijant 0,5 kg vidinéje taroje ir 1 kg pakuotéje galima pakuoti | 6.1.4.21
poskirsnyje nurodyta kombinuotaja targ kartu su:

- kity Klasiy, iSskyrus 7 klase, kroviniais, jeigu Siuos krovinius leidZiama
pakuoti miSriai, ar

- kroviniais, kuriy veZimas ADR nereglamentuojamas,
jeigu jie tarpusavyje pavojingai nesgveikauja.

NevirSijant 51 talpos vidinéje taroje ar pakuotéje galima pakuoti | 6.1.4.21
poskirsnyje nurodyta kombinuotajg targ kartu su:

- tos pacios klaseés, bet turinCiais skirtingus klasifikacijos kodus kroviniais ar
kity klasiy kroviniais, jei Siuos krovinius leidZiama pakuoti misriai, ar

- kroviniais, kuriy veZimas ADR nereglamentuojamas,
jeigu jie tarpusavyje pavojingai nesgveikauja.
Galima pakuoti kartu su medZiagomis, turin¢iomis tg patj JT numer;j.

Draudziama pakuoti kartu su kitg JT numerj turin¢iomis 1 klasés medZiagomis,
iSskyrus atvejus, kai tai leidZiama pagal specialigja nuostata MP 24.

DraudZiama kartu pakuoti su kity klasiy kroviniais ir kroviniais, kuriy veZimas
ADR nereglamentuojamas.

Galima pakuoti kartu su gaminiais, turin¢iais tg patj JT numerj.

Draudziama pakuoti kartu su kita JT numerj turinciais 1 klasés gaminiais,
iSskyrus:
a) jyinicijavimo priemones, jeigu:
i) jprastomis vezimo sglygomis $ios priemonés nepradés veikti arba
ii) Sios priemonés turi bent du veiksmingus saugiklius, apsaugancius
gaminj nuo sprogimo atsitiktinai suveikus inicijavimo priemonéms;
arba
iii) jei Sios priemonés neturi dviejy veiksmingy saugikliy (pvz.,
inicijavimo priemonés priskirtos suderinamumo grupei B), kilmés
Salies®> kompetentinga institucija mano, kad jprastomis veZimo

3 Jei kilmés Salis néra ADR Susitarian&ioji Salis, §j patvirtinima turi atlikti pirmosios ADR Susitarian&iosios Salies, per
kurios teritorija veZzamas krovinys, kompetentinga institucija.
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MP 22

MP 23

MP 24

salygomis atsitiktinai suveikus suzadinimo priemonéms gaminys
nesprogs;

b) gaminius, priskirtus suderinamumo grupéms C, D ir E.

DraudZiama pakuoti kartu su kity klasiy kroviniais ar kroviniais, kuriy vezimas
ADR nereglamentuojamas.

Kai kroviniai supakuoti kartu pagal §ig specialigjg nuostatg, bitina jvertinti
galimg pakuotés klasifikavimo pasikeitimg pagal 2.2.1.1 poskirsnj. Dél
kroviniy apras§ymo transporto dokumente Zr. 5.4.1.2.1 punkto b papunktj.

Galima pakuoti kartu su gaminiais, turin¢iais tg patj JT numerj.

Draudziama pakuoti kartu su kita JT numerj turinciais 1 klasés gaminiais,
iSskyrus:

a) Siy gaminiy suZadinimo priemones, uztikrinus, kad jprastomis vezimo
salygomis §ios priemonés nepradés veikti arba

b) gaminius, priskirtus C, D ir E suderinamumo grupéms, arba
c) kai tai numatyta specialiojoje nuostatoje MP 24.

DraudZiama pakuoti kartu su kity klasiy kroviniais ar kroviniais, kuriy veZimas
ADR nereglamentuojamas.

Kai kroviniai supakuoti kartu pagal $ig specialigja nuostata, batina jvertinti
galimg pakuotés klasifikavimo pasikeitimg pagal 2.2.1.1 poskirsnj. Dél
kroviniy aprasymo transporto dokumente Zr. 5.4.1.2.1 poskirsnio b punkta.
Galima pakuoti kartu su gaminiais, kuriems priskirtas tas pats JT numeris.

Draudziama pakuoti kartu su kita JT numerj turinciais 1 klasés kroviniais,
iSskyrus:

a) Siy gaminiy suZadinimo priemones, uztikrinus, kad jprastomis vezimo
salygomis §ios priemonés nepradés veikti arba

b) kai tai numatyta specialiojoje nuostatoje MP 24.

DraudZiama pakuoti su kity klasiy kroviniais ir kroviniais, kuriy vezimas ADR

nereglamentuojamas.

Kai kroviniai supakuoti kartu pagal Sig specialigja nuostata, biitina jvertinti

galimg pakuotés klasifikavimo pasikeitima pagal 2.2.1.1 poskirsnj. Dél kroviniy

apraSymo transporto dokumente Zr. 5.4.1.2.1 poskirsnio b punkta.

Galima pakuoti su kroviniais, kuriy JT numeriai nurodyti toliau pateiktoje

lenteléje, laikantis Siy salygy:

- jei lenteléje nurodyta raidé ,,A", Siems JT numeriams priskirti kroviniai gali
biti pakuojami i vieng pakuote be jokiy specialiy masés apribojimy;

- jei lentel¢je nurodyta raidé ,,B“, Siems JT numeriams priskirti kroviniai
gali biiti pakuojami j vieng pakuote taip, kad sprogstamosios medZiagos
kiekis pakuotéje nevirSyty 50 kg.

Kai kroviniai supakuoti kartu pagal Sig specialigja nuostata, biitina jvertinti

galimg pakuotés klasifikavimo pasikeitimg pagal 2.2.1.1 poskirsnj. Dél kroviniy

apraSymo transporto dokumente zr. 5.4.1.2.1 poskirsnio b punkta.
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0432 [ 0505 | 0506 | 0507 | 0509
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0186 | 0191
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JT Nr.

0012

0014

0027

0028

0054

0160
0161
0186
0191

0194
0195
0197

0238

0240

0312

0333

0334
0335

0336
0337

0373

0405

0428

0429

0430

0431

0432

0505
0506
0507

0509
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4.2 SKYRIUS

KILNOJAMUJU CISTERNU IR JT DAUGIAELEMENCIU DUJU KONTEINERIU (DDK)

421

4.2.1.1

42.1.2

4213

42.1.4

4.2.1.5

4.2.1.6

4.2.1.7

42.1.8

4.2.1.9

NAUDOJIMAS

1 PASTABA. Dél stacionariyjy cisterny (cisterniniy transporto priemoniy),
nuimamyjy cisterny, konteineriniy cisterny ir cisterny-nuimamy kébuly, kuriy korpusai
pagaminti i§ metalo, taip pat transporto priemoniy baterijy ir daugiaelemenciy dujy
konteineriy (DDK) Zr. 4.3 skyriy; dél cisterny is pluostu armuoto plastiko Zr. 4.4 skyriy;
deél vakuuminiy atlieky cisterny Zr. 4.5 skyriy.

2 PASTABA. Kilnojamosios cisternos ir JT DDK, paZyméti pagal atitinkamas
6.7 skyriaus nuostatas, bet patvirtinti Salyje, kuri néra ADR Susitariancioji Salis, gali biiti
naudojami veZti pagal ADR.

Bendrosios kilnojamuyjy cisterny naudojimo 1 klasés ir 3-9 klasiy kroviniams vezti
nuostatos

Siame skirsnyje suraSytos bendrosios kilnojamuyjy cisterny naudojimo 1, 3, 4.1, 4.2, 4.3,
5.1,5.2, 6.1, 6.2, 7, 8 ir 9 klasiy medzZiagoms veZti nuostatos. Be §iy bendryjy nuostaty,
kilnojamosios cisternos turi atitikti 6.7.2 skirsnio projektavimo, konstrukcijos, patikros ir
bandymy reikalavimus. Kilnojamosiose cisternose medZiagos turi biiti veZamos pagal
atitinkama 3.2 skyriaus A lentelés 10 stulpelyje nurodyta kilnojamyjy cisterny instrukcija,
aprasytg 4.2.5.2.6 poskirsnyje (T1-T23), taip pat pagal 3.2 skyriaus A lentelés
11 stulpelyje kiekvienai medZiagai nurodytas specialigsias nuostatas, aprasytas 4.2.5.3
poskirsnyje.

Vezant kilnojamosios cisternos turi buti pakankamai apsaugotos nuo korpuso ir
eksploatavimo jrangos pazeidimo, galin¢io atsirasti dél skersinio ar iSilginio smugio arba
apsivertus. Jei korpusas ir eksploatavimo jranga sukonstruoti taip, kad atlaikyty dél
smiigio ar verciantis susidarancias apkrovas, tai tokia apsauga nebitina. Tokios apsaugos
pavyzdziai pateikiami 6.7.2.17.5 poskirsnyje.

Kai kurios medziagos yra chemiSkai nestabilios. Jas galima veZti tik tuo atveju, jei imtasi
reikiamy priemoniy, siekiant iSvengti jy pavojingo skilimo, virsmo ar polimerizacijos
vezant. Tam i§ dalies reikia uZztikrinti, kad korpusuose nebiity jokiy medZziagy, galinCiy
suaktyvinti tokias reakcijas.

Vezant iSoriniame korpuso pavirSiuje, iSskyrus angas ir jy uZdarymo jtaisus, arba Silumos
izoliacijos pavirSiuje temperatiira neturi virSyti 70 °C. Jei bitina, korpusas turi biiti su
Silumos izoliacija.

TusCios neiSvalytos ir nedegazuotos kilnojamosios cisternos turi atitikti tuos pacius
reikalavimus kaip ir kilnojamosios cisternos, pripildytos pries tai veztos medziagos.

MedZiagos neturi biiti veZamos toje pacioje ar gretimose korpusy sekcijose, jei jos gali
viena su kita pavojingai reaguoti (savoka ,,pavojinga reakcija® zr. 1.2.1 skirsnyje).

Kompetentingos institucijos arba jos jgaliotos organizacijos iSduotus konstrukcijos
patvirtinimo sertifikatg, bandymy protokolg ir sertifikata, kuriame nurodyti pirminés
patikros ir kiekvienos kilnojamosios cisternos bandymy rezultatai, turi turéti ta institucija
ar organizacija ir savininkas. Savininkai turi gebéti pateikti Siuos dokumentus bet kokios
kompetentingos institucijos reikalavimu.

Jei vezamos (-y) medziagos (-y) pavadinimas (-ai) nenurodytas (-i) 6.7.2.20.2 poskirsnyje
apraSytoje metalinéje lenteléje, tai, kompetentingos institucijos ar jos jgaliotos
organizacijos reikalavimu atitinkamai siuntéjas, gavéjas ar kitas vezZimo dalyvis turi
nedelsiant pateikti 6.7.2.18.1 poskirsnyje nurodyto sertifikato kopija.

Pripildymo lygis
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42.19.1

4.2.19.1.1

42.1.9.2

42193

42.194

42.19.4.1

4.2.1.9.5

4.2.1.9.5.1

42.19.6

Pries pripildydamas cisterng siunt&jas turi uZtikrinti, kad biity naudojama tinkama
kilnojamoji cisterna ir kad ji nebiity pripildoma medziagy, kurios liesdamosi su
medZiagomis, i§ kuriy pagamintas korpusas, tarpikliai, eksploatavimo jranga, apsauginé
danga, galéty pavojingai reaguoti sudarydamos pavojingus produktus arba gerokai
sumazinti §iy medziagy atsparumg. Gali prireikti, kad siuntéjas kartu su kompetentinga
institucija kreiptysi | medZiagos gamintoja informacijos dél Sios medZiagos
suderinamumo su kilnojamosios cisternos konstrukcinémis medziagomis.

Kilnojamosios cisternos neturi biiti pripildomos daugiau, nei nurodyta 4.2.1.9.2—
4.2.1.9.6 poskirsniuose. 4.2.1.9.2, 4.2.1.9.3 ar 4.2.1.9.5.1 poskirsniy nuostaty taikymas
tam tikroms medziagoms nurodytas atitinkamose kilnojamyjy cisterny instrukcijoje ar
specialiosiose nuostatose, aprasytose 4.2.4.2.6 ar 4.2.4.3 poskirsnyje ir 3.2 skyriaus
A lentelés 10 ar 11 stulpeliuose.

Didziausias pripildymo lygis (%) bendruoju atveju apskai¢iuojamas pagal formulg:
97

Pripildymo lygis= —————
I+alty-te)

DidZiausias pripildymo lygis (%) 6.1 ir 8 klasiy skys€iams, priskirtiems I ir II pakavimo
grupéms, taip pat skys€iams, kuriy absoliutus gary slégis 65 °C temperatiiroje didesnis
kaip 175 kPa (1,75 barai), apskai¢iuojamas pagal formule:

95

Pripildymo lygis= ———
1+alty - te )

Siose formulése o reiSkia skysGio tirio plétimosi intervale tarp vidutings skysé¢io
temperattiros pripildant (t¢) ir didZiausios vidutinés tiirinés skys¢io temperatliros veZant
(t;) (abu dydZiai nurodomi °C) koeficientg. Aplinkos temperatiiroje veZamiems skysc¢iams
§1 koeficientg galima apskaiciuoti pagal formule:

dis-dso
35dso0

¢ia dis ir dso — skysc€io tankis atitinkamai 15 °C ir 50 °C temperatiiroje.

DidZiausia vidutiné tiiriné skysc¢io temperattira (t;) laikoma lygia 50 °C, iSskyrus veZima
nuosaikaus klimato ar ekstremaliomis klimatinémis sglygomis, kai atitinkamos
kompetentingos institucijos gali leisti, atsiZvelgiant | konkrety atvejj, Zemesn¢ ar
aukstesn¢ temperatlirg.

4.2.1.9.2-4.2.1.9.4.1 poskirsniy nuostatos netaikomos kilnojamosioms cisternoms su
medZiagomis, kuriy temperatiira vezant palaikoma (pvz., Sildymo jrenginiu) aukStesné
kaip 50 °C. Jei kilnojamojoje cisternoje jrengtas §ildymo jtaisas, turi biiti naudojamas
termoreguliatorius, kad biity uZtikrinta, jog bet kuriuo veZimo momentu didZiausias
pripildymo lygis nevirSyty 95 % talpos.

Kiety medziagy, vezamy aukStesnéje nei jy lydymosi temperatiiroje, ir aukStesnés
temperattros skys¢iy didziausias pripildymo lygis (%) turi biiti nustatomas pagal Sia
formulg:

d
Pripildymo lygis = 95—L
dg

¢ia dr ir d; — skyscio tankis atitinkamai esant vidutinei skyscio temperatiirai pripildant ir
didziausiai vidutinei tiirinei temperatiirai veZant.

Kilnojamosios cisternos neturi biiti naudojamos veZzti, jei:
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4.2.1.9.7

4.2.1.10
4.2.1.10.1

4.2.1.10.1.1

4.2.1.11

4.2.1.12

4.2.1.13

4.2.1.13.1

4.2.1.13.2

4.2.1.13.3

42.1.134

a) pripildymo skys¢iy, kuriy klampa 20 °C temperatiiroje arba veZant auks¢iausioje
medZiagos temperatliroje, skys¢iui jkaitus, maZesné kaip 2680 mm?/s, lygis
didesnis kaip 20 %, bet maZesnis kaip 80 %, iSskyrus atvejus, kai kilnojamuyjy
cisterny korpusai pertvaroms arba bangavimo slopintuvai suskirstyti j sekcijas,
kuriy talpa ne didesné¢ kaip 7500 I;

b) iSorinis korpuso pavirSius ar eksploatavimo jranga uZterSti anks¢iau veZtomis
medZiagomis;
c) nesandarumas ar pazeidimai tokie, kad tai gali turéti jtakos kilnojamosios

cisternos ar jos kélimo arba tvirtinimo jtaisy vientisumui;
d) eksploatavimo jranga nepatikrinta ir pripaZinta, kad jos buklé netinkama.

Pakraunant kilnojamasias cisternas, jy $akiniy griebtuvy angos turi biti uZdarytos. Si
nuostata netaikoma kilnojamosioms cisternoms, kurioms pagal 6.7.2.17.4 poskirsnio
nuostatas tokie angy uzdarymo jtaisai nebiitini.

Papildomos 3 klasés medZiagy veZimo kilnojamosiose cisternose nuostatos

Visos kilnojamosios cisternos, skirtos liepsniesiems skys€iams veZti, turi biiti uZdaromos
ir su apsauginiais jtaisais pagal 6.7.2.8-6.7.2.15 poskirsniy reikalavimus.

Kilnojamosiose cisternose, skirtose vezti tik sausumos keliais, gali biiti naudojamos
atviros ventiliacijos sistemos, jei tai leidZiama pagal 4.3 skyriaus nuostatas.

Papildomos 4.1, 4.2 ar 4.3 klasiy medZiagy (iSskyrus autoreaktingas 4.1 klasés
medZiagas) veZimo kilnojamosiose cisternose nuostatos

(Rezervuota)

PASTABA. Dél autoreaktingy 4.1 klasés medZiagy Zr. 4.2.1.13.1 poskirsnj.
Papildomos 5.1 klasés medZiagy veZimo kilnojamosiose cisternose nuostatos
(Rezervuota)

Papildomos 5.2 klasés medZiagy ir autoreaktingy 4.1 klasés medZiagy veZimo
kilnojamosiose cisternose nuostatos

Kiekviena medZiaga turi biiti iSbandyta ir kilmés Salies kompetentingai institucijai turi
biti perduotas protokolas patvirtinti. Atitinkamas praneSimas turi biiti perduotas gavéjo
Salies kompetentingai institucijai. PraneSime turi buti nurodyta atitinkama informacija
apie vezimg bei pridétas bandymy rezultaty protokolas. Atliekami bandymai turi apimti
bandymus, kurie privalomi:

a) patvirtinti visy medZiagy, jprastai vezant besilieian¢iy su medZiaga, suderinamuma;

b) pateikti duomenis, leidZianCius projektuoti slégio maZinimo jtaisus ir avarinius
apsauginius jtaisus, jvertinti kilnojamosios cisternos techninius duomenis.

Protokole turi biti tiksliai nurodytos papildomos priemonés, biitinos siekiant uZtikrinti
saugy medzZiagos vezima.

Toliau pateikiamos nuostatos taikomos kilnojamosioms cisternoms, skirtoms vezti F tipo
organinius peroksidus arba F tipo autoreaktingas medziagas, kuriy savaime greitéjancio
skilimo temperatiira (SGST) 55 °C ar aukStesné. Tais atvejais, kai Sios nuostatos
prieStarauja 6.7.2 skirsnio nuostatoms, pirmenybé teikiama Sioms. Bitina jvertinti tokius
avarinius atvejus kaip savaime greitéjantis medZiagos skilimas ir apémusi liepsna,
aprasytus 4.2.1.13.8 poskirsnyje.

Papildomas organiniy peroksidy arba autoreaktingy medziagy, kuriy SGST Zemesné¢ kaip
55°C, veZzimo kilnojamosiose cisternose nuostatas turi nustatyti kilmés Salies

kompetentinga institucija. Atitinkamas praneSimas turi biiti perduotas gavéjo Salies
kompetentingai institucijai.

Kilnojamoji cisterna turi biti suprojektuota taip, kad atlaikyty ne mazesnj kaip 0,4 MPa
(4 barai) bandymo slégj.
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4.2.1.13.5
4.2.1.13.6

4.2.1.13.7

4.2.1.13.8

4.2.1.139

4.2.1.13.10

4.2.1.13.11

4.2.1.13.12

4.2.1.13.13

4.2.1.13.14

Kilnojamosiose cisternose turi biiti temperatiiros davikliai.

Kilnojamosiose cisternose turi biiti jrengti slégio maZinimo jtaisai ir avariniai apsauginiai
jtaisai. Taip pat gali biiti naudojami vakuuminiai apsauginiai jtaisai. Slégio mazinimo
jtaisai turi suveikti susidarius slégiams, nustatytiems jvertinus medZiagos savybes ir
kilnojamosios cisternos techninius duomenis. Korpuse neturi buti lydZiy elementy.

Slégio maZzinimo jtaisus turi sudaryti spyruokliniai voZtuvai, jrengti taip, kad biity
iSvengta didelés skilimo produkty ir gary, susidaranc¢iy 50 °C temperatiiroje, sankaupos
kilnojamojoje cisternoje. Apsauginiy voztuvy pralaidumo geba ir suveikimo slégis turi
biti nustatomi vadovaujantis 4.2.1.13.1 poskirsnyje numatyty bandymy rezultatais.
Taciau suveikimo slégis jokiu biidu neturi biiti toks, kad apsivertus kilnojamajai cisternai
skystis tekéty pro jos voztuva (-us).

Avariniai apsauginiai jtaisai gali buti spyruoklinio tipo ar triikiojo tipo arba abiejy
derinys, suprojektuoti taip, kad paSalinty visus skilimo produktus ir garus, iSsiskirian¢ius
ne maziau kaip per vieng valanda, kai kilnojamoji cisterna yra visiSkai apimta ugnies,
kaip apskaiciuota pagal formule:

g = 70961 x Fx A%%?

Cia:
q = Silumos absorbcija [W],
A = sudrékintas pavirsius [m?],
F = Silumos izoliacijos koeficientas,

= 1 korpusams be Silumos izoliacijos; ar

U©923-T) .. T
=——~korpusams su Silumos izoliacija
47032

cia:
K = Silumos izoliacijos sluoksnio lyginamasis Siluminis laidumas [W-m™-K™]
L = Silumos izoliacijos sluoksnio storis [m]
U = K/L = §ilumos izoliacijos Siluminio laidumo koeficientas [W-m?2 K]
T = medZiagos temperatlira mazinant slégj [K]

Avarinio (-iy) apsauginio (-iy) jtaiso (-y) suveikimo slégis neturi virSyti 4.2.1.13.7
poskirsnyje nurodyty dydZiy ir nustatomas vadovaujantis 4.2.1.13.1 poskirsnyje nurodyty
bandymy rezultatais. Avariniy apsauginiy jtaisy parametrai turi biiti tokie, kad didZiausias
slégis kilnojamojoje cisternoje niekada nevirS§yty jos bandymo slégio.

PASTABA. Metodo, kuriuo nustatomi avariniy apsauginiy jtaisy parametrai, pavyzdys
aprasytas Bandymy ir kriterijy vadovo 5 priede.

Izoterminiy kilnojamyjy cisterny avarinio (-y) apsauginio (-y) jtaiso (-y) pralaidumo geba
ir suveikimas turi biiti nustatomi darant prielaida, kad paZeistas 1 % Silumos izoliacijos
ploto.

Vakuuminiai apsauginiai jtaisai ir spyruokliniai voZtuvai turi biiti su liepsnos
slopintuvais. Tam biitina jvertinti apsauginio voZtuvo pralaidumo gebos sumaZzéjimag dél
ugnies slopintuvo.

Tokia eksploatavimo jranga kaip voZtuvai ir iSorinis atvamzdis turi biti iSdéstyti taip, kad
uzpildZius kilnojamaja cisterng juose nelikty medZiagos.

Kilnojamosios cisternos gali biiti arba su $ilumos izoliacija, arba turéti apsauginj saulés
ekrang. Jei kilnojamojoje cisternoje esancios medZiagos SGST lygi 55 °C ar Zemesné
arba jei kilnojamoji cisterna pagaminta i$ aliuminio, tai kilnojamoji cisterna turi biiti su
Silumos izoliacija. [Sorinis pavirSius turi biiti padengtas balta medZiaga ar Sviesiu metalu.

Kilnojamosios cisternos pripildymo lygis 15°C temperatiiroje neturi virSyti 90 % jos
talpos.

Pagal 6.7.2.20.2 poskirsnj bitiname Zymenyje turi biiti nurodomas JT numeris ir
techninis pavadinimas bei patvirtinta atitinkamos medZiagos koncentracija.
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4.2.2

4.2.2.1

4222

4223

Kilnojamosiose cisternose gali biiti veZami organiniai peroksidai ir autoreaktingos
medziagos, konkreciai iSvardyti 4.2.5.2.6 poskirsnyje pateiktos kilnojamyjy cisterny
instrukcijoje T23.

Papildomos 6.1 klasés medZiagy veZimo kilnojamosiose cisternose nuostatos
(Rezervuota)

Papildomos 6.2 klasés medZiagy veZimo kilnojamosiose cisternose nuostatos
(Rezervuota)

Papildomos 7 klasés medZiagy veZimo kilnojamosiose cisternose nuostatos

Radioaktyviosioms medZiagoms veZti skirtos kilnojamosios cisternos neturi biiti
naudojamos kitoms medZiagoms vezti.

Kilnojamuyjy cisterny pripildymo lygis neturi virSyti 90 % jy talpos arba, kaip alternatyva,
bet kurio kito kompetentingos institucijos nustatyto dydzio.

Papildomos 8 klasés medZiagy veZimo kilnojamosiose cisternose nuostatos

8 klasés medZiagoms veZti naudojamy kilnojamyjy cisterny slégio mazinimo jtaisai turi
biti tikrinami ne reciau kaip karta per metus.

Papildomo 9 klasés medZiagy veZimo kilnojamosiose cisternose nuostatos
(Rezervuota)

Papildomos kietyjy medziagy, veZamy aukstesnéje nei jy lydymosi temperatiira, veZimo
nuostatos

Kietos medZziagos, veZamos arba pateikiamos veZzti aukStesnéje nei jy lydymosi
temperattra, kurioms 3.2 skyriaus A lentelés 10 stulpelyje nepriskirta kilnojamyjy
cisterny instrukcija arba kurioms priskirta kilnojamyjy cisterny instrukcija netaikoma
vezti aukStesnéje nei jy lydymosi temperatiiroje, gali biti veZamos kilnojamosiose
cisternose, jei Sios kietosios medZziagos, priskirtos 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 6.1, 8 ar 9 klasei ir
nekelia papildomo pavojaus, iSskyrus 6.1 ar 8 klasiy, ir priskiriamos II arba III pakavimo
grupei.

Jei 3.2 skyriaus A lenteléje nenurodyta kitaip, kilnojamosios cisternos, skirtos kietoms
medziagoms veZti aukStesnéje temperatiiroje nei jy lydymosi temperatiira, turi atitikti
kilnojamuyjy cisterny instrukcijos T4 (III pakavimo grupés kietoms medZiagoms) arba T7
(IT pakavimo grupés kietoms medZiagoms) nuostatas. Tokio pat ar didesnio saugos lygio
kilnojamoji cisterna gali buti pasirenkama pagal 4.2.5.2.5 poskirsnj. DidZiausias
pripildymo lygis (%) turi biiti nustatomas pagal 4.2.1.9.5 poskirsnj (TP3).

Bendrosios kilnojamyjy cisterny, skirty neatSaldytoms suskystintoms dujoms ir
suslégtoms cheminéms medZiagoms vezti, nuostatos

Siame skirsnyje pateikiamos bendrosios kilnojamyjy cisterny, skirty neatSaldytoms
suskystintoms dujoms ir suslégtoms cheminéms medZiagoms veZti, nuostatos.

Kilnojamosios cisternos turi atitikti 6.7.3 skirsnio projektavimo, konstrukcijos, patikros ir
bandymy reikalavimus. NeatSaldytos suskystintos dujos ir suslégtos cheminés medZiagos
turi biiti veZamos kilnojamosiose cisternose pagal kilnojamuyjy cisterny instrukcija T50,
apraSytg 4.2.5.2.6 poskirsnyje, ir specialigsias kilnojamyjy cisterny, skirty tam tikroms
neatSaldytoms suskystintoms dujoms veZzti, nuostatas, nurodytas 3.2 skyriaus A lentelés
11 stulpelyje ir pateiktas 4.2.5.3 poskirsnyje.

Vezant kilnojamosios cisternos turi buti pakankamai apsaugotos nuo Kkorpuso ir
eksploatavimo jrangos paZeidimo dél skersinio ar iSilginio smiigio arba apsivertus. Jei
korpusas ir eksploatavimo jranga sukonstruoti taip, kad atlaikyty smigio ar vertimosi
apkrovas, tai tokia apsauga nebitina. Tokios apsaugos pavyzdziai nurodyti 6.7.3.13.5
poskirsnyje.
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4.2.3

4.23.1

4232

4233

Kai kurios neatSaldytos suskystintos dujos yra chemiSkai nestabilios. Jas galima veZti tik
tuo atveju, jei imtasi reikiamy priemoniy, siekiant iSvengti jy pavojingo skilimo, virsmo
ar polimerizacijos veZant. Tam i§ dalies reikia uZtikrinti, kad korpusuose nebiity jokiy
neatSaldyty suskystinty dujy likuciy, galinCiy aktyvinti tokias reakcijas.

Jei 6.7.3.16.2 poskirsnyje apraSytoje metalinéje lenteléje nenurodytas veZamy dujy
pavadinimas (-ai), tai, kompetentingos institucijos ar jos jgaliotos organizacijos
reikalavimu, atitinkamais atvejais siuntéjas, gavéjas ar kitas veZimo dalyvis nedelsiant
turi pateikti 6.7.3.14.1 poskirsnyje nurodyto sertifikato kopija.

TusCios neiSvalytos ir nedegazuotos kilnojamosios cisternos turi atitikti tuos pacius
reikalavimus kaip ir kilnojamosios cisternos, pripildytos pries tai veZtomis neatSaldytomis
suskystintomis dujomis.

Pripildymas

Pries pripildydamas cisterng siuntéjas turi jsitikinti, kad kilnojamojoje cisternoje galima
vezti Sias neatSaldytas suskystintas dujas arba suslégty cheminiy medZiagy propelenta, ir
uztikrinti, kad ji nebiity pripildoma neatSaldyty suskystinty dujy arba suslégty cheminiy
medziagy, kurios liesdamosi su medziagomis, i§ kuriy pagamintas korpusas, tarpikliai,
eksploatavimo jranga ir bet kokia apsauginé danga, galéty pavojingai reaguoti
sudarydamos pavojingus produktus arba gerokai sumazinti §iy medZiagy atsparumg.
Pripildant neatSaldyty suskystinty dujy arba suslégty cheminiy medZiagy propelento
temperatira turi nevirSyti apskaiciuoty temperatiiry intervalo.

DidZiausia neatSaldyty suskystinty dujy masé¢ kiekvienam korpuso talpos litrui (kg/l)
neturi vir§yti neatSaldyty suskystinty dujy tankio 50 °C temperatiiroje, padauginto i§ 0,95.
Be to, esant 60 °C temperatiirai, korpusas neturi biti visiskai pripildytas skyscio.

Kilnojamosios cisternos neturi biti pripildomos daugiau negu didZiausia leistina jy bruto
mase¢ ir didZiausia leistina krovinio masé, nurodyta kiekvienoms veZamoms dujoms.

Kilnojamosios cisternos neturi biiti naudojamos vezti, jei:

a) nevisiSkai pripildzius teliuskavimas kilnojamojoje cisternoje gali sukelti
neleistinas hidraulines apkrovas;

b) jos nesandarios;

c) pazeistos taip, kad tai gali neigiamai paveikti cisterng ar jos pakélimo arba
tvirtinimo jtaisus;

d) eksploatavimo jranga nepatikrinta ir nejsitikinta, kad jos buklé tinkama.

Pakraunant kilnojamasias cisternas, jy autokrautuvo Sakinio griebtuvo angos turi biiti
uzdarytos. Si nuostata netaikoma kilnojamosioms cisternoms, kurioms pagal
6.7.3.13.4 poskirsnio nuostatas tokie angy uzdarymo jtaisai nebitini.

Bendrosios kilnojamyjy cisterny, skirty atSaldytoms suskystintoms dujoms vezti,
nuostatos

Siame skirsnyje pateikiamos bendrosios kilnojamyjy cisterny, skirty atSaldytoms
suskystintoms dujoms veZti, nuostatos.

Kilnojamosios cisternos turi atitikti 6.7.4 skirsnio projektavimo, konstrukcijos, patikros ir
bandymy reikalavimus. AtSaldytos suskystintos dujos turi biiti vezamos kilnojamosiose
cisternose pagal kilnojamyjy cisterny instrukcija T75, apraSytg 4.2.5.2.6 poskirsnyje, ir
kilnojamyjy cisterny specialigsias nuostatas, nurodytas 3.2 skyriaus A lentelés
11 stulpelyje, pateiktas ir 4.2.5.3 poskirsnyje.

Vezant kilnojamosios cisternos turi biti pakankamai apsaugotos nuo korpuso ir
eksploatavimo jrangos paZeidimo dél skersinio ar iSilginio smiigio arba apsivertus. Jei
korpusas ir eksploatavimo jranga sukonstruoti taip, kad atlaikyty smiigio ar vertimosi
apkrovas, tai tokia apsauga nebitina. Tokios apsaugos pavyzdziai nurodyti 6.7.4.12.5
poskirsnyje.
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Jei 6.7.4.15.2 poskirsnyje apraSytoje metalinéje lenteléje nenurodytas veZamy dujy
pavadinimas (-ai), tai, kompetentingos institucijos ar jos jgaliotos organizacijos
reikalavimu, atitinkamais atvejais siuntéjas, gavéjas ar kitas veZimo dalyvis nedelsiant
turi pateikti 6.7.4.13.1 poskirsnyje nurodyto sertifikato kopija

TusCios, neiSvalytos ir nedegazuotos kilnojamosios cisternos turi atitikti tuos pacius
reikalavimus kaip ir kilnojamosios cisternos, pripildytos pries tai vezZtos medZiagos.

Pripildymas

Pries pripildydamas siuntéjas turi jsitikinti, kad kilnojamojoje cisternoje galima veZti Sias
atSaldytas suskystintas dujas, ir uZtikrinti, kad ji nebiity pripildoma atSaldyty suskystinty
dujy, kurios liesdamosi su medZiagomis, iS kuriy pagamintas korpusas, tarpikliai,
eksploatavimo jranga ir bet kokia apsaugine danga, galéty pavojingai reaguoti
sudarydamos pavojingus produktus arba gerokai sumazinti $iy medZiagy atsparuma.
Pripildant atSaldyty suskystinty dujy temperatiira turi nevirS§yti apskaiciuoty temperatiiry
intervalo.

Nustatant pirminj cisternos pripildymo lygj turi biiti jvertinta medzZiagos iSbuvimo joje
trukmé pagal planuojamg veZimo trukme, jskaitant galimus uzdelsimus. Pirminis korpuso
pripildymo lygis, iSskyrus 4.2.3.6.3 ir 4.2.3.6.4 poskirsniuose numatytus atvejus, turi biiti
toks, kad pakilus turinio, iSskyrus helj, temperatiirai iki lygio, kurioje gary slégis lygus
didZiausiam leistinam darbiniam slégiui (DLDS), tiiris, kurj uZima skystis, nevir§yty
98 %.

Korpusai, skirti heliui vezti, gali buti pripildomi iki slégio mazZinimo jtaiso iSleidimo
angos lygio, bet ne auksciau Sio lygio.

Jei planuojama vezimo trukmé gerokai trumpesné uz iSbuvimo trukme, kompetentingos
institucijos patvirtinimu didesnis pirminis pripildymo lygis yra leistinas.

Faktiné isbuvimo trukmée

Faktiné iSbuvimo trukmé apskaiiuojama kiekvienam reisui pagal kompetentingos
institucijos patvirtinta procediirg, jvertinant Siuos duomenis:

a) kontroling  iSbuvimo trukme veZant atSaldytas suskystintas  dujas
(zr. 6.7.4.2.8.1 poskirsnj) (kaip nurodyta 6.7.4.15.1 poskirsnyje pateikiamoje
lenteléje);

b) faktinj pripildymo tankj;
c) faktinj pripildymo slégj;
d) maziausig slégio apribojimo jtaiso(-y) suveikimo slégj.

Faktiné iSbuvimo trukmeé turi biiti nurodoma arba ant pacios kilnojamosios cisternos, arba
ant jos tvirtai pritvirtintoje metalinéje lenteléje pagal 6.7.4.15.2 poskirsnj.

Kilnojamosios cisternos neturi biiti naudojamos vezti, jei:

a) nevisiSkai pripildZius teliuSkavimas cisternos viduje gali sukelti neleistinas
hidraulines apkrovas;

b) jos nesandarios;

c) pazeistos taip, kad tai gali turéti jtakos cisternos ar jos kélimo arba tvirtinimo
jtaisy vientisumui;

d) eksploatavimo jranga nepatikrinta ir nejsitikinta, kad jos btiklé tinkama;

e) faktiné vezamoms atSaldytoms suskystintoms dujoms nenustatyta iSbuvimo

trukmé pagal 4.2.3.7 poskirsnj ir kilnojamoji cisterna nepaZyméta
pagal 6.7.4.15.2 poskirsnj;

f) vezimo trukmé, jskaitant galimus uZdelsimus, virSija fakting iSbuvimo trukme.
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Pakraunant kilnojamasias cisternas, jy autokrautuvo Sakinio griebtuvo angos turi biiti
uzdarytos. Si nuostata netaikoma kilnojamosioms cisternoms, kurioms pagal
6.7.4.12.4 poskirsnio nuostatas tokie angy uzdarymo jtaisai nebfitini.

Bendrosios JT daugiaelemenciy dujuy konteineriy (DDK) naudojimo nuostatos

Siame skirsnyje apraSomos daugiaelemenéiy dujy konteineriy (DDK), apradyty 6.7.5
skirsnyje, skirty neatSaldytoms dujoms veZzti, bendrosios nuostatos.

DDK turi atitikti 6.7.5 skirsnyje nurodytus projektavimo, konstrukcijos, patikros ir
bandymo reikalavimus. DDK elementai turi buti periodiSkai tikrinami pagal pakavimo
instrukcijos P200, nurodytos 4.1.4.1 poskirsnyje, ir 6.2.1.6 poskirsnio nuostatas.

Vezant DDK turi biiti apsaugoti nuo elementy ir eksploatavimo jrangos pazeidimo dél
skersinio ar iSilginio smiigio ir apsivertus. Jei elementai ir eksploatavimo jranga
sukonstruoti taip, kad atlaikyty dél smigio arba apsivertus susidarancias apkrovas, tai
tokia apsauga nebitina. Tokios apsaugos pavyzdZiai pateikti 6.7.5.10.4 poskirsnyje.

Periodiniy DDK bandymy ir patikros reikalavimai nurodyti 6.7.5.12 poskirsnyje. DDK
arba jy elementai neturi buiti pakraunami ar pripildomi pasibaigus jy periodinés patikros
terminui, taciau Siam terminui pasibaigus jie gali biiti veZami.

Pripildymas

Pries pripildant DDK turi bti patikrintas siekiant jsitikinti, jog jis tinkamas nurodytoms
dujoms veZti ir atitinka taikomas ADR nuostatas.

DDK elementai turi buti pripildomi atsizvelgiant j 4.1.4.1 poskirsnyje pateikiamoje
pakavimo instrukcijoje P200 konkrecioms dujoms, kurios bus pildomos i kiekvieng
elementg, nurodytg darbinj slégj, pripildymo lygj ir pripildymo nuostatas. Jokiu biidu
DDK arba elementy grupé negali biiti pildomi kaip vienas vienetas virSijant kiekvieno
atskiro elemento maziausig darbinj slégj.

DDK neturi biiti pripildomas virSijant didZiausig leisting bruto mase.

PripildZius izoliuojantieji voZtuvai turi buti uzdaryti ir iSlikti tokioje padétyje veZant.
Toksiskos dujos (T, TF, TC, TO, TFC ir TOC grupiy dujos) turi biiti veZamos tik
tokiuose DDK, kuriy kiekviename elemente sumontuotas izoliuojantis voztuvas.

Pripildymo anga (angos) turi biiti uZzdaryta (uzdarytos) gaubtais arba sklendémis.
PripildZius uzdarymo jtaisy ir jrangos sandarumg turi patikrinti asmuo, atsakingas uz
pripildyma.

DDK neturi biiti pateikiami pripildyti, jei:

a) yra pazeisti taip, kad tai gali turéti jtakos sléginiy indy arba jy konstrukcinés ar
eksploatavimo jrangos vientisumui;

b) sléginiai indai arba jy konstrukciné ar eksploatavimo jranga nepatikrinta ir
nejsitikinta, kad jy btiklé tinkama ir

c) sertifikavimo, pakartotiniy bandymuy ir pripildymo Zymos neaiskios.
Pripildyti DDK neturi bati pateikiami veZti, jei:
a) jie nesandarts;

b) yra pazeisti taip, kad tai gali turéti jtakos sléginiy indy arba jy konstrukcinés ar
eksploatavimo jrangos vientisumui;

c) sléginiai indai arba jy konstrukciné ar eksploatavimo jranga nepatikrinta ir
nejsitikinta, kad jy buklé tinkama ir

d) sertifikavimo, pakartotiniy bandymy ir pildymo Zymos neaiskios.

Neisvalyti ir nedegazuoti tusti DDK turi atitikti tokius pat reikalavimus kaip ir DDK,
pripildyti pries tai veztos medZiagos.
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4.2.5
4.2.5.1
4.2.5.1.1

4.2.5.2
42521

42522

42523

42524
42525

Kilnojamuyjy cisterny instrukcijos ir specialiosios nuostatos
Bendrosios nuostatos

Siame skirsnyje apraSomos kilnojamyjy cisterny instrukcijos ir specialiosios nuostatos,
taikomos pavojingiems kroviniams, kuriuos leidZiama vezti kilnojamosiose cisternose.
Kiekviena kilnojamyjy cisterny instrukcija Zymima raidZiy ir skaic¢iy kodu (pvz., T1).
3.2 skyriaus A lentelés 10 stulpelyje nurodoma kilnojamuyjy cisternos instrukcija, taikoma
kiekvienam kroviniui, kurj leidZiama vezti kilnojamojoje cisternoje. Jei kuriam nors
pavojingam kroviniui 10 stulpelyje kilnojamyjy cisterny instrukcija nenurodyta, tai §j
krovinj kilnojamojoje cisternoje galima veZti tik gavus kompetentingos institucijos
oficialy leidimg pagal 6.7.1.3 poskirsnj. Specialiosios nuostatos dél kilnojamyjy cisterny
kiekvienam kroviniui nurodytos 3.2 skyriaus A lentelés 11 stulpelyje. Kiekviena
kilnojamyjy cisterny specialioji nuostata Zymima raidZiy ir skai¢iy kodu (pvz., TP1).
Kilnojamuyjy cisterny specialiyjy nuostaty sarasas nurodytas 4.2.5.3 poskirsnyje.

PASTABA: Jei dujas galima veZti DDK, 3.2 skyriaus A lentelés 10 stulpelyje nurodoma
raide ,,(M)*“.

Kilnojamuyjy cisterny instrukcijos

Kilnojamyjy cisterny instrukcijos taikomos 1-9 klasiy pavojingiems kroviniams.
Kilnojamyjy cisterny instrukcijose nurodoma konkreti informacija, susijusi su
kilnojamyjy cisterny nuostatomis, taikomomis tam tikroms medZiagoms. Siy nuostaty
bitina papildomai laikytis, be bendryjy nuostaty, nurodyty Siame skyriuje, ir 6.7 skyriuje
nurodyty bendryjy reikalavimy.

1 klasés ir 3-9 klasiy medziagoms kilnojamyjy cisterny instrukcijose nurodomi
maziausias bandymo slégis, maziausias korpuso storis (standartinis plienas), reikalavimai
dél dugno angy ir reikalavimai dél slégio maZinimo. Kilnojamyjy cisterny
instrukcijoje T23 4.1 klasés autoreaktingos medZiagos ir 5.2 klasés organiniai peroksidai,
kuriuos leidZiama veZti kilnojamosiose cisternose, iSvardijami kartu nurodant kontrolinés
ir avarinés temperatiiry vertes.

Neatsaldytoms suskystintoms dujoms taikoma kilnojamyjy cisterny instrukcija T50. TS0
nurodytos didziausio leistinojo darbiniai slégio vertés, Zemiau skysCio lygio iSdéstyty
angy reikalavimai, slégio maZinimo reikalavimai ir didZiausio pripildymo tankio
neatSaldytoms suskystintoms dujoms, kurias leidZiama veZti kilnojamosiose cisternose,
reikalavimai.

AtSaldytoms suskystintoms dujoms taikoma kilnojamuyjy cisterny instrukcija T75.
Taikytinos kilnojamyjy cisterny instrukcijos nustatymas

Jei 3.2 skyriaus A lentelés 10 stulpelyje konkreciam pavojingam kroviniui nurodyta kuri
nors konkreti kilnojamyjy cisterny instrukcija, tai gali biiti naudojamos ir Kkitos
kilnojamosios cisternos, kurioms taikomas didesnis maZiausias bandymo slégis ir
didesnis korpuso storis, taip pat grieZtesni reikalavimai dél dugno angy ir slégio
mazinimo jtaisy. Norint nustatyti tinkamas kilnojamasias cisternas, kurios gali biiti
naudojamos konkre¢ioms medZiagoms veZti, biitina vadovautis Siais principais:
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Nurodyta
kilnojamujy
cisterny
instrukcija

Kitos taikytinos kilnojamujy cisterny instrukcijos

T2, T3, T4, TS, T6, T7, T8, T9, T10, T11, T12, T13, T14, T15, T16, T17, T18, T19, T20,

T T21, T22

T2 T4, TS5, T7, T8, T9, T10, T11, T12, T13, T14, T15, T16, T17, T18, T19, T20, T21, T22
T3 ¥3,2T5, T6, T7, T8, T9, T10, T11, T12, T13, T14, T15, T16, T17, T18, T19, T20, T21,
T4 TS5, T7, T8, T9, T10, T11, T12, T13, T14, T15,T16, T17, T18, T19, T20, T21, T22
TS5 T10, T14, T19, T20, T22

T6 T7, T8, T9, T10, T11, T12, T13, T14, T15, T16, T17, T18, T19, T20, T21, T22

T7 T8, T9, T10, T11, T12, T13, T14, T15, T16, T17, T18, T19, T20, T21, T22

T8 T9, T10, T13, T14, T19, T20, T21, T22

T9 T10, T13, T14, T19, T20, T21, T22

T10 T14, T19, T20, T22

T11 T12, T13, T14, T15, T16, T17, T18, T19, T20, T21, T22

T12 T14, T16, T18, T19, T20, T22

T13 T14, T19, T20, T21, T22

T14 T19, T20, T22

T15 T16, T17, T18, T19, T20, T21, T22

T16 T18, T19, T20, T22

T17 T18, T19, T20, T21, T22

T18 T19, T20, T22

T19 T20, T22

T20 T22

T21 T22

T22 Néra

T23 Néra

171




42526

Kilnojamyjy cisterny instrukcijos

Kilnojamyjy cisterny instrukcijose nurodyti reikalavimai, taikomi kilnojamosioms
cisternoms, naudojamoms konkrecioms medziagoms vezti. Kilnojamosioms cisternoms
instrukcijose T1-T22 nurodomas maziausias taikomas bandymo slégis, maziausias
korpuso storis (i$ standartinio plieno, mm) ir slégio maZinimo bei dugno angy

reikalavimai.

T1-T22

KILNOJAMUJU CISTERNU INSTRUKCIJOS

T1-T22

Sios kilnojamuyjy cisterny instrukcijos taikomos skystoms ir kietoms 1 klasés ir 3-9 klasiy medziagoms.
Turi biiti laikomasi bendryjy 4.2.1 skirsnio nuostaty ir 6.7.2 skirsnio reikalavimy.

Kil{lojamqjq Maziausias Mai::l;.siisa(sllll(lt:ll?uso Slégio ma.iinil-no llililkg;gji?fgii
cisterny bandymo R reikalavimai® -
instrukcija | slégis (barai) | Standartinis plienas) | . oo, ¢ ckirsni) (ar. 6.7.2.6
(vzr. 6.7.2.4 poskirsnij) v poskirsnj)

Tl 1,5 Zr. 6.7.2.4.2 poskirsnj Standartiniai Zr. 6.7.2.6.2 poskirsnj
T2 1,5 Zr. 6.7.2.4.2 poskirsnj Standartiniai Zr. 6.7.2.6.3 poskirsnj
T3 2,65 Zr. 6.7.2.4.2 poskirsnj Standartiniai Zr. 6.7.2.6.2 punkty
T4 2,65 Zr. 6.7.2.4.2 poskirsnj Standartiniai Zr. 6.7.2.6.3 poskirsnj
T5 2,65 Zr. 6.7.2.4.2 poskirsnj Zr. 6.7.2.8.3 punkta Draudziama
T6 4 Zr. 6.7.2.4.2 poskirsnj Standartiniai Zr. 6.7.2.6.2 poskirsnj
T7 4 Zr. 6.7.2.4.2 poskirsnj Standartiniai Zr. 6.7.2.6.3 poskirsnj
T8 4 Zr. 6.7.2.4.2 poskirsnj Standartiniai DraudZiama
T9 4 6 mm Standartiniai Draudziama
T10 4 6 mm Zr. 6.7.2.8.3 punkta Draudziama
T11 6 Zr. 6.7.2.4.2 poskirsnj Standartiniai 7Zr. 6.7.2.6.3 poskirsnj
T12 6 Zr. 6.7.2.4.2 poskirsnj Zr. 6.7.2.8.3 poskirsnj  |Zr. 6.7.2.6.3 poskirsnj
T13 6 6 mm Standartiniai Draudziama
T14 6 6 mm 7Zr. 6.7.2.8.3 poskirsnj Draudziama
T15 10 Zr. 6.7.2.4.2 poskirsnj Standartiniai Zr. 6.7.2.6.3 poskirsnj
T16 10 Zr. 6.7.2.4.2 poskirsnj Zr. 6.7.2.8.3 poskirsnj  |Zr. 6.7.2.6.3 poskirsnj
T17 10 6 mm Standartiniai Zr. 6.7.2.6.3 poskirsnj
T18 10 6 mm Zr. 6.7.2.8.3 poskirsnj  |Zr. 6.7.2.6.3 poskirsnj
T19 10 6 mm Zr. 6.7.2.8.3 poskirsnj DraudZiama
T20 10 8 mm Zr. 6.7.2.8.3 poskirsnj Draudziama
T21 10 10 mm Standartiniai Draudziama
T22 10 10 mm Zr. 6.7.2.8.3 poskirsnj DraudZiama

2 Jei jrasytas Zodis ,,standartiniai®, taikomi visi 6.7.2.8 poskirsnio, i$skyrus 6.7.2.8.3 poskirsnj, reikalavimai.

® Jei Sioje skiltyje nurodyta ,,DraudZiama®, dugno angos draudziamos, kai veZama medZiaga yra skysta (7r. 6.7.2.6.1 poskirsnj).
Jei medZiaga, kurig ketinama veZti esant bet kokiai temperatiirai jprastomis veZimo salygomis, yra kieta, 6.7.2.6.2 poskirsnio
reikalavimus atitinkancios dugno angos leidZiamos.
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T23 KILNOJAMUJU CISTERNU INSTRUKCIJA T23

Si kilnojamyjy cisterny instrukcija taikoma 4.1 klasés autoreaktingoms medfiagoms ir 5.2 klasés
organiniams peroksidams. Turi biti laikomasi bendryjy 4.2.1 skirsnio nuostaty ir 6.7.2 skirsnio
reikalavimy. Taip pat turi biti laikomasi papildomy 4.2.1.13 poskirsnio nuostaty, taikomy 4.1 klasés
autoreaktingoms medzZiagoms ir 5.2 klasés organiniams peroksidams. Toliau nurodytos sudéties
medZiagas taip pat leidZiama veZti supakuotas vadovaujantis 4.1.4.1 poskirsnio P520 pakavimo
instrukcijoje nurodytu OPS8 pakavimo bidu prireikus taikant tas pacias kontroling ir avaring
temperatiiras.

Maziau-
. sias
Maziau- korpuso . Kontro- .,
sias . Slégio . . . . |Avariné
JT - storis | Dugno vel, Pripildymo liné
Nr. Medziaga bandy- (mm - | angos |MAXNMmO lygis tempe- tempe-
mo slégis itaisai - ratiira
= |standar- ratira
(barais) . .
tinis
plienas)
3109 | ORGANINIS 4 Zr. Zr. Zr. 7Zr.4.2.1.13.13
PEROKSIDAS F TIPO, 6.7.2.4.216.7.2.63] 6.7.2.8.2 poskirsnj
SKYSTAS poskirsnj|poskirsnj| 4.2.1.13.6
) 4.2.1.13.7
Tert-butilo 42.1.13.8
hidroperoksidas® ne poskirsnius
daugiau kaip 72 %, su
vandeniu
Kumilo hidroperoksidas,
ne daugiau kaip 90 %, A
tipo skiediklyje
Di-tert-butilo peroksidas,
ne daugiau kaip 32 %, A
tipo skiediklyje
Izopropil kumilo
hidroperoksidas, ne
daugiau kaip 72 %, A tipo
skiediklyje
p-Mentilo
hidroperoksidas, ne
daugiau kaip 72 %, A tipo
skiediklyje
Pinanilo hidroperoksidas,
ne daugiau kaip 50 %, A
tipo skiediklyje
3110 | ORGANINIS 4 Zr. Zr. Zr.  |Zr.42.1.13.13
PEROKSIDAS F TIPO, 6.7.2.42(6.7.2.6.3] 6.7.2.8.2 poskirsnj
KIETAS poskirsnj |poskirsnj| 4.2.1.13.6
. . A 4.2.1.13.7
Dikumilo peroksidas 421138
poskirsnius
3119 | ORGANINIS 4 Zr. Zr. Zr. Zr.4.2.1.13.13 d ¢
PEROKSIDAS F TIPO, 6.7.2.4216.7.2.6.3| 6.7.2.8.2 poskirsnj
SKYSTAS, poskirsnj |poskirsnj| 4.2.1.13.6
KONTROLIUOJAMOS 4.2.1.13.7
TEMPERATUROS 4.2.1.13.8
poskirsnius

2 Jei imtasi priemoniy, uZtikrinan¢iy saugumo lygj, atitinkantj miSinio, sudaryto i§ 65 % tret-butilo hidroperoksido ir
35 % vandens, saugumo lygj.

b DidZiausias kiekis kilnojamojoje cisternoje — 2000 kg.

d Pagal kompetentingos institucijos patvirtinimg.

173



tret- -10°C | -5°C
amilperoksineodekano-
atas, ne daugiau kaip 47 %
A tipo skiediklyje
tert-Butilo +30°C | +35°C
peroksiacetatas, ne
daugiau kaip 32 %, B tipo
skiediklyje
tert-Butiloperoksi-2- +15°C | +20 °C
etilheksanoatas, ne
daugiau kaip 32 % B tipo
skiediklyje
tert-Butilo peroksipri- +5°C | +10°C
valatas, ne daugiau kaip
27 % B tipo skiediklyje
tert-Butilo peroksi-3,5,5- +35°C | +40 °C
trimetilheksa-noatas, ne
daugiau kaip 32 %, B tipo
skiediklyje
Di-(3,5,5-trimetil- 0°C +5°C
heksanoil) peroksidas, ne
daugiau kaip 38 %, A arba
B tipo skiediklyje
Peroksiacto riigstis, +30°C | +35°C
distiliuota, F tipo,
stabilizuota’
3120 | ORGANINIS Zr. 7Zr. Zr. 7Zr.4.2.1.13.13 ¢ ¢
PEROKSIDAS F TIPO 6.7.2.4216.7.2.6.3| 6.7.2.8.2 poskirsnj
KIETAS ’ poskirsnj|poskirsnj| 4.2.1.13.6
KONTROLIUOJAMOS j% i gg
TEMPERATUROS poskirsnius
3229 |AUTOREAKTINGAS Zr. Zr. Zr. 7r.4.2.1.13.13
SKYSTIS F TIPO 6.7.2.4216.7.2.6.3| 6.7.2.8.2 poskirsnj
poskirsnj|poskirsnj | 4.2.1.13.6
4.2.1.13.7
4.2.1.13.8
poskirsnius
3230 | AUTOREAKTINGA Zr. Zr. Zr. 7r.4.2.1.13.13
KIETA MEDZIAGA F 6.7.2.4216.7.2.6.3| 6.7.2.8.2 poskirsnj
TIPO poskirsnj | poskirsnj | 4.2.1.13.6
4.2.1.13.7
4.2.1.13.8
poskirsnius
3239 | AUTOREAKTINGAS Zr. Zr. Zr. 7r.4.2.1.13.13 c c
SKYSTIS F TIPO, 6.7.2.4216.7.2.6.3| 6.7.2.8.2 poskirsnj
KONTROLIUOJAMOS poskirsnj |poskirsnj| 4.2.1.13.6
TEMPERATUROS 4.2.1.13.7
4.2.1.13.8
poskirsnius
3240 | AUTOREAKTINGA Zr. Zr. Zr. 7r.4.2.1.13.13 c c
KIETA MEDZIAGA F 6.7.2.4216.7.2.6.3| 6.7.2.8.2 poskirsnj
TIPO, poskirsnj |poskirsnj| 4.2.1.13.6
KONTROLIUOJAMOS 4.2.1.13.7
TEMPERATUROS 4.2.1.13.8
poskirsnius,

¢ Pagal kompetentingos institucijos patvirtinima.
4 Sudétis, gauta distiliuojant peroksiacto riigstj i§ vandeninio peroksiacto riigsties tirpalo, kurio koncentracija ne
didesné¢ kaip 41 %, jei bendras laisvo deguonies kiekis (peroksiacto riigstis +H>0,)< 9,5 %, ir atitinkanti Bandymy ir
kriterijy vadovo 20.4.3 skirsnio f punkta. Reikalaujama papildomo didZiojo pavojaus Zenklo ,,EDUS* (pavyzdys Nr.
8, Zr. 5.2.2.2.2 poskirsnj).
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TS50

KILNOJAMUJU CISTERNU INSTRUKCIJA

TS50

Si kilnojamuyjy cisterny instrukcija taikoma neatsaldytoms suskystintoms dujoms ir suslégtoms
cheminéms medZiagoms (JT Nr. 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 ir 3504). Turi biti taikomos
bendrosios 4.2.2 skirsnio nuostatos ir 6.7.3 skirsnio reikalavimai.

JT
Nr.

Neatsaldytos suskystintos
dujos

Didziausias leistinas
darbinis slégis (barais)
Maza cisterna;
Cisterna be Silumos
izoliacijos;
Cisterna su apsauginiu
saulés ekranu;
Izoterminé cisterna;
atitinkamai®

Angos,
jrengtos
Zemiau
skyscio
lygio

Slégio
mazinimo
jtaisai®
(zr. 6.7.3.7
posKirsnj)

Didziausias
pripildymo
lygis (kg/l)

1005

Amoniakas, bevandenis

29,0
25,7
22,0
19,7

LeidZiama

7r.6.7.3.73
poskirsnj

0,53

1009

Bromtrifluormetanas
(Saldomosios dujos R 13b1)

38,0
34,0
30,0
27,5

LeidZiama

Standartiniai

1,13

1010

Butadienas, stabilizuotas

7,5
7,0
7,0
7,0

LeidZiama

Standartiniai

0,55

1010

Butadieny ir
angliavandenilio miSinys,
stabilizuotas

Zr. DLDS savoka
6.7.3.1 poskirsnyje

LeidZiama

Standartiniai

7r.422.7
poskirsnj

1011

Butanas

7,0
7,0
7,0
7,0

LeidZiama

Standartiniai

0,51

1012

Butenas

8,0
7,0
7,0
7,0

LeidZiama

Standartiniai

0,53

1017

Chloras

19,0
17,0
15,0
13,5

DraudZiama

7r.6.73.73
poskirsnj

1,25

1018

Chlordifluormetanas
(Saldomosios dujos R 22)

26,0
24,0
21,0
19,0

LeidZiama

Standartiniai

1,03

& ,Mazoji cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras yra 1,5 m ar mazesnis; ,,Cisterna be Silumos izoliacijos* —
cisterna, kurios korpuso diametras vir§ija 1,5 m, be Silumos izoliacijos ar apsauginio saulés ekrano (Zr. 6.7.3.2.12
poskirsnj); ,,Cisterna su apsauginiu saulés ekranu‘ — cisterna, kurios korpuso diametras vir$ija 1,5 m, su apsauginiu
saulés ekranu (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj); ,,Jzoterminé cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su
Silumos izoliacija (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj) (Savoka ,,santykiné projektiné temperatiira“ Zr. 6.7.3.1 poskirsnyje).

b Zodis ,,Standartiniai* slégio maZinimo reikalavimy stulpelyje nurodo, kad 6.7.3.7.3 poskirsnyje nurodyta triikioji
membrana nebiitina.
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TS50

KILNOJAMUJU CISTERNU INSTRUKCIJOS (tgsinys)

TS50

Si kilnojamuyjy cisterny instrukcija taikoma neatsaldytoms suskystintoms dujoms. Turi biiti taikomos
bendrosios 4.2.2 skirsnio nuostatos ir 6.7.3 skirsnio reikalavimai.

JT
Nr.

Neatsaldytos suskystintos
dujos

Didziausias leistinas
darbinis slégis (barais)
Maza cisterna;
Cisterna be Silumos
izoliacijos;
Cisterna su apsauginiu
saulés ekranu;
Izoterminé cisterna;
atitinkamai?®

Angos,
jrengtos
Zemiau
skyscio
lygio

Slégio
mazinimo
jtaisai®
(zr. 6.7.3.7
posKirsnj)

Didziausias
pripildymo
lygis (kg/l)

1020

Chlorpentafluoretanas
(Saldomosios dujos R 115)

23,0
20,0
18,0
16,0

LeidZiama

Standartiniai

1,06

1021

1-chlor-1,2,2,2-
tetrafluoretanas
(Saldomosios dujos R 124)

10,3
9,8
79
7,0

LeidZiama

Standartiniai

1,20

1027

Ciklopropanas

18,0
16,0
14,5
13,0

Leidziama

Standartiniai

0,53

1028

Dichlordifluormetanas
(Saldomosios dujos R 12)

16,0
15,0
13,0
11,5

Leidziama

Standartiniai

1,15

1029

Dichlorfluormetanas
(Saldomosios dujos R 21)

7,0
7,0
7,0
7,0

Leidziama

Standartiniai

1,23

1030

1,1-difluoretanas
(Saldomosios dujos R 152a)

16,0
14,0
12,4
11,0

LeidZiama

Standartiniai

0,79

1032

Dimetilaminas, bevandenis

7,0
7,0
7,0
7,0

LeidZiama

Standartiniai

0,59

1033

Dimetiloeteris

15,5
13,8
12,0
10,6

LeidZiama

Standartiniai

0,58

& ,Mazoji cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras yra 1,5 m ar mazesnis; ,,Cisterna be Silumos izoliacijos* —
cisterna, kurios korpuso diametras vir§ija 1,5 m, be Silumos izoliacijos ar apsauginio saulés ekrano (Zr. 6.7.3.2.12
poskirsnj); ,,Cisterna su apsauginiu saulés ekranu‘ — cisterna, kurios korpuso diametras vir$ija 1,5 m, su apsauginiu
saulés ekranu (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj); ,,Jzoterminé cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su
Silumos izoliacija (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj) (Savoka ,,santykiné projektiné temperatiira“ Zr. 6.7.3.1 poskirsnyje).

b Zodis ,,Standartiniai* slégio mazinimo reikalavimy stulpelyje nurodo, kad 6.7.3.7.3 poskirsnyje nurodyta trikioji
membrana nebiitina.
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T50 KILNOJAMUJU CISTERNU INSTRUKCILJOS (t¢esinys) T50
Si kilnojamuyjy cisterny instrukcija taikoma neatsaldytoms suskystintoms dujoms. Turi biiti taikomos
bendrosios 4.2.2 skirsnio nuostatos ir 6.7.3 skirsnio reikalavimai.
Didziausias leistinas
darbinis slégis (barais)
Maza cisterna; Angos, Slégio
JT |Neatsaldytos suskystintos Ciste'rna! b(?.éilumos if engtos m.aiinil-lblo Di(.ii.i ausias
Nr. dujos . izoliacijos; o zemlau V;talsal prlplldymo
Cisterna su apsauginiu | skysc¢io (zr. 6.7.3.7 lygis (kg/l)
saulés ekranu; lygio poskirsnj)
Izoterminé cisterna;
atitinkamai®
1036 |Etilaminas 7,0 Leidziama | Standartiniai 0,61
7,0
7,0
7,0
1037 |Etilchloridas 7,0 LeidZiama | Standartiniai 0,80
7,0
7,0
7,0
1040 |Etileno oksidas su azotu, - Draudziama| Zr.6.7.3.7.3 0,78
bendras slégis 50 °C - poskirsnj
temperatiiroje ne didesnis -
kaip 1 MPa (10 bary) 10.0
1041 |Etileno oksido ir anglies Zr. sgvoka DLDS, Leidziama | Standartiniai Zr. 4227
dioksido miSinys, kuriame nurodytg 6.7.3.1 poskirsnj
yra daugiau kaip 9 %, bet poskirsnyje
ne daugiau kaip 87 %
etileno oksido
1055 |Isobutilenas 8,1 Leidziama | Standartiniai 0,52
7,0
7,0
7,0
1060 [Metilacetileno ir 28,0 LeidZiama | Standartiniai 0,43
propadieno miSinys, 24,5
stabilizuotas 22,0
20,0
1061 [Metilaminas, bevandenis 10,8 LeidZiama | Standartiniai 0,58
9,6
7,8
7,0
1062 |Metilbromidas 7,0 Draudziama| Zr.6.7.3.7.3 1,51
7,0 poskirsnj
7,0
7,0

& ,Mazoji cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras yra 1,5 m ar mazesnis; ,,Cisterna be Silumos izoliacijos* —
cisterna, kurios korpuso diametras vir§ija 1,5 m, be Silumos izoliacijos ar apsauginio saulés ekrano (Zr. 6.7.3.2.12
poskirsnj); ,,Cisterna su apsauginiu saulés ekranu‘ — cisterna, kurios korpuso diametras vir$ija 1,5 m, su apsauginiu
saulés ekranu (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj); ,,Jzoterminé cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su
Silumos izoliacija (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj) (Savoka ,,santykiné projektiné temperatiira“ Zr. 6.7.3.1 poskirsnyje).

b Zodis ,,Standartiniai slégio mazinimo reikalavimy stulpelyje nurodo, kad 6.7.3.7.3 poskirsnyje nurodyta triikioji
membrana nebiitina.
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TS50

KILNOJAMUJU CISTERNU INSTRUKCIJOS (tgsinys)

TS50

Si kilnojamuyjy cisterny instrukcija taikoma neatsaldytoms suskystintoms dujoms. Turi biiti taikomos
bendrosios 4.2.2 skirsnio nuostatos ir 6.7.3 skirsnio reikalavimai.

Didziausias leistinas
darbinis slégis (barais)

Maza cisterna; Angos, Slégio
JT |Neatsaldytos suskystintos Ciste'rna! b(?.éilumos if engtos m.aiinil-lblo Di(.ii.i ausias
Nr. dujos . izoliacijos; o zemlau V;talsal prlplldymo
Cisterna su apsauginiu | skysc¢io (zr. 6.7.3.7 lygis (kg/l)
saulés ekranu; lygio poskirsnj)
Izoterminé cisterna;
atitinkamai®
1063 |Metilchloridas 14,5 Leidziama | Standartiniai 0,81
(Saldomosios dujos R 40) 12,7
11,3
10,0
1064 |Metilmerkaptanas 7,0 Draudziama| Zr.6.7.3.7.3 0,78
7,0 poskirsnj
7,0
7,0
1067 |Diazoto tetraoksidas 7,0 Draudziama| Zr.6.7.3.7.3 1,30
7,0 poskirsnj
7,0
7,0
1075 |Naftos dujos, suskystintos Zr. savokg DLDS, LeidZiama | Standartiniai Zr. 4227
nurodytg poskirsnj
6.7.3.1 poskirsnyje
1077 [Propilenas 28,0 Leidziama | Standartiniai 0,43
24.5
22,0
20,0
1078 |Saldomosios dujos, K.N. Zr. sgvoka DLDS, Leidziama | Standartiniai Zr. 4227
nurodytg poskirsnj
6.7.3.1 poskirsnyje
1079 |Sieros dioksidas 11,6 Draudziama| Zr.6.7.3.7.3 1,23
10,3 poskirsnj
8,5
7,6
1082 | Trifluorchloretilenas, 17,0 Draudziama| Zr.6.7.3.7.3 1,13
stabilizuotas 15,0 punkta
(Saldomosios dujos R 1113) 13,1
11,6
1083 | Trimetilaminas, bevandenis 7,0 Leidziama | Standartiniai 0,56
7,0
7,0
7,0

4 ,Mazoji cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras yra 1,5 m ar maZesnis; ,,Cisterna be Silumos izoliacijos” —
cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, be Silumos izoliacijos ar apsauginio saulés ekrano (Zr. 6.7.3.2.12
poskirsnj); ,,Cisterna su apsauginiu saulés ekranu® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su apsauginiu
saulés ekranu (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj); ,,Izoterminé cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su
Silumos izoliacija (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj) (Savoka ,,santykiné projektiné temperatiira® Zr. 6.7.3.1 poskirsnyje).

b Zodis ,,Standartiniai“ slégio maZinimo reikalavimy stulpelyje nurodo, kad 6.7.3.7.3 poskirsnyje nurodyta trikioji
membrana nebiitina.
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TS50

KILNOJAMUJU CISTERNU INSTRUKCIJOS (tgsinys)

TS50

Si kilnojamuyjy cisterny instrukcija taikoma neatsaldytoms suskystintoms dujoms. Turi biiti taikomos
bendrosios 4.2.2 skirsnio nuostatos ir 6.7.3 skirsnio reikalavimai.

JT
Nr.

Neatsaldytos suskystintos
dujos

Didziausias leistinas
darbinis slégis (barais)
Maza cisterna;
Cisterna be Silumos
izoliacijos;
Cisterna su apsauginiu
saulés ekranu;
Izoterminé cisterna;
atitinkamai?®

Angos,
jrengtos
Zemiau
skyscio
lygio

Slégio
mazinimo
jtaisai®
(zr. 6.7.3.7
posKirsnj)

Didziausias
pripildymo
lygis (kg/l)

1085

Vinilbromidas,
stabilizuotas

7,0
7,0
7,0
7,0

LeidZiama

Standartiniai

1,37

1086

Vinilchloridas, stabilizuotas

10,6
9,3
8,0
7,0

LeidZiama

Standartiniai

0,81

1087

Vinilmetilo eteris,
stabilizuotas

7,0
7,0
7,0
7,0

LeidZiama

Standartiniai

0,67

1581

Chlorpikrino ir
metilbromido miSinys

7,0
7,0
7,0
7,0

DraudZiama

7r.6.7.3.1.3
poskirsnj

1,51

1582

Chlorpikrino ir
metilbromido miSinys

19,2
16,9
15,1
13,1

DraudZiama

7r.6.7.3.73
poskirsnj

0,81

1858

Heksafluorpropilenas
(Saldomosios dujos R 1216)

19,2
16,9
15,1
13,1

Leidziama

Standartiniai

1912

Metilchlorido ir
metilenchlorido miSinys

15,2
13,0
11,6
10,1

Leidziama

Standartiniai

0,81

1958

1,2-dichlor-1,1,2,2-
tetrafluoretanas
(Saldomosios dujos R 114)

7,0
7,0
7,0
7,0

Leidziama

Standartiniai

1,30

4 ,Mazoji cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras yra 1,5 m ar maZesnis; ,,Cisterna be Silumos izoliacijos” —
cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, be Silumos izoliacijos ar apsauginio saulés ekrano (Zr. 6.7.3.2.12
poskirsnj); ,,Cisterna su apsauginiu saulés ekranu® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su apsauginiu
saulés ekranu (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj); ,,Izoterminé cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su
Silumos izoliacija (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj) (Savoka ,,santykiné projektiné temperatiira® Zr. 6.7.3.1 poskirsnyje).

b Zodis ,,Standartiniai* slégio maZinimo reikalavimy stulpelyje nurodo, kad 6.7.3.7.3 poskirsnyje nurodyta trikioji
membrana nebiitina.
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TS50

KILNOJAMUJU CISTERNU INSTRUKCIJOS (tgsinys)

TS50

Si kilnojamuyjy cisterny instrukcija taikoma neatsaldytoms suskystintoms dujoms. Turi biiti taikomos
bendrosios 4.2.2 skirsnio nuostatos ir 6.7.3 skirsnio reikalavimai.

Didziausias leistinas
darbinis slégis (barais)

Maza cisterna; Angos, Slégio
JT |Neatsaldytos suskystintos Ciste'rna! b(?.éilumos if engtos m.aiinil-lblo Di(.ii.i ausias
Nr. dujos . izoliacijos; o zemlau V;talsal prlplldymo
Cisterna su apsauginiu | skysc¢io (zr. 6.7.3.7 lygis (kg/l)
saulés ekranu; lygio poskirsnj)
Izoterminé cisterna;
atitinkamai®
1965 | Angliavandeniliy dujy Zr. savokg DLDS, LeidZiama | Standartiniai Zr. 4227
miSinys, suskystintas, K.N. nurodytg 6.7.3.1 poskirsnj
poskirsnyje
1969 |Izobutanas 8.5 Leidziama | Standartiniai 0,49
7,5
7,0
7,0
1973 |Chlordifluormetano ir 28,3 Leidziama | Standartiniai 1,05
chlorpentafluoretano 25,3
miSinys, pastovios virimo 22,8
temperatiros, kuriame yra 20,3
apie 49 %
chlordifluormetano
(Saldomosios dujos R 502)
1974 |Chlordifluorbrommetanas 7,4 Leidziama | Standartiniai 1,61
(Saldomosios dujos 7,0
R 12B1) 7,0
7,0
1976 |Oktafluorciklobutanas 8,8 Leidziama | Standartiniai 1,34
(Saldomosios dujos 7.8
RC 318) 7,0
7,0
1978 {Propanas 22,5 Leidziama | Standartiniai 0,42
20,4
18,0
16,5
1983 [1-Chloro-2,2,2- 7,0 Leidziama | Standartiniai 1,18
trifluoroethane 7,0
(Saldomosios dujos R 133a) 7,0
7,0
2035 |1-chlor-2,2,2-trifluoretanas 31,0 Leidziama | Standartiniai 0,76
(Saldomosios dujos R 143a) 27,5
24,2
21,8

4 ,Mazoji cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras yra 1,5 m ar maZesnis; ,,Cisterna be Silumos izoliacijos” —
cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, be Silumos izoliacijos ar apsauginio saulés ekrano (Zr. 6.7.3.2.12
poskirsnj); ,,Cisterna su apsauginiu saulés ekranu® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su apsauginiu
saulés ekranu (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj); ,,Izoterminé cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su
Silumos izoliacija (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj) (Savoka ,,santykiné projektiné temperatiira® Zr. 6.7.3.1 poskirsnyje).

b Zodis ,,Standartiniai* slégio maZinimo reikalavimy stulpelyje nurodo, kad 6.7.3.7.3 poskirsnyje nurodyta trikioji
membrana nereikalaujama.
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TS50

KILNOJAMUJU CISTERNU INSTRUKCIJOS (tgsinys)

TS50

Si kilnojamuyjy cisterny instrukcija taikoma neatsaldytoms suskystintoms dujoms. Turi biiti taikomos
bendrosios 4.2.2 skirsnio nuostatos ir 6.7.3 skirsnio reikalavimai.

Didziausias leistinas
darbinis slégis (barais)

poskirsnyje

Maza cisterna; Angos, Slégio
JT |Neatsaldytos suskystintos Ciste'rna! b(?.éilumos if engtos m.aiinil-lblo Di(.ii.i ausias
Nr. dujos . izoliacijos; o zemlau V;talsal prlplldymo
Cisterna su apsauginiu | skysc¢io (zr. 6.7.3.7 lygis (kg/l)
saulés ekranu; lygio poskirsnj)
Izoterminé cisterna;
atitinkamai®
2424 |Oktafluorpropanas 23,1 LeidZiama | Standartiniai 1,07
(Saldomosios dujos R 218) 20,8
18,6
16,6
2517 |1-chlor-1,1difloretanas 8,9 LeidZiama | Standartiniai 0,99
(Saldomosios dujos R 142b) 7,8
7,0
7,0
2602 |Dichlordifluor-metano ir 20,0 LeidZiama | Standartiniai 1,01
1,1-difluoretano 18,0
azeotropinis misinys, 16,0
kuriame yra apie 74 % 14,5
dichlordifluormetano
(Saldomosios dujos R 500)
3057 | Trifluoracetolchloridas 14,6 DraudZiama 6.7.3.7.3 1,17
12,9 poskirsnis
11,3
9,9
3070 |Etilenoksido ir 14,0 LeidZiama 6.7.3.7.3 1,09
dichlordifluormetano 12,0 poskirsnis
miSinys, kuriame yra ne 11,0
daugiau kaip 12,5 % 9,0
etilenoksido
3153 |Perfluor(metilvinilo) eteris 14,3 LeidZiama | Standartiniai 1,14
134
11,2
10,2
3159(1,1,1,2-tetrafluoretanas 17,7 LeidZiama | Standartiniai 1,04
(Saldomosios dujos R 134a) 15,7
13,8
12,1
3161 |Dujos, suskystintos, Zr. sgvoka DLDS, Leidziama | Standartiniai Zr. 4227
liepsniosios, K.N. nurodytg 6.7.3.1 poskirsnj

4 ,Mazoji cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras yra 1,5 m ar maZesnis; ,,Cisterna be Silumos izoliacijos™ —
cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, be Silumos izoliacijos ar apsauginio saulés ekrano (Zr. 6.7.3.2.12
poskirsnj); ,,Cisterna su apsauginiu saulés ekranu® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su apsauginiu
saulés ekranu (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj); ,,Izoterminé cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su
Silumos izoliacija (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj) (Savoka ,,santykiné projektiné temperatiira® Zr. 6.7.3.1 poskirsnyje).

b Zodis ,,Standartiniai“ slégio maZinimo reikalavimy stulpelyje nurodo, kad 6.7.3.7.3 poskirsnyje nurodyta trikioji
membrana nereikalaujama.
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T50 KILNOJAMUJU CISTERNU INSTRUKCIJOS (tesinys) T50
Si kilnojamuyjy cisterny instrukcija taikoma neatsaldytoms suskystintoms dujoms. Turi biiti taikomos
bendrosios 4.2.2 skirsnio nuostatos ir 6.7.3 skirsnio reikalavimai.
Didziausias leistinas
darbinis slégis (barais)
Maza cisterna; Angos, Slégio
JT |Neatsaldytos suskystintos Ciste'rna! b(?.éilumos if engtos m.aiinil-lblo Di(.ii.i ausias
Nr. dujos . izoliacijos; o zemlau V;talsal prlplldymo
Cisterna su apsauginiu | skysc¢io (zr. 6.7.3.7 lygis (kg/l)
saulés ekranu; lygio poskirsnj)
Izoterminé cisterna;
atitinkamai®
3163 |Dujos, suskystintos, k.n. Zr. savokg DLDS, LeidZiama | Standartiniai Zr. 4227
nurodytg 6.7.3.1 poskirsnj
poskirsnyje
3220 |Pentafluoretanas 34,4 Leidziama | Standartiniai 0,87
(Saldomosios dujos R 125) 30,8
27,5
24,5
3252 |Difluormetanas 43,0 Leidziama | Standartiniai 0,78
(Saldomosios dujos R 32) 39,0
344
30,5
3296 |Heptafluorpropanas 16,0 LeidZiama | Standartiniai 1,20
(Saldomosios dujos R 227) 14,0
12,5
11,0
3297 |Etilenoksido ir 8,1 Leidziama | Standartiniai 1,16
chlortetrafluoretano 7,0
misinys, kuriame yra ne 7,0
daugiau kaip 8,8 % 7,0
etilenoksido
3298 |Etilenoksido ir 25,9 Leidziama | Standartiniai 1,02
pentafluoretano misinys, 23,4
kuriame yra ne daugiau 20,9
kaip 7,9 % etilenoksido 18,6
3299 |Etilenoksido ir 16,7 Leidziama | Standartiniai 1,03
pentafluoretano misinys, 14,7
kuriame yra ne daugiau 12,9
kaip 5,6 % etilenoksido 11,2
3318 |Amoniako tirpalas, Zr. savokg DLDS, Leidziama | Zr.6.7.3.7.3 | Zr.4.22.7
santykinis tankis 15 °C nurodytg 6.7.3.1 poskirsnj poskirsnj
temperatiiroje mazesnis poskirsnyje
kaip 0,880, kuriame yra
daugiau kaip 50 %
amoniako

4 ,Mazoji cisterna“- cisterna, kurios korpuso diametras yra 1,5 m ar mazesnis; ,,Cisterna be Silumos izoliacijos” —
cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, be Silumos izoliacijos ar apsauginio saulés ekrano (Zr. 6.7.3.2.12
poskirsnj); ,,Cisterna su apsauginiu saulés ekranu® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su apsauginiu
saulés ekranu (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj); ,,Izoterminé cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su
Silumos izoliacija (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj) (Savoka ,,santykiné projektiné temperatiira® Zr. 6.7.3.1 poskirsnyje).

b Zodis ,,Standartiniai* slégio maZinimo reikalavimy stulpelyje nurodo, kad 6.7.3.7.3 poskirsnyje nurodyta trikioji
membrana nebiitina.
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TS50

KILNOJAMUJU CISTERNU INSTRUKCIJOS (tgsinys)

TS50

Si kilnojamuyjy cisterny instrukcija taikoma neatsaldytoms suskystintoms dujoms. Turi biiti taikomos
bendrosios 4.2.2 skirsnio nuostatos ir 6.7.3 skirsnio reikalavimai.

Didziausias leistinas
darbinis slégis (barais)

poskirsnyje

Maza cisterna; Angos, Slégio
JT |Neatsaldytos suskystintos Ciste'rna! b(?.éilumos if engtos m.aiinil-lblo Di(.ii.i ausias
Nr. dujos . izoliacijos; o zemlau V;talsal prlplldymo
Cisterna su apsauginiu | skysc¢io (zr. 6.7.3.7 lygis (kg/l)
saulés ekranu; lygio poskirsnj)
Izoterminé cisterna;
atitinkamai®
3337 |Saldomosios dujos R 404A 31,6 Leidziama | Standartiniai 0,84
28,3
25,3
22,5
3338 [Saldomosios dujos R 407A 31,3 LeidZiama | Standartiniai 0,95
28,1
25,1
22,4
3339 [Saldomosios dujos R 407B 33,0 LeidZiama | Standartiniai 0,95
29,6
26,5
23,6
3340 [Saldomosios dujos R 407C 29,9 LeidZiama | Standartiniai 0,95
26,8
23,9
21,3
3500 |Suslégta cheminé Zr. savokg DLDS, Leidziama | Zr.6.7.3.7.3 TP4¢
medziaga, K.N. nurodytg 6.7.3.1 poskirsnj
poskirsnyje
3501 |Suslégta cheminé Zr. savokg DLDS, Leidziama | Zr.6.7.3.7.3 TP4¢
medZiaga, liepsni, K.N. nurodytg 6.7.3.1 poskirsnj
poskirsnyje
3502 |Suslégta cheminé Zr. savokg DLDS, Leidziama | Zr.6.7.3.7.3 TP4¢
medziaga, toksiska, K.N. nurodytg 6.7.3.1 poskirsnj
poskirsnyje
3503 |Suslégta cheminé Zr. sgvoka DLDS, Leidziama | Zr. 6.7.3.7.3 TP4¢
medZiaga, édi, K.N. nurodytg 6.7.3.1 poskirsnj
poskirsnyje
3504 |Suslégta cheminé Zr. savokg DLDS, Leidziama | Zr.6.7.3.7.3 TP4¢
medziaga, liepsni, toksiska, nurodytg 6.7.3.1 poskirsnj
K.N. poskirsnyje
3505 |Suslégta cheminé Zr. sgvoka DLDS, Leidziama | Zr. 6.7.3.7.3 TP4¢
medziaga, liepsni, édi, K.N. nurodytg 6.7.3.1 poskirsnj

& ,Mazoji cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras yra 1,5 m ar mazesnis; ,,Cisterna be Silumos izoliacijos* —
cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, be Silumos izoliacijos ar apsauginio saulés ekrano (Zr. 6.7.3.2.12
poskirsnj); ,,Cisterna su apsauginiu saulés ekranu® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su apsauginiu
saulés ekranu (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj); ,,Izoterminé cisterna® — cisterna, kurios korpuso diametras virSija 1,5 m, su
Silumos izoliacija (Zr. 6.7.3.2.12 poskirsnj) (Savoka ,,santykiné projektiné temperatiira® Zr. 6.7.3.1 poskirsnyje).

b Zodis ,,Standartiniai* slégio maZinimo reikalavimy stulpelyje nurodo, kad 6.7.3.7.3 poskirsnyje nurodyta trikioji
membrana nebiitina.
¢ VeZant medZiagas JT Nr. 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 ir 3505 atsiZvelgiama ne j didZiausig pripildymo lygj, o i
didZiausig pripildymo laipsnj.
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T75 KILNOJAMUJU CISTERNU INSTRUKCIJA T75

Si kilnojamuyjy cisterny instrukcija taikoma atSaldytoms suskystintoms dujoms. Turi biti taikomos
bendrosios 4.2.3 skirsnio nuostatos ir 6.7.4 skirsnio reikalavimai.
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4.2.5.3

Specialiosios kilnojamuyjy cisterny nuostatos

Specialiosios kilnojamosios cisternos priskiriamos kai kurioms medZiagoms siekiant
nurodyti nuostatas, papildancias ar pakeiciancias reikalavimus, pateikiamus kilnojamyjy
cisterny instrukcijose, arba 6.7 skyriaus reikalavimus. Specialiosios kilnojamosios
cisternos nuostatos Zymimos raidziy ir skai¢iy kodu, prasidedanciu raidémis ,,TP* (pagal
angliska ,tank provision), ir nurodomos 3.2 skyriaus A lentelés 11 stulpelyje. Toliau
pateikiamas specialiyjy kilnojamyjy cisterny sarasas:

TP1 Pripildymo lygis, nurodytas 4.2.1.9.2 poskirsnyje, neturi buti virSijamas.

97

(Pripildymo lygis = ——)
I+oa(ty - te )

TP2 Pripildymo lygis, nurodytas 4.2.1.9.3 punkte, neturi biiti virSijamas.
95
(Pripildymo lygis = ———
I+o(ty —t f )
TP3 Kiety medZiagy, veZamy aukStesnéje nei jy lydymosi temperatiroje, ir

aukstesnés temperatiiros skysciy didziausias pripildymo lygis ( %) turi biiti
nustatomas pagal 4.2.1.9.5 poskirsn;.

d
(Pripildymo lygis =95 d—r)

f
TP4 Pripildymo lygis neturi virSyti 90 % arba, kaip alternatyva, bet kurios kitos
kompetentingos institucijos patvirtintos vertés (zr. 4.2.1.16.2 poskirsnj).
TP5 Turi biiti iSlaikomas 4.2.3.6 poskirsnyje nurodytas pripildymo lygis.
TP6 Siekiant iSvengti cisternos triikiy bet kokiomis sglygomis, jskaitant atvejus,

kai cisterna yra visiSkai apimta liepsnos, ji turi buti su slégio maZinimo
Itaisais, atitinkanciais cisternos talpg ir veZamos medZiagos savybes. Sie
jtaisai turi biiti suderinami su veZama medZiaga.

TP7 Oras turi biiti paSalintas i§ gary erdvés naudojant azota arba kitu bidu.

TPS8 Jei veZamos medziagos plilipsnio temperattra virSija 0 °C, bandymo slégis
gali bti sumaZintas iki 1,5 baro.

TP9 Si aprasymg atitinkanti medZiaga turi biiti veZama kilnojamojoje cisternoje
tik kompetentingos institucijos leidimu.

TP10 Biitina ne maZesnio kaip 5 mm storio Svininé danga, kuri turi biiti kasmet
bandoma, arba bet kurios kitos tinkamos medZiagos danga, kurig patvirtino
kompetentinga institucija. Kilnojamoji cisterna gali biiti pateikiama veZti ir
praéjus dangos paskutinés patikros terminui, taciau laikotarpis turi buti ne
ilgesnis nei trys meénesiai, skai¢iuojant nuo jos iStuStinimo, bet prie§
iSvalyma, kuris reikalingas norint atlikti kitg biiting bandyma ar patikrg pries

ja pripildant.
TP12 (Isbraukta).
TP13 (Rezervuota).
TP16 Cisternoje turi buiti jrengtas specialus jtaisas, kad biity iSvengta slégio

sumazéjimo ar padidéjimo jprastomis vezimo salygomis. Sis jtaisas turi bati
patvirtintas kompetentingos institucijos.

6.7.2.8.3 poskirsnyje nurodyti slégio mazinimo reikalavimai siekiant iSvengti
medziagos kristalizacijos apsauginiame voZtuve.

TP17 Cisternos Silumos izoliacijai turi biiti naudojamos tik neorganinés nedegios
medZiagos.
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TP18

TP19

TP20
TP21

TP22
TP23
TP24

TP25

TP26

TP27

TP28

TP29

TP30
TP31
TP32

Turi biti palaikoma 18 °C—40 °C temperatira. Kilnojamosios cisternos,
kuriose yra sukietéjusi metakrilo riigStis, vezant neturi biiti papildomai
Sildomos.

Apskaiciuotasis korpuso sieneliy storis turi biti padidintas 3 mm. Tarp
periodiniy hidrauliniy bandymy korpuso storis turi biiti reguliariai tikrinamas
ultragarsu.

Si medZiaga turi biiti veZama tik izoterminése cisternose po azoto sluoksniu.

Korpuso storis turi buti ne maZesnis kaip 8 mm. Cisternos turi biiti
bandomos hidrauliniu slégiu ir apZitirimos i§ vidaus ne reciau kaip kas
2,5 mety.

Tepalas jungtims ar kitiems jtaisams turi biiti suderinamas su deguonimi.
ISbraukta.

Kilnojamojoje cisternoje gali biiti jtaisas, didZiausio pripildymo salygomis
esantis korpuso gary aplinkoje, kad biity iSvengta perteklinio ségio,
susidarancio létai skylant veZamai medziagai. Sis jtaisas taip pat turi neleisti
nutekéti draudziamam skyscio kiekiui cisternai apvirtus ar patekti j cisterng
kitoms medZiagoms. Sis jtaisas turi biiti patvirtintas kompetentingos
institucijos ar jos jgaliotos organizacijos.

99,95 % ir didesnio grynumo sieros trioksidas gali biti veZamas cisternoje
be inhibitoriaus, jei jo palaikoma temperatiira lygi 32,5 °C ar aukStesné.

Jei vezama Sildant, Sildymo jtaisas turi biiti korpuso iSoréje. JT Nr. 3176 Sis
reikalavimas taikomas tik tuo atveju, kai medZiaga pavojingai reaguoja su
vandeniu.

Kilnojamoji cisterna, kurios maZiausias bandymo slégis 4 barai, gali biiti
naudojama, jei nustatyta, kad 4 bary ar mazesnis bandymo slégis yra
priimtinas pagal bandymo slégio aprasyma, nurodyta 6.7.2.1 poskirsnyje.

Kilnojamoji cisterna, kurios maZiausias bandymo slégis 2,65 barai, gali biiti
naudojama, jei nustatyta, kad 2,65 bary ar maZesnis bandymo slégis yra
priimtinas pagal bandymo slégio aprasyma, nurodyta 6.7.2.1 poskirsnyje.

Kilnojamoji cisterna, kurios maZiausias bandymo slégis 1,5 baro, gali biiti
naudojama, jei nustatyta, kad 1,5 baro ar maZesnis bandymo slégis yra
priimtinas pagal bandymo slégio aprasyma, nurodyta 6.7.2.1 poskirsnyje.

Si medZiaga turi biiti veZama izoterminése cisternose.
Si medZiaga cisternose gali biiti veZama tik kieto biivio.

JT Nr. 0331, 0332 ir 3375 kilnojamosios cisternos gali biiti naudojamos, jei
laikomasi Siy salygy:

a) kad nereikéty nebiitinos izoliacijos, kiekvienoje metalinéje
kilnojamojoje cisternoje turi bati jrengtas slégio mazinimo jtaisas,
kuris gali biiti spyruoklinio tipo, triikioji membrana arba lydusis
elementas. AtsiZzvelgiant | konkrety atvejj, nustatytas iSleidimo ar
membranos trikimo slégis neturi virSyti 2,65 baro kilnojamosioms
cisternoms, kuriy maZiausias bandymo slégis didesnis kaip 4 barai;

b) tik JT Nr. 3375: turi biiti nurodytas tinkamumas veZti cisternose.
Vienas i§ biidy Siam suderinamumui jvertinti yra 8-osios bandymy
serijos 8 d bandymas (zr. Bandymy ir kriterijy vadovas, 1 dalis, 18.7
poskirsnis);

) neleidZziama medZiagy laikyti cisternoje tokj laiko tarpa, per kurj jos
galéty sukepti. Turi biiti imamasi tinkamy priemoniy (pvz., valymo,
kt.), kad medZiagos cisternoje nenusésty ir nesukristy.
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TP33

TP34

TP35
TP36

TP37

TP38
TP39
TP40

TP41

Siai medziagai priskirta kilnojamuyjy cisterny instrukcija, taikoma granuliy ir
milteliy pavidalo kietoms medziagoms ir kietoms medZiagoms, kuriy
pripildoma ir kurios iStustinamos aukStesnéje nei jy lydymosi temperatiiroje
ir kurios atSaldomos bei veZamos kaip kieta masé. Dél kiety medZiagy,
vezamy aukstesnéje nei jy lydymosi temperatiiroje, Zr. 4.2.1.19 poskirsnj.

Kilnojamosios cisternos neprivalu iSbandyti 6.7.4.14.1 poskirsnyje aprasytu
smiigio bandymu, jei kilnojamoji cisterna 6.7.4.15.1 poskirsnyje
pateikiamoje lenteléje ir ne maZesnémis kaip 10 cm aukS¢io raidémis ant
abiejy iSorinio apgaubo ¥ony yra paZyméta zyma ,NETINKA VEZTI
GELEZINKELIU TRANSPORTU* (,NOT FOR RAIL TRANSPORT®).

ISbraukta.

Kilnojamosiose cisternose gary zonoje gali buti naudojami lydieji saugikliai.

ISbraukta.

ISbraukta.
ISbraukta.

Kilnojamyjy cisterny neleidZiama veZzti, jei jos prijungtos prie purSkimo
jrangos.

Jei kompetentinga institucija pritaria, karta per dvejus su puse mety rengiamo
vidaus patikrinimo galima nerengti arba vietoj jo atlikti kitus bandymus ar
patikros proceddras, jei kilnojamoji cisterna, skirta metaloorganinéms
medziagoms, kurioms taikoma $i specialioji kilnojamyjy cisterny nuostata,
vezti. Taciau tokj patikrinimg bitina atlikti, kai jvykdomi reikalavimai,
nustatyti 6.7.2.19.7 poskirsnyje.
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4.3 SKYRIUS

STACIONARIUJU CISTERNU (CISTERNINIY TRANSPORTO PRIEMONIU), NUIMAMUJU
CISTERNY, KONTEINERINIY CISTERNUY IR CISTERNU-NUIMAMUJU KEBULY, KURIY
KORPUSAS PAGAMINTAS IS METALU, IR TRANSPORTO PRIEMONIU BATERIJU IR

431
4.3.1.1

43.1.2

43.13

43.1.4

43.1.5

4.3.2

4.3.2.1
432.1.1

43.2.1.2

DAUGIAELEMENCIU DUJU KONTEINERIU (DDK) NAUDOJIMAS

PASTABA. Dél kilnojamyjy cisterny ir JT daugiaelemenciy dujy konteineriy (DDK) Zr.
4.2 skyriy; dél cisterny is pluostu armuoto plastiko Zr. 4.4 skyriy, dél vakuuminiy atlieky
cisterny Zr. 4.5 skyriy.

Taikymo sritis

Nuostatos, kurios iSdéstytos per visa puslapio plotj, taikomos tiek stacionariosioms
cisternoms (cisterninéms transporto priemonéms), nuimamosioms cisternoms ir
transporto priemonéms baterijoms, tiek ir konteinerinéms cisternoms, cisternoms-
nuimamiesiems kébulams ir DDK. Nuostatos, nurodytos viename stulpelyje, taikomos
tik:

- stacionariosioms cisternoms (cisterninéms transporto priemonéms), nuimamosioms
cisternoms ir transporto priemonéms baterijoms (kairioji skiltis);

- konteinerinéms cisternoms, cisternoms-nuimamiems kébulams ir DDK (deSinioji
skiltis).

Sios nuostatos taikomos:

stacionariosioms cisternoms (cisterninéms |konteinerinéms  cisternoms, cisternoms-
transporto priemonéms), nuimamosioms nuimamiesiems kébulams ir DDK
cisternoms ir transporto priemonéms

baterijoms

kurie naudojami pavojingoms dujinéms, skystoms, milteliy ir granuliy pavidalo
medZiagoms veZti.

4.3.2 skirsnyje iSvardytos nuostatos taikomos stacionariosioms cisternoms (cisterninéms
transporto priemonéms), nuimamosioms cisternoms, konteinerinéms cisternoms ir
cisternoms-nuimamiesiems kébulams, skirtoms veZti visy klasiy medziagas, ir transporto
priemonéms baterijoms ir DDK, skirtiems veZzti 2 klasés dujas. 4.3.3 ir 4.3.4 skirsniuose
nurodytos specialiosios nuostatos, papildancios ar pakeiciancios 4.3.2 skirsnio nuostatas.

Dél konstrukcijos, jrangos, tipo patvirtinimo, bandymy ir Zyméjimo reikalavimy
7r. 6.8 skyriy,

Dél pereinamyjy priemoniy dél Sio skyriaus taikymo, Zr.:
1.6.3 skirsnj | 1.6.4 skirsnj

Nuostatos, taikomos visoms klaséms

Naudojimas

Medziagos, kurioms taikoma ADR, gali buti veZamos stacionariosiose cisternose
(cisterninése transporto priemonése), nuimamosiose cisternose, transporto priemonése
baterijose, konteinerinése cisternose, cisternose-nuimamuosiuose kébuluose ir DDK tik
tuo atveju, kai 3.2 skyriaus A lentelés 12 stulpelyje nurodytas cisternos kodas pagal
4.3.3.1.1 ir 4.3.4.1.1 poskirsniy nuostatas.

Privalomas cisternos, transporto priemonés baterijos ir DDK tipas, Zymimas kodu,
nurodytas 3.2 skyriaus A lentelés 12 stulpelyje. Cia nurodyti identifikavimo kodai,
sudaryti i§ atitinkama tvarka nurodyty raidZziy ir skaiciy. Keturiy kodo simboliy
paaiskinimai nurodyti 4.3.3.1.1 poskirsnyje (kai veZama medZiaga priklauso 2 klasei) ir
4.3.4.1.1 poskirsnyje (kai vezama medZiaga priklauso 1-3 ir 9 klasei)'.

! Iiimtys taikomos cisternoms, skirtoms 1, 5.2 ar 7 klasés medZiagoms veZti (7r. 4.3.4.1.3 poskirsnj).
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43213

432.14

43215

43.2.1.6

43.2.1.7

4.3.2.2
43221

Pagal 4.3.2.1.2 poskirsnj privalomas tipas atitinka maZiausius konstrukcinius
reikalavimus, kurie keliami pavojingam kroviniui, jei Siame skyriuje arba 6.8 skyriuje
nenurodyta kitaip. Galima naudoti cisternas, atitinkancias kodus, kurie nurodo didesnj
maziausig apskaiCiuotgji slégi ar grieZtesnius pripildymo ar iStuStinimo angy arba
apsauginiy voZztuvy ar jtaisy reikalavimus (Zr. 4.3.3.1.1 poskirsnj 2 klasei ir 4.3.4.1.1
poskirsnj 3-9 klaséms).

Dél kai kuriy medZiagy cisternoms, transporto priemonéms baterijoms ar DDK taikomos
papildomos nuostatos, kurios 3.2 skyriaus A lentelés 13 stulpelyje nurodytos kaip
specialiosios nuostatos.

Cisternos, transporto priemonés baterijos ir DDK neturi biiti pripildomi kity pavojingy
medZiagy nei tos, kurias leidZiama veZti pagal 6.8.2.3.1 poskirsnj ir kurios, liesdamosi su
medZiagomis, i§ kuriy pagamintas korpusas, tarpikliai, jranga ir apsauginés dangos,
nelinkusios pavojingai reaguoti su jomis (zr. 1.2.1 skirsnyje ,,pavojinga reakcija‘®),
sudaryti pavojingy produkty ar sumazinti §iy medZiagy atsparuma?.

Maisto produktai neturi bliti veZami cisternose, kurios naudojamos pavojingoms
medZiagoms, i§skyrus tuos atvejus, kai imtasi reikiamy priemoniy, kad biity iSvengta bet
kokio poveikio Zmoniy sveikatai.

Cisternos byla turi saugoti savininkas ar operatorius, kurie, kompetentingos institucijos
reikalavimu, turi gebéti pateikti Siuos dokumentus. Cisternos byloje informacija turi
iSlikti per visg cisternos naudojimo laikg ir 15 ménesiy nuo tada, kai cisterna buvo baigta
eksploatuoti.

Jei eksploatuojant cisterng pasikeicia jos savininkas ar operatorius, cisternos byla turi biiti
nedelsiant perduota naujam savininkui ar operatoriui.

Cisternos bylos kopijos arba visi reikalingi dokumentai turi biiti pateikiami ekspertui,
atliekan¢iam cisternos bandymus, patikras ir kontrole pagal 6.8.2.4.5 arba
6.8.3.4.18 poskirsnj, atliekant periodines patikras ar neplaning kontrolg.

Pripildymo lygis

Pripildymo lygis neturi biiti virSijamas cisternose, skirtose skys¢iams veZti aplinkos

temperatiiroje, veZant:

a) liepsnigsias medziagas, aplinkai pavojingas medZziagas ir liepsnias aplinkai
pavojingas medziagas, nekelianCias papildomo pavojaus (pvz., toksiskas ar

édzias) cisternose su alsuokliu ar apsauginiais voZtuvais (net kai prie§ juos yra
trikioji membrana):

. . 100
Pripildymo lygis = —— % talpos
1+ a(50—-t £ )

b) toksiskas ar édzias medziagas (liepsnigsias arba aplinkai pavojingas arba ne)
cisternose su alsuokliu ar apsauginiais voztuvais (net kai prie$ juos yra triikioji
membrana):

. . 98
Pripildymo lygis = ———— % talpos
I+a(50-t)
c) liepsnigsias medZziagas, aplinkai pavojingas medziagas ir mazai toksiskas ar

¢dzias medziagas (liepsnigsias arba aplinkai pavojingas arba ne) sandariai
uzdarytose cisternose be apsauginio voztuvo:

2 Gali prireikti pasikonsultuoti su medZiagos gamintoju ir kompetentinga institucija dél medZiagos suderinamumo su
cisternos, transporto priemoneés baterijos ar DDK medZiaga.
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43222

43223

43224

4.3.2.3
43.23.1

43232

97
Pripildymo lygis = ——————% talpos
1+a(50-t¢)

d) labai toksiskas, toksiSkas, labai édzias ar ¢dzias medziagas (liepsnigsias arba
aplinkai pavojingas arba ne) sandariai uzZdaromose cisternose be apsauginio
voZtuvo:

95
Pripildymo lygis = ———— % talpos
I+a(50-t;)

Siose formulése o yra vidutinis skysgio tiirio plétimosi koeficientas, kai temperatiira yra
15 °C-50 °C, t. y. didZiausias temperatiros pokytis 35 °C.

o apskaiciuojamas pagal formule:

_ dis—dsg
35ds,

¢ia dys ir dsp yra santykinis skyscio tankis atitinkamai 15 °C ir 50 °C temperatiiroje,
tr — vidutiné skyscio temperattra pripildant.

4.3.2.2.1 poskirsnio a—d punktuose minétos nuostatos netaikomos cisternoms, kuriose
vezant turinio temperatira kaitinimo jtaisu palaikoma aukstesné kaip 50 °C. Tokiais
atvejais pripildymo lygis turi biti toks ir temperatiira turi biiti sureguliuota taip, kad
vezant bet kuriuo momentu cisterna nebiity pripildyta daugiau kaip 95 % jos talpos ir
nebity virSyta pripildymo temperatiira.

Korpusai, skirti skysto biivio medZiagoms arba suskystintoms dujoms, arba atSaldytoms
suskystintoms dujoms veZti, kurie néra pertvaromis ar bangavimo slopintuvais padalyti j
ne didesnius negu 7 500 litry talpos skyrius, turi biti pripildomi ne maziau kaip 80 %
arba ne daugiau kaip 20 % jy talpos.

Si nuostata netaikoma:

- skys¢iams, kuriy kinematiné klampa esant 20 °C temperatiirai yra ne maZesné negu
2 680 mm?/s;

- iSlydytoms medZiagoms, kuriy kinematiné klampa esant 20 °C pripildymo
temperatlirai yra ne maZesné negu 2 680 mm?s;

- JT Nr. 1963 HELIS, ATSALDYTAS, SKYSTAS ir JT Nr. 1966 VANDENILIS,
ATSALDYTAS, SKYSTAS.

Eksploatavimas

Korpuso sieneliy storis per visg jy naudojimo laikg turi biti ne mazesnis kaip aprasyta
toliau:

6.8.2.1.17-6.8.2.1.21 poskirsniuose. ‘ 6.8.2.1.17-6.8.1.20 poskirsniuose.

Vezant, konteinerinés cisternos ar DDK | juos
vezanCig transporto priemon¢ turi biti
pakraunami taip, kad biity pakankamai
apsaugoti transporto priemonés jtaisy arba
pacios konteinerinés cisternos ar DDK® nuo
Soniniy ar i§ilginiy smigiy ir apvirtus.

3 Korpusy apsaugos pavyzdZiai:
- apsaugg nuo Soninio smiigio gali sudaryti, pavyzdZiui, i§ilginés sijos, saugancios korpusa i§ Sony vidurinés linijos

lygyje;
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Jei konteineriné cisterna ar DDK, jskaitant
eksploatavimo jrangg, yra sukonstruota taip,
kad atlaiko smiigj ar iSlieka saugi apsivertusi,
tai jos apsaugoti tokiu biidu nebiitina.

43233 Pripildant ar iStustinant cisternas, transporto priemones baterijas ir DDK, reikia imtis
atitinkamy priemoniy, kad nebiity iSleistas pavojingas dujy ir gary kiekis. Cisternos,
transporto priemonés baterijos ir DDK turi biiti uZdaromi taip, kad turinys negaléty
nekontroliuojamai i$sipilti. Per apacig iStuStinamy cisterny angos turi buti uZdaromos
srieginiais kamsc¢iais, aklinomis jungémis ar kitais lygiaverCiais jtaisais. Baiges pildyti
pripildytojas turi patikrinti, ar cisterny, transporto priemoniy baterijy ir DDK uZdarymo
jtaisai yra uzdaryti ir sandarts. Tai taikoma ir panardinamojo vamzdZio virSutinei daliai.

43234 Kai keletas uzdarymo sistemy yra iSdéstytos nuosekliai, tai arCiausiai veZamos medZiagos
esanti sistema turi biti uZdaroma pirmiausia.

43235 VeZant cisternos iSoréje neturi buti jokiy pakrautos medziagos likuciy.

43.2.3.6 Medziagos, kurios tarpusavyje gali pavojingai reaguoti, neturi biiti veZamos gretimose

cisternos sekcijose.

MedZiagos, kurios tarpusavyje gali pavojingai reaguoti, gali biiti veZamos gretimose
cisternos sekcijose, jei tarp $iy sekcijy yra pertvara, kurios storis toks pat kaip cisternos
sienelés ar didesnis. Taip pat jos gali biti veZamos, jei uzpildytos sekcijos atskirtos tuscia
erdve ar tuscia sekcija.

43.2.3.7 Stacionariosios cisternos (cisterninés transporto priemonés), nuimamosios cisternos,
transporto priemones baterijos, konteinerinés cisternos, cisternos-nuimamieji kébulai ir
DDK neturi biti pripildomi ar pateikiami vezti po jy bandymo ar patikros, kaip
reikalaujama pagal 6.8.2.4.2, 6.8.3.4.6 ir 6.8.3.4.12 poskirsnius, datos.

Taciau, paskutinei periodinei patikrai nepasibaigus, pripildytas stacionarigsias cisternas
(cisternines transporto priemones), nuimamasias cisternas, transporto priemones baterijas,
konteinerines cisternas, cisternas-nuimamuosius kébulus ir DDK galima vezti:

a) toki laika, kuris nevir§yty vieno ménesio skai¢iuojant nuo minéty terminy pabaigos
dienos;
b) ne ilgiau kaip tris ménesius nuo minéty terminy pabaigos, kai pavojingus krovinius
arba jy likucius reikia graZinti, kad jie biity tinkamai sunaikinti ar perdirbti, jei
kompetentinga institucija nepatvirtina kitaip. Jei taikoma S§i iSimtis, tai nurodoma
transporto dokumente.

4.3.2.4 Tus¢ios neisvalytos cisternos, transporto priemonés baterijos ir DDK

PASTABA. Tuscioms neisvalytoms cisternoms, transporto priemonéms baterijoms ir
DDK gali biti taikomos 4.3.5 skirsnio specialiosios nuostatos TUI, TU2, TU4, TUI16 ir

TU3S.
43241 VeZzant cisternos iSoréje neturi buti jokiy pakrautos medziagos likuciy.
43242 VeZti priimtos tus¢ios neiSvalytos cisternos, transporto priemonés baterijos ir DDK turi

biti uZdarytos ir sandarios kaip ir pilnos.

43243 Jeigu tuscios neiSvalytos cisternos, transporto priemonés baterijos ir DDK neuZdarytos ir
néra sandarios kaip pilnos ir jei ADR reikalavimai negali biti jvykdyti, jos, laikantis
atitinkamos saugos, turi biiti veZamos iki artimiausios tinkamos vietos, kur jas galima bus
iSvalyti ir suremontuoti. VezZimas laikomas pakankamai saugiu, jei imtasi atitinkamy
saugos priemoniy, kurios atitinka ADR saugos reikalavimus ir apsaugo nuo
nekontroliuojamo pavojingy kroviniy praleidimo.

- apsauga, kad neapvirsty, gali sudaryti, pavyzdZiui, sustiprinimo Ziedai ar sijos, pritvirtintos skersai
rémo;
apsauga nuo smilgio i§ galo gali sudaryti, pavyzdZiui, buferis ar rémas.
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43244 TusCios neiSvalytos stacionariosios cisternos (cisterninés transporto priemonés),
nuimamosios cisternos, transporto priemones baterijos, konteinerinés cisternos, cisternos-
nuimamieji kébulai ir DDK taip pat gali biiti veZami patikrai atlikti pasibaigus 6.8.2.4.2 ir
6.8.2.4.3 poskirsniuose nustatytam terminui.
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4.3.3
4.3.3.1
43.3.1.1

Specialiosios 2 klasei taikomos nuostatos

Cisterny kodavimas ir hierarchija

Cisterny, transporto priemoniy baterijy ir DDK kodavimas

Keturiy kody (cisterny kodai), nurodyty 3.2 skyriaus A lentelés 12 stulpelyje, daliy

reikSmes:
Da- « .

lis ApraSymas Cisternos kodas

1 Cisternos, C = cisterna, transporto priemon¢ baterija ar DDK
transporto suslégtoms dujoms;

riemonés baterijos . . . ..
p ¢s baterl) P = cisterna, transporto priemon¢ baterija ar DDK
ar DDK tipai . . . e
suskystintoms dujoms ar dujoms, iStirpintoms
slegiant;
R = cisternos atSaldytoms suskystintoms dujoms.

2 Apskaiciuotasis X = maziausias tinkamas bandymo slégis pagal 4.3.3.2.5

slégis poskirsnio lentelg; ar
22 = maziausias apskaiCiuotasis slégis barais.

3 Angos (Zr. 6.8.2.2 B = cisterna su pripildymo ar i§tustinimo angomis ir su 3
ir 6.8.3.2 uzdarymo jtaisais apacioje; arba
poskirsnius) transporto priemoné baterija ar DDK su angomis

Zemiau skyscio lygio arba skirtos suslégtoms dujoms;
C = cisterna su pripildymo ar i§tuStinimo angomis ir su 3
uzdarymo jtaisais virSuje, Zemiau skyscio lygio, tik
angos valyti;
D = cisterna su pripildymo ar i§tuStinimo angomis ir su 3
uzdarymo jtaisais virSuje; ar
transporto priemon¢ baterija ar DDK be angy Zemiau
skyscio lygio.

4 Apsauginiai N = cisterna, transporto priemoné baterija ar DDK su
voZtuvai arba apsauginiu voztuvu, kuris sandariai neuZsidaro, pagal
jtaisai 6.8.3.2.9 ar 6.8.3.2.10 poskirsnj;

H = sandariai uZdaroma cisterna, transporto priemoné

baterija ar DDK (zr. 1.2.1 skirsnj);

1 PASTABA. 3.2 skyriaus A lentelés 13 stulpelyje kai kurioms dujoms nurodyta
specialioji nuostata TU17 reiskia, kad dujos gali biiti veZamos tik transporto priemone
baterija arba DDK, kuriy elementai yra indai.

2 PASTABA. 3.2 skyriaus A lentelés 13 stulpelyje kai kurioms dujoms nurodyta TU40
specialioji nuostata reiskia, kad dujos gali biiti veZamos tik transporto priemone baterija
arba DDK, kuriy elementai yra besiiliai indai.

3 PASTABA. Sleégis, nurodytas ant cisternos ar lenteléje, turi biiti ne maZesnis uZ dydj
X ar maZiausiq apskaiciuotqjj slégj.
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43.3.1.2

4.3.3.2
43321

43322

43323

43324

Cisterny hierarchija

Cisternos  Kitas (-i) cisternos kodas (-ai), leistinas (-i) medziagai pagal Sj koda
kodas

C*BN C#BN, C#CN, C#DN, C#BH, C#CH, C#DH
C*BH C#BH, C#CH, C#DH

C*CN C#CN, C#DN, C#CH, C#DH

C*CH C#CH, C#DH

C*DN C#DN, C#DH

C*DH C#DH

P*BN P#BN, P#CN, P4DN, P#BH, P#CH, P#DH
P*BH P#BH, P#CH, P#DH

P*CN P#CN, P#DN, P#CH, P#DH

P*CH P#CH, P#DH

P*DN P#DN, P#DH

P*DH P#DH

R*BN R#BN, R#CN, R#DN

R*CN R#CN, R#DN

R*DN R#DN

Skaicius, pazymétas ,,#“, turi biiti lygus ar didesnis uZz skaiiy, paZyméta ,,**.

PASTABA. Sioje hierarchijoje nejvertintos specialiosios nuostatos, taikomos kiekvienai
pozicijai (Zr. 4.3.5 ir 6.8.4 skirsnius).

Pripildymo sqlygos ir bandymo slégis

Bandymo slégis cisternoms, skirtoms suslégtoms dujoms vezti, turi bent 1,5 karto virSyti
darbinj slégj, kaip aprasyta 1.2.1 skirsnyje sléginiams indams.

Bandymo slégis cisternoms, skirtoms vezti:
- didelio slégio suskystintas dujas ir
- iStirpintas dujas,

turi biti toks, kad, esant didZiausiam korpuso pripildymo koeficientui, medZiagos slégis
korpuso viduje esant 55 °C temperatiirai cisternoms su $ilumos izoliacija arba esant 65 °C
temperatirai cisternoms be §ilumos izoliacijos nevir§yty bandymo slégio.

Bandymo slégis cisternoms, skirtoms Zemo slégio suskystintoms dujoms vezti, turi biiti:

a) jet cisterna su Silumos izoliacija — bent lygus skyscio gary 60 °C temperatiiroje
slégiui, sumazintam 0,1 MPa (1 baras), bet ne maZesnis kaip 1 MPa (10 bary);

b) jei cisterna be Silumos izoliacijos — bent lygus skysc€io gary 65 °C temperatiiroje
slégiui, sumazintam 0,1 MPa (1 baras), bet ne mazesnis kaip 1 MPa (10 bary).

DidZiausia leistinoji turinio masé talpos litrui apskaiciuojama taip:

DidZiausia leistinoji turinio masé talpos litrui = 0,95 x skystos fazés tankis 50 °C (kg/l)
Be to, dujy fazé neturi iSnykti Zemesnéje kaip 60 °C temperatiiroje.

Jei korpuso skersmuo yra ne didesnis kaip 1,5 m, galioja bandymo slégio ir didZiausio
leistinojo turinio masés talpos litrui vertés, nurodytos 4.1.4.1 poskirsnio pakavimo
instrukcijoje P200.

Cisterny, skirty atSaldytoms suskystintoms dujoms veZzti, bandymo slégis bent 1,3 karto
turi virSyti ant cisternos nurodyta didZiausig leistingjj darbinj slégj, bet turi biiti ne
maZesnis kaip 300 kPa (3 barai) (manometrinis slégis); cisterny su vakuumine izoliacija
bandymo slégis bent 1,3 karto turi virSyti didZiausig leistingjj darbinj slégj, padidinta
100 kPa (1 baru).
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43325 Dujy ir dujy miSiniy, kurie gali biti veZami stacionariosiose cisternose (cisterninése
transporto priemonése), transporto priemonése baterijose, nuimamosiose cisternose,
konteinerinése cisternose ir DDK, lentelé, kurioje nurodytas maZiausias cisterny
bandymo slégis ir, kai reikia, didZiausia leistinoji turinio masé talpos litrui
Dujy ir dujy miSiniy, priskirty pozicijai k.n., bandymo slégio ir didZiausios leistinosios
turinio masés talpos litrui vertés turi biti nustatomos kompetentingos institucijos
patvirtinto eksperto.

Jeigu cisternos, skirtos suslégtoms dujoms ar auksto slégio suskystintoms dujoms vezti,
buvo bandomos maZzesniu bandymo slégiu nei nurodyta lenteléje, ir jei Sios cisternos turi
Silumos izoliacija, tai kompetentingos institucijos patvirtintas ekspertas gali nustatyti
mazesne didZiausig pakrova, jei medZiagos slégis cisternoje 55 °C temperatiiroje nevirsys
bandymo slégio vertés, jspaustos cisternos korpuse.
Maziausias bandymo slégis Didziausia
Klasifika- cisternoms leistinoji
JT . . . on o . . .
Nr. Pavadinimas cinis S-u s1-lulHos I-Se S'lllllololos turinio masé
kodas izoliacija izoliacijos talpos litrui
MPa |barai MPa | barai kg
1001 | Acetilenas, iStirpintas 4F Tik transporto priemonése baterijose ir DDK,
sudarytuose iS indy
1002 | Oras, suslégtas 1A 7r. 4.3.3.2.1 poskirsnj
1003 | Oras, atSaldytas, skystas 30 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
1005 | Amoniakas, bevandenis 2 TC 26 |26 ] 29 | 29 | 0,53
1006 | Argonas, suslégtas 1A 7r. 4.3.3.2.1 poskirsnj
1008 | Boro trifluoridas 2TC 22,5 | 225 | 22,5 | 225 0,715
30 300 | 30 300 0,86
1009 | Bromtrifluormetanas (Saldomosios 2A 12 120 1,50
dujos R 13B1) 4,2 42 1,13
12 120 1,44
25 250 1,60
1010 | BUTADIENAI STABILIZUOTI 2F 1 10 1 10 0,59
(1,2-butadienas) arba
1010 | BUTADIENAI STABILIZUOTI 2F 1 10 1 10 0,55
(1,3-butadienas) arba
1010 | BUTADIENU IR 2F 1 10 1 10 0,50
ANGLIAVANDENILIU
MISINYS, STABILIZUOTAS
1011 | Butanas 2F 1 10 1 10 0,51
1012 | 1-butenas arba 2F 1 10 1 10 0,53
1012 | trans-2-butenas arba 2F 1 10 1 10 0,54
1012 | cis-2-butenas arba 2F 1 10 1 10 0,55
1012 | buteny miSinys 2F 1 10 1 10 0,50
1013 | Anglies dioksidas 2A 19 190 0,73
22,5 | 225 0,78
19 190 0,66
25 250 0,75
1016 | Anglies monoksidas, suslégtas 1 TF 7r. 4.3.3.2.1 poskirsnj
1017 | Chloras 2 TOC 1,7 17 1,9 19 1,25
1018 | Chlordifluormetanas (Saldomosios 2A 2.4 24 2,6 26 1,03
dujos R 22)
1020 | Chlorpentafluoretanas 2A 2 20 2.3 23 1,08
(Saldomosios dujos R 115)
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Maziausias bandymo slégis Didziausia
Klasifika- cisternoms leistinoji
JT .. . . o o . . .
Nr. Pavadinimas cinis Su Sl-llHHOS I-Se S‘llul.l.los turinio masé
kodas izoliacija izoliacijos talpos litrui
MPa |barai| MPa | barai kg
1021 | 1-chlor-1,2,2,2-tetrafluoretanas 2A 1 10 1,1 11 1,2
(Saldomosios dujos R 124)
1022 | Chlortrifluormetanas (Saldomosios 2A 12 120 0,96
dujos R 13) 22,5 | 225 1,12
10 100 0,83
12 120 0,90
19 190 1,04
25 250 1,10
1023 | Akmens anglies dujos, suslégtos 1 TF 7r. 4.3.3.2.1 poskirsnj
1026 | Cianas 2 TF 10 100 10 100 0,70
1027 | Ciklopropanas 2F 1,6 16 1,8 18 0,53
1028 | Dichlordifluormetanas 2A 1.5 15 1.6 16 1,15
(Saldomosios dujos R 12)
1029 | Dichlorfluormetanas (Saldomosios 2A 1 10 1 10 1,23
dujos R 21)
1030 | 1,1-difluoretanas (Saldomosios 2F 1,4 14 1,6 16 0,79
dujos R 152a)
1032 | Dimetilaminas, bevandenis 2F 1 10 1 10 0,59
1033 | Dimetilo eteris 2F 1,4 14 1,6 16 0,58
1035 | Etanas 2F 12 120 0,32
9,5 95 0,25
12 120 0,29
30 300 0,39
1036 | Etilaminas 2F 1 10 1 10 0,61
1037 | Etilchloridas 2F 1 10 1 10 0,8
1038 | Etilenas, atSaldytas, skystas 3F 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
1039 | Etilmetilo eteris 2F 1 10 1 10 0,64
1040 | Etileno oksidas su azotu, bendras 2TF 1,5 15 1,5 15 0,78
slegis 50 °C temperatiiroje ne
didesnis kaip 1 MPa (10 bary)
1041 | Etileno oksido ir anglies dioksido 2F 2.4 24 2,6 26 0,73
miSinys, kuriame yra daugiau kaip
9 %, bet ne daugiau kaip 87 %
etileno oksido
1046 | Helis, suslégtas 1A 7r. 4.3.3.2.1 poskirsnj
1048 | Bromo vandenilis, bevandenis 2 TC 5 | 50] 55 ] 55 ] 1,54
1049 | Vandenilis, suslégtas 1F 7r. 4.3.3.2.1 poskirsnj
1050 | Chloro vandenilis, bevandenis 2 TC 12 120 0,69
10 100 0,30
12 120 0,56
15 150 0,67
20 200 0,74
1053 | Vandenilio sulfidas 2TF 4,5 45 5 50 0,67
1055 | Izobutenas 2F 1 10 1 10 0,52
1056 | Kriptonas, suslégtas 1A 7r. 4.3.3.2.1 punktg
1058 | Suskystintos dujos, neliepsniosios, 2A 1,5 x pripildymo slégis

kuriose yra azoto, anglies dioksido
arba oro

7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
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Maziausias bandymo slégis Didziausia
Klasifika- cisternoms leistinoji
JT . . . . o o . . .
Nr. Pavadinimas cinis Su Sl-llHHOS I-Se S‘llul.l.los turinio masé
kodas izoliacija izoliacijos talpos litrui
MPa |barai MPa | barai kg
1060 | Metilacetileno ir propadieno 2F 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
miSinys, stabilizuotas:
MiSinys P1 2F 2,5 25 2,8 28 0,49
MiSinys P2 2F 2,2 22 2,3 23 0,47
Propadienas, kuriame yra 1 %—4 % 2F 2,2 22 2,2 22 0,50
metilacetileno
1061 | Metilaminas, bevandenis 2F 1 10 1,1 11 0,58
1062 | Metilbromidas 2T 1 10 1 10 1,51
1063 | Metilchloridas (Saldomosios dujos 2F 1,3 13 1,5 15 0,81
R 40)
1064 | Metilmerkaptanas 2TF 1 10 1 10 0,78
1065 | Neonas, suslégtas 1A 7r.4.3.3.2.1
1066 | Azotas, suslégtas 1A 7r.4.3.3.2.1
1067 | Diazoto tetroksidas (azoto 2 TOC Tik transporto priemonése baterijose ir DDK,
dioksidas) sudarytuose i§ indy
1070 | Azoto hemioksidas 20 22,5 | 225 0,78
18 180 0,68
22,5 | 225 0,74
25 250 0,75
1071 | Naftos dujos, suslégtos 1 TF 7r.4.3.3.2.1
1072 | Deguonis, suslégtas 10 7r. 4.3.3.2.1
1073 | Deguonis, atSaldytas, skystas 30 7r.4.3.3.24
1075 | Naftos dujos, suskystintos 2F 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
1076 | Fosgenas 2TC Tik transporto priemonése baterijose ir DDK,
sudarytuose i$ indy
1077 | Propilenas 2F 2,5 25 2,7 27 0,43
1078 | Saldomosios dujos, K.N., tokios 2A
kaip:
MiSinys f1 2A 1 10 1,1 11 1,23
MiSinys f2 2A 1,5 15 1,6 16 1,15
Misinys 3 2A 2,4 24 2,7 27 1,03
Kiti miSiniai 2A 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnij
1079 | Sieros dioksidas 2 TC 1 10 1,2 12 1,23
1080 | Sieros heksafluoridas 2A 12 120 1,34
7 70 1,04
14 140 1,33
16 160 1,37
1081 | Tetrafluoretilenenas, stabilizuotas 2F Tik transporto priemonése baterijose ir DDK,
sudarytuose i$ besitliy talpykly
1082 | Trifluorchloretilenas, stabilizuotas, 2 TF 1,5 15 1,7 17 1,13
(Saldomosios dujos R 1113)
1083 | Trimetilaminas, bevandenis 2F 1 10 1 10 0,56
1085 | Vinilbromidas, stabilizuotas 2F 1 10 1 10 1,37
1086 | Vinilchloridas, stabilizuotas 2F 1 10 1,1 11 0,81
1087 | Vinilmetilo eteris, stabilizuotas 2F 1 10 1 10 0,67
1581 | Chlorpikrino ir metilbromido 2T 1 10 1 10 1,51

misinys
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Maziausias bandymo slégis Didziausia
Klasifika- cisternoms leistinoji
JT . . . . o o . . .
Nr. Pavadinimas cinis Su Sl-IUIHOS l-3e S‘lllll.l.los turinio masé
kodas izoliacija izoliacijos talpos litrui
MPa |barai| MPa | barai kg
1582 | Chlorpikrino ir metilbromido 2T 1,3 13 1,5 15 0,81
misinys
1612 | Heksaetiltetrafosfato ir suslégty 1T 7r. 4.3.3.2.1 poskirsnj
dujy miSinys
1749 | Chloro trifluoridas 2 TOC 3 30 3 30 1,40
1858 | Heksafluorpropilenas (Saldomosios 2A 1,7 17 1,9 19 1,11
dujos R 1216)
1859 | Silicio tetrafluoridas, suslégtas 1TC 20 200 20 200 0,74
30 300 | 30 300 1,10
1860 | Vinilfluoridas, stabilizuotas 2F 12 120 0,58
22,5 | 225 0,65
25 250 0,64
1912 | Metilchlorido ir metilenchlorido 2F 1,3 13 1,5 15 0,81
misinys
1913 | Neonas, atSaldytas, skystas 3A 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
1951 | Argonas, atSaldytas, skystas 3A 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
1952 | Etileno oksido ir anglies dioksido 2A 19 190 19 190 0,66
misinys, kuriame yra ne daugiau 25 250 | 25 250 0,75
kaip 9 % etileno oksido
1953 | Dujos, suslégtos, toksiskos, 1 TF 7r. 4.3.3.2.1 ar 4.3.3.2.2 poskirsnj
liepsniosios, K.N.?
1954 | Dujos, suslégtos, liepsniosios, K.N. 1F 7r. 4.3.3.2.1 ar 4.3.3.2.2 poskirsnj
1955 | Dujos, suslégtos, toksiskos, K.N.* 1T 7r. 4.3.3.2.1 ar 4.3.3.2.2 poskirsnj
1956 | Dujos, suslégtos, K.N. 1A 7r.4.3.3.2.1 ar 4.3.3.2.2 poskirsnj
1957 | Deuteris, suslégtas 1F 7r. 4.3.3.2.1 poskirsnj
1958 | 1,2-dichlor-1,1,2,2-tetrafluoretanas 2A 1 10 1 10 1,3
(Saldomosios dujos R 114)
1959 | 1,1-difluoretilenas (Saldomosios 2F 12 120 0,66
dujos R 1132a) 22,5 | 225 0,78
25 250 0,77
1961 | Etanas, atSaldytas, skystas 3F 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
1962 | Etilenas, suslégtas 1F 12 120 0,25
22,5 | 225 0,36
22,5 | 225 0,34
30 300 0,37
1963 | Helis, atSaldytas, skystas 3A 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
1964 | Angliavandenilio dujy miSinys, 1F 7r. 4.3 skyriy

suslégtas, K.N.

# Leidziama, jei LCso lygus ar didesnis kaip 200 daliy milijonui.
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1965 | Angliavandenilio dujy miSinys, 2F
suskystintas, K.N.:
MiSinys A 2F 1 10 1 10 0,50
MiSinys AO1 2F 1,2 10 1,4 14 0,49
Misinys A02 2F 1,2 12 1,4 14 0,48
MiSinys AO 2F 1,2 12 1,4 14 0,47
MiSinys Al 2F 1,6 16 1,8 18 0,46
MiSinys B1 2F 2 20 2,3 23 0,45
Misinys B2 2F 2 20 2,3 23 0,44
MiSinys B 2F 2 20 2,3 23 0,43
MiSinys C 2F 2,5 25 2,7 27 0,42
Kiti miSiniai 2F 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
1966 | Vandenilis, atSaldytas, skystas 3F 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
1967 | Insekticidinés dujos, toksiskos, 2T 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
K.N.2
1968 | Insekticidinés dujos, K.N. 2A 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnij
1969 | Izobutanas 2F 1 10| 1 | 10 | 0,49
1970 | Kriptonas, atSaldytas, skystas 3A 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
1971 | Metanas, suslégtas, arba gamtinés 1F 7r. 4.3.3.2.1 poskirsnj
dujos, suslégtos, kuriose didelé
metano koncentracija
1972 | Metanas, atSaldytas, skystas, 3F 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
arba gamtinés dujos, atSaldytos,
skystos, kuriose didel¢ metano
koncentracija
1973 | Chlordifluormetano ir 2A 2,5 25 2,8 28 1,05
chlorpentafluoretano miSinys,
pastovios virimo temperatiiros,
kuriame yra apie 49 %
chlordifluormetano (Saldomosios
dujos R 502)
1974 | Chlordifluorbrom-metanas 2A 1 10 1 10 1,61
(Saldomosios dujos R 12b1)
1976 | Oktafluorciklobutanas 2A 1 10 1 10 1,34
(Saldomosios dujos R C318)
1977 | Azotas, atSaldytas, skystas 3A 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
1978 | Propanas 2F 2,1 21 2,3 23 0,42
1982 | Tetrafluormetanas, suslégtas 1A 20 200 20 200 0,62
(Saldomosios dujos R 14, suslégtos) 30 300 30 300 0,94
1983 | 1-chlor-2,2,2-trifluoretanas 2A 1 10 1 10 1,18
(Saldomosios dujos R 133a)
1984 | Trifluoretanas (Saldomosios dujos 2A 19 190 0,92
R 23) 25 250 0,99
19 190 0,87
25 250 0,95
2034 | Vandenilio ir metano misinys, 1F 7r. 4.3.3.2.1 poskirsnj
suslégtas
2035 | 1,1,1-trifluoretanas (Saldomosios 2F 2,8 28 3,2 32 0,79
dujos R 143a)
2036 | Ksenonas, suslégtas 1A 12 120 1,30
13 130 1,24

# Leidziama, jei LCso lygus ar didesnis kaip 200 daliy milijonui.

200




2044 | 2,2-dimetilpropanas 2F 1 J10] 1 10 | 0,53
2073 | Amoniako tirpalas, kurio santykinis 4 A
tankis vandenyje 15 °C
temperatiiroje ne didesnis kaip 0,88
kuriame yra ne maziau kaip 35 % ir 4 A 1 10 1 10 0,80
ne daugiau kaip 40 % amoniako
kuriame yra ne maziau kaip 40 % ir 4 A 1,2 12 1,2 12 0,77
ne daugiau kaip 50 % amoniako
2187 | Anglies dioksidas, atSaldytas, 3A 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
skystas
2189 | Dichlorsilanas 2 TFC 1 10 1 10 0,90
2191 | Sulfonilfluoridas 2T 5 50 50 1,1
2193 | Heksafluoretanas (Saldomosios 2A 16 160 1,28
dujos R 116) 20 | 200 1,34
20 200 1,10
2197 | Vandenilio jodidas, bevandenis 2TC 1,9 19 2,1 21 2,25
2200 | Propadienas, stabilizuotas 2F 1,8 18 2,0 20 0,50
2201 | Azoto oksidas, atSaldytas, skystas 30 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
2203 | Silanas® 2F 22,5 | 225 | 22,5 | 225 0,32
25 250 | 25 250 0,36
2204 | Karbonilsulfidas 2 TF 2,7 27 3,0 30 0,84
2417 | Karbonilfluoridas 2 TC 20 200 20 200 0.47
30 300 | 30 300 0,70
2419 | Bromtrifluoretilenas 2F 1 10 1 10 1,19
2420 | Heksafluoracetonas 2 TC 1,6 16 1,8 18 1,08
2422 | Oktafluorbutenas-2 (Saldomosios 2A 1 10 1 10 1,34
dujos R 1318)
2424 | Oktafluorpropanas (Saldomosios 2A 2,1 21 2.3 23 1,07
dujos R 218)
2451 | Azoto trifluoridas 20 20 200 20 200 0,50
30 300 | 30 300 0,75
2452 | Etilacetilenas, stabilizuotas 2F 1 10 1 10 0,57
2453 | Etilfluoridas (Saldomosios dujos 2F 2,1 21 2,5 25 0,57
R 161)
2454 | Metilfluoridas (Saldomosios dujos 2F 30 300 30 300 0,36
R 41)
2517 | Chlor-1,1difluoretanas 2F 1 10 1 10 0,99
(Saldomosios dujos R 142b)
2591 | Ksenonas, atSaldytas, skystas 3A 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
2599 | Trifluorchlormetano ir fluoroformo 2A 3,1 31 3,1 31 0,11
azeotropinis miSinys, kuriame yra 42 42 021
apie 60 % trifluorchlormetano
(Saldomosios dujos R 503) 10 100 0,76
4,2 42 0,20
10 100 0,66
2601 | Ciklobutanas 2F 1 10 1 10 0,63
2602 | Dichlordifluormetano ir 2A 1,8 18 2 20 1,01
difluoretano azeotropinis misinys,
kuriame yra apie 74 %
dichlordifluormetano (Saldomosios
dujos R 500)
2901 | Bromo chloridas 2 TOC 1 10 1 10 1,50

b Laikomas piroforine medziaga.
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liepsnios, édzios, K.N.*

3057 | Trifluoracetolchloridas 2 TC 1,3 13 1,5 15 1,17

3070 | Etilenoksido ir 2A 1,5 15 1,6 16 1,09
dichlordifluormetano misinys,
kuriame yra ne daugiau kaip
12,5 % etilenoksido

3083 | Perchlorilfluoridas 2TO 2,7 27 3,0 30 1,21

3136 | Trifluormetanas, atSaldytas, skystas 3A 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj

3138 | Etileno, acetileno ir propileno 3F 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
misinys, atSaldytas, skystas,
kuriame yra ne maziau kaip 71,5 %
etileno, ne daugiau kaip 22,5 %
acetileno ir ne daugiau kaip 6 %
propileno

3153 | Perfluor(metilvinilo) eteris 2F 1,4 14 1,5 15 1,14

3154 | Perfluor(etilvinilo) eteris 2 F 1 10 1 10 0,98

3156 | Dujos, suslégtos, oksiduojancios, 10 7r. 4.3.3.2.1 ar 4.3.3.2.2 poskirsnj
K.N.

3157 | Dujos, suskystintos, 20 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
oksiduojancios, K.N.

3158 | Dujos, atSaldytos, skystos, K.N. 3A 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj

3159 | 1,1,1,2-tetrafluoretanas 2A 1,6 16 1,8 18 1,04
(Saldomosios dujos R 134a)

3160 | Dujos, suskystintos, toksiskos, 2TF 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
liepsniosios, K.N.?

3161 | Dujos, suskystintos, liepsniosios, 2F 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
K.N.

3162 | Dujos, suskystintos, toksiskos, 2T 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
K.N.#

3163 | Dujos, suskystintos, K.N. 2A 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj

3220 | Pentafluoretanas (Saldomosios 2A 4,1 41 4,9 49 0,95
dujos R 125)

3252 | Difluormetanas (Saldomosios dujos 2F 3,9 39 4,3 43 0,78
R 32)

3296 | Heptafluorpropanas (Saldomosios 2A 1,4 14 1,6 16 1,20
dujos R 227)

3297 | Etilenoksido ir chlortetrafluoretano 2A 1 10 1 10 1,16
miSinys, kuriame yra ne daugiau
kaip 8,8 % etilenoksido

3298 | Etilenoksido ir pentafluoretano 2A 2,4 24 2,6 26 1,02
misinys, kuriame yra ne daugiau
kaip 7,9 % etilenoksido

3299 | Etilenoksido ir pentafluoretano 2A 1,5 15 1,7 17 1,03
miSinys, kuriame yra ne daugiau
kaip 5,6 % etilenoksido

3300 | Etilenoksido ir anglies dioksido 2 TF 2,8 28 2,8 28 0,73
misinys, kuriame yra daugiau kaip
87 % etilenoksido

3303 | Dujos, suslégtos, toksiskos, 1TO 7r. 4.3.3.2.1 ar 4.3.3.2.2 poskirsnj
oksiduojancios, K.N.?*

3304 | Dujos, suslégtos, toksiskos, 1TC 7r. 4.3.3.2.1 ar 4.3.3.2.2 poskirsnj
oksiduojanéios, K.N.?

3305 | Dujos, suslégtos, toksiskos, 1 TFC 7r. 4.3.3.2.1 ar 4.3.3.2.2 poskirsnj

# Leidziama, jei LCso lygus ar didesnis kaip 200 daliy milijonui.

202




3306 | Dujos, suslégtos, toksiskos, 1 TOC 7r. 4.3.3.2.1 ar 4.3.3.2.2 poskirsnj
oksiduojancios, édZios, K.N.*

3307 | Dujos, suskystintos, toksiskos, 2TO 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
oksiduojancios, K.N.?*

3308 | Dujos, suskystintos, toksiskos, 2TC 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
édzios, K.N.2

3309 | Dujos, suskystintos, toksiskos, 2 TFC 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
liepsnios, édZios, K.N.*

3310 | Dujos, suskystintos, toksiskos, 2 TOC 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
oksiduojancios, édZios, K.N.*

3311 | Dujos, atSaldytos, skystos, 30 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
oksiduojancios, K.N.

3312 | Dujos, atSaldytos, skystos, 3F 7r. 4.3.3.2.4 poskirsnj
liepsniosios, K.N.

3318 | Amoniako tirpalas vandenyje, 4TC 7r. 4.3.3.2.2 poskirsnj
kurio santykinis tankis 15 °C
temperatiiroje mazesnis kaip 0,880,
kurio sudétyje yra daugiau kaip
50 % amoniako

3337 | Saldomosios dujos R 404A 2A 2,9 29 3,2 32 0,84

3338 | Saldomosios dujos R 407A 2A 2,8 28 3,2 32 0,95

3339 | Saldomosios dujos R 407B 2 A 3,0 30 3,3 33 0,95

3340 | Saldomosios dujos R 407C 2A 2,7 27 3,0 30 0,95

3354 | Dujos, insekticidinés, liepsniosios, 2F 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
K.N.

3355 | Dujos, insekticidinés, toksiskos, 2TF 7r. 4.3.3.2.2 ar 4.3.3.2.3 poskirsnj
liepsniosios, K.N.?

4.3.3.3
4.3.33.1

43332

43333

43334

4.3.34

Eksploatavimas

Jei cisternos, transporto priemonés baterijos ar DDK skirti jvairioms dujoms veZti, tai,
pries pripildant kity dujy, juos biitina iStustinti, iSvalyti ir vakuumuoti, kad biity galima
saugiai eksploatuoti.

Jei cisternos, transporto priemonés baterijos ar DDK yra perduodami veZti, turi biti
matomi tik 6.8.3.5.6 poskirsnyje nurodyti duomenys, taikomi pripildytoms ar tik ka
iSkrautoms dujoms; visi duomenys apie kitas dujas turi buti uzZdengti.

Visuose transporto priemonés baterijos ar DDK elementuose turi biiti tik vienos ir tos
pacios dujos.

Jei iSorinis perteklinis slégis virSija tg iSorinj slégj, kurj gali atlaikyti cisterna (pvz., dél
Zemos aplinkos temperatiiros), biitina imtis reikiamy priemoniy, kad cisterna, kurioje
vezamos Zemo slégio suskystintos dujos, biity apsaugota nuo deformacijos pavojaus,
pvz., pripildant ja azoto ar kity inertiniy dujy ir taip palaikant pakankamg slégj cisternos
viduje.

(Rezervuota)

# Leidziama, jei LCso lygus ar didesnis kaip 200 daliy milijonui.
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4.3.3.5

4.3.3.6

Faktiné iSbuvimo trukmé nustatoma kiekvienam
konteinerinés  cisternos, kurioje = veZamos
atSaldytos suskystintos dujos, reisui jvertinant
Siuos duomenis:

a) kontroling iSbuvimo trukme veZant atSaldytas
suskystintas  dujas  (Zr. 6.8.3.4.10 poskirsnj)
(kaip nurodyta 6.8.3.54 poskirsnyje
pateikiamoje lentelgje);

b) faktinj pripildymo tanki;
¢) faktin] pripildymo slégj;

d) maziausia slégio apribojimo jtaiso(-y)
suveikimo slégj;

e) izoliacinés medZiagos buklés pablogéjima?.

PASTABA. ISO  21014:2006  standarte
, Kriogeniniai  indai.  Kriogeniniy  indy
izoliaciniy — medZiagy  savybés*“  pateiktas
issamus kriogeniniy indy izoliaciniy medZiagy
eksploataciniy savybiy nustatymo biidas ir
isbuvimo trukmeés apskaiciavimo budas.

Faktinés iSbuvimo trukmés pabaigos data
nurodoma transporto dokumente
(Zr. 5.4.1.2.2 poskirsnio d punkta).

Konteinerinés cisternos neturi biiti naudojamos
vezti, jei:

a) nevisiskai pripildZius teliuSkavimas
cisternos viduje gali sukelti neleistinas
hidraulines apkrovas;

b) jos nesandarios;

c) paZeistos taip, kad tai gali turéti jtakos
konteinerinés cisternos ar jos kélimo arba
tvirtinimo jtaisy vientisumui;

d) eksploatavimo jranga nepatikrinta ir
nejsitikinta, kad jos buklé tinkama;

e) vezamoms atSaldytoms suskystintoms
dujoms nenustatyta faktiné iSbuvimo trukmé;

f) vezimo trukmé, jskaitant galimus
uZdelsimus, vir§ija fakting iSbuvimo trukme;

g) slégis nepastovus ir nebuvo sumazintas iki
tokio lygio, kuris leisty uZtikrinti faktine
i§buvimo trukme.*

S Gaires nurodytos Europos pramoniniy dujy asociacijos (EIGA) dokumente ,,Buidai, leidZiantys i§vengti pirmalaikio cisterny

slégio mazinimo jtaisy suveikimo®.
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434 Specialiosios 3-9 klaséms taikomos nuostatos

4.3.4.1 Kodavimas, racionalus taikymo metodas ir cisterny hierarchija
434.1.1 Cisterny kodavimas
Keturios kody (cisternos kody), nurodyty 3.2 skyriaus A lentelés 12 stulpelyje, daliy
reikSmes:
Dalis Aprasymas Cisternos kodas
1 Cisternos tipai L = cisterna skysto blivio medziagoms (skysc¢iams ar
kietoms medZiagoms, kurios pateikiamos vezti
iSlydytos);
S = cisterna kieto biivio medZiagoms (milteliy ar
granuliy pavidalo).
2 ApskaiCiuotasis G = maziausias apskaiCiuotasis slégis pagal bendruosius
slégis 6.8.2.1.14 poskirsnio reikalavimus ar
1.5;2.65;4;10; 15 ar 21=
maZiausias apskai€iuotasis slégis barais (Zr. 6.8.2.1.14
poskirsnj).
3 Angos A = cisterna su pripildymo ir iStuStinimo angomis su
(7Zr. 6.8.2.2.2 2 uzdarymo jtaisais apacioje;
poskirsnj) B = cisterna su pripildymo ir iStuStinimo angomis su
3 uzdarymo jtaisais apacioje;
C = cisterna su pripildymo ir i§tuStinimo angomis
vir§uje, Zemiau skyscio lygio yra tik valymo angos;
D = cisternos su pripildymo ir i§tustinimo angomis
virSuje, be angy Zemiau skyscio lygio.
4 Apsauginiai V = cisterna su alsuokliu pagal 6.8.2.2.6 poskirsnj, be
voZtuvai ar jtaisai jtaiso, apsaugancio nuo liepsnos plitimo, ar
sprogimo slégiui neatspari cisterna;
F = cisterna su ventiliacijos sistema pagal
6.8.2.2.6 poskirsnj, su jtaisu, apsauganéiu nuo
liepsnos plitimo, ar
sprogimo slégiui atspari cisterna;
N = cisterna be alsuoklio pagal 6.8.2.2.6 poskirsnj ir
sandariai neuzsidaranti;
H = sandariai uZsidaranti cisterna (Zr. 1.2.1 skirsnj).
434.1.2 ADR cisterny kody priskyrimo medZiagy grupéms ir cisterny hierarchijos racionalaus

taikymo metodas.

PASTABA. Kai kurios medZiagos ir medZiagy grupés nejtrauktos j racionaly taikymo
metodgq, Zr. 4.3.4.1.3 poskirsnj.
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Racionalus taikymo metodas

Cisternos Leistiny medziagy grupé
kodas Klasé Klasifikacinis Pakavimo grupé
kodas
SKYSCIAI 3 F2 11
LGAV 9 M9 I
LGBV 4.1 F2 11, 11T
5.1 01 I
9 M6 I
Ml1 I
ir medZiagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodas LGAV, grupés
LGBF 3 F1 I
Gary slégis 50 °C < 1,1 baro
F1 I
D I
gary slégis 50 °C < 1,1 baro
D I
ir medZiagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodai LGAV ir LGBV, grupés
L1.5BN 3 F1 I
gary slégis 50 °C > 1,1 baro
F1 I
plitipsnio temperatiira < 23 °C, klampds,
gary slégis 50 °C > 1,1 baro
virimo pradZios temperatiira > 35 °C
D I
gary slégis 50 °C > 1,1 baro
ir medZiagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodai LGAV, LGBV ir LGBF, grupés
L4BN 3 F1 I
III virimo pradZios temperatiira < 35 °C
FC I
D I
5.1 01 LI
OT1 I
8 Cl1 11, 11T
C3 11, III
C4 11, 11T
C5 11, 111
C7 11, 111
C8 11, 111
9 11, 111
C10 11, 111
CF1 I
CF2 I
CS1 I
CS2 I
Cwl I
Cw2 I
COl1 I
CO2 I
CT1 11, 11T
CT2 11, 111
CFT I
9 Mil1 111

ir medZziagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodai LGAV, LGBV, LGBF ir L1.5BN, grupé¢s
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Racionalus taikymo metodas

Cisternos Leistiny medziagy grupé
kodas Klasé Klasifikacinis Pakavimo grupé
kodas
L4BH 3 FT1 11, 111
FT2 11
FC 11
FTC 11
6.1 T1 II, 111
T2 11, 111
T3 II, 111
T4 11, 111
T6 11, 111
T7 11, 111
TF1 11
TF2 11, 111
TF3 11
TS 11
TW1 11
TOl1 11
TCl1 11
TC2 11
TC3 11
TFC 11
6.2 13 11
14
9 M2 11
ir medZiagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodai LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN ir L4BN,
grupés
L4DH 4.2 S1 11, 111
S3 11, 111
ST1 11, 111
ST3 11, 111
SC1 11, 111
SC3 11, 111
4.3 Wi 11, 111
WF1 11, 111
WT1 11, 111
WCl1 II, 111
8 CT1 11, 111
ir medZiagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodai LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN ir
L4BH, grupés
L10BH 8 Cl I
C3 1
C4 I
C5 1
C7 1
C8 1
C9 1
C10 1
CF1 1
CF2 1
CS1 1
CW1 1
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Racionalus taikymo metodas

Cisternos Leistiny medziagy grupé

kodas Klasé Klasifikacinis Pakavimo grupé
kodas

CO1

CO2

CT1

CT2

el Ll el Ll L

COT

ir medZiagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodai LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN ir
L4BH, grupés

L10CH 3 FT1

FT2

FC

FTC

6.1% T1

T2

T3

T4

T5

T6

T7

TF1

TF2

TF3

TS

TWI1

TO1

TCl1

TC2

TC3

TC4

el el el el Ll Laal Ll Ll el Ll Ll Gl Gl el Ll Ll el Gl el el Dl

TFC

TFW I

ir medziagy, leistiny veZzti cisternose, kuriy kodai LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN, L4BH ir
L10BH, grupés

* Medziagoms, kuriy LCs, maZesnis arba lygus 200 ml/m?, o prisotinty gary koncentracija ore didesné arba lygi 500 LCso, priskiriamas cisternos
kodas L15CH.

L10DH 43 W1

WF1

WT1

WC1

WEC

5.1 OTC

el el el el el el

8 CT1

ir medziagy, leistiny veZzti cisternose, kuriy kodai LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN, L4BH,
LADH, L10BH ir L10CH, grupés

L15CH 3 FT1

6.1%* Tl

T4

TF1

TWI1

TO1

TCl1

TC3

TFC

el e e N e R e N e R R N R

TFW
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Racionalus taikymo metodas

Cisternos Leistiny medziagy grupé
kodas Klasé Klasifikacinis Pakavimo grupé
kodas

ir medziagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodai LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN,
L4BH, L10BH ir L10CH, grupés

*% Medziagoms, kuriy LCsy maZesnis arba lygus 200 ml/m’, o prisotinty gary koncentracija ore didesné arba lygi 500 LCso, priskiriamas §is
cisternos kodas.

L21DH 4.2 S1

S3

SW

P | | | et

ST3

ir medziagy, leistiny veZzti cisternose, kuriy kodai LGAV, LGBV, LGBF, L1.5BN, L4BN, L4BH,
LADH, L10BH, L10CH, L10DH ir L15CH, grupés
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Racionalus taikymo metodas

Cisternos Leistiny medziagy grupé
kodas Klasé Klasifikacinis Pakavimo grupé
kodas
KIETOS 4.1 F1 111
MEDZIA- F3 11
GOS 42 S2 11, 11T
SGAV S4 111
5.1 02 11, 111
8 C2 11, 111
C4 11
C6 111
C8 11
C10 11, 111
CT2 I
9 M7 11
Ml1 11, 111
SGAN 4.1 F1 11
F3 11
FT1 11, 111
FT2 11, 111
FCl1 11, 111
FC2 11, 111
4.2 S2 11, 111
S4 11, 111
ST2 11, 111
ST4 11, 111
SC2 11, 111
SC4 11, 111
4.3 W2 11, 111
WS 11, 111
WT2 11, 111
WC2 11, 111
5.1 02 11, 111
OT2 11, 111
0C2 11, 111
8 2 11
C4 11
C6 11
C8 11
C10 11
CF2 11
CS2 11
Cw2 11
CO2 11
CT2 11
9 M3 11
ir medZiagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodas SGAV, grupés
SGAH 6.1 T2 11, 111
T3 11, 111
T5 11, 111
T7 11, 111
T9 11, 111
TF3 11
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Racionalus taikymo metodas

Cisternos Leistiny medziagy grupé
kodas Klasé Klasifikacinis Pakavimo grupé
kodas
6.1 TS I
TW2 I
TO2 I
TC2 I
TC4 I
9 Ml 11, 111
ir medZiagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodai SGAV ir SGAN, grupés
S4AH 6.2 13 I
9 M2 I
ir medZziagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodai SGAV, SGAN ir SGAH, grupés
S10AN 8 Cc2 I
C4 I
Co6 I
C8 I
C10 I
CF2 I
CS2 I
Cw2 I
CO2 I
CT2 I
ir medZiagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodai SGAV ir SGAN, grupés
S10AH 6.1 T2 I
T3 I
T5 I
T7 I
TS I
TW2 I
TO2 I
TC2 I
TC4 I

ir medZiagy, leistiny veZti cisternose, kuriy kodai SGAV, SGAN, SGAH ir S10AN, grupés

Cisterny hierarchija

Cisternos, kurioms priskirti kodai, besiskiriantys nuo nurodyty Sioje lenteléje arba
3.2 skyriaus A lenteléje, taip pat gali biiti naudojamos, jei bet kuris Siy cisterny kody 14
daliy elementas (skaiCius arba raidé) atitinka saugos lygj, kuris bent lygiavertis
atitinkamam kodui, nurodytam 3.2 skyriaus A lenteléje, pagal §j didéjant] eiliSkuma:

1 dalis. Cisternos tipai
S—L

2 dalis. Apskaiciuotasis slégis
G—1,5-52,65-54—>10—>15—->21 baras

3 dalis. Angos
A—->B—->C—-D

4 dalis. Apsauginiai voZtuvai ar jtaisai
V—->F->N->H.
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43413

Pavyzdziui:

cisternoje, kurios kodas L10CN, leidZiama veZti medZiaga, kuriai priskirtas cisternos

kodas L4BN,

cisternoje, kurios kodas L4BN, leidZziama veZti medziaga, kuriai priskirtas cisternos

kodas SGAN.

PASTABA. Hierarchijoje neatsiZvelgiama j jokias specialigsias nuostatas, taikomas
kiekvienai pozicijai (Zr. 4.3.5 ir 6.8.4 skirsnius).

Toliau iSvardytoms medziagoms ir medZiagy grupéms, prie kuriy 3.2 skyriaus A lentelés
12 stulpelyje po cisternos kodo nurodytas Zenklas ,,(+)*, taikomos specialiosios nuostatos.
Tokiu atveju alternatyvus cisterny naudojimas kitoms medZiagoms ar medZiagy grupéms
leistinas tik tuo atveju, kai tai nurodyta oficialaus tipo patvirtinimo sertifikate. Cisternos,
atitinkancios grieZtesnius reikalavimus, nurodytus 4.3.4.1.2 poskirsnyje po lentele, gali
bliti naudojamos, jei atsizvelgiama ] specialigsias nuostatas, nurodytas 3.2 skyriaus
A lentelés 13 stulpelyje. Sioms cisternoms taikomi reikalavimai nurodyti naudojant toliau
pateiktus cisterny kodus, reikalavimus taip pat papildo atitinkamos specialios nuostatos,
nurodytos 3.2 skyriaus A lentelés 13 stulpelyje.

Klasé¢ | JT Nr. Pavadinimas ir apraSymas Cisternos
kodas
1 0331 Brizantiné sprogstamoji medziaga, B tipo S2.65AN
4.1 2448 Siera, i§lydyta LGBV
3531 Linkusi polimerizuotis medziaga, kieta, stabilizuota, | SGAN
K.N.
3533 Linkusi polimerizuotis medziaga, kieta,
kontroliuojamos temperatiiros, K.N.
3532 Linkusi polimerizuotis medziaga, skysta, stabilizuota, | L4BN
K.N.
3534 Linkusi polimerizuotis medziaga, skysta,
kontroliuojamos temperatiiros, K.N.
4.2 1381 Fosforas, baltasis ar geltonasis, sausas, po vandeniu ar | L10DH
tirpale
2447 Fosforas, baltasis, islydytas
4.3 1389 Sarminiy metaly amalgama, skysta
1391 Sarminis metalas, disperguotas arba $arminiy Zemiy
metalas, disperguotas
1392 Sarminiy Zemiy metaly amalgama, skysta
1415 Litis
1420 Kalio metaly lydiniai, skysti
1421 Sarminiy metaly lydinys, skystas
1422 Kalio natrio lydiniai, skysti L10BN
1428 Natris
2257 Kalis
3401 Sarminiy metaly amalgama, kieta
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Klasé¢ | JT Nr. Pavadinimas ir apraSymas Cisternos
kodas
3402 Sarminiy Zemiy metaly amalgama, kieta
3403 Kalio metaly lydiniai, kieti
3404 Kalio ir natrio lydiniai, kieti
3482 Sarminis metalas, disperguotas, liepsnus, arba §arminiy
Zemiy metalas, disperguotas, liepsnus
1407 Cezis L10CH
1423 Rubidis
1402 Kalcio karbidas, I pakavimo grupé S2.65AN
5.1 1873 Perchlorato riigstis 50-72 % L4DN
2015 Vandenilio peroksido vandeninis tirpalas, stabilizuotas, | L4ADV
kurio sudétyje yra daugiau kaip 70 % vandenilio
peroksido
2014 Vandenilio peroksido vandeninis tirpalas, kurio
sudétyje yra 20-60 % vandenilio peroksido
2015 Vandenilio peroksido vandeninis tirpalas, kurio L4BV
sudétyje yra 60—70 % vandenilio peroksido
2426 Amonio nitratas, skystas, karStas, koncentruotas
tirpalas, kurio koncentracija didesné kaip 80 %, bet ne
didesné kaip 93 %
3149 Vandenilio peroksido ir peroksiacto riigsties miSinys,
stabilizuotas
3375 Amonio nitrato emulsija, suspensija ar gelis, skysti LGAV
3375 Amonio nitrato emulsija, suspensija ar gelis, kieti SGAV
5.2 3109 Organinis peroksidas, F tipo, skystas
3119 Organinis peroksidas, F tipo, skystas, kontroliuojamos | L4BN
temperaturos
3110 Organinis peroksidas, F tipo, kietas
3120 Organinis peroksidas, F tipo, kietas, kontroliuojamos | S4AN
temperatiros
6.1 1613 Cianido riigsties vandeninis tirpalas
3294 Vandenilio cianido alkoholinis tirpalas L15DH
7] Visos medziagos specialiosios
cisternos
Minimalis reikalavimai (skysc¢iams) L2.65CN
Minimaliis reikalavimai (kietoms medziagoms) S2.65AN
8 1052 Fluoro vandenilis, bevandenis
1744 Bromas ar bromo tirpalas L21DH
1790 Vandenilio fluorido riigstis, turinti daugiau kaip 85 %

vandenilio fluorido
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43414

4.34.2
43421

43422

43423
4.3.5

Klasé¢ | JT Nr. Pavadinimas ir apraSymas Cisternos
kodas
1791 Hipochlorito tirpalas
1908 Chlorito tirpalas L4ABV

& Nepriklausomai nuo bendryjy Sio punkto reikalavimy, cisternos, skirtos radioaktyviosioms
medZiagoms, gali biiti naudojamos ir kitoms medZiagoms veZti, jei jvykdyti 5.1.3.2 poskirsnio
reikalavimai.

Cisternoms, skirtoms skystoms atlickoms vezti, atitinkan¢ioms 6.10 skyriaus
reikalavimus ir turinéioms du uzdarymo jtaisus pagal 6.10.3.2 poskirsnj, turi biti
priskirtas cisternos kodas L4AH. Jei cisternos jrengtos pakaitomis vezti ir skyséius ir
kietgsias medZiagas, joms turi biiti suteikiamas misrusis kodas L4AH+S4AH.

Bendrosios nuostatos

Kai kraunamos karStos medZiagos, iSorinio cisternos pavirSiaus ar Silumos izoliacijos
temperatiira veZant neturi virSyti 70 °C.

Jungiamieji vamzdZiai tarp atskiry, bet
transporto  vienete tarpusavyje  sujungty
cisterny veZant turi buti tuSti. Lankstieji
pripildymo ir iStuStinimo vamzdZiai, kurie
stacionariai nesujungti su korpusu, vezant turi
biiti tusti.

(Rezervuota)

Specialiosios nuostatos

Toliau iSvardytos specialiosios nuostatos turi biiti taikomos, jei jos 3.2 skyriaus A lentelés
13 stulpelyje nurodytos prie kurios nors pozicijos:

TU1 Cisterna turi biti pateikta vezti tik tuo atveju, jei medziaga visiSkai sukietéja
ar padengus ja inertinémis dujomis. TuS¢ios neiSvalytos cisternos, kuriose
buvo §iy medZiagy, turi biiti pripildomos inertiniy dujy.

TU2 Medziaga turi biiti padengta inertinémis dujomis. TusCios neiSvalytos
cisternos, kuriose buvo $iy medziagy, turi biiti pripildomos inertiniy dujy.

TU3 Korpuso vidus ir visos dalys, kurios gali liestis su medZiaga, turi biiti Svaris.
Tepalai, galintys pavojingai reaguoti su medZiaga, neturi biiti naudojami
siurbliams, voZtuvams ir kitiems jtaisams sutepti.

TU4 VeZant Sios medZiagos turi biiti po inertiniy dujy sluoksniu, kuriy
manometrinis slégis neturi biiti maZesnis kaip 50 kPa (0,5 baro).

TusCios neiSvalytos cisternos, kuriose buvo S§iy medZziagy, turi biiti
pateikiamos veZti pripildytos inertiniy dujy esant ne maZesniam kaip 50 kPa
(0,5 baro) manometriniam slégiui.

TUS (Rezervuota).

TU6 DraudZiama veZti cisternose, transporto priemonése baterijose ir DDK, kai
LCso mazesnis kaip 200 daliy milijonui.

TU7 Medziagos, skirtos jung¢iy sandarumui uZtikrinti ar uzdarymo jtaisams
eksploatuoti, turi bti suderinamos su turiniu.

TUS8 IS aliuminio lydiniy pagamintose cisternose vezti leidZiama tik tuo atveju, jei
cisterna skirta bitent tokiai medZiagai veZti ir jei acetaldehido sudétyje néra
ragsciy.
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TU9

TU10
TU11

TU12

TU13

TU14

TU15

TU16

TU17

TU18

JT Nr. 1203 benzinas (gazolis), kurio gary slégis 50 °C temperatiiroje
didesnis kaip 110 kPa (1,1 baro), bet maZesnis kaip 150 kPa (1,5 baro), taip
pat gali buti veZamas cisternose, suprojektuotose pagal 6.8.2.1.14 poskirsnio
a punkta, ir jei jy jranga atitinka 6.8.2.2.6 poskirsnio nuostatas.

(Rezervuota)

Pripildant Sios medZiagos temperatiira neturi virSyti 60 °C. DidZiausia
pripildymo temperatiira, lygi 80 °C, leistina tik jei bus iSvengta taSkinio
uzsidegimo ir bus laikomasi toliau nurodyty reikalavimy. Pripildytose
cisternose turi biiti sudaromas perteklinis slégis (pvz., suslégtu oru), kad biity
galima patikrinti jy sandarumg. Bitina jsitikinti, kad veZant slégis
nesumazés. Pries iStustinant cisterng biitina jsitikinti, kad slégis cisternoje vis
dar virSija atmosferos slégj. PrieSingu atveju, prie§ iStustinant cisterna, i ja
bitina jleisti inertiniy dujy.

Keiciant naudojimo paskirtj, korpusas ir jranga turi biiti visiSkai i§valyti nuo
visy pries ir po §io krovinio vezimo atsiradusiy likuciy.

Pripildant cisterng joje neturi biti jokiy liku¢iy. Eksploatavimo jranga,
pavyzdziui, voZtuvai ir iSoriniai vamzdziai, turi buti iStusStinami cisterng
pripildZius ar iStustinus.

Vezant cisterny uzdarymo jtaisy apsauginiai gaubtai turi biiti uzdaryti.
Cisternos neturi biiti naudojamos maisto produktams, plataus vartojimo
prekéms ar gyvuliy paSarui veZzti.

Prie§ pateikiant veZti, tuSc¢ios neiSvalytos cisternos turi biti pripildomos
apsauginio agento vienu i$ nurodyty bidy:

Apsauginis agentas Pripildymo vandeniu | Papildomi reikalavimai,
lygis kai veZama esant Zemai
aplinkos temperatiirai

Azotas® -

Vanduo ir azotas® -

Vanduo ne maziau kaip 96 % ir | Vandenyje turi biiti tiek
ne daugiau kaip 98 % uzSalimg stabdancio
agento, kad veZant
vanduo neuzsalty;
uzSalimg stabdantis
agentas neturi biiti édus
ir neturi reaguoti su
medZiaga.

# Cisterna pripildoma azoto taip, kad slégis niekada, net atSaldZius, nenukristy Zemiau
atmosferos slégio. Cisterna uzdaroma taip, kad biity iSvengta dujy nuotékio.

Gali biiti veZama tik transporto priemonémis baterijomis ir DDK, kuriy
elementai yra indai.

Pripildymo lygis turi buti Zemiau lygio, kuriame, medZiagai jkaitus iki
temperatiiros, kurioje gary slégis sutampa su apsauginio voZtuvo atsidarymo

slégiu, skysCio turis sudaryty 95 % cisternos talpos toje temperatiiroje.
4.3.2.3.4 poskirsnio nuostaty galima netaikyti.
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TU19

TU20
TU21

TU22

TU23

TU24

TU25

TU26
TU27
TU28

TU29

TU30

TU31
TU32
TU33

Cisternos gali biti pripildomos 98 % jy talpos, esant pripildymo
temperatirai ir slégiui. 4.3.2.3.4 poskirsnio nuostaty galima netaikyti.

(Rezervuota)

Medziaga apsaugoma apsauginiu agentu tokiu budu:

Apsauginis Cisternoje Pripildymo Papildomi
agentas esantis medziaga reikalavimai, kai
vandens (iskaitant vezama esant
sluoksnis vandenj, jei Zemai aplinkos
reikia) lygis esant temperatiirai
60°C
temperaturai
neturi virSyti
Azotas® - 96 % -
Vanduo ir azotas® - 98 % Vandenyje turi biiti

tiek uz8alima
stabdancio agento,
kad vezant vanduo
neuz$alty; uzsalimg
stabdantis agentas
neturi buti édus ir
neturi reaguoti su
medziaga.

Vanduo ne mazesnis 98 %
nei 12 cm

? Likes cisternos plotas turi biiti pripildomas azoto taip, kad slégis niekada, net atSald%ius,
nenukristy Zemiau atmosferos slégio. Cisterna turi biiti uzdaroma taip, kad biity iSvengta dujy
nuotékio.

Cisterna turi biti pripildoma ne daugiau kaip 90 % jos talpos; pripildant
skysCiy, saugai uZztikrinti turi buti paliekama 5 % tuSCios neuZzpildytos
erdvés, jei skyscio vidutiné temperatiira 50 °C.

Pripildymo lygis neturi virSyti 0,93 kg talpos litrui, jei pripildoma pagal
mase. Jei pripildoma pagal tiirj, pripildymo lygis neturi virSyti 85 %.

Pripildymo lygis neturi virSyti 0,95 kg talpos litrui, kai pripildoma pagal
mase. Jei pripildoma pagal tiirj, pripildymo lygis neturi virSyti 85 %.

Pripildymo lygis neturi vir§yti 1,14 kg talpos litrui, kai pripildoma pagal
mase. Kai pripildoma pagal tiirj, pripildymo lygis neturi virSyti 85 %.

Pripildymo lygis neturi vir§yti 85 %.
Cisterna neturi biiti pripildoma daugiau kaip 98 % jos talpos.

15 °C temperatiiroje cisterna neturi biiti pripildoma daugiau kaip 95 % jos
talpos.

Cisterna neturi biiti pripildoma daugiau kaip 97 % jos talpos, o auksciausia
temperatiira pripildZius neturi virSyti 140 °C.

Cisterna turi biiti pripildoma pagal cisternos tipo patvirtinimo bandymy
protokola, bet ne daugiau kaip 90 % jos talpos.

Cisterna neturi biiti pripildoma daugiau kaip 1 kg talpos litrui.
Cisterna neturi biiti pripildoma daugiau kaip 88 % jos talpos.

Cisterna turi bati pripildoma ne maziau kaip 88 % ir ne daugiau kaip 92 %
jos talpos ar 2,86 kg talpos litrui.
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TU34
TU35

TU36

TU37

TU38
TU39

TU40

TU41

TU42

TU 43

Cisterna neturi biiti pripildoma daugiau kaip 0,84 kg talpos litrui.

NeiSvalytoms tuS¢ioms stacionariosioms cisternoms (cisterninéms transporto
priemonéms), nuimamosioms cisternoms ir konteinerinéms cisternoms,
kuriose buvo vezZamos Sios medziagos, ADR reikalavimai netaikomi, jei
imtasi atitinkamy priemoniy, siekiant iSvengti bet kokio pavojaus.

Pripildymo lygis pagal 4.3.2.2 poskirsnj 15 °C temperatiiroje neturi virSyti
93 % jy talpos.

Vezti cisternose galima tik tokias medZiagas, kuriose yra patogeniniy
organizmy, bet tokiy, kurie vargu ar kelia rimta pavojy. Nors dél jy poveikio
ir gali kilti rimta infekcija, esama veiksmingy gydymo biidy bei profilaktikos
priemoniy, todél infekcijos plitimo rizika yra ribota (t. y. vidutinis
individualus pavojus ir nedidelis pavojus visuomenei).

(Rezervuota)

Turi bati jrodyta medZiagos tinkamumas ve’ti cisternose. Sio tinkamumo
ivertinimo metodas turi biiti patvirtintas kompetentingos institucijos. Vienas
i§ metody yra 8 bandymy serijos 8 d bandymas (Zr. Bandymy ir kriterijy
vadovo 1 dalies 18.7 poskirsnj).

MedZiagos neturi biiti laikomos cisternoje tokj laiko tarpa, per kurj galéty
sukepti. Turi biiti imtasi tinkamy priemoniy (pvz., valymo ir kt.), kad
medziagos cisternoje nenusésty ir nesukristy.

Leidziama vezti tik transporto priemonése baterijose arba DDK, kuriy
elementai sudaryti i$ besitliy talpykly.

Medziagos tinkamumas veZti cisternose turi biiti jrodytas bet kurios $alies, ]
kurios ar per kurios teritorijg veZami kroviniai, kompetentingai institucijai.

Biidg, kaip jvertinti tinkamumg, turi patvirtinti bet kurios ADR
Susitarian¢iosios Salies kompetentinga institucija, galinti pripaZinti 3alies,
kuri néra ADR Susitarian¢ioji Salis, kompetentingos institucijos i3duota
patvirtinimo pazymejima, jei §is iSduotas ADR, RID, ADN ir IMDG
kodekso nustatyta tvarka.

Medziagos neturi biiti laikomos cisternoje tokj laika, per kurj galéty sukepti.
Turi bati imtasi tinkamy priemoniy (pvz., valymo ir kt.), kad medziagos
cisternoje nenuseésty ir nesukristy.

Cisternos, kuriy korpusas pagamintas i aliuminio lydinio, jskaitant
apsauginj jdékla turincias cisternas, naudojamos tik tuo atveju, jei medziagos
pH verté ne maZesné nei 5,0, bet nevirsija 8,0.

TusCia nevalyta cisterna gali biiti pateikiama veZti ir praéjus dangos
paskutinés patikros terminui (taciau laikotarpis turi biiti ne ilgesnis nei trys
ménesiai), jei reikia atlikti kita jdéklo patikra prieS pripildyma (Zr.
6.8.4 skirsnio d punkto TT2 specialig nuostata).
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4.4 SKYRIUS

STACIONARIUJU CISTERNY (CISTERNINIY TRANSPORTO PRIEMONIY), NUIMAMUJU
CISTERNU, KONTEINERINIY CISTERNU IR CISTERNU-NUIMAMUJU KEBULU IS
PLUOSTU ARMUOTO PLASTIKO (PLUOSTINIO) NAUDOJIMAS

PASTABA. Dél kilnojamyjy cisterny ir JT daugiaelemenciy dujy konteineriy (DDK) Zr.
4.2 skyriy, deél stacionariyjy cisterny (cisterniniy transporto priemoniy), nuimamyjy
cisterny, konteineriniy cisterny ir cisterny-nuimamyjy kébuly, kuriy korpusai pagaminti is
metaly, ir transporto priemoniy baterijy bei daugiaelemenciy dujy konteineriy (DDK),
iSskyrus JT DDK Zr. 4.3 skyriy; del vakuuminiy atlieky cisterny Zr. 4.5 skyriy.

44.1 Bendrosios nuostatos

Pavojingus krovinius cisternose i§ pluostu armuoto plastiko (pluostinio) vezti leidZiama
tik tuo atveju, jei jvykdyti Sie reikalavimai:

a) medZziaga priskirta 3, 5.1, 6.1, 6.2, 8 ar 9 klasei;

b) medziagos didZiausias gary slégis (absoliutus slégis) 50 °C temperatiiroje
nevir§ija 110 kPa (1,1 baro);

c) metalinése cisternose medziagas veZti leidziama pagal 4.3.2.1.1 poskirsnj;

d) 3.2 skyriaus A lentelés 12 stulpelyje prie Siai medZziagai nurodyto cisternos kodo

2 dalyje nurodytas apskai€iuotasis slégis nevirSija 4 bary (taip pat Zr. 4.3.4.1.1
poskirsnj) ir

e) cisterna atitinka 6.9 skyriaus nuostatas, tatkomas veZant $ig medZiaga.

4.4.2 Eksploatavimas

4421 Taikomos 4.3.2.1.5-4.3.2.2.4, 43.2.3.3-4.3.2.3.6, 43.24.1, 43242, 434.1 ir 4342
poskirsniy nuostatos.

4422 Vezamos medZziagos temperatiira pripildant neturi virSyti didZiausios darbinés
temperatiiros, nurodytos prie cisternos pritvirtintoje lentelé¢je pagal 6.9.6 skirsnio
reikalavimus.

4423 Jei vezant metalinése cisternose taikomos 4.3.5 skirsnio specialiosios nuostatos (TU),
kaip nurodyta 3.2 skyriaus A lentelés 13 stulpelyje, tos nuostatos taip pat turi biiti
taikomos.
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451
4.5.1.1

45.1.2

4.5.2
45.2.1

4522

4523

4524

4525
452.6

4.5 SKYRIUS
VAKUUMINIU ATLIEKU CISTERNU NAUDOJIMAS

PASTABA. Dél kilnojamyjy cisterny ir JT daugiaelemenciy dujy konteineriy (DDK) Zr.
4.2 skyriy, dél stacionariyjy cisterny (cisterniniy transporto priemoniy), nuimamuyjy
cisterny, konteineriniy cisterny ir cisterny-nuimamyjy kébuly, kuriy korpusai pagaminti
i§ metaly, ir transporto priemoniy baterijy bei daugiaelemenciy dujy konteineriy (DDK),
iSskyrus JT DDK Zr. 4.3 skyriy; dél cisterny is pluostu armuoto plastiko Zr. 4.4 skyriy.

Naudojimas

Atliekos, kurias sudaro 3, 4.1, 5.1, 6.1, 6.2, 8 ir 9 klasiy medZiagos, gali biti veZamos
vakuuminése atlieky cisternose, atitinkan€iose 6.10 skyriaus nuostatas, jei pagal
4.3 skyriaus nuostatas jos gali bliti veZamos stacionariosiose, nuimamosiose cisternose,
konteinerinése cisternose ar cisternose-nuimamuosiuose kébuluose. MedZiagy, kurioms
3.2 skyriaus A lentelés 12 stulpelyje nurodytas cisternos kodas L4BH ar kitas cisternos
kodas, leidZiamas pagal 4.3.3.1.2 poskirsnyje nurodyta hierarchija, turinios atliekos gali
bliti vezamos vakuuminése atlieky cisternose, kuriy 9.1.3.5 poskirsnj atitinkancio
transporto priemonés patvirtinimo sertifikato Nr. 9.5 punkte nurodyto cisternos kodo 3
dalyje yra raidé ,,A* arba ,,.B*.

Atliekoms nepriskiriamas medZiagas galima veZti vakuuminémis atlieky cisternomis
tokiomis pat saglygomis, kokios nurodytos 4.5.1.1 poskirsnyje.

Eksploatavimas

Vezant medziagas vakuuminése atlieky cisternose taikomos 4.3 skyriaus nuostatos,
iSskyrus 4.3.2.24 ir 4.3.2.3.3 poskirsnius, papildant 4.5.2.2-4.5.2.6 poskirsniy
nuostatomis.

Vezant skyscCius, kurie atitinka 3 klasés plitipsnio temperattiros kriterijus, vakuuminés
atlieky cisternos turi buti pripildomos pro pripildymo jtaisus, kuriy krovimo angos
sumontuotos Zemai cisternoje. Turi biiti imtasi priemoniy, kad produktas kuo maziau
taskytysi.

Jei liepsnieji skysciai, kuriy plitipsnio temperatira Zemesné kaip 23 °C, iSkraunami
veikiant suslégtu oru, didZiausias leistinasis slégis yra 100 kPa (1 baras).

Cisternas su vidiniu stiimokliu, naudojamu kaip skiriancioji pertvara, naudoti leidZiama

tik tuo atveju, kai medziagos, esancios abipus pertvaros (stimoklio), viena su kita
pavojingai nereaguoja (Zr. 4.3.2.3.6 poskirsnj).

(Rezervuota)

Kai liepsniesiems skysCiams jpilti ar iSpilti naudojamas vakuminis siurblys ar
siurbiamasis ventiliatorius, galintis tapti uzdegimo Saltiniu, turi biiti imamasi atsargumo
priemoniy siekiant iSvengti, kad medZiaga neuZsidegty arba kad degimas neplisty uz
cisternos riby.
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4.6 SKYRIUS

(Rezervuota)
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4.7 SKYRIUS
MOBILIUJU SPROGMENU GAMINIMO JRENGINIU (MEMU) NAUDOJIMAS

1 PASTABA. Dél taros Zr. 4.1 skyriy; dél kilnojamyjy cisterny Zr. 4.2 skyriy; dél
Stacionariyjy cisterny (cisterniniy transporto priemoniy), nuimamyjy cisterny,
konteineriniy cisterny ir cisterny-nuimamyjy kébuly, kuriy korpusas pagamintas is
metaly, Zr. 4.3 skyriy; dél cisterny is pluostu sustiprinto plastiko Zr. 4.4 skyriy; dél
vakuuminiy atlieky cisterny Zr. 4.5 skyriy.

2 PASTABA. Dél konstrukcijos, jrangos, tipo patvirtinimo, bandymy ir Zyméjimo
reikalavimy Zr. 6.7, 6.8, 6.9, 6.11 ir 6.12 skyrius.

4.7.1 Naudojimas

4.7.1.1. 3, 5.1, 6.1 ir 8 klasiy medZiagos gali biiti veZamos MEMU, atitinkanciuose
6.12 skyriaus nuostatas, kilnojamosiose cisternose, jei jas vezti leidziama pagal
4.2 skyriaus nuostatas; arba stacionariosiose cisternose, nuimamosiose cisternose,
konteinerinése cisternose ar cisternose-nuimamuosiuose kébuluose, jei jas vezti
leidZiama pagal 4.3 skyriaus nuostatas; arba cisternose i§ pluoStu armuoto plastiko, jei
jas vezti leidZziama pagal 4.4 skyriaus nuostatas; arba biraliniy kroviniy konteineriuose,
jei jas vezti leidziama pagal 7.3 skyriaus nuostatas.

4.7.1.2. Turint kompetentingos institucijos leidimg (Zr. 7.5.5.2.3 poskirsnj), 1 klasés
sprogstamosios medZiagos ar gaminiai gali biti veZami pakuotése, specialiai tam
skirtose 6.12.5 skirsnio nuostatas atitinkanc¢iose sekcijose, jei tokia tara leidZiama pagal
4.1 skyriy ir jas veZzti leidZiama pagal 7.2 ir 7.5 skyrius.

4.7.2 Eksploatavimas
4.7.2.1 Cisterny eksploatavimui pagal 6.12 skyriy taikomos §ios nuostatos:

a) Jei cisternos yra 1000 litry arba didesnés talpos, joms vezti MEMU taikomos
4.2 skyriaus, 4.3 skyriaus, iSskyrus 4.3.1.4, 4.3.2.3.1, 4.3.3 ir 4.3.4 poskirsnius ir
skirsnius, arba 4.4 skyriaus nuostatos, papildytos toliau iSdéstytomis 4.7.2.2, 4.7.2.3
ir 4.7.2.4 poskirsniy nuostatomis.

b) Jei cisternos yra mazesnés negu 1000 litry talpos, joms vezti MEMU taikomos
4.2 skyriaus, 4.3 skyriaus, iSskyrus 4.3.1.4, 4.3.2.1, 4323.1, 433 ir 434
poskirsnius ir skirsnius, arba 4.4 skyriaus nuostatos, papildytos toliau iSdéstytomis
4.7.2.2,4.7.2.3 ir 4.7.2.4 poskirsniy nuostatomis.

4.7.2.2. Korpuso sieneliy storis per visa eksploatavimo laikg negali sumazéti tiek, kad tapty
mazesnis negu atitinkamuose gamybos standartuose nurodytos maziausios vertes.

4.7.2.3. Lanksc¢iuosiuose iStustinimo vamzdZiuose, nesvarbu, ar jie prijungti stacionariai ar ne,
taip pat piltuvuose, vezant neturi biiti susimaiSiusiy ar sensibilizuoty sprogstamuyjy
medziagy.

4.7.2.4. VeZant cisternose, taip pat turi biti taikomos 4.3.5 skirsnio specialiosios nuostatos

(TU), kaip nurodyta 3.2 skyriaus A lentelés 13 stulpelyje.

4.7.2.5 Operatoriai turi uztikrinti, kad veZant biity naudojami 9.8.8 skirsnyje nurodyti uZraktai.
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S DALIS

Siuntimo procediiros
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511

5.1.2
5.1.2.1

5.1.2.2

5.1.2.3

5.1.2.4
51.3

5.1.3.1

5.1.3.2

5.14

5.1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
Taikymas ir bendrosios nuostatos

Sioje dalyje pateikiamos pavojingy kroviniy siunty Zyméjimo, Zenklinimo ir dokumentuy,
taip pat, kai taikoma, leidimy i$siysti ir iSankstiniy pranesimy nuostatos.

Paky naudojimas

a) Jei nesimato Zyméjimo Zenkly ir pavojaus Zenkly, kuriais turi biiti Zymimi visi pake
esantys pavojingi kroviniai vadovaujantis 5.2 skyriaus nuostatomis, iSskyrus
5.2.1.3-5.2.1.6,5.2.1.7.2-5.2.1.7.8 ir 5.2.1.10 poskirsniy nuostatas, pakas turi biiti :

1) paZzymétas uzrasu ,PAKAS“. UzZraso ,,PAKAS® raidés turi biiti bent
12 mm dydzio. UzraSas ,PAKAS* turi biti raSomas oficialia Salies
siuntéjos kalba ir, jei §i kalba néra angly, pranciizy ar vokie€iy — angly,
pranciizy ar vokieciy kalba, i$skyrus atvejus, kai sutartyse, sudarytose su
vezimu susijusiy Saliy, nustatyta kitaip;

ii)  paZenklintas pavojaus Zenklu ir pazZymétas kiekvieno pake esancio
pavojingo krovinio JT numeriu ir kitais Zenklais, kaip reikalaujama pagal
5.2 skirsnj, iS$skyrus 5.2.1.3-5.2.1.6, 5.2.1.7.2-5.2.1.7.8 ir 5.2.1.10
poskirsniy nuostatas. Pakg pakanka pazenklinti kiekvienu Zyméjimo
Zenklu ar pavojaus Zenklu viena karta.

Pakai, kuriuose yra radioaktyviyjy medzZiagy, Zenklinami pavojaus Zenklais pagal
5.2.2.1.11 poskirsnj.

b) Krypties rodyklés, pavaizduotos 5.2.1.10 poskirsnyje, turi biiti pritvirtintos
abiejuose prieSinguose paky su pakuotémis, kurios turi buti paZenklintos pagal
5.2.1.10.1 poskirsnj, Sonuose i$skyrus atvejus, kai Sie Zenklai ant pakuociy islieka
matomi.

Kiekviena pake esanti pakuoté su pavojingu kroviniu turi atitikti visus ADR
reikalavimus. Pakas negali turéti neigiamos jtakos numatytai pavieniy pakuociy funkcijai.

Kiekviena pakuoté, pazenklinta krypties rodyklémis, apraSytomis 5.2.1.10 poskirsnyje, ir
idéta j paka ar didele tara, turi biiti veZama tokioje padétyje, kurig nurodo §ios rodyklés.

Pakams taip pat taikomos misriojo krovimo nuostatos.

Tus¢ia neiSvalyta tara (jskaitant NKVTK ir didel¢ tara), cisternos, MEMU,
transporto priemonés ir konteineriai, skirti vezti krovinius suverstinai

Tuscia neiSvalyta tara (jskaitant NKVTK ir didele targ), cisternos (jskaitant cisternines
transporto  priemones, transporto priemones baterijas, nuimamasias cisternas,
kilnojamasias cisternas, DDK, MEMU), transporto priemonés ir konteineriai, skirti
suverstiniems kroviniams, kuriuose buvo skirtingy klasiy pavojingy kroviniy, iSskyrus
7klasés, turi biiti paZyméti ir paZenklinti kaip pilni.

PASTABA. Dél dokumenty Zr. 5.4 skyriy.

Konteineriai, cisternos, NKVTK, taip pat kita tara ir pakai, skirti radioaktyviosioms
medZziagoms veZti, negali biiti naudojami kitiems kroviniams saugoti ar veZti, jei jie
neidvalyti iki Zemesnio kaip 0,4 Bg/cm? lygio beta ir gama spinduoliy pavirSinio
aktyvumo ir maZo toksi§kumo alfa spinduoliy ir Zemesnio kaip 0,04 Bg/cm? lygio kity
alfa spinduoliy pavir§inio aktyvumo.

Misrusis pakavimas

Jei du ar daugiau pavojingy kroviniy supakuoti ] ta pacig iSoring targ, pakuoté turi biiti
pazyméta ir pazenklinta tai kiekvienai medziagai arba gaminiui nustatytais pavojaus
Zenklais. Jei skirtingi kroviniai Zenklinami tuo paciu Zenklu, pakuote pakanka paZenklinti
vienu tokiu Zenklu.
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5.1.5
5.1.5.1
5.1.5.1.1

5.15.12

5.15.1.3

5.15.14

Bendrosios 7 klasei taikomos nuostatos
VeZimo patvirtinimas ir pranesimas
Bendrosios nuostatos

Be pakuociy konstrukcijos patvirtinimo, aprasSyto 6.4 skyriuje, tam tikrais atvejais
reikalaujama daugiasalio vezimo patvirtinimo (5.1.5.1.2 ir 5.1.5.1.3 poskirsniai). Tam
tikrais atvejais apie vezima bitina informuoti kompetentingas institucijas (5.1.5.1.4
poskirsnis).

VeZimo patvirtinimai
Daugiasalis patvirtinimas biitinas:

a) vezant B(M) tipo pakuotes, kurios neatitinka 6.4.7.5 poskirsnio reikalavimy arba
kai pagal jy konstrukcija nenumatytas kontroliuojamas periodiskas védinimas;

b) vezant B(M) tipo pakuotes su radioaktyviagja medZiaga, kurios aktyvumas
atitinkamai didesnis kaip 3000 A; ar 3000 A, arba 1000 TBq, pagal tai, kuri
reik§mé maZesné;

c) vezant pakuotes su daliosiomis medziagomis, jei vienoje transporto priemonéje
ar konteineryje esanciy pakuociy kritiSkumo saugos indeksy suma virsija 50;

iSskyrus atvejus, kai kompetentinga institucija leidZia krovinj jveZzti | savo teritorijg ar
veZti per ja tranzitu be veZimo patvirtinimo, apie tai jraSiusi specialiajg nuostatg |
konstrukcija patvirtinantj dokumentg (zZr. 5.1.5.2.1 poskirsnj).

VeZimo specialiosiomis sqlygomis patvirtinimas

Kompetentinga institucija gali pritarti sglygoms, kurioms esant krovinys, neatitinkantis
visy ADR reikalavimy, gali biiti veZamas pagal specialyjj susitarimg (Zr. 1.7.4 skirsnj).

Pranesimas
Kompetentingai institucijai biitina pranesti Siais atvejais:

a) pries pirmg karta veZant bet kokig pakuote, kuriai reikalingas kompetentingos
institucijos patvirtinimas, siuntéjas turi uztikrinti, kad kiekvieno galiojancio
sertifikato, kurj kompetentinga institucija iSduoda Sios pakuotés konstrukcijai,
kopijos bus pateiktos vezZimo kilmés valstybés kompetentingai institucijai ir
kiekvienos $alies, per kurios teritorijg bus vezamas krovinys ar | kurios teritorijg
bus jvezamas krovinys, kompetentingai institucijai. Siuntéjas neprivalo sulaukti
kompetentingos institucijos patvirtinimo apie sertifikato gavima, o
kompetentinga institucija neprivalo patvirtinti gavimo fakto;

b) visais nurodytais atvejais, kai veZamos:

1) C tipo pakuotés, kuriose yra radioaktyviosios medzZiagos, Kkurios
aktyvumas atitinkamai virSija 3000 A; ar 3000 A, arba 1000 TBq, pagal
tai, kuri verté mazesné;

ii)  B(U) tipo pakuotés, kuriose yra radioaktyviosios medZiagos, kurios
aktyvumas atitinkamai virSija 3000 A; ar 3000 A, arba 1000 TBq, pagal
tai, kuri verté mazesné;

iii)  B(M) tipo pakuotes;
iv)  veZama pagal specialyji susitarima.

Siuntéjas privalo pranesti vezimo kilmés valstybés kompetentingai institucijai ir
Salies, per kurios teritorija bus veZamas krovinys arba j kurios teritorijg bus
jveZzamas krovinys, kompetentingai institucijai. Tokj praneSima turi gauti
kiekviena kompetentinga institucija, pageidautina ne véliau kaip prie§ septynias
paras, iki bus veZamas krovinys;
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5.1.5.2
5.15.2.1

5.15.2.2
5.15.2.3

5.15.3

c) siuntéjas neprivalo siysti atskiro praneSimo, jei reikiama informacija buvo
pateikta paraiSkoje dél veZimo patvirtinimo (Zr. 6.4.23.2 poskirsnj);

d) praneSime apie krovinj turi biiti nurodyta:

i) pakankama informacija, leidZianti identifikuoti pakuote ar pakuotes,
jskaitant visy reikiamy sertifikaty numerius ir identifikavimo Zymas;

ii)  veZimo data, numatoma pristatymo data ir marSrutas;
iii)  radioaktyviosios (-iyjy) medZiagos (-y) ar nuklido (-y) pavadinimas (-ai);

iv)  radioaktyviosios medZiagos fizinés ir cheminés blisenos apraSymas, jrasai,
ar tai yra specialiosios formos radioaktyvioji medZiaga ar mazo
dispersiskumo radioaktyvioji medziaga;

v)  radioaktyviojo turinio didziausias aktyvumas vezant, kuris nurodomas
bekereliais (Bq) su atitinkamu SI priesdélio simboliu (7Zr. 1.2.2.1
poskirsnj). Vezant daligsias medZiagas vietoj aktyvumo gali biiti nurodoma
daliosios medZiagos (arba, jei tinka, kiekvieno miSiniuose esancio daliojo
nuklido) masé gramais (g) arba kartotiniais vienetais.

Kompetentingy institucijy iSduodami sertifikatai
Kompetentingy institucijy iSduodami sertifikatai biitini:
a) konstrukcijai:
i) specialiosios formos radioaktyviosios medziagos;
ii)  mazo dispersiskumo radioaktyviosios medZiagos;

iii)  daliosios medZiagos, kuriai taikoma iSimtis pagal 2.2.7.2.3.5 poskirsnio
f punkta;

iv)  pakuociy, kuriose yra 0,1 kg arba daugiau urano heksafluorido;

v)  pakuoCiy su daligja medziaga, jei joms 2.2.7.2.3.5, 6.4.11.2 ar 6.4.11.3
poskirsniuose nurodytos iSimtys netaikomos;

vi)  B(U) tipo ir B(M) tipo pakuociy;
vii)  C tipo pakuociy;
b) vezimui pagal specialiuosius susitarimus;
c) kai kuriems vezimams (Zr. 5.1.5.1.2 poskirsnj);

d) pagrindiniy radionuklidy, kurie nejtraukti j 2.2.7.2.2.1 lentele (Zr. 2.2.7.2.2.2
poskirsnio a punktg), vertéms, kurios nurodytos 2.2.7.2.2.1 poskirsnyje, nustatyti;

e) alternatyvioms krovinio su prietaisais ar gaminiais, kuriems taikoma iSimtis,
aktyvumo ribinéms vertéms (Zr. 2.2.7.2.2.2 poskirsnio b punktg).

Sertifikatuose turi biiti patvirtinama, kad atitinkami reikalavimai jvykdyti, o konstrukcijos
patvirtinimo sertifikate turi biti identifikavimo Zyma.

Pakuotés konstrukcijos ir veZimo patvirtinimo sertifikatai gali biiti sujungti i vieng
sertifikata.

Paraiskos gauti Siuos sertifikatus turi atitikti 6.4.23 skirsnio reikalavimus.
Siuntéjas privalo turéti kiekvieno reikiamo sertifikato kopija.

Pakuociy konstrukcijoms, kurioms neprivalomas kompetentingos institucijos iSduotas
konstrukcijos patvirtinimo sertifikatas, siuntéjas, kompetentingos institucijos reikalavimu,
turi sudaryti galimybes tokias pakuotes patikrinti, taip pat pateikti dokumentus, kad
pakuotés konstrukcija atitinka visus reikalavimus.

Transporto indekso (TI) ir kritiSkumo saugos indekso (CSI) nustatymas
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5.15.3.1

5.153.2

5.1533

5.1534

Pakuotés, pako ar konteinerio arba nesupakuoty MSA-I ar DUP-I transporto indeksas
(TI) — tai skaiius, nustatomas tokia tvarka:

a) nustatomas didZiausias jonizuojanciosios spinduliuotés lygis milisivertais per
valandg (mSv/h) vieno metro atstumu nuo pakuotés, pako, konteinerio ar
nesupakuoty MSA-I ar DUP-I iSorinio pavirSiaus. Gauta reikSmé padauginama i$
100, o gautas skaiCius ir yra transporto indeksas. Urano ar torio ridy ir jy
koncentraty atveju kaip didZiausias spinduliuotés lygis bet kuriame taske vieno
metro atstumu nuo iSorinio krovinio pavirSiaus gali biiti taikomos $ios vertés:

0,4 mSv/h — urano ir torio riidy ir jy fiziniy koncentraty;
0,3 mSv/h — cheminiy torio koncentraty;
0,02 mSv/h — cheminiy urano, i§skyrus urano heksafluorida, koncentraty.

b) cisterny, konteineriy ir nesupakuoty MSA-I ir DUP-I atveju pagal a papunktj
nustatyta reikSmé dauginama i§ atitinkamo koeficiento, nurodyto 5.1.5.3.1
lenteléje;

c) pagal a ir b papunkéius gautos reik§Smés suapvalinamos j didesn¢ puse iki pirmo
desSimtainio skaiCiaus (pvz., 1,13 suapvalinama iki 1,2), bet 0,05 arba maZesné
reik§mé turi buti prilyginama nuliui.

5.1.5.3.1 lentelé. Cisterny, konteineriy ir nesupakuoty MSA-I ir DUP-I atveju
taikomi koeficientai

Krovinio dydis* Koeficientas
krovinio dydis <1 m? 1
1 m? < krovinio dydis <5 m? 2
5 m? < krovinio dydis <20 m? 3
20 m? < krovinio dydis 10

¢ ISmatuotas didZiausias krovinio skerspjiivio plotas.

Kiekvieno pako, konteinerio ar transporto priemonés transporto indeksas turi biiti
nustatomas kaip visy juose esanciy pakuoCiy transporto indeksy suma arba tiesiogiai
iSmatuojant spinduliuotés lygi, iSskyrus nekieto pako atveju, kai transporto indeksas turi
biiti nustatomas tik kaip visy pakuociy transporto indeksy suma.

Kiekvieno pako ar konteinerio kritiSkumo saugos indeksas turi biiti nustatomas kaip visy
juose esanciy pakuociy kritiSkumo saugos indeksy suma. Tokia pati procediira turi biiti
taikoma nustatant siuntoje ar transporto priemonéje esanciy kroviniy kritiSkumo saugos
indeksy suma.

Pakuotés, pakai ir konteineriai turi buti priskiriami vienai Siy kategorijy: I-BALTA (I-
WHITE), II-GELTONA (II-YELLOW) arba III-GELTONA (III-YELLOW), pagal
5.1.5.3.4 lentel¢je pateiktas salygas ir Siuos reikalavimus:

a) nustatant pakuotés, pako arba konteinerio kategorija biitina atsizvelgti ir ]
transporto indeksa, ir i spinduliuotés lygi pavirSiuje. Jei pakuoté, pakas ar
konteineris pagal transporto indeksa priskiriami vienai kategorijai, o pagal
spinduliuotés lygj pavirSiuje — kitai, tai pakuoté, pakas ar konteineris priskiriami
aukStesniajai  kategorijai. Siuo tikslu kategorija I-BALTA turi bati laikoma
Zemiausia kategorija;

b) transporto indeksas nustatomas pagal 5.1.5.3.1. ir 5.1.5.3.2 poskirsniuose
nurodytas procediiras;

c) jei spinduliuotés lygis pavirSiuje didesnis kaip 2 mSv/h, pakuoté ar pakas turi
biiti vezZami i$skirtinio naudojimo salygomis ir pagal 7.5.11 skirsnio CV33 1.3
punkto ir 3.5 punkto a papunkc¢io nuostatas;

d) pakuoté, vezama pagal specialyjj susitarima, turi bti priskiriama [II-GELTONA
kategorijai, iSskyrus atvejus, kai remiamasi 5.1.5.3.5 poskirsnio nuostatomis;
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e)

pakas ar konteineris, kuriame pakuotés yra veZamos pagal specialyji susitarima,
turi bati priskiriami III-GELTONA kategorijai, iSskyrus atvejus, kai
konstrukcijos kilmés Salies kompetentingos institucijos patvirtinimo sertifikate
nurodyta kitaip (Zr. 2.2.7.2.4.6 poskirsnj).
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5.1.5.3.5

5154

5.154.1

5.1.5.4.2

5.1.543
5.1.5.5

5.1.5.3.4 lentelé. Pakuodiy, paky ir konteineriy kategorijos

Salygos
Transporto indeksas Didziausias spinduliuotés lygis bet Kategorija
kuriame iSorinio pavirsSiaus taske
0? Ne didesnis kaip 0,005 mSv/h I-BALTA
Didesnis kaip 0, bet ne|Didesnis kaip 0,005 mSv/h, bet ne II-GELTONA
didesnis kaip 1* didesnis kaip 0,5 mSv/h

Didesnis kaip 1, bet ne|Didesnis kaip 0,5 mSv/h, bet ne didesnis|{III-GELTONA
didesnis kaip 10 kaip 2 mSv/h
Didesnis kaip 10 Didesnis kaip 2 mSv/h, bet ne didesnis kaip|III-GELTONAP®
10 mSv/h
Jei ismatuotas TI nevirsija 0,05, tai verté gali buti prilyginama nuliui pagal
5.1.5.3.1 poskirsnio c punktq.

Taip pat turi biti veZami iSskirtinio naudojimo sqlygomis, iSskyrus konteinerius
(zr. 7.5.11 skirsnio CV33 3.3 punkto D lentelg).

a

Visais pakuoc€iy, kuriy konstrukcijai ar vezimui biitinas kompetentingos institucijos
patvirtinimas ir kurioms skirtingose su vezZimu susijusiose Salyse taikomos skirtingos
patvirtinimo riiSys, veZimo tarptautiniu marSrutu atvejais klasifikuojama remiantis
konstrukcijos kilmés valstybés sertifikatu.

Specialiosios nekontroliuojamy pakuodiy, kuriose veZamos 7 klasés radioaktyviosios
medZiagos, nuostatos

Nekontroliuojamos pakuotés, kuriose veZzamos 7 klasés radioaktyviosios
medZiagos, jskaitomai ir patvariai paZymimos iSoréje nurodant:

a) JT numerj prie§ kurj nurodytos raidés ,,UN*;
b) siuntéjo ir (arba) gavejo tapatybe;
c) leisting bruto masg, jei virSijamas 50 kg svoris.

5.4 skyriaus dokumentacijos reikalavimai nekontroliuojamoms pakuotéms su 7 klasés
radioaktyviomis medziagomis netaikomi, i$skyrus:

a) reikalavimg nurodyti JT numerj, prie§ kurj nurodytos raides ,,UN", siuntéjo ir gavéjo

pavadinimus ir adresus arba, jei taikoma, kiekvieno kompetentingos institucijos
patvirtinimo sertifikato identifikavimo Zenkla (zr. 5.4.1.2.5.1 poskirsnio g punkta)
transporto dokumente, pavyzdZiui, konosamente, oro transporto vaZtarastyje arba CMR ar
CIM vaztarastyje);

b) jei taikoma, reikalavimg taikyti 5.4.1.2.5.1 poskirsnio g punkta, 5.4.1.2.5.3 ir
5.4.1.2.5.4 poskirsniy nuostatas;

c) 5.4.2ir 5.4.4 skirsniy reikalavimus.

Jei tinka, taikomi 5.2.1.7.8 ir 5.2.2.1.11.5 poskirsniuose nustatyti reikalavimai.
Patvirtinimo ir iSankstinio pranesimo reikalavimy santrauka

1 PASTABA. Pries pirmg kartq veZant bet kokiqg pakuote, kuriai privalomas
kompetentingos institucijos konstrukcijos patvirtinimas, siuntéjas kiekvienos Salies pagal
veZimo marsrutq kompetentingai institucijai turi pateikti Sios konstrukcijos patvirtinimo
sertifikato kopijg (Zr. 5.1.5.1.4 poskirsnio a punktq).

2 PASTABA. Pranesti biitina tada, kai turinio aktyvumas virsija 3x 10° A; ar 3x10° A,
arba 1000 TBq (Zr. 5.1.5.1.4 poskirsnio b punktg).

3 PASTABA. Daugiasalis veZimo patvirtinimas biitinas, kai turinio aktyvumas virsija
3x10° A; ar 3x10° Ay arba 1000 TBq, arba kai numatyta kontroliuojamo periodisko
védinimo galimybé (Zr. 5.1.5.1 poskirsnj).
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4 PASTABA. Zr. nuostatas dél patvirtinimo ir iSankstinio pranesimo apie pakuote,
taikomas pakuotei, kurioje bus veZama Si medZiaga.
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Pozicija JT numeris | Biitinas kompetentingos | Pries kiekviena Nuoroda
institucijos patvirtinimas | veZima butinas
kilmés 3alis | Salys, per siuntéjo
Kurias eina pranesimas
marsrutas® vkllmes salies ir
Saliy, per kuriy
teritorija eina
marsrutas®,
kompetentingoms
institucijoms
Apskaiciuotos nenurodytos A - Taip Taip Ne 227222
ir A vertés poskirsnio
a punktas,
5.1.5.2.1
poskirsnio
d punktas
Nekontroliuojamos pakuotés | 2908, 2909, -
- konstrukcija 2910, 2911 Ne Ne Ne
- veZimas Ne Ne Ne
MSA medziaga® ir DUP® 1,2 | 2912, 2913, ---
ar 3 tipo pramoninés pakuotés, | 3321, 3322
nedaliosios ir
daliosios-nekontroliuojamos
medziagos
- konstrukcija Ne Ne Ne
- veZimas Ne Ne Ne
A tipo pakuotés®, nedaliosios ir| 2915, 3332 -
daliosios-nekontroliuojamos
medZiagos
- konstrukcija Ne Ne Ne
- veZimas Ne Ne Ne
B(U) tipo pakuotés®, 2916 5.15.14
nedaliosios ir poskirsnio
daliosios-nekontroliuojamos b punktas,
medziagos 5.1.5.2.1
poskirsnio
a punktas,
6.4.22.2
poskirsnis
- konstrukcija Taip Ne 7Zr. 1 pastaba
- vezimas Ne Ne 7Zr. 2 pastabg
B(M) tipo pakuotés®, 2917 5.15.14
nedaliosios ir poskirsnio
daliosios-nekontroliuojamos b punktas,
medziagos 5.1.5.2.1
- konstrukcija Taip Taip Ne poskirsnio
- veZimas 7r.3 pastabg 7r.3 pastabg Taip a punktas,
5.1.5.1.2,
6.4.22.3
poskKirsniai

a Salys, i§ kuriy, per kuriy teritorija arba j kuriy teritorija veZamas krovinys.
b Kai radioaktyvusis turinys yra dalioji medZiaga, kuriai i§imtys dél pakuociy daliosioms medZiagoms netaikomos,
vadovaujamasi nuostatomis dél pakuociy daliosioms medziagoms (Zr. 6.4.11 skirsnj).
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Pozicija JT numeris | Biitinas kompetentingos | Pries kiekviena Nuoroda
institucijos patvirtinimas | veZima butinas
kilmés 3alis | Salys, per siuntéjo
Kurias eina pranesimas
marsrutas® vkllmes salies ir
Saliy, per kuriy
teritorija eina
marsrutas®,
kompetentingoms
institucijoms
C tipo pakuotés®, nedaliosios ir 3323 5.15.14
daliosios-nekontroliuojamos poskirsnio
medziagos b punktas,
5.1.5.2.1
poskirsnio
a punktas,
6.4.22.2
poskirsnis
- konstrukcija Taip Ne 7Zr. 1 pastabg
- vezimas Ne Ne 7Zr. 2 pastabg
Pakuotés daliosioms 2977, 3324, 5.1.5.2.1
medziagoms 3325, 3326, poskirsnio
- konstrukcija 3327, 3328, Taip® Taip® Ne a punktas,
- vezimas: 3329, 3330, 5.1.5.1.2,
- kritiSkumo saugos indeksy | 3331, 3333 6.4.22.4,
suma ne didesné kaip 50 Ne¢ Ned 7Zr. 1 pastabg 6.4.22.5
- kritiskumo saugos indeksy poskirsniai
suma didesné kaip 50 Taip Taip 7Zr. 2 pastabg
Specialiosios formos 1.6.6.4
radioaktyvioji medZiaga poskirsnis,
5.1.5.2.1
- konstrukcija - Taip Ne Ne poskirsnio
- veZimas 7Zr. 4 pastaba | Zr. 4 pastaba | Zr. 4 pastaba 7Zr. 4 pastaba a punktas,
6.4.22.5
poskirsnis
Mazo dispersiskumo 5.1.5.2.1
radioaktyvioji medZiaga poskirsnio
a punktas,
6.4.22.5
poskirsnis
- konstrukcija - Taip Ne Ne
- veZimas 7r. 4 pastaba | Zr. 4 pastaba | Zr. 4 pastaba 7r. 4 pastaba
Pakuotés, kuriose yra ne 5.1.5.2.1
maziau kaip 0,1 kg urano poskirsnio
heksafluorido a punktas,
6.4.22.1
poskirsnis
- konstrukcija - Taip Ne Ne
- vezimas 7Zr. 4 pastabg | Zr. 4 pastaba | Zr. 4 pastabg 7Zr. 4 pastabg

a éalys, i§ kuriy, per kuriy teritorija arba j kuriy teritorija veZzamas krovinys.

b Kai radioaktyvusis turinys yra dalioji medZiaga, kuriai i§imtys dél pakuo¢iy daliosioms medZiagoms netaikomos,

vadovaujamasi nuostatomis dél pakuociy daliosioms medziagoms (Zr. 6.4.11 skirsnj).

¢ Pakuociy daliosioms medziagoms konstrukcijai gali reikeéti patvirtinimo dél kurios nors kitos lentelés pozicijos.

4 Vezant vis délto gali reikéti patvirtinimo dél kurios nors kitos lentelés pozicijos.
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Pozicija

JT numeris

Bitinas kompetentingos
institucijos patvirtinimas

kilmés Salis

Salys, per
kurias eina
marsSrutas®

Pries kiekviena
vezima biitinas
siuntéjo
praneSimas
kilmés Salies ir
Saliy, per kuriy
teritorija eina
marsrutas®,
kompetentingoms
institucijoms

Nuoroda

Specialusis susitarimas

- veZimas

2919, 3331

Taip

Taip

Taip

1.7.4.2
poskirsnis,
5.1.5.2.1
poskirsnio
b punktas,
5.1.5.14
poskirsnio
b punktas

Pakuociy konstrukcijos
patvirtinimas, taikomos
pereinamosios nuostatos

7r. 1.6.5

7r. 1.6.5

7Zr. 1 pastaba

1.6.6.2
poskirsnis,
5.1.5.1.4
poskirsnio
b punktas,
5.1.5.2.1
poskirsnio
a punktas,
5.1.5.1.2
poskirsnis,
6.4.22.9
poskirsnis

Alternatyvios krovinio su
prietaisais ar gaminiais,
kuriems taikoma iSimtis,
aktyvumo ribinés vertés

Taip

Taip

5.15.2.1
poskirsnio
e punktas,
6.4.22.7
poskirsnis

Dalioji medziaga, kuriai
taikoma iSimtis pagal

2.2.7.2.3.5 poskirsnio f punkta

Taip

Taip

5.1.5.2.1
poskirsnio

a punkto

iii papunktis,
6.4.22.6
poskirsnis
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5.21

5.2.1.1

5.2.1.2

5.2.13

52.14

5.2.1.5

5.2.1.6

5.2 SKYRIUS
ZYMEJIMAS IR ZENKLINIMAS
Pakuociy Zyméjimas
1 PASTABA. Deél Zymy, susijusiy su taros, didelés taros, dujy talpykly ir NKVTK
konstrukcija, bandymu ir patvirtinimu, Zr. 6 dalj.

2 PASTABA. Remiantis GHS, GHS piktograma, kuri néra reikalaujama remiantis ADR
nuostatomis, veZimo metu turéty biti naudojama tik kaip baigtinio GHS pavojaus Zenklo
dalis, o ne savarankiskas Zenklas (Zr. GHS 1.4.10.4.4 poskirsnj).

Jei ADR nenurodyta kitaip, kiekviena pakuoté turi buti paZyméta aiskiu ir patvariu JT
numeriu, atitinkan¢iu pakuotéje esancius pavojingus krovinius, prie$ kurj nurodytos
raidés ,,UN*“. JT numeris ir raidés ,,UN* turi biiti ne maZesnio kaip 12 mm aukscio,
iSskyrus 30 litry ar mazesnés talpos arba ne didesnés kaip 30 kg neto mases pakuotes bei
60 litry ar maZesnés talpos (pagal vandenj) balionus, kuriy JT numeris ir raidés ,,UN* turi
biiti ne maZesnio kaip 6 mm aukscio, ir 5 litry ar 5 kg arba mazesnes pakuotes, kuriy JT
numeris ir raidés turi buti atitinkamo aukscio. Nesupakuoty gaminiy atveju, tokia Zyma
turi biiti Zymimas pats gaminys, jo atrama ar jo tvarkymo, saugojimo ar paleidimo jtaisas.

Visos pagal §j skyriy reikalaujamos pakuociy Zymos turi biiti:

a) aiSkiai matomos ir jskaitomos;
b) atsparios bet kokioms oro saglygoms, dél kuriy neturi pastebimai pablogéti jy
kokybe.

Avaring tara, jskaitant didele avaring tara, ir avariniai sléginiai indai papildomai turi biiti
atitinkamai paZyméti ZodZiu ,,AVARINE® arba ,,AVARINIS®. Zodis ,,AVARINE*
arba ,,AVARINIS‘ raSomas ne maZesnémis nei 12 mm raidémis.

Nesupakuoty kroviniy vidutinés talpos konteineriai, kuriy talpa didesné kaip 4501, ir
didelé tara turi buti paZyméti i§ abiejy priesingy Sony.

Papildomos 1 klasés kroviniy nuostatos

Vezant 1 klasés krovinius, ant pakuoCiy papildomai turi biiti uzZraSytas tinkamas
siun¢iamo krovinio pavadinimas, nustatytas pagal 3.1.2 skirsnio nuostatas. Sis aiSkus ir

neistrinamas uZrasas turi biiti raSomas viena ar keliomis kalbomis, viena i$ jy turéty buti
angly, pranciizy arba vokieciy kalba, jei sutartyse tarp vezimo Saliy nenurodyta kitaip.

Papildomos 2 klasés kroviniy nuostatos
Ant daugkartinio naudojimo indy turi biti Sie jskaitomai ir patvariis duomenys:

a) JT numeris ir tinkamas siun¢iamy dujy ar dujy miSinio pavadinimas, nustatytas
pagal 3.1.2 skirsnj;

vezant dujas, priskirtas kuriai nors K.N. pozicijai, be JT numerio, biitina nurodyti
tik techninj pavadinima';

vezant miSinius, bitina nurodyti ne daugiau kaip dvi sudedamasias dalis, kurios
nurodo vyraujancias pavojingas savybes;

b) vezant suslégtas dujas, pripildomas pagal mase, ir suskystintas dujas — didZiausia
uzpildo masé ir masé tuscio indo su pripildant jmontuotais jtaisais bei armatira,
arba bruto mas¢;

1

Vietoj techninio pavadinimo galima vartoti vieng $iy pavadinimy:

- JT Nr. 1078 Saldomosios dujos, k. n.: miSinys F1, miSinys F2, miSinys F3;

- JT Nr. 1060 metilacetileno ir propadieno miSiniai, stabilizuoti: miSinys P1, miSinys P2;

- JT Nr. 1965 angliavandeniliy dujy miSinys, suskystintas, k.n.: miSinys A arba butanas, miSinys A0l arba
butanas, miSinys A0O2 arba butanas, miSinys AO arba butanas, miSinys Al, miSinys B1, miSinys B2, miSinys B,
miSinys C arba propanas;

- JT Nr. 1010 butadienai stabilizuoti: 1,2-butadienas stabilizuotas, 1,3-butadienas stabilizuotas.
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5.2.1.7
5.2.1.71

5.2.1.7.2

5.2.1.73

52.1.7.4

5.2.1.75

c) kitos periodinés patikros data (metai).

Sie duomenys gali bati iSkalti arba nurodyti prie indo pritvirtintoje patvarioje
informacinéje plokstel¢je ar lenteléje arba nurodyti priklijuotoje ir gerai matomoje dazais
ar kitaip uzrasytoje Zymoje.

1 PASTABA. Taip pat Zr. 6.2.2.7 poskirsnj.
2 PASTABA. Dél vienkartiniy indy Zr. 6.2.2.8 poskirsnj
Specialiosios radioaktyviyjy medZiagy 7yméjimo nuostatos

Kiekviena pakuoté taros iSoréje turi biiti paZyméta jskaitoma ir patvaria Zyma, nurodancia
siuntéjg ar gavéja arba abu. Kiekvienas pakas iSoréje turi bliti paZymétas jskaitoma ir
patvaria Zyma, nurodancia siuntéja ar gaveja arba abu, nebent minétos visy pake esanciy
pakuociy Zymos yra aiSkiai matomos.

Kiekviena pakuoté, iSskyrus nekontroliuojamg pakuote, taros iSoréje turi biiti paZyméta
jskaitomu ir patvariu JT numeriu, prie§ kurj nurodytos raidés ,,UN", ir tinkamu krovinio
pavadinimu. Nekontroliuojamos pakuotés Zymimos taip, kaip nurodyta 5.1.5.4.1
poskirsnyje.

Kiekviena pakuoté, kurios bruto masé didesné kaip 50 kg, taros iSoréje turi biiti paZyméta
jskaitoma ir patvaria Zyma, nurodancia leisting bruto mase.

Kiekviena pakuote, kuri atitinka:

a) IP—1 tipo pakuotés, IP-2 tipo pakuotés ar IP-3 tipo pakuotés konstrukcija, taros
iSoréje turi buti paZymeéta jskaitoma ir patvaria Zyma: atitinkamai ,,JP-1 TIPAS*
(TYPE IP-1), ,,IP-2 TIPAS* (TYPE IP-2) arba ,,JP-3 TIPAS* (TYPE IP-3);

b) A tipo pakuotés konstrukcijg, taros iSoréje turi biiti pazyméta jskaitoma ir
patvaria zyma ,,A TIPAS“ (TYPE A);

c) IP-2 tipo pakuotés, IP-3 tipo pakuotés ar A tipo pakuotés konstrukcija, taros
iSoréje turi buti pazyméta jskaitoma ir patvaria Zyma su konstrukcijos kilmés
Salies skiriamuoju Zenklu, naudojamu tarptauting transporto operacija vykdanciai
transporto priemonei Zenklinti?, ir (arba) gamintojo pavadinimg, arba kitg
konstrukcijos kilmés Salies kompetentingos institucijos nustatyta taros
identifikavimo buda.

Kiekviena pakuoté, atitinkanti pagal vieng ar kelias 1.6.6.2.1, 5.1.5.2.1, 6.4.22.1-6.4.22.4
ir 6.4.23.4-6.4.23.7 poskirsniy dalis patvirtintag konstrukcijg, taros iSoréje turi biiti
pazyméta jskaitoma ir patvaria Zyma, kurioje nurodyta toliau iSdéstyta informacija:

a) kompetentingos institucijos §iai konstrukcijai suteikta identifikavimo Zyma;
b) individualus taros, kuri atitinka $ig konstrukcija, serijos numeris;

c) B(U) tipo ar B(M) tipo arba C tipo konstrukcijos pakuotei — uzrasas ,,.B(U)
TIPAS®, ,,B(M) TIPAS* arba ,,C TIPAS*.

2 Registracijos valstybés skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdancioms transporto priemonéms ir
prickaboms Zenklinti, pavyzdziui, remiantis 1949 m. Zenevos keliy eismo konvencija arba 1968 m. Vienos keliy eismo

konvencija.

236



52.1.7.6

52.1.7.7

5.2.1.7.8

5.2.1.8
5.2.1.8.1

5.2.1.8.2

Kiekviena pakuoté, atitinkanti B(U) tipo, B(M) tipo ar C tipo pakuotés konstrukcija,
labiausiai  iSor¢ nutolusioje talpyklos puséje, kuri yra atspari ugniai ir vandeniui, turi biiti
pazyméta aiskiu Zenklu, kuris jspaudZiamas, spauduojamas ar uZraSomas kitu ugniai ir
vandeniui atspariu biidu, vaizduojanciu trilapio formos simbolj, kaip nurodyta pav.

Pagrindinis trilapis simbolis vaizduojamas iSlaikant X spindulio
centrinio apskritimo proporcijas.
Dydis X turi buiti ne maZesnis kaip 4 mm.

60°

o T

60°

—>| [+— X2

<« 5 X —»

Jei MSA-I ar DUP-I yra talpyklose ar pakavimo medziagoje ir veZama iSskirtinio
naudojimo salygomis pagal 4.1.9.2.4 poskirsnio nuostatas, kiekvienos $iy talpykly ar
pakavimo medZiagy iSorinis pavirSius gali biiti paZymétas uZraSu: atitinkamai
»RADIOAKTYVU, MSA-I“ (RADIOACTIVE LSA-I) ar ,,RADIOAKTYVU, DUP-I*
(RADIOACTIVE SCO-I).

Visais pakuociy, kurioms biitinas kompetentingos institucijos konstrukcijos ar veZimo
patvirtinimas ir kurioms skirtingose su veZimu susijusiose Salyse taikomos skirtingos
patvirtinimo riiys, veZimo tarptautiniu marSrutu atvejais Zymima remiantis konstrukcijos
kilmés valstybés sertifikatu.

Specialiosios aplinkai pavojingy medZiagy Zenklinimo nuostatos

Pakuotés su aplinkai pavojingomis medZiagomis, atitinkanciomis 2.2.9.1.10 poskirsnio
kriterijus, turi biiti patvariu biidu paZenklintos 5.2.1.8.3 poskirsnyje nurodytu aplinkai
pavojingos medZiagos Zenklu, iSskyrus vieneting targ ir kombinuotgjg targ su tokia
vienetine arba vidine tara, kurioje yra:

- 51 arba maZesnis kiekis skysciy, arba
- 5 kg arba maziau grynos kiety medZiagy mases.

Aplinkai pavojingos medZiagos Zenklas turi biiti dedamas Salia kity pagal
5.2.1.1 poskirsnj privalomy zZymy. Turi buti laikomasi 5.2.1.2 ir 5.2.1.4 poskirsniy
reikalavimy.
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5.2.1.8.3

5.2.1.9

5.2.1.9.1

52.19.2

Aplinkai pavojingos medZiagos Zenklas turi biiti toks, kaip parodytas 5.2.1.8.3
paveikslélyje.

5.2.1.8.3 paveikslélis

Maziausias matmuo — 100 mm.

Aplinkai pavojingos medziagos Zenklas

Zenklas turi bati 45° kampu pasukto kvadrato formos (rombo formos). Simbolis (Zuvis ir
medis) turi biiti juodas baltame fone arba tinkamos kontrastingos spalvos. Maziausi
matmenys yra 100 mm x 100 mm, o maziausias rombo linijy plotis 2 mm. Jei bitina, dél
pakuotés dydZio nurodytus matmenis ar linijy plotj galima sumaZinti, jei Zenklas ir toliau
yra aiSkiai matomas. Jei matmenys nenurodyti, visi elementai turi atitikti nurodyta
apytiksle proporcija.

PASTABA. Be reikalavimo paZenklinti pakuotes aplinkai pavojingos medZiagos Zenklu,
taikomos ir 5.2.2 skirsnio Zenklinimo nuostatos.

Licio akumuliatoriy Zenklinimas

Remiantis 188 specialigja nuostata, paruostos pakuotés, kuriose yra li¢io elementy ar
akumuliatoriy, Zenklinamos taip, kaip nurodyta 5.2.1.9.2 paveikslélyje.

Zenkle turi bati JT numeris, prie$ kurj nurodytos raidés ,,UN“, tai yra ,,UN 3090 li¢io
metalo elementy ar akumuliatoriy atveju arba ,,UN 3480 li¢io jony elementy ar
akumuliatoriy atveju. Jei li¢io elementai ar akumuliatoriai yra jrangoje arba yra kartu su
ja supakuoti, nurodomas JT numeris, prie§ kurj nurodytos raidés ,,UN", tai yra atitinkamai
,»UN 3091 arba ,,UN 3481*. Jei pakuotéje yra li¢io elementy ar akumuliatoriy, kuriems
priskiriami skirtingi JT numeriai, ant vieno ar keliy Zenkly nurodomi visi JT numeriai.
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Maziausias matmuo — 120 mm.
Lic¢io akumuliatoriaus Zenklas

* JT numerio (-iy) vieta.

** Telefono numerio, kuriuo paskambinus galima suzinoti papildomos informacijos,
vieta.

Zenklas turi biiti sta¢iakampio formos su briik§niuotu apvadu. Zenklo maZiausias plotis —
120 mm, maziausias aukstis — 110 mm, o maziausias braksniuoto apvado linijos plotis — 5
mm. Simbolis (vir§ licio jony ar li¢io metalo akumuliatoriaus ar elemento JT numerio
nupiesti keli akumuliatoriai, vienas i$ jy yra pazeistas ir i$ jo verziasi liepsna) turi biiti
juodas baltame fone. Apvado brukSniuoté turi biiti raudona. Jei bitina, atsizvelgiant |
pakuotés dydj, nurodytus matmenis ar linijy plot] galima sumaZinti tiek, kad jie nebiity
mazesni nei 105 mm plocio ir 74 mm auksc¢io. Jei matmenys nenurodyti, visi elementai
turi atitikti nurodyta apytiksle proporcija.

Krypties rodyklés

Jei 5.2.1.10.2 poskirsnyje nenurodyta kitaip:

— kombinuotoji tara su vidine tara, kurioje yra skyscio;

— vieneting¢ tara su ventiliacijos angomis;

—  kriogeniniai indai, skirti atSaldytoms suskystintoms dujoms veZzti;

—  mechanizmai ar jranga, kuriuose yra skysty pavojingy kroviniy, kai biitina uztikrinti,
kad skysti pavojingi kroviniai biity numatytoje padétyje (Zr. 3.3 skyriaus
301 specialig nuostatg),

turi buti paZenklinti tokiomis aiSkiomis pakuotés padétj nurodanc¢iomis Kkrypties
rodyklémis, kaip nurodyta pav. arba atitinkanc¢iomis ISO 780:1997 standarto techninius
reikalavimus. Krypties rodyklés turi biiti pritvirtintos dviejuose prieSinguose vertikaliuose
pakuotés Sonuose rodyklémis nurodant tinkama vertikalia padétj. Sie Zenklai turi bati
staciakampio formos ir pakuotés matmenims proporcingo dydzio, kad bty gerai matomi.
Stac¢iakampio krastiniy apvadas yra laisvai pasirenkamas.

5.2.1.10.1.1 paveikslélis 5.2.1.10.1.2 paveikslélis

ar
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Dvi juodos arba raudonos rodyklés baltame arba tinkamame kontrastiniame fone.
Staciakampio kraStinés laisvai pasirenkamos. Visi elementai turi atitikti nurodyta apytiksle
proporcija.



5.2.1.10.2

5.2.1.10.3

5.2.2
5.2.21
5.2.2.1.1

52212

522.13-

5.2.2.15
522.1.6

522.1.7

52218
52219

Krypties rodyklés nebitinos:
a) ant iSorines taros, kurioje yra sléginiy indy, iSskyrus kriogeninius indus;
b) ant iSorinés taros, kurioje yra pavojingy kroviniy vidinéje ne didesnéje kaip

120 ml talpos taroje, kai tarp vidinés taros ir iSorinés taros yra pakankamas kiekis
absorbuojancios medziagos, kad skystas turinys biity visiSkai absorbuotas;

c) ant iSorinés taros, kurioje yra 6.2 klasés infekciniy medziagy pirminéje taroje,
kurios talpa nevirsija 50 ml;

d) ant [P-2, IP-3, A, B(U), B(M) ar C tipo pakuociy su 7 klasés radioaktyviosiomis
medZiagomis;

e) ant iSorinés taros su gaminiais, kurie bet kurioje padétyje yra sandariis
(pavyzdziui, alkoholio ar gyvsidabrio termometrai, aerozoliai ir kt.) arba

f) ant iSorinés taros, kurioje yra pavojingy kroviniy hermetiSkai uzdarytoje vidinéje
taroje, kurios kiekvienos talpa yra ne didesné nei 500 ml.

Ant pakuociy, pazenklinty pagal Sio poskirsnio nuostatas, neturi biiti kity rodykliy,
i$skyrus tas, kurios nurodo reikiama pakuotés padét;.

Pakuociy Zenklinimas
Zenklinimo nuostatos

Kiekvienas gaminys ar medZiaga, iSvardyti 3.2 skyriaus A lentel¢je, turi buiti paZenklinti
pavojaus Zenklais, nurodytais tos lentelés 5 stulpelyje, jei tik 6 stulpelio specialiosios
nuostatose nenurodoma kitaip.

Vietoj pavojaus Zenkly gali biti naudojami neiStrinami nurodytus pavyzdZius visiskai
atitinkantys pavojaus Zenklai.

(Rezervuota)
ISskyrus tai, kas nurodyta 5.2.2.2.1.2 poskirsnyje, biitini pavojaus Zenklai:

a) turi biiti pritvirtinti ant to paties pakuotés pavirSiaus, jei pakuotés matmenys tam
tinka; ant pakuociy su 1 klasés ir 7 klasés kroviniais, pavojaus Zenklai turi biiti
tvirtinami prie tinkamo krovinio pavadinimo;

b) ant pakuotés turi bliti idéstyti taip, kad jokia taros dalis ar jtaisas ir kiti Zenklai ar
uzraSai jo neuzdengty arba neuzstoty;

c) jei butinas daugiau nei vienas, turi buti iSdéstyti vienas Salia kito.

Jei pakuote netaisyklingos formos ar maza ir tai trukdo ja tinkamai pazenklinti pavojaus
Zenklais, pavojaus Zenklas gali biiti dedamas ant prie pakuotés tvirtai pritvirtintos kortelés
ar kitu tinkamu budu.

Nesupakuoty kroviniy vidutinés talpos konteineriai, kuriy talpa didesné kaip 4501, ir
didelé tara, turi biiti pazenklinti abiejuose prieSinguose Sonuose.

(Rezervuota)
Specialiosios autoreaktingy medZziagy ir organiniy peroksidy Zenklinimo nuostatos

a) Pavojaus Zenklas Nr. 4.1 taip pat nurodo, kad §i medziaga gali buti liepsni, todél
papildomai Zenklinti pavojaus Zenklu Nr. 3 nebitina. Be to, B tipo autoreaktingos
medZziagos turi biiti paZenklintos pavojaus Zenklu Nr. 1, iSskyrus atvejus, kai
kompetentinga institucija leido Siuo Zenklu nezenklinti konkrecios taros,
vadovaudamasi bandymy rezultatais, parodanciais, kad autoreaktinga medZiaga
tokioje taroje nerodo sprogstamyjy savybiy.

b) Pavojaus zenklu Nr. 5.2 taip pat nurodoma, kad medziaga gali biti liepsni, todél
papildomai Zenklinti pavojaus Zenklu Nr. 3 nebiitina. Be to, turi biiti Zenklinama
Siais pavojaus Zenklais:
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5.2.2.1.10

5.2.2.1.11
522.1.11.1

5.22.1.11.2

522.1.11.3

1) B tipo organiniai peroksidai turi biti paZenklinti pavojaus Zenklu Nr. 1,
iSskyrus atvejus, kai kompetentinga institucija leido S§iuo Zenklu
nezenklinti konkreCios taros, vadovaudamasi bandymy rezultatais,
parodanciais, kad S§is organinis peroksidas tokioje taroje nerodo
sprogstamyjy savybiy;

iil)  pavojaus Zenklo Nr. 8 reikia tuo atveju, kai medziaga atitinka 8 klasés I ar
II pakavimo grupés kriterijus.

Pagal pavadinimg iSvardytoms autoreaktingoms medziagoms ir organiniams peroksidams
pavojaus Zenklai, kuriais turi biiti paZenklintos pakuotés, atitinkamai nurodyti 2.2.41.4 ir
2.2.52.4 poskirsnyje.

Specialiosios pakuociy su infekcinémis medziagomis Zenklinimo nuostatos

Pakuotés, kuriose yra infekciniy medZziagy, be pavojaus Zenklo Nr. 6.2, papildomai turi
biiti paZenklintos kitais pavojaus Zenklais, kurie butini nurodyti kitas medZiagy savybes.

Specialiosios radioaktyviyjy medZiagy Zenklinimo pavojaus Zenklais nuostatos

I$skyrus atvejus, kai pagal 5.3.1.1.3 poskirsnj yra naudojami padidinti pavojaus Zenklai,
kiekviena pakuoté, pakas ir konteineris, kuriuose yra radioaktyviosios medziagos, turi
biiti atsizvelgiant | atitinkamg kategorija paZenklinti pavojaus Zenklais, atitinkanciais
pavyzdzius Nr. 7A, 7B ar 7C. Pavojaus Zenklai turi biiti pritvirtinti pakuotés ar pako
iSoréje, abiejuose prieSinguose pakuotés Sonuose, arba konteinerio ar cisternos iSoréje
visuose keturiuose Sonuose. Be to, kiekviena pakuoté, pakas ir konteineris, kuriuose yra
daliosios medziagos, iSskyrus daligja medZziaga, kuriai pagal 2.2.7.2.3.5 poskirsnj
taikomos i§imtys, turi biti pazenklinti Nr. 7E pavyzdZio pavojaus Zenklu. Sie pavojaus
Zenklai tam tikrais atvejais turi biiti tvirtinami prie Zenkly, kurie atitinka Nr. 7A, 7B arba
7C pavyzdzius. Sie pavojaus Zenklai neturi uzdengti 5.2.1 skirsnyje nurodyty Zymy. Visi
pavojaus Zenklai, nesusije su turiniu, turi biiti nuimti ar uzdengti.

Kiekviename taikomo Nr. 7A, 7B ar 7C pavyzdZio pavojaus Zenkle turi buti nurodyta $i
informacija:

a) turinys:

i) radionuklido (-y) pavadinimas (-ai) pagal 2.2.7.2.2.1 poskirsnio lentele,
panaudojant joje nurodyta simbolj, iSskyrus MSA-I medZiagas.
Radionuklidy miSiniams turi biiti nurodyti labiausiai ribojami nuklidai. Po
radionuklido (-y) pavadinimo (-y) turi biiti nurodyta grup¢ MSA arba
DUP. Tam turi buti naudojami pavadinimai ,, MSA-II* (LSA-II), ,,MSA-
I (LSA-III), ,,DUP-I** (SCO-I) ir ,,DUP-II* (SCO-II);

i1) MSA-I medziagoms pakanka pavadinimo ,MSA-I“ (LSA-I);
radionuklido pavadinimas nebiitinas;

b) aktyvumas: didzZiausias radioaktyvaus turinio aktyvumas veZant, nurodytas
bekereliais (Bq) su atitinkamu prieSdélio simboliu SI (Zr. 1.2.2.1 poskirsnj).
Vezant daligsias medZiagas, uzuot nurodzius aktyvumg, gali biiti nurodoma
daliyjy nuklidy bendroji masé gramais (g) ar kartotiniais vienetais;

c) ant paky ir konteineriy paZymétuose pavojaus Zenkluose skiltyje ,turinys® ir
»aktyvumas® turi biiti nurodyta informacija, buitina pagal pirmiau minétus a ir b
punktus atitinkamai, ir viso pake ar konteineryje esancio turinio suma, taciau
paky ar konteineriy, kuriuose yra miSrusis krovinys ar pakuotés su skirtingais
radionuklidais, pavojaus Zenkluose gali biiti jrasas ,.Zr. transporto dokumentus®;

d) transporto indeksas: skaiCius, nustatytas pagal 5.1.5.3.1 ir 5.1.5.3.2 poskirsnius
(kategorijai -BALTA transporto indeksas nebiitinas).

Kiekviename pavojaus Zenkle Nr.7E turi biiti jraSomas kritiSkumo saugos indeksas
(CSD), nurodytas patvirtinimo sertifikate, kuris galioja valstybése, per kurias arba j kurias
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522.1.114

5.22.1.11.5

522.1.12

5221.12.1

5221.12.2

5.2.2.2
52221

5.2.22.1.1

krovinys vezamas ir kurj iSduoda kompetentinga institucija arba taip, kaip nurodyta
6.4.11.2 arba 6.4.11.3 poskirsnyje.

Paky ir konteineriy Nr. 7E pavyzdZio pavojaus Zenkle turi bati nurodyta visy juose
esanciy pakuociy kritiSkumo saugos indeksy suma.

Visais tarptautinio pakuociy, kuriy konstrukcijai ar veZimui biitinas kompetentingos
institucijos patvirtinimas ir kurioms skirtingose su veZimu susijusiose Salyse taikomos
skirtingos patvirtinimo riiSys, veZimo atvejais Zenklinama remiantis konstrukcijos kilmés
valstybés sertifikatu.

Specialios gaminiy, kuriuose yra kaip JT Nr. 3537, 3538, 3539, 3540, 3541, 3542, 3543,
3544, 3545, 3546, 3547 ir 3548 veZamy pavojingy kroviniy, Zenklinimo pavojaus Zenklais
nuostatos

Pakuotés, kuriose yra gaminiy, ar gaminiai, kurie veZami nesupakuoti, pagal
5.2.2.1 poskirsnio nuostatas Zenklinami pagal 2.1.5 skirsnj nustatyta pavojy atspindinciais
pavojaus Zenklais, iSskyrus tai, kad gaminiams, kuriuose dar yra ir licio akumuliatoriy,
li¢io akumuliatoriaus Zenklas ar modelj Nr. 9A atitinkantis pavojaus Zenklas nebiitinas.

Jei butina uztikrinti, kad gaminiai, kuriuose yra skysty pavojingy kroviniy, biity
numatytoje padétyje, jie Zenklinami 5.2.1.10.1 poskirsnio reikalavimus atitinkanciomis
krypties rodyklémis, kurios turi biiti tvirtinamos ir, jei jmanoma, matomos bent ant dviejy
pakuotés ar nesupakuoto gaminio prieSingose pusése esanciy vertikaliy pavirSiy ir
kuriomis biity teisingai nurodoma vertikali padétis.

Pavojaus Zenkly reikalavimai

Pavojaus zenklai turi atitikti toliau nurodytus reikalavimus, o jy spalva, simboliai ir
bendra forma — 5.2.2.2.2 poskirsnyje nurodytus pavyzdZius. Galima naudoti ir analogisko
pavyzdzio Zenklus, naudojamus kity raSiy transportui, kurie skiriasi nedaug ir
akivaizdziai nekeicia Zenklo prasmeés.

PASTABA. Kai kuriais atvejais 5.2.2.2.2 poskirsnyje nurodyti pavojaus Zenklai yra
apvesti punktyru kaip numatyta 5.2.2.2.1.1 poskirsnyje. Sio apvado nereikalaujama, jei
pavojaus Zenklai yra tvirtinami kontrastiniame fone.

Pavojaus Zenklai turi biti tokie, kaip parodyta 5.2.2.2.1.1 paveikslélyje.

5.2.2.2.1.1 paveikslélis

Maziausias matmuo — 100 mm.

Klasés / poklasio pavojaus Zenklas
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52221.1.1

5222.1.12

5222.1.13

522212

522213

522214

* Apatiniame kampe nurodoma klasé arba skaicius ,,4* 4.1, 4.2 ir 4.3 klasiy atveju, arba
skaiCius ,,6“ 6.1 ir 6.2 klasés atveju.

#x Sioje apatingje dalyje nurodomas (jei privaloma) arba gali biiti nurodomas (jei
neprivaloma) papildomas tekstas / numeris / simbolis / raidés.

*+% VirSutingje dalyje nurodomas klasés simbolis arba poklasio numeris 1.4, 1.5 ir 1.6
poklasiy atveju, arba Zodis ,,DALIOJI MEDZIAGA* pavyzdZzio Nr. 7E atveju.

Pavojaus Zenklai turi bati tvirtinami kontrastiniame fone arba apvedami punktyru ar
iStisine linija.

Pavojaus Zenklai turi biiti 45° kampu pasukto kvadrato formos (rombo formos). Jy
maziausias dydis turi bati 100 mm x100 mm. Zenklo viduje esancios linijos sudaro
rombag, yra lygiagre€ios Zenklo briaunoms ir apytikriai 5 mm atstumu nuo jy. VirSutinéje
Zenklo dalyje esanciy vidiniy linijy spalva turi biiti tokia kaip simbolio, o apatinéje
Zenklo dalyje esanciy vidiniy linijy spalva turi biiti tokia kaip skaiiaus apatiniame
kampe, kuriuvo nurodoma klasé ar poklasis. Jei matmenys néra nurodyti, visi elementai
turi atitikti nurodyta apytiksle proporcija.

Atsizvelgiant | pakuotés dydj, Zenklai gali buti ir proporcingai maZesni, jei simboliai ir
kiti Zenklo elementai ir toliau yra aiSkiai matomi. Zenklinant balionus laikomasi
5.2.2.2.1.2 poskirsnyje nustatyty matmeny.

Dujy balionai, skirti 2 klasés kroviniams, jvertinant jy forma, padétj ir veZant biitinus
saugos mechanizmus, gali biiti paZenklinti pavojaus Zenklais, atitinkanciais Siame
skyriuje nurodytas sglygas, ir prireikus aplinkai pavojingos medZiagos Zenklu, taciau
sumazintais iki dydZziy, nurodyty standarte ISO 7225:2005 ,,.Dujy balionai. Ispéjamieji
zymenys®, kad juos galima biity tvirtinti ant necilindrinés (siaur¢jancios) $iy baliony
dalies.

Neatsizvelgiant j 5.2.2.1.6 punkto nuostatas, pavojaus Zenklai ir aplinkai pavojingos
medziagos Zenklas (Zr. 5.2.1.8.3 punkta) gali dengti vienas kita tiek, kiek leidZiama pagal
standartg ISO 7225:2005. Taciau bet kokiu atveju pagrindinis pavojaus Zenklas ir skaiciai
ant bet kurio Zenklo turi biti gerai matomi, o simboliai turi biiti aiSks.

Tusti neiSvalyti sléginiai indai 2 klasés dujoms, paZenklinti pasenusiais ar paZeistais
pavojaus Zenklais, gali bliti veZami pakartotinai pripildyti ar patikrai, atsiZvelgiant j
konkrety atveji, paZenklinti naujais pavojaus Zenklais pagal galiojancius reikalavimus
arba sléginiam indui pasalinti (sunaikinti).

PASTABA. Jei cilindro diametras per maZas, kad ant cilindro necilindrinés virsutinés
dalies bity galima tvirtinti sumaZinto dydZio pavojaus Zenklus, tokio dydZio pavojaus
Zenklus galima tvirtinti ant cilindrinés dalies.

ISskyrus 1 klasés 1.4, 1.5 ir 1.6 poklasiy kroviniy pavojaus Zenklus, virSutinéje pavojaus
Zenklo dalyje nurodomas simbolis, o apatinéje:

a) 1,2,3,5.1,5.2,7, 8 ir 9 klasiy — klasés numeris;
b) 4.1, 4.2 ir 4.3 klasiy — skaicius ,,4*;
c) 6.1 ir 6.2 klasiy — skaicius ,,6.

Taciau, jei naudojamas pavyzdZio Nr. 9A pavojaus Zenklas, virSutinéje pavojaus Zenklo
puséje turi biiti tik septyni vertikal@is briikSniai, o apatinéje puséje turi biti pavaizduotas
keliy akumuliatoriy simbolis ir nurodytas klasés numeris.

I$skyrus pavojaus Zenklo pavyzdj Nr. 9A, pavojaus Zenkluose gali biiti ir tekstinés
informacijos, pvz., JT numeris arba pavojy nusakantis Zodis (pvz., ,liepsnus®) pagal

5.2.2.2.1.5 poskirsnj, taciau tekstas turi blti aiSkus ir nenustelbiantis kity privalomy
Zenklo daliy.

Be to, 1 klasés kroviniy, i§skyrus 1.4, 1.5 ir 1.6 poklasiy krovinius, pavojaus Zenkly
apacioje, vir§ klasés numerio, turi biiti nurodomas medZiagos ar gaminio poklasio
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522215

522216

5.222.1.7

numeris ir suderinamumo grupés raidé. 1.4, 1.5 ir 1.6 poklasiy kroviniy pavojaus Zenkly
virSutingje dalyje nurodomas poklasio numeris, o apatingje — klasés numeris ir
suderinamumo grupés raide.

Pavojaus Zenkluose, i§skyrus 7 klasés pavojaus Zenklus, po simboliu jterpiamas laisvai
pasirenkamas tekstas (iSskyrus klasés numerj) turi apsiriboti pavojaus ir saugos
priemoniy, kuriy bitina imtis tvarkant krovinj, nurodymu.

Visuose pavojaus Zenkluose simbolis, tekstas ir skaiCiai turi biiti aiSkiai matomi,
nenuplaunami ir juodos spalvos, iSskyrus:

a) 8 klasés pavojaus Zenklus, kuriuose tekstas (jei toks yra) ir klasés numeris turi
biiti balti;

b) pavojaus Zenklus, kuriy visas fonas Zalias, raudonas ar mélynas, jie gali buti
balti;

c) 5.2 klasés kroviniy pavojaus Zenklus, kuriuose simbolis gali biiti baltas ir

d) pavojaus Zenklus Nr. 2.1 ant baliony ir dujy balionéliy su suskystintomis naftos

dujomis, kur jie gali buti Zymimi tiesiog ant indo, jei jo pavirSiaus spalva sudaro
pakankamai kontrastingg fona.

Visi pavojaus Zenklai turi biiti atspariis oro saglygoms, i§ esmés negalin¢ioms bloginti jy
kokybeés.
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52222 Pavojaus Zenkly pavyzdZiai
Pavojaus Poklasis ar kategorija Simbolis ir simbolio spalva Fonas Apatiniame kampe Pavojaus Zenklo Pastaba
Zenklo raSomas skaicius (ir pavyzdys
pavyzdZio Nr. skaiciaus spalva)
1 klasés pavojus. Sprogstamosios medZiagos ar gaminiai
1 1.1, 1.2 ir 1.3 poklasiai Sprogstanti bomba — juoda oranzinis 1 ** Vieta poklasio nuorodai.
o) Nuorgda nepllfioma, jei
sprogimo pavojus yra
papildomas
*  Vieta suderinamumo
grupés nuorodai.
Suderinamumo grupés
nuoroda nenurodoma, jei
sprogimo pavojus papildomas
1.4 1.4 poklasis 1.4 — juoda oranzinis 1 *  Vieta suderinamumo
Skaitmeny auktis turi biiti apie (juodas) smipeinyonedal
30 mm, o plotis apie 5 mm
(kai pavojaus zZenklo matmenys
100 mm x 100 mm).
1.5 1.5 poklasis 1.5 — juoda oranzinis 1 *  Vieta suderinamumo
Skaitmeny aukitis turi biiti apie (juodas) TS e
30 mm, o plotis apie 5 mm
(kai pavojaus Zenklo matmenys
100 mm x 100 mm).
1.6 1.6 poklasis 1.6 — juoda oranzinis 1 *  Vieta suderinamumo
Skaitmeny aukstis turi buti apie (juodas) grupes nuorodai
30 mm, o plotis apie 5 mm
(kai pavojaus Zenklo matmenys
100 mm x 100 mm).
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Pavojaus Poklasis ar Simbolis ir simbolio Fonas Apatiniame kampe rasomas Pavojaus Zenklo pavyzdys Pastaba
Zenklo kategorija spalva skaicius (ir skaiciaus spalva)
pavyzdzio
Nr.
2 klasés pavojus. Dujos
2.1 liepsniosios dujos Liepsna - juoda arba raudonas 2 -
s (juodas arba baltas)
(iSskyrus atvejus, " .
nurodytus 5.2.2.2.1.6 iRl I TGS
e T nurodytus 5.2.2.2.1.6
P poskirsnio d punkte)
2.2 neliepsnios, Dujy balionas: juoda zalias 2 -
netoksiskos dujos arba balta ks ertoe il
2.3 toksiskos dujos Kaukolé ir kaulai - baltas 2 -
Il (juodas)
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Pavojaus Poklasis ar Simbolis ir simbolio Fonas Apatiniame kampe rasomas Pavojaus Zenklo pavyzdys Pastaba
Zenklo kategorija spalva skaicius (ir skaiciaus spalva)
pavyzdzio
Nr.
3 klasés pavojus. Liepsnieji skysciai
3 - Liepsna — juoda arba raudonas 3 -
balta .
(juodas arba baltas)

4.1 klasés pavojus. Degios kietosios medZiagos, autoreaktingos medziagos, linkusios polimerizuotis medZziagos ir Kietosios desensibilizuotos sprogstamosios medziagos
4.1 - Liepsna — juoda baltas su 3 -

septyniomis .

vertikaliomis (fuedas)

raudonomis

juostomis
4.2 klasés pavojus. Savaime uzsidegancios medziagos
4.2 - Liepsna — juoda virSutiné dalis — 4
baltas, apatiné .
dalis — raudonas (st
4.3 klasés pavojus. MedZiagos, kurios liesdamosi su vandeniu iSskiria liepsniasias dujas

4.3 - Liepsna — juoda arba mélynas 4 -

balta

(juodas arba baltas)
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Pavojaus Poklasis ar Simbolis ir simbolio Fonas Apatiniame kampe rasomas Pavojaus Zenklo pavyzdys Pastaba
Zenklo kategorija spalva skaicius (ir skaiciaus spalva)
pavyzdzio
Nr.
5.1 klasés pavojus. Oksiduojancios medziagos
5.1 - Liepsna vir§ geltonas 5.1 -
apskritimo — juoda k)
5.2 klasés pavojus. Organiniai peroksidai
5.2 - Liepsna — juoda arba |virSutiné dalis — 5.2 -
balta raudonas, .
apatiné dalis — fudad)
geltonas
6.1 klasés pavojus. Toksiskos medziagos
6.1 - Kaukolé su kaulais — baltas 6 -
Il (juodas)
6.2 klasés pavojus. Infekcinés medziagos
6.2 - Trys pusménuliai ant baltas 6 Zenklo apatinéje dalyje
apskritimo — juoda i) gali biiti uzrasas

LINFEKCINE
MEDZIAGA* ir
,,Pazeidimo ar nuotékio
atveju nedelsiant pranesti
sveikatos apsaugos
institucijoms‘ juodos
spalvos raidémis
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Pavojaus
Zenklo
pavyzdzio
Nr.

Poklasis ar
kategorija

Simbolis ir simbolio
spalva

Fonas

Apatiniame kampe raSomas
skaicius (ir skaiciaus spalva)

Pavojaus Zenklo pavyzdys

Pastaba

7 klasés pavojus. Radioaktyviosios medziagos

7A

I kategorija —
BALTA

Trilapis — juoda

baltas

7
(juodas)

<

Tekstas (privalomas): juodas Zenklo
apatingje dalyje:
-RADIOAKTYVU*
,,TURINYS...“
~AKTYVUMAS.. .«

Po zodzio ,,RADIOAKTYVU* turi biiti
raudonas vertikalus briikSnys

7B

II kategorija —
GELTONA

Trilapis — juoda

virSutiné dalis —
geltonas su baltu
krastu, apatiné
dalis — baltas

7
(juodas)

Tekstas (privalomas): juodas Zenklo
apatinéje dalyje:
~RADIOAKTYVU*
»TURINYS...“
L~AKTYVUMAS.. .«

Juodos spalvos staciakampyje:
»TRANSPORTO INDEKSAS*; po ZodZio
~RADIOAKTYVU*
turi biiti du raudoni
vertikaltis bruksSniai

7C

IIT kategorija —
GELTONA

Trilapis — juoda

virSutiné dalis —
geltonas su baltu
krastu, apatiné
dalis — baltas

(juodas)

Tekstas (privalomas): juodas Zenklo
apatingje dalyje:
»RADIOAKTYVU*
»TURINYS...“
LAKTYVUMAS.. .«

Juodos spalvos sta¢iakampyje:
»TRANSPORTO INDEKSAS*; po ZodZio
~RADIOAKTYVU*
turi biiti trys raudoni
vertikalts briikSniai

7E

dalioji medZziaga

baltas

(juodas)

Tekstas (privalomas): ,,DALIOJI
MEDZIAGA* Zenklo virsutinéje dalyje,
juodas;

Zenklo apatinéje dalyje, staciakampyje:
LKRITISKUMO SAUGOS INDEKSAS*
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Pavojaus Poklasis ar Simbolis ir simbolio Fonas Apatiniame kampe rasomas Pavojaus Zenklo pavyzdys Pastaba
Zenklo kategorija spalva skaicius (ir skaiciaus spalva)
pavyzdzio
Nr.
8 klasés pavojus. EdZiosios medZiagos
8 - IS dviejy virSutiné dalis — 8 =
mégintuvéliy ant baltas, apatiné
rankos ir metalo dalis — juodas su (bl )
laSantis skystis — baltu krastu
juoda
9 klasés pavojus. Jvairios pavojingos medziagos ir gaminiai
9 - Septynios vertikalios baltas pabrauktas skaicius ,,9% -
juostos virSutinéje .
dalyje — juoda (fuedas)
9A - Septynios vertikalios baltas pabrauktas skaicius ,,9% -

juostos virSutinéje
dalyje — juoda; keliy
akumuliatoriy (vienas
i§ jy paZzeistas, iS jo
verziasi liepsna)
simbolis apatinéje
dalyje — juoda

(juodas)
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5.3 SKYRIUS

KONTEINERIU, BIRALINIU KROVINIU KONTEINERIU, DDK, MEMU, KONTEINERINIU
CISTERNU, KILNOJAMUJU CISTERNU IR TRANSPORTO PRIEMONIU ZENKLINIMAS

531
5.3.1.1
53.1.1.1

53.1.1.2

5.3.1.1.3.

53.1.14

DIDZIAISIAIS PAVOJAUS ZENKLAIS IR ZYMEJIMAS

1 PASTABA. Deél konteineriy, biraliniy kroviniy konteineriy, DDK, konteineriniy
cisterny ir kilnojamyjy cisterny, kurios veZamos transporto grandinéje, jskaitant veZimq
jira, Zyméjimo ir Zenklinimo didZiaisiais pavojaus Zenklais taip pat Zr. 1.1.4.2.1
poskirsnj. Kai taikomos 1.1.4.2.1 poskirsnio ¢ punkto nuostatos, taikytinos tik sio skyriaus
5.3.1.3 poskirsnio ir 5.3.2.1.1 poskirsnio nuostatos.

2 PASTABA. Remiantis GHS, GHS piktograma, kuri néra bitina remiantis ADR
nuostatomis, veZimo tikslais turéty buti naudojama tik kaip baigtinio GHS pavojaus
Zenklo dalis, o ne savarankiskas Zenklas (Zr. GHS 1.4.10.4.4 poskirsnj).

Zenklinimas didziaisiais pavojaus Zenklais
Bendrosios nuostatos

Jei ir kai to reikalaujama pagal Sio skirsnio nuostatas, konteineriai, biraliniy kroviniy
konteineriai, DDK, MEMU, konteinerinés cisternos, kilnojamosios cisternos ir transporto
priemongés i§ iSorés turi buti paZenklintos didZiaisiais pavojaus Zenklais. Didieji pavojaus
Zenklai turi atitikti konteineryje, biraliniy kroviniy konteineryje, DDK, MEMU,
konteinerinéje cisternoje, kilnojamojoje cisternoje ar transporto priemonéje esanciy
pavojingy kroviniy pavojaus Zenklus, nurodytus 3.2 skyriaus A lentelés 5 stulpelyje, ir,
kai reikia, 6 stulpelyje, ir turi atitikti 5.3.1.7 poskirsnyje nurodytus techninius
reikalavimus. Didieji pavojaus zZenklai turi bati tvirtinami kontrastiniame fone arba
apvedami punktyru ar istisine linija. Didieji pavojaus Zenklai turi buti atsparts atmosferos

Vezant 1 klasés krovinius suderinamumo grup¢ didZiuosiuose pavojaus Zenkluose neturi
biiti nurodoma, jei transporto priemongéje, konteineryje arba specialiose MEMU sekcijose
vezamos medzZiagos ar gaminiai, priskirti dviem ar daugiau suderinamumo grupiy.
Transporto priemonés, konteineriai ar specialios MEMU sekcijos, kuriose veZamos
skirtingy poklasiy medZiagos ar gaminiai, turi biiti paZenklinti tik didZiuoju pavojaus
Zenklu, atitinkanciu pavojingiausia poklasj, tokia tvarka:

1.1 (pavojingiausia), 1.5, 1.2, 1.3, 1.6 ir 1.4 (maZiausiai pavojinga).

Vezant 1.5D poklasio medziagas kartu su 1.2 poklasio medziagomis ar gaminiais,
transporto vienetas ar konteineris turi biiti pazenklintas didZiuoju pavojaus Zenklu,
atitinkanciu 1.1. poklasj.

Didieji pavojaus zenklai nebitini vezant 1.4 poklasio S suderinamumo grupés
sprogstamasias medziagas ir gaminius.

7 klasés pagrindinio pavojaus didysis pavojaus Zenklas turi atitikti pavyzdj Nr. 7D, kuris
apraSytas 5.3.1.7.2 poskirsnyje. Sis didysis pavojaus Zenklas nebiitinas transporto
priemonéms ar konteineriams, veZantiems nekontroliuojamas pakuotes, arba maZziesiems
konteineriams.

Jei transporto priemonés, konteineriai, DDK, konteinerinés cisternos ar kilnojamosios
cisternos turi biiti pazenklinti ir pavojaus Zenklais, ir didziaisiais pavojaus Zenklais,
numatytais 7 klasei, tai vietoj pavojaus Zenklo Nr. 7D jie gali biiti pazenklinti didesniu
pavojaus Zenklu, atitinkanciu biitinus Nr. 7A, 7B arba 7C pavyzdzio pavojaus Zenklus,
kuris tinka abiem atvejais. Siuo atveju matmenys neturi biti maZesni nei
250 mmx250 mm.

Vezant 9 klasés krovinius didysis pavojaus Zenklas turi atitikti 5.2.2.2.2 poskirsnyje
nurodytg pavyzdj Nr. 9; pavyzdZio Nr. 9A Zenklas nenaudojamas.
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5.3.1.1.5

53.1.1.6

5.3.1.1.7

5.3.1.2

5.3.1.3

5.3.14

5.3.14.1

Konteineriai, DDK, MEMU, konteinerinés cisternos, kilnojamosios cisternos ar
transporto priemonés, kuriose yra kroviniai, priskirti daugiau nei vienai klasei, neprivalo
biti paZenklinti didZiuoju papildomo pavojaus Zenklu, jei Siame Zenkle paZymétas
pavojus jau nurodytas didZiajame pagrindinio ar papildomo pavojaus Zenkle.

Didieji pavojaus Zenklai, nepriskirti veZamiems pavojingiems kroviniams ar jy likuc¢iams,
turi biiti nuimti ar uZdengti.

Kai didieji pavojaus Zenklai tvirtinami ant jtaisy su atlenkiamais skydeliais, jie turi buti
tokios konstrukcijos ir taip pritvirtinti, kad veZant neatsilenkty ir neatsiskirty nuo laikiklio
(ypac dél smugiy ar netyCiniy veiksmy).

Konteineriy, biraliniy kroviniy konteineriy, DDK, konteineriniy cisterny ir
kilnojamuyjy cisterny Zenklinimas didZiaisiais pavojaus Zenklais

PASTABA. Sis poskirsnis netaikomas kilnojamiesiems kébulams, iSskyrus cisternas-
nuimamuosius kébulus ar kilnojamuosius kébulus, kurie naudojami veZant misriuoju keliy
ir geleZinkeliy transportu.

Didieji pavojaus Zenklai turi buti tvirtinami konteinerio, biraliniy kroviniy konteinerio,
DDK, konteinerinés cisternos ar kilnojamosios cisternos abiejuose Sonuose ir, jei tai
lankstusis biraliniy kroviniy konteineris, dviejuose prieSinguose Sonuose.

Kai konteineriné cisterna arba kilnojamoji cisterna yra keliy sekcijy ir jose vezami du ar
daugiau pavojingy kroviniy, tinkami didieji pavojaus Zenklai turi biiti pritvirtinti ant
kiekvienos atitinkamos sekcijos Sono, be to, vienas kiekvieno pavyzdzio didysis pavojaus
Zenklas, esantis ant kiekvieno Sono, turi biiti pritvirtintas abiejuose galuose. Jei visos
sekcijos turi biti zenklinamos tokiais pat didZiaisiais pavojaus Zenklais, pakanka po vieng
tokj Zenklg pritvirtinti ant kiekvieno Sono ir abiejuose konteinerinés cisternos ar
kilnojamosios cisternos galuose.

Transporto priemoniy, veZanciy konteinerius, biraliniy kroviniy konteinerius, DDK,
konteinerines cisternas ir kilnojamgsias cisternas, Zenklinimas didZiaisiais pavojaus
Zenklais

PASTABA. Sis poskirsnis netaikomas transporto priemoniy, veZanciy kilnojamuosius
kébulus, iSskyrus cisternas-nuimamuosius kébulus ar kilnojamuosius kébulus, kurie
naudojami veZant misriuoju keliy ir geleZinkeliy transportu, Zenklinimui didZiaisiais
pavojaus Zenklais; del transporto priemoniy Zr. 5.3.1.5 poskirsnj.

Jei prie konteineriy, biraliniy kroviniy konteineriy, DDK, konteineriniy cisterny ir
kilnojamyjy cisterny pritvirtinti didieji pavojaus Zenklai nematomi i§ juos veZancios
transporto priemonés iSores, tai tokie pat didieji pavojaus Zenklai turi biti pritvirtinami
transporto priemonés abiejuose Sonuose ir gale. PrieSingu atveju transporto priemong
Zenklinti didZiaisiais pavojaus Zenklais nebiitina.

Transporto priemoniy, veZanliy suverstinius krovinius, cisterniniy transporto
priemoniy, transporto priemoniy-baterijy, MEMU ir transporto priemoniy su
nuimamosiomis cisternomis Zenklinimas didZiaisiais pavojaus Zenklais

Didieji pavojaus Zenklai turi buti pritvirtinti transporto priemongés abiejuose Sonuose ir
gale.

Kai stacionari cisterna (cisterniné transporto priemoné) arba ant transporto priemonés
vezama nuimamoji cisterna yra keliy sekcijy ir jose vezami du ar daugiau pavojingy
kroviniy, tinkami didieji pavojaus Zenklai turi biiti pritvirtinti ant kiekvienos atitinkamos
sekcijos Sono, be to, vienas kiekvieno pavyzdzio didysis pavojaus Zenklas, esantis ant
kiekvieno Sono, turi biiti pritvirtintas transporto priemonés gale. Kai visos sekcijos turi
biti paZenklintos tokiais paciais didziaisiais pavojaus Zenklais, Sie didieji pavojaus
Zenklai turi buti pritvirtinti tik po vieng kiekviename transporto priemonés Sone ir gale.
Jei vieng sekcija biitina Zenklinti daugiau nei vienu didZiuoju pavojaus Zenklu, Sie Zenklai
turi biiti tvirtinami vienas Salia kito.
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53.1.4.2

5.3.1.4.3

5.3.1.5

5.3.15.1

5.3.152

5.3.1.6

5.3.1.6.1

5.3.1.7
5.3.1.7.1

PASTABA. Jei veZant pagal ADR ar veZimo pagal ADR pabaigoje puspriekabé-cisterna
atskiriama nuo vilkiko ir pakraunama j laivg ar vidaus vandens keliy laivg, didieji
pavojaus Zenklai taip pat turi biiti tvirtinami puspriekabés priekyje.

MEMU su cisternomis ir biraliniy kroviniy konteineriai juose esanciy medZiagy
didziaisiais pavojaus Zenklais turi biiti Zenklinami pagal 5.3.1.4.1 poskirsnj. Jei
cisternos yra mazesnés negu 1 000 litry talpos, vietoj didZiyjy pavojaus Zenkly gali biiti
naudojami 5.2.2.2 poskirsnio reikalavimus atitinkantys pavojaus Zenklai.

Jei MEMU vezamos pakuotés su 1 klasés medZiagomis arba gaminiais (iSskyrus
1.4 poklasio S suderinamumo grupés), didieji pavojaus Zenklai turi biti tvirtinami
abiejuose MEMU Sonuose ir gale.

......

Zenklais pagal 5.3.1.1.2 poskirsnio nuostatas. Paskutinio 5.3.1.1.2 poskirsnio sakinio
nuostata netaikoma.

Transporto priemoniy, veZanciy tik pakuotes, Zenklinimas didZiaisiais pavojaus
Zenklais

PASTABA. Sis poskirsnis taip pat taikomas transporto priemonéms, veZancioms
pakuociy prikrautus kilnojamuosius kébulus, iSskyrus veZimg miSriuoju keliy ir
geleZinkeliy transportu; dél veZimo misriuoju keliy ir geleZinkeliy transportu zr. 5.3.1.2 ir
5.3.1.3 poskirsnius.

Transporto priemonés, vezancios pakuotes su 1 klasés sprogstamosiomis medZiagomis ar
gaminiais (iSskyrus 1.4 poklasio S suderinamumo grupés), turi biiti paZenklintos
didZiaisiais pavojaus Zenklais abiejuose transporto priemonés Sonuose ir gale.

Transporto priemonés, vezancios radioaktyvigsias 7 klasés medziagas taroje ar NKVTK

......

Zenklais abiejuose Sonuose ir gale.

Tus¢iy cisterniniy transporto priemoniy, transporto priemoniy baterijy, DDK, MEMU,
konteineriniy cisterny, kilnojamuyjy cisterny, taip pat tusciy transporto priemoniy ir
konteineriy, skirty veZti krovinius suverstinai, Zenklinimas didZiaisiais pavojaus
Zenklais

TusCios neiSvalytos ir nedegazuotos cisterninés transporto priemonés, transporto
priemonés su nuimamosiomis cisternomis, transporto priemonés baterijos, DDK, MEMU,
konteinerinés cisternos ir kilnojamosios cisternos, taip pat tuscios neiSvalytos transporto
priemonés ir konteineriai, skirti veZti suverstinai, turi biiti paZenklinti tokiais pat
didZiaisiais pavojaus Zenklais, kuriy reikéjo veZant krovinj.

DidZiyjy pavojaus Zenkly techniniai reikalavimai

I$skyrus atvejus, numatytus pagal 5.3.1.7.2 poskirsnj dél didziyjy pavojaus Zenkly
7 klasei, ir atvejus, numatytus pagal 5.3.6.2 poskirsnj dél aplinkai pavojingos medZiagos
Zenklo, didysis pavojaus Zenklas turi atrodyti taip, kaip parodyta 5.3.1.7.1 paveikslélyje.
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53.1.7.2

5.3.1.7.1 paveikslélis

Maziausias matmuo — 250 mm.

Didysis pavojaus Zenklas (iSskyrus 7 klasg)

Didysis pavojaus Zenklas turi biiti 45° kampu pasukto kvadrato formos (rombo formos).
Maziausi Zenklo matmenys turi biiti 250 mm x 250 mm (iki didZiojo pavojaus Zenklo
krasto). Zenklo viduje esan¢io rombo linijos lygiagre¢ios su Zenklo briaunomis ir yra
12,5 mm atstumu nuo jy. Simbolio ir viduje esancio rombo linijy spalva turi biti tokia
pat, kaip ir Zenklo, kuriuo Zymima konkretaus pavojingo krovinio klasé ar poklasis,
spalva. Klasés ar poklasio simbolio / skaiCiaus vieta ir dydis turi atitikti 5.2.2.2
poskirsnyje nurodytus pavojaus Zenkly reikalavimus, kurie taikomi konkretaus pavojingo
krovinio klasei ar poklasiui. DidZiajame pavojaus Zenkle ne maZesniais nei 25 mm
skaitmenimis turi biti nurodytas konkretaus pavojingo krovinio klasés ar poklasio
numeris (o 1 klasés atveju ir suderinamumo grupés raidé) laikantis 5.2.2.2 poskirsnyje
atitinkamam Zenklui nustatyty reikalavimy. Jei matmenys nenurodyti, visi elementai turi
atitikti nurodyta apytiksle proporcijg. 5.2.2.2.1 poskirsnio antrame sakinyje,
5.2.2.2.1.3 poskirsnio treCiame sakinyje ir 5.2.2.2.1.5 poskirsnyje nustatyti pavojaus
Zenklams taikytini nukrypti nuo reikalavimy leidZiantys principai taip pat taikomi
didiesiems pavojaus Zenklams.

7 klasei didysis pavojaus Zenklas turi biiti ne mazesnis kaip 250 mm x 250 mm su juoda
linija, nubrézta 5 mm atstumu lygiagreciai su kraStine, o visa kita turi atitikti toliau
nurodyta pavyzdj (Zenklas Nr.7D). Skaiciaus ,,7° auk$tis turi biiti ne maZesnis kaip
25 mm. DidZiojo pavojaus Zenklo virSutinés dalies fonas turi biti geltonas, o apatinés —
baltas, trilapis ir spausdinti Zenklai turi biti juodos spalvos. Zodis ,,RADIOAKTYVU*
(,RADIOACTIVE®) didZiojo pavojaus Zenklo apacioje yra nebutinas, tad §j Zenkla
galima naudoti atitinkamam JT numeriui nurodyti.
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5.3.1.7.3

53.1.74

5.3.2
53.21
532.1.1

53212

7 klasés radioaktyviyjy medziagy didysis pavojaus Zenklas

Maziausias matmuo — 250 mm.

(Nr. 7D)
Simbolis (trilapis): juodas; fonas: virSus — geltonas su baltu krastu, apacia — balta.
Apatinéje dalyje turi buti Zodis ,,RADIOAKTYVU* (,,RADIOACTIVE®) ar, kaip
alternatyva, atitinkamas JT numeris ir skaiCius ,,7* apatiniame kampe.

Cisterny, kuriy talpa ne didesné kaip 3 m?, ir maZyjy konteineriy didieji pavojaus Zenklai
gali biiti pakeisti pavojaus Zenklais, atitinkanciais 5.2.2.2 poskirsnyje nurodytus
pavyzdzius. Jei Sie Zenklai nematomi i$ juos veZancios transporto priemonés iSorés, tai
tokie pat didieji pavojaus Zenklai, atitinkantys 5.3.1.7.1 poskirsnio reikalavimus, turi biiti
pritvirtinami abiejuose transporto priemonés Sonuose ir gale.

1 ir 7 klaséms, jei transporto priemoniy dydis ir konstrukcija tokie, kad jy pavirSiuje
nurodyty didZiyjy pavojaus Zenkly pritvirtinti negalima, §iy Zenkly dydZiai i§ kiekvieno
Sono gali biiti sumazinti iki 100 mm.

Zenklinimas oranzinémis lentelémis
Bendrosios Zenklinimo oranZinémis lentelémis nuostatos

Transporto vienetai, kuriuose vezami pavojingi kroviniai, turi biiti paZenklinti dviem
vertikalioje plokStumoje iSdéstytomis staciakampio formos oranZinémis lentelémis,
atitinkan¢iomis 5.3.2.2.1 poskirsnio nuostatas. Viena Siy lenteliy turi bti pritvirtinta
transporto vieneto priekyje, o kita — transporto vieneto gale, be to, abi jos turi biti
pritvirtintos statmenai transporto vieneto iSilginei aSiai. Jos turi biiti gerai matomos.

Jei priekaba, kurioje yra pavojingy kroviniy, atskiriama nuo variklinés transporto
priemonegs jas vezant, oranziné lentelé turi likti pritvirtinta priekabos gale. Kai cisternos
Zymimos pagal 5.3.2.1.3 poskirsnj, §i lentelé turi atitikti cisternoje veZamai
pavojingiausiai medziagai taikomus reikalavimus.

Jei 3.2 skyriaus A lentelés 20 stulpelyje nurodytas pavojaus identifikavimo numeris,
cisternings transporto priemonés, transporto priemongés baterijos ar transporto vienetai su
viena ar keliomis cisternomis, kuriose veZzami pavojingi kroviniai, papildomai abiejuose
kiekvienos cisternos, cisternos sekcijos ar kiekvieno transporto priemonés baterijos
elemento abiejuose Sonuose turi biuti pazenklinti gerai matomomis ir lygiagreciai su
iSilgine transporto priemonés aSimi pritvirtintomis oranZinémis lentelémis, kokios
nurodytos 5.3.2.1.1 poskirsnyje. Siose oranZinés lentelése turi biiti nurodytas pavojaus
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53213

53.2.14

5.3.2.15

5.3.2.1.6

5.3.2.1.7

532.1.8

5.3.2.2
5.3.2.2.1

identifikavimo numeris ir JT numeris, apraSyti 3.2 skyriaus A lentelés atitinkamai 20 ir
1 stulpeliuose kiekvienai medZiagai, veZamai cisternoje, cisternos sekcijoje ar transporto
priemonés baterijos elemente. MEMU Sie reikalavimai taikomi tik tuo atveju, kai
naudojamos 1000 litry talpos arba didesnés cisternos arba biraliniy kroviniy konteineriai.

Cisterninés transporto priemonés ir transporto vienetai su viena ar keliomis cisternomis,
kuriose vezamos medziagos su JT Nr. 1202, 1203 ar 1223 arba aviacinis kuras, priskirtas
JT Nr. 1268 ar 1863, bet nevezamas joks kitas pavojingas krovinys, nebiitinai turi biti
pazenklinti oranzZinémis lentelémis, apraSytomis 5.3.2.1.2 poskirsnyje, jei tik pagal
5.3.2.1.1 poskirsnio nuostatas priekyje ir gale pritvirtintose lentelése nurodytas pavojaus
identifikavimo numeris ir JT numeris, priskirtas pavojingiausiam i§ veZamy kroviniy, t. y.
medziagai, kurios plitipsnio temperatiira Zemiausia.

Jei 3.2 skyriaus A lentelés 20 stulpelyje nurodytas pavojaus identifikavimo numeris, tai
kiekvienas transporto priemonés ar kiekvienas konteinerio ir biralinio konteinerio,
kuriuose veZamos nesupakuotos medziagos arba gaminiai ar supakuotos radioaktyviosios
medziagos su vienu JT numeriu, kurias reikalaujama veZzti iSskirtinio naudojimo
salygomis, ir nevezami jokie Kkiti pavojingi kroviniai, Sonas papildomai turi biti
paZzenklintas gerai matomomis ir lygiagreCiai su iSilgine transporto priemonés aSimi
pritvirtintomis oranZinémis lentelémis, nurodytomis 5.3.2.1.1 poskirsnyje. Siose
oranzinése lentelése turi buti jraSytas pavojaus identifikavimo numeris ir JT numeris,
atitinkamai nurodytas 3.2 skyriaus A lentelés 20 stulpelyje kiekvienai medZiagai, veZamai
transporto priemonéje ar konteineryje ar biraliniy kroviniy konteineryje suverstinai ar
supakuotoms radioaktyviosioms medZiagoms, kai jas reikalaujama vezti iSskirtinio
naudojimo sglygomis transporto priemonéje ar konteineryje.

Jei 5.3.2.1.2 ir 5.3.2.1.4 poskirsniuose nurodytos oranZinés lentelés, pritvirtintos prie
konteineriy, biraliniy kroviniy konteineriy, konteineriniy cisterny, DDK ar kilnojamyjy
cisterny, nematomos i$ jas veZancios transporto priemongés iSores, tai tokios pat lentelés
turi biiti pritvirtintos abiejuose transporto priemonés Sonuose.

PASTABA. Sio punkto nebiitina taikyti oranZinémis lentelémis Zenklinant uzdargsias
arba dengtgsias transporto priemones, kuriose veZamos ne didesnés negu 3000 litry
talpos cisternos.

Transporto vienety, kuriuose veZama tik viena pavojinga medZiaga ir né vienos
nepavojingos medziagos, Zenklinti 5.3.2.1.2, 5.3.2.1.4 ir 5.3.2.1.5 poskirsniuose
nurodytomis oranzinémis lentelémis nebitina, jei pagal 5.3.2.1.1 punkto nuostatas
priekyje ir gale pritvirtintose lentelése jrasyti pavojaus identifikavimo numeris ir tos
medziagos JT numeris, nurodyti 3.2 skyriaus A lentelés atitinkamai 20 ir 1 stulpeliuose.

5.3.2.1.1-5.3.2.1.5 poskirsniy reikalavimai taip pat taikomi tu$¢ioms cisterninéms
transporto priemonéms arba nuimamosioms cisternoms, transporto priemonéms
baterijoms, konteinerinéms cisternoms, kilnojamosioms cisternoms ir DDK, kurie néra
iSvalyti, degazuoti ar dezaktyvinti, bei neiSvalytiems MEMU, taip pat tus¢ioms transporto
priemonéms ir tustiems konteineriams, skirtiems veZti suverstinius krovinius, kurie néra
iSvalyti arba degazuoti.

Oranzinés lentelés, nesusijusios su vezamais pavojingais kroviniais ar jy likuciais, turi
biiti nuimtos ar uzdengtos. Jei lentelés uzdengtos tam tikra medziaga, tai danga turi biiti
vientisa ir likti veiksminga po to, kai 15 min. buvo apimta ugnies.

OranZiniy lenteliy techniniai reikalavimai

OranZinés lentelés turi atspindéti Sviesa, jy pagrindas turi biiti 40 cm, o aukstis — 30 cm;
jos turi buti su 15 mm plocio juodos spalvos apvadu. Naudojama medziaga turi biiti
atspari atmosferos poveikiui ir uZtikrinti, kad Zenklinimas bus patvarus. Lentelé turi likti
tvirtinimo vietoje net jei 15 min. yra apimta ugnies. Ji turi likti pritvirtinta nepaisant
transporto priemonés padéties. OranZinés lentelés per vidurj gali buti perbréZtos juoda
horizontalia 15 mm storio linija.
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Jei transporto priemonés dydis ir konstrukcija yra tokie, kad jy pavirSiuje $iy oranZiniy
lenteliy pritvirtinti negalima, tai lenteliy pagrindas gali biiti sumazintas daugiausia iki
300 mm, aukstis — iki 120 mm, o juodos spalvos apvado plotis — iki 10 mm. Tokiu atveju
dvi 5.3.2.1.1 poskirsnyje nurodytos oranZinés lentelés gali biiti kitokiy matmeny, kurie
atitikty nurodytas ribas.

Kai sumazinty matmeny oranzinémis lentelémis paZenklinta supakuota radioaktyvioji
medZziaga, kuri veZama iSskirtinio naudojimo salygomis, ji privalo biiti paZyméta tik JT
numeriu, o 5.3.2.2.2 poskirsnyje nurodyty skai¢iy dydis gali biiti sumaZintas iki 65 mm
aukscio ir 10 mm potépio storio.

Konteineriy, kuriuose veZamos kietos pavojingos medZiagos suverstinai, ir konteineriniy
cisterny, DDK ir kilnojamyjy cisterny 5.3.2.1.2, 5.3.2.1.4 ir 5.3.2.1.5 poskirsniuose
nurodytos lentelés gali biiti pakeistos lipdukais, uZraSu daZzais ar kitu lygiaver¢iu Zenklu.
Sis alternatyvus Zenklinimas turi atitikti $iame poskirsnyje nurodytus techninius
reikalavimus, i§skyrus 5.3.2.2.1 ir 5.3.2.2.2 poskirsniuose nurodytus atsparumo ugniai
reikalavimus.

PASTABA. [prasto naudojimo sglygomis oranZiniy lenteliy spalvy koordinatés turi
atitikti spalvinés diagramos diapazong:

Spalviniy tasky, isdestyty diagramos lauko kampuose, koordinatés

X 0,52 0,52 0,578 0,618
y 0,38 0,40 0,422 0,38

Sviesq atspindincios spalvos ryskumo koeficientas: 7> 0,12.

Sqlyginis centras E, standartinis $viesos Saltinis C, normalus Sviesos kritimo kampas 45°,
matymo kampas 0°.

Sviesos stiprio koeficientas, kai apSvietimo kampas 5°, matymo kampas 0,2°: ne maZiau
kaip 20 kandely I liuksui j 1 m’.

53222 Pavojaus identifikavimo numeris ir JT numeris turi biiti sudaryti i§ juodos spalvos
skaiciy, kuriy aukstis 100 mm, o plotis — 15 mm. JT numeris turi biiti nurodytas lentelés
apacioje, o pavojaus identifikavimo numeris — virSuje. Jie turi biiti atskirti juoda 15 mm
plocio horizontalia linija, nubrézta per puse lentelés aukscio (zr.5.3.2.2.3 poskirsnj).
Pavojaus identifikavimo numeris ir JT numeris turi biiti nenutrinami ir po 15 min. buvimo
ugnyje iSlikti jskaitomi. Kei¢iami skaiciai ir raidés ant lenteliy, sudarantys pavojaus
identifikavimo numerj ir JT numerj, vezant turi likti savo vietoje nepaisant transporto
priemones padéties.

5.3.2.23 OranZinés lentelés, kurioje nurodytas pavojaus identifikavimo numeris ir JT numeris,
pavyzdys

Pavojaus

identifikavimo
numeris (2 ar 3
skaiciai, prie§
kuriuos tam tikrais
atvejais gali buti

nurodyta raidé
X 7r. 5.3.2.3
poskirsnj)

10 cm

30 cm

JT numeris
(4 skaiciai)

10 cm

1083




53224
5.3.2.25

5.3.2.3
5.3.2.3.1

53232

40 cm

<&
« Vl

Fonas — oranZinis.
Krastas, skersiné juosta ir skai¢iai — juodi, 15 mm plocio.

Kiekvieno Siame poskirsnyje apibréZto matmens leistinas nuokrypis =10 %.

Kai oranZinés lentelés tvirtinamos ant jtaisy su atlenkiamais skydeliais, jie turi biiti tokios
konstrukcijos ir taip pritvirtinti, kad vezant neatsilenkty ir neatsiskirty nuo laikiklio (visy
pirma dél smiigiy ar nety€iniy veiksmy).

Pavojaus identifikavimo numeriy reikSmé

Pavojaus identifikavimo numerj sudaro du ar trys skai€iai. Paprastai skaiciais nurodomas
pavojus:

2 Dujy iSsiskyrimas dél slégio ar cheminés reakcijos

3 Skysciy (gary) ir dujy ar savaime jkaistancio skyscio liepsnumas
4 Kiety medziagy arba savaime jkaistanc¢ios medzZiagos liepsnumas
5 Oksiduojantis (degimo intensyvinimo) efektas

6 ToksiSkumas ar infekcijos pavojus

7 Radioaktyvumas

8 Edumas

9

Spontaniskos intensyvios reakcijos pavojus

PASTABA. Spontaniskos intensyvios reakcijos pavojus pagal skaiciaus 9 reikSme apima
galimg sprogimo, skilimo ir polimerizacijos rizikqg, kurig lemia medZiagos savybés,
lydimg didelio Silumos ir liepsniyjy ir (ar) toksisky dujy kiekio issiskyrimo.

Du vienodi skaiciai nurodo atitinkamo pavojaus padidéjima.
Jei medZiagai biidingam pavojui nurodyti pakanka vieno skai¢iaus, po jo raSomas nulis.

Ypatingg reikSme turi Sie skaiCiy deriniai: 22, 323, 333, 362, 382, 423, 44, 446, 462, 482,
539, 606, 623, 642, 823, 842, 90 ir 99 (zr. 5.3.2.3.2 poskirsnj toliau).

Jei prie§ pavojaus identifikavimo numerj nurodyta raidé ,,X*, tai reiSkia, kad $i medZiaga
pavojingai reaguoja su vandeniu. Siy medZiagy atveju vanduo gali biti naudojamas tik
eksperty leidimu.

Vezant 1 klasés medZiagas vietoj pavojaus identifikavimo numerio turi biiti naudojamas
klasifikacinis kodas pagal 3.2 skyriaus A lentelés 3 stulpelj. Klasifikacinj koda sudaro:

— poklasio numeris pagal 2.2.1.1.6 poskirsnj, ir
— suderinamumo grupés raidé pagal 2.2.1.1.6 poskirsn;.

3.2 skyriaus A lentelés 20 stulpelyje iSvardyty pavojaus identifikavimo numeriy reikSmés:

20 troskiosios dujos arba dujos, nekelianc¢ios papildomo pavojaus

22 atSaldytos suskystintos dujos, troskiosios

223 atSaldytos suskystintos dujos, liepsniosios

225 atSaldytos suskystintos dujos, oksiduojancios (degima skatinancios)
23 liepsniosios dujos

238 dujos, liepsniosios, €dzZios

239 liepsniosios dujos, galin¢ios spontaniskai sukelti smarkig reakcija
25 oksiduojancios (degima skatinancios) dujos

26 toksiskos dujos

263 toksiskos dujos, liepsnios

265 toksisSkos dujos, oksiduojancios (degimg skatinancios)

268 toksiskos dujos, édZios

28 dujos, édZios
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30

323
X323

33
333
X333
336
338
X338
339
36

362

X362

368
38

382

X382

39
40

423

X423

43
X432

44
446
46

462

X462
48

482
X482

liepsnus skystis (pliiipsnio temperatiira 23—60 °C imtinai) arba liepsnus
skystis arba kieta iSlydyta medziaga, kurios plifipsnio temperatira
aukstesné kaip 60 °C, jkaitinti iki temperatiiros, lygios ar aukstesnés uz jy
plitipsnio temperatiirg, arba savaime jkaistantis skystis

liepsnus skystis, reaguodamas su vandeniu i$skiria liepsnigsias dujas
liepsnus skystis, pavojingai reaguodamas su vandeniu iSskiria liepsnigsias
dujas!

labai liepsnus skystis (plilipsnio temperatiira Zemesné kaip 23 °C)
piroforinis skystis

piroforinis skystis, pavojingai reaguojantis su vandeniu'

labai liepsnus skystis, toksiskas

labai liepsnus skystis, édus

labai liepsnus skystis, édus, pavojingai reaguojantis su vandeniu!

labai liepsnus skystis, galintis spontanisSkai sukelti smarkig reakcija
liepsnus skystis (plitipsnio temperatira 23-60 °C imtinai), mazai
toksiskas arba savaime jkaistantis skystis, toksiskas

liepsnus skystis, toksiskas, reaguodamas su vandeniu iSskiria liepsnigsias
dujas

liepsnus skystis, toksiskas, pavojingai reaguodamas su vandeniu i$skiria
liepsnigsias dujas'

liepsnus skystis, toksiSkas, édus

liepsnus skystis (pliipsnio temperatira 23—-60 °C imtinai), mazai édus
arba savaime jkaistantis skystis, édus

liepsnus skystis, édus, reaguodamas su vandeniu iSskiria liepsnigsias
dujas

liepsnus skystis, édus, pavojingai reaguodamas su vandeniu iSskiria
liepsnigsias dujas'

liepsnus skystis, galintis spontaniskai sukelti smarkia reakcija

degi kieta medziaga ar autoreaktinga medZiaga arba savaime jkaistanti
medziaga ar linkusi polimerizuotis medziaga

kieta medziaga, reaguodama su vandeniu i$skiria liepsnigsias dujas, arba
degi kieta medziaga, kuri, reaguodama su vandeniu, iSskiria liepsnigsias
dujas, arba savaime jkaistanti kieta medZiaga, kuri, reaguodama su
vandeniu, i$skiria liepsnigsias dujas

kieta medziaga, kuri, pavojingai reaguodama su vandeniu, iSskiria
liepsnigsias dujas, arba degi kieta medziaga, kuri, pavojingai reaguodama
su vandeniu, iSskiria liepsnigsias dujas, arba savaime jkaistanti kieta
medziaga, kuri, pavojingai reaguodama su vandeniu, i$skiria liepsnigsias
dujas'

kieta medziaga, galinti savaime uZsidegti (piroforiné)

savaime uzsideganti (piroforiné) kieta medZziaga, kuri, pavojingai
reaguodama su vandeniu, iSskiria liepsnigsias dujas'

degi kieta medZiaga, iSlydyta, aukStesnéje temperattiroje

degi kieta medZziaga, toksiska, iSlydyta, aukStesnéje temperattroje

degi ar savaime jkaistanti kieta medziaga, toksiska

toksiska kieta medziaga, reaguodama su vandeniu iSskiria liepsnigsias
dujas

kieta medZiaga, pavojingai reaguodama su vandeniu iSskiria liepsnigsias
dujas!

degi ar savaime jkaistanti kieta medZiaga, édi

¢di kieta medziaga, reaguodama su vandeniu i$skiria liepsnigsias dujas
kieta medZziaga, pavojingai reaguodama su vandeniu i$skiria liepsnigsias
dujas!

! Vanduo naudojamas tik ekspertams leidus.
! Vanduo naudojamas tik ekspertams leidus.
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50
539
55
556
558
559

56
568
58
59

60
606
623
63
638
639

64
642

65
66
663

664
665
668
X668
669
68
69

70
768
78

80
X80

823
83

X83

839

X839

84
842
85
856
86
88

oksiduojanti (degima skatinanti) medziaga

degus organinis peroksidas

stipriai oksiduojanti (degima skatinanti) medziaga

stipriai oksiduojanti (degima skatinanti) medziaga, toksiska

stipriai oksiduojanti (degimg skatinanti) medZiaga, édi

stipriai oksiduojanti (degimg skatinanti) medZiaga, galinti spontaniSkai
sukelti smarkig reakcija

oksiduojanti medziaga (degima skatinanti), toksiska

oksiduojanti medziaga (degimg skatinanti), toksiska, édi

oksiduojanti medZiaga (degimg skatinanti), édi

oksiduojanti medZiaga (degimg skatinanti), galinti spontaniSkai sukelti
smarkig reakcijg

toksiska ar silpnai toksiSka medziaga

infekciné medZiaga

toksiskas skystis, reaguodamas su vandeniu i$skiria liepsnigsias dujas
toksiska medZziaga, liepsni (plilipsnio temperatiira 23—60 °C imtinai)
toksiska medZziaga, liepsni (plifipsnio temperatiira 23—-60 °C imtinai), &di
toksiSka medZiaga, liepsni (plitipsnio temperatira ne aukStesné kaip
60 °C), galinti spontaniSkai sukelti smarkig reakcija

toksiska kieta medziaga, liepsni ar savaime jkaistanti

toksiSka kieta medziaga, reaguodama su vandeniu iSskiria liepsnigsias
dujas

toksiska medZziaga, oksiduojanti (degimg skatinanti)

labai toksiska medZiaga

labai toksiska medZiaga, liepsni (plitipsnio temperatiira ne aukStesné kaip
60 °C)

labai toksiSka medziaga, liepsni ar savaime jkaistanti

labai toksiSka medZziaga, oksiduojanti (degimg skatinanti)

labai toksiSka medziaga, édi

labai toksiska édi medZiaga, pavojingai reaguojanti su vandeniu!

labai toksiska medziaga, galinti spontaniSkai sukelti smarkig reakcija
toksiSka medZziaga, édi

toksiska ar maZai toksiSka medZiaga, galinti spontaniskai sukelti smarkig
reakcija

radioaktyvioji medZiaga
radioaktyvioji medZziaga, toksiska, édi
radioaktyvioji medziaga, édi
édi ar maZai édi medZiaga
édi ar mazai édi medZiaga, reaguodama su vandeniu iSskiria liepsnigsias
dujas!
édus skystis, reaguodamas su vandeniu iSskiria liepsnigsias dujas
¢di ar mazai édi medZiaga, liepsni (plifipsnio temperatiira 23-60 °C
imtinai)
édi ar maZzai édi medZiaga, liepsni (pliiipsnio temperatira 23-60 °C
imtinai), reaguodama su vandeniu i$skiria liepsnigsias dujas'
édi ar maZzai édi medZiaga, liepsni (pliiipsnio temperatira 23-60 °C
imtinai), galinti spontaniSkai sukelti smarkig reakcija
édi ar maZzai édi medZiaga, liepsni (pliiipsnio temperatira 23-60 °C
imtinai), galinti spontaniSkai sukelti smarkig reakcijg ir reaguodama su
vandeniu i$skirti liepsnigsias dujas'
édi kieta medZiaga, liepsni ar savaime jkaistanti
édi kieta medZiaga, reaguodama su vandeniu i$skiria liepsnigsias dujas
édi ar maZai édi medZiaga, oksiduojanti (degima skatinanti)
édi ar maZai édi medZiaga, oksiduojanti (degimag skatinanti) ir toksiska
édi ar maZai édi medZiaga, toksiska
labai édi medziaga
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X88 labai édi medZiaga, reaguodama su vandeniu i$skiria liepsnigsias dujas'

883 labai édi medziaga, liepsni (plitipsnio temperattira 23—60 °C imtinai)
884 labai édi kieta medZiaga, liepsni ar savaime jkaistanti
885 labai édi medziaga, oksiduojanti (degima skatinanti)
886 labai édi medziaga, toksiska
X886 labai édi medZiaga, toksiSka, reaguodama su vandeniu iSskiria
liepsnigsias dujas'
89 édi ar maZai édi medZiaga, galinti spontaniskai sukelti smarkia reakcija
90 aplinkai pavojinga medZiaga; jvairios pavojingos medZiagos
99 Ivairios pavojingos medZiagos, veZamos aukstesnéje temperattiroje.
533 AukStesnés temperatiiros medziagos Zenklas

Cisterninés transporto priemonés, konteinerinés cisternos, kilnojamosios cisternos,
specialiosios transporto priemonés ar konteineriai arba specialiai jrengtos transporto
priemonés ar konteineriai, kuriuose yra veZzama ar perduodama vezti medZiaga, kuri
100 °C ar aukStesnéje temperatiroje yra skysta arba kuri 240 °C ar aukStesnéje
temperatiiroje yra kieta, transporto priemonés abiejuose Sonuose ir gale, o konteineriai,
konteinerinés cisternos ir kilnojamos cisternos — abiejuose Sonuose ir kiekviename gale —
turi bati pazenklinti 5.3.3 paveikslélyje nurodytu Zenklu.

5.3.3 paveikslélis

<-| Ne maziau kaip 250 mm |-'

Zenklas veZant auktesnéje temperatiiroje

Zenklas turi bati lygiakrai¢io trikampio formos. Jis turi biiti raudonos spalvos. MaZiausi
kraStiniy matmenys turi biiti 250 mm. Jei konteineriniy cisterny ar kilnojamyjy cisterny, kuriy
talpa nevirsija 3000 litry, konstrukcija yra tokia, kad nepakanka vietos Zenklams pritvirtinti, Siy
7enkly maZiausi matmenys i§ kiekvieno $ono gali biti sumazinti iki 100 mm. Zenklas turi bati
atsparus atmosferos poveikiui, juo turi buti uZtikrinamas patvarus Zenklinimas visos kelionés

metu.
534 (Rezervuota)
5.3.5 (Rezervuota)
5.3.6 Aplinkai pavojingos medziagos Zenklas
5.3.6.1 Jei pagal 5.3.1 skirsnio nuostatas biitinas didysis pavojaus Zenklas, konteineriai, biraliniy

kroviniy konteineriai, DDK, konteinerinés cisternos, kilnojamosios cisternos ir transporto
priemonés su aplinkai pavojingomis medZziagomis, atitinkanciomis 2.2.9.1.10 poskirsnio

! Vanduo naudojamas tik ekspertams leidus.
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5.3.6.2

kriterijus, turi buti paZenklinti 5.2.1.8.3 poskirsnyje pavaizduotu aplinkai pavojingos
medZiagos Zenklu. Tai netaikoma 5.2.1.8.1 poskirsnyje iSdéstytoms iSimtims.

Aplinkai pavojingos medziagos Zenklas, kuriuo zenklinami konteineriai, biraliniy
kroviniy konteineriai, DDK, konteinerinés cisternos, kilnojamosios cisternos ir transporto
priemones, turi atitikti 5.2.1.8.3 poskirsnio reikalavimus ir 5.2.1.8.3 paveikslélyje
nurodyta pavyzdj, iSskyrus tai, kad maZiausi matmenys gali biti 250 mm x 250 mm. Jei
konteineriniy cisterny ar kilnojamyjy cisterny, kuriy talpa nevirSija 3000 litry,
konstrukcija yra tokia, kad nepakanka vietos Zenklams pritvirtinti, maZiausi matmenys
gali biiti sumazinti iki 100 mm x 100 mm. Kitos 5.3.1 skirsnio nuostatos dél didZiyjy
pavojaus Zenkly turi biti taikomos Siam Zenklui su atitinkamais pakeitimais.
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5.4.0

54.0.1

54.0.2

5.4.0.3

541
54.1.1
54.1.1.1

5.4 SKYRIUS
DOKUMENTAI

Bendrosios nuostatos

Jei nenurodyta kitaip, veZant krovinius pagal ADR prie jy turi biiti pridéti atitinkami
Siame skyriuje aprasyti dokumentai.

PASTABA. Dokumenty, kurie veZant turi biti transporto vienete, sqrasq Zr. 8.1.2
skirsnyje.

Elektroninio duomeny apdorojimo (EDA) ar elektroniniy duomeny mainy (EPD)
metodus, papildomai su popieriniais dokumentais arba vietoj jy, leidZiama taikyti, jei
elektroniniy duomeny uZraSymas, saugojimas ir apdorojimas atitinka teisinius
reikalavimus, kurie nustatyti dél jrodomosios vertés ir duomeny prieinamumo veZant, ir
yra bent lygiavertis popierinei dokumentacijai.

Kai informacija apie pavojingy kroviniy vezimg perduodama elektroninio duomeny
apdorojimo (EDA) ar elektroniniy duomeny mainy (EPD) bidais, siuntéjas turi turéti
galimybe pateikti informacija vezé&jui popierine forma kartu su informacija, kurig véliau
reikia pateikti pagal §j skyriy.

Pavojingy kroviniy transporto dokumentas ir susijusi informacija
Bendraoji informacija, kurig privaloma nurodyti transporto dokumente

Transporto dokumente (-uose) apie kiekvieng veZti teikiamg pavojinga krovinj, medZiagg
ar gaminj turi biiti pateikta §i informacija:

a) JT numeris, pries§ kurj nurodytos raidés ,,UN*;

b) tinkamas  siuniamo  krovinio pavadinimas, nustatytas vadovaujantis
3.1.2 skirsniu ir, jei reikia (Zr.3.1.2.8.1 poskirsnj), papildytas techniniu
pavadinimu, nurodytu skliaustuose (Zr. 3.1.2.8.1.1 poskirsnj);

c) — 1 klasés medziagy ir gaminiy: klasifikacinis kodas, nurodytas 3.2 skyriaus
A lentelés 3b stulpelyje.

Jei 3.2 skyriaus A lentelés 5 stulpelyje nurodyti pavojaus Zenkly pavyzdziy
numeriai néra 1, 1.4, 1.5 ir 1.6, tie pavojaus Zenkly numeriai turi buti
nurodomi skliaustuose po klasifikacinio kodo;

— 7 klasés radioaktyviyjy medZziagy: klasés numeris ,,7°;

PASTABA. Dél radioaktyviyjy medZiagy, kelianciy papildomqg pavojy, taip
pat zr. 3.3 skyriaus 172 specialigjg nuostatq.

— JT Nr. 3090, 3091, 3480 ir 3481 lic¢io akumuliatoriy: klasés numeris ,,9%;

— kity medziagy ir gaminiy: 3.2 skyriaus A lentelés 5 stulpelyje arba
6 stulpelyje pateiktoje taikomoje specialiojoje nuostatoje nurodyty pavojaus
Zenkly pavyzdziy numeriai. Jei nurodyti keli pavojaus Zenkly numeriai, tie
numeriai, kurie nurodyti po pirmojo, turi biti raSomi skliaustuose. Vezant
medZziagas ir gaminius, kuriems 3.2 skyriaus A lentelés 35 stulpelyje
nenurodytas pavojaus Zenklo pavyzdys, vietoj jo turi biiti nurodomas klases
numeris pagal 3a stulpelj;

d) medZiagos pakavimo grupé, jei tokia priskirta, prie§ kurig gali bliti nurodytos
raidés ,,PG* (pvz., ,,PG II*), arba pirmosios zZodziy ,,pakavimo grupé® raides
tomis kalbomis, kurios vartotinos pagal 5.4.1.4.1 poskirsnj;

PASTABA. Dél 7 klasés radioaktyviyjy medziagy, kelianciy papildomg pavojy,
Zr. 3.3 skyriaus 172 d specialigjg nuostatg.
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54.1.1.2

54.1.13

e) pakuociy skaicius ir aprasymas, kai taikoma. JT taros kodai gali biiti naudojami
tik pakuotés tipo apraSymui papildyti (pavyzdziui, viena dézé (4G).*

PASTABA. Kombinuotosios taros isorinéje taroje esancios kiekvienos vidinés
taros numerio, tipo ir talpos nurodyti nebitina.

f) kiekvieno pavojingo krovinio, kuriam suteiktas atskiras JT numeris, tinkamas
krovinio pavadinimas arba pakavimo grupé, jei tokia priskirta, bendras kiekis
(atsizvelgiant j konkrety atveji — tlris, bruto masé ar neto masé);

1 PASTABA. Taikant 1.1.3.6 ir 1.1.3.6.4 poskirsnius, transporto dokumente turi
biiti nurodomas kiekvienos transporto kategorijos pavojingy kroviniy bendras
kiekis ir apskaiciuota verté pagal 1.1.3.6.3 poskirsnj.

2 PASTABA. Nurodant Siame priede iSvardyty mechanizmuose ar jrangoje
esanciy pavojingy kroviniy kiekj turi biiti nurodomas bendras juose esanciy
pavojingy kroviniy kiekis kilogramais arba litrais, atsizvelgiant | konkrety atvejj.

] siuntéjo pavadinimas ir adresas;

h) gavéjo (-y) pavadinimas ir adresas. Vietoj to gali biiti jrasyta ,,Pardavimas su
pristatymu® (,,Delivery Sale®), jei gautas $aliy, per kurias bus vezamas krovinys,
kompetentingy institucijy sutikimas, o pavojingi kroviniai veZami keletui gavéjy,
kurie vezimo pradzioje negali biiti nurodyti;

i) pagal bet kokig nustatyta specialigjg sutartj privaloma deklaracija;
1) (Rezervuota);
k) 3.2 skyriaus A lentelés 15 stulpelyje nurodytas apribojimo judéti tuneliais kodas

(jei priskirtas) didZiosiomis raidémis skliausteliuose. Jei i§ anksto Zinoma, kad
nebus vaziuojama tuneliu, per kurj ribojamas pavojingy kroviniy veZimas,
transporto dokumente apribojimo judéti tuneliais kodo nurodyti nebiitina.

Informacijos duomeny iSdéstymas ir eiliSkumas, kuriuo jie turi buiti pateikiami transporto
dokumente, yra nenustatytas, taciau a, b, c, d ir k papunk¢iy duomenys turi biiti nurodomi
pirmiau iSdéstyta seka (t.y.:a,b,c,d, k) be jokios kitos informacijos, nebent ADR
nustatyta kitaip.

Leidziami pavojingy kroviniy apra§ymo pavyzdziai:

,»UN 1098 ALILO ALKOHOLIS, 6.1 (3), I, (C/D)* arba
,»UN 1098 ALILO ALKOHOLIS, 6.1 (3), PG L, (C/D)*.

Pagal transporto dokumentg privaloma informacija turi biiti jskaitoma.

Neatsizvelgiant | tai, kad 3.1 skyriuje ir 3.2 skyriaus A lenteléje nurodant elementus,
kurie turi biiti neatskiriama tinkamo krovinio pavadinimo dalis, vartojamos didZiosios
raidés, o Siame skyriuje informacijos elementai, kurie turi biiti nurodomi transporto
dokumente, i$skyrus pagal 5.4.1.1.1 poskirsnio k punkto nuostatas, iSspausdinti
didziosiomis ir mazosiomis raidémis, pasirinkimas nurodyti Sig informacija transporto
dokumente didZiosiomis ar mazosiomis raidémis yra laisvas.

Specialiosios atlieky veZimo nuostatos

Jei vezamos atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy (iSskyrus radioaktyvigsias
atliekas), prie§ tinkamg krovinio pavadinimg raSomas Zodis ,,ATLIEKOS®, i$skyrus
atvejj, kai $i sgvoka yra tinkamo krovinio pavadinimo dalis, pvz.:

,JUN 1230 ATLIEKOS, METANOLIS, 3 (6.1), II, (D/E)* arba
,JUN 1230 ATLIEKOS, METANOLIS, 3 (6.1), PG II, (D/E)", arba

,UN 1993 ATLIEKOS, LIEPSNUSIS SKYSTIS, K.N. (toluenas ir etilo alkoholis), 3, II,
(D/E)* arba

,,UN 1993 ATLIEKOS, LIEPSNUSIS SKYSTIS, K.N. (toluenas ir etilo alkoholis), 3,
PGII, (D/E)“.
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54.1.14
54.1.1.5

54.1.1.6
54.1.1.6.1

54.1.1.62

54.1.1.6.2.1

54.1.1.6.22

Jei taikoma 2.1.3.5.5 poskirsnio nuostata dél atlieky, prie krovinio apraSymo, kuris
bitinas pagal 5.4.1.1.1 poskirsnio a—d punktus ir k punkta, turi biiti nurodoma:

~ATLIEKOS PAGAL 2.1.3.5.5 poskirsnj* (pvz., ,,UN 3264 EDUS SKYSTIS,
RUGSTINIS, NEORGANINIS, K.N., 8, II, (E), ATLIEKOS PAGAL 2.1.3.5.5
poskirsnj).

Techninis pavadinimas, kaip nurodyta pagal 3.3 skyriaus 274 specialigja nuostata,
nebitinas.

(Isbraukta)

Specialiosios avarinés taros, jskaitant didele avaring tarq, ir avariniy sléginiy indy
nuostatos

Kai pavojingi kroviniai veZzami avaringje taroje, jskaitant didele avaring targ, ar
avariniame sléginiame inde, transporto dokumente po krovinio aprasymo turi biiti jraSomi
7odZiai ,, AVARINE TARA* arba ,,AVARINIS SLEGINIS INDAS*.

Specialiosios tusciy neisvalyty turinio laikymo priemoniy nuostatos

Tus¢ioms neiSvalytoms turinio laikymo priemonéms, kuriose yra bet kurios klasés
pavojingy kroviniy likuciy, i§skyrus 7 klasés, prie§ ar po pavojingy kroviniy apras§ymo,
kuris nurodytas 5.4.1.1.1 poskirsnio a—d punktuose ir k punkte, turi biiti jrasyti ZodZiai
,TUSCIA NEISVALYTA“ arba ,LIKUCIAI, PASKUTINIS TURINYS“ Be to,
5.4.1.1.1 poskirsnio f punkto nuostatos netaikomos.

Specialioji 5.4.1.1.6.1 poskirsnio nuostata, atitinkamai gali buiti pakeista 5.4.1.1.6.2.1,
5.4.1.1.6.2.2 arba 5.4.1.1.6.2.3 poskirsnio nuostatomis.

VeZant tuscia neiSvalyta tara, kurioje yra bet kurios klasés pavojingy kroviniy likuciy,
iSskyrus 7 klasés, jskaitant tuscius neiSvalytus dujy indus, kuriy talpa ne didesné kaip
1000 litry, duomenys pagal 5.4.1.1.1 poskirsnio a, b, c, d, e ir f punktus atitinkamai
pakei¢iami Zodziais ,,TUSCIA TARA® ,TUSCIAS INDAS“ , TUSCIAS NKVTK*,
,TUSCIA DIDELE TARA®, po kuriy nurodoma informacija apie paskutinj pakrautg
krovinj, kaip apraSyta 5.4.1.1.1 poskirsnio c punkte.

7r. pavyzdj: L, TUSCIA TARA, 6.1 3)«.
Be to:

a) jei paskutinis veZtas pavojingas krovinys priskiriamas 2 klasei, 5.4.1.1.1 poskirsnio
¢ punkte nurodyta informacija gali biiti pakeista klasés numeriu ,,2%;

b) jei paskutinis veZtas pavojingas krovinys priskiriamas 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2, 6.1, 8 ar
9 klasei, informacija apie paskutinj veZta krovinj, nurodyta 5.4.1.1.1 poskirsnio ¢ punkte,
gali biiti pakeista ZodZiais ,,YRA [...] LIKUCIU*, po kuriy nurodoma klasé (-és) ir jvairiy
likuciy keliama papildoma pavojy didé¢jancia klasés numerio tvarka.

Pavyzdys. Tuscia ir nevalyta tara, kurioje buvo veZami 3 klasés kroviniai ir kuri vezta
kartu su tusCia ir nevalyta tara, kurioje buvo vezami 8 klasés ir 6.1 klasés papildomag
pavojy keliantys kroviniai, transporto dokumentuose gali biiti nurodama taip:

,TUSCIA TARA, YRA 3, 6.1, 8 LIKUCIU*

VeZzant tuscias neiSvalytas turinio laikymo priemones, i§skyrus tara, kurioje yra bet kurios
klasés pavojingy kroviniy likuciy, iSskyrus 7 klasés, jskaitant tuScius neiSvalytus dujy
indus, kuriy talpa didesné kaip 1000 litry, prieS duomenis pagal 5.4.1.1.1 poskirsnio a—d
ir k punktuose atitinkamai turi biiti nurodyta ,,TUSCIA CISTERNINE TRANSPORTO
PRIEMONE®, , TUSCIA NUIMAMOII CISTERNA®, ,TUSCIA KONTEINERINE
CISTERNA®, , TUSCIA KILNOJAMOJI CISTERNA®, ,TUSCIA TRANSPORTO
PRIEMONE BATERDA®“, ,TUSCIAS DDK®, ,TUSCIAS MEMU" ,TUSCIA
TRANSPORTO PRIEMONE®, ,, TUSCIAS KONTEINERIS* arba ,, TUSCIAS INDAS*,
po kuriy raSomi zodziai ,,PASKUTINIS KROVINYS:“. Be to, 5.4.1.1.1 poskirsnio f
punkto nuostatos netaikomos.
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54.1.1.6.2.3

54.1.1.6.3

54.1.1.64

54.1.1.7

54.1.1.8
54.1.19
54.1.1.10
54.1.1.11

5.4.1.1.12
54.1.1.13

54.1.1.14

7Zr. pavyzdzius:

,TUSCIA CISTERNINE TRANSPORTO PRIEMONE, PASKUTINIS KROVINYS: UN
1098 ALILO ALKOHOLIS, 6.1 (3), I, (C/D)* arba

,TUSCIA CISTERNINE TRANSPORTO PRIEMONE, PASKUTINIS KROVINYS: UN
1098 ALILO ALKOHOLIS, 6.1 (3), PG I, (C/D)*.

Kai tuScios neiSvalytos turinio laikymo priemonés, kuriose yra bet kurios klasés
pavojingy kroviniy likuciy, iSskyrus 7 klasés, graZzinamos siuntéjui, taip pat gali bati
naudojami transporto dokumentai, parengti vezti nurodyty kroviniy pripildytas turinio
laikymo priemones. Tokiais atvejais kiekis turi biiti paSalintas (iStrinant, uzbraukiant ar
kitu bidu) ir pakeistas ZodZiais ,,GRAZINAMA: TUSCIA, NEISVALYTA*.

a) Jei tuScios neiSvalytos cisternos, transporto priemoneés baterijos ir DDK vezZami
pagal 4.3.2.4.3 poskirsnio nuostatas ] artimiausig vietg valyti ar remontuoti,
transporto dokumente turi biti papildomai rasoma: ,,Vezama pagal 4.3.2.4.3
poskirsnj*.

b) Jei tuscios neiSvalytos transporto priemonés baterijos ir konteineriai veZami
pagal 7.5.8.1 poskirsnio nuostatas j artimiausiag vieta valyti ar remontuoti,
transporto dokumente turi biiti papildomai raSoma: ,,VeZzama pagal 7.5.8.1
poskirsnj*.

Jei stacionariosios cisternos (cisterninés transporto priemonés), nuimamosios cisternos,
transporto priemonés baterijos, konteinerinés cisternos ir DDK veZzami 4.3.2.4.4
poskirsnyje nustatytomis saglygomis, transporto dokumente turi biti jraSyta ,,VeZama
pagal 4.3.2.4.4 poskirsnj“.

Specialiosios veZimo transporto grandine, apimancia veZimgq jiiromis ar oru, nuostatos

VeZant pagal 1.1.4.2.1 poskirsnj, transporto dokumente turi biti jraSyta: ,,VeZama pagal
1.1.4.2.1 poskirsnj“.

(Rezervuota)
(Rezervuota)
(Isbraukta)

Specialiosios NKVTK, cisterny, transporto priemoniy baterijy, kilnojamyjy cisterny ir
DDK, kuriy paskutinio periodinio bandymo ar patikros galiojimas pasibaiges, veZimo
nuostatos

Vezant pagal 4.1.2.2 poskirsnio b punkta, 4.3.2.3.7 poskirsnio b punkta,
6.7.2.19.6 poskirsnio b punkta, 6.7.3.15.6 poskirsnio b punktg arba 6.7.4.14.6 poskirsnio
b punkta, transporto dokumente turi biiti jraSyta:

.. VEZAMA PAGAL 4.1.2.2 POSKIRSNIO b PUNKTA*;

. VEZAMA PAGAL 4.3.2.3.7 POSKIRSNIO b PUNKTA*;
.VEZAMA PAGAL 6.7.2.19.6 POSKIRSNIO b PUNKTA*;

. VEZAMA PAGAL 6.7.3.15.6 POSKIRSNIO b PUNKTA* arba
. VEZAMA PAGAL 6.7.4.14.6 POSKIRSNIO b PUNKTA*.
(Rezervuota)

Specialiosios veZimo keliy sekcijy cisterninése transporto priemonése ar transporto
vienete su keliomis cisternomis nuostatos

Jei, nepaisant 5.3.2.1.2 poskirsnio, keliy sekcijy cisterninés transporto priemonés ar
transporto vienetas su keliomis cisternomis paZenklinti pagal 5.3.2.1.3 poskirsnj,
transporto dokumente turi biiti nurodytos medziagos, esancios kiekvienoje cisternoje ar
kiekvienoje cisternos sekcijoje.

Specialiosios medZiagy, veZamy aukStesnéje temperatiiroje, veZimo nuostatos
238



54.1.1.15

54.1.1.16

54.1.1.17

54.1.1.18

54.1.1.19

5.4.1.1.20

54.1.1.21

54.1.2

Jei medziagos, kuri veZama arba pateikiama veZti skysto blivio esant temperatiirai, lygiai
ar aukstesnei kaip 100 °C, arba kieto biivio esant temperatiirai, lygiai ar aukStesnei kaip
240 °C, tinkamas krovinio pavadinimas nenurodo, kad medZiaga veZama aukStesnéje
temperattroje (pavyzdZiui, kaip dalj tinkamo pavadinimo vartojant tokius ZodZius kaip
LJUSLYDYTAS (-A) arba ,,AUKSTESNES TEMPERATUROS®), tai i8kart po tinkamo
krovinio pavadinio turi biti nurodyta: ,,KARgTA“.

Specialiosios medZiagy, stabilizuoty reguliuojant temperatiirg, veZimo nuostatos

Jei zodis ,,STABILIZUOTAS (-A)“ yra tinkamo krovinio pavadinimo sudedamoji dalis
(taip pat zr.3.1.2.6 poskirsnj) ir stabilizuojama reguliuojant temperatiirg, transporto
dokumente kontroliné ir avariné temperatiiros (Zr. 7.1.7 skirsnj) turi biiti nurodytos taip:

,,Kontroliné temperatiira: ... °C Avariné temperatira: ... °C*,
Informacija, biitina pagal 3.3 skyriaus 640 specialigjq nuostatq

Jei privaloma pagal 3.3 skyriaus 640 specialigja nuostata, transporto dokumente turi biti
jraSoma ,,640X specialioji nuostata®, atsizvelgiant j tai kad ,,X* — didzZioji raidé, einanti
po atitinkamos nuorodos j 640 specialigja nuostatg 3.2 skyriaus A lentelés 6 stulpelyje.

Specialiosios kiety medZiagy veZimo biraliniy kroviniy konteineriuose pagal 6.11.4
skirsnj nuostatos

Jei kietos medZiagos veZamos biraliniy kroviniy konteineriuose pagal 6.11.4 skirsnj,
transporto dokumente turi biiti jraSoma (Zr. pastabg 6.11.4 skirsnio pradZioje):

,,Biraliniy kroviniy konteineris BK(x)!, patvirtintas .......... kompetentingos

institucijos*

Aplinkai (vandens aplinkai) pavojingy medZiagy veZimo specialiosios nuostatos

Jei 1-9 Kklasei priklausanti medZiaga atitinka 2.2.9.1.10 poskirsnio klasifikavimo

kriterijus, transporto  dokumente  papildomai  nurodoma  ,PAVOJINGA

APLINKAI*“ arba ,JURU TERSALAS / PAVOJINGA APLINKAI“. Sis papildomas

reikalavimas netaikomas JT Nr. 3077 ir 3082 arba 5.2.1.8.1 poskirsnyje iSvardytoms

iSimtims.

Uzrasu ,JURU TERSALAS* (pagal IMDG kodekso 5.4.1.4.3 punkta) leidZiama Zyméti,

kai vezama veZimo grandine, jskaitant veZimga jiira.

Netinkamos, tuscios ir neisvalytos taros (JT Nr. 3509) veZimo specialiosios nuostatos

Netinkamos, tus¢ios ir neiSvalytos taros atveju 5.4.1.1.1 poskirsnio b punkte nurodytas
tinkamas siunéiamo krovinio pavadinimas papildomas ZodZiais ,,(YRA [...] LIKUCIU)*
nurodant klas¢ ar klases ir likuCiams priskiriamg papildoma pavojy klasiy numeriy
didéjimo tvarka. Be to, 5.4.1.1.1 poskirsnio f punkto nuostatos netaikomos.

Pavyzdys. Netinkamos, tus€ios ir nevalytos taros, kurioje buvo vezami 4.1 klasés
kroviniai ir kuri supakuota kartu su netinkama, tuscia ir nevalyta tara, kuria buvo veZami
3 klasés ir 6.1 papildomo pavojaus kroviniai, transporto dokumentuose nurodama taip:

,UN 3509 TARA, NETINKAMA, TUSCIA, NEISVALYTA (YRA 3, 4.1, 6.1
LIKUCIU), 9

Specialiosios medZiagy, klasifikuojamy pagal 2.1.2.8 poskirsnj, veZimo nuostatos

Vezant pagal 2.1.2.8 poskirsnio nuostatas, transporto dokumente nurodoma taip:
,Klasifikuota pagal 2.1.2.8 poskirsnj.*

Specialiosios JT Nr. 3528, 3529 ir 3530 veZimo nuostatos

Vezant JT Nr. 3528, 3529 ir 3530 transporto dokumente, jei jis butinas pagal 3.3 skyriaus
363 specialiajg nuostata, papildomai nurodoma: ,,VeZama pagal 363 specialiajg nuostatg‘.

Papildoma ar specialioji kai kurioms klaséms privaloma informacija

1

(x) turi buiti pakeistas atitinkamai ,,1* arba ,,2%.
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54.1.2.1

a)

b)

9)

d)

e)

g)

Specialiosios 1 klasés nuostatos

Be 5.4.1.1.1 poskirsnio f punkto reikalavimy, transporto dokumente turi biiti
nurodoma:

— bendra kiekvienos sprogstamosios medZiagos ar gaminio, kuriems priskirtas
atskiras JT numeris, turinio® neto masé kilogramais;

— bendra visy transporto dokumente nurodyty sprogstamyjy medZziagy ir
gaminiy turinio! neto masé kilogramais;

Misriosios pakuotés su dviem skirtingais kroviniais transporto dokumente
pateiktame krovinio apraSyme turi buti iSvardyti 3.2 skyriaus A lentelés 1 ir
2 stulpeliuose nurodyti abiejy medZiagy ar gaminiy JT numeriai ir pavadinimai,
iSspausdinti didZiosiomis raidémis. Jei vienoje pakuotéje, pagal miSriojo
pakavimo nuostatas, nurodytas 4.1.10 skirsnyje specialiosiose nuostatose MP1,
MP2 ir MP20-MP24, yra daugiau kaip du skirtingi kroviniai, transporto
dokumente pateikiamame aprasyme turi biiti nurodomi visy pakuotéje esanciy

113

medZiagy ir gaminiy JT numeriai: ,,Kroviniai JT Nr. .......... ;

Vezant medZiagas ir gaminius, priskirtus k.n. pozicijai ar pozicijai ,,0190
SPROGSTAMUJU MEDZIAGU BANDINIAI*, arba supakuotus pagal 4.1.4.1
poskirsnio pakavimo instrukcija P101, prie transporto dokumento turi buti
pridedamas kompetentingos institucijos patvirtinimas, kuriame nurodomos
vezimo salygos. Sis dokumentas turi biiti sudaromas oficialia siuntéjo Salies
kalba ir, jei $i kalba néra angly, pranciizy ar vokieCiy, — angly, pranciizy ar
vokieCiy kalba, jei dél transporto operacijos suinteresuotyjy Saliy sudarytose
sutartyse, kai tokios sudarytos, nenustatyta kitaip;

Jei kartu | vieng transporto priemone¢ pagal 7.5.2.2 poskirsnio reikalavimus
kraunamos pakuotés su B ir D suderinamumo grupiy medZiagomis ir gaminiais,
prie transporto dokumento turi biiti pridedama atskirtos sekcijos ar turinio
laikymo sistemos kompetentingos institucijos patvirtinimo kopija pagal 7.5.2.2
poskirsnj, Zr. * pastaba po lentele. Sis dokumentas turi biiti sudaromas oficialia
siuntéjo Salies kalba ir, jei $i kalba néra angly, pranciizy ar vokieciy, — angly,
pranciizy ar vokieciy kalba, jei dél transporto operacijos suinteresuotyjy Saliy
sudarytose sutartyse, kai tokios sudarytos, nenustatyta kitaip;

Jei sprogstamosios medziagos ar gaminiai veZami taroje, atitinkancioje
pakavimo instrukcija P101, transporto dokumente turi biiti toks jraSas:
JRRION (-1 1 1) OO kompetentingos institucijos patvirtinta tara‘“ (zr.4.1.4.1
poskirsnio pakavimo instrukcija P101);

(Rezervuota)

Vezant fejerverkus, kuriy JT Nr. 0333, 0334, 0335, 0336 ir 0337, transporto
dokumente turi biti toks jraSas:

,Fejerverky klasifikacija pripazinta XX kompetentingos institucijos, fejerverky
nuorodos numeris XX/YY/ZZZZ.*

Vezant krovinj nebiitina turéti klasifikacijos patvirtinimo sertifikata; jj siuntéjas
pateikia vezéjui arba kompetentingoms valdZios institucijoms patikrinti.
Klasifikacijos patvirtinimo sertifikatas arba jo kopija turi biiti parengta siuntéjo
Salies oficialia kalba, o jei tai ne vokieCiy, angly ar pranciizy kalba, tada ir
vokieciy, angly arba pranciizy kalba.

1 PASTABA. Transporto dokumente prie tinkamo krovinio pavadinimo gali biti rasomi
ir komercinis ar techninis krovinio pavadinimas.

2

VeZzant gaminius, ,,sprogstamasis turinys‘ reiSkia gaminyje esancig sprogstamaja medziaga.
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2 PASTABA. Klasifikavimo nuorodq (-as) sudaro ADR Susitarianciosios Salies, kurioje
pagal 3.3.1 skirsnio 645 specialigja nuostata buvo patvirtintas klasifikacijos kodas,
skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdanciai transporto
priemonei Zenklinti (XX)’, kompetentingos institucijos identifikavimo Zenklas (YY) ir
unikali serijos nuoroda (ZZZZ). Tokiy klasifikavimo nuorody pavyzdZiai:

GB/HSE123456
D/BAM1234.

Papildomos 2 klasés nuostatos

a) VeZzant miSinius (Zr. 2.2.2.1.1 poskirsnj) cisternose (nuimamosiose cisternose,
stacionariosiose cisternose, kilnojamosiose cisternose, konteinerinése cisternose
ar transporto priemoniy baterijy elementuose ar DDK), turi biiti nurodoma
misinio sudétis tiirio procentais ar masés procentais. Komponenty, kuriy yra
maziau nei 1 %, nurodyti nebiitina (taip pat Zr. 3.1.2.8.1.2 poskirsnj). MiSinio
sudéties nurodyti nebitina, jei, papildant tinkamg krovinio pavadinima,
nurodomas techninis pavadinimas, leistinas pagal 581, 582 ar 583 specialigsias
nuostatas;

b) Pagal 4.1.6.10 poskirsnio salygas vezant balionus, vamzdelius, sléginius biignus,
kriogeninius indus ir baliony rySulius, transporto dokumente turi biiti toks jrasas:
,»Vezama pagal 4.1.6.10 poskirsnj*;

c) (Rezervuota)

d) Jei konteinerinése cisternose vezamos atSaldytos suskystintos dujos, siunt&jas
faktinés iSbuvimo trukmés pabaigos datg transporto dokumente jraso taip:
,.ISbuvimo trukmés pabaigos data ................... (MMMM/MM/DD)*

Papildomos 4.1 klasés autoreaktingy medZiagy, linkusiy polimerizuotis medZiagy ir 5.2
klases organiniy peroksidy veZimo nuostatos

Vezant 4.1 klasés autoreaktingas medZziagas arba linkusias polimerizuotis medziagas ir
5.2 klasés organinius peroksidus, kuriy temperatiirg butina kontroliuoti (dél autoreaktingy
medZziagy 7r. 2.2.41.1.17 poskirsnj; dél linkusiy polimerizuotis medziagy zr. 2.2.41.1.21
poskirsnj; dél organiniy peroksidy Zr. 2.2.52.1.15 poskirsnyje), transporto dokumente turi
buti nurodomos kontroliné ir avariné temperatiros: ,,Kontroliné¢ temperatiira: ...°C*,
»~Avariné temperatiira: ... °C*.

Jei vezant kai kurias autoreaktingas medziagas ir kai kuriuos 5.2 klasés organinius
peroksidus kompetentinga institucija leido konkrecios taros nezenklinti pavojaus Zenklu
Nr.1 (Zr. 5.2.2.1.9 poskirsnj), apie tai transporto dokumente turi biiti jrasytas toks sakinys:
,,Zenklas Nr. 1 nebiitinas*.

Kai organiniai peroksidai ir autoreaktingos medZiagos turi biiti veZami tik patvirtintomis
salygomis (dé¢l organiniy peroksidy zr. 2.2.52.1.8, 4.1.7.2.2 poskirsnius ir 6.8.4 skirsnio
TA2 specialigja nuostatg; dél autoreaktingy medziagy 7zr.2.2.41.1.13 ir 4.1.7.2.2
poskirsnius), apie tai transporto dokumente turi buiti jraSyta, pvz.. ,,VeZama pagal
2.2.52.1.8 poskirsnj“.

Prie transporto dokumento turi buti pridedama kompetentingos institucijos patvirtinimo,
kuriame nurodytos vezimo salygos, kopija. Sis dokumentas turi biiti sudaromas oficialia
siuntéjo Salies kalba ir, jei $i kalba néra angly, pranciizy ar vokie¢iy, — angly, pranciizy ar
vokieciy kalba, jei dél transporto operacijos suinteresuotyjy Saliy sudarytose sutartyse, kai
tokios sudarytos, nenustatyta kitaip.

3 Registracijos valstybés skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdangioms transporto
priemonéms ir priekaboms Zenklinti, pavyzdZiui remiantis 1949 m. Zenevos keliy eismo konvencija arba 1968 m.
Vienos keliy eismo konvencija.
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Jei veZami organinio peroksido (Zr.2.2.52.1.9 poskirsnj) ar autoreaktingos medZiagos
(zr. 2.2.41.1.15 poskirsnj) bandiniai, apie tai transporto dokumente turi biiti jrasyta, pvz.:
»Vezama pagal 2.2.52.1.9 poskirsnj“.

Jei vezamos G tipo autoreaktingos medziagos (Zr. Bandymy ir kriterijy vadovo II dalies
20.4.2 punkto g papunktj), transporto dokumente turi biiti jrasyta: ,4.1 klasei
nepriskiriama autoreaktinga medZiaga“.

Jei vezami G tipo organiniai peroksidai (zr. Bandymy ir kriterijy vadovo II dalies 20.4.3
punkto g papunktj), transporto dokumente turi biiti jraSyta: ,,5.2 klasei nepriskiriama
medZiaga““.

Papildomos 6.2 klasés nuostatos

Be informacijos, susijusios su siuntéju (zr. 5.4.1.1.1 poskirsnio h punktg), turi biiti
nurodoma atsakingo asmens pavardé¢ ir telefono numeris.

Papildomos 7 klasés nuostatos

Kiekvienos 7 klasés medziagy siuntos transporto dokumente, atitinkamais atvejais, iSkart

po informacijos pagal 5.4.1.1.1 poskirsnio a—c ir k punktus, toliau nurodytu eilisSkumu turi

biti jtraukta §i informacija:

a) kiekvieno radionuklido pavadinimas ar simbolis arba radionuklidy miS$iniy atveju
— atitinkamas bendras aprasymas ir labiausiai ribojamy radionuklidy sarasas;

b) medZiagos fizinio ir cheminio blivio apraSymas arba pazZyma apie tai, kad §i
medziaga yra specialiosios formos radioaktyvioji medZiaga ar mazo
dispersiSkumo radioaktyvioji medZiaga. Cheminiam biiviui apraSyti pakanka
bendrojo cheminio apraSymo. D¢l radioaktyviyjy medziagy, kelian¢iy papildoma
pavojuy, 7r. 3.3. skyriaus 172 specialiosios nuostatos ¢ punkta;

c) radioaktyviojo turinio didziausias aktyvumas veZant, iSreiksStas bekereliais (Bq)
su atitinkamu prieSdélio simboliu SI (Zr. 1.2.2.1 poskirsnj). Vezant daligsias
medziagas vietoj aktyvumo galima nurodyti daliosios medziagos (arba, jei tinka,
kiekvieno miSiniuose esancio daliojo nuklido) mas¢ gramais (g) ar atitinkamais
kartotiniais vienetais;

d) pakuotes kategorija, t. y. [-BALTA, II-GELTONA, III-GELTONA;
e) transporto indeksas (tik kategorijoms II-GELTONA ir [II-GELTONA);
f) kai dalioji medziaga vezama:

i) pagal vieng i§ 2.2.7.2.3.5 poskirsnio a—f punktuose nustatyty iSimciy,
nurodomas tas punktas;

ii) pagal 2.2.7.2.3.5 poskirsnio c—e punktus, nurodoma bendroji daliyjy nuklidy
mase;

iii) pakuotéje, kuriai taikoma kurio nors vieno i§ 6.4.11.2 poskirsnio a—c punkty
arba 6.4.11.3 poskirsnio nuostatos, nurodomas tas punktas;

iv) kritiSkumo saugos indeksas, jei biitina.

g) kiekvieno kompetentingos institucijos patvirtinimo sertifikato identifikavimo
Zymuo (specialiosios formos radioaktyvioji medZiaga, mazo dispersiSkumo
radioaktyvioji medZiaga, pagal 2.2.7.2.3.5 poskirsnio f punkta nekontroliuojama
dalioji medziaga, specialiosios sglygos, pakuoCiy konstrukcija ar veZimas),
taikomas Siai siuntai;

h) jei siunta sudaryta i§ daugiau nei vienos pakuotés, informacija pagal 5.4.1.1.1
poskirsnj ir pagal pirmiau nurodytus a-—g punktus turi biiti pateikiama prie
kiekvienos pakuotés. Prie pakuociy, esanCiy pake, konteineryje ar transporto
priemongje, turi biiti pateikiama iSsami suvestiné apie kiekvienos pake,
konteineryje ar transporto priemonéje esancios pakuotés turinj ir, kai reikia, turi

242



541252

54.1253

54.1254

54.1.3
54.14
54.14.1

54.14.2

biiti jtraukta informacija apie kiekvieno iSorinio paketo, konteinerio ar transporto
priemonés turinj. Jei pakuotés turés buti iSkrautos i§ pako, konteinerio ar
transporto priemonés tarpinio perkrovimo vietose, turi biiti pateikti atitinkami
transporto dokumentai;

i) jei siunta turi bati veZama i3skirtinio naudojimo salygomis — jrasas ,, VEZAMA
ISSKIRTINIO NAUDOJIMO SALYGOMIS*;
1) vezant MSA-II ir MSA-III medziagas, DUP-I ir DUP-II — bendras siuntos

aktyvumas, iSreikStas A, kartotiniais. Radioaktyviosios medZziagos, kurios A;
verté neribota, Az kartotinis yra nulis.

Siuntéjas transporto dokumente turi padaryti jrasg nurodydamas veiksmus, kuriy prireikus
turi imtis vezéjas. IraSas turi biiti raSomas tomis kalbomis, kurios, vezéjo ar atitinkamy
institucijy manymu, yra biitinos, ir jame turi biiti bent jau i informacija:

a) papildomi pakuotés, pako ar konteinerio pakrovimo, sukrovimo, vezimo,
tvarkymo ir i§krovimo reikalavimai, jskaitant bet kokias specialigsias sukrovimo,
uztikrinant saugy Silumos iSsisklaidymg (zr. 7.5.11 skirsnio specialigja nuostatg
CV33 (3.2) arba pazyma apie tai, kad tokie reikalavimai nebiitini, nuostatas;

b) apribojimus dél veZimo pobiidZio ar transporto priemonés ir visas bitinas
instrukcijas dél marSruty;

c) Siai siuntai taikytinas avarines priemones.

Jei vezant pakuotes tarptautiniu marSrutu bitinas kompetentingos institucijos
konstrukcijos ar vezimo patvirtinimas, ir jei skirtingose Salyse, per kurias bus vezama,
taikomi skirtingi patvirtinimo tipai, JT numeris ir tinkamas krovinio pavadinimas, kurie
privalomi pagal 5.4.1.1.1 poskirsnj, turi atitikti Salies, kurioje buvo sukurta konstrukcija,
sertifikata.

Galiojantys kompetentingos institucijos iSduoti sertifikatai nebitinai turi buti pridedami
prie siuntos. Siuntéjas turi juos pateikti vezé&jui (-ams) prie§ pakraunant ir iSkraunant.

(Rezervuota)
Forma ir vartotina kalba

Poskirsniuose 5.4.1.1 ir 5.4.1.2 nurodyta informacija gali biiti nurodyta ir kitame pagal
kitus reikalavimus privalomame dokumente, kuriuo reglamentuojamas vezimas kita
transporto rusimi. Tuo atveju, kai yra keletas gavéjy, jy pavadinimai ir adresai bei
duomenys apie kiekius, leidZiantys bet kuriuo metu jvertinti krovinio kilmg¢ ir veZamg
kiekij, gali biiti nurodomi kituose naudojamuose dokumentuose ar bet kokiuose kituose
dokumentuose, kurie bitini pagal kitas specialigsias taisykles ir kurie turi biiti transporto
priemongje.

Konkretiis jraSai dokumente turi biti raSomi oficialia Salies siuntéjos kalba ir, jei §i kalba
néra angly, pranciizy ar vokieciy, — angly, pranciizy ar vokieciy kalba, iSskyrus atvejus,
kai tarptautiniai veZimo keliais tarifuose, jei tokie nustatyti, ar dél transporto operacijos
suinteresuotyjy Saliy sudarytose sutartyse nenustatoma kitaip.

Jei dél krovinio dydZio visa siunta negali biiti pakrauta j vieng transporto vieneta, turi biiti
pildoma tiek atskiry dokumenty ar vieno dokumento kopijy, j kiek transporto vienety
kraunama. Be to, visais atvejais atskiri transporto dokumentai turi biiti iSraSomi siuntoms
ar siuntos dalims, kurios negali biti kraunamos kartu j vieng transporto priemon¢
laikantis 7.5.2 skirsnyje nurodyty draudimy.

Informacija dél vezamy kroviniy pavojaus riisiy (kaip nurodyta 5.4.1.1 poskirsnyje) gali
biti jtraukta j esamg transporto ar krovos dokumentg arba gali biiti prie jo pridedama.
Informacijg pateikiant dokumente (arba atitinkamy duomeny perdavimo elektroninio
duomeny apdorojimo (EDA) ar elektroniniu bidu keiCiantis duomenimis (EPD)
eiliSkumas) turi biiti laikomasi 5.4.1.1.1 poskirsnio reikalavimy.
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Kai esamas transporto ar krovos dokumentas negali biiti naudojamas kaip pavojingy
kroviniy jvairiarti§io veZimo dokumentas, rekomenduojama naudoti dokumentus,
atitinkancius 5.4.5 skirsnyje pateiktg pavyzdj*.

54.1.5 Nepavojingi kroviniai

5.4.2

Jei pagal pavadinimg 3.2 skyriaus A lenteléje iSvardytiems kroviniams ADR netaikomas,
nes pagal 2 dalj jie yra nepavojingi, siuntéjas apie tai gali jraSyti transporto dokumente,
pvz.: ,,Krovinys nepriskiriamas........ klasei*.

PASTABA. Si nuostata gali biti taikoma konkreciai tada, kai siuntéjas mano, kad dél
veZamy kroviniy (pvz., tirpaly ir misiniy) cheminiy savybiy ar dél to, kad tokie kroviniai
laikomi pavojingais pagal kitas reglamentuojancias nuostatas, siunta veZant gali biiti
tikrinama.

Konteinerio / transporto priemonés sukrovimo sertifikatas

Jei pavojingi kroviniai konteineryje vezami prie§ tai, kai jie bus veZami jira, prie
transporto dokumento turi biiti pridedamas konteinerio / transporto priemonés sukrovimo
sertifikatas, atitinkantis IMDG kodekso® 5.4.2 skirsnj®.

Jei toks dokumentas naudojamas, informacijos galima rasti atitinkamose JT EEK Prekybos supaprastinamo
ir elektroninio verslo centro (UN/CEFACT) rekomendacijose, visy pirma Rekomendacijoje Nr. 1 (Jungtiniy
Tauty iSorinés prekybos dokumenty pavyzdZiai) (ECE/TRADE/137, 81.3 leidinys) JT ISorinés prekybos
dokumenty pavyzdZiai — taikymo gairés (ECE/TRRADE/270, 2002 m. leidinys), Rekomendacija Nr. 11
(Tarptautinio pavojingy kroviniy veZimo dokumentavimo aspektai) (ECE/TRADE/204, 96.1 leidinys — Siuo
metu perZiitima) ir Rekomendacija Nr. 22 (Standartiniy siuntimo instrukcijy pavyzdZiai) (ECE/TRADE/168,
1989 m. leidinys. Taip pat Zr. UN/CEFACT Prekybos supaprastinimo rekomendacijy santraukq
(ECE/TRADE/346, 2006 m. leidinys) ir Jungtiniy Tauty Prekybos duomeny elementy Zinyng (UNTDED)
(ECE/TRADE/362, 2005 m. leidinys).

Tarptautiné jiry organizacija (IMO), Tarptautiné darbo organizacija (ILO) ir Jungtiniy Tauty Ekonomikos
komisija Europai (UNECE) taip pat yra parengusi kroviniy krovimo | transporto vienetq gaires, naudotinas
praktikoje ir mokymui, ir IMO jas paskelbé (,,IMO/ILO/UNECE , Krovinio gabenimo vienety pakavimo
praktikos kodeksas* (Code of Practice for Packing of Cargo Transport Units (CTU Code)).

IMDG kodekso (38-16 pakeitimas) 5.4.2 skirsnio reikalavimai yra Sie:

»9.4.2  Konteinerio / transporto priemonés sukrovimo sertifikatas

5.4.2.1  Jei pavojingi kroviniai pakuojami arba kraunami j bet kokj konteinerj ar transporto priemoneg,
asmenys, atsakingi uZ konteinerio ar transporto priemonés sukrovimg, turi sudaryti ,, Konteinerio /
transporto priemonés sukrovimo sertifikatqg“, kuriame nurodomas (-i) konteinerio ar transporto priemonés
identifikavimo numeris (-iai) ir patvirtinama, kad sukrauta laikantis Siy reikalavimy:

1. konteineris / transporto priemoné buvo Svarus, sausas ir akivaizdZiai tinkamas kroviniams sukrauti;

2. pakuotés, kurios turi biti atskirtos pagal atitinkamus atskyrimo reikalavimus, nebuvo sukrautos kartu
arba | tq patj konteinerj ar transporto priemong [be atitinkamos kompetentingos institucijos
patvirtinimo pagal 7.3.4.1 poskirsnj (IMDG kodeksas)];

3. visos pakuotés buvo patikrintos iSoriskai ar néra paZeistos, ir tik nepaZeistos pakuotés buvo
sukrautos;

4. biignai sukrauti vertikaliai, jei kompetentingos institucijos nenustatyta kitaip, ir visi kroviniai sukrauti
tinkamai ir, jei reikia, tinkamai jtvirtinti atitinkama medZziaga pagal veZimo biidg konkreciu marsrutu;

5. suverstiniai kroviniai konteineryje ar transporto priemonéje paskirstyti tolygiai;

6. jei siuntoje yra 1 klasés kroviniy, iSskyrus 1.4 poklasj, konteineris ar transporto priemoné
struktiiriskai tinkama pagal 7.1.2 skirsnj (IMDG kodeksas);

7. konteineris ar transporto priemoné ir pakuotés tinkamai pazyméti, paZenklinti pavojaus Zenklais ir
didZiaisiais pavojaus Zenklais;

8. kai medZiagos, keliancios pavojy uZdusti, naudojamos Saldymo arba kondicionavimo tikslais

(pavyzdZiui, sausasis ledas (JT Nr. 1845) arba azotas, atSaldytas, skystas (JT Nr. 1977), arba
argonas, atsaldytas, skystas (JT Nr. 1951)) konteinerio ar transporto priemonés iSoré paZenklinama
vadovaujantis 5.5.3.6 poskirsnio (IMDG kodeksas) nuostatomis;

9. prie kiekvienos pavojingy kroviniy siuntos, pakrautos j konteinerj ar transporto priemong, yra
pridétas transporto dokumentas pavojingiems kroviniams, bitinas pagal 5.4.1 skirsnj (IMDG
kodeksas).

PASTABA. Kilnojamosioms cisternoms konteinerio / transporto priemonés sukrovimo sertifikato nereikia.
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Transporto dokumentas, privalomas pagal 5.4.1 skirsnj, ir pries tai nurodytas konteinerio /
transporto priemonés sukrovimo sertifikatas gali biiti sujungti j vieng dokumenta; jei taip
néra, Sie dokumentai pateikiami kartu. Jei Sie dokumentai sujungiami j vieng, tai
transporto dokumente uZtenka jraSyti, kad konteineris ar transporto priemoné pakrauti
pagal S§iai transporto ruSiai taikomas taisykles, ir nurodyti asmenj, atsakingg uz
konteinerio / transporto priemonés sukrovimo sertifikatg.

PASTABA. Konteinerio / transporto priemonés sukrovimo sertifikatas neprivalomas
kilnojamosioms cisternoms, konteinerinéms cisternoms ir DDK.

Jei pavojingi kroviniai veZami transporto priemone prie§ juos veZant jiira, kartu su
transporto dokumentu gali biiti pateikiamas konteinerio / transporto priemonés sukrovimo
sertifikatas, atitinkantis IMDG kodekso>® 5.4.2 skirsnio nuostatas.

Rasytinés instrukcijos

5.4.3.1 Transporto priemonés ekipazo kabinoje turi biti laikomos 5.4.3.4 poskirsnyje nurodyto

pavyzdzio rasytinés instrukcijos kaip pagalbiné priemoné nenumatytu avariniu atveju,
kuris gali jvykti ar kilti vezant; jos turi biiti taip laikomos, kad jas biity galima i$ karto
rasti.

5432 Pries kelione veZéjas pateikia Sias instrukcijas transporto priemonés ekipazui ta kalba

(-omis), kuria (-iomis) kiekvienas jgulos narys gali skaityti ir suprasti. VeZéjas
pasirtipina, kad kiekvienas transporto priemonés ekipazo narys suprasty Sias instrukcijas
ir sugebéty tinkamai jas vykdyti.

5433 Pries keliong transporto priemonés ekipaZo nariai turi gauti informacija apie veZamag

pavojinga krovinj ir susipaZinti su raSytinémis instrukcijomis, kad Zzinoty, kokiy
priemoniy imtis jvykus eismo jvykiui arba avarijai.

5.4.3.4. Savo forma ir turiniu rasytinés instrukcijos turi atitikti §j keturiy lapy pavyzd;:

5.4.2.2  Informacija, kurig bitina nurodyti pavojingy kroviniy transporto dokumente ir konteinerio /
transporto priemonés sukrovimo sertifikate, gali biiti pateikta viename dokumente; jei taip néra, Sie
dokumentai turi biti pateikiami kartu. Jei $i informacija pateikiama viename dokumente, j sj dokumentq turi
biti jtrauktas tokio turinio pasirasomoji deklaracija: ,Siuo deklaruojama, kad pavojingy kroviniai j
konteinerj / transporto priemone sukrauti pagal taikytinas nuostatas“ (1t is declared that the packing of the
goods into the container/vehicle has been carried out in accordance with the applicable provisions*). Sioje
deklaracijoje turi biti nurodyta data, o dokumente turi biti nurodytas Sig deklaracijq pasirases asmuo.
Faksimiliniai paraSai priimtini, jei pagal galiojancius jstatymus ir kitus teisés aktus faksimiliniai parasai yra
pripaZjstami teisiskai galiojanciais.

5.4.2.3  Jei konteinerio / transporto priemonés sukrovimo sertifikatas veZéjui pateikiamas elektroninio
duomeny apdorojimo (EDA) arba elektroninio pasikeitimo duomenimis (EPD) metodais, gali biti
naudojamas elektroninis paraSas (-ai) arba vietoj paraso (-y) gali biti nurodyta pasirasyti jgalioto (-y)
asmens (-y) pavardeé (-és) (didZiosiomis raidémis).

5.4.2.4 Jei konteinerio / transporto priemonés sukrovimo sertifikatas pateikiamas veZéjui elektroninio
duomeny apdorojimo (EDA) arba elektroniniy duomeny mainy (EPD) biidu, o véliau pavojingi kroviniai
perduodami veZéjui, kuris praso popierinio konteinerio / transporto priemonés sukrovimo sertifikato, vezéjas
uztikrina, kad ant popierinio dokumento biity uzrasyta , Originalas gautas elektroniniu biidu*“, o pasirasiusio
asmens vardas ir pavardé nurodomi didZiosiomis raidémis.
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RASYTINES INSTRUKCIJOS PAGAL ADR

Veiksmai, kuriy reikia imtis jvykus nelaimingam jvykiui arba avarijai

Kilus ar jvykus nelaimingam jvykiui arba avarijai vezant, krovinj veZancios transporto priemoneés

ekipazo nariai turi imtis Siy veiksmuy, kai tai daryti yra saugu ir jmanoma:

jjungti stabdZiy sistema, iSjungti variklj ir atjungti akumuliatoriy pagrindiniu jungikliu, jei toks
yra;

vengti uzdegimo Saltiniy, bitent neriikyti, nenaudoti elektroniniy cigareciy ar panasiy priemoniy,
nejjungti jokios elektros jrangos;

informuoti atitinkamas pagalbos tarnybas pateikiant kuo daugiau informacijos apie jvykj arba
avarija bei vezamas medziagas;

apsivilkti jspéjamaja liemeng ir atitinkamai pastatyti jspéjamuosius Zenklus;
parengti transporto dokumentus atvykstantiems gelbétojams;

nevaikscioti po pasklidusias medziagas, jy neliesti ir, stovint kur neuZpucia, vengti jkvépti dimy,
suodziy, dulkiy ir gary;

jei reikia ir saugu, naudoti gesintuvus maZiems ar pradiniams gaisrams padangose, stabdZiuose ir
variklio skyriuose gesinti;

transporto priemonés ekipazo nariai neturi gesinti gaisro kroviniy skyriuose;

jei reikia ir saugu, naudoti transporto priemongje esanciag jrangg, siekiant i§vengti medZiagos
nuotékio i vandens aplinka ar vandens nuteké&jimo sistema bei neleisti plisti pasklidusioms
medZiagoms;

pasitraukti atokiau nuo nelaimingo jvykio ar avarijos vietos, patarti kitiems asmenims pasitraukti
atokiau ir laikytis pagalbos tarnyby patarimy;

nusivilkti bet kokius uZterStus drabuZius ir nusiimti naudotg uZter§tg apsauging jrangg bei saugiai
juos sutvarkyti.
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Papildomi nurodymai transporto priemonés ekipaZo nariams dél pavojingy kroviniy pavojinguju savybiy pagal

klases ir veiksmu, atsiZvelgiant j aplink

bes

Pavojaus Zenklai ir didieji
pavojaus Zenklai

Pavojingosios savybés

Papildomi nurodymai

@ 2 3
Sprogstamosios medZiagos ir Gali pasizyméti keletu savybiy ir poveikio rasiy:
gaminiai masinis  sprogimas, skeveldry iSsvaidymas,

A4

intensyvus gaisras ar didelio kiekio Silumos
i§siskyrimas; rySkios Sviesos, stiprus garsas ar
dimy susidarymas.

JautrGs sukrétimams ir (ar) smigiams ir (ar)
Silumai.

Pasitraukti j priedanga, bet buti atokiau nuo
langy.

Sprogstamosios medZiagos ir
gaminiai

14

Nedidelis sprogimo ir gaisro pavojus.

Pasitraukti j priedanga.

Liepsniosios dujos

¢ o

Gaisro pavojus.

Sprogimo pavojus.

Gali biti suslégtos.

Uzdusimo pavojus.

Gali nudeginti ir (ar) nusaldyti.

Talpyklos gali sprogti Sildant.

Pasitraukti j priedanga.

Laikytis atokiau nuo Zemy viety.

Neliepsnios, netoksiskos dujos

\ A 4

UZdusimo pavojus.

Gali biti suslégtos.

Gali nusaldyti.

Talpyklos gali sprogti Sildant.

Pasitraukti | priedanga.

Laikytis atokiau nuo Zemy viety.

Toksiskos dujos

23

Apsinuodijimo pavojus.
Gali biti suslégtos.
Gali nudeginti ir (ar) nusaldyti.

Talpyklos gali sprogti Sildant.

Naudoti avarinio gelbé&jimosi kauke.
Pasitraukti | priedanga.

Laikytis atokiau nuo Zemy viety.

Liepsnieji skysc¢iai

3

Gaisro pavojus.
Sprogimo pavojus.

Talpyklos gali sprogti Sildant.

Pasitraukti | priedanga.

Laikytis atokiau nuo Zemy viety.

Degios kietosios medziagos,
autoreaktingos medziagos, linkusios
polimerizuotis medZiagos ir kietosios
desensibilizuotos sprogstamosios
medZiagos

Gaisro pavojus. Liepsnios arba degios, gali
uzsidegti nuo §ilumos, kibirksties arba liepsnos.

Gali bati autoreaktingy medziagy, galinciy
egzotermiskai skilti nuo Silumos, saly¢io su
kitomis medZiagomis (pavyzdZiui, ragstimis,
sunkiyjy metaly junginiais ar aminais), trinties ar
smigio. Tai gali sukelti kenksmingy ir liepsniyjy
dujy ar gary iSsiskyrima arba savaiminj jkaitima.

Talpyklos gali sprogti Sildant.

Desensibilizuotos ~ sprogstamosios
nelikus desensibilizatoriaus gali sprogti.

medZiagos

Savaime uZsidegan¢ios medZiagos

4.2

Gaisro pavojus savaiminio uZsidegimo atveju, jei
pazeidziamos pakuotés arba pasklinda jy turinys.

Gali stipriai reaguoti su vandeniu.

Medziagos, kurios liesdamosi su
vandeniu i$skiria liepsnigsias dujas

4.3

Gaisro ir sprogimo pavojus dél

vandeniu.

salyGio su

Pasklidusias medZiagas bitina uZdengti, kad
islikty sausos.
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klases ir veiksmu, atsiZvelgiant j aplink

Papildomi nurodymai transporto priemonés ekipazo nariams dél pavojingy kroviniy pavojinguju savybiy pagal

bes

Pavojaus Zenklai ir didieji
pavojaus Zenklai

Pavojingosios savybés

Papildomi nurodymai

@

@

(6]

Oksiduojancios medziagos

Stiprios reakcijos, uzsidegimo ir sprogimo pavojus

Vengti maiSymosi su liepsniomis ar degiomis

52

temperattiroje, dél salycio su kitomis medZziagomis
(pavyzdZiui, rag§timis, sunkiyjy metaly junginiais
ar aminais), trinties ar smigio. Tai gali sukelti
kenksmingy ir liepsniyjy dujy ar gary issiskyrima
arba savaiminj jkaitima.

del  salyGio su degiomis arba liepsniomis o, . . X
5 . medZiagomis (pvz., pjuvenomis).
5.1 medZiagomis.
5.1
Organiniai peroksidai Egzoterminio skilimo pavojus aukstoje

Vengti mai§ymosi su liepsniomis ar degiomis
medZiagomis (pvz., pjuvenomis).

Toksiskos medZiagos

6.1

Apsinuodijimo jkvépus, dél salyéio su oda arba
nurijus pavojus.

Pavojus vandens aplinkai ar nuoteky sistemai.

Naudoti avarinio gelbéjimosi kauke.

Infekcinés medziagos

6.2

Infekcijos pavojus.
Gali sukelti sunkia Zmoniy arba gyviiny liga.

Pavojus vandens aplinkai ar nuoteky sistemai.

Radioaktyvioji medZiaga

Viduje absorbuotos ir iSorinés jonizuojanciosios
spinduliuotés pavojus.

Riboti apsvitos laika.

Dalioji medZiaga

7E

Branduolinés grandininés reakcijos pavojus.

EdZiosios medziagos

Korozijos sukelto nudegimo pavojus.

Gali aktyviai reaguoti tarpusavyje, su vandeniu ir
kitomis medZiagomis.

Medziagai issiliejus gali susidaryti édas garai.

Pavojus vandens aplinkai ar nuoteky sistemai.

Ivairios pavojingos medZiagos ir
gaminiai

9 9A

Nudegimo pavojus.
Gaisro pavojus.
Sprogimo pavojus.

Pavojus vandens aplinkai ar nuoteky sistemai.

1 PASTABA. VeZant kelis pavojus keliancius pavojingus krovinius ir miSriuosius krovinius turi biiti

laikomasi kiekvienai atitinkamai pozicijai nustatyty reikalavimy.

2 PASTABA. Lentelés 3 stulpelyje pateikti papildomi nurodymai gali buti pritaikyti taip, kad bity

jvertintos pavojingy kroviniy, kurie bus veZami, klasés ir jy transportavimo biidas.
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Papildomi nurodymai transporto priemonés ekipazo nariams dél pavojingy kroviniy pavojinguju savybiy, kurios nurodytos
Zenklais, ir dél veiksmy, kuriy reikia imtis atsizvelgiant j aplinkybes
Zenklas Pavojingosios savybés Papildomi nurodymai

(0] 2 3

Pavojus vandens aplinkai arba kanalizacijos
sistemai.

Aplinkai pavojingos medZiagos

Vengti kontakto su karStomis transporto vieneto

Pavojus nusideginti kars¢iu. P . o
dalimis ir iSsiliejusia / i§sipylusia medZiaga.

Aukstesnés temperatiiros medZiagos

Asmens ir bendrosios apsaugos jranga, skirta bendriesiems veiksmams ir specialiesiems gelbéjimo
veiksmams atlikti, privaloma transporto vienete pagal ADR 8.1.5 skirsni

Transporto vienete, veZan¢iame pavojingus krovinius turi bati $i jranga:

- kiekvienai transporto priemonei — rato atspara, kurios dydis atitinka didZiausig transporto
priemongés masg ir rato skersmenj;

- du pastatomi jspé&jamieji Zenklai;

- skystis akims plauti® ir

kiekvienam transporto priemonés ekipazo nariui:

- jspéjamoji liemené;

- nesiojamasis apSvietimo prietaisas;
- pora apsauginiy pirstiniy ir

- apsauga akims.

Papildoma jranga, biitina atskiroms klaséms:

- avarinio gelbéjimosi kauké kiekvienam transporto priemonés ekipaZo nariui, jei veZami
pavojaus Zenklais Nr. 2.3 ar 6.1 paZyméti kroviniai;

- kastuvas®;

- kanalizacijos Sulinio uzdangalas®;

- surinkimo talpykla®.

# Nebiitina pavojaus Zenklams Nr. 1, 1.4, 1.5, 1.6, 2.1, 2.2 ir 2.3.
b Biitina tik kietosioms medZiagoms ir skys¢iams, paZymétiems pavojaus Zenklais Nr. 3, 4.1, 4.3, 8 ar 9.
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5435

544
5441

5.4.4.2

5.4.5.

Susitarian&iosios Salys pateikia JT EEK sekretoriatui savo nacionaline kalba ar kalbomis
parengty raSytiniy instrukcijy oficialy vertima remiantis $io skirsnio nuostatomis. JT EEK
sekretoriatas gautas nacionalines raSytines instrukcijas iSplatina visoms Susitarian¢iosioms
Salims.

Informacijos apie pavojingy kroviniy veZima saugojimas

Siunt¢jas ir veZéjas privalo saugoti pavojingy kroviniy vezimo dokumento kopijg ir
papildomg informacijg bei dokumentus, kaip nurodyta ADR, bent tris ménesius.

Jei dokumentai saugomi elektronine forma arba kompiuterio sistemoje, siuntéjas ir
vezgjas turi turéti galimybe tuos dokumentus iSspausdinti.

Pavojingy kroviniy jvairiarasio veZimo formos pavyzdys

Formos, kuri veZant jvairiariiSiu transportu gali biiti naudojama kaip pavojingy kroviniy
deklaracijos ir konteinerio sukrovimo sertifikato junginys, pavyzdys.
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PAVOJINGU KROVINIU [VAIRIARUSIO VEZIMO FORMA

1. Krovinio siuntéjas

2. Transporto dokumento numeris

3. 1 puslapis i§ ....psl. 4. Siuntéjo nuoroda

5. Persiuntéjo nuoroda

6. Krovinio gavéjas

7. Vezéjas (pildo vezéjas)

SIUNTEJO DEKLARACUA

Pareiskiu, kad Sios siuntos turinj i$samiai ir tiksliai apibidina toliau
nurodytas tinkamas siun¢iamo krovinio pavadinimas, kad jis yra
klasifikuotas, supakuotas, pazymétas ir pazenklintas ir kad jo buklé
visais atzvilgiais yra tinkama veZti pagal galiojancias tarptautines ir
nacionalines taisykles.

8. Sis krovinys atitinka apribojamus, nustatytus (netinkama iSbraukti)

KELEIVINIAMS IR TIK KROVININIAMS LEKTUVAMS

KROVININIAMS LEKTUVAMS

10. Laivo reiso Nr. ir data 11. Pakrovimo uostas / vieta

12. Iskrovimo uostas / vieta 13. Paskirties vieta

9. Papildoma krovinio tvarkymo informacija

14. Krovinio Zymes

Pakuociy skai€ius taris ir rasis, krovinio apraSymas ...........

15. Konteinerio identifikavimo Nr. /
transporto priemonés registracijos Nr.

16. Plombos Nr.

18. Pakuotés
masé (kg)

17. Konteinerio / Transporto
priemonés matmenys ir tipas

19. Bendroji
masé (jskaitant
pakuote) (kg)

KONTEINERIO AR TRANSPORTO PRIEMONES PAKAVIMO
SERTIFIKATAS
Pareiskiu, kad pirmiau aprasytas krovinys buvo supakuotas / pakrautas j pirmiau
nurodyta konteinerj / transporto priemong, laikantis atitinkamy taisykliy.**

KIEKVIENO KONTEINERIO AR TRANSPORTO PIV{IEMONES
DOKUMENTUS PRIVALO UZPILDYTI IR PASIRASYTI ASMUO,
ATSAKINGAS UZ PAKAVIMA AR PAKROVIMA

20. Bendrovés pavadinimas

Pareiskéjo pavarde ir pareigos

Vieta ir data

21. GAMINANCIOS ORGANIZACIJOS PATVIRTINIMAS
Pirmiau nurodytos pakuotés / konteineriai / treileriai gauti tvarkingi ir
geros biuiklés, i8skyrus tuos, kurie i§vardyti:

GAUNANCIOS ORGANIZACIJIOS PASTABOS:

22. Bendrovés pavadinimas (S]
DOKUMENTA RENGUSIO SIUNTEJO)

Vezimo jmonés
pavadinimas

Transporto priemonés
registracijos Nr.

Parei§kéjo pavarde ir pareigos

Parasas ir data Vieta ir data

Pareiskéjo paraSas

VAIRUOTOJO
PARASAS

Pareiskéjo paraSas

* Vezant PAVOJINGUS KROVINIUS bittina nurodyti: JT Nr., tinkamq krovinio pavadinimgq, pavojaus klase, pakavimo grupe
(jei tokia priskirta) ir visq kitq informacijq, privalomq pagal nacionalines ar tarptautines taisykles.

w Zr. 5.4.2 skirsnj.
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PAVOJINGU KROVINIU [VAIRIARUSIO VEZIMO FORMA (tesinys)

1. Krovinio siuntéjas

2. Transporto dokumento numeris

3. 1 puslapis i$ viso....psl.

4. Siuntéjo nuoroda

5. Persiuntéjo nuoroda

14. Krovinio Zymos

Pakuociy skaicius, tiris ir raisis, krovinio aprasymas
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5.5.1
5.5.2
5.5.21
55211

55212

55213

55.2.2

5523

55231

55232

5.5 SKYRIUS
SPECIALIOSIOS NUOSTATOS
(Isbraukta)
Specialiosios fumiguoty krovininio transporto vienety (JT Nr. 3359) nuostatos
Bendrosios nuostatos

Fumiguotiems krovininio transporto vienetams (JT Nr. 3359), kuriuose néra jokiy kity
pavojingy kroviniy, netaikomos jokios kitos ADR nuostatos, i§skyrus $io skyriaus nuostatas.

Jei | fumiguota krovininio transporto vieneta, be fumigatoriaus, pakraunamas dar pavojingas
krovinys, be §io skirsnio nuostaty taikomos ir atitinkamos tokiems kroviniams taikomos
ADR nuostatos (jskaitant Zenklinima didZiaisiais pavojaus Zenklais, Zyméjimg ir
dokumentacijg).

Fumiguotam kroviniui vezti gali biiti naudojami tik tie krovininiai transporto vienetai,
kuriuos galima taip uZdaryti, kad galimybé dujoms patekti i aplinka buty sumazinta iki
minimumo.

Mokymas

Asmenys, kuriy darbas susijes su fumiguotais krovininio transporto vienetais, mokomi
atsizvelgiant j jy pareigas.

Zyméjimas ir Zenklinimas did%iaisiais pavojaus enklais
Fumiguotas krovininio transporto vienetas turi buti paZenklintas jsp&jamuoju Zenklu,
nurodytu 5.5.2.3.2 papunktyje; Sis Zenklas turi biiti tokioje vietoje, kad biity gerai matomas

asmenims, atidarantiems krovininio transporto vieneta arba lipantiems j jj. Zenklas turi biiti
pritvirtintas ant krovininio transporto vieneto tol, kol bus jvykdyti Sie reikalavimai:

a) fumiguotas krovininio transporto vienetas bus i§védintas pasalinant kenksminga fumiganto
koncentracija, ir

b) fumiguoti kroviniai ar medziagos iskrauti.
Apie fumigacija jspéjantis Zenklas turi bti toks, kaip parodyta 5.5.2.3.2 paveikslélyje.
5.5.2.3.2 paveikslélis

PAVOIINGA

&

—|

=)

=

]

SIS VIENETAS YRA FUMIGUOTAS %

A

APDCROTA [fumigante pavadinim as¥®) ;é

[ data™®] g

. [latleas™] >
ISVEDINT A [data™]

[EITIDRAUDZIAMA i

*iraiyh attinkamus duomenis

h—' Ne maziau kaip 400 mm l—"

Apie fumigacijg isp&jantis Zenklas
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55233

55234

55235

5524
55241

55242

55243

55244

5.5.3

5.5.3.1
5.5.3.1.1

553.1.2
553.1.3

553.14

Zenklas turi biiti statiakampio formos. MaZiausi Zenklo matmenys turi biiti 400 mm (plotis)
ir 300 mm (aukstis), o iSorinés linijos storis turi biiti ne mazesnis nei 2 mm. Zenklas turi biti
juodos spalvos baltame fone, o raidziy dydis turi biiti ne mazZesnis nei 25 mm. Jei matmenys
néra nurodyti, visi elementai turi atitikti nurodytg apytiksl¢ proporcija.

Jei fumiguotas krovininio transporto vienetas buvo visiSkai iSvédintas atidarius vieneto
duris arba po fumigacijos védinant mechaniskai, ant apie fumigacijg jspéjancio Zenklo
uzrasoma veédinimo data.

Jei fumiguotas krovininio transporto vienetas buvo iSvédintas ir iSkrautas, apie fumigacija
ispéjantis Zenklas nuimamas.

Fumiguotas krovininio transporto vienetas neZymimas modelio Nr. 9 didziaisiais pavojaus
Zenklais, iSskyrus atvejus, kai to reikia ten esancioms kitoms 9 klasés medziagoms ar
gaminiams paZyméti.

Dokumentai

Su krovininio transporto vienety, kurie buvo fumiguoti ir prie§ vezimg nebuvo visiskai
iSvedinti, veZimu susijusiuose dokumentuose pateikiama toliau nurodyta informacija:

—,,JT Nr. 3359, fumiguotas krovininio transporto vienetas, 9° arba ,,JT Nr. 3359, fumiguotas
krovininio transporto vienetas, 9 klasé*;

— fumigavimo data ir laikas ir
— naudoto fumiganto rasis ir kiekis.

Si i¥sami informacija pateikiama siuntéjo Salies oficialia kalba ir, jei tai néra angly, pranciizy
ar vokieCiy kalba, tuomet angly, pranciizy arba vokieciy kalba, jei nenustatyta kitaip su
vezimu susijusiy Saliy sudarytuose susitarimuose, kai jie sudaryti.

Dokumentai gali biti parengti bet kokia forma, jei juose yra informacijos, kurig butina
pateikti pagal 5.5.2.4.1 punkta. Si informacija turi biiti lengvai nustatoma, jskaitoma ir
patvariai uZraSyta.

Turi biiti pateiktos instrukcijos dél fumiganto likuciy, jskaitant fumigavimo prietaisus (jei jie
naudojami), pasalinimo.

Dokumentas nebiitinas, jei fumiguotas krovininio transporto vienetas buvo visiSkai
iSvédintas, o védinimo data pazyméta apie fumigacija jspéjanciame Zenkle (Zr. 5.5.2.3.3 ir
5.5.2.3.4 poskirsnius).

Specialiosios nuostatos, taikomos pakuotéms, transporto priemonéms ir konteineriams,
kuriuose yra medziagy, kelian¢iy pavojy uzdusti, kai jos naudojamos Saldymo arba
kondicionavimo tikslais (pavyzdziui, sausojo ledo (JT Nr. 1845) arba azoto, atsaldyto,
skysto (JT Nr. 1977), arba argono, atsaldyto, skysto (JT Nr. 1951))

Taikymo sritis

Sis skirsnis netaikomas medZiagoms, kurias galima naudoti $aldymo arba kondicionavimo
tikslais, kai jos pacios vezamos kaip pavojingy kroviniy siunta, iSskyrus veZama sausg ledg
(JT Nr. 1845). Kai Sios medZiagos vezamos kaip siunta, joms priskiriamas atitinkamas
numeris pagal 3.2 skyriaus A lentelg atsizvelgiant j atitinkamas veZimo salygas.

Vezant JT Nr. 1845, Siame skirsnyje, iSskyrus 5.5.3.3.1 poskirsnj, nurodytos vezimo salygos
taikomos visais vezimo atvejais, kai vezamos Saldymui arba kondicionavimui skirtos
medziagos arba kai medZiagos vezamos kaip siunta. Vezant JT Nr. 1845, kitos ADR
nuostatos netaikomos.

Sis skirsnis netaikomas dujoms Saldymo sistemoje.

Sis skirsnis netaikomas pavojingoms medziagoms, kurios naudojamos cisternoms arba DDK
Saldyti ar kondicionuoti jas vezZant.

Transporto priemonéms ir konteineriams, kuriuose yra Saldymui arba kondicionavimui
naudojamy medziagy, priskiriamos transporto priemonés ir konteineriai, kuriuose yra
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supakuoty Saldymui arba kondicionavimui skirty medZiagy, ir transporto priemonés ir
konteineriai, kuriuose yra nesupakuoty Saldymui arba kondicionavimui naudojamy
medziagy.

5.5.3.6 ir 5.5.3.7 poskirsniy nuostatos taikomos tik tada, kai transporto priemonéje ar
konteineryje kyla tikras pavojus uZzdusti. Tokj pavojy turi jvertinti patys veZimo dalyviai
atsizvelgdami | Saldymui arba kondicionavimui naudojamy medZiagy pavojinguma,
medZiagos, kuri bus veZama, kiekj, kelionés trukm¢, pakavimo priemonés, kuri bus
naudojama, rus] ir 5.5.3.3.3 poskirsnyje pateikiamoje pastaboje nurodyta ribing dujy
koncentracija.

Bendrosios nuostatos

Transporto priemonéms ir konteineriams, kuriuose yra Saldymui arba kondicionavimui
(iSskyrus fumigacija) vezant skirty medZiagy, kitos ADR nuostatos netaikomos, i$skyrus $io
skirsnio reikalavimus.

Jei pavojingi kroviniai sukrauti j transporto priemones ar konteinerius, kuriuose yra Saldymui
arba kondicionavimui naudojamy medziagy, be Sio skirsnio nuostaty taikomos ir atitinkamos
su Siais pavojingais kroviniais susijusios ADR nuostatos.

(Rezervuota)

Asmenys, susije su transporto priemoniy ir konteineriy, kuriuose yra Saldymui arba
kondicionavimui naudojamy medZiagy, tvarkymu ar veZimu, turi biiti tinkamai apmokyti
atsizvelgiant j jy funkcijas.

Pakuotés, kuriose yra Saldymo ar kondicionavimo medZiagy

Supakuoti pavojingi kroviniai, kuriems biitinas Saldymas arba kondicionavimas ir kuriems
taikomos 4.1.4.1 poskirsnio pakavimo instrukcijos P203, P620, P650, P800, P901 arba P904,
turi atitikti tam tikros pakavimo instrukcijos reikalavimus.

Vezant supakuotus pavojingus krovinius, kuriems biitinas Saldymas arba kondicionavimas ir
kuriems taikomos kitos pakavimo instrukcijos, pakuotés turi biiti atsparios labai Zemai
temperatiirai, o Saldymo ar kondicionavimo medZiagos neturi jy paveikti ar pastebimai
susilpninti. Pakuotés turi buti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad biity laidzios dujoms ir
taip biity iSvengta slégio padidéjimo, dél kurio tara galéty trukti. Pavojingi kroviniai turi biiti
supakuoti taip, kad jie nejudéty pakuotés viduje, nebelikus Saldymo ar kondicionavimo
medziagos.

Pakuotés, kuriose yra Saldymo ar kondicionavimo medZiagy, veZzamos gerai védinamose
transporto priemonése ar konteineriuose. Siuo atveju Zenklinti taip, kai nurodyta
5.5.3.6 poskirsnyje, nereikia.

Védinti nereikia, bet Zenklinti taip, kai nurodyta 5.5.3.6 poskirsnyje, reikia, jei:

- dujos necirkuliuoja tarp kroviniy skyriaus ir vairuotojo kabinos, arba

- kroviniy skyrius yra izoliuotas, Saldomas ar mechaniskai Saldomas jrenginys, toks, koks,
pavyzdziui, apibréZtas Susitarime dél greitai gendanc¢iy maisto produkty tarptautinio veZimo
ir tokiam vezimui naudojamy specialiy transporto priemoniy (angl. ATP), ir atskirtas nuo
vairuotojo kabinos.

PASTABA. Siame kontekste ,,gerai védinamas“ reiskia, kad atmosferoje anglies dvideginio
koncentracija yra maZesné nei 0,5 % tirio, o deguonies koncentracija yra didesné nei

19,5 % tirio.
Pakuodiy su saldymo ir kondicionavimo medziagomis Zyméjimas

Ant pakuociy, kuriose yra Saldyti ar kondicionuoti naudojamy pavojingy medZziagy, turi biiti
nurodytas Siy pavojingy kroviniy pavadinimas, koks yra pateikiamas 3.2 skyriaus A lentelés
2 stulpelyje, atitinkamai priraSant zodzius ,,KAIP SALDYMO MEDZIAGA® arba ,, KAIP
KONDICIONAVIMO MEDZIAGA* oficialia kilmés 3alies kalba, ir, jei tai néra angly,
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pranciizy ar vokieciy kalba, dar ir angly, pranctizy ar vokieciy kalba, i§skyrus tuos atvejus,
kai su vezimu susijusios Salys susitaria kitaip.

Zymos turi bati patvarios, lengvai jskaitomos, taip i§déstytos ir tokio dydzio, kuris atitinka
pakuotés dydj, kad biity gerai matomos.

Transporto priemonés ir konteineriai, kuriuose yra nesupakuoto sausojo ledo

Jei naudojamas nesupakuotas sausasis ledas, jis neturi tiesiogiai liestis su transporto
priemongés ar konteinerio metalo konstrukcijomis, kad metalas nepradéty trupéti. Turi biiti
imtasi priemoniy atskirti sausaji leda nuo transporto priemonés ar konteinerio bent 30 mm
pertvara (pvz., naudojant tokias atitinkamas maZo terminio laidumo medziagas, kaip
medinés lentos, padéklai ir kt.).

Dedant sausajj leda aplink pakuotes, biitina imtis priemoniy siekiant uztikrinti, kad vezant
pakuotés pradinéje padétyje islikty ir nebelikus sausojo ledo.

Transporto priemoniy ir konteineriy Zyméjimas

Transporto priemonés ir konteineriai, kuriuose yra pavojingy Saldyti ar kondicionuoti
naudojamy medZiagy ir kurie néra gerai védinami, Zenklinami 5.5.3.6.2 poskirsnyje nurodytu
Ispéjamuoju Zenklu visose prieinamose vietose taip, kad jis blity gerai matomas transporto
priemoneg ar konteinerj atidarantiems ar j vidy lipantiems asmenims. Sis Zenklas turi likti ant
transporto priemonés ar konteinerio tol, kol ivykdomos Sios salygos:

a) transporto priemoné ar konteineris gerai iSvédinami, siekiant iSsklaidyti kenksmingg
Saldymo ar kondicionavimo medziagos koncentracija;

b) iSkraunamos Saldymo ar kondicionavimo medzZiagos.

Tol, kol transporto priemoné ar konteineris yra pazyméti Zenklu, pries | juos jlipant bitina
imtis atsargumo priemoniy. Turi biiti jvertinta bitinybé védinti atidarius pakrovimo duris ar
kitais buidais (pavyzdziui, jjungus priversting ventiliacija); tokia biitinybé turi bati jtraukta |
susijusiy asmeny mokymo plana.

Ispéjamasis Zenklas turi biiti toks, kaip parodyta 5.5.3.6.2 paveikslélyje.

5.5.3.6.2 paveikslélis

Minimum dimension 250 mm

Ne maziau kaip 250 mm

- Minimum dimension 150 mm —

Ne maziau kaip 150 mm

Apie Saldymo / kondicionavimo medZziagas jspéjantis Zenklas,
naudojamas transporto priemonéms ir konteineriams
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* JraSyti 3.2 skyriaus A lentelés 2 stulpelyje nurodyta Saldymo / kondicionavimo medZiagos pavadinima.

Pavadinimas turi bGti raSomas didZiosiomis raidémis vienoje eilutéje, o raidés turi bati ne mazesnés nei 25 mm.
Jei tinkamas krovinio pavadinimas yra per ilgas ir netelpa, raidés gali biiti sumaZzintos tiek, kad tilpty, pavyzdZiui,
,-ANGLIES DIOKSIDAS, KIETAS*.

## Atitinkamai jradyti ZodZius ,,KAIP SALDYMO MEDZIAGA® ar ,,KAIP KONDICIONAVIMO MEDZIAGA®.
Sie Zodziai turi buti raSomi didZiosiomis raidémis vienoje eilutéje, o raidés turi biiti ne mazesnés nei 25 mm.

Zenklas turi biti statiakampis ir ne maZesnis kaip 150 mm ploéio ir 250 mm auki¢io. Zodis
»DEMESIO* turi biiti paraSytas ne mazesnémis kaip 25 mm aukscio raudonos ar baltos
spalvos raidémis. Jei matmenys nenurodyti, visi elementai turi atitikti nurodyta apytiksle

proporcija.

Zodis ,,DEMESIO* ir atitinkamai ZodZiai ,,KAIP SALDYMO MEDZIAGA® ar ,KAIP
KONDICIONAVIMO MEDZIAGA* turi biiti nurodyti oficialia kilmés $alies kalba ir, jei tai
néra angly, pranclizy arba vokieCiy kalba, dar ir angly, pranciizy arba vokieciy kalba,
iSskyrus tuos atvejus, kai su veZimu susijusios Salys susitaria kitaip.

5.5.3.7 Dokumentai

5.5.3.7.1 Dokumentuose (pavyzdZiui, konosamente, krovinio deklaracijoje, ar CMR/CIM
vaztaraStyje), susijusiuose su veZamomis transporto priemonémis arba konteineriais,
kurivose yra Saldymui arba kondicionavimui naudojamy medZiagy ir kurie nebuvo
pakankamai iSvédinti prie§ veZima, turi buti nurodoma $i informacija:
a) JT numeris, pries ji jraSant raides ,,UN*,
b) 3.2 skyriaus A lentelés 2 stulpelyje nurodytas pavadinimas, o po jo — atitinkamai ZodZiai
»KAIP SALDYMO MEDZIAGA®* arba , KAIP KONDICIONAVIMO MEDZIAGA*
oficialia kilmés Salies kalba ir, jei tai néra angly, pranciizy arba vokieciy kalba, dar ir angly,
pranciizy arba vokieciy kalba, i§skyrus tuos atvejus, kai su vezimu susijusios Salys susitaria
kitaip.
Pvz., UN 1845, ANGLIES DIOKSIDAS, KIETAS, KAIP SALDYMO MEDZIAGA.

5.5.3.7.2 Transporto dokumentas gali buti bet kokios formos, jei tik jame pateikiama 5.5.3.7.1
poskirsnyje nurodyta informacija. Si informacija turi bliti lengvai atpaZjstama, nesunkiai
jskaitoma ir patvari.
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6 DALIS

Taros, nesupakuoty kroviniy vidutinés talpos
konteineriy (NKVTK), didelés taros, cisternuy
ir biraliniy kroviniy konteineriy
konstrukcijos ir bandymo reikalavimai
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6.1.1
6.1.1.1

6.1.1.2

6.1.1.3

6.1.14

6.1.1.5

6.1.2

6.1 SKYRIUS
TAROS KONSTRUKCIJOS IR BANDYMU REIKALAVIMAI
Bendrosios nuostatos

Sio skyriaus reikalavimai netaikomi:

a) pakuotéms su 7 klasés radioaktyviosiomis medZiagomis, nebent nustatyta Kitaip
(zr. 4.1.9 skirsnj);

b) pakuotéms su 6.2 klasés infekcinémis medZiagomis, nebent nustatyta kitaip
(Zr. po 6.3 skyriaus antraSte pateiktg pastabg ir 4.1.4.1 poskirsnio P621 pakavimo
instrukcija);

c) sléginiams indams su 2 klasés dujomis;

d) pakuoteéms, kuriy neto mase virSija 400 kg;

e) skysc¢iams skirtai tarai, kurios talpa virSija 450 litry, iSskyrus kombinuotgjg targ.

6.1.4 skirsnyje pateikti taros reikalavimai parengti vadovaujantis dabar naudojamos taros
techniniais duomenimis. AtsizZvelgiant j mokslo ir technikos pazanga, leidZziama naudoti ir
targ, kurios techniniai duomenys skiriasi nuo 6.1.4 skirsnyje aprasytos taros, jei §i tara
tokia pat veiksminga, patvirtinta kompetentingos institucijos ir gali iSlaikyti 6.1.1.3
poskirsnyje ir 6.1.5 skirsnyje nurodytus bandymus. Be Siame skyriuje apraSyty bandymy
metody, leidZiama taikyti ir kitus tiek pat veiksmingus, kompetentingos institucijos
pripaZintus bandymy metodus.

Kiekviena tara, skirta skysCiams laikyti, turi buiti sékmingai iSlaikiusi atitinkamag
sandarumo bandymg. Sis bandymas atliekamas kaip kokybés uZtikrinimo programos
dalis, kaip nurodyta 6.1.1.4 poskirsnyje; juo patvirtinama atitiktis tam tikry bandymy,
aprasyty 6.1.5.4.3 poskirsnyje, reikalavimams:

a) iki pirmojo panaudojimo vezti;

b) perdirbus ar atnaujinus prie$ pakartotinai naudojant vezti.

Atliekant §j bandymg nereikalaujama, kad tara biity su numatytais uZdarymo jtaisais.

Vidinis sudétinés taros indas gali biiti bandomas be iSorinés taros, jei tai neturés jtakos
bandymo rezultatams.

Sis bandymas nebiitinas:
- vidinei tarai, kuri yra kombinuotosios taros dalis;

- vidiniams sudétinés taros indams (i$ stiklo, porceliano ar keramikos), paZymétiems
simboliu ,,RID/ADR* pagal 6.1.3.1 poskirsnio a punkto ii papunktj;

- lengvai metalinei tarai, paZymétai simboliu ,,RID/ADR* pagal 6.1.3.1 poskirsnio
a punkto ii papunktj.

Tara turi biiti gaminama, atnaujinama ir bandoma vadovaujantis kompetentingai
institucijai priimtina kokybés garantijos programa taip, kad kiekvienas pagamintas taros
vienetas atitikty Sio skyriaus reikalavimus.

PASTABA: ISO 16106:2006 ,,Pakuotés. Gabenamosios pavojingy kroviniy pakuotés.
Pavojingy kroviniy pakuotés, nefasuoty kroviniy vidutiniai konteineriai (NKVTK) ir
didelés pakuotés. ISO 9001 taikymo gairés* nurodytos tinkamos gairés dél procediiry,
kurios gali buti taikomos.

Taros gamintojai ir jmonés, uzsiimancios tolesniu jos skirstymu, turi pateikti informacija
apie procediiras, kuriy turi biiti laikomasi, tipy ir uzdarymo jtaisy matmeny (jskaitant
reikalaujamus sandariklius) apraSymus bei bet kokiy kity sudedamyjy daliy, bitiny
uztikrinti, kad veZti pateiktos pakuotés gali iSlaikyti atitinkamus Siame skyriuje
numatytus eksploatavimo bandymus.

Taros tipg Zymintys kodai
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6.1.2.1

6.1.2.2

6.1.2.3
6.124

6.1.2.5

6.1.2.6

6.1.2.7

Koda sudaro:

a) arabiskas skaitmuo, kuriuo nurodoma taros riisis, pavyzdZziui, blignas, kanistras ir
kt., po kurio eina;

b) didzioji (-ios) lotyny abécélés raidé (-és), kuria nurodoma (-os) medziaga (-os),
pavyzdziui, plienas, medis ir kt., po kurios (-iy), jei reikia, eina

c) arabiskas skaitmuo, kuriuo nurodoma taros kategorija pagal raS], kuriai
priskiriama $i tara.

Sudétinei tarai Zyméti vartojamos dvi didZiosios lotyny abécélés raidés, raSomos viena po
kitos antroje taros kodo dalyje. Pirmoji raidé reiSkia medziaga, i§ kurios pagaminta vidiné
talpykla, antroji — medZiaga, i$ kurios pagaminta iSoriné tara.

Kombinuotoji tara koduojama tik iSorinés taros kodu.

Po taros kodo gali biiti nurodomos raidés ,, T, ,,V* ar ,W*. Raidé ,,T* Zymi avaring targ,
atitinkan¢ig 6.1.5.1.11 poskirsnio reikalavimus. Raidé ,,V* reiskia specialig tara,
atitinkancia, 6.1.5.1.7 poskirsnio reikalavimus. Raidé ,,W* reiskia, kad tara, nors ir
priskirta kode nurodomam tipui, turi kai kuriy skirtumy, palyginti su 6.1.4 skirsnio
reikalavimais, ir laikoma lygiaverte pagal 6.1.1.2 poskirsnio reikalavimus.

Taros riiSys Zymimos $iais skaitmenimis:

L. Biignas

2. (Rezervuota)

3. Kanistras

4, Dézé

5. Maisas

6. Sudétiné tara

7. (Rezervuota)

0. Lengva metaliné tara

Medziagos, i$ kuriy pagaminta tara, Zymimos Siomis didZiosiomis raidémis:

Daugiasluoksnis popierius
Metalas (iSskyrus plieng ar aliuminj)
Stiklas, porcelianas ar keramika

A.  Plienas (visy tipy ir pavirSiaus apdorojimo biidy)
B.  Aliuminis

C.  Natorali mediena

D.  Fanera

F. Atnaujintoji mediena
G.  Fibros kartonas

H.  Plastikas

L.  Tekstilé

M.

N.

P.

PASTABA. Plastikas taip pat apima plastikines medZiagas, pvz., gumg.

Toliau pateiktoje lenteléje iSvardyti kodai, naudojami taros tipui Zymeéti, atsizZvelgiant |
taros rhs], konstrukcijai naudojamas medziagas ir kategorija; lenteléje taip pat pateiktos
nuorodos | poskirsnius, kuriuose pateikti atitinkami reikalavimai:
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Ruisis MedzZiaga Kategorija Kodas | Poskirsnis
1. Bugnai A. Plienas  Nenuimamu dangéiu 1AL 6.14.1
nuimamu dangciu 1A2
B. Aliuminis | nenuimamu dangéiv 1B 6.1.4.0
nuimamu dangciu 1B2
D. Fanera 1D 6.1.4.5
G. Fibra 1G 6.1.4.7
H. Plastikas nenuimamu dangéiu | THL 6.143
nuimamu dangciu 1H2
N. Kitas metalas, | nenuimamu dangiu _|INL
ié;kyr.us. plieng ir nuimamu dangé&iu N2 6.1.4.3
aliuminj
2. (Rezervuota)
3. Kanistrai | A. Plienas | nenuimamu dangéiu | 3AL 6.1.4.4
nuimamu dangciu 3A2
B. Aliuminis | nenuimamu dangéiv 3B 6.1.4.4
nuimamu dangciu 3B2
H. Plastikas nenuimamu dangéiu | 3HL 6.143
nuimamu dangciu 3H2
4. Deézés A. Plienas 4A 6.1.4.14
B. Aliuminis 4B 6.1.4.14
C. Naturalus medis |jprastos ] 4C1 6,149
tvirtai suleistomis sienelémis 4C2
D. Fanera 4D 6.1.4.10
F. Atnaujintoji mediena 4F 6.1.4.11
G. Gofruotas kartonas 4G 6.1.4.12
H. Plastikas putplastis 4H1
r kletas """"""""""""""""""" 4H2 """ 6.1.4.13
N. Metalas, iSskyrus 4N 6.1.6.14
plieng ar aliuminj
5. Maisai H. Plastikinis audinys be jdéklo ar vidinés dangos S5H1
tankus | SHY 6.1.4.16
atsparus dregmei | SH3
H. Plastikine plévelé SH4 6.1.4.17
L. Tekstilé be idéklo ar vidinés dangos SL1
tankes | sL 6.1.4.15
atsparus dregmei | SL3
M. Popierius daugiasluoksnis SM1
| daugiasluoksnis, atsparus | sM2 6.1.4.18

drégmei
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Ruisis MedzZiaga Kategorija Kodas | Poskirsnis
6. Sudétiné tara | H. Plastiko indas iSoriniame plieno biigne 6HAL1 6.1.4.19
|su iSorine plieno apkala ar | 6HA2 | 6.14.19
dezeje
| iSoriniame aliuminio bigne | 6HBI | 6.14.19
| su iSorine aliuminio apkalaar | 6HB2 | 6.14.19
dézeje
isoringje medzio deréje | 6HC | 6.14.19
Soriniame faneros bigne | 6HD1 | 61419
iSorinéje faneros déz¢je 6HD2 6.1.4.19
| isoriniame kartono bigne | 6HGI | 6.14.19
| isoringje gofruoto Kartono |, 6HG2 | 6.14.19
derde
iSoriniame plastiko biigne 6HH1 6.1.4.19
| isoringje kicto plastiko deeje | 6HH2 | 6.1.4.19
P. Stikline, iSoriniame plieno biigne 6PA1 6.1.4.20
E::)grerﬁizlgis;kla Su_iSorine plieno apkala ar | 6PA2 | 6.1420
deézéje
| iSoriniame aliuminio bigne | 6PBI | 61420
| su iSorine aliuminio apkalaar | 6PB2 | 6.14.20
dézeje
| isoringje medzio deréje | 6PC | 61420
| iSoriniame faneros bigne | 6PDI | 61420
isoringje pintingje | 6PD2 | 61420
| iSoriniame kartono biigne | 6PGI | 61420
| isoringje gofruoto kartono | 6PG2 | 61420
dezeje
| isoringje putplascio taroje | 6PHI | 61420
| isoringje Kieto plastiko taroje | 6PH2 | 6.1.4.20
7. (Rezervuota)
0. Lengva A. Plienas nenuimamu dang¢iu 0A1
metaling tara nuimamu dangciu 0A2 6.14.22
6.1.3 Zyméjimas

1 PASTABA. Zymenys rodo, kad paZymétoji tara atitinka sékmingai islaikiusj bandymg
konstrukcijos tipg ir Sio skyriaus reikalavimus, keliamus taros gamybai, bet ne
naudojimui. Todél pats Zymeny buvimo faktas nebiitinai reiskia, kad i tara gali biiti
naudojama bet kokiai medZiagai. Paprastai taros tipas (pvz., plieninis biignas), jos
didZiausia talpa ir (ar) masé bei kiti specialieji kiekvienos medZiagos reikalavimai
nurodomi 3.2 skyriaus A lenteléje.

2 PASTABA. Zymens paskirtis palengvinti taros gamintojy, atnaujintojy, naudotojy,
veZéjy ir prieZiiros institucijy darbg. Dél naujos taros naudojimo, originaliu Zymeniu
taros gamintojas (-ai) nurodo taros tipg ir tuos eksploataciniy savybiy bandymy
reikalavimus, kuriuos ji atitinka.

3 PASTABA. Zymuo ne visada suteikia visq informacijq apie bandymy lygj ir kt. Sios
informacijos reikia ieskoti bandymy sertifikatuose, protokoluose ar sékmingai islaikiusios
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6.1.3.1

bandymus taros registre. PavyzdZiui, tara, Zymima ,X*“ arba ,,Y*, gali buti naudojama
pakuoti medZiagoms, kurioms priskirta maZesnio pavojaus laipsnio pakavimo grupé,
atsizvelgiant | tai, kad did%iausias leistinas santykinis tankis' skaic¢iuojamas 6.1.5
skirsnyje pateikty taros bandymy reikalavimuose nurodytoms reikSméms taikant
koeficientus 1,5 arba 2,25. T. y. I pakavimo grupés tara, isbandyta medzZiagoms, kuriy
santykinis tankis 1,2, gali buti naudojama Il pakavimo grupés medZiagoms, kuriy
santykinis tankis 1,8, ar IIl pakavimo grupés medZiagoms, kuriy santykinis tankis 2,7,
pakuoti, jei S$i tara atitinka visus didesnio santykinio tankio medZiagy naudojimo
kriterijus.

Kiekviena tara, skirta naudoti pagal ADR reikalavimus, tam tikroje vietoje turi biiti
pazyméta patvariu, lengvai jskaitomu Zymeniu, kurio dydis turi bati toks, kad jis biity
gerai matomas. Pakuotés, kuriy bruto masé didesné kaip 30 kg, turi biiti Zymimos virSuje
ar ant Sono. Raidés, skai€iai ir simboliai turi btti ne maZesni kaip 12 mm, i$skyrus targ,
kurios talpa ne didesné kaip 30 1 ar 30 kg. Siuo atveju raidés, skai&iai ir simboliai turi bti
ne maZesni kaip 6 mm, o kai taros talpa nevirSija 5 1 ar 5 kg — pagal taros dydj.

Zymenyje turi biiti nurodyta:

a) i) Jungtiniy Tauty taros simbolis

&

Sis simbolis turi biiti naudojamas tik siekiant patvirtinti, kad tara, lankstusis
biraliniy kroviniy konteineris, kilnojamoji cisterna arba DDK atitinka
taikytinus 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7 ar 6.11 skyriy? reikalavimus. Sis
simbolis neturi buti naudojamas tarai, kuri atitinka supaprastintas salygas,
iSdéstytas  6.1.1.3  poskirsnyje,  6.1.5.3.1 poskirsnio e  punkte,
6.1.5.3.5 poskirsnio ¢ punkte, 6.1.5.4, 6.1.5.5.1 ir 6.1.5.6 poskirsniuose (taip
pat Zr. $io skirsnio ii papunktj). Gofruoto metalo targ vietoj $io simbolio
leidZziama Zyméti didziosiomis raidémis ,,UN* arba

ii) dél simbolio ,,RID/ADR® sudétinei tarai (stiklinei, porcelianinei ar
keraminei) ir lengvai metalo tarai, atitinkanioms supaprastintus
reikalavimus, Zyméti (Zr. 6.1.1.3 poskirsnj, 6.1.5.3.1 poskirsnio e punkta,
6.1.5.3.5 poskirsnio ¢ punkta, 6.1.5.4, 6.1.5.5.1 ir 6.1.5.6 poskirsnius).

PASTABA. Tara su Siuo simboliu yra patvirtinta kroviniams veZti
geleZinkeliais, keliais ir vidaus vandens keliais pagal atitinkamai RID, ADR
ir AND nuostatas. Jg nebiitinai gali buti leidZiama veZti kitomis transporto
rusimis ar keliy, geleZinkeliy ar vidaus vandens keliy transportu, kuriam
taikomos kitos taisyklés.

b) kodas, kuriuo Zymimas taros tipas pagal 6.1.2 skirsnio nuostatas;
c) dviejy daliy kodas, kurj sudaro:

i) raidés, Zymincios pakavimo grupe (-es), kuriai (-ioms) numatytus bandymus
sékmingai iSlaikeé Sis konstrukcijos tipas:

X - I, IIir III pakavimo grupéms;
Y - IIir Il pakavimo grupéms;
7Z - ik III pakavimo grupei;

ii) santykinio tankio, pagal kurj be vidinés taros buvo iSbandytas $is
konstrukcijos tipas, skirtas skys¢iams laikyti, vertés, suapvalintos iki pirmojo
Zenklo po kablelio; santykinio tankio vertés galima nenurodyti, jei ji
nevirSija 1,2. Ant taros, skirtos kietoms medziagoms laikyti, ar vidinés taros
turi biiti nurodoma didziausia bruto masé kilogramais.

1 Savoka ,,santykinis tankis“ (d) laikoma ,,lyginamojo svorio* (LS) sinonimu ir vartojama visame tekste.
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6.1.3.2

6.1.3.3

Ant lengvos metalo taros, paZymétos simboliu ,,RID/ADR* pagal
6.1.3.1 poskirsnio a punkto ii papunktj, skirtos skys¢iams, kuriy klampa 23 °C
temperattiroje virSija 200 mm?/s, turi biti nurodoma didZiausia bruto masé
kilogramais;

d) arba raidé ,,S“, Zyminti, kad tara skirta kietoms medziagoms laikyti, arba vidinei
tarai ar tarai, skirtai skysciams laikyti (iSskyrus kombinuotajg targ), — sekmingai
iSlaikyto hidraulinio bandymo slégis kPa, suapvalintas iki artimiausios
deSimties kPa.

Ant lengvos metalo taros, pazymétos simboliu ,RID/ADR* pagal
6.1.3.1 poskirsnio a punkto ii papunktj, skirtos skys¢iams, kuriy klampa 23 °C
temperattiroje virSija 200 mm?/s, laikyti, turi biiti nurodoma raidé ,,S*;

e) paskutiniai taros pagaminimo mety skaiciai. Ant IH ir 3H tipy taros taip reikia
nurodyti ir pagaminimo ménesj. Ji leidZiama nurodyti ir atskirai nuo viso
Zymens. Tai gali biiti atlikta Siuo biidu:

* Sioje vietoje turi bati nurodyti du paskutiniai pagaminimo mety skai&iai. Tokiu atveju tipo patvirtinimo
Zenkle nurodyti du paskutiniai mety skaiciai ir skai¢iai laikrodzio viduryje turi sutapti.

PASTABA. Kiti biidai reikiamai informacijai pateikti patvaria, matoma ir jskaitoma
Jorma taip pat tinkami.

f) Zymenj leidZianti naudoti $alis, nurodoma skiriamuoju Zenklu, kuriuo Zenklinama
tarptauting transporto operacija vykdanti transporto priemoné?;

g) gamintojo pavadinimas ar kitas kompetentingos institucijos nustatytas taros
Zymuo.

Be 6.1.3.1 poskirsnyje apraSyto patvaraus Zymens, ant kiekvieno naujo didesnio kaip
100 litry talpos metalo biigno dugno turi biiti patvarus Zymuo (pvz., jspaudas), aprasytas
6.1.3.1 poskirsnio a—e punktuose, kuriame, be kita ko, turi biiti nurodytas bent jau to
metalo, i§ kurio pagamintas korpusas, nominalus storis (milimetrais, 0,1 mm tikslumu).
Jei metalinio biigno dugno nominalus storis skiriasi nuo korpuso, tai nominaliis dangcio,
korpuso ir dugno storiai nurodomi ant dugno kaip patvarus Zymuo (pvz., ispaudas) ir
raSomi taip: ,,1.0-1.2-1.0%, ,,0.9-1.0-1.0“ ir t. t. Nominalus metalo storis nustatomas
pagal atitinkama ISO standarta, pavyzdziui, ISO 3574:1999 plienui. Zymenys, nurodyti
6.1.3.1 poskirsnio f ir g punktuose, neprivalo biiti patvariis, iSskyrus 6.1.3.5 poskirsnyje
nurodytus atvejus.

Kiekviena tara, i§skyrus 6.1.3.2 poskirsnyje minimg tara, kuri gali biiti atnaujinta, turi
bati pazyméta 6.1.3.1 poskirsnio a—e punktuose nurodytu patvariu Zymeniu. Zymuo
laikomas patvariu, jei iSlieka po atnaujinimo proceso (pvz., jspaudas). Bet kuriai tarai,
iSskyrus didesnius kaip 100 litry talpos metalinius biignus, §is patvarus Zymuo gali
pakeisti atitinkama 6.1.3.1 poskirsnyje aprasyta Zymenj.

3 Registracijos valstybés skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdanéioms transporto
priemonéms ir priekaboms Zenklinti, pavyzdziui remiantis 1949 m. Zenevos keliy eismo konvencija arba 1968 m.
Vienos keliy eismo konvencija.
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6.1.34

6.1.3.5

6.1.3.6

6.1.3.7

6.1.3.8

6.1.3.9

6.1.3.10

6.1.3.11

&)
&)

4G/Y145/5/02
NL/VL823

Perdirbtiems metaliniams bilignams, jei nesikeiia taros tipas ir iSsaugomi visi
neatskiriami struktiiriniai elementai, privalomas Zymuo nebitinai turi biiti patvarus. Ant
kiekvieno perdirbto metalo biigno dangcio ar korpuso turi biiti patvarts (pvz., ispausta)
6.1.3.1 poskirsnio a—e punktuose nurodyti Zymenys.

Daugkartinio naudojimo metaliniai biignai, pagaminti, pavyzdZiui, i§ nertdijancio plieno,
gali biti su patvariu Zymeniu (pvz., jspaudu), nurodytu 6.1.3.1 poskirsnio f ir g
punktuose.

6.1.3.1 poskirsnyje nurodytas Zymuo galioja tik vienam konstrukcijos tipui arba
konstrukcijos tipy serijai. Vieno ir to paties konstrukcijos tipo taros pavirSius gali biiti
skirtingai apdorotas.

Savoka ,.konstrukcijos tipy serija“ reiSkia tara, pagamintg i§ tos pacios medZiagos, tos
pacios konstrukcijos, vienodo sieneliy storio ir skerspjiivio, bet besiskirian¢ig nuo
patvirtinto konstrukcijos tipo tuo, kad yra Zemesné.

Indy uzdarymo jtaisai turi atitikti nurodytuosius bandymy protokole.

Zymenys turi bati dedami laikantis 6.1.3.1 poskirsnyje nurodyto eiliskumo. Kiekvienas
Zymuo, privalomas pagal Siuos punktus ir, kai tai taikoma, 6.1.3.8 poskirsnio h—j punktus,
turi biiti aiskiai atskirtas nuo kity elementy, pavyzdZiui, pasviruoju briik§niu ar tarpeliu,
kad tai biity lengva nustatyti. Zymeny pavyzdzius Zr. 6.1.3.11 poskirsnyje.

Bet kokie papildomi kompetentingos institucijos patvirtinti Zymenys turi buti pateikti
taip, kad netrukdyty teisingai identifikuoti kity Zymeny, kurie biitini pagal
6.1.3.1 poskirsnj.

Atnaujinus tara, tai atlikusi jmoné turi paZymeéti jg patvariu Zymeniu, kuriame laikantis
eiliSkumo turi biti patvariai nurodyta:

h) Salies, kurioje buvo atliktas atnaujinimas, skiriamasis Zenklas, kuriuo Zenklinama
tarptauting transporto operacija vykdanti transporto priemoné?;

i) atnaujinimg atlikusios jmonés pavadinimas arba patvirtintas simbolis;

1 atnaujinimo metai; raidé ,R“; ir kiekvienai tarai, sékmingai iSlaikiusiai

sandarumo bandymag pagal 6.1.1.3 poskirsnj, — papildomai raidé ,, L.

Jei po metalinio biigno atnaujinimo ant jo dangcio ar Sono turintis biiti 6.1.3.1 poskirsnio
a—d punktuose apraSytas Zymuo nusitrina, atnaujinusi jmon¢ privalo i§ naujo pazyméti
bligng patvariu Zymeniu, po kurio Zymimas pagal 6.1.3.8 poskirsnio h, i ir j punktus
nustatytas Zymuo. Sis Zymuo neturi nurodyti grieZtesniy eksploatacijos salygy uZ tas,
kuriomis buvo iSbandytas ir atitinkamai kurioms buvo paZymeétas pradinis konstrukcijos
tipas.

Tara, pagaminta i§ pakartotinai naudojamo plastiko, apraSyto 1.2.1 skirsnyje, turi buti
papildomai Zymima simboliu ,,REC“. Sis Zymuo raSomas Salia 6.1.3.1 poskirsnyje
aprasyto Zymens.

NAUJOS taros Zyméjimo pavyzdZiai

Pagal 6.1.3.1 poskirsnio a i, b, c, d ir e
punktus
Pagal 6.1.3.1 poskirsnio f ir g punktus

Naujai gofruoto kartono
dézei

1A1/Y1.4/150/98 Pagal 6.1.3.1 poskirsnio a i, b, ¢, d ir ¢ Naujam plieniniam biignui,
NL/VL824 punktus skirtam skysc¢iams laikyti

Pagal 6.1.3.1 poskirsnio f ir g punktus

3 Registracijos valstybés skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdanéioms transporto
priemonéms ir priekaboms Zenklinti, pavyzdZiui, remiantis 1949 m. Zenevos keliy eismo konvencija arba 1968 m.
Vienos keliy eismo konvencija.
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1A2/Y150/S/01
NL/VL825

4HW/Y136/S/98
NL/VL826

1A2/Y/100/01
USA/MM5

RID/ADR/0A1/100/89
NL/VL123

RID/ADR/0A2/Y20/S/04
NL/VL124

6.1.3.12

&)
&)

6.1.3.13

&)

6.1.3.14

6.14
6.1.4.0

6.14.1

Pagal 6.1.3.1 poskirsnio a i, b, c, d ir e
punktus
Pagal 6.1.3.1 poskirsnio f ir g punktus

Pagal 6.1.3.1 poskirsnio a i, b, c, d ir e
punktus
Pagal 6.1.3.1 poskirsnio f ir g punktus

Pagal 6.1.3.1 poskirsnio a i, b, c, d ir e
punktus
Pagal 6.1.3.1 poskirsnio f ir g punktus

Pagal 6.1.3.1 poskirsnio a i, b, ¢, d ir e
punktus
Pagal 6.1.3.1 poskirsnio f ir g punktus

Pagal 6.1.3.1 poskirsnio a i, b, ¢, d ir
punktus
Pagal 6.1.3.1 poskirsnio f ir g punktus

ATNAUJINTOS taros Zyméjimo pavyzdZiai

1A1/Y1.4/150/97
NL/RB/01 RL

1A2/Y150/S/99
USA/RB/00 R

Pagal 6.1.3.1 poskirsnio a i, b, c, d ir e
punktus
Pagal 6.1.3.8 poskirsnio h, i ir j punktus

Pagal 6.1.3.1 poskirsnio a i, b, c, d ir e
punktus
Pagal 6.1.3.8 poskirsnio h, i ir j punktus

AVARINES taros fyméjimo pavyzdZiai

1A2T/Y300/S/01

USA/abc

Pagal 6.1.3.1 poskirsnio a i, b, c, d ir e
punktus
Pagal 6.1.3.1 poskirsnio f ir g punktus

Naujam plieniniam biignui,
skirtam kietoms
medZiagoms laikyti, arba
vidinei tarai

Naujai lygiavercio tipo
plastiko dézei

Perdirbtam plieniniam
biignui, skirtam skys¢iams

Naujai lengvai metalinei
tarai nenuimamu dang¢iu

Naujai lengvai metalinei
tarai nuimamu dangciu,
skirtai kietoms medziagoms
ar skysc¢iams, kuriy klampa
23 °C temperatiiroje virsija
200 mm?/s

PASTABA. Zymenys, kuriy pavyzdZiai pateikti 6.1.3.11, 6.1.3.12 ir 6.1.3.13
poskirsniuose, gali biiti rasomi vienoje ar keliose eilutése, laikantis duomeny pateikimo

eiliskumo.

Sertifikavimas

PazZyméjus pagal 6.1.3.1 poskirsnj uztikrinama, kad masinés gamybos tara atitinka
patvirtintg konstrukcijos tipg ir kad jvykdyti numatyti patvirtinimo reikalavimai.

Taros reikalavimai

Bendrieji reikalavimai

Taroje esancios medzZiagos prasiskverbimas neturi kelti pavojaus jprastomis vezimo

salygomis.

Plieniniai biignai

1A1 nenuimamu dangciu
1A2 nuimamu dangciu
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6.14.1.1

6.14.1.2

6.14.1.3

6.14.14

6.14.1.5

6.14.1.6

6.1.4.1.7

6.14.1.8
6.14.19
6.1.4.2

6.1.4.2.1

6.14.2.2

6.1423

Korpusas ir dang¢iai ar dugnai, atsiZvelgiant | bigno talpg ir numatoma naudojima, turi
biiti pagaminti i§ tam tikros riSies pakankamo storio plieno laksto.

PASTABA. Biignams is anglinio plieno ,,tinkamos*“ plieno rusys nurodytos standartuose
1SO 3573:1999 ,,Karstai valcuoti lakstai is anglinio plieno — komercinés kokybés ir skirti
istempti bei 1SO 3574:1999 , Saltai valcuoti lakstai i§ anglinio plieno — komercinés
kokybés ir skirti istempti“. Anglinio plieno biignams, kuriy talpa yra iki 100 litry,
,tinkamos* plieno risys, be pries tai nurodyty standarty, taip pat nurodyti standartuose
ISO 11949:1995 ,,galtojo valcavimo  elektrolitiskai  alavuotoji  (baltoji) skarda“
ISO 11950:1995 ,,§a1t0j0 valcavimo elektrolitiskai chromuotasis ar chromoksiduotasis
plienas“ ir ISO 11951:1995 , Saltojo valcvimo juodoji skarda ritiniuose, skirta
alavuotajai (baltajai) skardai ar elektrolitiskai chromuotajam ar chromoksiduotajam
plienui gaminti“.

Biigny, skirty laikyti daugiau kaip 40 litry skyscio, korpusy sitlés turi biiti suvirintos.
Biigny, skirty laikyti kietas medZiagas arba ne daugiau kaip 40 litry skyscio, korpusy
sitilés turi biiti mechaniSkai uzvalcuotos ar suvirintos.

Graiztai turi bliti mechaniSkai uZvalcuoti ar suvirinti. Taip pat gali biiti naudojami atskiri
sutvirtinantys Ziedai.

Didesnés kaip 60 litry talpos bligno korpusas paprastai privalo turéti ne maziau kaip du
ridenamuosius lankus, kurie yra neatskiriama biigno dalis. Kaip alternatyva leidZiama
naudoti atskirus ridenimo lankus, kuriy turi biiti bent du. Jei naudojami atskiri ridenamieji
lankai, jie turi buti tampriai suleisti su korpusu ir pritvirtinti taip, kad nejudéty.
Ridenamieji lankai neturi biiti virinami takiniu budu.

Pripildymo, iStustinimo ir ventiliacijos angy bigny nenuimamuoju dangéiu (1A1)
korpuse ar dangciuose skersmuo neturi biiti didesnis kaip 7 cm. Biignai, kuriy angos
didesnés, laikomi blignais nuimamais dangciais (1A2). Korpuso ir dang€iy ar dugny angy
sklendés turi biiti sukonstruotos ir naudojamos taip, kad jprastomis veZimo salygomis
visada iSlikty sandarios. Sklendziy jungés gali biiti mechaniSkai uZvalcuotos arba
privirintos. Sklendés turi biiti su tarpikliais ar kitais sandarinanciais elementais, iSskyrus
atvejus, kai sklend¢ jau ir be to yra sandari.

Biigny nuimamu dangciu (1A2) sklendés turi biti sukonstruotos ir naudojamos taip, kad
jprastomis veZimo salygomis iSlikty tvirtai uzdarytos, o biignai sandartis. Visi nuimami
dang¢iai ar dugnai privalo buti su tarpinémis ar kitais sandarinimo elementais.

Jei medZiagos, naudojamos korpuso, dang€iy ar dugny, sklendZiy ir armattiros gamybai,
yra nesuderinamos su numatomu veZti turiniu, tara i§ vidaus privalo biiti padengta tam
tikra apsaugine danga arba vidinis pavir§ius turi biiti atitinkamai apdorotas. Sios dangos
ar apdorojimas privalo neprarasti savo apsauginiy savybiy jprastomis veZimo saglygomis.

Didziausia biigno talpa: 450 litry.
Didziausia neto masé: 400 kg.
Aliumininiai biignai

1B1 nenuimamais dangciais
1B2 nuimamais dangciais

Korpusas ir dangciai ar dugnai turi biiti pagaminti i§ ne maziau kaip 99 % grynumo
aliuminio arba i§ lydinio, kurio pagrindiné sudedamoji dalis yra aliuminis. MedZiaga,
atsizvelgiant j biigno talpg ir numatoma paskirtj, turi bati atitinkamo tipo ir pakankamo
storio.

Visos sitllés turi biiti suvirintos. Graizty siiilés, jei jy yra, turi biiti sutvirtintos atskirais
sutvirtinanciais Ziedais.
Didesnes kaip 60 litry talpos bligno korpusas paprastai privalo turéti ne maziau kaip du

ridenamuosius lankus, kurie yra neatskiriama biigno dalis. Kaip alternatyva leidZiama
naudoti atskirus ridenamuosius lankus, kuriy turi biiti bent du. Jei naudojami atskiri
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6.14.33
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6.1.4.4.1

ridenamieji lankai, jie turi biti tampriai suleisti su korpusu ir pritvirtinti taip, kad
nejudéty. Ridenimo lankai neturi biiti virinami taskiniu badu.

Pripildymo, iStustinimo ir ventiliacijos angy biigny nenuimamais dangciais (1B1) korpuse
ar dangciuose skersmuo neturi biiti didesnis kaip 7 cm. Biignai, kuriy angos didesnés,
laikomi biignais nuimamais dangciais (1B2). Korpuso ir dangciy ar dugny angy sklendés
turi biiti sukonstruotos ir naudojamos taip, kad jprastomis veZimo sglygomis visada
iSlikty sandarios. SklendZiy jungés turi biiti suvirintos taip, kad biity uZtikrintas sitliy
sandarumas. Sklendés turi biiti su tarpikliais ar kitais sandarinanciais elementais, i$skyrus
atvejus, kai sklend¢ jau ir be to yra sandari.

Biigny nuimamais dangciais (1B2) sklendés turi buti sukonstruotos ir naudojamos taip,
kad jprastomis vezimo salygomis iSlikty tvirtai uzdarytos, o biignai sandariis. Visi
nuimami dangc¢iai ar dugnai privalo biiti su tarpikliais ar kitais sandarinimo elementais.

DidZiausia biigno talpa: 450 litry.
DidZiausia neto masé: 400 kg.
Biignai, pagaminti is kito metalo, iSskyrus plieng ir aliuminj

IN1 nenuimamais dangciais
IN2 nuimamais dangciais

Korpusas ir dangciai ar dugnai turi biiti pagaminti i§ metalo ar metalo lydinio, iSskyrus
plieng ir aliuminj. MedZiaga, atsizZvelgiant | bligno talpa ir numatoma paskirtj, turi biiti
atitinkamo tipo ir pakankamo storio.

Graizty siiilés, jei jy yra, turi biiti sutvirtintos atskirais sutvirtinanciais Ziedais. Visos
siiilés, jei jy yra, turi biiti sujungtos (suvirintos, sulituotos ir kt.) Siam metalui ar metalo
lydiniui tinkama technologija.

Didesnés kaip 60 litry talpos bligno korpusas paprastai privalo turéti ne maziau kaip du
ridenamuosius lankus, kurie yra neatskiriama biigno dalis. Kaip alternatyva leidZiama
naudoti atskirus ridenamuosius lankus, kuriy turi biiti bent du. Jei naudojami atskiri
ridenamieji lankai, jie turi biiti glaudziai suleisti su korpusu ir pritvirtinti taip, kad
nejudéty. Ridenamieji lankai neturi biiti virinami taskiniu badu.

Pripildymo, i$tustinimo ir ventiliacijos angy biigny nenuimamais dangciais (1N1) korpuse
ar dangciuose skersmuo neturi biiti didesnis kaip 7 cm. Biignai, kuriy angos didesnés,
laikomi biignais nuimamais dangciais (1N2). Korpuso ir dangciy ar dugny angy sklendés
turi biiti sukonstruotos ir naudojamos taip, kad jprastomis veZimo sglygomis visada
iSlikty sandarios. SklendZiy jungés turi biiti prijungiamos (privirinamos, prilituojamos ir
kt.) Siam metalui ar metalo lydiniui tinkama technologija taip, kad biity uZtikrintas siiliy
sandarumas. Sklendés turi biiti su tarpikliais ar kitais sandarinanciais elementais, iSskyrus
atvejus, kai sklend¢ jau ir be to yra sandari.

Biigny nuimamais dangciais (1N2) sklendés turi buti sukonstruotos ir naudojamos taip,
kad jprastomis veZimo sglygomis iSlikty tvirtai uZdarytos, o biignai sandariis. Visi
nuimami dangc¢iai ar dugnai privalo biiti su tarpikliais ar kitais sandarinimo elementais.

DidZiausia biigno talpa: 450 litry.
Didziausia neto masé: 400 kg.

Plieniniai ar aliumininiai kanistrai

3A1 plieniniai, nenuimamais dangciais
3A2 plieniniai, nuimamais dangcCiais

3B1 aliumininiai, nenuimamais dangciais
3B2 aliumininiai, nuimamais dangciais

Korpusas ir dangciai ar dugnai turi biiti pagaminti i§ plieno lakSto arba i§ ne maziau kaip
99 % grynumo aliuminio, arba i§ lydinio, kurio pagrindiné sudedamoji dalis yra
aliuminis. MedZiaga, atsizvelgiant j bligno talpg ir numatomga paskirtj, turi baiti atitinkamo
tipo ir pakankamo storio.
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6.1.4.7.1
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6.14.7.3

6.1.4.7.4

6.14.7.5
6.14.7.6

Plieno kanistry graiztai turi buiti mechaniSkai uZvalcuoti ar suvirinti. Plieno kanistry,
skirty laikyti daugiau kaip 40 litry skyscio, korpuso siilés turi biiti suvirintos. Plieno
kanistry, skirty ne daugiau kaip 40 litry skyscio laikyti, korpuso sitlés turi bt
mechaniSkai uzvalcuotos ar suvirintos. Visos aliuminio kanistry siiilés turi biti suvirintos.
Graizty siiilés, jei jy yra, turi biiti sutvirtintos atskirais sutvirtinanciais Ziedais.

Angy skersmuo kanistruose nenuimamais dangciais (3A1 ir 3B 1) neturi biti didesnis kaip
7 cm. Kanistrai, kuriy angos didesnés, laikomi kanistrais nuimamais dangciais (3A2 ir
3B2). Sklendés turi biiti sukonstruotos ir naudojamos taip, kad jprastomis veZimo
salygomis visada islikty sandarios. Sklendés turi buti su tarpikliais ar Kitais
sandarinanciais elementais, iSskyrus atvejus, kai sklendé¢ jau ir be to yra sandari.

Jei medziagos, naudojamos korpuso, dangc€iy ar dugny, sklendZiy ir armattiros gamybai,
yra nesuderinamos su numatomu veZti turiniu, tara i§ vidaus privalo blti padengta tam
tikra apsaugine danga arba vidinis pavir§ius turi biiti atitinkamai apdorotas. Sios dangos
ar apdorojimas privalo neprarasti savo apsauginiy savybiy jprastomis veZimo salygomis.

DidZiausia kanistro talpa: 60 litry.
Didziausia neto masé: 120 kg.
Faneriniai biignai

1D

Naudojama mediena turi biiti gerai iSlaikyta, eksploatacinio drégnumo ir be trikumy,
galin¢iy turéti neigiamg jtaka biigno paskirciai. Jei dang¢iy ar dugny gamybai naudojama
ne fanera, o kita medZiaga, tai Sios medziagos kokybé turi atitikti faneros kokybe.

Korpuso gamybai turi biiti naudojama ne maziau kaip dviejy sluoksniy fanera, o
dang¢iams ar dugnams — ne maZziau kaip trijy sluoksniy; visi sluoksniai turi biiti tvirtai
suklijuoti vandeniui atspariais klijais taip, kad vieno sluoksnio pluosto kryptis statmenai
kirstysi su kito.

Biigno korpusas, dangc¢iai ar dugnai ir jy jungtys turi biiti sukonstruoti atsizvelgiant i jo
talpg ir numatoma paskirtj.

Siekiant, kad turinys nebyréty, dangciai turi biiti iSkloti kraftpopieriu ar kita tinkama
medZiaga. Sis popierius ar medZiaga turi blti gerai pritvirtinti ir kySoti iSoréje pagal visa
dangcio skersmen;.

DidZiausia biigno talpa: 250 litry.
Didziausia neto masé: 400 kg.
(Isbraukta)

Fibros biignai

1G

Korpusas turi biiti gaminamas i§ daugiasluoksnio standZiai suklijuoto popieriaus ar fibros
kartono (negofruoto) sluoksniy ir gali biiti padengtas vienu ar keletu apsauginiy bitumo,
parafinuoto kraftpopierio, metalo folijos, plastiko ir kt. sluoksniy.

Dangciai ar dugnai turi biiti pagaminti i§ natliralaus medZzio, fibros kartono, metalo,
faneros, plastiko ar kitos tinkamos medziagos ir gali biti padengti vienu ar keletu
apsauginiy bitumo, parafinuoto kraftpopierio, metalo folijos, plastiko ir kt. sluoksniy.

Biigno korpusas, dangc¢iai ar dugnai ir jy jungtys turi biiti sukonstruoti atsizvelgiant i jo
talpg ir numatomg paskirtj.

Surinkta tara turi buti pakankamai atspari drégmei, kad jprastomis veZimo salygomis
neissisluoksniuoty.

Didziausia biigno talpa: 450 litry.

Didziausia neto masé: 400 kg.
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6.1.4.8.8

Plastikiniai biignai ir kanistrai

1H1 biignai nenuimamais dang¢iais
1H2 blignai nuimamais dangciais
3H1 kanistrai nenuimamais dangciais
3H2 kanistrai nuimamais dangciais

Tara turi buti pagaminta i§ tinkamo plastiko ir pakankamai tvirta atsizvelgiant j jos talpa
ir numatoma paskirtj. ISskyrus pakartotinai naudojamg plastika, kurio apibréztis pateikta
1.2.1 skirsnyje, Sios taros gamybai neturi biiti naudojamos jokios naudotos medZiagos,
iSskyrus gamybos metu susidarancias nuopjovas ir liekanas. Tara turi biti pakankamai
atspari senéjimui ir nusidévéjimui dél joje esancios medzZiagos poveikio ar ultravioletiniy
spinduliy. Taros pralaidumas laikomai medZiagai ar pakartotinai naudojamo plastiko
naudojimas naujos taros gamybai neturi kelti pavojaus jprastomis veZimo salygomis.

Prireikus apsaugoti nuo ultravioletiniy spinduliy, §i apsauga turi buti uZtikrinama
gamybos metu pridedant suodZiy, kity tinkamy pigmenty ar inhibitoriy. Sie priedai
privalo biiti suderinami su turiniu ir iSlikti veiksmingi visg taros naudojimo laika.
Papildomai pridéjus suodziy, pigmenty ar inhibitoriy, kurie nebuvo naudojami gaminant
iSbandyta konstrukcijos tipg, dar kartag bandyti taros nereikalaujama, jei suodZiy kiekis
nevirSija 2 % (masés), o pigmenty kiekis nevirSija 3 % (masés). Ultravioletinio
spinduliavimo inhibitoriy kiekis neribojamas.

Priedai, naudojami ne tarai apsaugoti nuo ultravioletiniy spinduliy, o kitu tikslu, gali biiti
imaiSomi ] plastika, jei tai neturés neigiamos jtakos cheminéms ir fizinéms taros
savybéms. Siuo atveju papildomi bandymai neatliekami.

Taros sieneliy storis bet kuriame taske turi atitikti jos talpa ir numatomg paskirtj,
atsiZzvelgiant j jtemptis, galinias atsirasti bet kuriame taske.

Pripildymo, iStuStinimo ir ventiliacijos angy bligny nenuimamais dangCiais (1H1) ir
kanistry nenuimamais dangciais (3H1) korpuse ar dangciuose skersmuo neturi biiti
didesnis kaip 7 cm. Bugnai ir kanistrai, kuriy angos didesnés, laikomi biignais ir
kanistrais nuimamais dang¢iais (1H2 ir 3H2). Korpuso ir dang¢iy ar dugny angy sklendés
turi biiti sukonstruotos ir naudojamos taip, kad jprastomis veZimo sglygomis visada
iSlikty sandarios. Sklendés turi biti su tarpikliais ar kitais sandarinanciais elementais,
iSskyrus atvejus, kai sklendé jau ir be to yra sandari.

Biigny ir kanistry nuimamais dangciais (1H2 ir 3H2) sklendés turi bati sukonstruotos ir
naudojamos taip, kad jprastomis veZimo sglygomis islikty tvirtai uzdarytos ir sandarios.
Visi nuimami danggciai privalo biiti su tarpikliais, i§skyrus atvejus, kai blignas ar kanistras
sukonstruotas taip, kad tinkamai uzdéjus dangtj jis savaime tampa sandarus.

Didziausias leidZziamas pralaidumas veZant liepsniuosius skysc¢ius — 0,008 g/l.h 23 °C
(Zr. 6.1.5.7 poskirsnj) temperatiiroje.

Jei gaminant naujg targ plastikas naudojamas pakartotinai, pakartotinai naudojamos
medZiagos specifinés savybés turi biiti reguliariai uZtikrinamos ir patvirtinamos
dokumentais, vadovaujantis kompetentingos institucijos patvirtinta kokybés garantijos
programa. Pagal kokybés garantijos programa turi buti daromi jrasai, kad pakartotinai
naudojamas plastikas iSriiSiuotas, kiekviena pakartotinai naudojamo plastiko partija
atitinka privalomas perlydymo greicio, tankio, takumo tempiant vertes, atitinkancias is
pakartotinai naudojamos medZiagos pagaminto tipinio pavyzdZio vertes. Todél biitina
Zinoti, i§ kokios pradinés pakavimo medZiagos gautas pakartotinai naudojamas plastikas
ir kokios medZiagos buvo laikomos Sioje pradinéje taroje, nes $i pirminé medZiaga gali
sumazinti ir naujai gaminamos taros atsparumg. Be to, kokybés garantijos programa,
kurios privalo laikytis gamintojas pagal 6.1.1.4 poskirsnj, turi apimti ir 6.1.5 skirsnyje
numatyta taros, pagamintos i§ pakartotinai naudojamo plastiko, konstrukcijos tipo
mechaninj bandyma. Atliekant §j bandymag, taros atsparumas kraunant rietuvémis gali
biiti nustatomas taikant tam tikrus dinaminio suspaudimo bandymo metodus, kurie Siuo
atveju tinka labiau nei bandymas statine apkrova.

296



6.1.4.8.9

6.1.4.8.10

6.1.4.9

6.1.4.9.1

6.1.4.9.2

6.1.49.3

6.1494
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PASTABA. IS0 16103:2005 — ,, Pakuotés. Gabenamosios pavojingy kroviniy pakuotés.
GrgZinamojo perdirbimo plastikinés medZiagos*“, pateikiami papildomi procediiry, kuriy
reikia laikytis, patvirtinant pakartotinj plastiko panaudojimgq reikalavimai.

DidZiausia biigny ir kanistry talpa: 1H1, 1H2: 450 litry
3H1, 3H2: 60 litry.

Didziausia neto maseé: 1H1, 1H2: 400 kg
3H1, 3H2: 120 kg.

Natiralios medienos dézés

4Cl1 jprastos
4C2 tvirtai suleistomis sienelémis

Naudojama mediena turi biiti gerai iSlaikyta, komerciSkai sausa ir be triikumy, galinCiy
turéti jtakos kurios nors dézés dalies tvirtumui. Naudojamos medZiagos tvirtumas ir
gamybos blidas turi atitikti dézés talpg ir numatomg paskirtj. Dangc¢iai ir dugnai gali biiti
gaminami i§ drégmei atsparaus kieto kartono, medzio drozliy ploksciy ar kity tinkamy
rasiy medziagy.

Tvirtinimo elementai turi biiti atsparis vibracijai, galiniai atsirasti vezant. Kiek
jmanoma, reikia vengti kalti vinis j galines briaunas. Jungtys, kurios gali biiti stipriai
veikiamos apkrovos, turi biiti sukalamos vinimis su uZlenkiamais galais ar jungiamos
ziediniais sriegiais arba kitomis tinkamomis tvirtinimo priemonémis.

Dez¢é 4C2: Kiekviena dézes dalis turi biiti pagaminta i§ vientisos lentos ir biiti tolygiai
tvirta. Dalys laikomos tvirtomis kaip vientisa lenta, jei naudojami Sie klijavimo baidai:
Lindermano, suleidZiamagja ir jleidZiamaja jungtimi uzleistine ar sandorine jungtimi bei
jungimas suduriant galais, kai kiekvienai jungc¢iai naudojamos bent dvi metalo kabés.

Didziausia neto masé: 400 kg.
Fanerinés déZés
4D

Naudojama fanera turi baiti bent trijy sluoksniy. Ji turi biiti pagaminta i§ gerai iSlaikyty
aizZyty, drozty ar pjauty vienasluoksnés faneros lapy, komerciskai sausa ir be tritkumuy,
galiniy gerokai sumazinti dézés tvirtumg. Gamybai naudojamos medZziagos tvirtumas ir
gamybos budas turi atitikti déZés talpg ir numatomag paskirtj. Gretimiems sluoksniams
sujungti turi buti naudojami vandeniui atsparts klijai. Gaminant déZes, be faneros, taip
pat leidziama naudoti ir kitas tinkamas medZiagas. Dézés dalys turi biti tvirtai prikalamos
vinimis arba tvirtai suleidZiamos kampiniuose statramsciuose ar galuose, arba
surenkamos kitu tinkamu biidu.

Didziausia neto masé: 400 kg.
Atnaujintosios medienos déZés
4F

DéZziy sienelés turi buti gaminamos i§ vandeniui atsparios atnaujintosios medienos,
pavyzdziui, kieto kartono, medZio droZzliy ploksciy ar kity tinkamy medZiagy. Gamybai
naudojamos medZiagos tvirtumas ir gamybos biidas turi atitikti dézés talpg ir numatoma
paskirtj.

Kitos déZés dalys gali biiti gaminamos i$ kitos tinkamos medziagos.
Dézés turi biti tvirtai surinktos naudojant atitinkamus jtaisus.
Didziausia neto masé: 400 kg.

Fibros kartono déZés

4G
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Atsizvelgiant | déZiy talpg ir numatoma paskirtj, jy gamybai turi biiti naudojamas tvirtas
geros kokybés ar dvigubas gofruotas (viensluoksnis ar daugiasluoksnis) fibros kartonas.
ISorinio pavir§iaus atsparumas vandeniui turi biti toks, kad vandens sugérimo bandymo,
atliekamo pagal Kobo metoda 30 minu¢iy, jo metu nustatytas masés padidéjimas
nevirSyty 155 g/m? (7r. Standartg ISO 535:1991). Kartonas turi biti pakankamai lankstus.
Jis turi buti nepriekaiStingai supjautas ir sulenktas, su tam tikromis jpjovomis, kad
surenkant komplekta neplySty, nebiity paZeistas pavir§ius ar neatsirasty nenumatyty
iSlinkimy. Rievétasis gofruoto fibros kartono sluoksnis turi bati tvirtai suklijuotas su
danga.

Dézés galai gali turéti medinj rémga arba gali biiti pagaminti i§ medZio ar kitos tinkamos
medziagos. Sutvirtinti gali biiti naudojama medzio ar kitos tinkamos medZiagos armatiira.

Korpuso jungtys turi biti klijuojamos lipnia juosta arba uZleidZiant vieng krastg ant kito
arba tvirtinamos metalo kabémis uzleidZiant vieng krasta ant kito. Kai jungiama
uzleidziant vieng krasta ant kito, krastai privalo turéti tam tikrg uzlaida.

Kai dézé uzdaroma klijuojant ar naudojant lipniaja juosta, klijai turi buti atsparls
vandeniui.

Dézés dydis turi atitikti turinio formg ir tarj.
Didziausia neto masé: 400 kg.

Plastikinés déZeés

4H1 putplascio dézés

4H2 kietojo plastiko dézés

Dézé turi biti gaminama i§ tinkamo plastiko ir, atsiZvelgiant | jos talpa ir numatoma
paskirtj, biiti pakankamai tvirta. Dézé turi bilti pakankamai atspari senéjimui ir
susidévejimui dél laikomos medZiagos poveikio ar ultravioletiniy spinduliy.

Putplascio dézés turi biti dviejy daliy, kurios pagamintos i§ formuoto putplascio: apatinés
dalies, turincios specialias ertmes vidinei tarai, ir virSutinés dalies, uzdarancios apating ir
tvirtai su ja susijungiancios. VirSutiné ir apatiné dézeés dalys turi biti sukonstruotos taip,
kad vidiné tara j déZ¢ biity jspraudziama standZiai. Vidinés taros dangciai neturi liestis su
dézés virSutinés dalies vidine puse.

Siekiant, kad siunciant putplascio dézé neatsidaryty, ji turi biiti uzklijuojama pakankamai
atsparia ply$imui lipnia juosta. Si juosta turi biiti atspari oro salygy poveikiui, o
klijuojancioji medZiaga suderinama su putplasciu, i§ kurio pagaminta dézé. Gali buti
naudojami ir kiti tokie pat veiksmingi uZdarymo biidai.

Jei kietojo plastiko déze reikia apsaugoti nuo ultravioletiniy spinduliy, tai pasiekiama
pridedant suodZiy ar kity tinkamy pigmenty ar inhibitoriy. Sie priedai turi biiti suderinami
su turiniu ir i$likti veiksmingi visa dézés naudojimo laikg. Papildomai pridéjus suodziy,
pigmenty ar inhibitoriy, kurie nebuvo naudojami gaminant iSbandyta konstrukcijos tipa,
papildomai bandyti taros nereikalaujama, jei suodziy kiekis nevirSija 2 % (masés), o
pigmenty kiekis nevirSija 3 % (masés). Ultravioletinio spinduliavimo inhibitoriy kiekis
neribojamas.

Priedai, naudojami ne tarai nuo ultravioletiniy spinduliy apsaugoti, o kitu tikslu, gali biiti
imaiSomi ] plastika, jei tai neturés neigiamos jtakos cheminéms ir fizinéms taros
savybéms. Siuo atveju papildomi bandymai neatliekami.

Kieto plastiko dézés privalo turéti pakankamai tvirtus, i§ tinkamos medZiagos uzdarymo
jtaisus, sukonstruotus taip, kad dézé savaime neatsidaryty.

Jei gaminant naujg targ plastikas naudojamas pakartotinai, pakartotinai naudojamos
medZiagos specifinés savybés turi biiti reguliariai uZtikrinamos ir patvirtinamos
dokumentais, vadovaujantis kompetentingos institucijos patvirtinta kokybés garantijos
programa. Pagal kokybés garantijos programa, turi buti daromi jraSai, kad pakartotinai
naudojamas plastikas iSriiSiuotas, kiekviena pakartotinai naudojamo plastiko partija
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6.1.4.13.8

6.1.4.14

6.14.141
6.1.4.14.2

6.1.4.14.3

6.1.4.14.4
6.1.4.15

6.1.4.15.1

6.14.15.2

6.14.15.3

6.14.15.4
6.1.4.16

atitinka reikalaujamas perlydymo greicio, tankio, takumo tempiant vertes, atitinkancias i$
pakartotinai naudojamos medZiagos pagaminto tipinio pavyzdzio vertes.. Todél biitina
Zinoti, i§ kokios pradinés pakavimo medZiagos gautas pakartotinai naudojamas plastikas
ir kokios medZiagos buvo laikomos Sioje pradinéje taroje, nes $i pirminé medZiaga gali
sumazinti ir naujai gaminamos taros atsparumg. Be to, kokybés garantijos programa,
kurios privalo laikytis gamintojas pagal 6.1.1.4 poskirsnj, turi apimti ir 6.1.5 skirsnyje
numatyta taros, pagamintos i§ pakartotinai naudojamo plastiko, konstrukcijos tipo
mechaninj bandyma. Atliekant §j bandymag, taros atsparumas kraunant rietuvémis gali
biiti nustatomas taikant tam tikrus dinaminio suspaudimo bandymo metodus, kurie Siuo
atveju tinka labiau nei bandymas statine apkrova.

Didziausia neto masé 4H1: 60 kg
4H2: 400 kg.

Plieninés, aliumininés ar kito metalo déZés

4A plieninés

4B aliumininés

4N kito metalo, iSskyrus plieng ar aliuminj

Metalo tvirtumas ir déZés konstrukcija turi atitikti jos talpg ir numatoma paskirtj.

IS vidaus dézés turi buti iSklotos kartonu ar veltiniu arba turéti jdékla arba viding
tinkamos medZiagos danga (pagal poreikj). Jei naudojamas dvigubas uzvalcuotas metalo
jdéklas, reikia imtis priemoniy, kad laikomos medZiagos, ypaC sprogstamosios,
nejsiskverbty i siiiles.

Dangtis gali biiti bet kokio tinkamo tipo; jis turi iSlikti uZdarytas jprastomis vezimo
salygomis.

DidZiausia neto masé: 400 kg.
Tekstilés maisai

SL1 be jdéklo ar vidinés dangos
SL2 tankis
5L3 atspartis drégmei

Naudojama tekstilé turi biiti kokybiska. Audinio tvirtumas ir maiSo konstrukcija (forma)
turi atitikti jo talpa ir numatoma paskirtj.

Maisai, tankiis, SL2: maiSas turi buti nelaidus birioms medZiagoms. To pasiekiama,
pavyzdziui:

a) viding maiSo puse iSklijuojant popieriumi drégmei atspariais klijais, pavyzdZziui,
bitumu arba

b) padengiant viding maiSo pusg plastikine danga, arba

c) naudojant vieng ar keletg popieriniy ar plastikiniy jdékly.

MaiSai, atspariis drégmei, 5L3: maiSas turi biiti nelaidus drégmei (vandeniui). To
pasiekiama, pavyzdziui:

a) naudojant atskirus jdéklus i§ vandeniui atsparaus popieriaus (pvz., parafinuoto
kraftpopierio, bitumu dengto popieriaus ar plastiku dengto kraftpopierio) arba

b) viding maiSo pus¢ padengiant plastikine plévele, arba
c) naudojant vieng ar keletg plastikiniy jdékly.
Didziausia neto masé: 50 kg.

Plastikinio audinio maisai

SH1 be jdéklo ar vidinés dangos
SH2 tankis
SH3 drégmei atsparls
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6.1.4.16.1

6.1.4.16.2

6.1.4.16.3

6.1.4.16.4

6.1.4.16.5
6.1.4.17

6.1.4.17.1

6.1.4.17.2
6.1.4.18

6.1.4.18.1

6.1.4.18.2

6.1.4.18.3
6.1.4.19

MaiSai turi buti gaminami i§ tinkamos plastikinés medziagos tampriy (elastingy) juosty
arba monosiiillo (monopluosto). Naudojamos medZziagos tvirtumas ir maisSo konstrukcija
(forma) turi atitikti jo talpg ir numatomga paskirtj.

Jei naudojama ploks¢iojo pynimo medZiaga, maiSo dugnas ir Soninés dalys turi buti
persititos ar kitaip sutvirtintos. Jei medziaga vamzdelinio tipo, maiSo dugnas turi buti
persiiitas, supintas ar sutvirtintas kitu tinkamu badu.

Maisai, tankiis, SH2: maiSas turi biti nelaidus biralams. To pasiekiama, pavyzdZiui:
a) viding maiSo pus¢ iSklijuojant popieriumi ar plastikine plévele arba
b) naudojant vieng ar keletg popieriniy ar plastikiniy jdékly.

Maisai, atspartis drégmei SH3: maiSas turi biiti nelaidus drégmei (vandeniui). To
pasiekiama, pavyzdziui:

a) naudojant atskirus jdéklus i§ vandeniui atsparaus popieriaus (pvz., parafinuoto
kraftpopierio, bitumu dengto popieriaus ar plastiku dengto kraftpopierio) arba

b) viding ar iSoring maiSo pus¢ padengiant plastikine plévele, arba
c) naudojant vieng ar keletg plastikiniy jdékly.

DidZiausia neto masé: 50 kg.

Maisai is plastikinés plévelés

SH4

MaiSai turi biiti pagaminti i§ tinkamos plastikinés medZiagos. MedzZiagos tvirtumas ir
maiSo konstrukcija (forma) turi atitikti jo talpg ir numatoma paskirtj. Jungtys ir siiilés turi
iSlaikyti slégj ir smugius, kurie gali veikti maisg jprastomis veZimo sglygomis.

DidZiausia neto masé: 50 kg.

Popieriniai maisai

SM1 daugiasluoksniai

SM2 daugiasluoksniai, drégmei atspariis

MaiSai turi biti gaminami i§ tinkamo kraftpopierio ar kito lygiavercio popieriaus,
sudaryto bent i§ trijy sluoksniy, vidurinysis i§ kuriy gali biti pagamintas i§ tinklinio
audinio su lipnia medZiaga, sukimbancia su iSoriniais popieriaus sluoksniais. Popieriaus
tvirtumas ir maisy konstrukcija (forma) turi atitikti maiSo talpg ir jo numatoma paskirtj.
Jungtys ir uzdarymo jtaisai turi biiti nepralaidiis birioms medZiagoms.

Maisai 5SM2: kad nepatekty drégmé, maisas, turintis keturis ar daugiau sluoksniy, turi biiti
apsaugomas nuo jos, vieng i§ dviejy iSoriniy sluoksniy padengiant vandeniui atsparia
medZiaga arba tarp iSoriniy sluoksniy naudojant vandeniui atsparig pertvarg i$ tam tikros
apsauginés medziagos. Trisluoksnis maiSas nuo drégmés apsaugomas iSorine vandeniui
atsparios medZiagos danga. Jei yra pavojus, kad laikomas turinys gali pavojingai reaguoti
dél drégmés arba turinys pakuojamas drégnas, vidiné maiSo pusé turi biiti padengiama
vandeniui atsparia danga arba padaroma pertvara i$ apsauginés medZiagos, pavyzdZiui,
dvigubu bitumo sluoksniu padengto kraftpopierio ar plastikine danga padengto
kraftpopierio, plastikinés plévelés, klijuojamos i§ vidinés maiSo pusés, arba vieno ar
daugiau plastikiniy jdékly. Jungtys ir sitilés turi biiti nepralaidiis vandeniui.

DidZiausia neto masé: 50 kg.
Sudétiné tara (i§ plastiko)

6HA1 plastikiné talpykla iSoriniame plieno bligne

6HA?2  plastikiné talpykla su iSorine plieno apkala ar déz¢je
6HB1  plastikiné talpykla iSoriniame aliumininiame biigne
6HB2  plastikiné talpykla su iSorine aliuminio apkala ar dézéje
6HC plastikiné talpykla iSorinéje medienos dézéje

6HD1  plastikiné talpykla iSoriniame faneriniame biigne
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6.1.4.19.1
6.1.4.19.1.1

6.14.19.1.2

6.1.4.19.1.3

6.14.19.14

6.1.4.19.2

6.1.4.19.2.1

6.1.4.19.2.2

6.1.4.19.2.3

6.14.19.24

6.1.4.19.2.5

6.1.4.19.2.6

6.1.4.19.2.7

6.1.4.19.2.8

6.1.4.19.2.9

6.1.4.20

6HD2  plastikiné talpykla iSorinéje fanerinéje dézéje

6HG1  plastikiné talpykla iSoriniame fibros biigne

6HG2  plastikiné talpykla iSoringje fibros kartono dézéje
6HH1  plastikiné talpykla iSoriniame plastikiniame biigne
6HH2  plastikiné talpykla iSorinéje kietojo plastiko déz¢je
Vidiné talpykla

Vidinéms plastikinéms talpykloms taikomi 6.1.4.8.1 ir 6.1.4.8.4-6.1.4.8.7 poskirsniy
reikalavimai.

Vidiné plastikiné talpykla turi standZiai tilpti iSorinéje taroje, kuri turi biiti be jokiy
i$sikiSusiy daliy, galinciy ilgainiui pratrinti plastika.

DidZiausia vidiniy talpykly talpa:

6HA1, 6HB1, 6HD1, 6HG1, 6HH1: 250 litry
6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2, 6HH2: 60 litry.
Didziausia neto masé:

6HA1, 6HB1, 6HD1, 6HG1, 6HHI1: 400 kg
6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2, 6HH2: 75 kg.

ISoriné tara

Plastikiné talpykla iSoriniame plieniniame ar aliumininiame biigne 6HA1 ar 6HBI:
iSorinés taros konstrukcija turi atitikti atitinkamus 6.1.4.1 ar 6.1.4.2 poskirsnio
reikalavimus.

Plastikiné talpykla su iSorine plieno ar aliuminio apkala ar déZéje 6HA2 ar 6HB2:
iSorinés taros konstrukcija turi atitikti atitinkamus 6.1.4.14 poskirsnio reikalavimus.

Plastikiné talpykla iSoringje medzio dézéje 6HC: iSorinés taros konstrukcija turi atitikti
atitinkamus 6.1.4.9 poskirsnio reikalavimus.

Plastikiné talpykla iSoriniame faneriniame bligne 6HD1: iSorinés taros konstrukcija turi
atitikti atitinkamus 6.1.4.5 poskirsnio reikalavimus.

Plastikin¢ talpykla iSoring¢je fanerinéje dézéje 6HD?2: iSorinés taros konstrukcija turi
atitikti atitinkamus 6.1.4.10 poskirsnio reikalavimus.

Plastikiné talpykla iSoriniame fibros biigne 6HG1: iSorinés taros konstrukcija turi atitikti
atitinkamus 6.1.4.7.1-6.1.4.7.4 poskirsniy reikalavimus.

Plastikiné talpykla iSoringje fibros kartono dézéje 6HG2: iSorinés taros konstrukcija turi
atitikti atitinkamus 6.1.4.12 poskirsnio reikalavimus.

Plastikiné talpykla iSoriniame plastikiniame biigne 6HH1: iSorinés taros konstrukcija turi
atitikti atitinkamus 6.1.4.8.1-6.1.4.8.6 poskirsniy reikalavimus.

Plastikiné talpykla iSorinéje kietojo plastiko déZéje (jskaitant rievétas plastikines
medziagas) 6HH?2: iSorinés taros konstrukcija turi atitikti atitinkamus 6.1.4.13.1 ir
6.1.4.13.4-6.1.4.13.6 poskirsniy reikalavimus.

Sudétiné tara (is stiklo, porceliano ar keramikos)

6PA1 talpykla iSoriniame plieniniame bligne

6PA2  talpykla su iSorine plieno apkala ar dézéje
6PB1 talpykla iSoriniame aliumininiame biigne
6PB2  talpykla su iSorine aliuminio apkala ar déz¢je

6PC talpykla iSorinéje medienos dézeje

6PD1  talpykla iSoriniame faneriniame bligne
6PD2 talpykla iSorinéje pintingje

6PG1 talpykla iSoriniame fibros biigne

6PG2  talpykla iSoringje fibros kartono dézéje
6PH1 talpykla iSorinéje taroje i$ putplascio
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6.1.4.20.1
6.1.4.20.1.1

6.1.4.20.1.2

6.1.4.20.1.3

6.1.4.20.14
6.1.4.20.1.5
6.1.4.20.2

6.1.4.20.2.1

6.1.4.20.2.2

6.1.4.20.2.3

6.1.4.20.24

6.1.4.20.2.5

6.1.4.20.2.6

6.1.4.20.2.7

6.1.4.20.2.8

6.1.4.20.2.9

6.1.4.20.2.10

6.1.4.21

6PH2
Vidine talpykla

talpykla iSoringje taroje iS kietojo plastiko

Talpyklos turi buti atitinkamos formos (cilindro ar kriau$és). Jos turi biiti gaminamos i§
geros kokybés medZiagos, neturéti trikumy, galin¢iy sumaZzinti jy tvirtumg. Bet kuriame
talpyklos taske sienelés turi biiti pakankamai storos ir nebiiti veikiamos vidinés jtampos.

Talpykloms uZzdaryti turi biti naudojami uZsukami plastiko dangteliai, sutrinto stiklo
kamsciai arba kiti tiek pat veiksmingi uZdarymo jtaisai. Bet kuri uzdarymo jtaiso dalis,
kuri gali liestis su talpyklos turiniu, turi biti atspari jo poveikiui. UZdarymo jtaisai turi
biti sandariis ir tvirtai uzsidaryti, kad veZant neatsilaisvinty. Jei reikalingi uzdarymo
jtaisai su iSleidZiamaisiais voZtuvais, tai Sie jtaisai turi atitikti 4.1.1.8 poskirsnio
reikalavimus.

Talpykla turi buti jtvirtinta iSoringje taroje naudojant amortizuojancias ir (ar)
absorbuojancias medZiagas.

Didziausia talpyklos talpa: 60 litry.
Didziausia neto masé: 75 kg.
ISoriné tara

Talpykla iSoriniame plieniniame btigne 6PAl: iSorinés taros konstrukcija turi atitikti
atitinkamus 6.1.4.1 poskirsnio reikalavimus. Nuimamas dangtis, privalomas Siam taros
tipui, gali biti ir gaubto formos.

Talpykla su iSorine plieno apkala ar dézéje 6PA2: iSorinés taros konstrukcija turi atitikti
atitinkamus 6.1.4.14 poskirsnio reikalavimus. ISorinés taros, skirtos laikyti vidines
cilindro formos talpyklas, pastacius jg vertikaliai, sienelés turi biiti vir§ talpyklos ir jos
uzdarymo jtaiso. Jei kriausés formos talpykla yra su apkala, atitinkancia Sios talpyklos
forma, iSoriné tara turi biiti su apsauginiu dangciu (gaubtu).

Talpykla iSoriniame aliumininiame biigne 6PB1: iSorinés taros konstrukcija turi atitikti
atitinkamus 6.1.4.2 poskirsnio reikalavimus.

Talpykla su iSorine aliuminio apkala ar dézéje 6PB2: iSorinés taros konstrukcija turi
atitikti atitinkamus 6.1.4.14 poskirsnio reikalavimus.

Talpykla iSorinéje medienos dézéje 6PC: iSorinés taros konstrukcija turi atitikti
atitinkamus 6.1.4.9 poskirsnio reikalavimus.

Talpykla iSoriniame faneriniame biigne 6PD1: iSorinés taros konstrukcija turi atitikti
atitinkamus 6.1.4.5 poskirsnio reikalavimus.

Talpykla iSorin¢je pintingje 6PD2: pintiné turi biiti pagaminta i§ geros kokybeés
medZiagos ir turi biti su apsauginiu dangiu (gaubtu), skirtu apsaugoti talpykla nuo
paZzeidimy.

Talpykla iSoriniame fibros biigne 6PGI1: iSorinés taros konstrukcija turi atitikti
atitinkamus 6.1.4.7.1-6.1.4.7.4 poskirsniy reikalavimus.

Talpykla iSorinéje fibros kartono dézéje 6PG2: iSorinés taros konstrukcija turi atitikti
atitinkamus 6.1.4.12 poskirsnio reikalavimus.

Talpykla iSoringje taroje i$ putplascio ar kietojo plastiko (6PH1 ar 6PH2): medziagos, i
kurios gaminama iSoriné tara, turi atitikti atitinkamus 6.1.4.13 poskirsnio reikalavimus.
Kietojo plastiko iSoriné tara turi biiti gaminama i$ didelio tankio polietileno arba kitos
analogiskos plastikinés medziagos. Nuimamas dangtis, privalomas §iai tarai, taip pat gali
biiti ir gaubto formos.

Kombinuotoji tara
ISorinei tarai taikomi atitinkami 6.1.4 skirsnio reikalavimai.

PASTABA. Dél naudojamos vidinés ir iSorinés taros Zr. atitinkamas 4.1 skyriaus
pakavimo instrukcijas.
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6.1.4.22

6.1.4.22.1

6.1.4.22.2

6.1.4.22.3

6.1.4.22.4

6.1.4.22.5

6.1.4.22.6
6.1.4.22.7
6.1.5
6.1.5.1
6.1.5.1.1

6.1.5.1.2

6.1.5.1.3

6.15.14

6.1.5.1.5

6.1.5.1.6

6.1.5.1.7

Lengva metaliné tara

0A1 nenuimamu dangciu
0A2 nuimamu dangciu

Korpuso ir dangciy ar dugny gamybai turi biiti naudojamas tam tikro metalo lakstas, o
sieneliy storis turi atitikti taros talpg ir numatoma paskirtj.

Jungtys turi biiti suvirintos ar bent jau dvigubai uZlituotos arba sutvirtintos kitu tokj patj
atsparumo ir sandarumo lygj uztikrinanc¢iu btdu.

Vidiné cinko, alavo, lako ar kt. danga turi biiti tvirta ir tvirtai sukibusi su metalu visuose
taskuose, jskaitant uzdarymo jtaisus.

Pripildymo, iStustinimo ir ventiliacijos angy, esanCiy korpuse ar taros nenuimamu
dangciu (OA1) dugnuose, skersmuo neturi vir§yti 7 cm. Tara, kurios angos yra didesnés,
laikoma tara nuimamu dang¢iu (0A2).

Taros nenuimamu dang¢iu (0A1) uzdarymo jtaisai turi biiti uZsukami arba turéti srieginj
dangtelj ar kitg veiksmingg jtaisg. Taros nuimamu dang¢iu (0A2) uZdarymo jtaisai turi
biiti sukonstruoti ir jrengti taip, kad jprastomis veZimo salygomis neatsidaryty, o tara
i8likty sandari.

DidZiausia taros talpa: 40 litry.
DidZiausia neto masé: 50 kg.

Taros bandymuy reikalavimai
Bandymy atlikimas ir jy daZnumas

Kiekvienas taros konstrukcijos tipas turi biiti iSbandytas kaip nurodyta 6.1.5 skirsnyje
vadovaujantis kompetentingos institucijos nustatytomis procediromis, leidZian¢iomis
Zymeti Zymeniu, ir turi biiti $ios kompetentingos institucijos patvirtintas.

Prie$ naudojima kiekvienos taros konstrukcijos tipas turi biti sékmingai iSlaikes Siame
skyriuje nustatytus bandymus. Taros konstrukcijos tipas apibréZiamas konstrukcija,
dydziu, medziaga ir jos storiu, pagaminimo bidu ir taikymu, jskaitant ir pavirSiaus
apdorojima. Jis taip pat apima tara, kuri skiriasi nuo prototipo tik tuo, kad yra Zemesné.

Serijinés gamybos bandiniai taip pat turi biiti bandomi kompetentingos institucijos
nustatytu periodiSkumu. Atliekant Siuos bandymus taros i§ popieriaus ar fibros kartono,
paruoSimas aplinkos salygomis yra toks, kaip nurodyta pagal 6.1.5.2.3 poskirsnio
reikalavimus.

Be to, bandymai turi biiti kartojami kiekvieng karta pasikeitus taros konstrukcijai,
medZiagai ar pagaminimo bidui.

Kompetentinga institucija gali leisti taikyti tik atrankinius bandymus taros, kuri nedaug
skiriasi nuo jau iSbandyto tipo (pvz., jos vidiné tara yra maZesné ar mazesnés neto
maseés); taip pat tokios taros kaip mazZesniy iSoriniy matmeny biignai, maisai ir dézés.

(Rezervuota)

PASTABA. Dél skirtingos vidinés taros naudojimo iSorinéje taroje sqlygy ir dél
leistinyjy vidinés taros nuokrypiy Zr. 4.1.1.5.1 poskirsnj. Sios sqlygos neriboja galimybés
naudoti vidine tarq taikant 6.1.5.1.7 poskirsnio nuostatas.

Kietosioms medZziagoms ar skys¢iams skirti gaminiai ar vidiné tara gali biiti surenkama ir
vezama neiSbandzius iSoringje taroje, jei:

a) iSoriné tara yra sékmingai iSbandyta pagal 6.1.5.3 poskirsnj kartu su trapia (pvz.,

i§ stiklo) vidine tara, kurioje laikomas skystis, taikant I pakavimo grupei
nustatytg kritimo aukstj;

b) bendra vidinés taros bruto masé nevirsija pusés bruto mases tos vidinés taros, su
kuria buvo atliktas kritimo bandymas, nurodytas pries tai a punkte;
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6.1.5.1.8

6.1.5.1.9

6.1.5.1.10

6.1.5.1.11

6.1.5.2

c) amortizuojancios medZiagos, esancios tarp atskiry vidinés taros vienety ir tarp
vidinés taros ir iSorinés taros, storis neturi buti mazesnis uZ atitinkamos
amortizuojancios medZiagos storj iSbandytoje taroje; jei, atliekant pirmaji
bandyma, buvo naudojamas tik vienas vidinés taros vienetas, amortizuojancios
medZiagos sluoksnio storis tarp atskiry vidinés taros vienety turi biiti ne mazesnis
nei amortizuojancios medziagos sluoksnio storis tarp vidinés ir iSorinés taros
bandymo metu. Jei naudojama maziau ar mazesnio dydzio vidiné tara (palyginti
su vidine tara, kurios buvo atliktas kritimo bandymas), tus€ioms ertméms
pripildyti biitina naudoti pakankama papildomg amortizuojancios medziagos
kiekj;

d) tuscia iSoriné tara turi buti sékmingai iSbandyta krovimu rietuvémis pagal 6.1.5.6
poskirsnj. Bendra vienody pakuociy masé turi biiti nustatoma vadovaujantis
vidinés taros, naudotos kritimo bandymo, nurodyto prie§ tai a punkte, metu,
vienety masiy suma;

e) vidiné tara su skysciais turi biiti apgaubta pakankamo kiekio absorbuojancios
medZiagos visam vidinéje taroje esanciam skysciui sugerti;

f) jei iSoriné tara skirta laikyti vidinei tarai su skysciais ir néra sandari arba skirta
jdéti vidinei tarai su kietomis medZiagomis ir yra joms pralaidi, blitina numatyti
priemones, galésiancias sulaikyti skysCius ar kietas medZziagas joms nutekéjus.
Tai turéty buti sandarus jdéklas, plastikinis maisas ar kita tiek pat veiksminga
sulaikancioji priemoné. Tarai su skysCiais pagal pirmiau minéta e punkta
privaloma absorbuojanti medZiaga turi buti dedama skysCius sulaikancios
priemonés viduje;

g) tara turi bliti paZyméta pagal 6.1.3 skirsnj, nurodant, kad ji buvo iSbandyta kaip
kombinuotoji tara, taikant I pakavimo grupés reikalavimus. PaZyméta bruto masé
kilogramais turi biiti lygi iSorinés taros masés ir puses vidinés taros, kuri buvo
naudota atliekant kritimo bandyma pagal pirmiau minéta a punkta, bruto masés
sumai. Tokiame pakuotés Zymenyje taip pat turi biti raidé ,,V*, kaip nurodyta
6.1.2.4 poskirsnyje.

Kompetentinga institucija bet kada gali pareikalauti atlikti Siame poskirsnyje nurodytus
bandymus, kad jsitikinty, jog masiSkai gaminama tara atitinka konstrukcijos tipo
bandymams keliamus reikalavimus. Kontrolei skirti tokiy bandymy protokolai turi biiti
saugomi.

Jei dél saugos priezasciy privalomas vidinis apdorojimas ar danga, jie turi iSlaikyti savo
apsaugines savybes ir po bandymuy.

UZtikrinus, kad tai neturés jtakos bandymy rezultatams, kompetentinga institucija gali
leisti atlikti keleta skirtingy bandymy naudojant tg patj bandinj.

Avariné tara

Avaring tara (Zr. 1.2.1 skirsnj) turi biiti iSbandyta ir pazyméta pagal Il pakavimo grupés
tarai, skirtai kietoms medZiagoms ar vidinei tarai, keliamus reikalavimus, i§skyrus, jei:

a) bandyme naudojama bandomoji medzZiaga yra vanduo, o tara pripildyta ne
maziau kaip 98 % jos didZiausios talpos. Uztikrinus, kad tai neturés jtakos
bandymo rezultatams, bitinai bendrai pakuotés masei pasiekti galima naudoti
priedus, pavyzdZziui, maiSus su Svino Sratais. Atliekant kritimo bandyma taip pat
galima pakeisti kritimo aukstj pagal 6.1.5.3.5 poskirsnio b punkta;

b) be to, tara turi biiti sékmingai islaikiusi sandarumo bandyma 30 kPa slégiu, o §io
bandymo rezultatai turi biiti jrasyti pagal 6.1.5.8 poskirsnj privalomame bandymy
protokole;

c) tara turi buti pazymeéta raide ,,T*, kaip nurodyta 6.1.2.4 poskirsnyje.

Taros paruoSimas bandymams
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6.15.2.1

6.1.5.2.2

6.1.52.3

6.1.5.2.4
6.1.5.2.5

6.1.5.2.6

Bandymams tara turi biiti paruosta taip kaip ir veZzti, jskaitant kombinuotojoje taroje
naudojamg viding targ. Vidinés ar vienetinés talpyklos ar tara, i§skyrus maisus, turi biiti
pripildyti ne maZiau kaip 98 % jy talpos (skysCiams) ar ne maziau kaip 95 % (kietoms
medZiagoms). MaiSai turi buti pripildomi iki didZiausios masés, kuriai esant jie gali biiti
naudojami. VeZant kombinuotojoje taroje, jei jos vidiné tara skirta vezti skys€iams ir
kietoms medZiagoms, turi buti atlikti abu bandymai — skys¢iams ir kietosioms
medziagoms. Jei taroje bus vezama medziagos ar gaminiai, jie bandant gali biiti pakeisti
kitomis medziagomis ar gaminiais, iSskyrus atvejus, kai dél to bandymo rezultatai gali
tapti negaliojantys. Vezant kietas medziagas, jei naudojama kita medziaga, Si kita
medZiaga turi pasiZyméti tokiomis paciomis fizinémis savybémis (masé, daleliy dydis ir
kt.) kaip ir vezama medZiaga. UzZtikrinus, kad tai neturés jtakos bandymo rezultatams,
privalomai bendrai pakuotés masei pasiekti galima naudoti priedus, pavyzdZiui, maiSus su
$vino Sratais.

Atliekant taros, skirtos skysCiams, kai naudojama kita medZiaga, kritimo bandyma Si
medZiaga turi biti tokio pat tankio ir klampumo kaip ir veZama medZiaga. Atliekant
taros, skirtos skysCiams, kritimo bandyma taip pat gali biiti naudojamas ir vanduo,
laikantis 6.1.5.3.5 poskirsnyje nustatyty reikalavimy.

Popieriaus ir fibros kartono tara turi biiti bent jau 24 valandas laikoma kontroliuojamoje
temperatliroje ir santykinéje drégméje. Yra trys variantai, i§ kuriy pasirenkamas vienas.
Priimtiniausia aplinka — 23+2 °C temperattra ir 50 % +2 % santykiné drégmé. Kiti du
variantai — 2042 °C temperatira ir 65 %+2 % santykin¢ drégmé arba 2742 °C
temperatlra ir 65 %=+2 % santykiné drégmeé.

PASTABA. Vidutinés reik§més neturi buti maZesnés ar didesnés uZ Sias ribas.
Trumpalaikiai Siy reikSmiy svyravimai ir matavimo tikslumo apribojimai gali nulemti
matavimo rezultaty pokycius iki £5 % santykinés drégmes, bet tai negali turéti jtakos
bandymo rezultatams atkurti.

(Rezervuota)

6.1.4.8 poskirsnyje nurodyti plastikiniai biignai ir kanistrai ir, jei reikia, 6.1.4.19
poskirsnyje nurodyta sudétiné tara (iS plastikiniy medziagy), siekiant nustatyti, ar jie
pakankamai chemiSkai suderinami su skysciais, turi bati laikomi $esSis ménesius aplinkos
temperattroje. Visa §j laikg bandiniai turi bati pripildyti to krovinio, kuriam veZti jie yra
skirti.

Per pirmas ir paskutines 24 laikymo valandas bandiniai turi biiti statomi uzdarymo jtaisais
Zemyn. Taciau tara, turinti ventiliacijos voZtuvus, kiekvienu atveju taip statoma tik
penkioms minutéms. Pasibaigus laikymo trukmei, su bandiniais atlieckami 6.1.5.3-6.1.5.6
poskirsniuose nurodyti bandymai.

Jei Zinoma, kad plastikiniy medZiagy, i§ kuriy pagamintos sudétinés taros (i§ plastikiniy
medZiagy) vidinés talpyklos, veikiamy uzZpildo medZiagos, atsparumas, smarkiai nekinta,
néra bitina tikrinti cheminio suderinamumo.

Pastebimu atsparumo pokyc¢iu laikoma:

a) jei medZiaga tampa akivaizdZiai trapesné ar

b) labai sumazéja medZiagos elastingumas, iSskyrus atvejus, kai ji ne maZiau
proporcingai iSsitempia, veikiama apkrovos.

Jei plastikinés medziagos elgsena nustatoma kitomis procediiromis, prie§ tai aprasSyto

suderinamumo bandymo galima neatlikti. Sios procediiros turi biiti bent jau lygiavertés

pries tai aprasSytam bandymui ir turi biiti patvirtintos kompetentingos institucijos.

PASTABA. Dél plastikiniy biigny ir kanistry bei sudétinés taros (is plastikiniy

medZiagy), pagaminty is polietileno, taip pat Zr. 6.1.5.2.6 poskirsnj.

Biigny ir kanistry i§ polietileno, pagal 6.1.4.8 poskirsnj, ir jei yra biitina, sudétinés taros i§
polietileno, pagal 6.1.4.19 poskirsnj, cheminis suderinamumas su pripildomais skysciais,
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6.1.5.2.7

6.1.5.2.8

6.1.5.3
6.1.5.3.1

sulygintais su standartiniais skysCiais pagal 4.1.1.21 poskirsnj, gali biiti patvirtintas
naudojant etaloninius skyscius (Zr. 6.1.6 skirsnj), kaip nurodyta toliau.

Etaloniniai skysciai paprastai sukelia polietileno nusidévéjimo procesus, pavyzdZiui,
minks$téjima dél brinkimo, suskeldéjima dél jtampos, molekuliy skaidyma ir $iy procesy
derinius. Pakankamas taros cheminis suderinamumas gali biiti patvirtintas privalomus
bandymo pavyzdzius laikant tris savaites 40 °C temperatiroje su atitinkamu (-ais)
etaloniniu (-iais) skysciu (-iais); kai Sis etaloninis skystis yra vanduo, laikymas pagal Sia
procediirg nebiitinas. Kaip etaloninius skysc¢ius naudojant ,.drékinamajj tirpalg™ ir ,,acto
rugsti, bandomyjy pavyzdziy, kurie naudojami krovimo rietuvémis bandyme, islaikymas
nebitinas.

Per pirmas ir paskutines 24 laikymo valandas bandymo pavyzdZziai turi biiti statomi
uzdarymo jtaisais Zemyn. Taciau tara su ventiliacija kiekvienu atveju taip gali biiti
statoma tik penkioms minutéms. Pasibaigus S§io laikymo trukmei, su bandymo
pavyzdziais atliekami 6.1.5.3—6.1.5.6 poskirsniuose nurodyti bandymai.

5.2 klasés tret-butilhidroperoksido, kurio sudétyje yra daugiau kaip 40 % peroksido, ir
peroksiacto riig§¢iy suderinamumo bandymas neturi bati atliekamas naudojant etaloninius
skys¢ius. Siy medZiagy pakankamas cheminis bandymo pavyzdZiy suderinamumas gali
biiti patvirtinamas iSlaikius juos SeSis ménesius aplinkos temperatiiroje pripildytus ty
medziagy, kurioms vezti jie skirti.

Procediiros, atliktos pagal §i punktg su polietileno tara, rezultatai galioja ir kitai to paties
konstrukcijos tipo tarai, kurios vidinis pavirSius apdorotas fluoru.

6.1.5.2.6 poskirsnyje nurodytoje i§ polietileno pagamintoje taroje, kuri buvo iSbandyta
pagal 6.1.5.2.6 poskirsnj, be pripildomyjy medZiagy, kurios priskirtos etaloniniams
skysc¢iams pagal 4.1.1.21 poskirsnj, kaip pripildomgsias medziagas taip pat gali biiti leista
vezti ir kitas medZiagas. Toks leidimas turi bliti paremtas laboratoriniais bandymais,
patvirtinanciais, kad tokiy pripildomyjy medZiagy poveikis tiriamiems bandiniams yra
silpnesnis nei atitinkamo (-y) etaloninio (-iy) tirpalo (-y), jskaitant tiesiogiai susijusius
nusidévéjimo procesus. Santykiniam tankiui ir gary slégiui taikomos salygos yra
analogiskos aprasytoms 4.1.1.21.2 poskirsnyje.

Uztikrinus, kad plastiko, i§ kurios pagaminta vidiné kombinuotosios taros tara,
atsparumas d¢l pripildomosios medZiagos poveikio smarkiai nepakis, nebiitina patvirtinti,
kad cheminis suderinamumas pakankamas. Pastebimu atsparumo poky¢iu laikoma:

a) jei medZiaga tampa akivaizdZiai trapesne;

b) labai sumazéja medZiagos elastingumas, iSskyrus atvejus, kai ji ne maZiau
proporcingai i$sitempia, veikiama apkrovos.

Kritimo bandymas*

Tiriamyjy bandiniy skaicius (kiekvienam konstrukcijos tipui ir gamintojui) ir smiigio
kryptis

ISskyrus kritima plokStuma, svorio centras turi biiti statmenai vir§ smiigio tasko.

Jei kritimo bandymui galima iSbandyti daugiau nei vieng smiigio kryptj, reikia pasirinkti
tokia, kad, kaip manoma, tara bty labiausiai paZeista.

4 7r. 1SO 2248 standarta.
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Tara

Tiriamy bandiniy
skaicius

Kritimo kryptis

a) Plieniniai biignai
Aliumininiai biignai
Kito metalo, iSskyrus plieng ir
aliuminj, blignai
Plieniniai kanistrai
Aliumininiai kanistrai
Faneriniais biignai
Fibros blignai
Plastikiniai btignai ir kanistrai
Biigno formos sudétiné tara
Lengva metalo tara

Sesi
(po tris kiekvienam
kritimui)

Pirmasis kritimas (naudojami trys
bandiniai): tara turi iilgai atsitrenkti j
taikinj graiZtu ar, jei ji be graizty, Ziedine
sitile arba briauna

Antrasis kritimas (naudojami kiti trys
bandiniai): tara turi atsitrenkti j taikinj
silpniausia dalimi, kuri nebuvo
iSbandyta pirmojo kritimo metu,
pavyzdziui, uZdarymo jtaisu ar, kai kurie
cilindriniai biignai, — suvirinta iSilgine
korpuso sitile

b) Natiiralios medienos dézZés
Fanerinés dézés

Perdirbtos medienos dézés
Fibros kartono dézés
Plastikinés déZés

Plieninés ar aliumininés dézés
DéZzés formos sudétiné tara

Penki
(po vieng kiekvienam
kritimui)

Pirmasis kritimas: dugno plokStuma
Antrasis kritimas: dangc¢io plokStuma
Treciasis kritimas: Soninés sienelés
plokStuma

Ketvirtasis kritimas: galinés sienelés
plokStuma

Penktasis kritimas: kampu

¢) Maisai — vienasluoksniai, su Sonine |Trys Pirmasis kritimas: placiuoju Sonu
sitile (trys kritimai maiSui) |Antrasis kritimas: siauruoju Sonu
Treciasis kritimas: dugnu
d) Maisai — vienasluoksniai, be Soninés [Trys Pirmasis kritimas: placiuoju Sonu
siiilés, arba daugiasluoksniai (du kritimai maiSui)  |Antrasis kritimas: galu
e) Sudétiné tara (iS stiklo, porceliano ar|Trys ISilgai apatiniu graiztu arba, jei néra
keramikos), pagal 6.1.3.1 poskirsnio|(po vieng kiekvienam|graizto, zZiedine sitile ar apatine briauna
a punkto ii papunktj pazymétalkritimui)
simboliu ,,RID/ADR®, biigno ar
dézés formos
6.1.5.3.2 Specialusis tiriamyjy bandiniy paruosSimas kritimo bandymui
Bandant Siy tipy targ tiriamojo bandinio ir jo turinio temperatira turi buti —18 °C ar
Zemesneé:
a) plastikinius bugnus (Zr. 6.1.4.8 poskirsnj);
b) plastikinius kanistrus (Zr. 6.1.4.8 poskirsnj);
c) plastikines déZes, i§skyrus dézes i$ putplascio (Zr. 6.1.4.13 poskirsnj);
d) sudéting targ (i§ plastikiniy medziagy) (Zr. 6.1.4.19 poskirsnj) ir
e) kombinuotaja tara su plastikine vidine tara, i§skyrus plastikinius maiSus, skirtus
kietoms medZiagoms ar gaminiams laikyti.
Jei tiriamieji bandiniai ruoSiami Siuo biidu, 6.1.5.2.3 poskirsnyje nustatytas iSlaikymas
nebitinas. Bandomieji skysciai turi islikti skysti, jei reikia, j juos pridedama uZzSalima
stabdanciy priedy.
6.1.5.3.3 Skysciams naudojamos taros nuimamu dang¢iu kritimo bandymas turi biiti atliekamas ne
anksciau kaip po 24 valandy po pripildymo ir uzdarymo, atsizvelgiant j bet kokj galima
tarpiklio atsipalaidavima.
6.1.5.34 Bandymy aikstelé

Bandymy aikstelés pavirSius turi biiti nelankstus, horizontalus ir:
- vientisas ir pakankami masyvus, kad nesujudéty;
- ploks¢ias ir be jokiy lokaliniy pazeidimy, kurie gali turéti jtakos bandymo

rezultatams;
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6.1.5.3.5

6.1.5.3.6
6.1.5.3.6.1

6.1.5.3.6.2

- pakankamai kietas, kad bandymo saglygomis nesideformuoty ir bandymo metu nebiity
paZeistas, ir

- pakankamai didelis, kad bandomoji pakuoté ant jo pavir§iaus nukristy visa.
Kritimo aukstis

Kietoms medZiagos ir skysciai. Jei bandymas atlieckamas su numatoma veZti kietaja
medziaga ar skysCiu arba su kita, i§ esmés pasiZymincia tokiomis paciomis savybémis,
medziaga:
I pakavimo grupé II pakavimo grupé III pakavimo grupé
1,8 m 1,2m 0,8 m
Skysciai, veZami vienetinéje taroje ir kombinuotosios taros vidingje taroje, jei bandymas
atliekamas su vandeniu:

PASTABA. Sqvoka ,vanduo“ apima vandens ar antifrizo tirpalus, kuriy maZiausias
santykinis tankis bandant —18 °C temperatiiroje yra 0,95.

a) jei numatomy veZti medZiagy santykinis tankis ne didesnis kaip 1,2:
I pakavimo grupé II pakavimo grupé III pakavimo grupé
1,8 m 1,2 m 0,8 m
b) jei numatomy veZzti medziagy santykinis tankis didesnis kaip 1,2, kritimo aukstis

turi biiti apskaiciuojamas pagal numatomos vezti medziagos santykinj tankj (d),
suapvalinus iki pirmojo skaiciaus po kablelio:

I pakavimo grupé II pakavimo grupé III pakavimo grupé
dx 1,5 (m) d x 1,0 (m) d x 0,67 (m)
c) bandant lengva metaling tara, pagal 6.1.3.1 poskirsnio a punkto ii papunktj

pazymétg simboliu ,,RID/ADR®, skirta vezti medZiagoms, kuriy klampa 23 °C
temperatiroje  vir§ija 200 mm?%s (atlieckant bandymg pagal standartg
ISO 2431:1993, atitinka iStekéjimo per 30 s laika, naudojant 6 mm skersmens
standartinj ISO piltuvélj):

i) jei santykinis medziagy tankis nevirSija 1,2:
II pakavimo grupé III pakavimo grupé
0,6 m 0,4 m
ii) jei numatomos vezti medziagos santykinis tankis (d) virSija 1,2, kritimo

aukstis apskaiciuojamas pagal numatomos veZti medziagos santykinj
tankj (d), suapvalinus iki pirmojo skaiiaus po kablelio:

II pakavimo grupé I1I pakavimo grupé

dx0,5m dx0,33m

Bandymo vertinimo kriterijai

Kiekviena tara su skysciu, nustacius pusiausvyrg tarp vidinio ir iSorinio slégio, turi biiti
sandari. Taciau vezant kombinuotojoje taroje ir vidinése sudétinés taros talpyklose (iS
stiklo, porceliano ar keramikos), paZzymétose pagal 6.1.3.1 poskirsnio a punkto ii papunktj
simboliu ,,RID/ADR®, slégio pusiausvyra nebiitina.

Jeigu atlikti kritimo bandymui su kietoms medZiagos skirta tara atsitrenkia j taikinj savo
virSutine dalimi, pripazZjstama, kad tiriamasis bandinys sékmingai iSlaiké bandyma, jei
turinys liko vidingje taroje ar vidiniame inde (pvz., plastikiniame maiSe), netgi jei
uzdarymo jtaisas iSlaikydamas savo nepralaidumo funkcija tapo laidus.
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6.1.5.3.6.3

6.1.5.3.6.4

6.1.5.3.6.5

6.1.5.3.6.6

6.1.54

6.1.5.4.1

6.1.5.4.2

6.1.54.3

6.1.5.4.4
6.1.5.5
6.1.5.5.1

Tara arba sudétinés ar kombinuotosios taros iSorinéje taroje neturi biiti jokiy pazeidimy,
galin¢iy turéti jtakos veZimo saugai. Vidiné talpykla, vidiné tara arba gaminiai turi biiti
iSorinéje taroje, o pripildancioji medZiaga neturi tekéti i§ vidinés (-iy) talpyklos (-y) ar
vidinés taros.

Ir iSorinis maiSo sluoksnis, ir iSoriné tara turi biiti be paZeidimy, galin¢iy kelti kokj nors
pavojy vezimo saugai.

Nedidelis medZiagos nuotékis per uzdarymo jtaisg (-us) smiigio metu néra laikomas taros
trukumu, jei tara véliau neprateka.

1 klasés kroviniams skirtoje taroje draudZiami kokie nors jtrikimai, dél kuriy
sprogstamosios medZiagos gali iSsilieti ar sprogstamieji gaminiai gali iSkristi i iSorinés
taros.

Sandarumo bandymas

Sandarumo bandymas turi buti atliekamas su visy konstrukcijos tipy tara, skirta
skysc¢iams laikyti; taciau Sis bandymas nebiitinas:

—  vidinei kombinuotosios taros tarai;

— vidinéms sudétinés taros talpykloms (i§ stiklo, porceliano ar keramikos), pagal
6.1.3.1 poskirsnio a punkto ii papunktj pazymétiems simboliu ,,RID/ADR*;

— lengvai metalinei tarai, pagal 6.1.3.1 poskirsnio a punkto ii papunkti paZymétai
simboliu ,,RID/ADR*, skirtai laikyti medZziagoms, kuriy klampa 23 °C temperattroje
vir§ija 200 mm?/s.

Tiriamyjy bandiniy skaicius: po tris bandinius kiekvienam konstrukcijos tipui ir

gamintojui.

Specialusis tiriamyjy bandiniy paruosimas bandymui: arba uzdarymo jtaisai su voZtuvu
turi biiti pakeisti analogiSkais uzdarymo jtaisais be voZtuvo, arba voztuvai turi bati
sandariai uZdaryti.

Bandymo metodas ir taikomas slégis: tara, iskaitant jos uzdarymo jtaisus, laikoma po
vandeniu 5 minutes veikiant vidiniam oro slégiui; laikymo metodas negali turéti jtakos
bandymo rezultatams.

Taikomas oro slégis (manometrinis) turi biiti:

I pakavimo grupé II pakavimo grupé IIT pakavimo grupé

Ne mazesnis kaip 30 kPa Ne mazesnis kaip 20 kPa Ne mazesnis kaip 20 kPa
(0,3 baro) (0,2 baro) (0,2 baro)

Leidziami ir kiti tiek pat veiksmingi bandymo metodai.
Bandymo islaikymo kriterijus: be nuotékio.

Vidinio slégio (hidraulinis) bandymas

Tara, kuri turi biti isbandyta

Vidinio slégio (hidraulinis) bandymas turi biiti atliekamas su visy konstrukcijos tipy
skysCiams laikyti skirta tara i§ metalo, plastiko ir su sudétinei tara. Sio bandymo
neprivaloma atlikti su:

—  vidine kombinuotosios taros tara;

— vidinéms sudétinés taros talpykloms (i§ stiklo, porceliano ar keramikos), pagal
6.1.3.1 poskirsnio a punkto ii papunktj pazymétoms simboliu ,,RID/ADR*;

— lengvai metalo tarai, pagal 6.1.3.1 poskirsnio punkto ii papunktj paZymétai simboliu
~RID/ADR*, skirtai medZiagoms, kuriy klampa 23 °C temperatiiroje virsija
200 mm?/s.
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6.1.55.2

6.1.5.5.3

6.1554

6.1.5.5.5

6.1.5.5.6
6.1.5.6

6.1.5.6.1

6.1.5.6.2

6.1.5.6.3

Tiriamyjy bandiniy skaicius: po tris tiriamuosius bandinius kiekvienam konstrukcijos
tipui ir gamintojui.
Specialusis taros paruoSimas bandymui: arba uZdarymo jtaisai su voztuvu turi biiti

pakeisti analogiSkais uZzdarymo jtaisais be voZtuvo, arba voZtuvai turi biiti sandariai
uzdaryti.

Bandymo metodas ir taikomas slégis: metalo tara ir sudétiné tara (i§ stiklo, porceliano ar
keramikos), jskaitant jos uZdarymo jtaisus, turi biti veikiama bandomuoju slégiu
5 minutes. Plastiko tara ir sudétiné tara (i§ plastikiniy medZiagy), jskaitant jos uzdarymo
jtaisus, turi buti veikiama bandomuoju slégiu 30 minuciy. Bitent $is slégis turi buti
nurodomas Zymint pagal 6.1.3.1 poskirsnio d punktg. Budas, kuriuo tara yra laikoma,
negali turéti jtakos bandymo rezultatams. Taikomas slégis turi biiti pastovus ir tolygus; jo
lygis viso bandymo metu turi biiti vienodas. Taikomas hidraulinis manometrinis slégis,
nustatytas vienu i§ $iy metody, turi biiti:

a) ne mazesnis uz 55 °C temperatiiroje taroje iSmatuota bendraji manometrinj slégj
(t. y. ne maZesnis uz pripildomosios medziagos gary slégio ir dalinio oro ar kity
inertiniy dujy slégio sumg atémus 100 kPa ), padauginta i§ saugos koeficiento
1,5. Sis bendrasis manometrinis slégis nustatomas pagal 4.1.1.4 poskirsnyje
nustatyta didZiausig pripildymo lygj, kai pripildymo temperattira 15 °C; arba

b) ne maziau kaip 1,75 karto didesnis uZ numatomos veZti medZziagos gary slégi
50 °C temperatiiroje, atémus 100 kPa, taCiau bandomasis slégis neturi bti
mazesnis kaip 100 kPa ; arba

c) ne maziau kaip 1,5 karto didesnis uzZ numatomos vezti medZiagos gary slégi
55 °C temperatiiroje, atémus 100 kPa, taciau bandomasis slégis neturi buti
mazesnis kaip 100 kPa.

Be to, I pakavimo grupés medZiagoms laikyti skirta tara turi baiti bandoma 250 kPa
bandymo (manometriniu) slégiu 5 ar 30 minudiy, atsiZvelgiant j medZiagg, i$ kurios §i
tara pagaminta.

Bandymo islaikymo kriterijus: tara turi buti sandari.
Krovimo rietuvémis bandymas

Krovimo rietuvémis bandymas. turi buti atliekamas su visy konstrukcijos tipy tara,
iSskyrus maiSus ir rietuvémis nekraunama sudéting targ (iS stiklo, porceliano ar
keramikos), paZzymétg pagal 6.1.3.1 poskirsnio a punkto ii papunktj simboliu ,,RID/ADR*

Tiriamyjy bandiniy skaicius: po tris bandinius kiekvienam konstrukcijos tipui ir
gamintojui.

Bandymo metodas: tiriamasis bandinys (jo virSutinis pavirSius) veikiamas jéga, lygiaverte
bendram vienody pakuociy, kurios vezant gali biiti ant jo sukrautos, svoriui; jei tirilamojo
bandinio turinys yra nepavojingas skystis, kurio santykinis tankis kitoks nei numatyto
vezti skyscio, jéga turi biti skaiCiuojama atsiZvelgiant | pastaraji. MaZiausias rietuvés
aukstis, jskaitant tiriamaji bandinj, turi biiti 3 metrai. Bandymo trukmé — 24 valandos,
iSskyrus skysciams skirtus plastikinius biignus, kanistrus bei 6HH1 ir 6HH2 tipy sudétine
targ. Pastarieji turi biiti bandomi kraunant rietuvémis 28 dienas ne Zemesnéje kaip 40 °C
temperattroje.

Atliekant bandymg pagal 6.1.5.2.5 poskirsnj turi biti naudojama pirminé pripildomoji
medZiaga. Krovimo rietuvémis bandymas pagal 6.1.5.2.6 poskirsnj atlickamas su
etaloniniu skysciu.

Bandymo vertinimo kriterijai: tiriamieji bandiniai turi bti sandarfis. Bandant sudéting ar
kombinuotajg targ, pripildomoji medZiaga neturi nutekéti i§ vidinio indo ar iSorinés taros.
N¢ vienas tiriamasis bandinys negali turéti jokiy paZeidimy, kurie galéty turéti neigiamos
jtakos vezimo saugai, ar jokiy deformavimo pozymiy, dél kuriy sumazéty jy tvirtumas, ar
dél Sios priezasties pakuoCiy rietuvé bty nestabili. Pries jvertinimg plastiko tara turi biiti
atvésinama iki aplinkos temperattiros.
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6.1.5.7

6.1.5.7.1
6.1.5.7.2

6.1.5.7.3

6.1.5.7.4
6.1.5.8
6.1.5.8.1

6.1.5.8.2

6.1.6

6.1.6.1

Papildomas skvarbumo bandymas, taikomas 6.1.4.8 poskirsnyje nurodytiems
plastikiniams biignams ir kanistrams bei 6.1.4.19 poskirsnyje nurodytai sudétinei tarai
(is plastikiniy medZiagy), skirtai skysciams, kuriy pliapsnio temperatira <60 °C,
iSskyrus 6HA1 targ

Tara i$ polietileno turi bti bandoma tik tuomet, jei ji skirta vezti benzenui, toluenui,
ksilenui ar §iy medZiagy turintiems misiniams ir preparatams.

Tiriamyjy bandiniy skaicius: po tris kiekvienam konstrukcijos tipui ir gamintojui.

Specialusis tiriamyjy bandiniy paruoSimas bandymui: prie§ bandyma tiriamieji bandiniai
turi buti laikomi su pirmine pripildomaja medziaga, kaip nurodyta 6.1.5.2.5 poskirsnyje,
arba — bandant targ i§ didelés molekulinés masés polietileno — su standartiniu skystu
angliavandeniliy miSiniu (vaitspiritu) pagal 6.1.5.2.6 poskirsnj.

Bandymo metodas: tiriamieji bandiniai, pripildyti medZiagos, kuriai veZti §i tara bus
patvirtinta, turi biiti pasveriami prie§ 28 dieny jy laikymg 23 °C temperatiiroje ir esant
50 % santykinei aplinkos drégmei ir po to. Bandant targ i§ didelés molekulinés masés
polietileno, bandymui vietoj benzeno, tolueno ar ksileno naudojamas etaloninis skystas
angliavandeniliy miSinys (vaitspiritas).

Bandymo vertinimo kriterijus: skvarbumas neturi virSyti 0,008 g/ per val.
Bandymo protokolas

Bandymo protokole, kuris pateikiamas taros naudotojams, turi biiti jraSyta bent jau §i
informacija:

1. Bandyma atlikusios jstaigos pavadinimas ir adresas;

2. Pareiskéjo pavadinimas ir adresas (jei reikia);

3. Bandymo protokolo identifikavimo indeksas;

4. Bandymo protokolo suraSymo data;

5. Taros gamintojas;

6. Taros konstrukcijos tipo apras§ymas (pvz., matmenys, medZiagos, uzdarymo jtaisai,
storis ir kt.), jskaitant gamybos btida (pvz., liejimas iSpuciant); gali buti pridedamas
brézinys (-iai) ir (ar) nuotrauka (-0s);

7. Didziausia talpa;

8. Bandymui naudoto turinio savybeés, pvz., skysCiy klampa ir santykinis tankis bei
kietyjy medziagy daleliy dydis; naudoto vandens temperatiira, kai su tara iS
plastiko atliekamas 6.1.5.5 poskirsnyje nurodytas vidinio slégio bandymas;

9. ApraSymas ir rezultatai;

10. Bandymo protokolas turi biiti pasirasytas, nurodant pasirasiusio asmens pavardg ir
pareigas.

Bandymo protokole turi biiti nurodyta, kad tara, paruosta taip pat kaip ir vezti, buvo
iSbandyta pagal Sio skyriaus reikalavimus ir kad taikant kitus pakavimo metodus ar
komponentus protokolas gali biiti pripaZintas negaliojan¢iu. Bandymo protokolo kopija
turi bti pateikiama kompetentingai institucijai.

Etaloniniai skysc¢iai, naudojami taros i polietileno, jskaitant NKVTK, cheminio
suderinamumo patvirtinimo tyrimui atitinkamai pagal 6.1.5.2.6 ir 6.5.6.3.5
poskirsnius

Siai plastiko medZiagai naudojami Sie etaloniniai skysciai:

a) Drékinamasis tirpalas — skirtas medZiagoms, dél kuriy poveikio esant apkrovai
polietilenas labai sutriikingja, ir paprastai visoms medZiagoms, kuriose yra
drékinamyjy priedy.

Reikia naudoti 1% alkilbenzeno sultonato vandeninj tirpala arba 5 %
nonilfenolio etoksilato vandeninj tirpala, kurie, prie§ panaudojant pirmg kartg
bandymui, buvo laikyti 40 °C temperatiiroje bent 14 dieny. Sio tirpalo pavirSiaus
jtempimas 23 °C temperatiiroje turi biiti 31-35 mN/m.
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b)

9)

d)

Atliekant krovimo rietuvémis bandyma, biitinas ne mazesnis kaip 1,20 santykinis
tankis.

Suderinamumo su acto ragsStimi bandymas neprivalomas, jei patvirtintas
pakankamas cheminis suderinamumas su drékinamuoju tirpalu.

Pripildomyjy medziagy, kuriy veikiamas dél jtampos drékinamajam tirpalui
atsparus polietilenas sutruikingja, pakankamas cheminis suderinamumas gali buti
patvirtinamas prie§ bandymg tris savaites laikant 40 °C temperatiiroje pagal
6.1.5.2.6 poskirsnj, ta¢iau turi bati naudojama pirminé pripildomoji medZiaga.

Acto rigstis — skirta medziagoms ir preparatams, kuriy veikiamas dél jtampos
polietilenas sutrukinéja, paprastai monokarboksiriig§tims ir vienvalenciams
alkoholiams.

Turi biiti naudojama 98-100 % koncentracijos acto rugstis.
Santykinis tankis = 1,05.

Atliekant krovimo rietuvémis bandyma, blitinas ne maZesnis kaip 1,1 santykinis
tankis.

Pripildomyjy medziagy, kuriy veikiamas polietilenas iSbrinksta labiau nei nuo
acto rugsties taip, kad jo masé padidé¢ja iki 4 %, pakankamas cheminis
suderinamumas gali biiti patvirtinamas prie§ bandyma tris savaites laikant 40 °C
temperatliroje pagal 6.1.5.2.6 poskirsnj, bet turi biiti naudojama pirminé
pripildomoji medziaga.

Normalusis butilacetatas arba normalusis butilacetatas — sotusis drékinamasis
tirpalas - skirtas medZiagoms ir preparatams, kuriy veikiamas polietilenas
iSbrinksta taip, kad jo masé padidéja apie 4 %, ir tuo paciu metu sutrikingja del
jtampos, paprastai augaly sanitarijos produktams, skystiems dazams ir esteriams.
Prie§ bandyma laikant pagal 6.1.5.2.6 poskirsnj turi biiti naudojamas 98-100 %
koncentracijos normalusis butilacetatas.

Krovimo rietuvémis bandymui pagal 6.1.5.6 poskirsnj naudojamas bandymo
skystis turi buti sudarytas i§ 1-10 % drékinamojo vandeninio tirpalo, sumaiSyto
su 2 % normaliojo butilacetato pagal pries tai minétg a punkta.

Atliekant krovimo rietuvémis bandyma, biitinas ne maZesnis kaip 1,0 santykinis
tankis.

Pripildomyjy medziagy, kuriy veikiamas polietilenas iSbrinksta labiau nei
veikiant butilacetatui taip, kad jo masé padidéja iki 7,5 %, pakankamas cheminis
suderinamumas gali bati patvirtintas prie§ bandymg tris savaites laikant 40 °C
temperatiroje pagal 6.1.5.2.6 poskirsnj, taciau turi biiti naudojama pirminé
pripildomoji medziaga.

Angliavandeniliy misinys (vaitspiritas) — skirtas medzZiagoms ir preparatams,
kuriy veikiamas polietileno iSbrinksta, paprastai angliavandeniliams, esteriams ir
ketonams.

Reikia naudoti angliavandeniliy miSinj, kurio virimo temperatiira 160 °C-220 °C,
santykinis tankis 0,78-0,80, pliipsnio temperattira >50 °C, o aromatiniy junginiy
kiekis 16 %-21 %.

Atliekant krovimo rietuvémis bandyma, blitinas ne maZesnis kaip 1,0 santykinis
tankis.

Pripildomyjy medZziagy, kuriy veikiamas polietilenas iSbrinksta taip, kad jo masé
padidéja daugiau kaip 7,5 %, pakankamas cheminis suderinamumas gali biiti
patvirtintas prie§ bandymga tris savaites laikant 40 °C temperatiiroje pagal
6.1.5.2.6 poskirsnj, bet turi biiti naudojama pirminé pripildomoji medzZiaga.
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e)

Azoto riugstis — skirta medziagoms ir preparatams, kurie oksiduoja polietileng ir
sukelia molekuliy destrukcija, pavyzdZziui, taip, kaip 55 % azoto rigstis arba
maziau.

Reikia naudoti ne mazesnés kaip 55 % koncentracijos azoto rugstj.

Atliekant krovimo rietuvémis bandyma, biitinas ne mazesnis kaip 1,4 santykinis
tankis.

Pripildomyjy medZiagy, kuriy oksiduojantis poveikis didesnis nei 55 % azoto
rugsties, ar medZiagy, kurios sukelia didesn¢ molekuliy destrukcijg, bandymai
atliekami pagal 6.1.5.2.5 poskirsnj.

Naudojimo trukmé $iais atvejais turi blti nustatoma atsiZzvelgiant ] nustatyta
pazeidimo laipsnj (pvz., dveji metai mazesnés kaip 55 % koncentracijos azoto
rugsciai).

Vanduo — skirtas medZiagoms, kurios neveikia polietileno né vienu nuo a iki e
punktuose nurodytu atveju, paprastai neorganinés riigStys ir Sarmai, vandeniniai
drusky tirpalai, daugiavalenciai alkoholiai ir organinés medZiagos, esancios
vandeniniame tirpale.

Atliekant krovimo rietuvémis bandyma, biitinas ne maZesnis kaip 1,2 santykinis
tankis.

Konstrukcijos tipo bandymas su vandeniu nebiitinas, jei atitinkamas cheminio
suderinamumo bandymas atliktas su drékinamuoju tirpalu ar acto ragstimi.
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6.2 SKYRIUS

SLEGINIU INDU, AEROZOLINIU PURKSTUVU IR MAZUJU DUJU TALPYKLU (DUJU
BALIONELIU) IR KURO ELEMENTU KASECIU SU SUSKYSTINTOMIS LIEPSNIOSIOMIS

6.2.1
6.2.1.1
6.2.1.1.1

6.2.1.1.2

6.2.1.1.3

6.2.1.1.4

6.2.1.1.5

6.2.1.1.6

6.2.1.1.7

6.2.1.1.8

6.2.1.1.8.1

6.2.1.1.8.2

DUJOMIS KONSTRUKCIJOS IR BANDYMU REIKALAVIMAI

PASTABA. Aerozoliniams purkstuvams, maZosioms dujy talpykloms (dujy balionéliams)
ir kuro elementy kasetéms su suskystintomis liepsniosiomis dujomis 6.2.1-6.2.5 skirsniy
reikalavimai netaikomi.

Bendrieji reikalavimai
Projektavimas ir konstrukcija

Sléginiai indai ir jy uzdarymo jtaisai turi biiti suprojektuoti, pagaminti, iSbandyti ir jrengti
taip, kad galéty iSlaikyti visas apkrovas, jskaitant nuovargj, kurios gali juos veikti veZant
jprastomis sglygomis ir jprastai naudojant.

(Rezervuota)

Jokiu atveju sieneliy storis negali biiti mazesnis negu nurodyta projektavimo ir
konstrukcijos techniniuose standartuose.

Virintiniams sléginiams indams turi biiti naudojami tik geromis suvirinimo savybémis
pasiZymintys metalai.

Baliony, vamzdeliy, sléginiy biigny ir baliony rySuliy bandymo slégis turi atitikti 4.1.4.1
poskirsnio pakavimo instrukcijg P200 arba, suslégty cheminiy medziagy atveju, 4.1.4.1
poskirsnio pakavimo instrukcija P206. Uzdary kriogeniniy indy bandymo slégis turi
atitikti 4.1.4.1 poskirsnio pakavimo instrukcija P203. Metalhidrido saugojimo sistemos
bandymo slégis turi atitikti 4.1.4.1 poskirsnyje nurodyta pakavimo instrukcija P205.
Adsorbuotoms dujoms skirty baliony bandymo slégis turi atitikti 4.1.4.1 poskirsnyje
nurodytg pakavimo instrukcijg P208.

Sujungti i rySulius sléginiai indai turi biiti struktiiriSkai sutvirtinti vienas su kitu, kad btity
kaip vienas vienetas. Sléginiai indai turi biti taip jtvirtinami, kad negaléty judéti
konstrukcinés sgrankos atzvilgiu ir judédami negaléty sukelti pavojingy lokaliniy
jtempciy santalkos. Kolektoriy sarankos (pvz., kolektorius, voZtuvai ir manometrai) turi
biti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad biity apsaugotos nuo smigiy ir jégy, kuriy yra
paprastai veikiamos veZant. Kolektoriy bandymo slégis turi biiti bent toks, kaip baliony
bandymo slégis. Kiekviename sléginiame inde, skirtame toksiSkoms suskystintoms
dujoms, turi biti izoliuojamasis voZtuvas, kad biity galima pripildyti kiekvieng sléginj
indg atskirai ir kad veZant vieno sléginio indo turinys nepatekty j kita sléginj inda.

PASTABA. Toksisky suskystinty dujy klasifikaciniai kodai — 2T, 2TF, 2TC, 270, 2TFC
arba 2TOC.

Reikia vengti skirtingy riiSiy metaly sglycio, kad biity i§vengta pazeidimy dél galvaninio
poveikio.

Papildomi uZdaryjy kriogeniniy indy, skirty atSaldytoms suskystintoms dujoms,
konstrukcijos reikalavimai

Naudojamo metalo mechaninés savybés, jskaitant smiiginj tasumg ir lenkimo koeficients,
turi biiti nustatomos kiekvienam sléginiam indui.

PASTABA. 6.8.5.3 poskirsnyje pateikiami duomenys apie bandymy, kurie gali biiti
atliekami nustatant smiiginj tgsumgq, reikalavimus.

Sleginiai indai turi biiti su §ilumos izoliacija. Silumos izoliacija nuo smiigiy turi biiti
apsaugota apvalkalu. Jei i§ erdvés tarp sléginio indo ir apvalkalo yra iSsiurbtas oras
(vakuuminé izoliacija), apvalkalas turi biiti suprojektuotas taip, kad be liekamosios
deformacijos iSlaikyty ne mazesnj kaip 100 kPa (1 baro) iSorinj slégj, apskaiciuotg pagal
patvirtintas technines salygas, arba apskaiciuotg kritinj suardymo slégj, ne maZesnj kaip
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6.2.1.1.8.3

6.2.1.1.84

6.2.1.1.9

6.2.1.2
6.2.1.2.1

6.2.1.2.2

6.2.1.3
6.2.1.3.1

6.2.1.3.2

6.2.1.3.3

6.2.1.3.4

200 kPa (2 barai) (manometrinis slégis). Jei apvalkalas yra toks uZdaras, kad yra
nepralaidus dujoms (pavyzdZiui, vakuuminé izoliacija), turi biti jrengtas jtaisas, kuris
uztikrinty, kad izoliuojan¢iame sluoksnyje nesusidarys pavojingas slégis dél
nepakankamo sléginio indo ar jo jungéiy nepralaidumo dujoms. Sis jtaisas turi apsaugoti,
kad drégmé neprasiskverbty j izoliacija.

UZdarieji kriogeniniai indai, skirti suskystintoms atSaldytoms dujoms veZti, kuriy virimo
temperatlira atmosferos slégyje Zemesné kaip —182 °C, turi biti be medZiagy, galinCiy
pavojingai reaguoti su deguonimi arba deguonies prisotinta dujine aplinka, jei jos yra toje
Silumos izoliacijos dalyje, kurioje yra salyCio su deguonimi arba deguonies prisotinta
dujine aplinka pavojus.

UZdarieji kriogeniniai indai turi biiti projektuojami ir gaminami su tinkama kélimo ir
tvirtinimo jranga.

Papildomi acetilenui skirty sléginiy indy konstrukcijos reikalavimai

Sléginiai indai, skirti iStirpintam acetilenui, kurio JT Nr. 1001, ir neistirpintam acetilenui,
kurio JT Nr. 3374, turi biiti pripildyti tolygiai pasiskirs¢iusios porétos masés, kurios tipas
atitinka kompetentingos institucijos patvirtintame standarte ar techniniame kodekse
nustatytus reikalavimus ir bandymus ir kuri:

a) yra suderinama su sléginiu indu ir nesudaro kenksmingy arba pavojingy junginiy
nei su acetilenu, nei — JT Nr. 1001 atveju — su tirpikliu, ir

b) gali uzkirsti kelig acetileno skilimo plitimui porétoje maséje.

JT Nr. 1001 atveju tirpiklis turi biiti suderinamas su sléginiu indu.

MedZiagos

Medziagos, i§ kuriy gaminami sléginiai indai ir jy uZdarymo jtaisai, tiesiogiai
besilieciantys su pavojingu kroviniu, turi biiti atsparsis pavojingo krovinio, kurj ketinama

vezti, poveikiui, nesusilpnéti ir nesukelti pavojingo poveikio, pvz., nekatalizuoti reakcijos
ir nereaguoti su pavojingu kroviniu.

Sléginiai indai ir jy uZdarymo jtaisai turi biiti pagaminti i§ medZiagy, nurodyty
projektavimo ir konstrukcijos techniniuose standartuose ir pakavimo instrukcijose,
taikomose medZiagoms, kurias ketinama vezti sléginiame inde. MedZiagos turi biiti
atsparios trupéjimui ir koroziniam eizéjimui dél jtempio, kaip nurodyta projektavimo ir
konstrukcijos techniniuose standartuose.

Eksploatavimo jranga

I$skyrus slégio mazinimo jtaisus, voZtuvai, vamzdynas ir kitos jungtys, kurias veikia
slégis, turi biiti projektuojamos ir konstruojamos taip, kad jy triikio slégis bent 1,5 karto
vir§yty sléginio indo bandymo slégj.

Eksploatavimo jranga turi biiti iSdéstoma ar projektuojama taip, kad biity iSvengta
pazeidimy, galin¢iy sukelti sléginio indo turinio iSsiskyrimg jprastomis krovimo ir
vezimo salygomis. Kolektoriy vamzdynas, besijungiantis su automatiskai uZsidaranciais
voZtuvais, turi biiti pakankamai lankstus, kad voZtuvai ir vamzdynas nepasislinkty ar
nepradéty skirtis sléginio indo turinys. Visi pripildymo ir iSleidimo voZtuvai ir jy
apsauginiai gaubtai turi biiti apsaugoti taip, kad netycCia neatsidaryty. VoZztuvai turi bati
apsaugoti pagal 4.1.6.8 poskirsnio reikalavimus.

Sléginiuose induose, kuriy negalima krauti rankomis arba ridenti, turi buti jmontuoti
jtaisai (pavazos, Ziedai, sgvarZos), uZtikrinantys saugy jy krovimg mechaninémis
priemoneémis ir iSdéstyti taip, kad nepakenkty sléginio indo tvirtumui ir nesukelty jame
per dideliy jtempiy.

Atskiruose sléginiuose induose turi biliti montuojami slégio mazinimo jtaisai, Kkaip
nurodyta 4.1.4.1 poskirsnio pakavimo instrukcijoje P200 (2) arba P205 6.2.1.3.6.4 ir
6.2.1.3.6.5 poskirsniuose. Slégio mazinimo jtaisai turi buti suprojektuoti taip, kad
apsaugoty nuo pasaliniy medziagy patekimo j indo vidy, dujy nuotékio ar bet kokio
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6.2.1.3.5

6.2.1.3.1
6.2.1.3.6.1

6.2.1.3.6.2

6.2.1.3.6.3

6.2.1.3.64
6.2.1.3.6.4.1

6.2.1.3.6.4.2

6.2.1.3.6.4.3

6.2.1.3.6.4.4

6.2.1.3.6.5

6.2.1.3.6.5.1

6.2.1.3.6.5.2

6.2.1.3.6.5.3

6.2.1.3.6.5.4

6.2.1.4

pavojingo virSslégio susidarymo. Jrengiant slégio maZinimo jtaisus kolektoriumi
sujungtuose horizontaliuose sléginiuose induose, pripildomuose liepsniyjy dujy, jie turi
biti iSdéstomi taip, kad jprastomis vezZimo salygomis dujos galéty laisvai nutekéti j
aplinka, o nutekanciy dujy srové nesmiigiuoty j pacius sléginius indus.

Sléginiuose induose, kuriy pripildymo lygis matuojamas pagal tiirj, turi biiti jrengtas
lygio rodiklis (indikatorius).

Papildomi uZdaryjy kriogeniniy indy reikalavimai

Visos uZzdaryjy kriogeniniy indy, naudojamy veZti liepsniosioms atSaldytoms
suskystintoms dujoms, pripildymo ir i$leidimo angos turi biiti bent su dviem vienas nuo
kito nepriklausomais, nuosekliai sumontuotais uzdarymo jtaisais, kuriy pirmasis —
uzdarymo voZtuvas, o antrasis — gaubtelis arba kitas lygiavertis jtaisas.

Biitina numatyti galimybe automati$kai sumaZinti slégi vamzdyno, kuris gali biiti
uzdaromas i§ abiejy galy ir kuriame gali susilaikyti skystis, sekcijose, kad bty iSvengta
virsslégio susidarymo vamzdyne.

Kiekvienas uzdarojo kriogeninio indo sujungimo atvamzdis turi buti aiSkiai paZymétas
nurodant jo paskirtj (pvz., gary arba skyscio fazé).

Slégio mazinimo jtaisai
Kiekvienas uZzdarasis kriogeninis indas privalo turéti bent vieng slégio mazinimo jtaisa.

Slégio mazinimo jtaisas turi biiti tokio tipo, kad atlaikyty dinamines jégas, jskaitant
skyscio bangos smugj.

UZdarieji kriogeniniai indai papildomai gali turéti triikiaja membrana, jtaisyta lygiagreciai
su spyruokliniu (-iams) jtaisu (-ams), kad atitikty 6.2.1.3.6.5 poskirsnio reikalavimus.

Slégio maZinimo jtaisy jungtys turi biiti pakankamo dydZzio, kad j slégio maZinimo jtaisga
netrukdomai patekty reikiamas kiekis isleidziamy gary.

Visos slégio mazinimo jtaisy jéjimo angos didZiausio pripildymo sglygomis turi biiti
iSdéstytos uzdarojo kriogeninio indo gary aplinkoje, o jtaisai turi biiti i§déstyti taip, kad
garus biity galima nekliudomai pasalinti.

Slégio mazinimo jtaisy pralaidumo geba ir reguliavimas

PASTABA. UZdaryjy kriogeniniy indy slégio maZinimo jtaisy didZiausias leistinasis
darbinis slégis (DLDS) reiskia didZiausig efektyvyji manometrinj slégj, leisting pripildyto
uZdaro darbinés biiklés kriogeninio indo virsutinéje dalyje, jskaitant didZiausig efektyvyjj
slégj pripildant ir iStustinant.

Slégio maZzinimo jtaisas turi automatiskai atsidaryti esant slégiui, ne maZesniam Kkaip
DLDS, ir turi biiti visiSkai atidarytas esant slégiui, lygiam 110 % DLDS. Po isleidimo §is
jtaisas turi uzsidaryti esant slégiui, kuris yra ne daugiau kaip 10 % mazesnis uz slégj,
kuriam esant slégis pradé¢jo mazéti, ir turi likti uzdaras esant bet kokiam mazesniam
slégiui.

Triikiosios membranos turi biiti nustatytos taip, kad sutriikty esant nominaliam slégiui,
kuris yra maZesnis arba uz bandymo slégj, arba slégj, kuris sudaro 150 % DLDS.

Vakuumo praradimo uzdarajame kriogeniniame inde su vakuumine izoliacija atveju visy
jrengty slégio mazinimo jtaisy pralaidumo geba turi biiti pakankama, kad slégis (jskaitant
akumuliacija) uZdarojo kriogeninio indo viduje nevirSyty 120 % DLDS.

Slégio mazinimo jtaisy pralaidumo geba apskaiCiuojama pagal nustatytus techninius
reikalavimus, patvirtintus kompetentingos institucijos’.

Sléginiy indy patvirtinimas

!'Zr., pavyzdziui, CGA leidinj S—1.2-2003 ,,Slégio maZinimo jtaisy standartai. II dalis. Krovininés ir kilnojamosios
cisternos suslégtoms dujoms® ir S—1.1-2003 ,Slégio maZinimo jtaisy standartai. Idalis. Balionai suslégtoms

dujoms*.
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6.2.1.4.1

6.2.14.2
6.2.1.5
6.2.1.5.1

6.2.1.5.2

6.2.15.3

Sléginiy indy atitiktis vertinama gamybos metu pagal kompetentingos institucijos
reikalavimus. Sléginius indus tikrina, iSbando ir patvirtina tikrinancioji jstaiga.
Techninéje dokumentacijoje turi biiti visos projektavimo ir konstrukcijos techninés
salygos ir visi gamybos ir bandymy dokumentai.

Kokybés uztikrinimo sistemos turi atitikti kompetentingos institucijos reikalavimus.
Pirminé apZiiira ir bandymas

Nauji sléginiai indai, i§skyrus uzdaruosius kriogeninius indus ir metalhidrido saugojimo
sistemas, jy gamybos proceso metu ir pagaminus turi buti iSbandomi ir tikrinami pagal
taikomus projektavimo standartus, jskaitant Sias salygas:

Atitinkamas sléginio indo bandinys bandomas:

a) atliekant medZiagos, i§ kurios pagamintas sléginis indas, mechaniniy savybiy
bandyma;

b) patikrinant maZiausig sienelés storj;

c) patikrinant kiekvienos pagamintos partijos medziagos vienalytiSkuma;

d) apzitrint sléginiy indy viding ir iSoring bukle;

e) apzitrint kaklelio sriegj;

f) patikrinant, ar atitinka projektavimo standartg.

Su visais sléginiais indais atliekamas:

g) hidraulinis bandymas slégiu. Sléginiai indai turi atitikti priimtinumo Kriterijus,
nurodytus projektavimo ir konstrukcijos techniniame standarte ar techniniame
kodekse;

PASTABA. Kompetentingos institucijos leidimu hidraulinis bandymas slégiu gali biiti
pakeistas bandymu naudojant dujas, jei Si operacija nekelia jokio pavojaus.

h) apzilira bei gamybiniy trikumy jvertinimas ir sléginiy indy taisymas arba jy
pripaZinimas netinkamais naudoti. Virintiniy sléginiy indy atveju ypatinga
démes;j biitina skirti suvirinimo siiiliy kokybei;

i) sléginiy indy Zymeny apZziiira;
i) be to, vezant sléginiuose induose, skirtuose vezti JT Nr. 1001 iStirpinta acetileng

ir JT Nr. 3374 acetilena, neiStirpinta, papildomai patikrinama, ar jie teisingai
jrengti, taip pat tikrinama porétosios masés biiklé ir, jei reikia, tirpiklio kiekis.

Bandymai ir apZitiros, apraSyti 6.2.1.5.1 poskirsnio a, b, d ir f punktuose, turi buti atlikti
su pakankamu kiekiu atrinkty uzdaryjy kriogeniniy indy bandiniy. Be to, atrinkty
uzdaryjy kriogeniniy indy bandiniy suvirinimo siiilés turi biiti tikrinamos radiografiniu,
ultragarso arba kitu tinkamu neardomuoju bandymo metodu pagal taikomg projektavimo
ir konstrukcijos standarta. Sis suvirinimo siiiliy patikrinimas netaikomas apvalkalui.

Be to, visi uzdarieji kriogeniniai indai turi biiti pirmg kartg tikrinami ir bandomi pagal
6.2.1.5.1 poskirsnio g, h ir i punktus, taip pat bandomas jy sandarumas bei patikrinama, ar
tinkamai veikia eksploatavimo jranga po surinkimo.

Naudojant metalhidrido saugojimo sistemas turi biiti patikrinta, ar 6.2.1.5.1 poskirsnio a,
b, c, d, e punktuose, jei taikytina, ir f, g, h ir i punktuose nurodytos patikros ir bandymai
atlikti naudojant tinkamg metalhidrido saugojimo sistemoje naudojamy talpykly pavyzdi.
Be to, naudojant tinkamg metalhidrido saugojimo sistemy pavyzdj atliekamos 6.2.1.5.1
poskirsnio ¢ ir f punktuose ir, jei taikoma, 6.2.1.5.1 poskirsnio e punkte nurodytos
patikros ir bandymai bei patikrinama metalhidrido saugojimo sistemos iSorés buiklé.

Be to, su visomis metalhidrido saugojimo sistemomis atliekamos 6.2.1.5.1 poskirsnio h ir
i punktuose nurodytos pradinés patikros ir bandymai bei sandarumo bandymas ir
eksploatavimo jrangos tinkamo veikimo bandymas.
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6.2.1.6
6.2.1.6.1

6.2.1.6.2

6.2.1.6.3

6.2.1.7
6.2.1.7.1

6.2.1.7.2

6.2.1.8
6.2.1.8.1

6.2.2

Periodinés apZiiiros ir bandymai

Kompetentingos institucijos jgaliota jstaiga atlieka daugkartinio naudojimo sléginiy indy,
iSskyrus kriogeninius indus, periodines apZitras ir bandymus pagal Siuos reikalavimus:
a) tikrinama iSoriné sléginio indo biiklé, jranga ir iSoriniai Zymenys;

b) tikrinama vidiné sléginio indo biuklé (pvz., apZifirint i§ vidaus, patikrinant, ar
sieneliy storis ne per mazas);

c) tikrinami sriegiai, jei yra korozijos poZymiy arba jei jungtys yra nuimamos;

d) atlieckamas hidraulinis bandymas slégiu ir, jei reikia, atliekant tinkamus
bandymus tikrinamos medZiagy savybgs;

e) tikrinama eksploatavimo jranga, kiti priedai ir slégio maZinimo jtaisai, jei juos
norima toliau eksploatuoti.

1 PASTABA. Kompetentingos institucijos leidimu hidraulinis bandymas slégiu gali biti
pakeistas bandymu naudojant dujas, jei $i operacija nekelia jokio pavojaus.

2 PASTABA. Vietoj besiiliams plieniniams  balionams ir vamzdeliams
6.2.1.6.1 poskirsnio b punkte numatytos patikros ir 6.2.1.6.1 poskirsnio d punkte
numatyto hidraulinio bandymo slégiu galima taikyti kitq procedirq, kuri atitinka
ISO 16148:2016 ,,Dujy balionai. Daugkartiniai besiuliai plieniniai dujy balionai ir
cilindriniai balionai. Tyrimas taikant akusting spinduliuote ir paskesnis ultragarsinis
tyrimas, skirtas periodinei kontrolei ir tikrinimui “.

3 PASTABA. Vietoje 6.2.1.6.1 poskirsnio b punkte numatytos patikros ir
6.2.1.6.1 poskirsnio d punkte numatyto hidraulinio slégio bandymo gali biti atliekama
patikra ultragarsu, pagal 1SO 10461:2005+A1:2006 besiiliams aliuminio lydinio dujy
balionams ir pagal I1SO 6406:2005 besiuliams plieno dujy balionams.

4 PASTABA. Dél periodiniy apZiury ir bandymy dainumo Zr. 4.1.4.1 poskirsnio
pakavimo instrukcijg P200 arba, suslégty cheminiy medZiagy atveju, 4.1.4.1 poskirsnio
pakavimo instrukcijq P206.

Vezant sléginiuose induose, skirtuose vezti JT Nr. 1001 iStirpinta acetileng ir JT Nr. 3374
acetileng, neiStirpinta, turi buti atliekami tik 6.2.1.6.1 poskirsnio a, ¢ ir e punktuose
nurodyti patikrinimai. Papildomai turi biiti jvertinama porétosios masés buklé (pvz., ar
neatsirado tarpy, ar nesukrito, ar per daug neiSpor¢jo, ar néra nuosédy).

UZdaryjy kriogeniniy indy slégio mazinimo voZtuvams privalomos periodinés apZzitiros ir
bandymai.

Gamintojams keliami reikalavimai

Gamintojas turi biti techniSkai kompetentingas ir turéti visus iSteklius, reikalingus
tinkamai sléginiy indy gamybai, visy pirma, kvalifikuota personala:

a) visam gamybos procesui prizZiliréti;
b) medziagy derinimui;
c) atitinkamiems bandymams atlikti.

Gamintojo profesionalumo jvertinimg visais atvejais atlieka patvirtinimo Salies
kompetentingos institucijos patvirtinta tikrinancioji jstaiga.

Tikrinandiosioms jstaigoms keliami reikalavimai

Tikrinan¢iosios jstaigos turi biti nepriklausomos nuo gamybos jmoniy ir biiti
kompetentingos reikalingiems bandymams ir apzidiroms atlikti bei patvirtinimams
suteikti.

JT sléginiy indy reikalavimai
Be bendro pobiidzio reikalavimy, iSdéstyty 6.2.1 skirsnyje, JT sléginiai indai turi atitikti

Sio skirsnio reikalavimus, jskaitant jiems taikomus standartus. Naujus sléginius indus ir
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6.2.2.1
6.2.2.1.1

eksploatavimo jranga pagal kurj nors 6.2.2.1 ir 6.2.2.3 poskirsniuose nurodyta standarta
gaminti draudZiama véliau, nei lenteliy deSiniame stulpelyje nurodyta data.

1 PASTABA. JT sléginiai indai ir eksploatavimo jranga, sukonstruoti pagal gamybai
galiojancius standartus, gali biti toliau naudojami, jei taikomos ADR nuostatos dél
periodiniy patikry.

2 PASTABA. Atsiradus toliau nurodyty ISO standarty EN ISO versijai, jais galima
naudotis norint jvykdyti 6.2.2.1, 6.2.2.2, 6.2.2.3 ir 6.2.2.4 poskirsnyje nurodytus
reikalavimus.

Projektavimas, gamyba ir pirminé apZiiira bei bandymai

JT balionams projektuoti, gaminti ir pirminei apZitirai bei bandymams, i§skyrus atitikties
vertinimo sistemos ir patvirtinimo apZitiras, kurios turi atitikti 6.2.2.5 poskirsnio
reikalavimus, taikomi Sie standartai:

Nuoroda Pavadinimas Taikoma
gamybai

ISO 9809-1:1999 | Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki 2018 m.
besitiliai dujy balionai i§ plieno. | gruodzio 31 d.
Projektavimas, gamyba ir bandymai. 1
dalis. Balionai i§ gradintojo ir atleistojo
plieno, kurio stipris tempiant maZzesnis
kaip 1 100 MPa

PASTABA. Sio standarto 7.3 skyriuje
pateikta pastaba dél F veiksnio JT
balionams netaikoma.

ISO 9809-1:2010 | Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito
besitiliai dujy balionai i§ plieno. | prane§imo
Projektavimas, gamyba ir bandymai.
1 dalis. Balionai i§ griidintojo ir atleistojo
plieno, kurio stipris tempiant maZzesnis
kaip 1 100 MPa

ISO 9809-2:2000 | Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo Iki 2018 m.
besiiiliai plieniniai dujy balionai. gruodzio 31 d.
Projektavimas, gamyba ir bandymai.

2 dalis. Griidintojo ir atleistojo plieno
balionai, kuriy stipris tempiant lygus arba
didesnis kaip 1 100 MPa

ISO 9809-2:2010 | Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito
besitiliai dujy balionai i§ plieno. | prane§imo
Projektavimas, gamyba ir bandymai.
2 dalis. Balionai i$ gradintojo ir atleistojo
plieno, kurio stipris tempiant lygus arba
didesnis nei 1 100 MPa

ISO 9809-3:2000 | Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki 2018 m.
besililiai  plieniniai  dujy  balionai. | gruodZio 31 d.
Projektavimas, gamyba ir bandymai.
3 dalis. Normalizuotojo plieno balionai

319



Nuoroda Pavadinimas Taikoma
gamybai
ISO 9809-3:2010 | Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito
besililiai  plieniniai  dujy  balionai. | prane§imo
Projektavimas, gamyba ir bandymai.
3 dalis. Normalizuotojo plieno balionai
ISO 9809-4:2014 | Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito
besitiliai  plieniniai  dujy  balionai. | praneSimo
Projektavimas, gamyba ir bandymai.
4 dalis. Nertidijan¢io plieno balionai,
kuriy Rm verté mazesné nei 1 100 MPa
ISO 7866:1999 Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki 2020 m.

besitlliai dujy balionai i§ aliuminio
lydinio.  Projektavimas, gamyba ir
bandymai

PASTABA. Sio standarto 7.2 skyriuje
pateikta pastaba dél F veiksnio JT
balionams netaikoma. Aliuminio lydinj
6351A —-T6 ar kitq ekvivalentiskq lydinj
naudoti draudZiama.

gruodzio 31 d.

ISO 7866:2012+ | Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito

Cor 1:2014 bes.iﬁ.liai dujl'} bal.ionai i§ aliuminip pranesimo
lydinio.  Projektavimas, gamyba ir
bandymai
PASTABA. Aliuminio lydinj 6351A ar
kitg lygiavertj lydinj naudoti draudZiama.

ISO 4706:2008 Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito
suvirinti plieniniai balionai. Bandymo | pranes$imo
slégis 60 ir maZiau bary

ISO 18172- Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito

1:2007 suvirinti nertidijan¢io plieniniai balionai. | prane$imo
1 dalis. Bandymo slégis 6 MPa ir maziau

ISO 20703:2006 | Dujuy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito
suvirinti balionai i§ aliuminio lydinio. | prane§imo
Modelis, konstrukcija ir bandymas.

ISO 11118:1999 Dujy balionai. Vienkartiniai metaliniai | Iki 2020 m.

dujy balionai. Techninés

bandymy metodai

salygos ir

gruodzio 31 d.

ISO 11118:2015 Dujy balionai. Vienkartiniai metaliniai | Iki kito
dujy balionai. Techninés salygos ir | pranesimo
bandymy metodai
ISO 11119- Dujy balionai i§ kompoziciniy medziagy. | Iki 2020 m.
1:2002 Techninés salygos ir bandymy metodai. | gruodzio 31 d.
1 dalis. Dujy balionai i§ kompoziciniy
medziagy, sutvirtinti metaliniu lanku
ISO 11119- Dujy balionai. Daugkartiniai  dujy | Iki kito

balionai ir vamzdeliai i§ kompoziciniy
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6.2.2.1.2

Nuoroda Pavadinimas Taikoma
gamybai

1:2012 medZiagy. Modelis, konstrukcija ir | prane§imo
bandymas. 1 dalis. Sutvirtinti metaliniu
lanku, apvynioti pluoStu armuoti dujy
balionai ir vamzdeliai i§ kompoziciniy
medZziagy, kuriy talpa nevirSija 450 litry

ISO 11119- Dujy balionai i§ kompoziciniy medziagy. | Iki 2020 m.
2:2002 Techninés sglygos ir bandymy metodai. | gruodzio 31 d.
2 dalis. IStisai apvynioti pluostu armuoti
dujy balionai i§ kompoziciniy medziagy,
su apkrovas paskirstanciais metaliniais
idéklais
ISO 11119- Dujy balionai. Daugkartiniai  dujy | Iki kito
2:2012 balionai ir vamzdeliai i§ kompoziciniy | prane§imo
. medziagy. Modelis, konstrukcija ir
+Amd 1:2014 bandymas. 2 dalis. IStisai apvynioti
pluostu  armuoti dujy balionai ir
vamzdeliai i§ kompoziciniy medziagy,
kuriy talpa nevir$ija 450 litry, su apkrovas
paskirstanciais metaliniais jdéklais

ISO 11119- Dujy balionai i§ kompoziciniy medziagy. | Iki 2020 m.
3:2002 Techninés salygos ir bandymy metodai. | gruodZio 31 d.
3 dalis. IStisai apvynioti pluoStu armuoti
dujy balionai i§ kompoziciniy medZiagy,
su apkrovy nepaskirstanciais metaliniais
ar nemetaliniais jdéklais

ISO11119- Dujy  balionai. Daugkartiniai  dujy | Iki kito
3:2013 balionai ir vamzdeliai i§ kompoziciniy | prane§imo
medziagy. Modelis, konstrukcija ir
bandymas. 3 dalis. IStisai apvynioti
pluostu  armuoti dujy balionai ir
vamzdeliai i§ kompoziciniy medZiagy,
kuriy talpa nevirSija 450 litry, su apkrovy
nepaskirstanciais metaliniais ar
nemetaliniais jdéklais

1 PASTABA. Dujy balionai is kompoziciniy medZiagy, atitinkantys pirmiau nurodytus
standartus, turi biiti konstruojami taip, kad jy numatytoji eksploatacijos trukmé biity ne
trumpesné nei 15 mety.

2 PASTABA. Balionai is kompoziciniy medZiagy, kuriy numatytoji eksploatacijos
trukmé yra ilgesné nei 15 mety, neturi biiti pildomi praéjus 15 mety nuo pagaminimo
dienos, jei konstrukcija neatitinka eksploatacijos trukmés bandymy programos rodikliy.
Programa turi biti pradinio konstrukcijos tipo patvirtinimo dalis ir turi apimti patikras
ir bandymus, kuriais jrodoma, kad atitinkamai pagaminti balionai yra saugiis naudoti iki
Jy eksploatacijos trukmés pabaigos. Eksploatacijos trukmés bandymy programq ir
rezultatus tvirtina patvirtinimo valstybés kompetentinga institucija, kuri atsakinga uZ
pirming baliony konstrukcijos patvirtinimq. Baliony is kompoziciniy medZiagy naudojimo
trukmé neturi buti prailginta tiek, kad bity ilgesné uZ jy pradine patvirtintg
eksploatacijos trukme.

JT vamzdeliy projektavimui, gamybai ir pirminei apZitrai bei bandymams, iSskyrus
atitikties vertinimo sistemos ir patvirtinimo apzitras, kurios turi atitikti 6.2.2.5 poskirsnio
reikalavimus, taikomi §ie standartai:
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Nuoroda

Pavadinimas

Taikoma gamybai

ISO 11120:1999

Dujy balionai. Nuo 1501 iki 30001
vandens talpos daugkartiniai besiiiliai
plieniniai vamzdeliai  suslégtosioms
dujoms gabenti. Projektavimas,
konstrukcija ir bandymas

PASTABA. Sio standarto 7.1 skyriuje
pateikta pastaba deél F veiksnio JT
vamzdeliams netaikoma.

Iki 2022 m.
gruodzio 31 d.

ISO 11120:2015

Dujy balionai. Nuo 1501 iki 30001
vandens talpos daugkartiniai besitliai
plieniniai vamzdeliai. Projektavimas,
konstrukcija ir bandymas

Iki kito pranesimo

ISO 11119-
1:2012

Dujy balionai. Daugkartiniai dujy
balionai ir vamzdeliai i§ kompoziciniy
medziagy. Modelis, konstrukcija ir
bandymas. 1 dalis. Sutvirtinti metaliniu
lanku, apvynioti pluoStu armuoti dujy
balionai ir vamzdeliai i§ kompoziciniy
medziagy, kuriy talpa nevirsija 450 litry

Iki kito pranesimo

ISO 11119-
2:2012+Amd
1:2014

Dujy balionai. Daugkartiniai  dujy
balionai ir vamzdeliai i§ kompoziciniy
medziagy. Modelis, konstrukcija ir
bandymas. 2 dalis. IStisai apvynioti
pluostu armuoti dujy balionai ir
vamzdeliai i§ kompoziciniy medZiagy,
kuriy talpa nevirSija 450 litry, su
apkrovas paskirstanCiais metaliniais
idéklais

Iki kito pranesSimo

ISO 11119-
3:2013

Dujy balionai. Daugkartiniai dujy
balionai ir vamzdeliai i§ kompoziciniy
medziagy. Modelis, konstrukcija ir
bandymas. 3 dalis. IStisai apvynioti
pluostu armuoti dujy balionai ir
vamzdeliai i§ kompoziciniy medZiagy,
kuriy talpa nevirSija 450 litry, su
apkrovy nepaskirstanciais metaliniais ar
nemetaliniais jdéklais

Iki kito pranesimo

ISO 11515:2013

Dujy balionai. Daugkartiniai armuoti
vamzdeliai i§ kompoziciniy medZiagy,
kuriy talpa pagal vanden]j yra 450-3000
litry. Modelis, konstrukcija ir bandymas

Iki kito pranesimo

1 PASTABA. Vamzdeliai is kompoziciniy medZiagy, atitinkantys pirmiau nurodytus
standartus, turi biti konstruojami taip, kad jy numatytoji eksploatacijos trukmé biity ne

trumpesné nei 15 mety.

2 PASTABA. Vamzdeliai is kompoziciniy medZiagy, kuriy numatytoji eksploatacijos
trukmé yra ilgesné nei 15 mety, neturi biti pildomi praéjus 15 mety nuo pagaminimo
dienos, jei konstrukcija neatitinka eksploatacijos trukmés bandymy programos rodikliy.
Programa turi biiti pradinio konstrukcijos tipo patvirtinimo dalis ir turi apimti patikras ir
bandymus, kuriais jrodoma, kad atitinkamai pagaminti vamzdeliai yra saugiis naudoti iki
Jy eksploatacijos trukmés pabaigos. Eksploatacijos trukmés bandymy programg ir
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62213

6.2.2.1.4

rezultatus tvirtina patvirtinimo valstybés kompetentinga institucija, kuri atsakinga uZ
pirminj vamzdeliy konstrukcijos patvirtinimqg. Vamzdeliy is kompoziciniy medZiagy
naudojimo trukmé neturi biiti prailginta tiek, kad biity ilgesné uZ jy pradine patvirtintq
eksploatacijos trukme.

JT baliony, skirty acetilenui, projektavimui, ir pirminei apZitirai bei bandymams, i$skyrus
atitikties vertinimo sistemos ir patvirtinimo apzitras, kurios turi atitikti 6.2.2.5 poskirsnio

reikalavimus, taikomi $ie standartai:

Baliono korpusui:

Nuoroda

Pavadinimas

Taikoma gamybai

ISO 9809-1:1999

Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo
besitliai  plieniniai dujy  balionai.
Projektavimas, gamyba ir bandymai.
1 dalis. Balionai i§ grudintojo ir
atleistojo plieno, kurio stipris tempiant
mazesnis kaip 1 100 MPa

PASTABA. Sio standarto 7.3 skyriuje
pateikta pastaba deél F veiksnio JT
balionams netaikoma.

Iki 2018 m.
gruodzio 31 d.

ISO 9809-1:2010

Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo
besililiai  plieniniai  dujy  balionai.
Projektavimas, gamyba ir bandymai.
1 dalis. Balionai i§ grudintojo ir
atleistojo plieno, kurio stipris tempiant
mazesnis kaip 1 100 MPa

Iki kito pranesSimo

ISO 9809-3:2000

Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo

besililiai  plieniniai  dujy  balionai.
Projektavimas, konstrukcija ir
bandymai. 3 dalis.  Balionai  i§

normalizuoto plieno

Iki 2018 m.
gruodzio 31 d.

ISO 9809-3:2010

Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo

besitiliai  plieniniai  dujy  balionai.
Projektavimas, konstrukcija ir
bandymai. 3 dalis.  Balionai S

normalizuoto plieno

Iki kito pranesSimo

Balione esanciai porétajai masei:

Nuoroda

Pavadinimas

Taikoma gamybai

ISO 3807-1:2000

Balionai, skirti acetilenui. Pagrindiniai
reikalavimai. 1 dalis. Balionai be lydaus
apsauginio kai$cio

Iki 2020 m.
gruodzio 31 d.

ISO 3807-2:2000

Balionai, skirti acetilenui. Pagrindiniai
reikalavimai. 2 dalis. Balionai su lydziu
apsauginiu kai$ciu

Iki 2020 m.
gruodzio 31 d.

ISO 3807:2013

Dujy balionai. Balionai, skirti acetilenui.
Pagrindiniai  reikalavimai ir  tipo
bandymai

Iki kito pranesimo

JT kriogeniniy indy projektavimui, gamybai ir pirminei apZitrai bei bandymams, i§skyrus
atitikties vertinimo sistemos ir patvirtinimo apzitras, kurios turi atitikti 6.2.2.5 poskirsnio

reikalavimus, taikomi Sie standartai:
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6.2.2.1.5

6.2.2.1.6

6.2.2.1.7

Nuoroda Pavadinimas Taikoma gamybai

ISO 21029-1:2004 |Kriogeniniai indai. Gabenamieji indai su | Iki kito pranesimo
vakuumine izoliacija, kuriy talpa ne
didesné kaip 1000 1. 1 dalis.
Projektavimas, gamyba, patikrinimai ir
bandymai

JT metalhidrido saugojimo sistemy projektavimui, gamybai ir pirminei apZitrai bei
bandymams, i§skyrus atitikties vertinimo sistemos ir patvirtinimo apZziiiras, kurios turi
atitikti 6.2.2.5 poskirsnio reikalavimus, taikomas Sis standartas:

Nuoroda Pavadinimas Taikoma gamybai

ISO 16111:2008 | Transportuojami dujy laikymo jtaisai. | Iki kito praneSimo
Vandenilis, kur] sugeria reversinis
metalo hidridas

JT baliony rySuliy projektavimui, gamybai ir pirminei patikrai bei bandymams taikomi
toliau nurodyti standartai. Kiekvienas JT baliony rySuliui priklausantis balionas turi biiti
6.2.2 skirsnio reikalavimus atitinkantis JT balionas. Patikros reikalavimai, susij¢ su
atitikties vertinimo sistema ir JT baliony rySulio patvirtinimu, turi atitikti 6.2.2.5
poskirsnj.

Nuoroda Pavadinimas Taikoma gamybai

ISO 10961:2010 | Dujy  balionai. Baliony rySuliai. | Iki kito praneSimo
Projektavimas, gamyba, bandymai ir
patikra

PASTABA. Jei konkreciame JT baliony rinkinyje keiciamas vienas ar keli to paties
konstrukcinio tipo tuo paciu bandymo slégiu isbandyti balionai, viso baliony rinkinio
pakartotinai sertifikuoti nereikia.

JT adsorbuotoms dujoms skirty baliony projektavimui, gamybai ir pirminei apZitrai bei
bandymams, i$skyrus atitikties vertinimo sistemos ir patvirtinimo apZitiras, kurios turi
atitikti 6.2.2.5 poskirsnio reikalavimus, taikomas $is standartas:

Nuoroda Pavadinimas Taikoma gamybai

ISO 11513:2011 Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito pranesimo
suvirinti ~ plieniniai  dujy  balionai,
kurivose yra dujoms laikyti slégyje,
Zemesniame nei atmosferos slygis,
skirtos medziagos (iSskyrus acetileng).
Projektavimas, gamyba, bandymai,
naudojimas ir periodiné patikra

ISO 9809-1:2010 | Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito praneSimo
besitliai  plieniniai dujy  balionai.
Projektavimas, konstrukcija ir
bandymai. 1 dalis. Balionai i§ griidintojo
ir atleistojo plieno, kurio stipris
tempiant maZesnis kaip 1 100 MPa
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6.2.2.1.8

6.2.2.2

6.2.2.3

JT sléginiy buigny projektavimui, gamybai ir pirminei apZiiirai bei bandymams, i$skyrus
atitikties vertinimo sistemos ir patvirtinimo apziiiras, kurios turi atitikti 6.2.2.5 poskirsnio
reikalavimus, taikomi Sie standartai:

Nuoroda Pavadinimas Taikoma gamybai

ISO 21172-1:2015 | Dujy balionai. Iki 3000 I talpos suvirinti | Iki kito praneSimo
plieniniai btignai dujoms gabenti.
Projektavimas ir konstrukcija. 1 dalis.
Iki 1000 1 talpos.

PASTABA. Nepaisant Sio standarto
6.3.3.4 papunkcio nuostaty, suvirinti
plieniniai sléginiai dujy biignai, turintys
pagal slegio kryptj isgaubtus dugnus,
gali biti naudojami édZioms
medZiagoms veZti, jei laikomasi visy
ADR nustatyty reikalavimy.

ISO 4706:2008 Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito pranesimo
suvirinti plieniniai balionai. Bandymo
slegis 60 ir maziau bary

ISO 18172-1:2007 | Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito praneSimo

suvirinti nertidijancio plieniniai
balionai. 1 dalis. Bandymo slégis 6 MPa
ir maziau

MedZiagos

Be sléginiy indy projektavimo ir gamybos standartuose nurodyty reikalavimy, keliamy
medZziagoms, ir bet kokiy apribojimy, konkrecioms veZamoms dujoms nurodyty
atitinkamoje pakavimo instrukcijoje (pavyzdziui, 4.1.4.1 poskirsnio pakavimo
instrukcijoje P200 arba P205), medZiagy suderinamumui taikomi ir Sie standartai:

ISO 11114-1:2012 |Dujy balionai. Baliono bei vozZtuvo medZiagy bei balione
laikomy dujy suderinamumas. 1 dalis. Metalo savybiy turincios
medziagos

ISO 11114-2:2013 |Dujy balionai. Baliono bei voztuvo medZiagy bei balione
laikomy dujy suderinamumas. 2 dalis. Metalo savybiy
neturin¢ios medZiagos

Eksploatavimo jranga

UZdarymo jtaisams ir jy apsaugos priemonéms taikomi §ie standartai:

Nuoroda Pavadinimas Taikoma gamybai

ISO11117:1998  [Dujy balionai. Ciaupy apsauginiai|lki 2014 m. gruodZio
gaubtai ir apsaugai, skirti pramoniniy ir|31 d.

medicinos dujy balionams.
Projektavimas, konstravimas ir
bandymai

ISO 11117:2008 +|Dujy balionai. Ciaupy apsauginiai|Iki kito pranesimo
Cor. 1:2009 gaubtai ir apsaugai. Projektavimas,
konstravimas ir bandymai
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ISO 10297:1999

Dujy balionai. Pakartotinio naudojimo
baliony ¢iaupai. Techniniai reikalavimai
ir tipo bandymai.

Iki 2008 m. gruodzio
31d.

ISO 10297:2006

Dujy balionai. Pakartotinio naudojimo
baliony Ciaupai. Techniniai reikalavimai
ir tipo bandymai

Iki 2020 m. gruodzio
31d.

ISO 10297:2014

Dujy  balionai. Baliony ciaupai.
Techniniai  reikalavimai  ir  tipo
bandymai

Iki kito pranesimo

ISO 13340:2001

Gabenamieji dujy balionai. Vienkartiniy
baliony ¢iaupai. Techniniai reikalavimai
ir prototipo bandymai

Iki 2020 m. gruodzio
31d.

ISO 14246:2014

Dujy balionai. Baliony ciaupai.
Gamybiniai bandymai ir tikrinimas

Iki kito pranesimo

ISO 17871:2015

Dujy  balionai. Greitas  Ciaupy
atidarymas. Techniniai reikalavimai ir
tipo bandymai

Iki kito pranesimo

Naudojant JT metalhidrido saugojimo sistemas toliau nurodyto standarto

reikalavimai taikomi uzdarymo jtaisams ir jy apsaugai:

Nuoroda

Pavadinimas

Taikoma gamybai

ISO 16111:2008

Transportuojami dujy laikymo jtaisai.
Vandenilis, kur] sugeria reversinis
metalo hidridas

Iki kito pranesimo

6.2.2.4 Periodinés apZiiiros ir bandymai
Periodinéms JT baliony ir jy uzdarymo jtaisy apZitiroms ir bandymams taikomi Sie
standartai:
Nuoroda Pavadinimas Taikoma
ISO 6406:2005 |Besitliy  plieniniy  dujy  baliony| Iki kito pranesimo

periodinés apZzitiros ir bandymai

ISO 104620:2005

Dujy balionai. Virintiniai anglinio
plieno dujy balionai. Periodiné apZitira
ir bandymai

PASTABA. Taisyti virintines siiiles,

aprasytas Sio standarto 12.1 skyriuje,
draudziama. 12.2 skyriuje aprasytam

taisymui biitinas kompetentingos
institucijos, patvirtinusios periodiniy
apZiury ir bandymy jstaigg pagal

6.2.2.6 poskirsnj, leidimas.

Iki 2018 m. gruodZio
31d.

ISO 10462:2013

Dujy balionai. Balionai, skirti
acentilenui. Periodiné apziiira ir
bandymai

Iki kito praneSimo

ISO 10461:2005 +
A1:2006

Besiiiliai dujy balionai i§ aliuminio
lydinio. Periodinés apZiiiros ir bandymai

Iki kito pranesSimo
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6.2.2.5
6.2.2.5.1

6.2.2.5.2

6.2.2.5.2.1

ISO 10462:2005  |Dujy balionai. IStirpintam acetilenui Iki kito pranesSimo
skirti gabenamieji dujy balionai.
Periodiniai patikrinimai ir techniné
priezilira

ISO 11513:2011 Dujy balionai. Daugkartinio naudojimo | Iki kito prane§imo
suvirinti plieniniai dujy balionai,
kuriuose yra dujoms laikyti slegyje,
Zemesniame nei atmosferos slygis,
skirtos medZiagos (iSskyrus acetilena).
Projektavimas, gamyba, bandymai,
naudojimas ir periodin¢ patikra

ISO 11623:2002  |Gabenamieji dujy balionai. Iki 2020 m. gruodZzio
Kompoziciniy dujy baliony periodin¢ |31 d.

kontrolé ir bandymai

ISO 11623:2015  |Dujy balionai. Kompozitiné Iki kito pranesimo
konstrukcija. Periodinis tikrinimas ir
bandymas

ISO 22434:2006 |Gabenamieji dujy balionai. Baliony Iki kito pranesimo
¢iaupy tikrinimas ir techniné priezitira
PASTABA. Sie reikalavimai gali biti
Jvykdyti kitu metu, nei tada, kai
atliemama JT baliony periodiné patikra
ir bandymas.

Periodinéms JT metalhidrido saugojimo sistemy apzitroms ir bandymams taikomas Si
standartas:

Nuoroda Pavadinimas Taikoma

ISO 16111:2008 |Gebenamieji dujy laikymo jtaisai.| Iki kito pranesimo
Vandenilis, kurj sugeria reversinis
metalo hidridas

Atitikties vertinimo sistema ir sléginiy indy gamybos patvirtinimas
Sgvokos
Siame poskirsnyje:

Atitikties vertinimo sistema — sistema, pagal kuriag kompetentinga institucija patvirtina
gamintojg, patvirtindama sléginio indo konstrukcijos tipa, taip pat gamintojo kokybés
sistema ir tikrinanciasias jstaigas;

Konstrukcijos tipas — sléginio indo konstrukcija, nurodyta konkretiems sléginiams indams
taikomame standarte;

Tikrinti reiSkia iStiriant patvirtinti arba pateikti objektyvius jrodymus, kad laikomasi
nurodyty reikalavimy.

Bendprieji reikalavimai
Kompetentinga institucija

Sléginius indus tvirtinanti kompetentinga institucija, siekdama uZtikrinti, kad sléginiai
indai atitikty ADR reikalavimus, tvirtina atitikties vertinimo sistemg. Tais atvejais, kai
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6.2.2.52.2

622523

622524

6.2.2.5.2.5

6.2.2.5.2.6

6.2.2.52.7

6.2.2.5.3

sléginius indus tvirtinanti kompetentinga institucija néra kompetentinga institucija
pagaminimo Salyje, sléginio indo Zymenyje turi biiti nurodyti patvirtinimo Salies ir
pagaminimo Salies Zymenys (7Zr. 6.2.2.7 ir 6.2.2.8 poskirsnius).

Patvirtinimo Salies kompetentinga institucija analogisky Salies, kurioje sléginiai indai yra
naudojami, institucijy praSymu privalo pateikti jrodymus, kad laikomasi Sios atitikties
vertinimo sistemos reikalavimy.

Kompetentinga institucija gali visiSkai ar i§ dalies perduoti savo funkcijas, susijusias su
Sia atitikties vertinimo sistema.

Kompetentinga institucija turi uztikrinti, kad visada biity galima gauti galiojant]
patvirtinty tikrinanc¢iyjy jstaigy ir jy identifikavimo Zymeny bei patvirtinty gamintojy ir jy
identifikavimo Zymeny sgrasa.

Tikrinancioji jstaiga

Tikrinaniaja jstaigg sléginiy indy apZifirai atlikti tvirtina kompetentinga institucija. Si
istaiga privalo:

a) turéti organizuota gabaus, kvalifikuoto, kompetentingo, jgudusio personalo,
gebancio pakankamai gerai atlikti savo technines funkcijas, struktiira;

b) turéti pakankamai tinkamy patalpy ir jrangos;

c) veikti nesaliskai ir biiti nepriklausoma nuo bet kokios tam trukdancios jtakos;

d) uztikrinti  komercinés ir privacios gamintojo ir kity asmeny veiklos
konfidencialuma;

e) iSlaikyti aiSkig ribg tarp faktiniy tikrinanciosios jstaigos funkcijy ir su tuo
nesusijusiy funkcijy;

f) turéti dokumentais pagrjsta kokybés kontrolés sistema;

g) uztikrinti, kad bty atliekami atitinkamuose sléginiams indams taikomuose

standartuose ir ADR nurodyti bandymai ir apZzitiros;

h) taikyti veiksmingg ir tinkamg protokoly ir registracijos duomeny sistema pagal
6.2.2.5.6 poskirsnj.

Tikrinancioji jstaiga atlieka konstrukcijos tipo patvirtinimg, sléginiy indy gamybinius
bandymus ir apziliras bei sertifikavima, kad patikrinty, ar sléginis indas atitinka taikoma
konkrety standartg (Zr. 6.2.2.5.4 ir 6.2.2.5.5 poskirsnius).

Gamintojas

Gamintojas privalo:

a) turéti dokumentais pagrista kokybés kontrolés sistemg pagal 6.2.2.5.3 poskirsnj;
b) teikti praSymus patvirtinti konstrukcijos tipa pagal 6.2.2.5.4 poskirsnj;
c) pasirinkti tikrinanciajg jstaigg i§ kompetentingos institucijos patvirtinimo Salyje

sudaryto patvirtinty tikrinan¢iyjy jstaigy sgraso ir
d) tvarkyti registracijg pagal 6.2.2.5.6 poskirsnj.
Bandymy laboratorija

Bandymy laboratorija privalo:

a) turéti organizuota, pakankamai didel¢ kompetentingo ir jgudusio personalo
struktlrg;
b) turéti pakankamai tinkamy jtaisy ir jrangos bandymams, kurie privalomi pagal

gamybos standartg ir atitinka tikrinanciosios jstaigos reikalavimus, atlikti.

Gamintojo taikoma kokybés sistema
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6.2.2.5.3.1

6.2.2.53.2

6.2.2.533

6.2.2.5.4

6.2.2.54.1

6.2.2.54.2

Kokybés sistema turi apimti visus gamintojo pasirinktus elementus, reikalavimus ir
nuostatas. Ji turi biiti sistemingai ir tvarkingai pagrjsta dokumentais — raSytinémis veiklos
kryptimis, procediromis ir instrukcijomis.

Juose visy pirma turi biiti pakankamai i§samiai apraSyti Sie aspektai:

a) organizaciné struktiira ir personalo pareigos, susijusios su projektavimo ir
produkcijos kokybe;

b) projekty kontrolés ir patikrinimo metodika, procesai ir procediiros, kurios bus
taikomos projektuojant sléginius indus;

c) atitinkamy sléginiy indy gamybos, kokybés kontrolés, kokybés uztikrinimo ir
technologinio proceso valdymo instrukcijos, kuriy bus laikomasi;

d) registravimo duomenys apie kokybe, pvz., apzilry protokolai, bandymy
duomenys, kalibravimo duomenys;

e) valdanciosios grandies apzvalgos, uZtikrinancios veiksminga kokybés sistemos
taikymga ir reikalingos dél audito pagal 6.2.2.5.3.2 poskirsnj;

f) klienty pageidavimy patenkinimo procediira;

g) dokumenty valdymo ir jy svarstymo procedira;

h) reikalavimy neatitinkanciy sléginiy indy, jsigyjamy komponenty ir medZiagy,
naudojamy gamybos procese, ir baigiamyjy apdorojimo procesy, kontrolés
priemonés;

i) atitinkamo personalo mokymo programos ir kvalifikacijos suteikimo procediros.

Kokybés sistemos auditas

Pirmg karta kokybés sistema jvertinama siekiant nustatyti, ar ji atitinka 6.2.2.5.3.1
poskirsnio reikalavimus taip, kad atitikty kompetentingos institucijos reikalavimus.

Apie audito rezultatus praneSama gamintojui. PraneSime pateikiamos audito iSvados ir
visos privalomos pataisomosios priemonés.

Pagal kompetentingos institucijos reikalavimus atliekamas periodinis auditas, kurio
tikslas — jsitikinti, ar gamintojas tebeturi ir taiko kokybés sistemg. Periodinio audito
protokolai pateikiami gamintojui.

Kokybés sistemos islaikymas

Gamintojas privalo iSlaikyti tokig patvirtintg kokybeés sistema, kad ji iSlikty tinkama ir
veiksminga.

Gamintojas privalo pranesti kokybés sistemg patvirtinusiai kompetentingai institucijai
apie bet kokius numatomus pakeitimus. SidGlomi pakeitimai turi biti jvertinami
atsiZvelgiant | tai, ar pakeista kokybés sistema kaip ir pirmiau atitiks 6.2.2.5.3.1
poskirsnio reikalavimus.

Patvirtinimo procediira
Pirminis konstrukcijos tipo patvirtinimas

Pirminis konstrukcijos tipo patvirtinimas apima gamintojo taikomos kokybés sistemos
patvirtinimg ir numatomo gaminti sléginio indo konstrukcijos patvirtinima. PraSymas dél
pirminio konstrukcijos tipo patvirtinimo turi atitikti 6.2.2.5.4.2-6.2.2.5.4.6 ir 6.2.2.5.4.9
poskirsniuose pateiktus reikalavimus.

Gamintojas, norintis gaminti sléginius indus pagal sléginiams indams taikomg standartg ir
pagal ADR, turi pateikti atitinkamg praSyma dél konstrukcijos tipo patvirtinimo
sertifikato, kurj iSduoda patvirtinimo Salies kompetentinga institucija, bent vienam
sléginio indo konstrukcijos tipui pagal 6.2.2.5.4.9 poskirsnj nurodytg procediira, turi gauti
tokj sertifikatg ir ji iSsaugoti. Pareikalavus $is sertifikatas turi biiti pateikiamas naudojimo
Salies kompetentingai institucijai.
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6.2.2.54.3

622544

6.2.2.54.5

6.2.2.54.6

6.2.2.54.7

6.2.2.54.8

6.2.2.54.9

PraSymas turi buti pateikiamas kiekvienos jmonés gamintojo atskirai; jame turi biiti
nurodoma:

a) gamintojo pavadinimas ir registruotas adresas ir, jei praSymg teikia jgaliotas
atstovas, papildomai pastarojo pavardé ir adresas;

b) jmonés gamintojos adresas (jei skiriasi nuo prie§ tai nurodyto);

c) uz kokybés sistema atsakingo asmens (-y) pavardé (-és) ir pareigos;

d) sléginio indo Zymuo ir atitinkamas sléginiams indams taikomas standartas;

e) iSsamiis duomenys apie bet kokj kokios nors kitos kompetentingos institucijos
atsisakyma suteikti patvirtinimg pagal analogiska praSyma;

f) tikrinanciosios jstaigos, paskirtos konstrukcijos tipui patvirtinti, pavadinimas;

g) 6.2.2.5.3.1 poskirsnyje nurodyta dokumentacija apie jmon¢ gamintoja, ir

h) techniné dokumentacija, reikalinga konstrukcijos tipui patvirtinti, kuri suteikia

galimybe patikrinti, ar sléginiai indai atitinka tam tikro standarto, taikomo
sléginiy indy konstrukcijai, reikalavimus. Techningje dokumentacijoje turi buti
aprasSytas projektavimo ir konstrukcijos metodas ir, kiek tai biitina jvertinimui
atlikti, pateikti bent Sie duomenys:

1) sléginiy indy konstrukcijai taikomas standartas, komponenty ir surinkimo
mazgy projektavimo ir konstrukcijos bréZiniai, jei tokie yra;

i)  apraSymai ir paai§kinimai, reikalingi norint suprasti bréZinius ir numatoma
sléginiy indy paskirtj;

iii)  standarty, reikalingy visam gamybos procesui apibidinti, sgraSas;
iv)  projektiniai skai¢iavimai ir medZiagy techniniai duomenys ir

v)  konstrukcijos tipo patvirtinimo bandymy protokolai, kuriuose aprasomi
apzitiry ir bandymy, atlikty pagal 6.2.2.5.4.9 poskirsnj, rezultatai.

Pirminis auditas pagal 6.2.2.5.3.2 poskirsnj turi biiti atliekamas taip, kad atitikty
kompetentingos institucijos reikalavimus.

Jei atsisakoma gamintojui suteikti patvirtinimg, kompetentinga institucija turi rastu ir
i§samiai nurodyti tokio atsisakymo prieZastis.

Atlikus patvirtinimg, kompetentingai institucijai turi biiti pateikiami visi informacijos,
pateiktos pagal 6.2.2.5.4.3 poskirsnj dél pirminio patvirtinimo, pasikeitimai.

Paskesni konstrukcijos tipo patvirtinimai

PraSymas dél paskesnio konstrukcijos tipo patvirtinimo turi atitikti 6.2.2.5.4.8 ir
6.2.2.5.4.9 poskirsniy reikalavimus, jei gamintojas turi pirminj konstrukcijos tipo
patvirtinimg. Tokiu atveju gamintojo taikoma kokybés sistema, remiantis 6.2.2.5.3
poskirsniu, turi biiti patvirtinta patvirtinant pirminj konstrukcijos tipg ir turi biti taikoma
naujajai konstrukcijai.

Prasyme turi biiti pateikta §i informacija:

a) gamintojo pavadinimas ir adresas ir, jei praSymg teikia jgaliotas atstovas,
papildomai pastarojo pavardé ir adresas;

b) iSsamiis duomenys apie bet kokj kokios nors kitos kompetentingos institucijos
atsisakyma suteikti patvirtinimg pagal analogiska prasyma;

c) jrodymas, kad suteiktas pirminis konstrukcijos tipo patvirtinimas, ir

d) 6.2.2.5.4.3 poskirsnio h punkte nurodyta techniné dokumentacija.

Konstrukcijos tipo patvirtinimo procediira
Tikrinancioji jstaiga turi:

330



6.2.2.5.4.10

6.2.2.54.11

6.2.2.5.5

a) iSnagrinéti techning dokumentacija, siekdama patikrinti, ar:
i) konstrukcija atitinka taikytinas standarto nuostatas ir ar

ii)  prototipy (bandomoji) partija pagaminta pagal techning dokumentacijg ir
atitinka konstrukcija;

b) patikrinti, ar buvo atliktos gamybinés apzitros, kaip reikalaujama pagal 6.2.2.5.5
poskirsnj;
c) i§ prototipy (bandomosios) produkcijos partijos atrinkti sléginius indus ir stebéti

$iy sléginiy indy bandymus, reikalingus konstrukcijos tipui patvirtinti;

d) atlikti arba uztikrinti, kad buity atlikti patikrinimai ir bandymai, nurodyti sléginiy
indy standarte, siekiant nustatyti, ar:

i) standartas yra taikomas ir jo visiskai laikomasi ir
ii) ar gamintojo pasirinktos procediiros atitinka standarto reikalavimus, taip pat

e) uztikrinti, kad jvairiis tipo patvirtinimo patikrinimai ir bandymai biity atliekami
tiksliai ir kompetentingai.

Po prototipy (bandomosios) partijos bandymo, kuris buvo atliktas laikantis visy taikomy
6.2.2.5.4 poskirsnio reikalavimy ir kurio rezultatai yra patenkinami, turi biiti iSduodamas
konstrukcijos tipo patvirtinimo sertifikatas, kuriame nurodomas gamintojo pavadinimas ir
adresas, patikrinimo rezultatai ir iSvados bei konstrukcijos tipui identifikuoti bitini
duomenys.

Jei atsisakoma gamintojui suteikti konstrukcijos tipo patvirtinima, kompetentinga
institucija turi rastu iSsamiai nurodyti tokio atsisakymo priezastis.

Patvirtinty konstrukcijos tipy pakeitimai
Gamintojas privalo arba:

a) informuoti patvirtinimg suteikusia kompetentingg institucija apie patvirtinto
konstrukcijos tipo pakeitimus, kai tokie pakeitimai, vertinant pagal atitinkamg
sléginiy indy standarta, nereiskia naujos konstrukcijos, arba

b) prasyti suteikti naujg konstrukcijos tipo patvirtinimag, kai pakeitimai, vertinant
pagal atitinkama sléginiy indy standarta, rei¥kia nauja konstrukcija. Sis
papildomas patvirtinimas suteikiamas kaip pirmojo konstrukcijos tipo
patvirtinimo sertifikato pataisa.

Paprasyta, kompetentinga institucija turi perduoti bet kuriai kitai kompetentingai
institucijai informacijg apie konstrukcijos tipo patvirtinimg, patvirtinimo pakeitimus ir
patvirtinimo atSaukima.

Produkcijos apZiiira ir sertifikavimas
Bendprieji reikalavimai

Tikrinancioji jstaiga ar jos paskirtas atstovas turi atlikti kiekvieno sléginio indo apZiiirg ir
ji sertifikuoti. Tikrinancioji jstaiga, kurig pasirenka gamintojas gamybos metu atlikti
apzilirg ir bandymus, gali biiti kita nei tikrinancioji jstaiga, atliekanti konstrukcijos tipo
patvirtinimo bandymus.

Jei tikrinanciajai jstaigai tinkamu btidu gali biti jrodyta, kad gamintojas turi kvalifikuoty
ir kompetentingy tikrinan¢iy asmeny, nesusijusiy su gamybos procesais, apzilra gali
atlikti Sie tikrinantys asmenys. Tokiu atveju gamintojas privalo tvarkyti tikrinanciyjy
asmeny mokymo apskaitg.

Tikrinancioji jstaiga turi patikrinti, ar gamintojo atliekamos $iy sléginiy indy apZzitiros ir
bandymai visiSkai atitinka standartg ir ADR reikalavimus. Jei nustatoma, kad apZitiros ir

bandymai neatitinka reikalavimy, leidimas atlikti apziiiras gamintojo tikrinantiems
asmenims gali biiti atSauktas.
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6.2.2.5.6

6.2.2.6
6.2.2.6.1

6.2.2.6.2

6.2.2.6.2.1

6.2.2.6.2.2

6.2.2.6.2.3

6.2.2.6.24

Tikrinanciosios jstaigos patvirtinimu, gamintojas turi deklaruoti, kad produkcija atitinka
sertifikuota konstrukcijos tipg. Sléginio indo Zyméjimas sertifikavimo Zymenimis
laikomas deklaravimu, kad sléginis indas atitinka taikomus sléginiy indy standartus ir $ios
atitikties vertinimo sistemos bei ADR reikalavimus. Tikrinancioji jstaiga kiekvieng
patvirtintg sléginj indg turi paZyméti arba pavesti gamintojui paZymeéti sléginio indo
sertifikavimo Zymeniu ir registruotu tikrinanciosios jstaigos Zenklu.

Pries pripildant sléginius indus turi biti iSduotas tikrinanciosios jstaigos ir gamintojo
pasiraSytas atitikties sertifikatas.

Registracijos dokumentai

Konstrukcijos tipo patvirtinimo ir atitikties sertifikato registracijos dokumentus
gamintojas ir tikrinancioji jstaiga turi saugoti ne trumpiau kaip 20 mety.

Sléginiy indy periodiniy apZiiiry ir bandymy patvirtinimo sistema
Sgvoka
Siame skirsnyje:

Patvirtinimo sistema — kompetentingos institucijos taikoma sléginiy indy periodines
apzitras ir bandymus atliekanCios jstaigos (toliau vadinama ,,periodiniy apziliry ir
bandymy jstaiga®) patvirtinimo sistema, jskaitant Sios jstaigos kokybés sistemos
patvirtinima.

Bendprieji reikalavimai
Kompetentinga institucija

Kompetentinga institucija turi nustatyti patvirtinimo sistema, kuria biity uZtikrinta, jog
sléginiy indy periodinés apzitiros ir bandymai atitikty ADR reikalavimus. Tuo atveju, kai
kompetentinga institucija, patvirtinanti kokio nors sléginio indo periodines apziiiras ir
bandymus atliekancig jstaiga, néra Salies, patvirtinusios Sio sléginio indo gamyba,
kompetentinga institucija, sléginio indo Zymenyje (taip pat Zr. 6.2.2.7 poskirsnj) taip pat
turi biiti ir periodiniy apZitiry ir bandymy patvirtinimo Salies skiriamasis Zymuo.

Patvirtinimo Salies kompetentinga institucija, prireikus atlikti periodines apZifiras ir
bandymus, atitinkamai naudojimo Salies kompetentingai institucijai (jos praSymu) turi
pateikti jrodymus apie patvirtinimo sistemos atitiktj, jskaitant periodiniy apZitry ir
bandymy protokolus.

Patvirtinimo Salies kompetentinga institucija, gavusi jrodymy apie patvirtinimo sistemos
neatitikima, gali panaikinti 6.2.2.6.4.1 poskirsnyje nurodyta patvirtinimo sertifikatg.

Kompetentinga institucija gali visiskai ar i§ dalies perduoti savo funkcijas, susijusias su
§ia patvirtinimo sistema.

Kompetentinga institucija turi uZtikrinti, kad visada biity galima gauti galiojantj
patvirtinty periodines apZzitras ir bandymus atliekanciy istaigy ir jy identifikavimo
Zymeny sgrasg.

Periodines apZiiiras ir bandymus atliekanti jstaiga

Periodines apzitiras ir bandymus atliekanti jstaiga turi biti patvirtinta kompetentingos
institucijos ir turi:

a) turéti organizuotg gabaus, kvalifikuoto, kompetentingo, jgudusio personalo,
gebancio pakankamai gerai atlikti savo technines funkcijas, struktiira;

b) turéti galimybe naudotis tinkama ir pakankama infrastruktiira ir jranga;

c) veikti nesaliskai ir biiti nepriklausoma nuo bet kokios tam trukdancios jtakos;

d) uztikrinti komercinj konfidencialuma;

e) iSlaikyti aiskig ribg tarp faktiniy periodines apZiiiras ir bandymus atliekancios

istaigos funkcijy ir su tuo nesusijusiy funkcijy;
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6.2.2.6.3
6.2.2.6.3.1

6.2.2.6.3.2

6.2.2.6.3.3

6.2.2.6.4

f) turéti dokumentais pagrjsta kokybés kontrolés sistemg pagal 6.2.2.6.3 poskirsnj;
g) teikti praSymus dél patvirtinimo pagal 6.2.2.6.4 poskirsnj;

h) uztikrinti, kad periodinés apZitiros ir bandymai biity atliekami pagal 6.2.2.6.5
poskirsnj, ir

i) taikyti veiksmingg ir tinkama protokoly ir registracijos duomeny sistemg pagal
6.2.2.6.6 poskirsnj.

Periodines apZiiiras ir bandymus atliekancios jstaigos kokybés sistema ir auditas
Kokybeés sistema

Kokybés sistema turi apimti visus periodines apZziiiras ir bandymus atliekancios jstaigos
pasirinktus elementus, reikalavimus ir nuostatas. Ji turi biti sistemingai ir tvarkingai
pagrista dokumentais — raSytinémis strategijomis, procediiromis ir instrukcijomis.

Kokybés sistema taip pat turi apimti:

a) organizacings struktiiros ir pareigy apraSyma;

b) atitinkamas instrukcijas dél apzitry ir bandymy, kokybés kontrolés, kokybés
uztikrinimo ir technologiniy procesy, kuriy bus laikomasi;

c) registracijos duomenis apie kokybe, pvz., apziiiry protokolus, bandymy
duomenis, kalibravimo duomenis ir sertifikatus;

d) valdanciosios grandies apZzvalgas, uZtikrinancias veiksminga kokybés sistemos
taikyma ir reikalingas dél audito pagal 6.2.2.6.3.2 poskirsnj;

e) dokumenty valdymo ir jy perziiiros procesg;

f) nustatyty reikalavimy neatitinkanciy sléginiy indy kontrolés biidus ir

g) atitinkamo personalo mokymo programas ir kvalifikacijos suteikimo procediiras.

Auditas

Periodines apZzitiras ir bandymus atliekanti jstaiga ir jos kokybés sistema turi biiti
audituojama siekiant nustatyti, ar atitinka ADR reikalavimus taip, kad atitikty
kompetentingos institucijos reikalavimus.

Auditas turi biti atliekamas prie§ suteikiant pirminj patvirtinimg (Zr. 6.2.2.6.4.3
poskirsnj). Auditag gali reikéti atlikti ir prie§ patvirtinant pakeitimus (Zr. 6.2.2.6.4.6
poskirsnj).

Periodinis auditas pagal kompetentingos institucijos reikalavimus atlieckamas tam, kad
biity jsitikinta, jog periodines apZitiras ir bandymus atliekanti jstaiga toliau atitinka ADR
reikalavimus.

Periodines apZiliras ir bandymus atliekanti jstaiga turi biiti informuota apie bet kurio
audito rezultatus. PraneSime pateikiamos audito iSvados ir visos privalomos
pataisomosios priemongs.

Kokybés sistemos islaikymas

Periodines apZiliras ir bandymus atliekanti jstaiga privalo prizitiréti patvirtinta kokybés
sistemg, kad ji i$likty tinkama ir veiksminga.

Periodines apZziliras ir bandymus atliekanti jstaiga privalo pranesti kokybés sistema
patvirtinusiai kompetentingai institucijai apie bet kokius numatomus pakeitimus pagal
patvirtinimo pakeitimo eigg, nurodytg 6.2.2.6.4.6 poskirsnyje.

Periodines apZiiiras ir bandymus atliekanciy jstaigy patvirtinimo eiga

Pirminis patvirtinimas
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6.2.2.6.4.1

6.2.2.6.4.2

6.2.2.6.4.3

6.2.2.6.44

6.2.2.6.4.5

6.2.2.6.4.6

6.2.2.6.4.7

6.2.2.6.5

Istaiga, pageidaujanti atlikti sléginiy indy periodines apZitiras ir bandymus pagal
sléginiams indams nustatytus standartus ir ADR, turi kreiptis j kompetentingg institucija
ir gauti bei i§saugoti jos iSduotg patvirtinimo sertifikata.

Sis radytinis patvirtinimas, jos praSymu, turi biti pateikiamas naudojimo Salies
kompetentingai institucijai.

Kiekviena periodines apZzitras ir bandymus atliekanti jstaiga praSymg pateikia atskirai;
jame turi buti nurodyta:

a) periodines apZiiiras ir bandymus atliekancios jstaigos pavadinimas bei adresas, o
kai praSymga pateikia jgaliotas asmuo — jo pavardé ir adresas;

b) kiekvieno periodines apziiiras ir bandymus atliekanc¢io padalinio adresas;

c) asmens (-y), atsakingo (-y) uz kokybés sistema, pavarde (-€s) ir pareigos;

d) sléginiy indy Zymenys, periodiniy apzitry ir bandymy atlikimo metodai ir
atitinkami sléginiy indy standartai, kuriy laikomasi pagal kokybés sistema;

e) kiekvieno padalinio, jrangos ir kokybés sistemos dokumentai pagal 6.2.2.6.3.1
poskirsnj;

f) duomenys (jrasai) apie periodines apZiliras ir bandymus atliekanéio personalo

kvalifikacija ir mokyma ir

g) duomenys apie bet kokj neigiamg kity kompetentingy institucijy atsakyma dél
patvirtinimo, jei panas$is praSymai buvo pateikti.

Kompetentinga institucija turi:

a) iSnagrinéti dokumentus, kad jsitikinty, jog procediiros atitinka atitinkamy
sléginiy indy standarty ir ADR reikalavimus, ir

b) atlikti auditg pagal 6.2.2.6.3.2 poskirsnj, kad jsitikinty, jog apZitiros ir bandymai
atlieckami pagal atitinkamy sléginiy indy standarty ir ADR reikalavimus, o jy
rezultatai atitinka kompetentingos institucijos reikalavimus.

Atlikus auditg ir gavus teigiamus jo rezultatus bei jvykdzius taikomus 6.2.2.6.4
poskirsnio reikalavimus, iSduodamas patvirtinimo sertifikatas. Jame turi biti nurodytas
periodines apZzitiras ir bandymus atliekancios jstaigos pavadinimas, jos registruotas
zymuo, kiekvieno padalinio adresas ir duomenys, reikalingi jos patvirtintai veiklai
identifikuoti (pvz., sléginiy indy Zymenys, periodiniy apZzitiry ir bandymy metodai ir
sléginiy indy standartai).

Jei periodines apzifiras ir bandymus atliekanciai jstaigai atsisakoma iSduoti patvirtinima,
kompetentinga institucija turi rastu i§samiai nurodyti tokio atsisakymo priezastis.

Periodines apZiiiras ir bandymus atliekancios jstaigos patvirtinimo pakeitimai

Po patvirtinimo periodines apziiiras ir bandymus atliekanti jstaiga turi informuoti §j
patvirtinima iSdavusig kompetentingg institucija apie bet kokius informacijos, pateiktos
pirminiam patvirtinimui pagal 6.2.2.6.4.2 poskirsnj, pasikeitimus.

Tokie poky¢iai turi buti jvertinti, kad biity nustatyta, ar bus toliau vykdomi atitinkamy
sléginiy indy standarty ir ADR reikalavimai. Gali biiti pareikalauta atlikti auditg pagal
6.2.2.6.3.2 poskirsnj. Kompetentinga institucija privalo raStu patvirtinti ar atmesti Siuos
pakeitimus ir, jei biitina, iSduoti naujg patvirtinimo sertifikatg.

Paprasyta, kompetentinga institucija turi perduoti bet kuriai kitai kompetentingai
institucijai informacijg apie pirminj patvirtinima, patvirtinimo pakeitimus ir patvirtinimo
atSaukimg.

Periodinés apZiiiros ir bandymai bei sertifikavimas

Sléginio indo Zymuo, kuriuo patvirtinamas periodiniy apziiiry ir bandymy atlikimas,
laikomas deklaravimu, kad sléginis indas atitinka taikomus sléginiy indy standartus ir
ADR reikalavimus. Periodines apziliras ir bandymus atliekanti jstaiga kiekvieng
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patvirtintg sléginj indg turi paZyméti Zymeniu, patvirtinanciu periodiniy apZitiry ir
bandymy atlikima, taip pat savo registruotu Zymeniu (Zr. 6.2.2.7.6 poskirsnj).

Pries pripildant sléginj inda periodines apZitiras ir bandymus atliekanti jstaiga turi biiti
iSdavusi sertifikatg, patvirtinantj, kad $is sléginis indas buvo sékmingai patikrintas atlikus
perioding apZitirg ir iSbandytas.

6.2.2.6.6 Registracijos dokumentai

Periodines apZitras ir bandymus atliekanti jstaiga sléginiy indy periodiniy apZitry ir
bandymy (nepaisant jy rezultaty) registracijos dokumentus, jskaitant bandymus atlikusiy
padaliniy adresus, turi saugoti ne trumpiau kaip 15 mety.

Sléginio indo savininkas turi saugoti tokius pat registracijos dokumentus iki kitos
periodings apziiiros ir bandymo, i$skyrus atvejus, kai sléginio indo eksploatacija galutinai
sustabdyta.

6.2.2.7 Daugkartinio naudojimo JT sléginiy indy Zyméjimas

PASTABA. JT metalhidrido saugojimo sistemy Zenklinimo reikalavimai pateikti 6.2.2.9
poskirsnyje, o JT baliony rySuliy Zenklinimo reikalavimai pateikti 6.2.2.10 poskirsnyje.

6.2.2.7.1 Daugkartinio naudojimo JT sléginiai indai turi bliti pazyméti aiSkiais ir jskaitomais
sertifikavimo, eksploatavimo ir gamybos Zymenimis. Sie Zymenys turi biiti nenutrinami
(pavyzdZiui, jspausti, iSraizyti ar i§ésdinti ant sléginio indo). Sie Zymenys turi biiti ant
siauréjancios sléginio indo dalies (,,peties*), jo virSutinio galo ar sléginio indo kaklelio
arba ant neatskiriamai prie sléginio indo pritvirtintos detalés (pavyzdziui, ant privirinto
lanko arba ant korozijai atsparios metalinés lentelés, privirintos prie uzdarojo kriogeninio
indo iSorinio apvalkalo). ISskyrus taros simboli ,,UN®, Zymeny aukstis turi biiti ne
mazesnis kaip 5 mm, jei sléginio indo skersmuo 140 mm ar didesnis, ir ne maZesnis kaip
2,5 mm, jei sléginio indo skersmuo mazesnis kaip 140 mm. Taros simbolio ,,UN* aukstis
turi biiti ne mazesnis kaip 10 mm, jei sléginio indo skersmuo 140 mm, ar didesnis, ir ne
mazesnis kaip 5 mm, jei sléginio indo skersmuo maZzesnis kaip 140 mm.

6.2.2.7.2 Taikomi $ie sertifikavimo Zymenys:

a) Jungtiniy Tauty taros simbolis @

Sis simbolis turi biiti naudojamas tik siekiant patvirtinti, kad tara, lankstusis biraliniy
kroviniy konteineris, kilnojamoji cisterna arba DDK atitinka taikytinus 6.1, 6.2, 6.3, 6.5,
6.6, 6.7 ar 6.11 skyriy reikalavimus. Sis simbolis neturi biiti vartojamas sléginiams
indams, kurie atitinka tik 6.2.3-6.2.5 skirsniy reikalavimus, Zyméti (Zr. 6.2.3.9 poskirsnj).

b) techninis standartas (pavyzdziui, ISO 9809-1), taikytas projektavimui, gamybai ir
bandymams;

c) patvirtinimo Salj Zyminti (-ios) raidé (-és) taip, kaip nurodoma skiriamajame
Zenkle, kuriuo Zenklinama tarptauting transporto operacija vykdantitransporto
priemoné?;

PASTABA. Patvirtinimo Salis — tai Salis, kuri patvirtino jstaigq, tikrinusig
konkrety sléginj indg jo gamybos metu.

d) Zyméjima sankcionavusios Salies kompetentingos institucijos jregistruotos
tikrinanciosios jstaigos identifikavimo Zymuo ar jspaudas;

e) pirminés apziiiros data: metai (keturi skaitmenys), po jy — atskyrus pasviruoju
briiksniu (t. y. ,,/) — ménuo (du skaitmenys);

2 Registracijos valstybés skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdan&ioms transporto
priemonéms ir priekaboms Zenklinti, pavyzdZiui, remiantis 1949 m. Zenevos keliy eismo konvencija arba 1968 m. Vienos
keliy eismo konvencija.
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6.2.2.7.3

6.2.2.7.4

Taikomi Sie eksploataciniai Zymenys:

f)
g)

h)

)

3

k)

)

bandymo slégis barais, nurodytas po raidziy ,,PH*, o po jo — raidés ,,BAR®;

tuscio sléginio indo, jskaitant visas stacionariai pritvirtintas nenuimamas detales
(pavyzdziui, kaklelio Zieda, atramin] Ziedg ir kt.), masé kilogramais, po skaiCiaus
jrasant raides ,,KG*. | $ig mase nejskaiCiuojama voztuvo, voZtuvo gaubto ar
voztuvo apsaugos, bet kokios iSorinés dangos ar — acetileno atveju — porétosios
medziagos masé. Masé iSreiskiama trizenkliu skaiCiumi, suapvalintu iki
paskutinio skaitmens. Jei baliono masé¢ mazesné¢ negu 1 kg, mase iSreiSkiama
dvizenkliu skai¢iumi, suapvalintu iki paskutinio skaitmens. VeZant sléginiuose
induose, skirtuose JT Nr. 1001 iStirpintam acetilenui ir JT Nr. 3374 neiStirpintam
acetilenui, turi biiti nurodomas bent vienas skaiCius po kablelio, o sléginiy indy,
kuriy masé maZesné kaip 1 kg, atveju — du skaiciai;

maziausia garantuota sléginio indo sienelés storio reikSmé milimetrais, po skaiciy
jrasant raides ,MM*. Sio Zymens neprivaloma nurodyti ant sléginiy indy, kuriy
talpa skaiCiuojant pagal vandenj maZesné arba lygi 1 litrui, ar baliony iS
kompoziciniy medziagy arba ant uzdaryjy kriogeniniy indy;

vezant sléginiuose induose, skirtuose suslégtoms dujoms — JT Nr. 1001 istirpintas
acetilenas ir JT Nr. 3374 acetilenas, neiStirpintas, — darbinio slégio reikSmé
barais, po raidziy ,PW®. Vezant uZdaruosiuose kriogeniniuose induose —
didZiausias leistinasis darbinis slégis, pries§ tai jraSant raides ,,MAWP* (DLDS);

vezant sléginiuose induose suskystintoms dujoms ir atSaldytoms suskystintoms
dujoms, — talpa skaiCiuojant pagal vandenj litrais, iSreikSta trizenkliu skai¢iumi,
suapvalintu iki paskutinio skaitmens, po reik§Smés jrasant raide ,,.L“. Jei maZiausia
ar nominalioji talpa, skaiiuojant pagal vandenj, yra sveikas skai¢ius, skaitmeny
po kablelio galima nepaisyti;

vezant sléginiuose induose, skirtuose JT Nr. 1001 iStirpintam acetilenui, — tu$cio
sléginio indo, jungciy ir priedy, kurie nenuimami pripildant, bet kokios iSorinés
dangos, porétosios mases, tirpiklio ir jsotinan¢iyjy dujy bendroji masé, iSreiksta
trizenkliu skaiCiumi, suapvalintu iki paskutinio skaitmens, po reik§més jraSant
raides ,,KG*. Turi buti nurodytas bent vienas skaicius po kablelio. Sléginiy indy,
kuriy masé mazesné kaip 1 kg, mase¢ turi bati iSreikSta dviZenkliu skaiciumi,
suapvalintu pagal paskutinj skaiciy;

vezant sléginiuose induose, skirtuose JT Nr.3374 neiStirpintam acetilenui, —
tuscio sléginio indo, jungciy ir priedy, kurie nenuimami pripildant, ir bet kokios
iSorinés dangos ir porétosios masés bendroji masé, iSreiksta trizenkliu skaic¢iumi,
suapvalintu iki paskutinio skaitmens, po reik§més jrasant raides ,,KG*. Turi biti
nurodytas bent vienas skaicius po kablelio. Sléginiy indy, kuriy masé¢ maZesné
kaip 1 kg, masé turi buti iSreikSta dviZenkliu skaiiumi, suapvalintu pagal
paskutinj skaiciy;

Taikomi §ie gamybos Zymenys:

m)

n)

baliono sriegio identifikavimo Zymuo (pavyzdZiui, 25E). Sis Zymuo
neprivalomas uzZdaryjy kriogeniniy indy atveju;

PASTABA. Informacija apie Zymenis, kurie gali buti naudojami baliono sriegiui
identifikuoti, pateikta ISO/TR 11364 ,,Dujy balionai. Nacionaliniy ir tarptautiniy
voZtuvo galvuciy / dujy baliony kaklelio sriegiy sqvadas; jy identifikavimo ir
Zenklinimo sistema*“.

kompetentingos institucijos uZregistruotas gamintojo Zymuo. Kai pagaminimo
Salis néra ta pati Salis kaip patvirtinimo Salis, prie§ gamintojo Zymenj turi buti
jraSoma (-0s) raidé (-és), Zyminti (-¢ios) pagaminimo $alj taip, kaip nurodoma
skiriamajame Zenkle, kuris naudojamas tarptauting transporto operacija
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vykdangiai transporto priemonei Zenklinti®. Salies Zymuo ir gamintojo Zymuo turi
biiti atskirti vienas nuo kito tarpu arba pasviruoju briksniu;

0) gamintojo paskirtas serijos numeris;

p) sléginiy indy i§ plieno ir sléginiy indy i§ kompoziciniy medZziagy su vidiniu
plieno idéklu, skirty vezti dujoms, kelian¢ioms vandenilinio trapéjimo pavojy,
atveju — raidé ,,H®, nurodanti plieno suderinamuma (zr. ISO 11114-1:2012);

qQ) jei baliony ir vamzdeliy i§ kompoziciniy medZiagy numatytoji eksploatacijos
trukmé ribota, raSomi zodziai ,,FINAL®“ (,NAUDOTI IKI*) ir numatytoji
eksploatacijos trukmé — metai (keturi skaiciai) ir ménuo (du skaiciai), vienas nuo
kito atskirti pasviruoju briksniu (,,/*);

r) jei baliony ir vamzdeliy i§ kompoziciniy medZiagy numatytoji eksploatacijos
trukmé ilgesné nei 15 mety, o baliony ir vamzdeliy i§ kompoziciniy medZiagy
numatytoji eksploatacijos trukmé néra ribojama, rasomi zodziai ,,SERVICE®
(LEKSPLOATUOTI IKI“) ir data, kuri nustatoma pridéjus 15 mety prie
pagaminimo datos (pradinés patikros), — metai (keturi skaiciai) ir ménuo (du
skaiciai), vienas nuo kito atskirti pasviruoju britkksniu (,,/).

PASTABA. Jei pradinis konstrukcijos tipas atitinka naudojimo trukmés bandymy
programos reikalavimus pagal 6.2.2.1.1 poskirsnio 2 pastabg arba pagal
6.2.2.1.2 2 pastabg, gaminiy, kurie bus pagaminti ateityje, Zenklinti nurodant
prading naudojimo trukme, nereikia. Pradinés naudojimo trukmés Zenklas
panaikinamas ty baliony ir vamzdeliy, kuriy konstrukcijos tipas atitinka
naudojimo trukmés bandymy programos reikalavimus.

6.2.2.7.5 Pries tai nurodyti Zymenys turi buti iSdéstomi trimis grupémis:

- gamybiniai Zymenys turi biiti virSutingje grupéje ir jy pateikimo eiliSkumas turi buti
toks, kaip nurodyta 6.2.2.7.3 poskirsnyje, iSskyrus 6.2.2.7.4 poskirsnio q ir
r punktuose nurodytus Zymenis, kurie turi biiti prie 6.2.2.7.7 poskirsnyje nurodyty
periodiniy apzifiry ir bandymy Zymenuy;

- eksploataciniai Zymenys, nurodyti 6.2.2.7.2 poskirsnyje, turi buti vidurinéje grupéje,
o bandymo slégis pagal f punkta turi bati nurodomas i§ karto po darbinio slégio pagal
i papunktj, jei pastarajj privaloma nurodyti;

- sertifikavimo Zymenys turi biiti apatinéje grupgje ir jy pateikimo eiliSkumas turi buti
toks, kaip nurodyta 6.2.2.7.1 poskirsnyje.

Toliau pateikti baliony Zyméjimo pavyzdZiai.

'__,_f"' e S
(m) (@) (o) (p)
25E D AMF T65432 H
il
S 6 () () @ (b)

;_ PW200 PH300BAR 62.1KG SO0L S8MM

(a) (b) (c) (d) (e
." ® IS0 9809-1 F IB 200012

3 Registracijos valstybés skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdangioms transporto
priemonéms ir priekaboms Zenklinti, pavyzdZiui, remiantis 1949 m. Zenevos keliy eismo konvencija arba 1968 m.
Vienos keliy eismo konvencija.
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6.2.2.7.6

6.2.2.7.7

6.2.2.7.8

6.2.2.7.9
6.2.2.8
6.2.2.8.1

6.2.2.8.2

6.2.2.8.3

6.2.2.84

Kitose vietose, iSskyrus Sonines sieneles, leidziama Zenklinti kitais Zymenimis, jei
Zenklinama tose vietose, kurios néra veikiamos stipraus jtempio, ir jei Zymeny dydis ir
gylis nesukels pavojingos jtempio santalkos. Uzdaryjy kriogeniniy indy atveju Sie
Zymenys gali biiti nurodomi atskiroje prie iSorinio apvalkalo pritvirtintoje lenteléje. Tokie
Zymenys neturi prieStarauti privalomiems Zymenims.

Be pirmiau nurodyty zymeny, kiekvienas daugkartinio naudojimo sléginis indas,
atitinkantis 6.2.2.4 poskirsnio periodiniy apzitry ir bandymy reikalavimus, turi bati
Zymimas nurodant:

a) raid¢ (-es), nurodancia (-ias) $alj, jgaliojusig periodines apzifiras ir bandymus
atliekancig jstaigg, kaip nurodoma skiriamajame Zenkle, kuris naudojamas
tarptauting transporto operacijg vykdan&ioms transporto priemonéms Zenklinti®.
Sis Zymuo neprivalomas, jei § jstaiga yra patvirtinta indo gamyba patvirtinusios
Salies kompetentingos institucijos;

b) jstaigos, kurig kompetentinga institucija jgaliojo atlikti periodines apZiiiras ir
bandymus, registruotg Zenkla;

c) periodinés apZitros ir bandymy datg: metai (du skaitmenys) ir ménuo (du
skaitmenys), atskirti pasviruoju briikkSniu (t. y. ,/“). Metams nurodyti gali buti
raSomi keturi skaitmenys.

Pirmiau nurodyti Zymenys turi biiti Zymimi nurodytu eiliSkumu.

Gavus kompetentingos institucijos sutikima, acetileno baliony paskutinés periodinés
apzitros data ir perioding apZitira bei bandyma atlikusios jstaigos jspaudas gali buti
iSgraviruoti ant Ziedo, kurj ant baliono laiko voZtuvas. Ziedas turi biiti uzdétas taip, kad jj
biity galima nuimti tik nuémus voZtuva nuo baliono.

(Isbraukta)

Vienkartiniy JT sléginiy indy Zyméjimas

Vienkartiniai JT sléginiai indai privalo biiti paZyméti aiskiais ir jskaitomais sertifikavimo
Zymenimis bei specialiais dujy ar sléginiy indy Zymenimis. Sie Zymenys turi bti
nenutrinami (pavyzdZiui, jraSyti naudojant trafarets, jspausti, iSraizyti ar iSésdinti ant
sléginio indo). ISskyrus atvejus, kai Zymenys jraSomi naudojant trafareta, jie turi biiti ant
siauré¢jancios sléginio indo dalies (,,peties), jo virSutinio galo ar sléginio indo kaklelio
arba ant neatskiriamai prie sléginio indo pritvirtintos detalés (pavyzdZiui, ant privirinto
lanko). I$skyrus taros simbolj ,,UN* ir Zymenj ,,VIENKARTINIO NAUDOJIMO*,
Zymeny aukstis turi biiti ne maZesnis kaip 5 mm, jei sléginio indo skersmuo 140 mm ar
didesnis, ir ne mazesnis kaip 2,5 mm, jei sléginio indo skersmuo mazesnis kaip 140 mm.
Taros simbolio ,,UN* aukstis turi buti ne maZesnis kaip 10 mm, jei sléginio indo
skersmuo 140 mm ar didesnis, ir ne maZesnis kaip 5 mm, jei sléginio indo skersmuo
maZesnis kaip 140 mm. Zymens ,,VIENKARTINIO NAUDOJIMO* aukstis turi biti ne
mazesnis negu 5 mm.

Taikomi 6.2.2.7.1-6.2.2.7.3 poskirsniuose iSvardyti Zymenys, i$skyrus iSvardytus g, h ir
m punktuose. Vietoj serijos numerio, nurodyto o papunktyje, gali biiti nurodytas partijos
numeris. Be to, privaloma nurodyti Zodzius ,,VIENKARTINIO NAUDOJIMO®, kurie
turi baiti uzrasyti ne Zemesnémis kaip 5 mm aukscio raidémis.

Taikomi 6.2.2.7.4 poskirsnio reikalavimai.
PASTABA. Ant vienkartiniy sléginiy indy, atsiZvelgiant | jy dydj, vietoj Siy ilgalaikiy
Zymeny gali biiti tvirtinamas Zenklas.

Kitose vietose, iSskyrus Sonines sieneles, leidziama Zenklinti kitais Zymenimis, jei
Zenklinama tose vietose, kurios néra veikiamos stipraus jtempio, ir jei Zymeny dydis ir

3 Registracijos valstybés skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdan¢ioms transporto
priemonéms ir priekaboms Zenklinti, pavyzdZiui, remiantis 1949 m. Zenevos keliy eismo konvencija arba 1968 m.
Vienos keliy eismo konvencija.
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6.2.2.9
6.2.29.1

6.2.29.2

gylis nesukels pavojingos jtempio santalkos. Tokie Zymenys neturi prieStarauti
privalomiems Zymenims.

JT metalhidrido saugojimo sistemy Zyméjimas

JT metalhidrido saugojimo sistemos aiSkiai ir jskaitomai Zymimos toliau nurodytais
Zenklais. Sie Zenklai turi biiti ilgam laikui tvirtinami (pvz., juos jspaudZiant, jréZiant arba
iésdinant) ant metalhidrido saugojimo sistemos. Zenklai turi bfiti ant metalhidrido
saugojimo sistemos arba visam laikui pritvirtinto metalhidrido saugojimo sistemos
komponento briaunos, virSaus arba kaklelio. ISskyrus Jungtiniy Tauty taros simbolius,
Zenklai turi biti ne maZesni nei 5 mm naudojant juos metalhidrido saugojimo sistemoms,
kuriy maziausias visas matmuo didesnis arba lygus 140 mm, ir ne maZesni nei 2,5 mm
naudojant juos metalhidrido saugojimo sistemoms, kuriy visas matmuo mazesnis nei
140 mm. Maziausias Jungtiniy Tauty taros simbolio matmuo turi biiti 10 mm
metalhidrido saugojimo sistemoms, kuriy maZziausias visas matmuo didesnis arba lygus
140 mm, ir 5 mm naudojant ji metalhidrido saugojimo sistemoms, kuriy visas matmuo
mazesnis nei 140 mm.

Zymima $iais Zenklais:

a) Jungtiniy Tauty taros simboliu @

Sis simbolis turi biti naudojamas tik siekiant patvirtinti, kad tara, lankstusis biraliniy
kroviniy konteineris, kilnojamoji cisterna arba DDK atitinka taikytinus 6.1, 6.2, 6.3, 6.5,
6.6, 6.7 ar 6.11 skyriy reikalavimus.

b) ,,ISO 16111* (techninis standartas, taikomas modeliui, gamybai ir bandymui);

c) raidémis (-€s), kuriomis nurodoma patvirtinimo Salis, kaip nurodyta skiriamajame
Zenkle, kuris naudojamas tarptauting transporto operacija vykdanciai transporto
priemonei Zenklinti %;

PASTABA. Patvirtinimo Salis — tai Salis, kuri patvirtino jstaigq, patikrinusiq pavieng
talpyklg gamybos etape.

d) tikrinanciosios jstaigos skiriamuoju Zenklu arba spaudu, jregistruotu leidimg Zyméti
iSduodancios Salies kompetentingos institucijos;

e) pirminés patikros data: metai (keturi skaiciai), ménuo (du skaiciai) vienas nuo kito
atskirti pasviruoju briksniu (,,/*);

f) nurodomas talpyklos bandymo slégis barais pirmiausia paraSant raides ,,PH*, o paskui
—raides ,,BARAI*;

g) nurodomas metalhidrido saugojimo sistemos projektinis pripildymo slégis barais
pirmiausia parasant raides ,,RCP*, o paskui — raides ,,BARAI*;

h) kompetentingos institucijos jregistruotas gamintojo Zenklas. Jei gamintojo $alis yra
kita nei patvirtinimo Salis, prieS gamintojo Zenkla raSoma gamintojo Salies
identifikavimo raid¢ ar raidés, kaip nurodyta skiriamajame Zenkle, kuris naudojamas
tarptauting transporto operacijg vykdanciai transporto priemonei Zenklinti’; 3alies
Zenklas ir gamintojo Zenklas vienas nuo kito atskiriami tarpeliu arba pasviruoju
bruksniu (,,/*);

i) nurodomas gamintojo priskirtas serijos numeris;

j)  jei tai plieninés talpyklos ir sudétinés talpyklos su plieniniais jdéklais, raide ,,H", kuria
nurodomas plieno suderinamumas (Zr. ISO 11114-1:2012), ir

3 Registracijos valstybés skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdan¢ioms transporto
priemonéms ir priekaboms Zenklinti, pavyzdZiui, remiantis 1949 m. Zenevos keliy eismo konvencija arba 1968 m.
Vienos keliy eismo konvencija.
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6.2.29.3

6.2.2.94

6.2.2.10
6.2.2.10.1

6.2.2.10.2

6.2.2.10.3

6.2.2.10.4

k) jei metalhidrido saugojimo sistemy naudojimo laikas ribotas, nurodoma naudojimo
termino pabaigos data raidémis ,,NAUDOTI IKI* ir metai (keturi skaiciai), ménuo (du
skaiciai) vienas nuo kito atskirti pasviruoju briiksniu (,,/).

A—e¢ punktuose nurodyti sertifikavimo Zenklai dedami i$ eilés taip kaip iSvardyta. Prie§
f punkte nurodyta bandymo slégj i§ karto raSomas g punkte minimas projektinis pripildymo
slegis. H-k punktuose nurodyti gamybos Zenklai dedami i$ eilés taip kaip iSvardyta.

Kitus Zenklus leidZiama naudoti visur Kitur, i§skyrus Soninj pavirsiy, jei jie tvirtinami maza
spaudimg patirianciose vietose ir néra tokie dideli ir giliis, kad susidaryty Zalinga spaudimo
koncentracija. Tokie Zenklai neturi prieStarauti Zenklams, kurie nurodyti reikalavimuose.

Be jau nurodyty Zenkly kiekviena metalhidrido saugojimo sistema, atitinkanti 6.2.2.4
poskirsnio periodinés patikros ir bandymo reikalavimus, Zymima nurodant:

a) raide (-es), kuria Zymima leidimg periodines patikras ir bandymus atliekanciai jstaigai
iSdavusi Salis, kaip nurodyta skiriamajame Zenkle, kuris naudojamas tarptauting
transporto operacijg vykdanciai transporto priemonei Zenklinti®. Tokio Zenklo
nereikia, jei minétg jstaigg patvirtino gamybg tvirtinancios Salies kompetentinga
institucija.

b) istaigos, kuriai kompetentinga institucija davé leidimg atlikti periodines patikras ir
bandymus, registruotg Zenkla;

c) periodinés patikros ir bandymo dat3: metai (keturi skaiciai), ménuo (du skaiciai)
vienas nuo kito atskirti pasviruoju briksniu (,/). Metai gali biiti nurodyti keturiais
skaiciais.

Minéti zenklai dedami i$ eilés taip, kaip iSvardyta.

JT baliony rySuliy Zyméjimas

Kiekvienas baliony rySulyje esantis balionas turi biiti paZymétas vadovaujantis 6.2.2.7
poskirsnio nuostatomis.

JT daugkartinio naudojimo baliony rySuliai turi buti paZzyméti aiSkiais ir jskaitomais
sertifikavimo Zymenimis bei eksploataciniais ir gamybos Zymenimis. Sie Zymenys
ploksteléje turi buti nenutrinami (pavyzdZiui, jspausti, iSraizyti ar iSésdinti ant sléginio
indo), o pati plokstelé turi blti gerai pritvirtinta prie baliony rySulio rémo. I$skyrus JT
taros simbolj, Zenklai turi biiti ne maZesni nei 5 mm. Maziausias JT taros simbolio
matmuo turi biiti 10 mm.

Taikomi toliau nurodyti Zymenys:
a) 6.2.2.7.2 poskirsnio a, b, ¢, d ir e punktuose nurodyti sertifikavimo Zymenys;

b) 6.2.2.7.3 poskirsnio f, i ir j punktuose nurodyti eksploatacijos Zymenys ir bendroji
masé, jskaitant rySulio rémo ir stacionariai pritvirtinty nenuimamy detaliy (pavyzdZiui,
cilindry, kolektoriy, tvirtinamyjy detaliy ir voztuvy) mase. Ant baliony rySuliy, skirty
vezti JT Nr. 1001 acetilena, iStirpinta, ir JT Nr. 3374 acetileng, be tirpikliy, turi biiti
nurodyta taros mas¢ pagal standarto ISO 10961:2010 B.4.2 salygos reikalavimus;

¢) 6.2.2.7.4 poskirsnio n ir o (ir tam tikrais atvejais — p) punktuose nurodyti gamybos
Zymenys.

Zymenys turi bati i¥déstomi trimis grupémis:
a) gamybiniai Zymenys turi biiti virSutinéje grupégje ir jy pateikimo eiliSkumas turi bati
toks, kaip nurodyta 6.2.2.10.3 poskirsnio ¢ punkte;

b) eksploataciniai Zymenys, nurodyti 6.2.2.10.3 poskirsnio b punkte, turi biiti vidurinéje
grupéje, o 6.2.2.7.3 poskirsnio f punkte nurodytas eksploatacinis Zymuo turi biti

3 Registracijos valstybés skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdanéioms transporto
priemonéms ir priekaboms Zenklinti, pavyzdZiui, remiantis 1949 m. Zenevos keliy eismo konvencija arba 1968 m.
Vienos keliy eismo konvencija.
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6.2.2.11

6.2.3
6.2.3.1
6.23.1.1

6.2.3.1.2

nurodomas i§ karto po eksploatacinio Zymens pagal 6.2.2.7.3 poskirsnio i punkta, jei
pastarajj privaloma nurodyti;

c) sertifikavimo Zymenys turi biti apatingje grupgje ir jy pateikimo eiliSkumas turi biiti
toks, kaip nurodyta 6.2.2.10.3 poskirsnio a punkte.

Atitikties vertinimo ir periodiniy apZiiry bei bandymy procediiroms lygiavertés
procediiros

taikomos Sios procediiros:

Procediira Atitinkama jstaiga
Tipo patvirtinimas (1.8.7.2) Xa
Gamybos prieZziiira (1.8.7.3) Xa arba IS

Pirminé apzitra ir bandymai (1.8.7.4) | Xa arba IS

Periodinés apZitiros (1.8.7.5) Xa arba Xb arba IS

Xa — kompetentinga institucija, jos paskirtas atstovas arba tikrinancioji jstaiga, atitinkanti
1.8.6.2, 1.8.6.4, 1.8.6.5 ir 1.8.6.8 poskirsniy reikalavimus ir akredituota pagal
EN ISO/IEC 17020:2012 (iSskyrus 8.1.3 skirsnj) A tipa.

Xb — kompetentinga institucija, atitinkanti 1.8.6.2, 1.8.6.4, 1.8.6.5 ir 1.8.6.8 poskirsniy
reikalavimus ir akredituota pagal EN ISO/IEC 17020:2012 (i$skyrus 8.1.3 skirsnj) B tipa.

IS — pareiskéjo vidinis apZitiros skyrius, kurj priZitiri tikrinanéioji jstaiga, atitinkanti
1.8.6.2, 1.8.6.4, 1.8.6.5 ir 1.8.6.8 poskirsniy reikalavimus ir akredituota pagal
EN ISO/IEC 17020:2012 (i8skyrus 8.1.3 skirsnj) A tipg. Pareiskéjo vidinis apziiiros

skyrius turi biiti nepriklausomas nuo projektavimo proceso ir gamybinés, remonto bei
techninés priezitiros veiklos.

Bendrieji ne JT sléginiy indy reikalavimai
Projektavimas ir konstrukcija

Sléginiai indai ir jy uZdarymo jtaisai, kurie yra suprojektuoti, pagaminti, apZidiréti,
iSbandyti ir patvirtinti ne pagal 6.2.2 skirsnio reikalavimus, turi biiti suprojektuoti,
pagaminti, tikrinami, bandomi ir patvirtinami pagal 6.2.1 skirsnio bendruosius
reikalavimus, papildytus ar i§ dalies pakeistus pagal Sio skirsnio ir 6.2.4 arba 6.2.5
skirsniy reikalavimus.

Kai tik jmanoma, sienelés storis nustatomas skai¢iavimais, jei reikia papildant
eksperimentine jtempio analize. Jei tai nejmanoma, sienelés storis nustatomas
eksperimentais.

Siekiant uztikrinti sléginiy indy sauguma, atlieckami atitinkami sléginio korpuso ir
atraminiy detaliy konstrukcijos skai¢iavimai.

Kokio maZziausio storio turi biiti sienelé, kad atlaikyty slégj, apskai¢iuojama visy pirma
atsiZvelgiant j Siuos aspektus:

- apskaiciuotajj slégj, kuris negali biiti maZesnis nei bandymo slégis;
- apskaiciuotaja temperatiirg su atitinkamomis paklaidomis dé¢l saugumo;
- jeireikia, didZiausius jtempius ir didZiausiojo jtempio koncentracijas;

- veiksnius, susijusius su medZiagos savybémis.
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6.2.3.1.3

6.23.14

6.2.3.1.5
6.2.3.2
6.2.3.3
6.2.3.3.1
62332

6.2.3.3.3

6.2.3.4
6.2.3.4.1

6.2.3.4.2

6.2.3.5
6.2.3.5.1

Virintiniams sléginiams indams turi biiti naudojami tik geromis suvirinimo savybémis
pasiZymintys metalai, kuriy pakankamas smiginis tasumas -20°C aplinkos
temperatiroje gali buti uZztikrintas.

UZdaryjy kriogeniniy indy atveju smiiginis tagsumas, kuris turi biiti nustatomas pagal
6.2.1.1.8.1 poskirsnio reikalavimus, turi buti iSbandytas pagal 6.8.5.3 poskirsnio
reikalavimus.

Acetileno balionai neturi turéti lydziy apsauginiy kaisciy.
(Rezervuota).
Eksploatavimo jranga

Eksploatavimo jranga turi atitikti 6.2.1.3 poskirsnio reikalavimus.

Angos

Sléginiuose blignuose gali biiti jrengtos pripildymo ir iSleidimo angos, taip pat kitos
angos, skirtos lygio matuokliams, manometrams ar slégio mazinimo jtaisams. Siy angy
turi bt tik tiek, kiek biitina eksploatavimo saugai uZtikrinti. Sléginiai biignai taip pat gali
turéti apZitiros anga, kuri turi bati uzdaroma veiksmingu uzdarymo jtaisu.

Jungtys

a) Jei balionai turi jtaisytus riedéti neleidZianCius jtaisus, Sie jtaisai neturi biiti
neatskiriama voztuvo gaubto dalis.
b) Sléginiai biignai, kurie gali biiti ridenami, turi turéti ridenamuosius lankus ar

kokiag nors kita apsauga nuo paZeidimy ridenant (pvz., antikorozing metalo
danga, uzpurksta ant sléginio indo pavirsiaus).

c) Baliony rySuliai privalo turéti tinkamus jtaisus, uZtikrinancius saugy jy krovima
ir veZima.
d) Jei jrengti lygio matuokliai, manometrai ar slégio maZinimo jtaisai, jie turi biiti

apsaugoti taip pat kaip voztuvai pagal 4.1.6.8 poskirsnio reikalavimus.
Pirminé apZiiira ir bandymas

Nauji sléginiai indai jy gamybos proceso metu ir pagaminus turi biiti bandomi ir tikrinami
pagal 6.2.1.5 poskirsnio reikalavimus.

Specialiosios nuostatos, taikomos aliuminio lydiniy sléginiams indams

a) Be pirminés apzitiros pagal 6.2.1.5.1 poskirsnio reikalavimus, bitina atlikti
bandyma, nustatantj sléginiy indy, pagaminty i§ aliuminio lydinio, kurio sudétyje
yra vario, arba i§ aliuminio lydinio, kurio sudétyje yra magnio ir mangano, jei
magnio kiekis didesnis kaip 3,5 % arba mangano kiekis mazesnis kaip 0,5 %,
tarpkristalinés sléginio indo sieneliy korozijos galimybg.

b) Aliuminio ar vario lydiniy atveju bandyma atlieka gamintojas, jei kompetentinga
institucija tvirtina naujg lydinj; jis turi buti kartojamas gamybos metu, kiekvieng
kartg liejant is Sio lydinio;

c) Aliuminio ar magnio lydiniy atveju bandymg atliecka gamintojas, jei
kompetentinga institucija tvirtina naujg lydinj ir gamybos procesa. Bandymas turi
biti kartojamas kaskart, kai tik kei¢iama lydinio sudétis arba gamybos procesas.

Periodinés apZiiiros ir bandymai

Periodiné apzitira ir bandymai atliekami pagal 6.2.1.6 poskirsnio reikalavimus.

1 PASTABA. Tipo patvirtinimq iSdavusios Salies kompetentingos institucijos leidimu

kiekvienam virintiniam plieno balionui, skirtam veZti dujas, kuriy JT Nr. 1965

(angliavandenilio dujy miSinys, suskystintas, k. n.), kurio talpa maZesné nei 6,5 I, vietoj

hidraulinio bandymo slégiu galima atlikti kitqg lygiavertj saugos lygj uZtikrinantj

bandymg.
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6.23.5.3

6.2.3.5.3.1

6.2.3.5.3.2

6.2.3.53.3

2 PASTABA. Besiiliy plieniniy baliony atveju vietoj 6.2.1.6.1 poskirsnio b punke
nurodyto patikrinimo ir 6.2.1.6.1 poskirsnio d punkte nurodyto hidraulinio bandymo
slégiu gali biti taikoma procedira, atitinkanti EN 1SO 16148:2016 ,,Dujy balionai.
Daugkartiniai besiiliai plieniniai dujy balionai ir cilindriniai balionai. Tyrimas taikant
akusting spinduliuote ir paskesnis ultragarsinis tyrimas, skirtas periodinei kontrolei ir
tikrinimui“ standartq.

3 PASTABA. Vietoj 6.2.1.6.1 poskirsnio b punke nurodyto patikrinimo ir
6.2.1.6.1 poskirsnio d punkte nurodyto hidraulinio bandymo slégiu gali biti atliekamas
ultragarsinis tyrimas remiantis besiuliams aliuminio lydiniy dujy balionams skirtu EN
1802:2002 standartu ir Dbesiiliams plienininiams dujy balionams skirtu EN
1968:2002+A1:2005 standartu.

UZdary kriogeniniy indy periodinés patikros ir bandymai atliekami vadovaujantis 4.1.4.1
poskirsnyje nurodytos pakavimo instrukcijos P203 8 dalies b punkte nustatytu
periodiSkumu remiantis:

a) indo iSorés biiklés apzilira ir jrangos bei iSoriniy Zymeny patikrinimu;
b) sandarumo bandymu.

Bendrosios nuostatos dél tikslinio patikrinimo (-y) atliekant 6.2.3.5.1 poskirsnyje
nurodytq perioding apZiiirq ir bandymg pakeitimo

Sio poskirsnio nuostatos taikomos tik tiems tipams sléginiy indy, kurie suprojektuoti ir
pagaminti remiantis 6.2.4.1 poskirsnyje nurodytais standartais arba techniniais
reikalavimais pagal 6.2.5 skirsnj, ir kuriy dél jy konstrukcijos ypatumy neimanoma
patikrinti pagal 6.2.1.6.1 poskirsnj b arba d punktuose nurodytais biidais atliekant jy
perioding apZilirg ir bandyma arba kuriy rezultaty nejmanoma teisingai iSaiskinti.

Tokie sléginiai indai tikrinami taikant kitg (-us) alternatyvy (-ius) metoda (-us), atitinkantj
(-Cius) konkrecios konstrukcijos, nurodytos 6.2.3.5.4 poskirsnyje ir iSsamiai aprasytos

3.3 skyriaus specialioje nuostatoje arba 6.2.4.2 poskirsnyje nurodytame standarte,
ypatumus.

Alternatyvus metodas turi konkre¢iai numatyti, kurie 6.2.1.6.1 poskirsnio b ir
d punktuose nurodyti patikrinimai ir bandymai turi buti pakeiciami.

Alternatyviu (-iais) metodu (-ais), kuris (kurie) taikomas (-i) kartu su kitais
6.2.1.6.1 poskirsnio a—e punktuose nurodytais patikrinimais, turi buti uZtikrinamas
saugumo lygis, kuris biity bent jau lygiavertis saugumo lygiui, kurj uztikrina panasaus
dydzio ir paskirties sléginiai indai, periodiskai tikrinami ir bandomi remiantis
6.2.3.5.1 poskirsniu.

Be to, alternatyvus (-Uis) metodas (-ai) turi numatyti Siuos elementus:
— atitinkamy tipy sléginiy indy apraSyma;

— bandymo (-y) procediira;

— priimtinumo kriterijy techninius reikalavimus;

— priemoniy, kuriy turi biiti imamasi sléginiy indy pripazinimo netinkamais atveju,
aprasyma.

Neardomasis bandymas kaip alternatyvus metodas

6.2.3.5.3.1 poskirsnyje nurodytas tikrinimas (-ai) turi buti papildytas (-i) arba keic¢iamas (-
i) vienu ar keliais neardomojo bandymo metodais, kurie turi biti taikomi kiekvienam
atskiram sléginiam indui.

Ardomasis bandymas kaip alternatyvus metodas

Jei né vienu neardomojo bandymo metodu nejmanoma uztikrinti lygiaveréio saugumo
lygio, 6.2.3.5.3.1 poskirsnyje nurodytas tikrinimas (-ai), iSskyrus 6.2.1.6.1 poskirsnio
b punkte nurodyta vidinés buklés tikrinima, turi buti papildytas (-i) arba keiciamas (-i)
vienu ar keliais ardomojo bandymo metodais derinant juos su statistiniu vertinimu.
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6.2.3.6
6.2.3.6.1

6.2.3.6.2

6.2.3.7
6.2.3.7.1
6.2.3.8

6.2.3.9.
6.2.3.9.1

Be jau apraSyty elementy ardomojo bandymo metodas turi apimti Siuos elementus:
— atitinkamos sléginiy indy pagrindinés apimties aprasyma;

— pavieniy sléginiy indy, kurie turi biiti bandomi, atsitiktinés atrankos procediira;

— bandymo rezultaty statistinio vertinimo procediira, jskaitant atmetimo kriterijus;

— su meginiais atliekamy ardomyjy bandymy periodiskumo reikalavimus;

— priemoniy, kuriy turi biiti imamasi, jei priimtinumo kriterijai yra tenkinami, bet
pastebétas saugumui uztikrinti svarbiy savybiy silpnéjimas, apraSyma, kuriuo turi buti
vadovaujamasi nustatant eksploatacijos termino pabaiga;

— saugumo lygio, pasiekto taikant alternatyvy metoda, statistinj vertinimg.

Apsauginiu déklu apsaugotiems balionams, kuriems taikomos 6.2.3.5.3.1 poskirsnio
nuostatos, turi biti taikoma periodiné apzitira ir bandymas, kaip nurodyta 3.3 skyriaus
674 specialioje nuostatoje.

Sléginiy indy patvirtinimas

Atitinkama jstaiga atitikties vertinimo ir periodiniy apZitiry procediiras pagal 1.8.7 skirsnj
atlieka pagal §ig lentele:

Procediira Atitinkama jstaiga
Tipo patvirtinimas (1.8.7.2) Xa

Gamybos priezitira (1.8.7.3) Xa arba IS

Pirminé¢ apziiira ir bandymai (1.8.7.4) Xa arba IS
Periodinés apZzitiros (1.8.7.5) Xa arba Xb arba IS

Daugkartinio naudojimo sléginiy indy voztuvy ir kity priedy, kuriy tiesioginé paskirtis —
uztikrinti saugg, atitikties vertinimas gali buti atliekamas atskirai nuo sléginiy indy
atitikties vertinimo. Vienkartinio naudojimo sléginiy indy voztuvy ir kity priedy, kuriy
tiesioginé paskirtis — uZtikrinti sauga, atitikties vertinimas turi buti atliekamas kartu su
sléginiy indy vertinimu.

Xa — kompetentinga institucija, jos paskirtas atstovas arba tikrinancioji jstaiga, atitinkanti
1.8.6.2, 1.8.6.4, 1.8.6.5 ir 1.8.6.8 poskirsniy reikalavimus ir akredituota pagal
EN ISO/IEC 17020:2012 (iSskyrus 8.1.3 skirsnj) A tipa.

Xb - tikrinanc¢ioji jstaiga, atitinkanti 1.8.6.2, 1.8.6.4, 1.8.6.5 ir 1.8.6.8 poskirsniy
reikalavimus ir akredituota pagal EN ISO/IEC 17020:2012 (iSskyrus 8.1.3 skirsnj) B tipa.
IS — pareiskéjo vidinis apzitiros skyrius, kurj prizitri tikrinancioji jstaiga, atitinkanti
1.8.6.2, 1.8.6.4, 1.8.6.5 ir 1.8.6.8 poskirsniy reikalavimus ir akredituota pagal
EN ISO/IEC 17020:2012 (iSskyrus 8.1.3 skirsnj) A tipa. Pareiskéjo vidinis apziiiros
skyrius turi biti nepriklausomas nuo projektavimo proceso ir gamybinés, remonto bei
techninés priezitiros veiklos.

Jei patvirtinimo Salis néra ADR Susitarian&ioji Salis, 6.2.1.7.2 poskirsnyje minima
kompetentinga institucija yra ADR Susitarianciosios Salies kompetentinga institucija.

Gamintojams keliami reikalavimai

Laikomasi atitinkamy 1.8.7 skirsnio reikalavimy.
Tikrinandiosioms jstaigoms keliami reikalavimai
Laikomasi 1.8.6 skirsnio reikalavimy.
Daugkartinio naudojimo sléginiy indy yméjimas

Indai Zymimi pagal 6.2.2.7 poskirsnio nuostatas su §iais pakeitimais.
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6.2.39.2

6.2.39.3

6.2.394

6.2.3.9.5

6.2.3.9.6

6.2.3.9.7

6.2.3.9.7.1

6.2.3.9.7.2

6.2.3.9.7.3

6.2.3.10
6.2.3.10.1

6.2.3.11
6.2.3.11.1

6.2.2.7.1 poskirsnio a punkte ir 6.2.2.7.4 poskirsnio q ir r punktuose nurodytu Jungtiniy
Tauty taros simboliu nezymima.

6.2.2.7.2 poskirsnio j punkto reikalavimai keiciami taip:

7 sléginio indo talpa skaiCiuojant pagal vandenj litrais, po vertés jraSant raide ,,L*.
Sléginiy indy suskystintoms dujoms atveju — talpa skaiCiuojant pagal
vanden] litrais, iSreikSta trizenkliu skaiCiumi, suapvalintu iki paskutinio
skaitmens. Jei maziausios ar nominaliosios talpos skaiciuojant pagal vandenj
verté yra sveikas skaicius, skaitmeny po kablelio galima nepaisyti.

Sléginiai indai, skirti JT Nr. 1965 angliavandeniliy dujy miSiniui, suskystintam, k.n.,
6.2.2.7.2 poskirsnio g ir h punktuose bei 6.2.2.7.3 poskirsnio m punkte nurodytais
Zymenimis nezymimi.

Zymint data, kurig reikia nurodyti pagal 6.2.2.7.6 poskirsnio ¢ punkta, ant indy su
dujomis, kuriy atveju laikas tarp periodiniy apZzitry yra 10 ar daugiau mety, ménesio
nurodyti nebitina (Zr. 4.1.4.1 poskirsnio pakavimo instrukcijas P200 ir P203).

6.2.2.7.6 poskirsnyje nurodyti Zymenys gali blti iSgraviruoti ant Ziedo, pagaminto i§
tinkamos medZiagos, kuris tvirtinamas prie baliono ar sléginio biigno jrengiant voztuvg ir
gali bliti nuimtas tik atjungiant voZtuva nuo baliono ar sléginio biigno.

Baliony rysuliy Zyméjimas

Baliony rySulyje esantys atskiri balionai Zymimi pagal 6.2.3.9.1-6.2.3.9.6 poskirsniy
reikalavimus.

Baliony rySuliai Zymimi vadovaujantis 6.2.2.10.2 ir 6.2.2.10.3 poskirsniy nuostatomis,
taciau 6.2.2.7.2 poskirsnio a punkte nurodytas JT taros simbolis netaikomas.

Be pirmiau nurodyty Zymeny, kiekvienas baliony rySulys, atitinkantis 6.2.4.2 poskirsnio
periodiniy apZitry ir bandymy reikalavimus, turi biiti Zymimas nurodant:

a) raide (-es), nurodancia (-iomis) $alj, jgaliojusig periodines apZzitiras ir bandymus
atliekancig jstaigg, kaip nurodoma skiriamajame Zenkle, kuris naudojamas
tarptauting transporto operacija vykdanéiai transporto priemonei Zenklinti’. Sis
Zymuo neprivalomas, jei $i jstaiga yra patvirtinta gamyba patvirtinusios Salies
kompetentingos institucijos;

b) istaigos, kuriag kompetentinga institucija jgaliojo atlikti periodines apZiiiras ir
bandymus, registruotg Zenkla;

c) periodinés apZidiros ir bandymy data: metai (du skaitmenys) ir ménuo (du
skaitmenys), atskirti pasviruoju briikSniu (t. y. ,,/*). Metai gali biti raSomi
keturiais skaitmenimis.

Pirmiau iSvardyti Zymenys turi biiti Zymimi nurodytu eiliSkumu 6.2.2.10.2 poskirsnyje
nurodytoje ploksteleje arba atskiroje plokSteléje, kuri patvariai pritvirtinta prie baliony
rySulio rémo.

Vienkartiniy sléginiy indy Zyméjimas

Indai Zymimi pagal 6.2.2.8 poskirsnio nuostatas, neZymima tik 6.2.2.7.1 poskirsnio
a punkte nurodytu Jungtiniy Tauty taros simboliu.

Avariniai sléginiai indai

Kad sléginiy indy, vezamy avariniuose sléginiuose induose, tvarkymas ir Salinimas
atitikty saugos reikalavimus, jie gali bati suprojektuoti su tokiais elementais, kurie néra
iprasti baliony ar sléginiy bligny konstrukcijai, pavyzdZiui, su ploks¢iomis galvutémis,
greito atidarymo jtaisais ir cilindrinés dalies angomis.

3 Registracijos valstybés skiriamasis Zenklas, naudojamas tarptauting transporto operacija vykdanéioms transporto
priemonéms ir priekaboms Zenklinti, pavyzdZiui, remiantis 1949 m. Zenevos keliy eismo konvencija arba 1968 m.
Vienos keliy eismo konvencija.
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6.2.3.11.2

6.2.3.11.3
6.2.3.114

6.2.4

6.2.4.1

Avariniy sléginiy indy saugaus tvarkymo ir naudojimo nurodymai turi buti aiSkiai
matomi naudojimo dokumentuose, pateikiamuose tvirtinancios S$alies kompetentingai
institucijai ir yra laikomi patvirtinimo sertifikato dalimi. Patvirtinimo sertifikate
nurodomi sléginiai indai, veZami avariniuose sléginiuose induose. Taip pat nurodomi visi
konstrukcijos elementai, kurie galéty kontaktuoti su pavojingomis medziagomis.

Gamintojas pateikia avarinio sléginio indo savininkui patvirtinimo sertifikato kopija.

Avariniy sléginiy indy Zyméjima pagal 6.2.3 skirsnio reikalavimus nustato tvirtinancios
Salies kompetentinga institucija, atsizvelgdama | atitinkamas 6.2.3.9 poskirsnyje
nurodytas Zyméjimo nuostatas. Zymenyje turi atsispindéti avarinio sléginio indo vandens
talpa ir bandymo slégis.

Pagal nurodytus standartus suprojektuoty, pagaminty ir iSbandyty ne JT sléginiuy
indy reikalavimai

PASTABA. Standartuose nurodyti asmenys ar jstaigos, atsakingi pagal ADR, turi atitikti
ADR reikalavimus.

Projektavimas, gamyba ir pirminé apZiiira bei bandymai

Tipo patvirtinimo sertifikatai iSduodami pagal 1.8.7 skirsnj. Lenteléje iSvardyti standartai
taikomi tipo patvirtinimams iSduoti kaip nurodyta 4 stulpelyje, kad bty laikomasi 3
stulpelyje nurodyty 6.2 skyriaus reikalavimy. Standartai taikomi vadovaujantis
1.1.5 skirsniu. 5 stulpelyje nurodyta data, iki kurios véliausiai panaikinami esami tipo
patvirtinimai pagal 1.8.7.2.4 poskirsnj; jei data nenurodyta, tipo patvirtinimas galioja iki
jo galiojimo termino pabaigos.

Nuo 2009 m. sausio 1 d. nurodytus standartus taikyti privaloma. ISimtys nurodytos 6.2.5
skirsnyje.

Jei lenteléje nurodyti keli standartai, kuriuos privaloma taikyti norint jvykdyti tuos pacius
reikalavimus, taikomas tik vienas standartas, taciau visas, jei lenteléje nenurodyta kitaip.

Kiekvieno standarto taikymo sritis apibréZta standarto straipsnyje, kuriuo
reglamentuojama taikymo sritis, jei toliau pateiktoje lentel¢je nenurodyta kitaip.
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Nuoroda Dokumento pavadinimas Taikomi Taikoma naujai | Diena, iki
poskirsniai |iSduotiems arba |kurios
ir punktai | atnaujintiems |véliausiai
tipo atSaukiami
patvirtinimams |iSduoti tipo
patvirtinimai
0] (2) 3) 4) &)
Projektavimui ir gamybai
84/525/EEB 1 Tarybos direktyva dél valstybiy nariy |6.2.3.1 ir Iki kito
priedo 1-3 istatymy, susijusiy su plieniniais 6.2.3.4 pranesimo
dalys besitliais dujy balionais, suderinimo,
paskelbta Europos Bendrijy
oficialiajame leidinyje L 300,
1984 11 19.
84/526/EEB 1 Tarybos direktyva dél valstybiy nariy |6.2.3.1 ir Iki kito
priedo 1-3 jstatymy, susijusiy su nelegiruotojo (6.2.3.4 pranesimo
dalys aliuminio ir aliuminio lydinio
besiiiliais dujy balionais, suderinimo,
paskelbta Europos Bendrijy
oficialiajame leidinyje L 300,
1984 11 19.
84/527/EEB 1 Tarybos direktyva dél valstybiy nariy |6.2.3.1 ir Iki kito
priedo 1-3 istatymy, susijusiy su suvirintiniais |6.2.3.4 pranesimo
dalys nelegiruotojo plieno dujy balionais,
suderinimo, paskelbta Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje
L 300, 1984 11 19.
EN 1442:1998 + |Gabenamieji daugkartiniai 6.23.11ir Nuo 2001 m. 2012 m.
AC:1999 suvirintiniai plieniniai suskystinty 6.2.34 liepos 1 d. iki |gruodzio 31 d.
naftos dujy (SND) balionai. 2007 m. birzelio
Projektavimas ir konstravimas 30d.
EN 1442:1998+ |Gabenamieji daugkartiniai 6.2.3.11ir Nuo 2007 m.
A2:2005 suvirintiniai plieniniai suskystinty 6.2.34 sausio 1 d. iki
naftos dujy (SND) balionai. 2010 m.
Projektavimas ir konstravimas gruodzio 31 d.
EN 1442:2006+ |Gabenamieji daugkartiniai 6.23.11ir Nuo 2009 m.
A1:2008 suvirintiniai plieniniai suskystinty 6.2.34 sausio 1 d. iki
naftos dujy (SND) balionai. 2020 m.
Projektavimas ir konstravimas gruodzio 31 d.
EN 1442:2017 Suskystintyjy naftos dujy (SND) 6.2.3.11ir Iki kito
iranga ir pagalbiniai reikmenys. 6.2.3.4 pranesimo
Gabenamieji daugkartiniai
suvirintieji plieniniai SND balionai.
Projektavimas ir konstravimas
EN 1800:1998+ |Gabenamieji dujy balionai. Acetileno |6.2.1.1.9 Nuo 2001 m.
AC:1999 balionai. Pagrindiniai reikalavimai ir liepos 1 d. iki
apibréztys 2010 m.

gruodzio 31 d.
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EN 1800:2006 Gabenamieji dujy balionai. Acetileno [6.2.1.1.9 Nuo 2009 m.
balionai. Pagrindiniai reikalavimai, sausio 1 d. iki
apibréztys ir tipo bandymai 2016 m.
gruodzio 31 d.
EN ISO Acetileno balionai. Pagrindiniai 6.2.1.19 Iki kito
3807:2013 reikalavimai ir tipo bandymai pranesimo
PASTABA. Acetileno balionai neturi
tureti lydziy apsauginiy kaisciy.
EN 1964-1:1999 |Gabenamieji dujy balionai. Nuo 0,51 (6.2.3.1 ir Iki 2014 m.
iki 150 1 vandens talpos daugkartiniy |6.2.3.4 gruodzio 31 d.
besitliy plieno baliony projektavimo
ir konstrukcijos techniniai
reikalavimai. 1 dalis. Besiiliai plieno
balionai, kuriy kontrolinio stiprio
(Rm) verté mazesné nei 1 100 MPa
EN 1975:1999 Gabenamieji dujy balionai. Nuo 0,51 (6.2.3.1 ir Iki 2005 m.
(i8skyrus G iki 150 I daugkartiniy besiiiliy 6.2.3.4 birzelio 30 d.
prieda) aliuminio ir aliuminio lydiniy
baliony projektavimo ir konstrukcijos
techniniai reikalavimai
EN 1975:1999+ |Gabenamieji dujy balionai. Nuo 0,51 (6.2.3.1 ir Nuo 2009 m.
A1:2003 iki 150 I daugkartiniy besiiiliy 6.2.3.4 sausio 1 d. iki
aliuminio ir aliuminio lydiniy 2016 m.
baliony projektavimo ir konstrukcijos gruodzio 31 d.
techniniai reikalavimai
EN ISO Dujy balionai. Daugkartiniai 6.2.3.11ir Iki kito
7866:2012+ besitiliai aliuminio lydinio dujy 6.2.3.4 pranesimo
AC:2014 balionai. Projektavimas, konstrukcija
ir bandymas (ISO 7866:2012)
EN ISO Dujy balionai. Nuo 1501iki 30001 (6.2.3.1 ir Nuo 2001 m. | Iki 2015 m.
11120:1999 vandens talpos daugkartiniai besiiliai|6.2.3.4 liepos 1 d. iki | gruodZio
plieno balionai suslégtosioms dujoms 2015 m. 31d.
gabenti. Projektavimas, konstrukcija birzelio 30 d. | balionams,
ir bandymas pazymeétiems
raide ,, H“
pagal
6.2.2.7.4
poskirsnio
p punkta.
EN ISO Dujy balionai. Nuo 15011ki 30001 |6.2.3.1ir Nuo 2015 m.
11120:1999+ vandens talpos daugkartiniai besiiliai|6.2.3.4 sausio 1 d. iki
Al1:2013 plieno balionai suslégtosioms dujoms 2020 m.
gabenti. Projektavimas, konstrukcija gruodzio 31 d.
ir bandymas
EN ISO Dujy balionai. Nuo 150 1iki 30001 (6.2.3.1 ir Iki kito
11120:2015 vandens talpos daugkartiniai besiiliai|6.2.3.4 pranesimo

plieniniai vamzdeliai. Projektavimas,
konstrukcija ir bandymas
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EN 1964-3:2000

Gabenamieji dujy balionai. Nuo

0,5 1iki 150 1 vandens talpos
gabenamyjy daugkartiniy besitliy
plieno baliony projektavimo ir
konstrukcijos techniniai
reikalavimai. 3 dalis. Besitliai
neriidijanciojo plieno balionai, kuriy
kontrolinio stiprio verté mazesné nei
1 100 MPa

6.2.3.11r
6.2.34

Iki kito
pranesimo

EN 12862: 2000

Gabenamieji dujy balionai.
Daugkartiniy virintiniy aliuminio
lydiniy baliony projektavimo ir
konstrukcijos techniniai reikalavimai

6.2.3.11r
6.2.3.4

Iki kito
pranesimo

EN 1251-2:2000

Kriogeniniai indai. Gabenamieji,
vakuumu izoliuoti, ne daugiau kaip
1 000 litry talpos indai. 2 dalis.
Projektavimas, gamyba, kontrolé ir
bandymas

PASTABA. Siame standarte nurodyti
EN 1252-1:1998 ir EN 1626
standartai taip pat taikytini
uZdariems kriogeniniams indams,
kuriais veZamas JT Nr. 1972
(METANAS, ATSALDYTAS,
SKYSTAS arba GAMTINES DUJOS,
ATSALDYTOS, SKYSTOS).

6.2.3.11r
6.2.34

Iki kito
pranesimo

EN 12257:2002

Gabenamieji dujy balionai. Besitliai,
ziediniu budu apvynioti
kompoziciniai balionai

6.2.3.11r
6.2.3.4

Iki kito
pranesimo

EN 12807:2001
(iSskyrus A
prieda)

Gabenamieji pripildomieji plieniniai
lituojamieji suskystinty naftos dujy
(SND) balionai. Projektavimas ir
konstrukcija

6.2.3.11r
6.2.3.4

Nuo 2005 m.
sausio 1 d. iki
2010 m.

gruodzio 31 d.

2012 m.
gruodZio 31 d.

EN 12807:2008

Gabenamieji pripildomieji plieniniai
lituojamieji suskystinty naftos dujy
(SND) balionai. Projektavimas ir
konstrukcija

6.23.11ir
6.2.3.4

Iki kito
pranesimo

EN 1964-2:2001

Gabenamieji dujy balionai. Nuo 0,5 1
iki 150 I vandens talpos gabenamuyjy
daugkartiniy besitliy plieno baliony
projektavimo ir konstrukcijos
techniniai reikalavimai. 2 dalis.
Besitliai plieno balionai, kuriy
kontrolinio stiprio (Rm) verté 1

100 MPa ir daugiau

6.2.3.11r
6.2.34

Iki 2014 m.

gruodzio 31 d.

EN ISO 9809-
1:2010

Dujy balionai. Daugkartiniai
besitliai plieniniai dujy balionai.
Projektavimas, konstravimas ir
bandymai. 1 dalis. Griidintojo ir
atleistojo plieno balionai, kuriy
tempimo stipris mazesnis kaip 1 100
MPa (ISO 9809-1:2010)

6.2.3.11r
6.2.3.4

Iki kito
pranesimo
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EN ISO 9809-
2:2010

Dujy balionai. Daugkartiniai
besitiliai plieniniai dujy balionai.
Projektavimas, konstravimas ir
bandymai. 2 dalis. Griidintojo ir
atleistojo plieno balionai, kuriy
tempimo stipris 1 100 MPa arba
didesnis (ISO 9809-2:2010)

6.2.3.11r
6.2.34

Iki kito
pranesimo

EN ISO 9809-
3:2010

Dujy balionai. Daugkartiniai
besitliai plieniniai dujy balionai.
Projektavimas, konstravimas ir
bandymai. 3 dalis. Normalizuotojo
plieno balionai (ISO 9809-3:2010)

6.23.11ir
6.2.3.4

Iki kito
pranesimo

EN 13293:2002

Gabenamieji dujy balionai. Iki 0,5 1
vandens talpos suslégtyjy,
suskystintyjy ir istirpintyjy dujy ir iki
1 1 talpos anglies dioksido
pripildomyjy gabenamyjy besitiliy
standartiniy anglinio manganinio
plieno baliony projektavimo ir
konstrukcijos techniniai reikalavimai

6.2.3.11r
6.2.34

Iki kito
pranesimo

EN 13322-1:2003

Gabenamieji dujy balionai.
Pripildomieji suvirintiniai plieniniai
dujy balionai. Projektavimas ir
konstrukcija. 1 dalis. Anglinis
plienas

6.2.3.11r
6.2.3.4

Iki 2007 m.
birzelio 30 d.

EN 13322-
1:2003 +
A1:2006

Gabenamieji dujy balionai.
Pripildomieji virintiniai plieniniai
dujy balionai. Projektavimas ir
konstrukcija. 1 dalis. Anglinis
plienas

6.2.3.11r
6.2.3.4

Iki kito
pranesimo

EN 13322-2:2003

Gabenamieji dujy balionai.
Pripildomieji suvirintiniai plieniniai
dujy balionai. Projektavimas ir
konstrukcija. 2 dalis. Nertdijantysis
plienas

6.2.3.11r
6.2.34

Iki 2007 m.
birzelio 30 d.

EN 13322-
2:2003 +
A1:2006

Gabenamieji dujy balionai.
Pripildomieji suvirintiniai plieniniai
dujy balionai. Projektavimas ir
konstrukcija. 2 dalis. Nertdijantysis
plienas

6.23.11ir
6.2.3.4

Iki kito
praneSimo

EN 12245:2002

Gabenamieji dujy balionai. IStisai
apvynioti kompoziciniai balionai

6.23.11ir
6.2.3.4

Iki 2015 m.
sausio 1 d.

2019 m.
gruodzio 31 d.
balionams ir
vamzdeliams,
kurie neturi
ikloto ir yra
pagaminti i§
dviejy viena su
kita sujungty
daliy
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EN 12245:2009 |Gabenamieji dujy balionai. IStisai 6.2.3.11ir Iki kito 2019 m.
+A1:2011 apvynioti kompoziciniai balionai 6.2.3.4 praneSimo gruodzio 31 d.
PASTABA. Sis standartas balionams ir
netaikomas balionams ir vamzdeliams,
vamzdeliams, kurie neturi jkloto ir kurie neturi
yra pagaminti is dviejy viena su kita ikloto 1ryra
sujungty daliy. pagaminti 18
dviejy viena su
kita sujungty
daliy
EN 12205:2001 |Gabenamieji dujy balionai. 6.2.3.11r Nuo 2005 m. {2018 m.
Metaliniai vienkartiniai dujy balionai |6.2.3.4 sausio 1 d.iki |gruodzio 31 d.
2017 m.
gruodzio 31 d.
EN ISO Dujy balionai. Vienkartiniai 6.2.3.1, Iki kito
11118:2015 metaliniai dujy balionai. Techniniai (6.2.3.3 ir pranesimo
reikalavimai ir bandymo metodai 6.2.3.4
EN 13110:2002 |Gabenamos pripildomosios 6.2.3.11r Iki 2014 m.
suvirintinés aliumininés 6.2.3.4 gruodzio 31 d.
suskystintyjy naftos dujy (SND)
cisternos. Projektavimas ir gamyba
EN 13110:2012  [Suskystintyjy naftos dujy (SND) 6.2.3.11ir Iki kito
jranga ir pagalbiniai reikmenys. 6.2.3.4 praneSimo
Gabenamieji daugkartiniai
suvirintieji aliumininiai SND
balionai. Projektavimas ir
konstravimas
EN 14427:2004 |Gabenamieji, daugkartiniai, iStisai 6.2.3.11ir Nuo 2005 m.
apvynioti kompoziciniai suskystinty |6.2.3.4 sausio 1 d. iki
naftos dujy (SND) balionai. 2007 m. birZelio
Projektavimas ir konstravimas 30d.
PASTABA. Sis standartas taikomas
tik balionams su slégio maZinimo
voZtuvais.
EN 14427:2004 + |Gabenamieji, daugkartiniai, iStisai ~ |6.2.3.1 ir Nuo 2007 m.
A1:2005 apvynioti kompoziciniai suskystinty |6.2.3.4 sausio 1 d. iki
naftos dujy (SND) balionai. 2016 m.

Projektavimas ir konstravimas

1 PASTABA. Sis standartas
taikomas tik balionams su slégio
mazinimo voZtuvais.

2 PASTABA. Su abiem 5.2.9.2.1 ir
5.2.9.3.1 punktuose nurodytais
balionais atliekamas tritkio
bandymas, jei juose matyti
paZeidimai, atitinkantys atmetimo
kriterijus arba dar didesni.

gruodzio 31 d.
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EN 14427:2014 |Suskystinty naftos dujy (SND) jranga|6.2.3.1 ir Iki kito
ir pagalbiniai reikmenys. 6.2.34 pranesimo
Gabenamieji, daugkartiniai, iStisai
apvynioti kompoziciniai suskystinty
naftos dujy (SND) balionai.
Projektavimas ir konstravimas
EN 14208:2004 |Gabenamieji dujy balionai. Ne 6.2.3.11r Iki kito
didesnés kaip 1 000 1 talpos 6.2.3.4 pranesimo
suvirintiniy sléginiy talpykly,
naudojamy dujoms vezti, techniniai
reikalavimai. Projektavimas ir
konstrukcija
EN 14140:2003 |Kilnojamieji daugkartiniai 6.2.3.11r Nuo 2005 m.
suvirintiniai plieniniai suskystinty 6.2.3.4 sausio 1 d. iki
naftos dujy (SND) balionai. 2010 m.
Alternatyvieji projektavimo ir gruodzio 31 d.
konstravimo sprendimai
EN 14140:2003+ |Suskystinty naftos dujy (SND) jranga|6.2.3.1 ir Nuo 2009 m.
Al:2006 ir pagalbiniai reikmenys. 6.2.3.4 sausio 1 d. iki
Gabenamieji daugkartiniai 2018 m.
suvirintiniai plieniniai SND balionai. gruodzio 31 d.
Alternatyvusis projektavimas ir
konstravimas
EN 14140:2014+ (Suskystinty naftos dujy (SND) jranga|6.2.3.1 ir Iki kito
AC:2015 ir pagalbiniai reikmenys. 6.2.3.4 praneSimo
Gabenamieji daugkartiniai
suvirintiniai plieniniai suskystinty
naftos dujy (SND) balionai.
Alternatyvusis projektavimas ir
konstravimas
EN 13769:2003 |Gabenamieji dujy balionai. Baliony |6.2.3.1 ir Iki 2007 m.
paketai. Projektavimas, gamyba, 6.2.3.4 birzelio 30 d.
identifikavimas ir bandymas
EN 13769:2003 |Gabenamieji dujy balionai. Baliony |6.2.3.1 ir Iki 2015 m.
+Al:2005 paketai. Projektavimas, gamyba, 6.2.3.4 sausio 1 d.
identifikavimas ir bandymas
EN ISO Dujy balionai. Baliony paketai. 6.23.11ir Iki kito
10961:2012 Projektavimas, gamyba, bandymai ir |6.2.3.4 pranesimo
kontrolé
EN 14638-1:2006 |Gabenamieji dujy balionai. 6.2.3.11ir Iki kito
Daugkartinés suvirintos ne didesnés (6.2.3.4 pranesimo

kaip 150 litry talpos talpyklos.

1 dalis. Suvirinti austenitinio
neriidijanciojo plieno balionai,
pagaminti pagal eksperimentiniais
metodais patvirtintg projekta
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EN 14638- Gabenamieji dujy balionai. 6.2.3.11ir Iki kito
3:2010/AC Daugkartinés suvirintos ne didesnés |6.2.3.4 prane$imo
kaip 150 litry talpos talpyklos.
3 dalis. Suvirinti anglinio plieno
balionai, pagaminti pagal
eksperimentiniais metodais
patvirtintg projekta
EN 14893:2006 |Suskystinty naftos dujy (SND) 6.2.3.11ir Nuo 2009 m.
+ AC:2007 jranga ir pagalbiniai reikmenys. 6.2.3.4 sausio 1 d. iki
Nuo 1501 iki 1 000 1 talpos 2016 m.
gabenamosios suvirintosios gruodzio 31 d.
plienineés sléginés SND statinés
EN 14893:2014 |Suskystinty naftos dujy (SND) 6.2.3.11r Iki kito
jranga ir pagalbiniai reikmenys. 6.2.3.4 pranesimo
Nuo 1501 iki 1 000 1 talpos
gabenamosios suvirintosios
plieninés sléginés SND statinés
UZdarymo jtaisams
EN 849:1996 Gabenamieji dujy balionai. Baliony |6.2.3.1 ir TIki 2003 m. 2014 m.
(iSskyrus A voZztuvai. Techniniai reikalavimai ir [6.2.3.3 liepos birzelio 30| gruodzio 31 d.
prieda) tipo bandymas d.
EN 849:1996/A2: |Gabenamieji dujy balionai. Baliony |6.2.3.1 ir Iki 2003 m. 2016 m.
2001 voZtuvai. Techniniai reikalavimai ir  [6.2.3.3 liepos birzelio 30| gruodzio 31 d.
tipo bandymas d.
EN ISO Gabenamieji dujy balionai. Baliony (6.2.3.1 ir Nuo 2009 m.
10297:2006 Ciaupai. Techniniai reikalavimai ir ~ [6.2.3.3 sausio 1 d. iki
tipo bandymai 2018 m.
gruodzio 31 d.
EN ISO Dujy balionai. Baliony ¢iaupai. 6.2.3.11r Nuo 2015 m.
10297:2014 Techniniai reikalavimai ir tipo 6.2.3.3 sausio 1 d. iki
bandymai 2020 m.
gruodzio 31 d.
EN ISO Dujy balionai. Baliony ¢iaupai. 6.2.3.1 ir Iki kito
10297:2014+A1:2 | Techniniai reikalavimai ir tipo 6.2.3.3 pranesimo
017 bandymai
EN ISO Dujy balionai. Suskystinty naftos 6.2.3.11ir Iki kito
14245:2010 dujy baliony ¢iaupy techniniai 6.2.3.3 pranesimo
reikalavimai ir bandymai.
Automatinis uZsidarymas (ISO
14245:20006)
EN 13152:2001 [Suskystinty naftos dujy (SND) 6.2.3.11ir Nuo 2005 m.
baliony uzdarymo ir reguliavimo  [6.2.3.3 sausio 1 d. iki
itaisy techniniai reikalavimai ir 2010 m.
bandymas. Savaiminis uzsidarymas gruodzio 31 d.
EN 13152:2001 +|Suskystinty naftos dujy (SND) 6.2.3.11ir Nuo 2009 m.
A1:2003 baliony uzdarymo ir reguliavimo  [6.2.3.3 sausio 1 d. iki
itaisy techniniai reikalavimai ir 2014 m.

bandymas. Savaiminis uzsidarymas

gruodzio 31 d.
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EN ISO Dujy balionai. Suskystinty naftos |6.2.3.1 ir Iki kito
15995:2010 dujy baliony ¢iaupy techniniai 6.2.3.3 pranesimo
reikalavimai ir bandymai. Rankinis
valdymas (ISO 15995:2006)
EN 13153:2001 |[Suskystinty naftos dujy (SND) 6.2.3.11r Nuo 2005 m.
baliony uzdarymo ir reguliavimo  |6.2.3.3 sausio 1 d. iki
jtaisy techniniai reikalavimai ir 2010 m.
bandymas. Rankinis valdymas gruodzio 31 d.
EN 13153:2001 +|Suskystinty naftos dujy (SND) 6.2.3.1 irf Nuo 2009 m.
A1:2003 baliony uzdarymo ir reguliavimo 6.2.3.3 sausio 1 d. iki
jtaisy techniniai reikalavimai ir 2014 m.
bandymas. Rankinis valdymas gruodzio 31 d.
EN ISO Gabenamieji dujy balionai. 6.2.3.1 irf Nuo 2011 m.
13340:2001 Vienkartiniy baliony ¢iaupai. 6.2.3.3 sausio 1 d.iki (2018 m.
Techniniai reikalavimai ir prototipo 2017 m. gruodZio 31 d.
bandymai gruodzio 31 d.
EN ISO Dujy balionai. Daugkartiniai 6.2.3.11ir Iki kito
7866:2011 besiiliai aliuminio lydiniy dujy 6.2.3.4 pranesimo
balionai. Projektavimas,
konstravimas ir bandymai (ISO
7866:2012)
EN 14638- Gabenamieji dujy balionai. 6.2.3.11ir Iki kito
3:2010/AC Daugkartinés suvirintos ne didesnés|6.2.3.4 pranesimo
kaip 150 litry talpos talpyklos.
3 dalis. Suvirinti anglinio plieno
balionai, pagaminti pagal
eksperimentiniais metodais
patvirtinta projekta
EN 13648-1:2008 |Kriogeniniai indai. Jtaisai, 6.2.3.11ir Iki kito
saugantys nuo perteklinio slégio. 6.2.3.4 praneSimo
1 dalis. Kriogeninei technikai skirti
saugumo voztuvai
EN 1626:2008 Kriogeniniai indai. Kriogeninei 6.2.3.11ir Iki kito
. . technikai skirti voztuvai 6.2.34 pranesimo
(iSskyrus B tipo
voztuvus) PASTABA. Sis standartas taip pat
taikytinas voZtuvams, kai veZama
JT Nr. 1972 (METANAS,
ATSALDYTAS, SKYSTAS arba
GAMTINES DUJOS, ATSALDYTOS,
SKYSTOS,).
EN 13175:2014 |Suskystinty naftos dujy (SND) jranga|6.2.3.1 ir Iki kito
ir pagalbiniai reikmenys. Suskystinty(6.2.3.3 praneSimo

naftos dujy (SND) sléginiy indy
Ciaupy ir jungCiy techniniai
reikalavimai ir bandymai.

354




EN ISO Dujy balionai. Greitas ¢iaupy 6.2.3.1, Nuo 2017 m.
17871:2015 atidarymas. Techniniai reikalavimai [6.2.3.3 ir sausio 1 d. iki
ir tipo bandymai (ISO 17871:2015) [6.2.3.4 2020 m.
gruodzio 31 d.
EN ISO Dujy balionai. Greitas Ciaupy 6.2.3.1, Iki kito
17871:2015+A1: |atidarymas. Techniniai reikalavimai |6.2.3.3 ir pranesimo
2018 ir tipo bandymai 6.2.34
EN 13953:2015 |Suskystinty naftos dujy (SND) jranga|6.2.3.1, Iki kito
ir pagalbiniai reikmenys. 6.2.33ir pranesimo
Gabenamyjy daugkartiniy 6.2.3.4
suskystinty naftos dujy baliony
vir§slégio voZtuvai
EN ISO Dujy balionai. Baliony ¢iaupai. 6.2.3.11ir Nuo 2015 m.
14246:2014 Gamybiniai bandymai ir tikrinimas [6.2.3.4 sausio 1 d. iki
2020 m.
gruodzio 31 d.
EN ISO Dujy balionai. Baliony ¢iaupai. 6.2.3.11ir Iki kito
14246:2014+A1: |Gamybiniai bandymai ir tikrinimas |6.2.3.4 pranesimo
2017
EN ISO Dujy balionai. Automatiskai 6.2.3.11r Iki kito
17879:2017 uzsidarantys baliony Ciaupai. 6.2.3.4 pranesimo
Techniniai reikalavimai ir tipo
bandymai
6.2.4.2. Periodiné patikra ir bandymas
Lenteléje nurodyti standartai taikomi atliekant periodines patikras ir sléginiy indy
bandymus, kaip nurodyta 3 stulpelyje, siekiant jvykdyti 6.2.3.5 poskirsnio reikalavimus.
Standartai taikomi vadovaujantis 1.1.5 skirsniu.
Naudotis nurodytais standartais privaloma.
Jei sléginis indas sukonstruotas pagal 6.2.5 skirsnio nuostatas vadovaujamasi periodinés
patikros procediira, jei ji nurodyta tipo patvirtinime.
Jei lenteléje nurodyti keli standartai, kuriuos privaloma taikyti norint jvykdyti tuos pacius
reikalavimus, taikomas tik vienas standartas, taciau visas, jei lenteléje nenurodyta kitaip.
Kiekvieno standarto taikymo sritis apibréZta standarto straipsnyje, kuriuo
reglamentuojama taikymo sritis, jei toliau pateiktoje lenteléje nenurodyta kitaip.
Nuoroda Dokumento pavadinimas Taikoma
(D (2) (3)
Periodinéms patikroms ir bandymams
EN 1251-3:2000 |Kriogeniniai indai. Gabenamieji, vakuumu izoliuoti, ne daugiau Iki kito
kaip 1 000 litry talpos indai. 3 dalis. Eksploataciniai reikalavimai pranesimo
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EN 1968:2002+ |Gabenamieji dujy balionai. Besiiiliy plieniniy dujy baliony Iki kito

A1:2005 periodiné patikra ir bandymai pranesimo

(i8skyrus B

prieda)

EN 1802:2002 Gabenamieji dujy balionai. Besitiliy aliuminio lydiniy dujy baliony |Iki kito

(i8skyrus B periodiné patikra ir bandymai pranesimo

prieda)

EN ISO Dujy balionai. Acetileno balionai. Periodiné patikra ir priezitira Iki kito

10462:2013 (ISO 10462:2013) pranesimo

EN 1803:2002 Gabenamieji dujy balionai. Virintiniy anglinio plieno dujy baliony  |Iki kito

(iSskyrus B periodiné patikra ir bandymai praneSimo

prieda)

EN ISO Dujy balionai. Kompoziciné konstrukcija. Periodinis tikrinimas ir Privaloma nuo

11623:2015 bandymas 2019 m. sausio

1d.

EN ISO Gabenamieji dujy balionai. Baliony ¢iaupy tikrinimas ir techniné Iki kito

22434:2011 prieziiira (ISO 22434:2006) pranesimo

EN 14876:2007 |Gabenamieji dujy balionai. Suvirintyjy plieniniy sléginiy statiniy Iki kito
periodiné patikra ir bandymai pranesimo

EN 14912:2015

Suskystintyjy naftos dujy (SND) jrenga ir pagalbiniai reikmenys.
SND baliony voZtuvy patikrinimas ir techniné prieZiiira baliony
periodinio tikrinimo metu

Privaloma nuo
2019 m. sausio
1d.

EN 1440:2016
(iSskyrus
C prieda)

Suskystintyjy naftos dujy (SND) jranga ir pagalbiniai reikmenys.
Gabenamieji daugkartiniai suvirinamieji ir lituojamieji plieniniai
suskystintyjy naftos dujy (SND) balionai. Periodinis patikrinimas

Privaloma nuo
2019 m. sausio
1d..

EN 16728:2016
(i8skyrus 3.5
papunktj, F ir G
priedus)

Suskystintyjy naftos dujy (SND) jranga ir pagalbiniai reikmenys.
Gabenamieji daugkartiniai suskystintyjy naftos dujy (SND) balionai,
kitokie nei jprastiniai suvirintieji ir lituotieji plieniniai balionai

Privaloma nuo
2019 m. sausio
1d.

EN 15888:2014

Gabenamieji dujy balionai. Baliony rySuliai. Periodiné patikra ir
bandymai.

Iki kito
pranesimo

6.2.5

sléginiy indu reikalavimai

Ne pagal nurodytus standartus suprojektuoty, pagaminty ir iSbandyty ne JT

Atsizvelgiant | mokslo ir technikos paZanga, arba kai 6.2.2 arba 6.2.4 skirsniuose
nenurodytas joks standartas, arba kai 6.2.2 arba 6.2.4 skirsniuose nurodytuose
standartuose tam tikri klausimai nereglamentuoti, kompetentinga institucija gali leisti
taikyti tokio paties lygio saugg uztikrinantj techninj reglamentg.

Tipo patvirtinime kompetentinga institucija nurodo periodiniy patikry procediira, jei 6.2.2
arba 6.2.4 skirsniuose nurodyti standartai negali ar neturi bati taikomi.

Kompetentinga institucija JTEEK sekretoriatui persiuncia jos pripaZistamy techniniy
reglamenty sarafa. Siame sarase pateikiami $ie duomenys: reglamento pavadinimas ir
priémimo data, paskirtis ir kur ji galima gauti. Sekretoriatas Sig informacija skelbia vieSai
savo interneto svetainéje.

Standarta, kuris kitoje ADR redakcijoje bus nurodomas kaip taikytinas, kompetentinga
institucija gali patvirtinti naudojimo tikslams, nepranesusi apie tai JTEEK sekretoriatui.
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6.2.5.1

6.2.5.2

6.2.5.3

Taciau turi biiti laikomasi 6.2.1 ir 6.2.3 skirsniuose bei toliau iSdéstyty reikalavimy.

PASTABA. Siame 6.2.1 skirsnyje nuorodos j techninius standartus laikomos ir
nuorodomis j techninius reglamentus.

MedZiagos

Toliau pateikiami pavyzdziai medZiagy, kurios gali biiti naudojamos siekiant laikytis
medZziagoms taikomy 6.2.1.2 poskirsnio reikalavimy:

a) anglinis plienas — veZant suslégtas, suskystintas, atSaldytas suskystintas ir
iStirpintas dujas, taip pat medZziagas, nepriskiriamas 2 klasei, kurios yra
iSvardytos 4.1.4.1 poskirsnio pakavimo instrukcijos P200 3 lenteléje;

b) legiruotasis plienas (specialiosios plieno rasys), nikelis, nikelio lydiniai
(pavyzdziui, monelmetalis) — veZant suslégtas, suskystintas, atSaldytas
suskystintas dujas ir iStirpintas dujas, taip pat medZiagas, nepriskiriamas 2 klasei,
kurios yra iSvardytos 4.1.4.1 poskirsnio pakavimo instrukcijos P200 3 lentelé¢je;

c) varis talpykloms:
1) dujoms, kurioms priskirti 1A, 10, 1F ir 1TF klasifikaciniai kodai, kuriy
pripildymo slégis 15 °C temperatiiroje nevirSija 2 MPa (20 bary);

iil)  dujoms, kurioms priskirtas 2A klasifikacinis kodas, taip pat dimetilo
eterivi, JT Nr. 1033;  etilchloridui, JT Nr. 1037;  metilchloridui,
JT Nr. 1063; sieros dioksidui, JT Nr. 1079; vinilbromidui, JT Nr. 1085;
vinilchloridui, JT Nr. 1086 bei etileno oksido ir anglies dioksido miSiniui,
JT Nr. 3300, kurio sudétyje yra daugiau kaip 87 % etileno oksido;

iii)  dujoms su 3A, 30 ir 3F klasifikaciniais kodais;

d) aliuminio lydinys: Zr. 4.1.4.1 poskirsnio pakavimo instrukcijos P200 (10)
specialigjg nuostatg ,,a“;

e) kompoziciné medziaga — suslégtoms, suskystintoms, atSaldytoms suskystintoms
ir iStirpintoms dujoms;

f) sintetinés medZiagos — atSaldytoms suskystintoms dujoms ir

g) stiklas — atSaldytoms suskystintoms dujoms, klasifikacinis kodas 3A, iSskyrus

JT Nr. 2187 anglies dioksidg, atSaldyta, suskystinta, ar jo miSinius, ir dujas,
klasifikacinis kodas 30.

Eksploatavimo jranga
(Rezervuota).
Metaliniai balionai, vamzdeliai, sléginiai biignai ir baliony rysuliai

Esant bandymo slégiui, metalo jtempis labiausiai veikiamoje indo vietoje neturi virSyti
77 % maziausios takumo jtempio vertés (Re).

»Takumo jtempio verté” reiSkia jtempj, dél kurio liekamasis pailgéjimas sudaro dvi
tikstantgsias dalis (t. y. 0,2 %) arba — austenitinio plieno — 1 % atstumo tarp paZyméty
bandinio viety.

PASTABA. Metalo laksty atveju tempiamyjy bandiniy asis turi biiti statmena valcavimo
krypciai. Liekamasis pailgéjimas po tritkio, iSmatuojamas ant apskritimo formos
skersmens bandinio, jei atstumas tarp Zymeny ,,1* lygus 5 kartus padidintam skersmeniui
,d“ (1=5d); jei bandomas staciakampio formos skersmens bandinys, atstumas tarp
Zymeny ,,l* apskaiciuojamas pagal formule:

1=5,65,/F,

Ve

cla:

F, — pradinis bandinio skerspjiivio plotas.
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Sléginiai indai ir jy uZdarymo jtaisai turi biti gaminami i§ tinkamy medZiagy, kurios turi
biiti atsparios skilimui sutrupant ir sueiZ¢jimui dél radijimo esant temperatiirai nuo
—20 °C iki +50 °C.

Sitlés turi buti kvalifikuotai suvirintos ir turi uztikrinti visiSkg sauguma.

6.2.5.4 Papildomos aliuminio lydiniy sléginiy indy, skirty suslégtoms dujoms, suskystintoms
dujoms, istirpintoms dujoms ir nesuslégtoms dujoms, kurioms taikomi specialieji
reikalavimai (dujy bandiniams), taip pat gaminiams, kuriuose yra suslégty dujy,
iSskyrus aerozolinius purkStuvus ir maZgsias dujy talpyklas (dujy balionélius)
nuostatos

6.2.54.1 Patvirtinty aliuminio lydiniy sléginiy indy medZiagos turi atitikti Siuos reikalavimus:

A B C D

Stipris tempiant Rm, MPa 49-186 196-372 196-372 343-490

(= N/mm?)

Takumo jtempis Re, MPa 10-167 59-314 137-334 206412

(= N/'mm?) (konstanta A = 0,2 %)

Liekamasis pailgéjimas po trikkio | 12-40 12-30 12-30 11-16

(1 =5d) procentais

Lenkimo bandymas (aptaiso n=5(Rm < 98) |n=6(Rm < 325) |n=6(Rm < 325) |n=7(Rm < 392)

skersmuo d =n xe, n=6(Rm > 98) [n=7(Rm > 325) [n=7(Rm > 325) [n=8(Rm > 392)

kur e — bandinio storis)

~Aluminium Association‘ serijos | 1000 5000 6 000 2 000

numeris®

v

a

Zr. ,,Aliuminio standartai ir duomenys* (,,Aluminium Standards and Data*), penktasis leidimas,

1976 m. sausis, paskelbtas ,,Aluminium Association*, 750 Third Avenue, New York.

Tikrosios savybés priklausys nuo lydinio sudéties ir nuo sléginio indo baigiamojo

apdorojimo, bet, nepaisant naudojamo lydinio, indo sieneliy storis turi biti
apskaiciuojamas pagal kurig nors i $iy formuliy:
e= —PMPa b arba e= —Pbar D
2Re 20Re
13 +PMPa 13 +Pbar
dia:
e = maziausias sléginio indo sienelés storis, mm
Pwpa = bandymo slégis, MPa
Poor = bandymo slégis, barais
D = nominalus iSorinis sléginio indo skersmuo, mm
Re = maZiausias garantuotas takumo jtempis 0,2 %, MPa (=N/mm?)

Be to, maZiausia garantuota takumo jtempio verté (Re), taikoma formulése, jokiu atveju
negali virSyti 0,85 maziausios garantuotos stiprio tempiant vertés (Rm), nepaisant to,
koks lydinio tipas yra taikomas.

1 PASTABA. Pirmiau nurodytos savybés pagristos ankstesne patirtimi dél Siy sléginiams
indams gaminti naudojamy medZiagy:

A stulpelis: nelegiruotas aliuminis, 99,5 % grynumo;

B stulpelis: aliuminio ir magnio lydiniai;

C stulpelis: aliuminio, silicio ir magnio
(,,Aluminium Association* 6351);

D stulpelis: aliuminio, vario ir magnio lydiniai.

lydiniai, pvz., ISO/R209-Al-Si-Mg
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2 PASTABA. Liekamasis pailgéjimas po trikio, iSmatuojamas ant apskritimo formos
skersmens bandinio, jei atstumas tarp Zymeny ,,1* lygus 5 kartus padidintam skersmeniui
,d“ (1=5d); jei bandomas staciakampio formos skersmens bandinys, atstumas tarp
Zymeny ,,l* apskaiciuojamas pagal formule:

cia:

1=5,65,/F,

F, — pradinis bandinio skerspjivio plotas.

3 PASTABA. a)

b)

c)

d)

Lenkimo bandymas (Zr. schemgq) turi biti atliekamas su bandiniais,
gaunamais atpjaunant nuo baliono dvi lygias Ziedines 3e plocio
dalis, kurios jokiu atveju negali buti plonesnés negu 25 mm.
Bandiniuose gali buti apdorojamos tik briaunos.

Lenkimo bandymas atliekamas su d skersmens Serdimi ir dviem
apskritimo formos atramomis, pastatytomis (d+3e) atstumu viena
nuo kitos. Atliekant bandymgq, atstumas tarp vidiniy pavirSiy turi
biti ne didesnis kaip Serdies skersmuo.

Bandinys neturi sueiZeti lenkiant jj j vidy aplink Serdj tol, kol
atstumas tarp vidiniy pavirsiy nesusilygins su Serdies skersmeniu.

Serdies skersmens ir bandinio sieneliy storio santykis (n) privalo
atitikti lenteléje pateiktas vertes.
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6.2.5.4.2

6.2.54.3

62544

6.2.5.5

6.2.5.6

6.2.5.6.1

6.2.5.6.2

6.2.5.6.3

6.2.6

6.2.6.1
6.2.6.1.1

Lenkimo bandymo schema

d+ 3 & appron.

MaZiausioji maziausio pailgéjimo verté yra priimtina, jei papildomu bandymu, patvirtintu
indy pagaminimo Salies kompetentingos institucijos, jrodoma, jog veZant uZztikrinamas
toks pats saugumo lygis kaip ir sléginiy indy, pagaminty pagal 6.2.5.4.1 poskirsnio
lenteléje pateiktus techninius duomenis (taip pat Zr. EN 1975:1999 + A1:2003).

Sléginiy indy sieneliy storis ploniausiame taske turi biti toks:

- jei sléginio indo skersmuo maZesnis nei 50 mm: ne maZesnis kaip 1,5 mm;
- jei sléginio indo skersmuo nuo 50 iki 150 mm: ne maZesnis kaip 2 mm;

- jei sléginio indo skersmuo didesnis nei 150 mm: ne maZesnis kaip 3 mm.

Sléginiy indy galai turi buti pusapskritimio, elipsés ar arkos formos; jie turi uZtikrinti tokj
patj saugumo lygj kaip ir sléginio indo korpusas.

Sléginiai indai is kompoziciniy medziagy
Kompoziciniy baliony, vamzdeliy, sléginiy biigny ir baliony rySuliy, pagaminty i§

kompoziciniy medZiagy, konstrukcija turi bati tokia, kad maZiausias triikkio koeficientas
(santykis tarp trukio slégio ir bandymo slégio) bity:

- 1,67 jei sléginis indas su apgaubianciu ziedu;

- 2,00 jei sléginis indas su visiSkai apgaubiancia medziaga.

UZdarieji kriogeniniai indai

UZdaryjy kriogeniniy indy, skirty atSaldytoms suskystintoms dujoms, gamybai taikomi
Sie reikalavimai:

jei naudojamos medziagos yra ne metalai, jos turi bliti netrapios esant maZziausiai sléginio
indo ir jo jungCiy darbinei temperatiirai.

slégio mazinimo jtaisai turi biiti taip sukonstruoti, kad nepriekaistingai veikty netgi esant
Zemiausiai jy darbinei temperatiirai. Jy veikimo patikimumas Sioje temperattiroje turi biiti
nustatomas ir tikrinamas bandant kiekvieng voZtuva ar tokio paties konstrukcijos tipo
voZtuvy bandinj.

sléginiy indy ventiliacijos ir slégio maZinimo jtaisai turi buti suprojektuoti taip, kad
neleisty skysciui iSsitaskyti.

Bendrieji aerozoliniy purkstuvy ir mazyju duju talpykly (duju balionéliy) bei kuro
elementy kaseciy su suskystintomis liepsniosiomis dujomis reikalavimai
Projektavimas ir konstrukcija

Aerozoliniai purksStuvai (JT Nr. 1950 aerozoliai), kuriuose yra tik vienos rtsies dujos ar
dujy miSinys, ir maZosios dujy talpyklos (dujy balionéliai) (JT Nr.2037) turi buti
gaminami i§ metalo. Sis reikalavimas netaikomas aerozoliams ir mazosioms dujy
talpykloms (dujy balionéliams), kuriy didZiausia talpa iki 100 ml, skirtiems JT Nr. 1011
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6.2.6.1.2

6.2.6.1.3

6.2.6.14

6.2.6.1.5

6.2.6.2
6.2.6.2.1

6.2.6.2.2

6.2.6.3

6.2.6.3.1
6.2.6.3.1.1

6.2.6.3.1.2

6.2.6.3.2

butanui. Kiti aerozoliniai purkStuvai (JT Nr. 1950 aerozoliai) turi buti gaminami i
metalo, sintetinés medziagos ar stiklo. Indai, pagaminti i§ metalo, kuriy iSorinis skersmuo
ne mazesnis kaip 40 mm, privalo turéti iSgaubta dugna.

IS metalo pagaminty indy talpa neturi virSyti 1000 ml; indy, pagaminty iS sintetinés
medZiagos ar stiklo, talpa neturi virS§yti 500 ml.

Kiekvienas indy (aerozoliniy purkstuvy ar balionéliy) modelis, prie§ pradedant naudoti,
turi sékmingai i§laikyti hidraulinj bandyma slégiu pagal 6.2.4.2 poskirsni.

Aerozoliniy purkstuvy (JT Nr. 1950 aerozoliy) isleidZiamieji voZtuvai ir purSkiamieji
jtaisai bei JT Nr. 2037 mazyjy dujy talpykly (dujy balionéliy) voZtuvai turi uztikrinti indy
sandarumg ir turi bati apsaugoti, kad atsitiktinai neatsidaryty. Voztuvy ir purskiamyjy
jtaisy, kurie uZsidaro tik veikiami vidinio slégio, naudoti neleidZiama.

Aerozoliniy purkStuvy vidinis slégis 50 °C temperatiiroje neturi virSyti dviejy treCiyjy
bandymo slégio arba 1,32 MPa (13,2 baro). Aerozoliniai purkstuvai turi bati pripildomi
taip, kad 50 °C temperatiiroje skysta fazé nevirSyty 95 % jy talpos. MaZosios talpyklos su
dujomis (dujy balionéliai) turi atitikti 4.1.4.1 poskirsnyje esancios P200 instrukcijos
bandymo slégio ir pripildymo reikalavimus. Be to, tiriui pagal vandenj tenkantis
bandymo slégis neturi virSyti 30 bary litrui bandant suskystintas dujas arba 54 bary litrui
bandant suslégtas dujas; bandant suskystintas dujas bandymo slégis neturi virSyti
250 bary, o bandant suslégtas dujas — 450 bary.

Hidraulinis bandymas slégiu

Taikomas vidinis slégis (bandymo slégis) turi biti 1,5 karto didesnis uZ vidinj slégj 50 °C
temperattroje ir biiti ne mazesnis nei 1 MPa (10 bary).

Hidraulinis bandymas slégiu turi biiti atlieckamas bent jau su penkiais tusciais kiekvieno
modelio indais:

a) per ta laika, kol bus pasiektas nustatytas bandymo slégis, indas turi biiti sandarus
ir be matomos liekamosios deformacijos;

b) iki tol, kol indas taps nesandarus ar jtriks, jgaubtas galas, jei toks yra, turi Siek
tiek nusileisti, o indas turi i8likti sandarus ir netriikti tol, kol bus pasiektas
1,2 karto bandymo slégj virSijantis slégis.

Sandarumo bandymas

Kiekvienas pripildytas aerozolinis purksStuvas, dujy balionélis ar kiekviena kuro elementy
kaseté turi biiti iSbandyti bandymu karsto vandens vonioje pagal 6.2.6.3.1 poskirsnj arba
patvirtintu bandymu, atitinkan¢iu bandymg karS$to vandens vonioje, pagal 6.2.6.3.2
poskirsnj.

Bandymas karsto vandens vonioje

Vandens vonios temperatiira ir bandymo trukmé turi biiti tokia, kad vidinis slégis bty
pasiektas toks, koks biina esant 55 °C temperatiirai (50 °C temperatirai, jei skysta fazé
50 °C temperatiroje nevirSija 95 % aerozolio purkStuvo, dujy balionélio ar kuro
elementy kasetés talpos). Jei turinys jautrus karSciui arba jei aerozoliniai purkStuvai, dujy
balionéliai ar kuro elementy kasetés pagaminti i§ plastiko, kuris bandymo temperattiroje
minkstéja, vandens temperatiira vonioje turi biiti nuo 20 °C iki 30 °C, bet papildomai
vienas i§ 2000 aerozoliniy purkStuvy, dujy balionéliy ar kuro elementy kaseciy turi biiti
bandomas esant aukStesnei temperatirai.

Aerozolinis purkstuvas, dujy balionélis ar kuro elementy kaseté turi biiti sandarts ir be
liekamosios deformacijos, taciau plastikinio aerozolinio purkStuvo, dujy balionélio ar
kuro elementy kasetés deformacija dél suminks$téjimo yra leidZiama, jei jie iSlieka
sandarfs.

Alternatyviis metodai
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6.2.6.3.2.1

6.2.6.3.2.2
6.2.6.3.2.2.1

6.2.6.3.2.2.2

6.2.6.3.2.3
6.2.6.3.2.3.1

Kompetentingos institucijos patvirtinimu gali buti taikomi alternatyvis metodai, kurie
uztikrina lygiavertj saugumo lygj, jei jvykdyti 6.2.6.3.2.1 ir atitinkamai 6.2.6.3.2.2 arba
6.2.6.3.2.3 poskirsniy reikalavimai.

Kokybés sistema

Aerozolinio purkstuvo, dujy balionélio ar kuro elementy kasetés pildytojai ir jy daliy
gamintojai turi taikyti kokybés sistemg, uZtikrinancia, kad visi pratekantys arba
deformuoti aerozoliniai purkStuvai, dujy balionéliai ar kuro elementy kasetés biity
atmetami ir nepateikiami veZti.

Kokybés sistema turi apimti:

a) organizacinés struktiiros ir atsakomybeés aprasyma;

b) atitinkamas apzitry ir bandymy, kokybés kontrolés, kokybés uZztikrinimo ir
procesy atlikimo instrukcijas, kurios bus taikomos;

c) kokybés jrasus, pavyzdziui, apZiliry ataskaitas, bandymy duomenis, kalibravimo
duomenis ir sertifikatus;

d) valdanciosios grandies apZvalgas, uZtikrinan¢ias veiksminga kokybés sistemos
valdyma;

e) dokumenty kontrolés ir jy perZiliros procesa;

f) kokybés neatitinkanciy aerozoliniy purkstuvy, dujy balionéliy ar kuro elementy
kaseciy kontrolés priemones;

g) atitinkamo personalo mokymo programas ir kvalifikacijos kélimo procediras;

h) procediiras, uztikrinancias, kad galutinis produktas yra nepaZeistas.

Pirminis auditas ir periodiniai auditai turi biti atlieckami taip, kad atitikty kompetentingos
institucijos reikalavimus. Sie auditai turi uZtikrinti, kad patvirtinta sistema yra ir isliks
tinkama ir veiksminga. Apie bet kokius patvirtintos sistemos keitimus i$ anksto turi biiti
pranesSta kompetentingai institucijai.

Aerozoliniai purkstuvai
Aerozoliniy purkStuvy bandymas slégiu ir sandarumo bandymas pries pripildant

Kiekvienas tus¢ias aerozolinis purkStuvas turi iSlaikyti slégj, lygy arba didesnj uz
didziausig tikéting slégj pildant aerozolinj purkstuvg 55°C temperatiroje (50 °C
temperatliroje, jei skysta fazé 50 °C temperatiiroje nevirSija 95 % aerozolio purkStuvo
talpos). Tai turi biiti bent 2/3 aerozolinio purkStuvo projektinio slégio. Bet kuris
aerozolinis  purkStuvas, nusta¢ius nesandaruma, lygy arba didesnj kaip
3,3x107 mbar- 1-s™!, atliekant bandymg slégiu, deformacijg ar kitg trikumg turi biti
atmestas.

Aerozoliniy purkstuvy bandymas pripildZius

Pries pripildant pildytojas turi uztikrinti, kad tvirtinimo jrenginys yra nustatytas tinkamai
ir naudojamas nurodytas iSstimiklis.
Kiekvienas pripildytas aerozolinis purkstuvas turi biiti pasvertas ir iSbandytas sandarumo

bandymu. Sandarumo nustatymo jrenginys turi biiti pakankamai jautrus, kad bty galima
aptikti 2,0x10~> mbar-1-s! nutekéjimg esant 20 °C temperatiirai.

Bet kuris pripildytas aerozolinis purkStuvas, turintis nesandarumo poZymiy, deformuotas
arba virSijantis svorj, turi biiti atmestas.

Dujy balionéliai ir kuro elementy kasetés
Dujy balionéliy ir kuro elementy kaseciy bandymas slégiu

Kiekvienas dujy balionélis arba kuro elementy kaseté turi iSlaikyti bandymo slégj, lygy

arba didesnj uz didziausig tikéting slégji pildant inda 55°C temperatiiroje (50 °C

temperatliroje, jei skysta fazé 50 °C temperattiroje nevirSija 95 % indo talpos). Bandymo
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6.2.6.3.23.2

6.2.6.3.3

6.2.6.4

slégis turi biiti dujy balionéliams ar kuro elementy kasetéms nurodytas slégis ir turi
atitikti bent 2/3 dujy balionélio ar kuro elemento kasetés projektinio slégio. Bet kuris dujy
balionélis ar kuro elementy kaseté, nustacius nesandaruma, lygy arba didesnj kaip
3,3x107 mbar- 1-s™!, atliekant bandymg slégiu, deformacijg ar kitg trikumg turi biti
atmestas.

Dujy balionéliy ir kuro elementy kasec¢iy sandarumo bandymas

Pries pripildant ir uZsandarinant pildytojas turi uZtikrinti, kad uZzdarymo jtaisai (jei tokiy
yra) ir su jais susijusios sklendés yra tinkamai uzdarytos ir kad naudojamos nurodytos
dujos.

Turi biti patikrinta, ar kiekvieno pripildyto dujy balionélio ar kuro elementy kasetés dujy
masé yra tinkama, o kiekvienas pripildytas dujy balionélis ar kuro elementy kaseté turi
biiti iSbandyti sandarumo bandymu. Sandarumo nustatymo jrenginys turi biiti
pakankamai jautrus, kad bty galima aptikti 2,0x10~> mbar-1-s! nutekéjimg esant 20 °C
temperatirai.

Bet kuris dujy balionélis ar kuro elementy kaseté¢, kuriy dujy masé neatitinka
deklaruojamy masés limity arba turi nesandarumo poZymiy ar yra deformuoti, turi biiti
atmesti.

Kompetentingos institucijos patvirtinimu mazosioms talpykloms ir aerozoliams, kurie
turi bati sterilds, bet kuriuos gali neigiamai paveikti bandymas vandens vonioje, 6.2.6.3.1
ir 6.2.6.3.2 poskirsniai netaikomi, jei:

a) juose yra neliepsniy dujy arba

i) yra kity medZiagy, kurios yra medicinos, veterinarijos ar panaSiais tikslais
naudojamy farmacijos produkty sudedamosios dalys;

ii) juose yra kity medziagy, kurios naudojamos gaminant farmacijos produktus arba
iii) yra naudojamos medicinos, veterinarijos ar panasiose srityse.

b) gamintojo taikomi alternatyviis sandarumg ir slégio pasiprieSinimg nustatantys
metodai yra tokio pat saugos lygio kaip helio metodas arba bent 1 i§ kiekvienos
produkcijos serijos 2000 statistiniy pavyzdziy bandymas vandens vonioje;

c) farmacijos produktai, kurie nurodyti a punkto i ir iii papunkciuose, pagaminti
vadovaujant nacionalinei sveikatos administracijai. Jei kompetentinga institucija
reikalauja, vadovaujamasi Pasaulio sveikatos organizacijos nustatytais gerosios
gamybos patirties principais’.

Nuorodos j standartus
Sio poskyrio reikalavimai pripaZjstami jvykdytais, jei taikomi Sie standartai:

— aerozoliniams purkStuvams (JT Nr. 1950 aerozoliams): Tarybos direktyvos
75/324/EEB¢, i§ dalies pakeistos ir galiojan¢ios pagaminimo diena, priedas;

— JT Nr. 2037, mazosioms dujy talpykloms (dujy balionéliams), kuriose yra
JT Nr. 1965, angliavandenilio dujy miSinio, k.n., suskystinto: EN 471:2012
. Vienkartiniai metaliniai dujy balionéliai suskystintoms naftos dujoms, su voztuvu
arba be jo, skirti naudoti su kilnojamaisiais prietaisais. Konstrukcija, tikrinimas,
bandymas, Zenklinimas.

— JT Nr. 2037, mazosioms dujy talpykloms (dujy balion¢liams), kuriose yra netoksisky
nedegiy suslégty ar suskystinty dujy: EN 16509:2014 ,.Kilnojamieji dujy balionai.
Daugkartiniai mazi kilnojamieji plieniniai balionai, kuriy talpa maZesné ir lygi
120 ml ir kuriuose yra suslégty ar suskystinty dujy (kompaktiski balionai). Modelis,

5 PSO leidinys: ,,Farmacijos kokybés uZtikrinimas. Rekomendacijy rinkinys ir susijusi medZiaga. 2 tomas: Gera
gamybos praktika ir patikrinimai.*

6 1975 m. geguzés 20 d. Tarybos direktyva 75/324/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su aerozoliy
balionéliais, suderinimo, paskelbta OL L 147 1975 06 09.
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konstrukcija, pripildymas ir bandymas*. Be Zenkly, kuriais biitina Zenklinti remiantis
Siuo standartu, dujy balionéliai Zymimi JT Nr. 2037/EN 16509.
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6.3 SKYRIUS

6.2 KLASES A KATEGORIJOS INFEKCINIU MEDZIAGU TAROS KONSTRUKCIJOS IR

BANDYMU REIKALAVIMAI

PASTABA. Sio skyriaus reikalavimai netaikomi tarai, naudojamai 6.2 klasés medZiagoms veZti pagal
4.1.4.1 poskirsnio pakavimo instrukcijg P621.

6.3.1
6.3.1.1

6.3.2
6.3.2.1

6.3.2.2

6.3.2.3

6.3.3
6.3.3.1
6.3.3.2

6.34

6.34.1

Bendrosios nuostatos

Sio skyriaus reikalavimai taikomi tarai, skirtai A kategorijos infekcinéms medZiagoms
vezti.
Taros reikalavimai

Siame skirsnyje pateikti taros reikalavimai parengti vadovaujantis dabar naudojamos
taros, nurodytos 6.1.4 skirsnyje, techniniais duomenimis. AtsiZvelgiant | mokslo ir
technikos paZanga, leidZiama naudoti ir targ, kurios techniniai duomenys skiriasi nuo
iSdéstyty Siame skyriuje, taCiau tik tuomet, jei $i tara tokia pat veiksminga, priimtina
kompetentingai institucijai ir gali i$laikyti 6.3.5 skirsnyje aprasytus bandymus. Be ADR
apraSyty bandymy metody, leidZziama taikyti ir kitus tokius pat veiksmingus
kompetentingos institucijos pripaZintus bandymy metodus.

Tara turi bti gaminama ir bandoma vadovaujantis kompetentingai institucijai priimtina
kokybés uztikrinimo programa, kad kiekvienas pagamintas taros vienetas atitikty Sio
skyriaus reikalavimus.

PASTABA. ISO 16106:2006 ,,Pakuotés. Gabenamosios pavojingy kroviniy pakuotés.
Pavojingy kroviniy pakuotés, nefasuoty kroviniy vidutiniai konteineriai ir didelés
pakuotés. 1SO 9001” nurodytos priimtinos gaires dél procediiry, kurios gali biiti
taikomos.

Taros gamintojai ir véliau jg parduodancCios jmonés turi pateikti informacijg apie
procediiras, kurias biitina vykdyti, ir uzdarymo jtaisy (jskaitant tarpiklius) ir bet kokiy
kity komponenty, bitiny siekiant uztikrinti, kad vezti pateiktos pakuotés atlaikyty Siame
skyriuje numatytus taikomus eksploatacijos bandymus, reikiamus tipus ir dydZius.

Taros tipus nurodantys kodai
Kodai taros tipui Zyméti yra pateikti 6.1.2.7 poskirsnyje.

Po taros kodo gali biiti nurodomos raidés ,,U* arba ,,W*. Raidé ,,U* reiskia specialig,
6.3.5.1.6 poskirsnio reikalavimus atitinkancig targ. Raidé ,,W* reiskia, kad tara, nors ir
priskirta kode nurodomam tipui, yra pagaminta pagal kitokius techninius reikalavimus,
nei 6.1.4 skirsnio reikalavimai, ir laikoma lygiaverte pagal 6.3.2.1 poskirsnio
reikalavimus.

Zyméjimas
1 PASTABA. Zymenys nurodo, kad jais paZenklinta tara atitinka sékmingai bandymg

iSlaikiusj konstrukcijos tipq ir Sio skyriaus reikalavimus, keliamus taros gamybai, bet ne
naudojimui.

2 PASTABA. Zymeny paskirtis — pagalbiné priemoné taros gamintojams, atnaujintojams,
naudotojams, veZéjams ir reguliavimo institucijoms.

3 PASTABA. Zymenys ne visada suteikia visq informacijq apie bandymy lygj ir kt. Sios
informacijos reikia ieskoti, pvz., bandymy sertifikatuose, protokoluose ar sékmingai
bandymus islaikiusios taros registre.

Kiekviena tara, skirta naudoti pagal ADR reikalavimus, tam tikroje vietoje turi biiti
pazyméta patvariais, lengvai jskaitomais Zymenimis, kuriy dydis turi biti toks, kad jie
biity gerai matomi. Pakuociy, kuriy bruto masé didesné kaip 30 kg, Zymenys arba jy
kopijos turi biiti virSuje arba ant Sono. Raidés, skaiciai ir simboliai turi biti ne maZesni
kaip 12 mm auksgio, i§skyrus targ, kurios talpa ne didesné kaip 301 ar 30 kg. Siuo atveju
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6.3.4.2

6.34.3

6.3.4.4

6.3.5
6.3.5.1
6.3.5.1.1

6.3.5.1.2

6.3.5.1.3

6.3.5.14

raidés, skaiciai ir simboliai turi biiti ne maZesni kaip 6 mm aukscio, o jei taros talpa
nevirsija 5 l ar 5 kg — pagal taros dyd;.

Tara, atitinkanti Sio skirsnio ir 6.3.5 skirsnio reikalavimus, turi biiti Zymima taip:
a) Jungtiniy Tauty taros simbolis @

Sis simbolis turi biti naudojamas tik siekiant patvirtinti, kad tara, lankstusis
biraliniy kroviniy konteineris, kilnojamoji cisterna arba DDK atitinka taikytinus
6.1,6.2,6.3, 6.5, 6.6, 6.7 ar 6.11 skyriy reikalavimus;

b) kodas, kuriuo Zymimas taros tipas pagal 6.1.2 skirsnio reikalavimus;
c) uzrasas ,,6.2 KLASE®
d) du paskutiniai taros pagaminimo mety skaitmenys;

e) Zymenj naudoti leidusi Salis, nurodoma skiriamuoju Zenklu, kuris naudojamas
tarptauting transporto operacija vykdanéiai transporto priemonei Zenklinti';

f) gamintojo pavadinimas arba kitas kompetentingos institucijos nustatytas taros
identifikavimo Zymuo;

g) Zenklinant 6.3.5.1.6 poskirsnio reikalavimus atitinkanc¢ig targ — i§ karto po b
punkte nurodyto Zymens raSoma raidé ,,U*.

Zymima turi bati laikantis 6.3.4.2 poskirsnio a—g punktuose nurodyto eiliskumo;
kiekvienas Siuose punktuose nurodytas Zymuo turi biiti aiSkiai atskirtas nuo Kkity
elementy, pavyzdziui, pasviruoju brukSniu arba tarpeliu, kad juos buty lengva
identifikuoti. Pavyzdziai pateikti 6.3.4.4 poskirsnyje.

Jei zZymima ir kitais kompetentingos institucijos leidZiamais Zymenimis, jie neturi
trukdyti teisingai suprasti Zymenis, kurie biitini pagal 6.3.4.1 poskirsnio nuostatas.

Zyméjimo pavyzdys
@ 4G/ 6.2